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Wprowadzenie

Dziekujemy, ze okazali nam Paistwo zaufa-
nie i wybrali model CUPRA.

W nowym modelu CUPRA znajda Parstwo
najnowoczes$niejsze technologie i wyposaze-
nie najwyzszej jakosci.

Radzimy uwaznie zapoznad sie z niniejsza in-
strukcja obstugi, aby dowiedzied sie wiecej

o pojezdzie i mdc w petni wykorzystywaé je-
go mozliwosci w czasie codziennej jazdy.

Oprécz informacji na temat obstugi pojazdu
w instrukgji znalazty sie wskazéwki dotyczace
jego eksploatacji i konserwaciji, istotne ze
wzgledu na bezpieczenstwo jazdy i zachowa-
nie warto$ci pojazdu. Zamiescilismy takze
cenne rady i wskazéwki dotyczace ekono-
micznej jazdy z poszanowaniem $rodowiska
naturalnego.

Zyczymy bezpiecznej i przyjemnej jazdy.

CUPRA

A\ UWAGA

Nalezy zapoznaé sie ze wskazéwkami
bezpieczenstwa dotyczacymi czotowej
poduszki powietrznej pasazera i bez-
wzglednie ich przestrzegad» stro-

na 55, Montaz i korzystanie z fotelikéw
dzieciecych.




O niniejszej instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wszyst-
kich wariantéw i wersji Paristwa modelu CU-
PRA. Opisuje wyposazenie i modele bez ok-
reslania, czy chodzi o opcje lub warianty mo-
deli. W rezultacie mozna znalez¢ opis wypo-
sazenia, ktdre nie jest zamontowane w kon-
kretnym pojezdzie lub jest dostepne wytacz-
nie w niektérych krajach. Wyposazeniu kaz-
dego pojazdu opisane zostato w dostarczo-
nejwraz z nim dokumentacji. Aby uzyskaé
bardziej szczegbtowe informacje, prosimy

o kontakt ze specjalistycznym serwisem CU-
PRA lub oficjalnym serwisem SEAT-a.

Wszystkie informacje zawarte w instrukcji
obstugi odpowiadaja informacjom dostep-
nym w momencie oddania do druku. Z uwagi
na nieustanne prace rozwojowe nad mode-
lami pojazd moze rézni¢ sie od danych za-
wartych w niniejszej instrukgji. Z tego powo-
du nie przystuguja zadne roszczenia w przy-
padku niezgodnosci danych, ilustracji i opi-
séw.

Dokumentacje poktadowa nalezy zawsze
przechowywaé w pojezdzie, takze w przy-
padku wypozyczenia lub sprzedazy pojazdu
osobom trzecim. Ponadto CUPRA zaleca
zresetowanie systemu Infotainment do usta-
wien fabrycznych w celu usuniecia wszelkich
danych osobowych.

Niektére szczegbty na rysunkach moga wy-
gladad inaczej niz w pojezdzie i nalezy je in-
terpretowad jako ogdlne przedstawienie po-
jazdu.

Okreslenia kierunkéw (po lewej stronie, po
prawej stronie, do przodu, do tytu) odnosza
sie do kierunku jazdy samochodu, oile nie
podano inaczej.

Niniejsza instrukcja obstugi zostata opraco-
wana dla pojazddw z kierownica po lewej
stronie. W pojazdach z kierownica po prawe;j
stronie rozmieszczenie elementdw steruja-
cych rézni sie cze$ciowo od przedstawione-
go nailustracjach lub opisanego w tekstach.

Modyfikacje techniczne pojazdu lub kwestie
krytyczne dla bezpieczenstwa, ktére pojawity
sie od momentu oddania do druku, zostana
uwzglednione w suplemencie do dokumen-
tacji poktadowe;j.

® Znaki towarowe sa oznaczone symbo-
lem @. Brak tego symbolu nie stanowi
gwarancji, ze dany termin nie jest za-
strzezonym znakiem towarowym.

>> Oznacza cigg dalszy na nastepnej stro-
nie.

Dostep do informacji w niniejszej instrukcji
mozna uzyskaé za pomoca:

e tematycznego spisu tre$ci odzwierciedlaja-
cego uktad rozdziatéw instrukcji,

e graficznego spisu treéci wskazujacego na
strony zawierajace ,istotne* informacje
przedstawione w wymienionych rozdziatach,
e wyszukiwania w indeksie alfabetycznym,
zawierajacym dla utatwienia liczne terminy
iich synonimy.

A UWAGA

Tekst po tym symbolu zawiera informa-
cje dotyczace bezpieczenstwa i ostrze-
zenia przed ryzykiem wypadku lub ob-

razen.

® OSTROZNIE

Tekst po tym symbolu zawiera informa-
cje natemat mozliwego uszkodzenia
pojazdu.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Tekst po tym symbolu zawiera informa-
cje dotyczace ochrony srodowiska.

Tekst po tym symbolu zawiera informa-
cje dodatkowe.



Instrukcja obstugi w wersji cyfro-
wej

Aby uzyskaé dostep do instrukcji w wersji cy-
frowej, nalezy odwiedzi¢ oficjalna witryne in-
ternetowa CUPRA:

Rys.1 Witrynainterne-
towa CUPRA

o Zeskanowac kod QR.»>rys. 1

o LUB wpisa¢ nastepujacy adres w przegla-
darce:

http://www.cupraofficial.com/owners/cupra-car-
model-manuals.html

i wybra¢ odpowiedni pojazd.

Cyfrowa Instrukcja obstugi w sys-
temie Infotainment

Po przywréceniu ustawien fabrycznych cy-
frowa Instrukcja obstugi zostanie odinstalo-
wana z systemu Infotainment.

Aby ponownie zainstalowac¢ cyfrowa Instruk-
cje obstugi, wykonaé nastepujace czynnosci:

* Nacisna¢ ikone powiadomierr B umie-
szczong na pasku gérnym systemu Infotain-
ment. Pojawi sie wyskakujace okno.

e Nacisna¢ 0K, aby rozpoczaé proces instala-
cji.

W razie jakichkolwiek watpliwo$ci prosimy o
kontakt z Oficjalnym Serwisem SEAT-a lub
specjalistycznym warsztatem.
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Ogélny wyglad pojazdu

Przedni widok zewnetrzny

[K1-0001
Czujniki wspomagania jazdy»> strona 156 (® Kontrola poziomu (@ Otwieranie i zamykanie
(» Wielofunkcyjna kamera przednia - Ptyn hamulcowy»» strona 279 — Drzwi»> strona 96
@ Strefawidocznoéci z przedniej kamery — Akumulator»y» strona 281 — Centralny zamek»» strona 91
(3® Radar przedni Przednia maska - Ryglowanie awaryjne»» strona 97
(&) Czujniki uktadu wspomagania parkowa- - Dzwignia odblokowujaca» strona 274
nia — Otwieranie/zamykanie»> strona 274

(5) Czujnik Asystenta parkowania
(© Holowanie pojazdu

(® Strefawidocznoéciz bocznych kamer ]
- Holowanie»» strona 262

- Pierscier holowniczy»» strona 265



Tylny widok zewnetrzny

Ogélny wyglad pojazd

BK1-0002

Czujniki wspomagania jazdy»> strona 156
(» Kamera cofania

@ Czuijniki uktadu wspomagania parkowa-
nia

(3 Radary tylne
(&) Czujnik Asystenta parkowania

(® Klapabagaznika — Zestaw do naprawy uszkodzonych

- Otwieranie z zewnatrz» strona 99 opon>» strona 299

- Otwieranie awaryjne» > strona 99 - Zmiana kota»y strona 295
Gniazdo tadowania
- Wskaznik procesu tadowania stro-
na79
- Awaryjne odryglowanie» strona 81
(© Postepowanie w przypadku przebicia
opony



Ogélny wyglad poja

Widok wnetrza

@ Podtokietnik»» strona 256

(@ Punkty mocowania w systemie ISOFIX
»> strona 57

(3 Pasy bezpieczenstway» strona 37

(&) Roleta przeciwstonecznay» strona 125
(5) Lusterko wewnetrzne» strona 122

(® Podtokietniki z:

— Obudowa awaryjnego rozruchu
»> strona 145

(7) Centrum tacznosci / kadowarka bez-
przewodoway» strona 249

Regulacja siedzer»» strona 105
(© Przycisk rozrusznikass strona 143

Czotowa poduszka powietrzna pasazera
»)> strona 48

@ Schowek podreczny po stronie pasazera
»> strona 200

@ Odtaczanie czotowej poduszki powietrz-
nej pasazera»y strona 49
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Ogélny wyglad pojazdu

Widok (kierownica z lewej strony)

@ Klamka drzwi

(@ Panel sterowania dla nastepujacych ele-
mentéw:

- Centralny zamek>»»» strona 91

— Regulacja lusterek bocznych»»» stro-
nal22

— Elektrycznie sterowane szyby»?» stro-
nal00

(3@ Przetacznik $wiatet i odmgtawiania szyb
»» strona 111

(@) Przetacznik kierunkowskazéw i $wiatet
drogowych>y» strona 113

(B Panele sterowania na kierownicy wielo-
funkcyjnej»» strona 103

(® Digital Cockpity» strona 15
— Lampki kontrolne»»» strona 12

@ Wycieraczki przedniejitylnej szyby
»> strona 119

Dzwignia zmiany biegdw»» strona 146

- Elektroniczny hamulec postojowy
»> strona 186

@ System Infotainment»»» strona 27,
»> strona 219

@9 Dzwignia otwierania pokrywy silnika
»> strona 274

@ Bezpieczniki»» strona 266

@ Regulacja ustawienia kierownicy»» stro-
na 104

® Kierownica z z klaksonem i:

— Poduszka powietrzna kierowcy»» stro-
na 48

@ Swiatta awaryjne s strona 63



@ System Infotainment»»» strona 27,
»> strona 219

@) Przetacznik kierunkowskazéw i $wiatet
drogowych»»» strona 113

(3 Panele sterowania na kierownicy wielo-
funkcyjnej»> strona 103

(&) Digital Cockpit»» strona 15
— Lampki kontrolne»» strona 12

(5) Wycieraczki przednieji tylnej szyby
»> strona 119

(6) Dzwignia zmiany biegdw»> strona 146

Ogélny wyglad pojazdu

- Elektroniczny hamulec postojowy
»> strona 186

@ Przetacznik $wiatet i odmgtawiania szyb
»> strona 111

Panel sterowania dla nastepujacych ele-
mentéw:

- Centralny zamek»» strona 91

— Regulacja lusterek bocznych»y» stro-
nal22

- Elektrycznie sterowane szyby»» stro-
nal00

(® Klamka drzwi

@0 Dzwignia otwierania pokrywy silnika
»> strona 274

@) Bezpieczniki»» strona 266
@ Swiatta awaryjne> strona 63

@ Regulacja ustawienia kierownicy>»» stro-
na 104

@) Kierownica z z klaksonem i:

— Poduszka powietrzna kierowcy»» stro-
na 48
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Instrukcja obstugi

Instrukcja obstugi

System informowania
kierowcy

Lampki kontrolne

| Lampki kontrolne i ostrzegawcze

Lampki ostrzegawcze i kontrolne moga by¢
zapalane pojedynczo lub w réznych kombi-
nacjach, a takze stuzy¢ jako ostrzezenie syg-
nalizujgce obecno$é¢ anomalii lub ostrzega-
jace o aktywacji okreélonych funkcji. Niekto-
re aktywuja sie po wtaczeniu zaptonu i mu-
sza zostad wytaczone po pewnym czasie.

Lampki kontrolne, ktére zapalaja sie na prze-
taczniku $wiatet, zostaty opisane w rozdziale
»» strona 111, Swiattfa.

Czerwone lampki ostrzegawcze

A Zatrzymaé pojazd! Srodkowa lampka os-
trzegawczay strona 20.

;é. Zapiac pasy bezpieczenstwayy strona 37..

Zaciagniety hamulec postojowy»» stro-
@ na152.

m Duzy stopien roztadowania akumulatora
wysokonapieciowego» strona79.

(©)

@ Zatrzyma pojazd! Usterka uktadu ha-
mowania) strona 152

@ Zatrzymaé pojazd! Nie dziata elektrome-
chaniczne wspomaganie hamulca stro-
na154.

Zatrzymac pojazd! Niski poziom ptynu
hamulcowego strona 279 .

Przejaé kontrole nad pojazdem i przygoto-
waé sie do hamowanial strona 163 .

@ Zatrzymad pojazd! Ptyn chtodzacy silnika
») strona 278.

@ Zatrzymaé pojazd! Awaria uktadu kie-
rowniczego» strona 148 .

Zatrzymac pojazd! Awaria uktadu wyso-
kiego napieciay strona 79

Nie holowa¢ pojazdu! Przegrzanie ukta-
du wysokiego napiecia strona 264 .

@ Zatrzymac pojazd! Przegrzanie elek-
trycznego zespotu napedowego» stro-
nal47.

@ Zatrzymaé pojazd! Akumulator 12 V
») strona 284.

Roztadowany akumulator wysokonapiecio-
wy - Jazda nie jest mozliway strona 142.

Ryzyko dla zdrowia! Opuscic szyby! Zbyt wy-
sokie stezenie CO,»» strona 134 .

Ostrzezenie przed kolizjg» strona 172..

(%3]

A

oFF ¢,

%)

Czerwone lampki ostrzegawcze Czerwone lampki ostrzegawcze

Aktywna funkcja ochrony pasazeréw

» strona 43

Z6tte lampki ostrzegawcze

Srodkowa lampka ostrzegawcza stro-
na20.

Awaria uktadu poduszek powietrznych
lub napinaczy paséw strona 47 .

Uktad poduszek powietrznych lub napina-
czy paséw dezaktywowany przez adapter

diagnostyczny»y strona 47 .

Btad w obliczeniu zasiegu»» strona 79..

Czotowa poduszka powietrzna pasazera
wytgczonay strona 47 .

Przetacznik czotowej poduszki powietrznej
pasazera») strona 47 .

Wadliwe lub ograniczone dziatanie systemu
potaczenia z numerem alarmowym> stro-
na65.

Usterka elektronicznego hamulca postojo-
wego) strona 187 .

Sprawdzic klocki hamulcowe»y strona 152 .



System informowania kierowcy
Z6tte lampki ostrzegawcze Z6tte lampki ostrzegawcze Z6tte lampki ostrzegawcze

{@:_

(&0

Miga: Regulacja Elektronicznego systemu
stabilizacji jazdy (ESC) lub Uktadu kontroli

trakeji (TCS)»» strona 154

Swiecisie: Usterka elektronicznego systemu
stabilizacji jazdy (ESC)»» strona 154 .

Awaria uktadu ABS»» strona 154 .

Awaria o$wietlenia pojazdu strona 111.

Wtaczone tylne $wiatto przeciwmgielne
» strona 111.

Ryzyko dla zdrowia! Opusci¢ szyby! Zbyt wy-
sokie stezenie CO,»» strona 134

Klimatyzacja nie dziata lub nie mozna zmie-
rzy¢ stezenia CO,»» strona 134

Usterka czujnika deszczu i $wiattay stro-
nal2l

Usterka wycieraczek przedniej szyby
»» strona 121

Zbyt niski obstuga wycieraczek stro-
nall9.

Awaria uktadu kierowniczego»» strona 148 .

@ Zatrzymad pojazd! Niskie cisnienie w
oponach lub usterka wskaznika utraty cis-
nienia w oponach strona 293

A

Awaria elektrycznego zespotu napedowego
»» strona 145, ) strona 147

Zmniejszona moc» strona 142

Dezaktywowany odgtos silnika elektryczne-
go (e-Sound)» strona 145

Niedostepny Uktad wspomagania hamowa-
nia awaryjnego» strona 173

Dezaktywowane ostrzezenie przed kolizja
» strona 174

Niedostepny ogranicznik predkosci stro-
nal6l

Niedostepny aktywny tempomat (ACC)
») strona 168

Niedostepny Asystent pasa ruchu stro-
nal77.

Regulacja Asystenta pasa ruchu»» stro-
nal77.

Asystent pasa ruchu jest wytaczony» stro-
nal77.

Usterka System ostrzegajacego o zjezdza-
niu z pasa ruchu» strona 180

iy,
=)

(B

Zielone lampki kontrolne

°

AUTO HOLD

@
(\‘L}M

an

Monitorowania ruchu poprzecznego przy
cofaniu wtacza hamulce)y strona 182

Usterka systemu monitorowania ruchu po-
przecznego przy cofaniuyy strona 182

Silnik 12 V / zasilanie»» strona 284

Stabo natadowany akumulator wysokona-
pieciowy» strona 79

Roztadowany akumulator wysokonapiecio-
wy» strona79

Usterka zawieszenia adaptacyjnego» stro-
na150

Pojazd w trakcie tadowania» strona 79
Aktywna funkcja Auto Hold» strona 187 .
Kierunkowskazy»y strona 111.

Aktywny ogranicznik predko$ci» stro-
nal59

Ostrzezenie aktywnego asystenta pasa ru-
chu (Lane Assist)»» strona 177 .

Regulacja Aktywnego tempomatu (ACC),
brak wykrytego pojazdu z przodu»» stro-
nal64

13
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Instrukcja obstugi
Zielone lampki kontrolne Pozostate lampki ostrzegawcze

@ . Regulacja Aktywnego tempomatu (ACC),
%) wykryty pojazdu z przoduy strona 164

Regulacja ze wzgledu na uktad drogowy

A »» strona 170

7 Regulacja ze wzgledu na rondo» stro-
4 nal70

JiL Regulacja ze wzgledu na skrzyzowanie

TNy strona 170

@ Regulacja ze wzgledu na ograniczenie pred-
koscix» strona 170

7= Regulacja ze wzgledu na zakorczenie jazdy
= w korku»y strona 170

@ Regulacja ze wzgledu na ograniczenie pred-
koscix» strona 162, strona 170

Niebieskie lampki kontrolne

Wiaczone $wiatta drogowe lub sygnat
$wietiny»y strona 111.

Szare lampki kontrolne

AUTOHOLD Funkcja Auto Hold wtaczonay strona 187

(\vum Ogranicznik predkosci nieaktywny» stro-
7 nal59

Pozostate lampki ostrzegawcze

= Poziom natadowania akumulatora wysoko-
napieciowego» strona 16

3¢E Temperatura zewnetrzna ponizej +4°C
»»strona 19.

Wyswietlanie okreséw miedzy serwisami
»> strona 25.

- Wiaczony Asystent $wiatet drogowych
= »> strona 114

Podtaczanie uktadu wspomagania hamo-
(&  waniaawaryjnego (Front Assist)» stro-
nal73
@L@ Ostrzezenie o odlegtosciy» strona 172

UM Ogranicznik predkosci nieaktywny» stro-
7 na159

@%\ Profil jazdy Range»» strona 150

7\ Profil jazdy Comfortyy strona 150
5 Profiljazdy Performances strona 150
@ Profil jazdy Individualy» strona 150

o Odniesienie do informacji w dokumentacji
poktadowe;j»» strona 20

2%  Zdjaé noge z gazu) strona 24

A UWAGA

Brak reakcji na sygnalizacje lampek ostrze-
gawczych moze doprowadzi¢ do usterki,
zatrzymania pojazdu podczas jazdy, lub
spowodowac wypadek i powazne obraze-
nia.

* Pod zadnym pozorem nie ignorowaé lam-
pek ostrzegawczych lub komunikatéw tek-
stowych.

¢ Nalezy niezwtocznie zatrzymad pojazd

w bezpiecznym miejscu.




System informowania

Tablica przyrzadow

| Wprowadzenie

Po wiaczeniu uktadu napedowego za pomo-
ca prawie roztadowanego lub nowego aku-
mulatora 12 V niektdre ustawienia systemowe
(godzina, data, spersonalizowane ustawienia
Komfort i zaprogramowane ustawienia) mo-
ga ulec zmianie lub skasowaniu. Po odpo-
wiednim natadowaniu akumulatora nalezy
sprawdzié i poprawic te ustawienia.

A UWAGA

Rozproszenie uwagi moze prowadzi¢ do wy-
padku i obrazen.

* Nie nalezy obstugiwa¢ tablicy rozdzielczej
w czasie jazdy.

o Aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadku

i obrazen, polecenia na ekranie tablicy roz-
dzielczej lub systemu Infotainment nalezy
wykonywad tylko, kiedy pojazd nie znajduje
sie w ruchu.

| Digital Cockpit

Rys. 2 Digital Cockpit na tablicy rozdziel-
czej

Digital Cockpit to cyfrowy zestaw wskaznikéw
z kolorowym wyswietlaczem ciektokrystalicz-
nym o wysokiej rozdzielczo$ci. Oprécz pred-
ko$ciomierza, wybierajac rézne profile infor-
macyjne, mozna wyséwietlaé miedzy innymi
informacje z systemdw wspomagania kie-
rowcy. W dalszej cze$ci dokumentu Digital
Cockpit bedzie nazywany ,cyfrowym zesta-
wem wskaznikdw*.

Widoki w obszarze wyswietlania

Cyfrowy zestaw wskaznikéw moze wyswietlaé
nastepujace widoki»» rys. 2:

- Podsumowanie: Przed wtaczeniem
uktadu napedowego: widok z informa-
cjami o przebiegu (km), stanie natado-
wania akumulatora i zasiegu.

- Podstawowy: Instrukcje dotyczace jaz-
dy z informacjami o systemach wspo-
magania kierowcy, predkoéci i nawigacji.

- Systemy wspomagania kierowcy:
Wyswietlanie aktywnych systeméw
wspomagania kierowcy i predkosci. Kon-
tekst nawigacji jest ukryty.

- Nawigacja: Obraz z informacja o trasie
przejazdu i predkosci. Graficzny widok
systemow wspomagania kierowcy jest
ukryty.

Elementy, takie jak wyskakujace okna, sa wy-
$wietlane w gérnym obszarze w zaleznoéci
od sytuacji.

llodé i treéé wyswietlanych informacji moze
sie réznié w zaleznosci od wyposazenia.

Dostosowywanie widokéw

R6zne widoki zapewniaja lepszy przeglad da-
nych dotyczacych jazdy i nawigacji lub infor-
macji o systemach wspomagania kierowcy.

Za pomoca VIEW przycisku na kierownicy wie-
lofunkcyjnej mozna dokonywaé wyboru ,,Sys-
temow wspomagania kierowcy* i widokéw
,Nawigacji“.

o Aby przej$é do widoku ,Nawigacji“, nacis-
naé przycisk VIEW po prawej stronie lub prze-
sunaé palcem od prawej do lewe;.

» Aby przej$¢é do widoku ,Systeméw wspo-

magania kierowcy*, nacisnaé przycisk VIEW po »
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Instrukcja obstugi

lewej stronie lub przesunaé palcem od lewej
do prawej.

Zdarzenia na cyfrowym zestawie wskazni-
kéw

Informacje i ostrzezenia sa wyswietlane na
cyfrowym zestawie wskaznikéw jako zdarze-
nia. Zdarzenia sa wy$wietlane na zestawie
wskaznikéw od gry i po krétkim czasie zos-
taja ponownie ukryte.

A UWAGA

Odwrécenie uwagi kierowcy od sytuacji na
drodze moze prowadzi¢ do wypadkéw i ob-
razen ciata.

» Obstuga cyfrowego zestawu wskaznikéw
w czasie jazdy moze odwraca¢ uwage kie-
rowcy od sytuacji na drodze.

* Nalezy zachowa¢ jak najwieksza uwage
oraz odpowiedzialno$é¢ w ruchu drogowym.

Stan natadowaniai zasieg aku-
mulatora na cyfrowym zestawie
wskaznikéw

]} 360 Kkm (1)

B} 50km (2)
C)

3 30km

Rys. 3 Na cyfrowym zestawie wskaznikdw:
wskazanie zasiegu i rezerwy.

Wskazanie stanu natadowania akumulato-
ra

Biezacy stan natadowania akumulatora wy-
sokonapieciowego jest wskazywany przez m}
symbol na cyfrowym zestawie wskaznikdw

» rys. 3 (D). Symbol akumulatora bedzie
mniej lub wiecej petny w zaleznosci od po-
ziomu natadowania.

Wskaznik zasiegu

Zasieg pojazdu jest wyswietlany w kilome-
trach (km) lub milach (mi) w zaleznosci od
wybranego ustawienia»» rys. 3 2)

Wyswietlana wartosé jest obliczana i aktuali-
zowana w oparciu o styl jazdy i warunki oto-

czenia. Dlatego zasieg moze by¢ rézny nawet
dla w petni natadowanego akumulatora wy-
sokonapieciowego.

Obszar rezerwowy

(@ Stan natadowania i zasieg akumulatora

(@ Wskaznik rezerwy (poziom ostrzegawczy
1)izasieg

(® Wskaznik rezerwy (poziom ostrzegawczy
2)izasieg

Gdy zostanie osiagniety czerwony obszar re-
zerwy akumulatora wysokonapieciowego,
wyéwietli sie symbol B0} wraz z wartoécia pro-
centowa w kolorze»» rys. 3 (3).

Poziomy ostrzegawcze obszaru rezerwowe-

go:

Zétty Stan natadowania baterii jest mniejszy
niz20%.

Czerwony Stan natadowania baterii jest
mniejszy niz 10%. Dodatkowo wyswiet-
lany jest stan natadowania baterii w %.

Nalezy jak najszybciej natadowa¢ akumulator
wysokonapieciowy, aby pojazd sie nie zatrzy-
mat »> A\.

A UWAGA

Jazda przy bardzo niskim poziomie natado-
wania akumulatora wysokonapieciowego
moze doprowadzi¢ do wytaczenia silnika




podczas jazdy i spowodowad powazne usz-
kodzenia, wypadek lub obrazenia.

* Nalezy zawsze zapewni¢ wystarczajacy
poziom natadowania akumulatora wysoko-
napieciowego!

A UWAGA

Po osiagnieciu poziomu rezerwy przez aku-
mulator wysokonapieciowy niektére wtas-
ciwosci jezdne pojazdu moga sie zmienié,
np. przyspieszanie.

* Nalezy zawsze dostosowaé predkosé i styl
jazdy do widocznosci, warunkéw drogo-
wych i atmosferycznych, natezenia ruchu
oraz poziomu natadowania akumulatora
wysokonapieciowego.

® OSTROZNIE

Samoroztadowanie akumulatora wysoko-
napieciowego, np. kiedy samochéd pozo-
staje zaparkowany przez kilka miesiecy,
moze spowodowac uszkodzenie akumula-
tora w przypadku wysokich temperatur
otoczeniai niskiego poziomu natadowania.

o Nalezy zawsze zapewni¢ wystarczajacy
poziom natadowania akumulatora wysoko-
napieciowego!

Jezeli temperatura zewnetrzna jest bardzo
niska, a wiec i akumulator wysokonapiecio-

System informowania kierowcy

wy jest bardzo zimny, zasieg pojazdu moze
by¢ ograniczony.

| Wyswietlacz mocy

[ 500 km

Rys. 4 Na cyfrowym zestawie wskaznikow:

wskaznik mocy (przedstawienie schema-
tyczne).

Wyswietlacz mocy wskazuje aktualna do-
stepno$é mocy silnika elektrycznego i aktu-
alng moc napedowa.

Uktad wyswietlacza

Na pasku, ktéry podzielony jest na dwie
czeéci, wskaznik mocy pokazuje nieustannie
po lewej stronie dostepno$é rekuperacji
energii hamowania»?» rys. 4 (D) (zielony) i po
prawej stronie dostepnos¢ zasilania» rys. 4
@) (niebieski). Gdy odpowiednia cze$é paska
osiagnie znacznik kohcowy, dostepno$é jest
nieograniczona. Jeéli istnieje ograniczenie,
pasek bedzie odpowiednio skrécony.

Biezaca moc napedowa jest wyswietlana dy-
namicznie na pasku z jaéniejszym kolorem:
albo jako moc rekuperacji (jasnozielony) po
lewej stronie, albo jako moc napedowa (jas-
noniebieski) po prawej stronie.

Jesli biezaca moc napedowa i biezaca do-
stepno$é mocy sa takie same (paski maja te
sama dtugo$d), osiagnieto limit mocy silnika
elektrycznego.

Istotne czynniki

Oprécz predkosci pojazdu istotne sa réwniez
nastepujace czynniki:

o Dostepno$¢é napedu i rekuperacji zalezy od
stanu natadowania akumulatora wysokona-
pieciowego. Jesli stan jego natadowania jest
wysoki, rekuperacja moze by¢ ograniczona;
jesli jest niski, naped moze by¢ ograniczony.
o Jesli temperatura akumulatora wysokona-
pieciowego jest bardzo niska lub bardzo wy-
soka, dostepna moc napedowa moze sie
ogdlnie zmniejszyé. Wptywa to na naped ire-
kuperacje.

A UWAGA

Wiasciwosci jazdy moga byé rézne, jesli do-
stepna moc silnika elektrycznego jest niska
lub stan natadowania akumulatora wysoko-
napieciowego osiaga poziom rezerwowy,
np. zachowanie pojazdu podczas przyspie-
szania.

17
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© Nalezy zawsze dostosowa¢ predkosé i styl
jazdy do widocznosci, warunkéw drogo-
wych i atmosferycznych, natezenia ruchu
oraz poziomu natadowania akumulatora
wysokonapieciowego.

@ Informacja

Ograniczenie mocy nie moze zosta¢ osiag-
niete przy zadnej predkosci.

Wyswietlacz Head-up Display
(HUD)

Rys.5 W polu widzenia kierowcy: Zblize-
niowy wyéwietlacz HUD @) i wyéwietlacz

HUD wykorzystujacy technologie rozsze-
rzonej rzeczywistoéci ).

Wyswietlacz Head-up-Display (HUD) wy-
$wietla w polu widzenia kierowcy okre$lone

Instrukcja obstugi

informacje lub ostrzezenia z systeméw
wspomagania czy systemu Infotainment.

Obszary wyswietlania

Objasnienia obszaréw wyswietlanych na wy-
$wietlaczu Head-up-Display»» rys. 5:

e Zblizeniowy wyswietlacz HUD. Informacje
o predkosci, nawigacji i systemach wspoma-
gania kierowcy sa wyswietlane na zblizenio-
wym wyéwietlacz HUD (@).

* Wyswietlacz HUD wykorzystujacy tech-
nologie rozszerzonej rzeczywistosci Wy-
$wietlacz HUD wykorzystujacy technologie
rozszerzonej rzeczywistosci (2) moze wy-
$wietlaé wskazania bezpo$rednio w polu wi-
dzenia kierowcy, w zaleznosci od sytuacji na
drodze. Dzieje sie tak na przyktad podczas
nawigacji.

llo$é i tre$é wyswietlanych informacji moze
sie r6znié¢ w zalezno$ci od wyposazenia.

Wiaczanie i wytaczanie wyswietlacza
Head-up-Display

Wyswietlacz Head-up-Display mozna wta-
czyé lub wytaczyé w systemie Infotainment,
naciskajac menu ustawier pojazdu.

* Nacisna¢ przycisk funkcyjny Pojazd .

e W zaktadce Pojazd, wybraé widok Wne-
trzeinacisnad przycisk funkcyjny Wyswiet-
lacz Head-up-Display.

o Wiaczyé lub wytaczyé wyswietlacz Head-
up-Display w zaleznosci od potrzeby. Aktyw-
ne funkcje sa wyréznione na kolorowo.

Ustawienie wysokosci

Aby dostosowad pionowa pozycje obrazu do
indywidualnej pozycji siedzacej, wyswietlacz
Head-up-Display mozna skonfigurowaé w
menu ustawien pojazdu systemu Infotain-
ment.

1. Usiaéé wygodnie na siedzeniu.

2. W ustawieniach pojazdu systemu Info-
tainment mozna réwniez dostosowad
obrét obszaru zblizenia.

Ustawienia systemu Infotainment

Pozostate ustawienia wyswietlacza Head-up-
Display mozna skonfigurowaé w menu usta-
wien pojazdu w systemie Infotainment.

Mozna réwniez regulowaé nastepujace para-
metry:

W zaktadce menu Ustawienia wyswietla-
cza Head-up-Display:

» Regulacja natezenia $wiatta komunikatéw
na wyéwietlaczu Head-up-Display. Intensyw-
nosé jest automatycznie zmniejszana wraz
ze spadkiem jasnosci otoczenia. Intensyw-
no$¢é podstawowa reguluje sie wraz z odwiet-
leniem przyrzadu/wtacznikad»» strona 117.
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o Wybdr komunikatéw, ktére maja byé wy-
$wietlane na wyswietlaczu Head-up-Display,
np. wskazania systemu wspomagania kierow-
cy.

e Istnieje alternatywna kombinacja koloréw
wyswietlacza Head-up-Display w przypadku
niekorzystnych warunkéw pogodowych, np.
podczas opaddéw $niegu.

o Niektérych wskazéwek, takich jak ostrze-
Zenia, nie mozna ukry¢.

e Aby zapewni¢ optymalna widoczno$¢ wy-
$wietlacza, dostosowaé odpowiednio sie-
dzenie i wysokos¢ wyswietlacza Head-up-
Display.

* Niekorzystny kat nastonecznienia moze
powodowa¢ odbicia. Okulary przeciwsto-
neczne z filtrami polaryzacyjnymi moga
uniemozliwiaé prawidtowe odczytywanie
komunikatéw.

e Wyswietlacz Head-up-Display nalezy
czyscié wytacznie miekka szmatka i tagod-
nym srodkiem czyszczacym. Sciereczkiz
mikrofibry moga porysowaé wyswietlacz
Head-up-Display.

| Wyswietlacz stanu

Mozliwe wskazania na wyswietlaczu tablicy
rozdzielczej

Cyfrowy zestaw wskaznikéw moze wyswietlaé
rézne informacje w potaczeniu zgodnym z
wyposazeniem pojazdu:

e Otwarte drzwi, przednia maska i klapa ba-
gaznika

e Komunikaty ostrzegawcze i informacyjne
»> strona 20

e Komunikaty nawigacyjne

e Wskaznik temperatury zewnetrznej

* Wyswietlanie okreséw miedzy przegladami
o Wskaznik zasiegu

e Ostrzezenie o predkosci

e Ostrzezenie o predkosci dla opon zimo-
wych

e Znaki wykryte przez system wykrywania
znakdw drogowychyy» strona 22

e Czas pozostaty do natadowania podczas
tadowania akumulatora wysokonapieciowe-
go

Otwarte drzwi, przednia maska i klapa ba-
gaznika

Jezeli pojazd jest niezaryglowany i w czasie

jazdy wykryte zostang otwarte drzwi, maska

silnika lub pokrywa bagaznika, pojawi sie os-
trzezenie na zestawie wskaznikdw oraz,

w niektérych przypadkach, ostrzezenie
dzwiekowe.

Wskaznik temperatury zewnetrznej

Jezeli temperatura na zewnatrz spadnie po-
nizej ok. +4°C, pojawi sie réwniez ,symbol
$niezynki“ % na wskazniku temperatury zew-
netrznej. Symbol ten bedzie sie wyéwietlaé,
dopdki temperatura zewnetrzna nie przekro-
czy +6°C» A\

W nastepujacych sytuacjach wyswietlana
temperatura zewnetrzna moze by¢é wyzsza
niz rzeczywista temperatura, biorac pod
uwage ciepto emitowane przez silnik:

e Kiedy pojazd stoi w miejscu.

e Podczas bardzo wolnej jazdy.

Licznik przebiegu

Dane rejestrowane przez licznik przebiegu
oraz catkowity przebyty dystans.

Ostrzezenie o predkosci dla opon zimo-
wych

Przekroczenie ustawionej predkosci jest syg-
nalizowane na wyéwietlaczu zestawu wskaz-
nikdéw.

Ostrzezenie o predkosci mozna ustawié w
systemie Infotainment» strona 31.

»
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Wskazanie zasiegu

Wskazuje przyblizong odlegto$é w km, jaka
mozna przejechad przy aktualnej pojemnos-
ci akumulatora, zaktadajac ten sam styl jazdy
i poziom zuzycia. Odlegto$é wyliczana jest
m.in. na podstawie obecnego zuzycia ener-
gii.

A UWAGA

Nawet kiedy nie ma mrozu, niektére drogi

i mosty moga by¢ oblodzone.

e ,Symbol $niezynki“ wskazuje niebezpie-
czenstwo oblodzenia.

* Przy temperaturze powyzej +4°C moze
wystapi¢ oblodzenie, nawet jesli nie pojawi
sie ,symbol $niezynki“.

e Czujnik temperatury zewnetrznej podaje
warto$é orientacyjna.

o Niektdre wskazania na wyswietlaczu tab-
licy rozdzielczej moga zostaé ukryte przez
nagte zdarzenie, np. potaczenie przycho-
dzace.

o W zaleznosci od wersji wyposazenia, nie-
ktére ustawienia i polecenia mozna réwniez
wykonaé lub wyswietli¢ w systemie Infotain-
ment.

e W przypadku kilku réwnoczesnych os-
trzezen symbole wyswietlane sa kolejno,
kazdy przez kilka sekund. Symbole beda
wyswietlane do czasu usuniecia przyczyny.

¢ Jezeli po wiaczeniu zaptonu pokazuja sie
ostrzezenia o usterkach, zmiana ustawien
lub wyswietlanie informacji w sposéb opisa-
ny powyzej moga nie by¢ mozliwe. W takiej
sytuacji nalezy uda¢ sie do specjalistyczne-
go serwisu w celu naprawy.

Komunikaty ostrzegawcze i infor-
macyjne

Przy wtaczonym zaptonie i podczas jazdy
system przeprowadza kontrole okreslonych
podzespotdw i funkgji. Usterki sygnalizowane
sa na zestawie wskaznikéw za pomoca czer-
wonych i zéttych symboli ostrzegawczych,
komunikatéw oraz sygnatéw dzwiekowych,
w zaleznosci od sytuacji»» strona 12. Wy-
$wietlanie komunikatéw i symboli moze sie
réznié w zalezno$ci od wersji tablicy przyrza-
déw.

A Ostrzezenie o priorytecie 1 (na czer-
wono)

Symbol zapala sie lub miga (niekiedy z sygna-
tem dzwiekowym). @ Zatrzymaé pojazd!
Niebezpieczerstwo! Sprawdzié awarie i usu-
naé przyczyne. W razie koniecznosci uzyskad
specjalistyczna pomoc.

& Ostrzezenie o priorytecie 2 (na zétto)

Symbol zapala sie lub miga (niekiedy z sygna-
tem dzwiekowym). Usterki lub brak ptynéw

eksploatacyjnych moga spowodowaé uszko-
dzenie samochodu lub awarie. Nalezy mozli-
wie najszybciej skontrolowaé wadliwa funk-
cje. W razie koniecznosci uzyskaé specjalis-
tyczng pomoc.

[1J Odniesienie do informacji w dokumen-
tacji posiadacza

Wiecej informacji na temat wszelkich ostrze-
zerh mozna znalez¢é w dokumentacji posiada-
cza.

Komunikat informacyjny

Dostarcza informacji o procesach w pojez-
dzie.

System ostrzegania kierowcy (za-
lecenie hamowania)

Rys.6 Nawyséwietlaczu tablicy przyrzaddéw:
symbol systemu ostrzegania kierowcy.
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System ostrzegania kierowcy informuje kie-
rowce, gdy jego zachowaniem za kierownica
wskazuje na zmeczenie.

Funkcja i dziatanie

Wykrywanie zmeczenia okresla zachowanie
kierowcy w czasie jazdy przy rozpoczeciu
podrdzy, wykonujac obliczenie zmeczenia.
Obliczenia sa poréwnywane stale z faktycz-
nym zachowaniem podczas jazdy. Jezeli sys-
tem wykryje, ze kierowca jest zmeczony, roz-
lega sie sygnat dzwiekowy i wyswietla sygnat
wizualny oraz dodatkowy komunikat na wy-
$wietlaczu tablicy przyrzadéw» rys. 6. Ko-
munikat na tablicy rozdzielczej pokazywany
jest przez okoto 5 sekund, i powtarzany,

w zaleznoéci od przypadku. System przecho-
wuje ostatni wy$wietlany komunikat.

Ostrzezenie na wy$wietlaczu zestawu wskaz-
nikéw mozna ukryé w nastepujacy sposéb:

* Nacisna¢ przycisk 0K na kierownicy wielo-
funkcyjnej.

Warunki dziatania

Zachowanie podczas jazdy oblicza sie przy
predko$ciach powyzej 60 km/h (40 mil/h)
do okoto 200 km/h (125 mil/h).

Wiaczanie i wytaczanie

System ostrzegania kierowcy mozna wtaczaé
i wytaczaé w systemie Infotainment za po-
moca przycisku funkcyjnego (23> Wspoma-

ganie kierowcy. System ostrzegania kierow-
cy pozostaje aktywny caty czas, jesli system
napedowy jest podtgaczony»» strona 31.

Ograniczenia systemu

Wykrywanie zmeczenia ma pewne ograni-
czenia wtaéciwe dla systemu. Dziatanie funk-
cji Wykrywania zmeczenia moze by¢ ograni-
czone lub niemozliwe w nastepujacych wa-
runkach:

e przy predkosciach ponizej 60 km/h
e przy predkosciach powyzej 200 km/h
e podczas jazdy na zakretach

® na odcinkach drég, na ktérych prowadzone
sa roboty.

e na drogach o ztym stanie nawierzchni
* w niekorzystnych warunkach pogodowych
e podczas stosowania sportowego stylu jazdy

e w przypadku powaznego rozproszenia kie-
rowcy

Wykrywanie zmeczenia zostanie przywrdco-
ne po postoju pojazdu trwajacym ponad 15
minut, po wytaczeniu zaptonu lub po wypie-
ciu paséw bezpieczenstwa przez kierowce

i otwarciu drzwi.

W przypadku jazdy z niewielka predkoscia
przez dtuzszy okres (ponizej 60 km/h) sys-
tem automatycznie przywraca obliczanie
zmeczenia. Przy jezdzie z wyzsza predkoscia

obliczanie zmeczenia zostanie przeprowa-
dzone ponownie.

A UWAGA

Inteligentna technologia systemu ostrzega-
nia kierowcy nie moze dziataé wbhrew pra-
wom fizyki, ponadto posiada tez wtasne og-
raniczenia systemowe. Nie nalezy pozwoli¢,
by udogodnienie oferowane przez funkcje
wykrywania zmeczenia skfonito kierowce
do podejmowania ryzyka podczas jazdy.
Podczas dtugich podrézy regularnie robi¢
odpowiednio dfugie przerwy.

* Kierowca zawsze przyjmuje petna odpo-
wiedzialno$é za kierowanie pojazdem.

* Pod zadnym pozorem nie prowadzi¢ po-
jazdu, jezeli odczuwa sie zmeczenie.

* System nie wykrywa zmeczenia kierowcy
we wszystkich okolicznosciach. Sprawdzié
informacje w rozdziale»» strona 21, Ogra-
niczenia systemu.

* W niektérych sytuacjach system moze
btednie interpretowad niektére zamierzone
manewry pojazdem jako zmeczenie kie-
rowcy.

* W przypadku chwilowego zasniecia kie-
rowcy za kierownica nie zostaje wystane
zadne ostrzezenie!

* Nalezy przestrzegaé wskazéwek na tabli-
cy rozdzielczej i podejmowa¢ konieczne
dziatania.

»
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* Wykrywanie zmeczenia opracowano tyl-
ko do jazdy na autostradach i drogach ut-
wardzonych.

e W przypadku usterki zlecié kontrole sys-
temu w serwisie.

System rozpoznawania znakéw
drogowych

Rys.7 Nawyswietlaczu tablicy przyrzadéw:
przyktad ograniczen predkos$ci z ogdlnym
panelem dodatkowym.

Dynamiczny wyswietlacz znakéw drogowych
rejestruje standardowe znaki drogowe za po-
moca kamery zamontowanej na podstawie
lusterka wewnetrznego i przekazuje informa-
cje o ograniczeniach predkosci, zakazach
wyprzedzania oraz rozpoznawanych znakach
ostrzegawczych. W ramach swoich ograni-
czen system wyswietla réwniez dodatkowy
panel, aby wskazad takie aspekty, jak tym-

Instrukcja obstugi

czasowe zakazy. System moze wyswietlad
obowiazujace ograniczenia predkosci, nawet
gdy samochéd podczas jazdy nie napotyka
znakdw przy drodze.

Dynamiczny wyswietlacz znakéw drogowych
wiacza sie przy kazdym wiaczeniu zaptonu.
Panele dodatkowe sa wyswietlane na wy-
$wietlaczu Head-up-Display oraz na zesta-
wie wskaznikéw jako ogélne panele dodatko-
we.

Na wyswietlaczu

W Niemczech na autostradach i drogach
ekspresowych, oprécz ograniczen predkoéci
i zakazu wyprzedzania, system wys$wietla
réwniez koniec ograniczenia. W innych kra-
jach wyswietlane jest zawsze obowiazujace
ograniczenie predko$ci na danej drodze.

Rozpoznane przez system znaki drogowe sa
wyséwietlane na zestawie wskaznikdéw» rys. 7
i, w zaleznosci od systemu nawigacji, réwniez
w systemie Infotainment .

W zaleznoéci od wyposazenia wskazanie jest
réwniez wys$wietlane na wyswietlaczu Head-
up-Display.

Komunikaty systemu rozpoznawania zna-
kéw drogowych:
Brak dostepnych znakow drogowych

* System sie uruchamia.

¢ LUB: kamera nie rozpoznata zadnych zna-
kéw nakazu lub zakazu.

Btad: Rozpoznawanie znakéw drogowych
e Usterka systemu w takim wypadku nalezy
zleci¢ kontrole systemu w serwisie. W takim
wypadku nalezy zleci¢ kontrole systemu

w serwisie.

Ostrzezenie o predkosci obecnie nie-
dostepne

® Btad funkgji ostrzezenia o predkosci w ra-
mach systemu rozpoznawania znakéw dro-
gowych. W takim wypadku nalezy zlecié kon-
trole systemu w serwisie.

Rozpoznawanie znakow drogowych:
oczysc¢ przednia szybe.

® Szyba przednia posiada zabrudzenia w ob-
szarze kamery lub widoczno$¢ kamery jest
ograniczona przez warunki pogodowe.
Oczyécié przednia szybe.

Rozpoznawanie znakow drogowych obec-
nie ograniczone.

* System nawigacji nie przekazuje danych.
Sprawdzié, czy mapy nawigacji sa aktualne.

o LUB: samochéd znajduje sie na obszarze,
ktérego nie ma na mapach systemu nawiga-
cji.

Brak danych

o System wykrywania znakéw drogowych nie
dziata w danym kraju.
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Wyswietlanie znakéw drogowych

Po sprawdzeniu i ocenie informacji z kamery,
systemu Infotainment i biezacych danych
pojazdu, system wys$wietla maksymalnie dwa
aktualne znaki drogowe oraz ogélny panel
dodatkowy»> rys.7:

® Pierwszy: Znak aktualnie obowiazujacy
kierowce wyswietla sie w lewej czeéci ekranu,
np. ograniczenie predko$ci maksymalnej do
130 km/h.

o Drugi: Na drugim miejscu mozna wyswiet-
li¢ inny znak drogowy, taki jak znak ostrzega-
wczy.

* Dodatkowe oznaczenie: Jesli zostanie wy-
kryty dodatkowy panel, np. dla tymczaso-
wych ograniczen, zostanie on wyswietlony
pod obowiagzujacym znakiem drogowym. Z
powoddw systemowych zamiast aktualnie
wykrytego panelu wyéwietlany jest panel
ogdlny. Prawidtowy znak drogowy jest przed-
stawiany na wyswietlaczu Head-up-Display
wraz z ogélnym panelem dodatkowym.

Wyswietlanie znakéw ostrzegawczych nie
jest dostepne we wszystkich krajach, a sys-
tem moze nie byé w stanie wykry¢ wszystkich
istniejacych znakéw ostrzegawczych.

Ostrzezenie o predkosci

Jezeli system stwierdzi przekroczenie do-
zwolonej predko$ci, moze ostrzec kierowce

za pomoca dzwiekowego ,gongu“ oraz wi-
zualnego komunikatu na tablicy rozdzielczej.

Ostrzezenie o predko$ci mozna ustawié lub
catkowicie wytaczyé w menu Asystenci sys-
temu Infotainment» strona 31. Ostrzeze-
nie o predkos$ci mozna ustawi¢ na warto$¢ O
km/h, 5 km/h lub 10 km/h powyzej dozwo-
lonej predkosci.

Brak znaku

System rozpoznawania znakéw drogowych
wydaje ostrzezenie dzwiekowe i wzrokowe,
jezeli kierowca minie znak zakazu wjazdu na
drodze jednokierunkowej lub wjezdzie na
autostrade.

Ograniczone dziatanie

System rozpoznawania znakéw drogowych
posiada swoje ograniczenia. W nastepuja-
cych okoliczno$ciach system bedzie dziataé
w ograniczonym zakresie lub nie bedzie
dziataé w ogdle:

* W razie niedostatecznej widoczno$ci pod-
czas np. opaddw $niegu, deszczu lub wyste-
powania mgty.

* W razie o$lepiajacego $wiatta, np. stonecz-
nego lub pochodzacego z reflektoréw nad-
jezdzajacych z przeciwka pojazdéw.

e Przy jezdzie z duza predkoscia.

e Jesli obiektyw kamery jest zabrudzony.

o Jezeli znaki drogowe sa catkowicie lub
czeéciowo zastoniete np. przez drzewa,
$nieg, brud lub przez inne pojazdy.

o W razie nienormatywnych znakéw drogo-
wych.

* W razie uszkodzonych lub pogietych zna-
kéw drogowych.

o Gdy znaki sa wyswietlane na tablicach
zmiennej tresci nad jezdnia (tablice LED lub
inne tablice $wietlne).

* W razie nieaktualnych map nawigacji.

* W przypadku nalepek na samochodach
przedstawiajacych znaki drogowe, np. ogra-
niczenie predko$ci na samochodach cieza-
rowych.

A UWAGA

Technologia systemu rozpoznawania zna-
kéw drogowych nie moze dziataé wbrew
prawom fizyki i podlega ograniczeniom sys-
temu. Dodatkowe udogodnienie oferowane
przez system rozpoznawania znakéw dro-
gowych nie powinno sktania¢ kierowcy do
podejmowania ryzyka podczas jazdy. Za-
den system nigdy nie zastapi uwagi kierow-
cy.

* Nalezy dostosowaé predkosé i styl jazdy
do widocznosci i warunkéw drogowych, at-
mosferycznych oraz ruchu.

® Zta widocznos$é, ciemnosé, $nieg, deszcz
i mgta moga prowadzié do niewyswietlania

»
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znakdw przez system lub do ich btednego
wyswietlania.

¢ Jezeli pole widzenia kamery jest zabru-
dzone, zastoniete lub uszkodzone, moze to
zaktdcié dziatanie systemu.

UWAGA

Zalecenia i wskazania dotyczace ruchu, wy-
$wietlane przez system rozpoznawania zna-
kéw drogowych, moga réznié sie od rzeczy-
wistej sytuacji na drodze.

» System nie zawsze jest w stanie wykryé
lub poprawnie wyswietli¢ wszystkie znaki
drogowe.

¢ Znaki drogowe oraz przepisy ruchu dro-
gowego maja pierwszenstwo przed zalece-
niami i informacjami wyswietlanymi przez
system.

Eko-efektywne wspomaganie
jazdy

Rys. 8 Kontrolka asystenta jazdy ekono-
micznej (przedstawienie schematyczne).

Asystent jazdy ekonomicznej utatwia ostroz-
na i ekonomiczna jazde, wyséwietlajac na cy-

frowym kokpicie wskazéwki dostosowane do
sytuacji na drodze.

Podczas zblizania sie do takich miejsc, jak
skrzyzowanie, rondo lub odcinek drogi z og-
raniczeniem predkosci, na cyfrowym kokpi-
cie jest wydwietlany symbol ™ wraz z infor-
macja o zdarzeniu»»rys. 8.

Gdy tylko zastosujesz sie do wskazania i zdej-
miesz stope z pedatu przyspieszenia, pojazd
dostosuje sie na podstawie wybranego profi-
lu jazdy i odlegto$ci do zdarzenia, odzyskiwa-
nia energii hamowania i predkosci.

Eko-efektywne wspomaganie jazdy wyko-
rzystuje dane z podrézy z systemu Infotain-

ment i czujnikéw niektérych systemdw wspo-
magania. Jesli nie jest aktywne prowadzenie
do celu, uzywa sie najbardziej prawdopo-
dobnej trasy.

Nacisniecie przyspieszenia moze w dowol-
nym momencie anulowad interwencje syste-
mu wspomagania.

Eko-efektywne wspomaganie jazdy mozna
takze wtaczaé i wytaczaé w systemie Info-
tainment w menu Ustawienia systemu wspo-
magania»» strona 31.

Eko-efektywne wspomaganie jazdy jest tym-
czasowo wytaczone, jesli:

® Przetacznik biegdw znajduje sie w pozycji
B.

e Uzywany jest sportowy program jazdy.

e Naped z aktywnym tempomatem (ACC).

Jesli te warunki juz nie istnieja, wspomaganie
zostanie ponownie aktywowane, jezeli zosta-
to wczesdniej wtaczone w ustawieniach syste-
mu wspomagania.

Eko-efektywne wspomaganie jazdy jest do-
stepne w zalezno$ci od wyposazenia, choé
nie we wszystkich krajach.

A UWAGA

Uktad wykorzystuje odzyskiwanie energii
hamowania w celu zmniejszenia predkosci
bez uruchamia hamulcéw pojazdu.
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» Nalezy pozostawaé w gotowosci do ha-
mowania, jesli spowolnienie nie jest wystar-
czajace.

A UWAGA

Zaden system nigdy nie zastapi uwagi kie-
rowcy.

» Nalezy zawsze dostosowaé predkosé i styl
jazdy do widocznoscii warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

* Znaki drogowe oraz przepisy ruchu dro-
gowego maja pierwszenstwo przed zalece-
niami asystenta jazdy ekonomicznej.

* Wyglad symboli moze sie nieznacznie
réznié w zaleznosci od wyposazenia i mo-
delu. Aktualizacje systemu moga modyfiko-
wa¢ obecne symbole i wprowadzaé nowe.

* Gdy system jest wtaczony, asystent jazdy
ekonomicznej moze réwniez zwiekszy¢ wy-
dajnosé odzyskiwania energii bez wyswiet-
lania jakichkolwiek informacji. Moze to
mieé miejsce w sytuacjach, w ktérych pedat
gazu jest zwolniony, a z przodu jedzie inny
pojazd. W takiej sytuacji odzyskiwanie
energii jest dostosowywane do predkosci
pojazdu znajdujacego sie z przodu, bez wy-
$wietlania zadnych informaciji.

l Godzinaidata

Ustawianie godziny w systemie Infotain-
ment

® Nacisna¢ @ > Ustawienia strona 31.
* Wybraé opcje menu Datai godzina.

o Wybra¢ zrédto godziny: Automatyczne
lub Reczne.

Godzina i data sa wyswietlane wytacznie w
systemie Infotainment.

Menu Przeglad

W zaleznosci od wersji wyposazenia w menu

Przeglad mozna dokonywad réznych usta-
L

wien.

Otwieranie menu Przeglad
* Nacisna¢ przycisk funkcyjny Pojazd w sys-
temie Infotainment.

* W menu Pojazd nacisnaé przycisk funkcyj-
ny Stan.

e Wybraé widok Stan . Otworzyé zadane
menu i dokonad ustawier wedtug potrzeb.
Aktywne funkcje sa wyréznione na kolorowo.
e Nacisna¢ przycisk Ekran gtéwny, @ aby
wrécié do poprzedniego menu.

Zresetowac licznik przebiegu
W menu Stan wybra¢ menu Ticznik prze-
biegu.

Nacisnaé przycisk funkcyjny 0,0, aby zrese-
towad warto$é.

Wyswietli¢ numer identyfikacyjny pojazdu
(VIN)

o W widoku Stan wybra¢ menu Przeglad .
Wyswietli sie numer identyfikacyjny pojazdu
(VIN).

Okresy miedzy przegladami

Wskazanie okresu miedzyobstugowego po-
jawia sie na wyéwietlaczu tablicy rozdzielczej
i w systemie Infotainment.

Przypomnienie o przegladzie

Jesli wkrétce mija termin przegladu z wymia-
na oleju lub przegladu kontrolnego, po wta-
czeniu zaptonu pojawia sie przypomnienie
o przegladzie .

Wskazana liczba kilometréw oznacza maksy-
malna odlegto$é, jaka mozna przejechaé do
czasu kolejnego przegladu.

Wezwanie do serwisowania

Jedli wkrétce mija termin przegladu z wy-

miana oleju lub przegladu kontrolnego, po »
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wiaczeniu zaptonu rozlega sie ostrzegawczy
sygnat dzwiekowy, a na tablicy rozdzielczej
na kilka sekund moze pojawié sie symbol »=
wraz z nastepujacym komunikatem:

® Przekroczony termin przegladu!
® Przeglad teraz!
® Przeglad za xx km!

® Przeglad za xx dni!

Sprawdzanie terminu przegladu w syste-
mie Infotainment

e Nacisna¢ przycisk funkcyjny Pojazd .

o Wybrad przycisk funkcyjny Stan i widok
Stan.

o Aby wyswietli¢ informacje o przegladach,
wybraé opcje menu Przeglad.

Resetowanie wskaznika okreséw miedzy
przegladami

Wskaznik okreséw miedzy przegladami mo-
e zostad zresetowany wytacznie przez spe-
cjalistyczny warsztat w ramach przegladu
kontrolnego.

Komunikat serwisowy zgasnie po kilku se-
kundach, jesli system napedowy jest wta-
czony lub gdy 0K zostanie nacisniety przy-
cisk na kierownicy wielofunkcyjnej.



System informowania kierowcy

Obstuga i wyswietlacz sys-
temu Infotainment

| Wprowadzenie

System Infotainment taczy istotne funkcje

i uktady pojazdu, takie jak klimatyzacja, usta-
wienia menu, radio i nawigacje, w ramach
jednego uktadu sterujacego.

Faktyczna liczba dostepnych pozycji menu
oraz nazwy réznych opcji zaleza od wyposa-
Zenia i zastosowanej elektroniki pojazdu.

Ogdlne informacje dotyczace obstugi

Ogdlne informacje na temat obstugi systemu
multimedialnego oraz ostrzezenia i instruk-
cje bezpieczenstwa, jakie nalezy wziaé pod
uwage, znajduja sie w»> strona 219.

Jak porusza¢ sie miedzy menui wiaczaé
wybrane menu

© Wiaczyé zapton.

o Jezeli system Infotainment jest wytaczony,
nalezy go wtaczy¢.

® Poszczegdlne menu wybiera sie bezpo-
$rednio na ekranie dotykowym, naciskajac
odpowiedni tekst, symbol lub przycisk.

Jesli pole jest zaznaczone, v funkcja pozo-
staje aktywna.

Kazdorazowe naci$niecie przycisku menu <
przenosi uzytkownika do ostatnio uzywane-
go menu.

Wszelkie zmiany dokonane w ustawieniach
menu sa zapisywane w momencie wyjscia
z danego menu.

Pasek przewijania: Niektére menu i funkcje
zawieraja wiecej tresci powyzej lub ponizej
tego, co wida¢ aktualnie na ekranie, na przy-
ktad dtuga liste ustawien. Nacisnaé pasek
przewijania i przesunaé w gére lub w dét.

Samouczek

Przy pierwszym wtgczeniu systemu Infotain-
ment otwiera sie samouczek z krétkim opi-
sem funkcji i jak z nich korzystad.

Pomoc

W menu Pomoc znajduja sie dodatkowe in-
formacje i wskazéwki dotyczace uzytkowania
systemu Infotainment.

A UWAGA

Rozproszenie uwagi moze prowadzi¢ do wy-
padku i obrazen. Obstuga systemu Infotain-
ment moze odwrécié uwage kierowcy od
ruchu drogowego.

Po wtaczeniu uktadu napedowego za po-
moca prawie roztadowanego lub niedawno
wymienionego akumulatora 12 V niektére
ustawienia systemowe (godzina, data, sper-
sonalizowane ustawienia Komfort, zapro-
gramowane ustawienia i konta uzytkowni-
ka) moga ulec zmianie lub skasowaniu. Po
odpowiednim natadowaniu akumulatora
nalezy sprawdzié i poprawic te ustawienia.
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l Objasnienie przyciskéw funkcyjnych

Rys. 9 Schemat: Widok mozliwych przyciskow
funkcyjnych na ekranie

U géry ekranu U dotu ekranu (E) Bezposredni dostep do funkcji systemu
Infotainment (do 10 funkgji, 5 + 5, mozli-
wo$¢é dostosowania przez uzytkownika).
Naciskajac na ikone, mozna wybraé dana

Nastepujace informacje sa zawsze widoczne, ~ (©) Tryb wyéwietlania menu gtéwnego:

nawet gdy system Infotainment jest wytaczo- @: menu gtéwne z 6 gtéwnymi funkcjami

ny»rys.9: podzielonymi na 2 ekrany (3 + 3, mozli- funkeje lub odwrécié je] wybor.
(® Godzina lub Potaczenie przychodzace. wos¢ dostosowania przez uzytkownika ® B tredni dosten d temd

: i oprzez nacisniecie funkgji). €zposredni dostep do systemow wspo-
Pasek klimatyzacji»> strona 129. pop € J magajacych | ustawiers pojazduyys stro-

@: menu gtéwne w trybie mozaiki na3l
(wszystkie funkcje systemu Infotain-
ment):

(© Pasek stanu. Dostosowanie systemu do
preferencji uzytkownika i powiadomienia.



System informowania kierow

| Kreator pierwszej konfiguracji

ieniaj wygot hajwaznie;s:

Kreator pierwszej konfiguracji pomaga przy
pierwszym ustawieniu systemu Infotainment.

Przy kazdym wtaczeniu systemu Infotain-
ment na wyséwietlaczu pojawi sie ekran
pierwszej konfiguracji»» rys. 10, jezeli nie
wszystkie parametry zostaty ustawione (za-
znaczone ,v*“) lub Nie wys$wietlaj ponownie
nie naci$nieto przycisku funkcyjnego.

Przyciski funkcyjne:

®

Nacisna¢, aby ustawié date i godzine.
Nacisnaé, aby przej$é do trybu online i
potaczyé ustugi online CUPRA CON-
NECT Gené.

A;

® 8

X
aStawienia po hczych funk
albo ufichom asystentp dla wszystkich [inkcji.
Q — =

-

Nacisnaé, aby wyszukad i zapisa¢ stacje
radiowa z najlepszym aktualnie odbio-
rem.

Nacisnaé, aby przej$¢ do ustawiert me-
diéw online.

Nacisnij, aby sparowaé (potaczyé) tele-
fon komérkowy z systemem Infotain-
ment.

Nacisnaé, aby wybraé adres domowy na
postawie aktualnej pozycji lub poprzez
reczne wprowadzenie adresu.

Nacisnaé, aby uzyska¢ informacje na te-
mat tacznosci Car2x.

Rys.10 Schemat: Kreator pierwszej konfigura-
cji

Nie wyswietlaj ponownie Dezaktywuje
mozliwo$é¢é konfiguracji systemu Info-
tainment. Jezeli chcesz przeprowadzié
pierwsza konfiguracje systemu, przejdz
do menu Pomoc.

Uruchom Uruchamia Asystenta konfiguracji.

Koniec Nacisnaé po dokonaniu ustawien,
aby zakorczy¢é konfiguracje w menu
gtéwnym asystenta.

X Zamyka asystenta konfiguracji.
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| Informacje o pojezdzie

16:01| ‘gits’ | AUTO: | 22.0°C ® 220c | = | e B

Od uruchomienia Od tankowania 0.0

B 10.0
o 58
oo 31

o 0:32

@ ‘ > Vel Rys.11 Schemat: Informacje o pojezdzie i stan

Po kliknieciu na S Informacje o pojezdzie
w menu gtéwnym otworzy sie menu Infor-
macje o pojezdzie z ponizszymi zaktadkami:

- Dane dot. jazdy: Wyswietlaja sie dane
na temat $redniego zuzycia paliwa,
$redniej predkosci, przejechanej odleg-
toscii dtugosci jazdy. System ma 3 pa-
mieci: ,Od poczatku“, ,,Dtugotermino-
wa“i,Od tankowania“.

- Stan pojazdu: Wyswietlaja sie ostrzeze-
nia dotyczace bteddw, incydentéw, za-
pisane wartosci ci$nienia w oponach lub
informacje na temat daty kolejnego
przegladu.



System informowania

| Systemy wspomagania i ustawienia pojazdu

16:01| ulet | AUTO! | 22.0°C % 220c | <=

Asystenci parkow. >

(B)

Nacisnad {»» rys. 12 (&) lub Ustawienia po-
jazdu w menu gtéwnym, aby otworzyé menu
asystentéw i ustawier pojazdu. Nastepnie
klikniecie dowolnego menu po lewej stronie
spowoduje wys$wietlenie tego menu usta-
wien lub systemu wspomagania.

Liczba systemdw wspomagania i ustawier
zalezy od danego kraju i wyposazenia.
= Systemy wspomagania
= Wiaczanie automatycznego hamulca
postojowego»» strona 186 .
= Asystent parkowania strona 190.
= Wiaczanie/wytaczanie ESC, systemow
stabilizacji i wspomagania hamowania
»> strona 152

= Aktywny tempomat (ACC)»» strona 163.

Smart Assistants

Rozpozn.zmeczenia >

= System utrzymania pasa ruchu (Lane As-
sist)»» strona 176.

= Uktad wspomagania hamowania awaryj-
nego (Front Assist)»» strona 171.

= Wykrywanie zmeczenia» strona 20.

= Rozpoznawanie znakéw drogowych
»> strona 22.

= Ogranicznik predkosci»» strona 161.

= Asystent pasa ruchu (Lane Assist)
»> strona 178.

Profile jazdy» strona 149

= e-Manager»?)strona 71

Oswietlenie wewnetrzne» strona 118
Pojazd

= Tablica przyrzadéw»» strona 19.

= Oswietlenie»> strona 117.

Rys.12 Schemat: Systemy wspomagania i us-
tawienia pojazdu

= Lusterka wsteczne»»» strona 122.
= Zamykanie»» strona 86.

= Swiattayy strona 111.

= Szyby»» strona 100.

= Opony» > strona 293

= Dachy strona 125.
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| menu Odjazd

W menu Odjazd mozna ustawié niektére
funkcje przed opuszczeniem pojazdu. Po
wytaczeniu zaptonu w systemie Infotainment
wyéwietla sie menu Odjazd.

Wyswietlane dane wejéciowe zaleza od
sprzetu i, jesli ma to zastosowanie, sa do-
stepne tylko pod pewnymi warunkami. Przy-
ktady regulowanych funkcji:

e tadowanie akumulatora wysokonapiecio-
wego
e Klimatyzacja postojowa i ogrzewanie

* Monitoring wnetrza

Ukrywanie

Po wyjéciu z pojazdu menu Odjazd jest auto-
matycznie ukrywane. W zaleznosci od wypo-
sazenia jest réwniez ukrywane po pewnym
czasie.

© Nacisnaé X aby recznie ukryé menu Od-
jazd.

Regulacja

Mozna dostosowa¢ kolejno$é wyswietlanych
danych wejsciowych.

o Nacisnaé £.

e Uporzadkowaé dane wejéciowe wedtug
wiasnych preferencji.

e Nacisnaé # jeszcze raz.



Bezpieczenstwo

Bezpieczenstwo

Bezpieczna jazda

Bezpieczenstwo przede wszyst-
kim!

A UWAGA

* Niniejsza instrukcja zawiera wazne infor-
macje na temat eksploatacji pojazdu istot-
ne z punktu widzenia zaréwno kierowcy, jak
i pasazeréw. Pozostate rozdziaty instrukcji
réwniez zawieraja informacje istotne

z punktu widzenia bezpieczenstwa kierow-
cy i pasazeréw.

¢ Dokumentacje poktadowa nalezy zawsze
przechowywaé w pojezdzie. Jest to szcze-
goblnie wazne w przypadku wypozyczenia
pojazdu innej osobie lub jego sprzedazy.

Przed rozpoczeciem jazdy

Dla bezpieczenstwa wtasnego i pasazerdw
przed rozpoczeciem jazdy nalezy:

o Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie $wiatet
i kierunkowskazdw pojazdu.

o Sprawdzi¢ ci$nienie w oponach.

e Zapewni¢ dobra widoczno$¢ otoczenia
przez wszystkie szyby.

® Zabezpieczy¢ przewozony bagaz» stro-
na252.

e Oczyscié przestrzen pod pedatami.

» Wyregulowad przednie siedzenie, zagté-
wek oraz lusterka, stosownie do wzrostu kie-
rowcy.

e Sprawdzié, czy zagtéwki pasazeréw na tyl-
nych siedzeniach znajduja sie w pozycji uzyt-
kowej»> strona 107 .

e Poinstruowacé pasazeréw, by ustawili za-
gtéwki stosownie do swojego wzrostu.

e Dzieci nalezy przewozi¢ w specjalnych fo-
telikach z prawidtowo zapietymi pasami bez-
pieczeristwa strona 53.

e Przyjaé prawidtowa pozycje siedzaca. Po-
instruowad pasazerdw, by uczynili to samo
»> strona 34.

e Zapiaé pas bezpieczenstwa. Polecié pasa-
zerom, by prawidtowo zapieli pasy»» stro-
na37.

Czynniki wptywajace na bezpie-
czenstwo

Kierowca odpowiada zaréwno za siebie, jak
i za pasazeréw.

® Zawsze nalezy skupia¢ uwage na drodze
i nie rozpraszacd sie rozmowa z pasazerami,
badz rozmowa przez telefon.

e Pod zadnym pozorem nie nalezy prowadzi¢
w stanie ostabionej zdolnosci do kierowania
pojazdem (np. na skutek lekéw, alkoholu,
narkotykéw).

o Nalezy przestrzegaé przepiséw ruchu dro-
gowego i ograniczen predkosci.

o Predko$¢ jazdy nalezy zawsze dostosowad
do stanu jezdni, natezenia ruchu i warunkéw
atmosferycznych.

o Podczas dtugich podrézy nalezy robié re-
gularne postoje, przynajmniej raz na dwie
godziny jazdy.

o W miare mozliwosci unikaé jazdy w stanie
zmeczenia lub stresu.

A UWAGA

Prowadzenie pojazdu pod wptywem alko-
holu, narkotykdw lub lekarstw moze by¢
przyczyna powaznych wypadkéw, nawet ze
skutkiem $miertelnym.

* Alkohol, leki i narkotyki moga znaczaco
zmieniaé percepcje, wydtuzaé czas reakcji
i pogarszac bezpieczenstwo jazdy, co z ko-
lei moze przetozy¢ sie na utrate kontroli
nad pojazdem.

Wyposazenie bezpieczenstwa

Nigdy nie narazaé na niebezpieczerstwo sie-
bie ani pasazeréw pojazdu. W razie wypadku
wyposazenie bezpieczefstwa moze »
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przyczynié sie do zmniejszenia ryzyka po-
wstania obrazen. Ponizej wymieniono wiek-
szo$¢ wyposazenia bezpieczenstwa znajdu-
jacego sie w Pafistwa modelu CUPRAD:

e Zoptymalizowane pasy bezpieczenstwa dla
wszystkich siedzen.

* Napinacze paséw bezpieczenstwa kierow-
cy, pasazera z przodu i bocznych siedzen tyl-
nej kanapy.

* Ograniczniki sity napiecia paséw bezpie-
czenstwa kierowcy, pasazera z przodu i
bocznych siedzer tylnej kanapy.

e Czerwona lampka ostrzegawcza 4 oraz, je-
$li dotyczy, wskazanie stanu paséw bezpie-
czenhstwa.

e Czotowe poduszki powietrzne kierowcy

i pasazera.

® Boczne poduszki powietrzne kierowcy

i pasazera.

® Poduszki powietrzne chroniace gtowe po
obu stronach pojazdu.

e Centralna poduszka powietrzna miedzy
kierowca a pasazerem z przodu.

o Z4tta lampka kontrolna poduszki powietrz-
nej %

o Z4ta lampka kontrolna

PASSENGER AIR BAG OFF %¢; na konsoli w podsufitce.

1 W zalezno$ci od wersji / rynku.

e 74tta lampka kontrolna

PASSENGER AIR BAG ON @ na konsoli w podsufitce.
¢ Jednostki sterujace i czujniki.

® Zoptymalizowane zagtéwki z regulacja wy-
sokosci, zapobiegajace urazom kregostupa
szyjnego.

e Regulowana kolumna kierownicy

e Punkty mocowania fotelikéw dzieciecych
na bocznych siedzeniach tylnej kanapy i na
siedzeniu pasazera.

® Punkty mocowania fotelika dzieciecego w
systemie Top Tether.

Wymienione wyzej elementy wyposazenia
bezpieczenstwa wspoétdziataja ze soba w ce-
lu zapewnienia kierowcy i pasazerom mozli-
wie najlepszej ochrony w razie wypadku. Sys-
temy bezpieczenstwa sa skuteczne tylko
wéwczas, gdy kierowca i pasazerowie zacho-
wuja prawidtowa pozycje siedzaca oraz wtas-
ciwie korzystaja z wyposazenia.

Bezpieczenstwo lezy w interesie wszyst-
kich!

Prawidtowa pozycja siedza-
ca pasazerow pojazdu

| Prawidtowa pozycja na siedzeniu

Rys. 13 Prawidtowa odlegto$¢ kierowcy od
kierownicy musi wynosi¢ przynajmniej
25cm.



Bezpieczenstwo

B7C-0054

Rys. 14 Prawidtowe utozenie pasa bezpie-
czenstwa i pozycje zagtowka

Ponizej przedstawiono prawidtowa pozycje
siedzaca kierowcy i pasazerdw.

Jesli czyjas budowa ciata nie pozwala na
przyjecie prawidtowej pozycji siedzacej, na-
lezy skontaktowad sie z serwisem w kwestii
zamontowania wyposazenia specjalnego.
Pasy bezpieczeistwa i poduszka powietrzna
moga zapewni¢ optymalna ochrone jedynie
przy zachowaniu wtasciwej pozycji siedzacej.
CUPRA zaleca wizyte w centrum serwiso-
wym.

Dla bezpieczenstwa podrézujacych oraz

w celu zmniejszenia ryzyka obrazen w razie
wypadku, nagtego hamowania lub manewru
CUPRA zaleca nastepujace pozycje:

1 Na siedzeniach z regulowanymi zagtéwkami.

Wszyscy podrdzujacy powinni przestrze-
gad nastepujacych zasad:

o Ustawié zagtéwek w pozycjiV, w ktérej jego
gérna krawedz znajduije sie na poziomie
czubka gtowy pasazera lub mozliwie najbar-
dziej do niego zblizonym, natomiast pod
zadnym pozorem nie ponizej linii oczu. Kark
osoby siedzacej powinien znajdowad sie
mozliwie najblizej zagtdéwkads rys. 14 .

® Osoby niskiego wzrostu powinny maksy-
malnie obnizy¢ zagtéwek?, nawet jesli gtowa
bedzie sie znajdowad ponizej jego gérnej
krawedzi.

* Wysokie osoby musza catkowicie podnie$é
zagtéwek?.

e Podczas jazdy nalezy zawsze trzymad stopy
na podtodze.

* Wyregulowad i prawidtowo zapiaé pas bez-
pieczeristwa strona 37.

Ponizsze dotyczy réwniez kierowcy:

o Ustawié oparcie siedzenia w pozycji prawie
pionowej, tak by méc catkowicie oprzed sie
o nie plecami.

e Ustawié kierownice tak, by odlegto$é od
mostka do kierownicy wynosita przynajmniej
25 cm» rys. 13 a kierowca mégt uchwycié
kierownice po bokach obiema rekami przy
lekko zgietych tokciach.

o Kierownica zawsze musi znajdowac sie na-
przeciwko klatki piersiowej kierowcy, nigdy
naprzeciwko twarzy.

* Kierowca powinien ustawi¢ siedzenie tak,
aby naciskaé na pedaty przy lekko zgietych
kolanach. Odlegto$é miedzy kolanami a de-
ska rozdzielcza powinna wynosié co najmniej
10 cm»»>rys.13.

* Wyregulowaé wysokos¢ siedzenia kierowcy
tak, by méc dosiegnad gérnej krawedzi kie-
rownicy.

® Zawsze trzymad obie stopy w przestrzeni
przeznaczonej na nogi, aby przez caty czas
zachowad kontrole nad pojazdem.

W przypadku pasazera obowiazuja poniz-
sze zasady:

» Ustawic oparcie siedzenia w pozycji prawie
pionowej, tak by méc catkowicie oprzed sie
o nie plecami.

® Przesunad siedzenie jak najdalej do tytu
(aby odlegto$é miedzy klatka piersiowa a de-
ska rozdzielcza wynosita co najmniej 25 cm).
Jedli odlegto$é wynosi mniej niz 25 cm, sys-
tem poduszek powietrznych nie zapewnia
wtasciwej ochrony.
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l Liczba siedzen

Pojazd jest wyposazony w 5 miejsc siedza-
cych: 2 dwa z przodu i 3 z tytu. Wszystkie sie-
dzenia sa wyposazone w pasy bezpieczen-
stwa.

W niektérych wersjach pojazd posiada ho-
mologacje tylko na 4 miejsca siedzace: 2
z przodui2 z tytu.

A UWAGA

Siedzenie w niewtasciwej pozycji zwieksza
ryzyko ciezkich lub $miertelnych obrazen
w razie nagtego hamowania, zmiany kie-
runku jazdy, kolizji, wypadku lub urucho-
mienia poduszek powietrznych.

* Przed rozpoczeciem jazdy wszyscy pasa-
zerowie musza siedzieé we wtasciwej pozy-
cjii pozostawac¢ tak przez cata podréz. Do-
tyczy to takze prawidtowego zapiecia pa-
sOw.

* W pojezdzie moze podrézowaé maksy-
malnie tyle oséb, ile jest siedzen wyposazo-
nych w pasy bezpieczenstwa.

e Dzieci musza zawsze podrézowad w cer-
tyfikowanym foteliku odpowiednim do wagi
i wzrostu dziecka)y strona 53.

* Podczas jazdy nalezy zawsze trzyma¢ sto-
py na podtodze. Nie nalezy ktasé nég na
siedzeniu ani na desce rozdzielczej, ani wy-
stawiac ich przez okno. W takim przypadku
pas bezpieczenstwa i poduszka powietrzna
moga nie zapewni¢ wystarczajacego bez-

pieczenstwa, zwiekszajac ryzyko obrazen,
gdyby doszto do wypadku.

Ryzyko wynikajace z niewtasciwej
pozycji siedzacej

Niewtasciwie zapiete lub niezapiete pasy
bezpieczenstwa zwiekszaja ryzyko powaz-
nych lub $miertelnych obrazen. Pasy bezpie-
czefstwa zapewniaja optymalna ochrone
tylko wéwczas, gdy ich tasmy sa prawidtowo
utozone. Niewtasciwa pozycja siedzaca
znacznie pogarsza dziatanie ochronne pa-
séw bezpieczenstwa i tym samym zwieksza
ryzyko powaznych lub nawet $miertelnych
obrazen. Ryzyko odniesienia ciezkich obra-
zen wzrasta szczegdlnie w przypadku, gdy

w wyniku wyzwolenia sie poduszki powietrz-
nej uderza ona osobe siedzaca w niewtasci-
wej pozycji. Kierowca odpowiada za wszyst-
kich pasazeréw w samochodzie, w szczegdl-
nosci za dzieci.

Ponizej przedstawiono przyktady niewtasci-
wej pozycji siedzacej, ktdéra moze zagrazad
wszystkim uzytkownikom pojazdu.

Podczas jazdy:

® Pod zadnym pozorem nie nalezy jecha¢

w pojezdzie na stojaco.

e Pod zadnym pozorem nie nalezy stawaé na
siedzeniu.

® Pod zadnym pozorem nie nalezy klekaé na
siedzeniu.

® Pod zadnym pozorem nie nalezy odchylaé
oparcia za daleko do tytu.

® Pod zadnym pozorem nie nalezy opieraé
sie o tablice rozdzielcza.

e Pod zadnym pozorem nie nalezy ktas¢ sie
na tylnym siedzeniu.

e Pod zadnym pozorem nie nalezy siadaé na
skraju siedziska.

® Pod zadnym pozorem nie nalezy siada¢
bokiem na siedzeniu.

e Pod zadnym pozorem nie nalezy wychylaé
sie przez okno.

® Pod zadnym pozorem nie nalezy wystawia¢
nég za okno.

® Pod zadnym pozorem nie opiera¢ stop

o tablice rozdzielcza.

e Pod zadnym pozorem nie opiera¢ stép na
siedzisku ani na oparciu siedzen.

® Pod zadnym pozorem nie nalezy podrézo-
wad na podtodze.

® Pod zadnym pozorem nie nalezy siada¢ na
podtokietnikach.

® Pod zadnym pozorem nie podrézowad bez
zapietego pasa bezpieczeristwa.

® Pod zadnym pozorem nie podrézowad
w bagazniku.



Bezpieczenstwo

A UWAGA

Siedzenie w niewtasciwej pozycji zwieksza
ryzyko ciezkich lub $miertelnych obrazen

w razie wypadku, nagtego hamowania lub

manewru.

* Wszystkie osoby podrézujace w pojezdzie
musza siedzieé prawidtowo i mieé zapiete
pasy bezpieczenstwa.

* Osoby siedzace nieprawidtowo, bez za-
pietego pasa bezpieczenstwa lub za blisko
poduszki powietrznej sa narazone na bar-
dzo powazne lub $miertelne obrazenia,

w szczegdlnosci w przypadku uderzenia
przez poduszke powietrzna.

Pasy bezpieczenstwa

l Lampki kontrolne

® Przed rozpoczeciem jazdy kierowca powi-
nien polecié¢ pasazerom zapia¢ pasy.

* Ochrone dzieci zapewnia sie, przewozac je
w fotelikach odpowiednio dobranych do ich
wzrostu i wagi»» strona 53.

Jezeli po rozpoczeciu jazdy pojazd przekro-
czy predko$é ok. 25 km/h, a pasy bezpie-
czenstwa nie zostaty zapiete lub zostang od-
piete podczas jazdy, przez kilka sekund sty-
szalny bedzie ostrzegawczy sygnat dzwieko-
wy. Ponadto miga lampka ostrzegawcza 4 na
wyswietlaczu zestawu wskaznikow.

Lampka 4 gasnie, gdy zapton jest wiaczony
i wszyscy maja zapiete pasy bezpieczenstwa.

Kontrolka zapiecia tylnych paséw
bezpieczeristwa

A Zapalasie naczerwo

Niezapiety pas kierowcy lub co najmniej jednego z pa-
sazerow.

Lampka kontrolna 4 przypomina kierowcy o
koniecznosci zapiecia paséw bezpieczen-
stwa.

Przed uruchomieniem pojazdu nalezy:

* Zapia¢ pas bezpieczenstwa.

[B7¢-0057 |
Rys. 15 Tablica przyrzaddw: kontrolka za-
piecia tylnych paséw bezpieczeristwa

W zaleznosci od wersji modelu, w momencie
wiaczenia zaptonu kontrolka zapiecia paséw
bezpieczenstway» rys. 15 na tablicy przyrza-
déw informuje kierowce o tym, czy pasaze-
rowie na tylnych siedzeniach maja zapiete
pasy.

W zaleznoéci od zajetych miejsc i stanu pa-
séw bezpieczeristwa nastepujace symbole
moga zaswiecad sie na rézne kolory:

Q Biaty symbol sygnalizuje, ze dane sie-
dzenie jest niezajete.

é Zielony symbol sygnalizuje, ze siedzenie
jest zajete i osoba siedzaca ma zapiety
pas bezpieczenfstwa.

% Czerwony symbol sygnalizuje, ze sie-

o dzenie jest zajete i osoba siedzaca ma
niezapiety pas bezpieczenstwa.

Jesli pasazer na tylnym siedzeniu odepnie
pas podczas jazdy, symbol 4 dla tego siedze-
nia $wieci sie na state. Dodatkowo czerwona
lampka ostrzegawcza 4 bedzie migaé na wy-
$wietlaczu zestawu wskaznikéw. W przypad-
ku predkos$ci powyzej ok. 25 km przez kilka
sekund rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
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Instrukcja obstugi

Funkcja ochronna paséw bezpie-
czenstwa

Rys. 16 Prawidtowo zapiety w pas kierowca
nie zostanie wyrzucony do przodu w razie
nagtego hamowania.

Prawidtowo zapiete pasy utrzymuja pasaze-
réw w prawidtowe]j pozycji. Zapobiegaja réw-
niez niekontrolowanemu przemieszczaniu
sie, ktére moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen, i zmniejszaja ryzyko wypadniecia

z samochodu w razie wypadku.

Pasazerowie zapieci w pasy bezpieczefistwa
korzystaja ze zdolnoéci paséw to pochtania-
nia energii kinetycznej. Ponadto do pochta-
niania energii kinetycznej powstajacej przy

zderzeniu stuza réwniez strefy kontrolowa-

nego zgniotu w przedniej cze$ci samochodu
oraz inne elementy bezpieczenstwa bierne-

go (takie jak system poduszek powietrznych).

tacznie wszystkie te cechy zmniejszaja wy-
zwalana energie kinetyczna, zmniejszajac

tym samym ryzyko obrazen. Dlatego tez tak
wazne jest zapinanie paséw bezpieczefstwa
przed kazda podréza, nawet jesli jedziemy
przystowiowe , dwie ulice dalej”.

Nalezy dopilnowad, by pasazerowie réwniez
zapieli pasy. Statystyki wypadkéw dowodza,
ze prawidtowo zapiete pasy bezpieczeristwa
stanowia skuteczny $rodek zmniejszajacy ry-
zyko powaznych obrazen i zwiekszaja szanse
na przezycie w groznym wypadku. Co wiecej,
prawidtowe zapiecie paséw poprawia dziata-
nie poduszek powietrznych w razie ich wy-
zwolenia podczas wypadku. Z tego powodu
w wiekszosci krajéw uzywanie paséw bezpie-
czenstwa jest obowigzkowe.

Zapinanie paséw i pozostawanie w nich na
czas podrézy jest konieczne, nawet jesli sa-
mochéd jest wyposazony w poduszki po-
wietrzne. Poduszki przednie, na przyktad, sa
wyzwalane jedynie przy niektérych zderze-
niach czotowych. Poduszka przednia nie za-
dziata w razie niewielkiego zderzenia czoto-
wego, lekkiego uderzenia bocznego, ude-
rzenia z tytu, dachowania i wypadkéw, w kt6-
rych nie przekroczono progu wyzwolenia us-
tawionego dla modutu poduszki.

Wazne instrukcje bezpieczenistwa
przy korzystaniu z paséw bezpie-
czenstwa

* Nalezy zawsze zapinad pasy w sposéb opi-
sany w niniejszym rozdziale.

o Nalezy sprawdzié, czy pasy sa sprawne
inieuszkodzone.

A UWAGA

* Niewtasciwie zapiete lub niezapiete pasy
bezpieczenstwa zwiekszaja ryzyko powaz-
nych obrazen. Pasy bezpieczenstwa zapew-
niaja optymalna ochrone wytacznie, gdy sa
uzywane prawidtowo.

e Z jednego pasa bezpieczernstwa moze ko-
rzystacé tylko jedna osoba (réwniez w przy-
padku dzieci).

¢ Nigdy nie nalezy odpinaé paséw w trakcie
jazdy. Powstaje zagrozenie zycia.

© Pas nie powinien przebiegaé przez przed-
mioty twarde lub delikatne (okulary, dtugo-
pisy itp.), poniewaz moze to prowadzi¢ do
obrazen.

* Nie mozna dopuszczaé do uszkodzenia
ani przytrzasniecia pasa bezpieczenstwa,
ani do jego kontaktu z ostrymi krawedzia-
mi.

 Pasa nie wolno przektadaé pod pacha, ani
zapina¢ w innej nieprawidtowej pozyciji.




* Grube, niezapiete ubrania (jak np.
ptaszcz lub sweter) ostabiaja dopasowanie
i dziatanie paséw bezpieczenstwa.

* Nalezy uwazaé, by do zatrzasku klamry
nie dostat sie papier ani inne przedmioty
uniemozliwiajace prawidtowe wpiecie
klamry.

* Nie nalezy uzywa¢ zapinek, obejm do pa-
s6w, ani podobnych przedmiotéw w celu
zmiany utozenia tasmy pasa.

* Wystrzepione lub podarte pasy lub usz-
kodzone taczenia, zwijacze pasa lub ele-
menty klamry moga spowodowaé powazne
obrazenia w razie wypadku. Dlatego tez
stan paséw bezpieczenstwa nalezy kontro-
lowaé w regularnych odstepach czasu.

e Pasy bezpieczenstwa uzyte w czasie wy-
padku i rozciagniete wymagaja wymiany

w specjalistycznym serwisie. Wymiana pa-
séw moze okazad sie konieczna, nawet jesli
nie ma widocznych uszkodzen. Nalezy réw-
niez sprawdzi¢ punkty zakotwienia pasa.

* Nie nalezy podejmowaé préb samodziel-
nej naprawy paséw. Nie wolno wymontowy-
wadé pasa ani wprowadzaé w nim zadnych
modyfikacji.

* Pasy musza byé utrzymywane w czystosci,
w przeciwnym razie zwijacze moga dziataé
nieprawidtowo.

Bezpieczenstwo

| Zderzenia czotowe a prawa fizyki

Rys. 17 Kierowca nieposiadajacy zapietych
pasOw bezpieczenstwa moze zostaé wy-
rzucony gwattownie do przodu.

Rys. 18 Kazdy pasazer na tylnym siedzeniu,
ktéry nie ma zaplegtych paséw bezpieczen-
stwa, moze zostaé gwattownie wyrzucony
do przodu, uderzajac kierowce zapietego
pasem bezpieczenstwa.

Dziatanie praw fizyki w przypadku zderzenia
czotowego mozna tatwo wyjasnié: z chwila

rozpoczecia jazdy w samochodzie i w podré-
zujacych nim osobach powstaje pewna iloéé
energii zwanej ,energia kinetyczng“.

Warto$é ,energii kinetycznej“ zalezy od
predko$ci jazdy oraz masy samochodu i jego
pasazeréw. Im te wartosci sa wieksze, tym
wiecej energii musi zostaé ,,pochtonie-

te“ w przypadku zderzenia.

Najistotniejszym czynnikiem pozostaje jed-
nak predko$é pojazdu. Na przyktad, zwiek-
szenie predkosci z 25 km/h do 50 km/h po-
woduje czterokrotny wzrost energii kinetycz-
nej.

W naszym przyktadzie pasazerowie nie maja
zapietych paséw, zatem przy uderzeniu

w $ciane cata energia kinetyczna pasazeréw
zostanie pochtonieta przez uderzenie.

Nawet przy predkosciach od 30 km/h do 50
km/h sity dziatajace na ciato w czasie zde-
rzenia moga z tatwoscia przekroczy¢ jedna
tone (1000 kg). Przy wyzszych predko$ciach
sity te sa jeszcze wieksze.

Pasazerowie nieprzypieci pasami bezpie-
czenstwa nie sa w zaden sposéb ,,przytwier-
dzeni“ do samochodu. W razie zderzenia
czotowego przemieszczaja sie do przodu

z taka sama predkoscia, z jaka samochéd po-
ruszat sie bezposrednio przed uderzeniem.
Podany przyktad dotyczy nie tylko zderzer
czotowych, lecz wszystkich wypadkéw i zde-
rzen.

»
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Nawet przy matych predkosciach sity dziata-
jace na ludzkie ciato sa tak wielkie, ze czto-
wiek nie ma szans zamortyzowaé uderzenia
samymi rekami. Przy zderzeniu czotowym
niezapieci pasazerowie zostaja wyrzuceni do
przodu i uderzaja gwattownie w koto kierow-
nicy, deske rozdzielczg, przednia szybe lub
inne elementy znajdujace sie naich drodze
»>rys. 17.

Prawidtowe zapiecie paséw jest réwnie waz-
ne dla pasazerdw jadacych z tytu, poniewaz
bez tego w czasie wypadku mogliby zostaé
gwattownie wyrzuceni do przedniej czesci
kabiny. Pasazerowie jadacy na tylnym siedze-
niu nieprzypieci pasami stanowia zagrozenie
nie tylko dla samych siebie, lecz réwniez dla
0s6b podrézujacych na przednich siedze-
niach»» rys. 18.

Zapinanie i odpinanie pasa bez-
pieczenstwa

Rys. 19 Wsunac klamre pasa bezpieczen-
stwa do zatrzasku.

B7C-0217

Rys. 20 Zwolnié zatrzask pasa bezpieczeh-
stwa.

Prawidtowo zapiete pasy bezpieczefstwa
utrzymuja jadacych pojazdem w pozyciji, ktd-
ra najskuteczniej chroniich w razie wypadku
lub nagtego hamowania »» A\.

Zapinanie pasa bezpieczenstwa

Pas nalezy zapinaé przed kazda podréza.

* Nalezy ustawié przednie siedzenie i zagt6-
wek w prawidtowym potozeniuy»» strona 34 .

* Oparcie tylnego siedzenia nalezy ustawié¢
w pozycji pionowej »» A.

® Pociagna¢ za klamre i przeprowadzié réw-
no tadme pasa przez klatke piersiowa i biod-
ra. Nie nalezy skrecad pasa bezpieczefstwa

» A

® Zapia¢ zatrzask w odpowiedniej klamrze
»>rys. 19.

® Pociagnieciem za pas sprawdzi¢ pewnosé
zapiecia w klamrze.

Odpinanie pasa bezpieczenstwa

Pas mozna odpia¢ dopiero po zatrzymaniu
pojazdu »» A.

® Nacisng¢ czerwony przycisk na zatrzasku
»» rys. 20. Spowoduje to wypiecie klamry

z zatrzasku.

* Odprowadzié¢ pas reka do petnego zwinie-
cia, by nie uszkodzi¢ jego brzegdw.

A\ UWAGA

* Pas nie zapewnia petnej ochrony, jezeli
oparcie nie jest ustawione pionowo, a sam
pas nie jest prawidtowo zatozony z uwz-
glednieniem wzrostu pasazera.




Bezpieczenstwo

e Odpinanie paséw podczas jazdy moze,
w razie wypadku lub nagtego hamowania,
spowodowaé powazne obrazenia, a nawet
stanowi¢ zagrozenie zycia.

© Luzny pas bezpieczenstwa lub pas prze-
suniety z twardych na miekkie czesci ciata
(np. na brzuch) moze spowodowaé powaz-
ne obrazenia.

Prawidtowe utozenie pasa bez-
pieczenstwa

B7C-0054

Rys. 21 Prawidtowe utozenie pasa bezpie-
czenstwa i zagtdwka, widok z przodu
iz boku.

B7C-0097

Rys. 22 Prawidtowe utozenie pasa bezpie-
czenstwa u kobiet w ciazy.

Pasy bezpieczenstwa zachowuja swoje wtas-
ciwo$ci ochronne, w razie wypadku zmniej-
szajac ryzyko odniesienia ciezkich lub nawet
$miertelnych obrazen tylko, jeli sa prawidto-
wo utozone. Ponadto prawidtowo utozona
tasma pasa utrzyma pasazerdw w optymalnej
pozycji, w ktérej dziatanie ochronne pod-
uszek powietrznych bedzie najskuteczniej-
sze. W tym celu nalezy mie¢ zawsze zapiety
pas, z wtasciwie poprowadzona tasma.

Nieprawidtowo zapiete pasy moga spowodo-
wad ciezkie obrazenia, a nawet stanowié za-
grozenie zycia»» strona 34, Prawidtowa po-
zycja siedzaca pasazeréw pojazdu.

e Piersiowa cze$¢ pasa musi przebiegad
przez $rodek barku, nie przez szyje, ramie ani
pod plecami.

* Biodrowa cze$¢ pasa powinna przebiegad
w poprzek miednicy, a nie brzucha.

® Pas musi przebiegad ptasko i leze¢ wygod-
nie. W razie luzu w dopasowaniu pasa nalezy
go dociagnaé, aby $cisle przylegat do ciata.

U kobiet w ciazy tasma réwno przez klatke
piersiowa i mozliwie najnizej przez miednice,
nie przez brzuch; bedac w ciazy, nalezy za-
wsze prawidtowo zapinaé pas»» rys. 22.

Dostosowanie utozenia tasmy pasa do roz-
miardw pasazera

Potozenie pasa bezpieczeristwa mozna do-
pasowad, regulujac wysokosé przednich sie-
dzen.

A UWAGA

Niewtasciwie zatozona tasma pasa bezpie-
czenstwa moze, w razie wypadku, spowo-
dowad ciezkie obrazenia lub nawet stano-
wié zagrozenie zycia.

* Piersiowa cze$¢ pasa musi przebiegad
przez srodek barku, nie przez szyje lub ra-
mie.

* Pas musi przebiegaé ptasko i leze¢ wy-
godnie na klatce piersiowej.

* Biodrowa cze$¢ pasa powinna przebiegaé

w poprzek miednicy, a nie brzucha. Pas
musi przebiegaé ptasko i leze¢ wygodnie

w poprzek miednicy.

»
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» Kobiety w ciazy powinny mie¢ odcinek
biodrowy pasa umieszczony mozliwie najni-
zej, ptasko ,wokét* brzuchay rys. 22.

» Nie nalezy skrecad zapietego pasa bez-
pieczenstwa.

¢ Po prawidtowym utozeniu pasa bezpie-
czenstwa nie nalezy go odciagaé reka od
ciata.

* Nie nalezy prowadzié pasa przez twarde
lub kruche przedmioty, takie jak, np. okula-
ry, dtugopisy lub klucze.

* Nie nalezy uzywa¢ zapinek, obejm do pa-
s6w, ani podobnych przedmiotéw w celu
zmiany utozenia tasmy pasa.

Jesli budowa fizyczna pasazera nie pozwala
na prawidtowe utozenie pasa, nalezy skon-
taktowad sie z serwisem, aby zapewnié op-
tymalna ochrone przy pomocy zaréwno pa-
sow bezpieczenstwa, jak i poduszek po-
wietrznych. CUPRA zaleca wizyte w cen-
trum serwisowym.

1 Dotyczy wytacznie pojazddéw wyposazonych w
system PreCrash.

Automatyczny zwijacz, napinaczi
ogranicznik sity pasa bezpieczen-
stwa

Pasy bezpieczenstwa pojazdu stanowia
cze$é systemu bezpieczeristway strona 33.
Ten system posiada nastepujace istotne
funkcje:

Automatyczny zwijacz pasa

Pasy bezpieczenstwa wyposazone sa w auto-
matyczny zwijacz pasa na ramie. Urzadzenie
to zapewnia petna swobode ruchéw podczas
delikatnego pociagania pasa na ramie lub
podczas zwyktej jazdy. Jednak podczas
gwattownego hamowania, jazdy w gérach,
pokonywania zakretéw i przyspieszania zwi-
jacz blokuje pas bezpieczenstwa, jesli ten
gwattownie sie rozciaga.

W krytycznych sytuacjach na drodze, np. w
przypadku nagtego hamowania lub w przy-
padku nadsterownoéci i podsterownosci, ak-
tywna ochrona pasazera moze automatycz-
nie napiaé przednie pasy bezpieczefstwa,
jesdli sa one zapietel). Jeéli nie dojdzie do wy-
padu lub gdy sytuacja krytyczna minie, oba
pasy zostana ponownie poluzowane. Aktyw-
na ochrona pasazeréw bedzie ponownie go-
towa do dziatania»» strona 43.

Napinacz paséw bezpieczenstwa

Pasy bezpieczenistwa foteli przednich i bocz-
nych siedzen tylnych sa wyposazone w napi-
nacze.

Napinacze sa aktywowane przez czujniki w
przypadku silnego zderzenia czotowego,
bocznego i tylnego lub przewrécenia sie po-
jazduinapinaja pasy bezpieczenfstwa w kie-
runku przeciwnym do ich rozciagniecia. Jesli
pas bezpieczenstwa jest luzny, napinacz go
napina. Amortyzuje to ruch pasazeréw do
przodu w kierunku uderzenia. Napinacz
wstepny pasa bezpieczerstwa dziata w pota-
czeniu z systemem poduszek powietrznych.
W przypadku dachowania napinacze sie nie
uruchomia, chyba ze wyzwola sie poduszki
powietrzne.

Po aktywacji moze uwolni¢ sie drobny pro-
szek. Jest to catkowicie normalne zjawisko
i nie oznacza, ze w pojezdzie wybucht pozar.

Odwracalne napinanie paséw (aktywna
ochrona pasazeréw)

W niektdrych sytuacjach podczas jazdy mo-
ze wystapié¢ odwracalne napiecie paséw bez-
pieczenstway strona 43 . Na przyktad:

¢ w przypadku nagtego hamowania,



Bezpieczenstwo

o w przypadku nadsterownosci lub podste-
rownoéci,

e w przypadku niewielkiej kolizji.

Ogranicznik sity pasa bezpieczenstwa

W razie wypadku ogranicznik sity pasa bez-
pieczenstwa zmniejsza site, jaka pas wywiera
na ciato.

e W przypadku okreslonych sytuacji pod-
czas jazdy odwracalne napinacze paséw
moga pozostaé napiete na state!). W takim
przypadku, aby poluzowaé pas, nalezy go
zdjaé recznie podczas postoju pojazdu, a
nastepnie prawidtowo zatozy¢.

* W razie ztomowania pojazdu lub sktadni-
kéw tego systemu nalezy przestrzegaé od-
nosnych przepiséw bezpieczenstwa. Wy-
specjalizowane warsztaty sa swiadome tych
wymagan.

Serwisowanie i utylizacja napina-
czy pasow bezpieczenstwa

Napinacze paséw bezpieczenstwa sa ele-
mentem paséw zainstalowanym w siedze-
niach pojazdu. Wykonywanie we wtasnym

1 Dotyczy wytacznie pojazddéw wyposazonych w

system PreCrash.

zakresie prac przy napinaczach paséw, usu-
wanie lub montowanie czesci systemu przy
okazji innych napraw moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia paséw bezpieczenstwa. W re-
zultacie, w razie wypadku, napinacz pasa
moze nie zadziataé lub zadziata nieprawidto-
wo.

Aby skuteczno$é napinacza pasa bezpie-
czenstwa nie zostata zmniejszona, a zde-
montowane czesci nie spowodowaty zad-
nych obrazen lub zanieczyszczenia $Srodowi-
ska, konieczne jest przestrzeganie przepi-
séw, z ktérymi zaznajomione sa wyspecjali-
zowane warsztaty.

* Paséw bezpieczenstwa, napinaczyiich
automatycznych zwijaczy nie mozna napra-
wiaé i nalezy je wymienié.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Moduty poduszek powietrznych i napinaczy
paséw moga zawieraé nadchlorany. Nalezy
zatem przestrzegac przepiséw dotyczacych
tego rodzaju odpaddw.

system PreCrash

[Jak to driata

Niewtasciwa obstuga i domowe reparacje
paséw bezpieczenstwa, automatycznych
zwijaczy i napinaczy paséw moga zwiekszyé
ryzyko powaznych lub $émiertelnych obra-
zen. Napinacze moga sie nie uruchomié,
mimo ze powinny. Moze tez doj$¢ do ich
nieoczekiwanego zadziatania.

 Nie nalezy naprawia¢, regulowa¢, demon-
towad i ponownie montowaé elementéw lub
napinaczy paséw bezpieczenstwa. Powyz-
sze czynnosci nalezy zlecaé specjalistycz-

nemu warsztatowi.

System PreCrash to uktad wspomagajacy
kierowce, ktéry uruchamia szereg $rodkéw
majacych na celu ochrone pasazeréw w sy-
tuacji zagrozenia. Nie moze jednak zapobiec
zderzeniu.

Dziata prawidtowo jedynie wtedy, gdy nie
wybrano specjalnego trybu jazdy i nie wyste-
puja anomalie dotyczace dziatania.

Podstawowe cechy

W zaleznosci od przepiséw prawa obowiazu-
jacych w danym kraju oraz od wyposazenia
pojazdu w sytuacjach krytycznych (np.

»
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w niektérych przypadkach gwattownego ha-
mowania lub utraty kontroli nad pojazdem
przez kierowce) moga zostaé uruchomione
nastepujace funkcje, osobno lub tacznie, gdy
pojazd porusza sie z predkoscia wieksza niz
okoto 30 km/h.

e Odwracalne napinanie zapietych paséw
bezpieczenstwa na siedzeniach przednich.

o Obstuga $wiatet awaryjnych.

e Automatyczne unoszenie szyb do pozosta-
wienia niewielkiej szczeliny.

* Aktywacja napinaczy pasa bezpieczerstwa
w przypadku przewrécenia (zaleznie od wy-
posazenia).

W zalezno$ci od tego, jak krytyczna jest sy-
tuacja podczas jazdy, jest napinany albo je-
den pas albo obajednoczesnie.

Dodatek do systemu Front Assist

W samochodach z systemem Front Assist

»?» strona 171, w granicach dziatania syste-
mu, informacje sa wykorzystywane do oceny
ryzyka zderzenia z poprzedzajacym pojaz-
dem. Jezeliistnieje duze ryzyko zderzenia
tylnego lub uruchomi sie system Front Assist,
moga takze wtaczy¢ sie funkcje systemu
PreCrash.

Wiaczanie systemu PreCrash

System PreCrash moze zostaé cze$ciowo wy-
taczony poprzez wytaczenie systemu kon-

troli trakcji i / lub stabilizacji toru jazdy (zalez-
nie od wyposazenia). Gdy te urzadzenia kon-
trolujace bezpieczenstwo pojazdu sa wta-
czone (domysinie, przy kazdym wtaczeniu
zaptonu), system jest w petni aktywny.

Ustawienia wyboru profilu jazdy

W pojazdach z wyborem profilu jazdy system
PreCrash dostosowuije sie do specjalnej kon-
figuracji pojazdu o odpowiednim profilu

»> strona 149.

Ograniczone dziatanie

System PreCrash jest niedostepny lub jego
dostepno$é jest ograniczona w nastepuja-
cych sytuacjach:

e Gdy funkcje TCSi/lub ESC sa wytaczone.
e Podczas jazdy do tytu.

o Gdy uktad sterujacy poduszkami powietrz-
nymi nie dziata prawidtowo.

o W przypadku usterki systemu ESC lub Front
Assist.

Rozwiazywanie probleméw

Jesli system PreCrash nie dziata poprawnie,
na desce rozdzielczej wyswietlony zostanie
na state zostanie komunikat System niedo-
stepny lub System z ograniczonymi
funkcjami . Nalezy udad sie do specjalis-
tycznego serwisu CUPRA lub autoryzowane-

go serwisu SEAT-a i zlecié sprawdzenie sys-
temu.

A UWAGA

System PreCrash nie moze dziataé wbrew
prawom fizyki, ponadto ma tez wtasne og-
raniczenia systemowe. Korzystanie z syste-
mu nie usprawiedliwia podejmowania ryzy-
ka zagrazajacego bezpieczenstwu. System
nie zastapi uwagi kierowcy i nie moze zapo-
biec zderzeniu.

* Nalezy zawsze dostosowa¢ predkosé i od-
step od poprzedzajacego pojazdu do wi-
docznosci i warunkéw drogowych, atmosfe-
rycznych oraz ruchu.

* System nie zawsze rozpoznaje wszystkie
obiekty.

* Moze nie reagowa¢ na ludzi, zwierzeta lub
przedmioty poruszajace sie w poprzek lub
trudne do wykrycia.

* Przedmioty metaliczne (np. ogrodzenia),
inne elementy infrastruktury drogowej lub
niekorzystne warunki pogodowe moga po-
gorszyé dziatanie systemu i jego zdolnosé
do wykrywania ryzyka zderzenia.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy ignoro-
wa¢ lampek ostrzegawczych ani komunika-
téw pojawiajacych sie na desce rozdziel-
czej.




Bezpieczenstwo

A UWAGA

Odwrécenie uwagi kierowcy od sytuacji na
drodze moze prowadzi¢ do wypadkéw
i obrazen ciata.

* Nie wolno zmieniaé ustawien systemu In-
fotainment w czasie jazdy.

System poduszek powietrz-
nych

Dlaczego tak duze znaczenie ma
zapiecie paséw bezpieczenstwa i
wtasciwa pozycja siedzaca?

Aby poduszki powietrzne mogty jak najlepiej
chronié podréznych, nalezy zawsze mieé
prawidtowo zapiety pas bezpieczenstwa

i znajdowad sie w prawidtowej pozycji siedza-
cej.

System poduszek powietrznych nie zastepu-
je paséw bezpieczerstwa - stanowi on inte-
gralna czes$é catosciowego systemu biernego
bezpieczenstwa pojazdu. Nalezy pamietad,
ze system poduszek powietrznych dziata
skutecznie wytacznie, jezeli osoby podrézu-
jace pojazdem maja prawidtowo zapiete pasy
bezpieczenstwa oraz wtasciwie ustawione
zagtéwki. Dlatego istotne jest, by przez caty
czas mieé prawidtowo zapiete pasy bezpie-
czenstwa, nie tylko ze wzgledu na wymdg

prawny istniejacy w wielu krajach, ale réwniez
ze wzgledu na whasne bezpieczeistwo
»?» strona 37, Pasy bezpieczenstwa.

Poduszka powietrzna napetnia sie w utamku
sekundy, wiec jesli nie zajmuje sie prawidto-
wej pozycji, przy wyzwalaniu mozna doznaé
obrazen zagrazajacych zyciu. Dlatego nie-
zwykle istotne jest, by wszystkie osoby jada-
ce pojazdem siedziaty w prawidtowej pozyciji.

Gwattowne hamowanie przed wypadkiem
moze spowodowad wyrzucenie pasazera

z niezapietym pasem bezpieczenstwa do
przodu w obszar dziatania poduszki po-
wietrznej. W takim przypadku napetniajaca
sie poduszka powietrzna stwarza powazne
zagrozenie dla zdrowia lub zycia. Dotyczy to
réwniez dzieci.

Nalezy zawsze zachowywac jak najwieksza
odlegto$é od przedniej poduszki powietrz-
nej. Dzieki temu przednie poduszki po-
wietrzne moga sie catkowicie napetnié po
aktywacji, zapewniajac maksymalng ochro-
ne.

Najwazniejszymi czynnikami powodujacymi
aktywacje poduszki powietrznej sa: rodzaj
wypadku, kat uderzenia oraz predko$é po-
jazdu.

Wyzwolenie poduszek powietrznych zalezy
gtéwnie od opdznienia pojazdu w wyniku
zderzenia, wykrywanego przez modut steru-
jacy. Jezeli opbéznienie w momencie zderze-
nia nie przekroczy okreslonych wartosci pro-

gowych, nie nastapi wyzwolenie poduszek
czotowych, bocznych lub chroniacych gto-
we. Nalezy pamietad, ze widoczne uszkodze-
nia pojazdu uczestniczacego w wypadku,
niezaleznie od tego jak powaznie moga one
wygladaé, nie sa decydujacym czynnikiem
aktywacji poduszek powietrznych.

ALY/ NCTN

* Niewtasciwie zapiety pas bezpieczenstwa
lub nieprawidtowa pozycja siedzaca moga
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia lub zycia.

* Wszystkie osoby podrézujace samocho-
dem, w tym dzieci, ktére nie maja prawidto-
wo zapietych paséw bezpieczenstwa, sa na-
razeni na powazne, a nawet zagrazajace zy-
ciu obrazenia w razie wyzwolenia poduszek
powietrznych. Dzieci do lat 12 powinny za-
wsze podrézowaé na tylnym siedzeniu. Nie
wolno przewozi¢ dzieci bez odpowiedniego
fotelika lub w foteliku niewtasciwym do
wieku, wzrostu lub wagi dziecka.

o Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen spowodo-
wanych poduszka powietrzna, nalezy za-
wsze mieé prawidtowo zapiety pas bezpie-
czenstwa strona 37.
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Instrukcja obstugi

Opis systemu poduszek powietrz-
nych

Poduszki powietrzne zapewniaja dodatkowa
ochrone kierowcy i pasazeréw w potaczeniu
z dziataniem paséw bezpieczenstwa.

W sktad systemu poduszek powietrznych
wchodza nastepujace elementy (w zalez-
nosci od wyposazenia pojazdu):

e Elektroniczny modut sterujacy

e Czotowe poduszki powietrzne kierowcy

i pasazera

* Boczne poduszki powietrzne

« Srodkowa poduszka powietrzna kierowcy
® Poduszka powietrzna chronigca gtowe

e Lampka kontrolna poduszki powietrznej
X na tablicy rozdzielczej»» strona 47

® Przetacznik kluczykowy czotowej poduszki
powietrznej pasazera

* Lampka sygnalizacyjna stanu dziatania
czotowej poduszki powietrznej pasazera

System poduszek powietrznych jest monito-
rowany elektronicznie. Lampka sygnalizacyj-
na poduszki powietrznej zapala sie na kilka
sekund przy kazdym wtgczeniu zaptonu (au-
todiagnostyka).

W systemie wystepuje btad, jesli lampka
kontrolna %
® nie zapala sie przy wtaczonym zaptonie
»» strona 47,

e gasnie po 4 sekundach od wtaczenia za-
ptonu;

 gasnie, a nastepnie zapala sie ponownie po
wiaczeniu zaptonu,

¢ zapala sie lub miga w czasie jazdy.

System poduszek powietrznych nie zosta-
nie wyzwolony w nastepujacych przypad-
kach:

e zapton jest wytaczony,

® nastapi zderzenie czotowe o niewielkiej si-
le,

® nastapi zderzenie boczne o niewielkiej sile,
® nastapi uderzenie w tyt,

¢ dochodzi do dachowania, a parametry dy-
namiczne zmierzone przez jednostke steru-
jaca sa zbyt niskie,

e predko$¢ uderzenia jest mniejsza niz war-
toé¢ referencyjna zaprogramowana w jed-
nostce sterujace;j.

A UWAGA

 Pasy bezpieczenstwa i poduszki po-
wietrzne moga zapewni¢ maksymalna
ochrone pod warunkiem, ze uzytkownicy
siedza w prawidtowej pozycji»> strona 34.

* W przypadku stwierdzenia usterki uktadu
poduszek powietrznych nalezy niezwtocz-
nie oddaé¢ samochéd do sprawdzenia przez
Serwis Techniczny. W przeciwnym razie
przy zderzeniu system moze nie wyzwoli¢
poduszek lub zrobié to niewtasciwie.

Aktywacja poduszki powietrznej

Wyzwolenie poduszek powietrznych naste-
puje niezwykle szybko, w tysiecznych sekun-
dy, umozliwiajac dodatkowa ochrone pasa-
zeréw w razie wypadku. Wyzwoleniu podusz-
ki moze towarzyszy¢ obtok drobnego pytu.
Jest to zjawisko normalne i nie oznacza, ze

w samochodzie wybucht pozar.

System poduszek powietrznych jest gotowy
do dziatania tylko przy wtaczonym zaptonie.

W szczegdlnych okolicznosciach w wypadku
jednoczesnie moze zostaé wyzwolonych kil-
ka poduszek powietrznych.

Poduszki powietrzne nie aktywuja sie
w przypadku niewielkich zderzen czotowych
i bocznych oraz kolizji tylnych.

Czynniki powodujace wyzwolenie pod-
uszek

Nie mozna uogdlni¢ warunkéw, ktére dopro-
wadza do wyzwolenia systemu poduszek po-
wietrznych w kazdej sytuacji. Wazna role od-
grywa kilka czynnikéw, takich jak wtadciwosci
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obiektu, z ktérym nastapito zderzenie (twar-
dy/miekki), kat uderzenia, predkosé itp.

Zasadnicze znaczenie dla wyzwolenia pod-
uszki powietrznej ma trajektoria opéznienia.

Modut sterujacy analizuje trajektorie kolizji
i uruchamia odpowiedni uktad bezpieczen-
stwa biernego.

Jesli opéznienie pojazdu jest mniejsze niz
okreslona warto$¢ odniesienia zapisana

w sterowniku, poduszki nie zostana wyzwolo-
ne, chociaz samochéd moze zostaé powaz-
nie uszkodzony w czasie wypadku.

Nastepujace poduszki powietrzne sa wy-
zwalane w powaznych zderzeniach czoto-
wych:

* Poduszka powietrzna kierowcy

e Czotowa poduszka powietrzna pasazera

® Poduszki powietrzne chroniagce gtowe (za-
leznie od sity uderzenia)

W przypadku powaznych kolizji bocznych
moga zostaé aktywowane niektére (lub
wszystkie) z ponizszych poduszek po-
wietrznych (zaleznie od sity uderzenia):

e Kurtyna powietrzna (chroniagca gtowe) po
stronie zderzenia

® Przednia poduszka powietrzna po stronie
zderzenia

o Srodkowa poduszka powietrzna

W nastepstwie wypadku powodujacego
wyzwolenie poduszki powietrznej:

* wiacza sie o$wietlenie wnetrza (jesli wtacz-
nik $wiatta wnetrza jest w pozycji oéwietlenia
dodatkowego),

» wiaczaja sie $wiatta awaryjne,
e wszystkie drzwi zostaja odryglowane,

o uktad wysokiego napiecia zostanie wyta-
czony,

* wybierany jest numer alarmowy.

Lampki kontrolne systemu pod-
uszek powietrznych

%5 Zapalasie na desce rozdzielczej

Awaria uktadu poduszek powietrznych i napinaczy pa-
SOW.
Niezwtocznie zlecié kontrole systemu w serwisie.

System poduszek powietrznych lub napinacza paséw
dezaktywowany przez adapter diagnostyczny.
Skontaktowac sie ze specjalistycznym warsztatem i po-
prosi¢ o sprawdzenie, czy poduszka powietrzna lub na-
pinacz paséw powinny pozosta¢ dezaktywowane.

OFF &; Zapala sie na konsoli w podsu-
~ A

fitce
Dezaktywowana czotowa poduszka powietrzna pasa-
zera.
Sprawdzi¢, czy poduszka powietrzna powinna pozos-
ta¢ dezaktywowana.

Zapala sie na konsoli w podsu-
fitce

N®

Aktywowana czotowa poduszka powietrzna pasazera.
Lampka kontrolna automatycznie gasnie po 60 sekun-
dach od wtaczenia zaptonu.

W momencie wtaczenia zaptonu na kilka se-
kund zapala sie kilkanascie lampek ostrzega-
wczych i kontrolnych, sygnalizujac przepro-
wadzanie testu funkcji. Lampki kontrolne
gasna po kilku sekundach.

Jezelilampka kontrolna systemu poduszek

i napinaczy pasow & pozostaje wtaczona lub
miga, oznacza to awarie tego systemu »» A\.
Niezwtocznie zlecié¢ kontrole systemu w ser-
wisie.

Jesli wytaczono czotowa poduszke powietrz-
na pasazera, lampka kontrolna OFF %; pozo-
staje zapalona na tablicy rozdzielczej, aby
przypomina¢ kierowcy, ze poduszka zostata
dezaktywowana. Jezeli czotowa poduszka
powietrzna pasazera zostata dezaktywowa-
na, a lampka nie pali sie lub zapala sie razem
z lampka kontrolna & na zestawie wskazni-
kéw, oznacza to btad w systemie poduszek
powietrznych »» /A. Miganie lampki sygnali-
zacyjnej oznacza btad w systemie poduszek
powietrznych »» A. Niezwtocznie zlecié
kontrole systemu w serwisie.

»
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| Praedie poduszki powietrzne

W razie wystapienia btedu w systemie pod-
uszek powietrznych i napinaczy paséw ele-
menty te moga nie zosta¢ wyzwolone lub
tez moga wyzwoli¢ sie nieprawidtowo lub
w nieoczekiwanym momencie.

* Moze to powodowad ryzyko odniesienia
ciezkich obrazen i zagrozenia zycia. Nie-
zwtlocznie zlecié kontrole systemu w serwi-
sie.

* Nie nalezy montowac fotelika dla dzieci
na przednim siedzeniu pasazera ani wyjmo-
waé zamontowanego fotelika! Moze dojs¢
do wyzwolenia przedniej poduszki po-
wietrznej pasazera podczas wypadku, po-
mimo wystepowania btedu.

® OSTROZNIE

Nalezy zawsze zwracaé uwage na $wiecace
sie lampki kontrolne oraz odpowiadajace
im opisy i komunikaty, aby uniknaé uszko-
dzenia pojazdu lub sytuacji zagrozenia
zdrowia podrézujacych.

Rys. 23 Poduszka powietrzna kierowcy
umieszczona w kierownicy.

Rys. 24 Czotowa poduszka powietrzna pa-
sazera umieszczona w desce rozdzielczej.

Czotowa poduszka powietrzna kierowcy
znajduje sie w kierownicy, a poduszka pasa-
zera z przodu umieszczona jest w tablicy roz-
dzielczej. Poduszki powietrzne sa oznaczone
napisem ,AIRBAG*.

W momencie wyzwolenia czotowych pod-
uszek powietrznych kierowcy i pasazera ich
pokrywy pozostaja przytwierdzone, odpo-
wiednio, do kierownicy i deski rozdzielczej
> rys. 23> rys. 24,

W potaczeniu z pasami bezpieczerstwa sys-
tem przednich poduszek powietrznych do-
datkowo chroni gtowe i klatke piersiowa jada-
cych z przodu w razie silnego zderzenia czo-
towego »» A\

Ponadto, w przypadku niektérych zderzer
czotowych poduszka powietrzna chroniaca
gtowe jest wyzwalana po obu stronach po-
jazdu.

Poduszka powietrzna zostata specjalnie za-
projektowana tak, by w momencie nacisku
wypetniajacy ja gaz uchodzit w sposéb kon-
trolowany. W ten sposéb poduszka chroni
gtowe i klatke piersiowa pasazera. Po zderze-
niu z poduszki uchodzi gaz, przywracajac

w ten sposéb widoczno$éé.

A UWAGA

e Strefa wyzwolenia poduszek pomiedzy
siedzacymi z przodu a samymi poduszkami
nie moze byé w zadnym wypadku zajeta
przez innego pasazera, zwierzeta ani
przedmioty.

* Poduszki powietrzne zapewniaja ochrone
tylko podczas jednego wypadku - po akty-
wacji nalezy je wymienié.
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* Nie wolno mocowa¢é zadnych przedmio-
téw, takich jak uchwyty na kubki lub na te-
lefon, do pokryw modutéw poduszek po-
wietrznych.

Aktywacja i dezaktywacja pod-
uszki powietrznej pasazera z
z przodu

PASSENGER AIR BAG

D s
oFF

PASSENGER
AIRBAG

Rys. 25 Przetacznik czotowej poduszki po-
wietrznej pasazera.

Rys. 26 Na konsoli w podsufitce: lampka
kontrolna dezaktywacji przedniej poduszki
powietrznej pasazera.

Czotowa poduszke powietrzna pasazera na-
lezy dezaktywowad tylko w sytuacji, gdy na
przednim siedzeniu pasazera ma zosta¢ za-
montowany fotelik dzieciecy skierowany ty-
tem do kierunku jazdy.

CUPRA zaleca montowanie fotelika z tytu,
aby nie trzeba byto dezaktywowaé czotowej
poduszki powietrznej pasazera.

Jezeli czotowa poduszka powietrzna pasaze-
ra zostata dezaktywowana, oznacza to de-
zaktywacje jedynie czotowej poduszki po-
wietrznej pasazera z przodu. Wszystkie inne
poduszki powietrzne w pojezdzie pozostaja
aktywne.

Aktywacja i dezaktywacja czotowej pod-
uszki powietrznej pasazera

® Podtaczyé zespét napedowy.

o Otworzy¢ drzwi przednie po stronie pasa-
zera.

* Wysunad trzpien z kluczyka.
o Wsunaé kluczyk w szczeline wytacznika
w celu wytaczenia czotowej poduszki po-

wietrznej pasazera» rys. 25 . Okoto 3/4 klu-
czyka nalezy wsunaé do oporu.

* Nastepnie ostroznie przekrecié kluczyk
do potozenia OFF (aktywacja) lub ON (dezakty-
wacja). W razie oporu przy przekrecaniu na-
lezy sprawdzié, czy kluczyk zostat wsuniety
do kohca.

e Zamkna¢ prawe przednie drzwi.

® Przy aktywacji poduszki powietrznej wta-
czyé zapton i sprawdzié, czy pali sie lampka
kontrolna OFF %; na konsoli w podsufitce
»>rys. 26.

® Przy ponownej aktywacji poduszki spraw-
dzié, czy po wtaczeniu zaptonu nie zapala sie
lampka kontrolna OFF &; i czy lampka kontrol-
na ON @ $wieci sie przez okoto 60 sekund,
anastepnie gasnie.

A UWAGA

* Za aktywacje lub dezaktywacje poduszki
powietrznej odpowiada kierowca pojazdu.

* Przed dezaktywacja czotowej poduszki
pasazera nalezy zawsze wytaczyé zapton!
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
skutkowaé powaznym uszkodzeniem syste-
mu dezaktywacji poduszki.
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* Pod zadnym pozorem nie zostawia¢ klu-
czyka w wytaczniku poduszki powietrznej,
bowiem moze ulec on uszkodzeniu lub wta-
czy¢ albo wytaczyé poduszke powietrzna

w czasie jazdy.

* Jezeli z jakiego$ powodu dezaktywowano
poduszke powietrzna, nalezy ja z powrotem
aktywowad, kiedy tylko bedzie to mozliwe,
aby mogta spetniaé swoja funkcje ochron-
na.

| Srodkowa poduszka powietrzna

Rys. 27 W wewnetrznym obiciu oparcia
siedzenia kierowcy: $rodkowa poduszka
powietrzna.

Rys. 28 Catkowicie napetniona srodkowa
poduszka powietrzna (strefa zadziatania).

Srodkowa poduszka powietrzna chroni osoby
podrézujace na przednich siedzeniach

i znajduje sie w wewnetrznym obiciu oparcia
siedzenia kierowcy.

Lokalizacja $rodkowej poduszki powietrznej
jest wskazana napisem ,AIRBAG“»> rys. 27 .

Po wystrzeleniu $rodkowa poduszka po-
wietrzna wypetnia strefe oznaczona na czer-
wono (strefa zadziatania)»» rys. 28 . Z tego
powodu nigdy nie nalezy umieszczaé ani
mocowad w tej strefie zadnych przedmiotéw

» A

Srodkowa poduszka powietrzna uruchamia
sie w przypadku zderzenia bocznego lub
przewrdcenia sie pojazdu, zmniejszajac ryzy-
ko odniesienia obrazer przez osoby znajdu-
jace sie w pojezdzie.

A UWAGA

Po uruchomieniu poduszka powietrzna wy-
peknia sie z duza szybkoscia w ciagu milise-
kund.

e Strefa zadziatania srodkowej poduszki
powietrznej musi by¢ zawsze wolna od
przedmiotéw.

* Nigdy nie nalezy mocowa¢ przedmiotéw
do ostony srodkowej poduszki powietrznej
ani w strefie jej zadziatania.

* Dopilnowaé¢, aby w strefie zadziatania
poduszki powietrznej oraz miedzy pasaze-
rami przednich siedzen nigdy nie znajdo-
watly sie zadne osoby, zwierzeta ani przed-
mioty. Dopilnowaé, aby tej zasady prze-
strzegali wszyscy pasazerowie pojazdu,
réwniez dzieci.

* Nie uzywa¢ tapicerki ani pokrowcéw, kt6-
re nie zostaty wyraznie zatwierdzone do
stosowania w danym pojezdzie. W przeciw-
nym razie boczna poduszka powietrzna nie
bedzie mogta sie napetni¢ po ewentualnym
uruchomieniu.

A UWAGA

Nieprawidtowa obstuga siedzen kierowcy

i pasazera z przodu moze uniemozliwié pra-
widtowe zadziatanie srodkowej poduszki
powietrznej i spowodowaé powazne obra-
Zenia.

* Nigdy nie wyjmowa¢ przednich siedzers
z pojazdu ani nie modyfikowa¢ ich elemen-
téw.
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e Jesliboczna cze$é oparcia zostanie pod-
dana dziataniu duzej sity, srodkowa pod-
uszka powietrzna moze nie zadziataé pra-
widtowo, moze nie zadziataé wcale albo
moze zadziataé niespodziewanie.

* Nalezy niezwtocznie zlecié specjaliscie
naprawe wszelkich uszkodzen oryginalnej
tapicerki siedzen oraz szwéw w obszarze
$rodkowej poduszki powietrznej.

| Boczne poduszki powietrzne

BK1-0078

Rys. 29 Boczne poduszki powietrzne pa-
sazeraikierowcy.

Rys. 30 Catkowicie napetniona poduszka
powietrzna z lewej strony pojazdu.

Boczne poduszki powietrzne znajduja sie
w oparciach przednich siedzer»> rys. 29,
» rys. 30.

Ich lokalizacja jest oznaczona napisem , AIR-
BAG“ w gbrnej czeéci oparcia siedzer lub
w dolnych obiciach z napisem AIRBAG.

W potaczeniu z pasami bezpieczenfstwa sys-
tem bocznych poduszek powietrznych do-
datkowo chroni gérne czesci ciata jadacych
z przodu w razie silnego zderzenia bocznego

» A

Przy uderzeniu bocznym boczne poduszki
zmniejszaja ryzyko obrazen pasazerdw,
chroniac czeéci ciata zwrécone w strone
uderzenia. Oprécz zwyktej funkcji ochron-
nej, pasy bezpieczenistwa utrzymuja réwniez
pasazeréw na siedzeniach w przypadku zde-
rzenia bocznego, dzieki czemu boczne pod-
uszki powietrzne zapewniaja pasazerom
maksymalna ochrone.

A UWAGA

* Niezapiety pas bezpieczenstwa, pochyle-
nie do przodu lub niewtasciwa pozycja sie-
dzaca podczas jazdy znaczaco zwiekszaja
ryzyko odniesienia obrazen w przypadku
zadziatania bocznych poduszek powietrz-
nych podczas wypadku.

* Aby boczne poduszki powietrzne mogty
zapewnia¢ jak najlepsza ochrone, nalezy
podczas jazdy zawsze mieé prawidtowo za-
piety pas bezpieczenstwa i siedzie¢ w pra-
widtowej pozycji.

* Przy kolizji bocznej boczne poduszki po-
wietrzne nie zadziataja, jesli czujniki nie
zmierza prawidtowo wzrostu cisnienia od
wewnatrz drzwi spowodowanego wyttocze-
niem powietrza z czesci posiadajacej otwo-
ry w panelu drzwiowym.

¢ Nie nalezy prowadzi¢ pojazdu ze zde-
montowanymi lub nieprawidtowo zamoco-
wanymi panelami wewnetrznymi drzwi.

* Pasazerowie zajmujacy boczne siedzenia
nie powinni trzyma¢ zadnych przedmiotéw
ani zwierzat domowych w przestrzeni po-
miedzy nimi a poduszka powietrzna, nie
wolno tez pozwalaé na to dzieciom aniin-
nym pasazerom. Wazne jest réwniez, by nie
mocowa¢ zadnych akcesoridw (takich jak
uchwyty na kubki) do drzwi. Ostabitoby to
ochronne dziatanie bocznych poduszek
powietrznych.

* Na wieszakach stanowiacych wyposaze-

nie samochodu nalezy wieszaé wytacznie
lekkie ubrania. W kieszeniach nie nalezy

»
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Instrukcja obstugi

zostawiaé ciezkich ani ostrych przedmio-
téw.

 Nie wolno mocno uderzaé ani kopaé
oparcia, poniewaz moze to spowodowad
uszkodzenie systemu. W takim przypadku
boczna poduszka powietrzna moze nie za-
dziatad.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zaktadaé
pokrowcéw na siedzenia wyposazone

w boczne poduszki powietrzne, chyba ze
pokrowce sa dopuszczone do stosowania

w danym samochodzie. Poniewaz poduszka
powietrzna rozwija sie z bocznej czesci
oparcia, zatozenie tradycyjnego pokrowca
na siedzenie mogtoby zaktécié napetnienie
poduszki, znaczaco ostabiajac skutecznosé
jej dziatania.

* Wszelkie uszkodzenia oryginalnej tapi-
cerki siedzen lub szwéw wokét bocznych
poduszek powietrznych nalezy niezwtocz-
nie naprawiaé w serwisie.

¢ Poduszki powietrzne zapewniaja ochrone
tylko podczas jednego wypadku - po akty-
wacji nalezy je wymienié.

¢ Wszelkie prace przy systemie bocznych
poduszek powietrznych lub usuwanie badz
instalowanie elementéw tego systemu przy
okazji innych napraw (np. demontazu
przedniego siedzenia) powinny by¢ wyko-
nywane w serwisie. W przeciwnym razie
uktad poduszek powietrznych moze dzia-
taé nieprawidtowo.

Poduszki powietrzne chroniace
gtowe

Rys. 31 Umiejscowienie poduszek po-
wietrznych chroniacych gtowe.

Poduszki powietrzne chroniace gtowe sa
umiejscowione w kabinie po obu stronach
nad drzwiami»> rys. 31 i sa oznaczone napi-
sem ,AIRBAG*.

W potaczeniu z pasami bezpieczenstwa sys-
tem bocznych kurtynowych poduszek po-
wietrznych Side Curtain Protection® dodat-
kowo chroni gérne czesci ciata oséb jada-
cych z przodu w razie silnego zderzenia
bocznego oraz dachowania »» /A\.

Obszar zaznaczony kolorem czerwonym oz-
nacza przestrzen, w ktérej wyzwala sie pod-
uszka powietrzna chroniaca gtowe (obszar

wyzwolenia poduszki powietrznej)»» rys. 31.

Z tego powodu nie nalezy w tej strefie umie-
szczaé ani montowad zadnych przedmiotéw

» A

W przypadku dachowania pojazdu, zderze-
nia bocznego lub niektérych zderzer czoto-
wych uruchamiane sg po obu stronach pod-
uszki powietrzne chroniace gtowe.

Przy uderzeniu bocznym poduszki chroniace
gtowe zmniejszaja ryzyko obrazen pasaze-
réw na przednich siedzeniach i bocznych fo-
telach kanapy tylnej, chroniac czesci ciata
zwrécone w strone uderzenia.

A UWAGA

¢ Aby poduszki powietrzne chroniace gto-
we mogty w jak najwiekszym stopniu chro-
ni¢ pasazeréw, podczas jazdy nalezy utrzy-
mywa¢ prawidtowa pozycje siedzaca i mieé
zapiete pasy.

® Z przyczyn bezpieczenstwa poduszki po-
wietrzne chroniace gtowe nalezy dezakty-
wowaé w samochodach, w ktérych prze-
strzen pasazerska jest oddzielona specjal-
na szyba. W tym celu nalezy sie skontakto-
wac z centrum serwisowym.

* Pomiedzy pasazerami na zewnetrznych
siedzeniach a polem dziatania poduszek
powietrznych chroniacych gtowe nie moga
sie znajdowaé zadne inne osoby, zwierzeta
ani przedmioty, aby poduszka powietrzna
mogta sie wyzwoli¢ catkowicie i zapewnié
pasazerowi najlepsza ochrone. Z tego po-
wodu nie nalezy montowaé w bocznych ok-
nach zaluzji, ktére nie zostaty oficjalnie do-
puszczone w samochodzie.




Bezpieczenstwo

* Na wieszakach stanowiacych wyposaze-
nie samochodu nalezy wieszaé wytacznie
lekkie ubrania. W kieszeniach nie nalezy
zostawiac ciezkich ani ostrych przedmio-
téw. Nie nalezy umieszczad ubran na wie-
szakach niestanowiacych wyposazenia po-
jazdu.

* Poduszki powietrzne zapewniaja ochrone
tylko podczas jednego wypadku - po akty-
wacji nalezy je wymienié.

* Wszelkie prace przy systemie poduszek
powietrznych chroniacych gtowe, usuwanie
lub instalowanie elementéw tego systemu
przy okazji innych napraw (np. demontazu
podsufitki) powinny by¢ wykonywane w wy-
specjalizowanym warsztacie. W przeciw-
nym razie uktad poduszek powietrznych
moze dziataé nieprawidtowo.

* Poduszki czotowe i boczne sa monitoro-
wane przez czujniki umieszczone we wne-
trzu drzwi przednich. Aby zapewnié prawid-
towe dziatanie czotowych poduszek po-
wietrznych i poduszek chroniacych gtowe,
nie nalezy zmienia¢ w zaden sposéb paneli
drzwiowych, ani samych drzwi (np. poprzez
montowanie gtosnikéw). Uszkodzenie
przednich drzwi moze uniemozliwié pra-
widtowe dziatanie systemu poduszek po-
wietrznych. Wszelkie prace przy drzwiach
przednich powinny by¢ wykonywane w ser-
wisie.

Bezpieczne przewozenie
dzieci

| Wprowadzenie

Ze wzgledbw bezpieczenstwa, na podstawie
wnioskdw wyciagnietych ze statystyk wypad-
kowych zaleca sie przewozenie dzieci do lat
12 na tylnym siedzeniu. W zalezno$ci od wie-
ku, wzrostu i wagi dzieci na tylnym siedzeniu
nalezy przewozié w foteliku lub zapietych pa-
sach bezpieczehstwa. Ze wzgleddw bezpie-
czenstwa, fotelik dzieciecy nalezy zamonto-
waé na $rodkowym siedzeniu tylnej kanapy
lub na jej prawym siedzeniu, za fotelem pasa-
Zzera.

Prawa fizyki i sity dziatajace przy zderzeniu
dotycza réwniez dzieci»» strona 39 . Jednak
w przeciwienstwie do oséb dorostych, mies-
nie i uktad kostny dzieci nie sa jeszcze w pet-
ni rozwiniete. Oznacza to, ze dzieci sa nara-
zone na wieksze ryzyko obrazen.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, dzieci po-
winny zawsze podrézowaé w fotelikach dzie-
ciecych.

Zalecamy stosowanie produktéw dla dzieci
z Programu Oryginalnych Akcesoriéw, ktéry
obejmuje produkowane przez firme ,Pe-
ke foteliki dla dzieci w kazdym przedziale
wiekowym (nie dotyczy wszystkich krajow)
(zob. www.seat.com).

Foteliki te zostaty specjalnie zaprojektowane
i zatwierdzone jako spetniajace norme ECE-
R4k,

CUPRA zaleca stosowanie nastepujacych fo-
telikéw dzieciecych pokazanych na stronach
internetowych:

¢ Foteliki dzieciece skierowane tytem do kie-
runku jazdy (grupa 0+): ISOFIX i noga pod-
pierajaca (ROMER BABY SAFE PLUS SHR Il +
BAZA ISOFIX / PEKE GO I-SIZE + BAZA |-SI-
ZE)

o Foteliki dzieciece skierowane przodem do
kierunku jazdy (grupa 1): ISOFIX i Top Tether
(ROMER DUO PLUS + TOP TETHER / PEKE G1
TRIFIX I-SIZE)

o Foteliki dzieciece skierowane przodem do
kierunku jazdy (grupa 2): pas bezpieczen-
stwa i ISOFIX (ROMER BRITAX KIDFIX2S)

o Foteliki dzieciece skierowane przodem do
kierunku jazdy (grupa 3): pas bezpieczehstwa
(TAKATA MAXI)

Podczas montowania i uzywania fotelikéw
dzieciecych nalezy stosowac sie do instrukcji
dostarczonej przez producenta fotelika

i przestrzegaé obowiazujacych przepiséw.
Przeczytad i zapamietaé»» strona 55.
Zalecamy posiadanie wydanej przez produ-

centa Instrukcji Fotelika Dzieciecego w do-
kumentacji poktadowej.
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Klasyfikacja grup fotelikdw dzie-
ciecych

2/3

[ BKJ-0265

Rys. 32 Przyktady fotelikéw dzieciecych.

Nalezy uzywaé wytacznie fotelikdw, ktére sa
atestowane i odpowiednie dla danego dziec-
ka.

Foteliki te podlegaja normie ECE-R44 lub
ECE-R129. ECE-R oznacza: Regulacje Euro-
pejskiej Komisji Gospodarczej przy Organiza-
cji Narodéw Zjednoczonych.

Foteliki dzieciece wg grup wagowych

Foteliki dzieciece dziela sie na 5 kategorii:

Instrukcja obstugi

Masa ciata dziecka

Grupa 0 Do 10 kg
Grupa 0+ Do13kg
Grupal 0d9do18kg
Grupa 2 0d15do 25 kg
Grupa3 0d22do36kg

Foteliki dzieciece, ktére zostaty zbadane

i zatwierdzone wg normy ECE R44 lub ECE-
R129, maja specjalne oznaczenie ECE-R44
lub ECE-R129 (litere E w kétku i numer testu
pod nia).

Podczas montowania i uzywania fotelikéw
dzieciecych nalezy stosowa¢ sie do instrukcji
dostarczonej przez producenta fotelika

i przestrzegad obowiazujacych przepiséw.

Zalecamy state przewozenie w pojezdzie in-
strukcji obstugi fotelika dzieciecego wydanej
przez jego producenta.

CUPRA zaleca stosowanie fotelikéw dziecie-
cych z Katalogu Oryginalnych Akcesoriow.
Foteliki z tego programu zostaty zaprojekto-
wane i przetestowane pod katem uzywania
ich w naszych pojazdach. Wtasciwy fotelik
dzieciecy do danego modelu samochodu
oraz grupy wiekowej dziecka mozna znalez¢
unaszych dealeréw.

Foteliki dzieciece wg kategorii aprobaty

Wedtug kategorii aprobaty, foteliki dzieciece
dziela sie na: uniwersalne, pétuniwersalne,
do konkretnego samochodu (wszystko wed-
tug normy ECE-R44) oraz i-Size (wedtug nor-
my ECE-R129).

¢ Uniwersalne: uniwersalne foteliki dziecie-
ce mozna instalowaé we wszystkich pojaz-
dach. Nie ma potrzeby kierowania sie zadna
lista modeli. W przypadku uniwersalnej apro-
baty ISOFIX fotelik ma jeszcze dodatkowy
pasek Top Tether.

o Pétuniwersalne: w kategorii pétuniwersal-
nej, oprécz spetnienia standardowych wy-
mogdw dla kategorii uniwersalnej, fotelik
musi posiadaé urzadzenia mocujace, ktére
wymagaja dodatkowych testéw. Foteliki w ka-
tegorii pétuniwersalnej maja okreslona liste
modeli samochodéw, w ktérych mozna je in-
stalowaé.

e Foteliki do konkretnych pojazdéw: kate-
goria przeznaczona do konkretnych pojaz-
déw wymaga testu dynamicznego fotelika dla
kazdego modelu samochodu z osobna. Fo-
teliki w kategorii przeznaczonej do konkret-
nych pojazdéw réwniez maja okresélona liste
modeli, w ktérych mozna je instalowad.

o i-Size: foteliki w kategorii i -Size musza
spetniaé wymogi okreslone norma ECE-R
129 w zakresie montazu i bezpieczenstwa.
Producenci fotelikdw okre$laja, ktére foteliki



posiadaja aprobate i-Size do danego modelu
samochodu.

Montaz i korzystanie z fotelikéw

dzieciecych
AIRBAG
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Rys. 33 Naklejka z symbolem poduszki po-
wietrznej: na ostonie przeciwstonecznej
pasazera

Bezpieczenstwo

[Brc-oms |
Rys. 34 Naklejka z symbolem poduszki po-
wietrznej: w tylnej czesci ramy drzwi po
stronie pasazera

Ostrzezenia dotyczace montazu fotelika
dzieciecego

Przy montazu fotelika dzieciecego nalezy
wzigé po uwage nastepujace ogdlne kwestie
bezpieczerstwa. Dotycza one wszystkich fo-
telikéw dzieciecych niezaleznie od systemu
montazu.

» Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjami produ-
centa fotelika i przestrzegad ich.

e Fotelik dzieciecy najlepiej zamontowaé na
tylnym siedzeniu za fotelem pasazera, tak

aby dziecko opuszczato pojazd po stronie
chodnika.

* Wysokos$é pasa bezpieczeristwa ustawié

w taki sposéb, aby pas sam dopasowat sie do
fotelika, bez skrecania tasmy. W przypadku
fotelikdw tytem do kierunku jazdy pas bez-
pieczefstwa nalezy ustawié¢ w najnizszym
potozeniu.

* W celu prawidtowego zamontowania fote-
lika dzieciecego na tylnym siedzeniu ko-
nieczne jest ustawienie oparcia przedniego
fotela tak, by nie stykato sie ono z fotelikiem
zamontowanym tytem do kierunku jazdy.

W przypadku zamontowania fotelika przo-
dem do kierunku jazdy dziecko nie moze do-
tykad stopami oparcia przedniego fotela.

* Aby prawidtowo zamontowac fotelik na tyl-
nym siedzeniu, nalezy zdjaé zagtéwek lub us-
tawi¢ go tak, aby nie dotykat fotelika.

® Przy montowaniu fotelika pétuniwersalne-
g0, mocowanego za pomoca pasa bezpie-
czenstwa oraz podparcia dolnego, nie nalezy
umieszczad fotelika na $rodkowym siedzeniu
z tytu, poniewaz odlegto$é do podtogi jest
tam mniejsza, niz na bocznych siedzeniach,
przez co podparcie dolne nie zapewni foteli-
kowi nalezytej stabilno$ci.

»
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Instrukcja obstugi

* W przypadku montazu fotelika na siedze-
niu pasazera z przodu fotel nalezy odsunaé
mozliwie najdalej do tytu i ustawié w najwyz-
szym potozeniu. Oparcie nalezy ustawié

w pozycji pionowejb.

Wazne informacje dotyczace czotowej
poduszki powietrznej pasazera

Naklejka z waznymi informacjami na temat

poduszki powietrznej pasazera znajduje sie
na ostonie przeciwstonecznej pasazerai/lub

na ramie drzwi po stronie pasazera s rys. 33.

Nalezy zapoznad sie i bezwzglednie prze-
strzegaé wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa zawartych w kolejnych rozdziatach:

® Bezpieczna odlegto$é od poduszki po-
wietrznej po stronie pasazera strona 45

® Przedmioty znajdujace sie pomiedzy pasa-
zerem a poduszka powietrzna po stronie pa-
sazera »» A zob. Przednie poduszki po-
wietrzne na stronie 48

Poduszka powietrzna po stronie pasazera

z przodu moze stanowié powazne zagroze-

nie dla dziecka siedzacego tytem do kierun-
ku jazdy, poniewaz w razie wyzwolenia pod-
uszka powietrzna moze uderzy¢ fotel z sita,

1 Foteliki dzieciece musza byé uzytkowane

i montowane zgodnie z krajowymi przepisami
prawa o ruchu drogowym oraz instrukcjami pro-
ducenta.

ktéra spowoduje powazne obrazenia, moga-
ce stanowi¢ zagrozenie dla zycia. Dzieci do
lat 12 powinny zawsze podrézowaé na tylnym
siedzeniu.

Z tego powodu stanowczo zalecamy przewo-
zenie dzieci na tylnym siedzeniu. Jest to naj-
bezpieczniejsze miejsce dla dzieci w samo-
chodzie. Ewentualnie mozna wytaczyé czo-
towa poduszke powietrzna pasazera za po-
moca kluczykayy strona 49 . Przewozac
dzieci w samochodzie, nalezy uzywad foteli-
ka odpowiedniego do wieku i wzrostu dziec-
ka»» strona 54 .

UWAGA

e Zamontowanie fotelika dzieciecego na
przednim fotelu pasazera zwieksza ryzyko
powaznych lub nawet $miertelnych obrazen
w razie wypadku.

* Wyzwalajaca sie poduszka powietrzna
moze uderzy¢ ustawiony przeciwnie do kie-
runku jazdy fotelik dzieciecy i rzucié go

z wielka sita na drzwi, dach lub na oparcie
fotela.

¢ Nie nalezy montowac fotelika dzieciece-
go zwréconego tytem do kierunku jazdy na
przednim siedzeniu bez dezaktywacji czo-
towej poduszki powietrznej pasazera. Ryzy-

ko powaznego zagrozenie zycia dziecka!
Jezeli taki fotelik musi by¢ jednak zamon-
towany z przodu, nalezy wytaczyé czotowa
poduszke powietrzna pasazera stro-

na 49. Jezeli fotel pasazera jest regulowany
na wysokos¢, nalezy ustawié go w najwyz-
szym potozeniu, z oparciem ustawionym
pionowo. Na statych siedzeniach nie nalezy
mocowac fotelika dzieciecego.

» Jezelisamochéd nie jest wyposazony

w kluczykowy wytacznik poduszki po-
wietrznej, nalezy udac sie do serwisu. Nale-
zy pamietaé o ponownym witaczeniu czoto-
wej poduszki powietrznej, gdy zamiast
dziecka na przednim fotelu bedzie podré-
zowaé osoba dorosta.

* Nie wolno przewozié¢ dzieci bez odpo-
wiedniego zabezpieczenia, ani pozwalaé im
na stawanie lub klekanie na siedzeniu pod-
czas jazdy. W razie wypadku dziecko moze
zostaé wyrzucone w powietrze we wnetrzu
kabiny, odnoszac bardzo powazne obraze-
nia i powodujac je u innych uzytkownikéw
pojazdu.

¢ Pod zadnym pozorem nie nalezy pozosta-
wiaé dzieci samych w foteliku ani w pojez-
dzie.

* Dzieci o wzroscie ponizej 150 cm nie mo-
ga korzysta¢ z normalnego pasa




Bezpieczenstwo

bezpieczenstwa, poniewaz mégtby on spo-
wodowa¢ obrazenia okolic brzucha i szyi
przy gwattownym hamowaniu lub w razie
wypadku.

o Jeslifotelik jest zamontowany na tylnej
kanapie, nalezy wtaczy¢ blokade drzwi
przed dzieémi»> strona 98.

Systemy mocowania

W zaleznosci od kraju do instalowania foteli-
kéw dzieciecych stosuje sie rézne systemy
mocowania.

Przeglad systeméw mocowania

© ISOFIX: ISOFIX jest znormalizowanym sys-
temem mocowania pozwalajacym na szybkie
i bezpieczne zamontowanie fotelika dziecie-
cego w samochodzie. Mocowanie ISOFIX za-
pewnia sztywne potaczenie fotelika z karose-
rig samochodu.

Fotelik dzieciecy posiada dwa sztywne uch-
wyty, zwane zaczepami. Zaczepy wpina sie
w uchwyty ISOFIX znajdujace sie pomiedzy

siedziskiem a oparciem tylnego siedzenia
w samochodzie (po obu bokach). System
ISOFIX jest stosowany gtéwnie w Europie
»?> strona 58. Moze istnie¢ konieczno$é
uzupetnienia mocowania ISOFIX paskiem
Top Tether lub uchwytem dolnym.

e Automatyczne trzypunktowe pasy bez-
pieczenstwa. Jezelijest to mozliwe, preferu-
je sie mocowanie fotelika dzieciecego z sys-
temem ISOFIX, zamiast mocowania za po-
moca automatycznych trzypunktowych pa-
séw bezpieczenstwayy strona 62

Dodatkowe mocowanie:

* Top Tether: pasek Top Tether przebiega
nad oparciem tylnego siedzenia i jest przy-
twierdzony haczykiem do punktu mocowa-
nia. Punkty mocowania znajduja sie za opar-
ciem tylnego siedzenia, od strony bagaznika
»> strona 60. Uchwyty do zapiecia paska
Top Tether sa oznaczone symbolem kotwicy.

» Podparcie dolne: niektére foteliki dziecie-
ce maja podparcie dolne, ktére opiera sie
o podtoge pojazdu. Podparcie zapobiega
przechyleniu fotelika do przodu w razie ude-

rzenia. Foteliki z podparciem dolnym nalezy
montowad jedynie na przednim fotelu pasa-
zera oraz na bocznych siedzeniach tylnych
»» A\. Montaz tego rodzaju fotelika wymaga
sprawdzenia listy zatwierdzonych samocho-
déw, znajdujacej sie w instrukgji fotelika dzie-
ciecego.

Zalecane systemy mocowania fotelikéw
dzieciecych

CUPRA zaleca mocowanie fotelikéw dziecie-
cych w nastepujacy sposéb:

¢ Nosidetko niemowlece lub fotelik dzie-
ciecy montowany tytem do kierunku jazdy:
ISOFIX oraz podparcie dolne albo i-Size.

e Foteliki dzieciece skierowane przodem
do kierunku jazdy: ISOFIX i Top Tether

PANRTAY/NCTN

Nieprawidtowe uzycie podparcia dolnego
moze spowodowaé powazne obrazenia,
anawet stanowi¢ zagrozenie zycia

* Nalezy sprawdzi¢, czy podparcie dolne

zostato prawidtowo i bezpiecznie zamonto-
wane.
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| Mocowanie fotelika dzieciecego za pomoca systemu ISOFIX/i-Size

Rys. 35 Tylne siedzenie: uchwyty mocujace
ISOFIX lub i-Size.

B5C-0046

Rys. 36 Przednifotel pasazera: uchwyty
mocujace i-Size.

Na tylnych siedzeniach mozna szybko, tatwo
i bezpiecznie zamocowad foteliki w syste-
mach ISOFIX lub i-Size i Top Tether»» stro-
na 60.

Na kazdym bocznym tylnym siedzeniu znaj-
duja sie po dwa zaczepy mocujace ISOFIX.

W niektérych pojazdach zaczepy te sa przy-
twierdzone do ramy siedzenia, w innych sa
przymocowane do podtogi z tytu. Potozenie
punktéw mocujacych ISOFIX lub i-Size jest
oznaczone symbolem»» rys. 35,»> rys. 36.

Ponizsza tabela zawiera informacje o zgod-
nosci systemdw ISOFIX w pojezdzie.



Bezpieczenstwo

Miejsce ISOFIX w pojezdzie

Grupa 0 do 10 kg E I1SO/R1
E ISO/R1
Grupa 0+ do 13 kg D ISO/R2
C ISO/R3
D ISO/R2
C ISO/R3
Grupaiod9do18kg B 1SO/F2
Bl ISO/F2X
A ISO/F3
Grupa Il od 15 do 25 kg B2B3 1SO/B3P)
Grupa lll od 22 do 36 kg B2B3 1SO/B3P)

X

>x X X X

>x X X X

>

X

Przednie siedzenie pasazera

G Kategoriaroz- | Wyposazenie
rupawagowa miaru? elektryczne | poduszka powietrzna
wiaczona

poduszka powiet
wyfaczona
IL

IL, IUF

IL, IUF

IL, IUF
IL
IL

Siedzenie tylne

boczne

IL, IUF

IL, IUF

IL, IUF
IL
IL

Siedzenie tylne
srodkowe

xX X X X X X X X X X X

IUF: Odpowiednie dla uniwersalnych systemdw fotelikéw dzieciecych mocowanych w systemie ISOFIX atestowanych do stosowania w danej grupie wagowej i montowanych przo-

dem do kierunku jazdy.

IL: Odpowiednie dla okreslonych fotelikéw ISOFIX w kategorii przeznaczonej do konkretnych samochoddw, ograniczonej lub pétuniwersalnej. Nalezy wzia¢ pod uwage liste samo-

chodéw wymienionych przez producenta fotelika dzieciecego.

X: Potozenie ISOFIX niewtasciwe dla fotelikbw dzieciecych ISOFIX w tej grupie wagowej lub klasie wielkosci.

2 Klasa wedtug wielkosci odpowiada dopuszczonej masie dziecka dla danego fotelika. W przypadku fotelikéw uniwersalnych lub pétuniwersalnych klasa wedtug wielkosci

jest oznaczona na naklejce ECE. Klasa wedtug wielkosci jest podana na foteliku.

b Aby zainstalowa¢ go na przednich siedzeniach, nalezy zdja¢ zagtéwki i ztozyé oparcie.

»
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Umiejscowienie i-Size w samochodzie

Przednie siedzenie pasazera

poduszka powietrzna wiaczona | poduszka powietrzna wytaczona
X i-U

i-U

Siedzenie tylne boczne

Siedzenie tylne srodkowe

i-U: Umiejscowienie urzadzen chroniacych dziecii-Size z uniwersalnym certyfikatem, odpowiednie do ustawienia przodem lub tytem do kierunku jazdy.
X: Nieodpowiednie umiejscowienie urzadzen chroniacych dziecii-Size.

| Paski mocuiace Top Tether

Mocowanie fotelika dzieciecego za pomo-
ca systemu ISOFIX lub i-Size

Nalezy przestrzegad instrukcji producenta
fotelika.

* W razie potrzeby zdjaé naktadki ochronne
z punktéw mocowania ISOFIX lub i-Size.

® Docisna¢ fotelik w zaczepy ISOFIX lub i-Si-
ze do momentu styszalnego zakleszczenia
fotelika. Jezeli fotelik posiada mocowanie
Top Tether , nalezy go zamocowa¢ do odpo-
wiedniego zaczepu» strona 60 . Postepuj
zgodnie z instrukcjami producenta fotelika
dzieciecego.

* Pociggnad fotelik, trzymajac go z obu
stron, aby sprawdzié, czy jest prawidtowo za-
mocowany.

Foteliki z systemami mocowania ISOFIX lub i-
Size i Top Tether mozna kupi¢ w Autoryzowa-
nym serwisie.

Uchwyty mocujace zaprojektowano wy-
tacznie do stosowania z fotelikami w syste-
mie ISOFIX lub i-Size i Top Tether.

* Do uchwytdéw nie wolno mocowaé foteli-
kéw bez systemu ISOFIX, i-Size lub Top Te-
ther ani tez zadnych innych paséw przy-
trzymujacych lub innych przedmiotdw, po-
niewaz moze to spowodowaé powazne za-
grozenie dla zycia dziecka.

» Sprawdzi¢, czy fotelik dzieciecy jest pra-
widtowo przymocowany do punktéw moco-
wania ISOFIX lub i-Size i Top Tether.

B5C-0047)

Rys. 37 Tylne siedzenia: regulacja i montaz
paska Top Tether.



[ m5c-0045]
Rys. 38 Przednie siedzenia pasazera: regu-
lacjaimontaz paska Top Tether.

Foteliki dzieciece z systemem Top Tether sa
wyposazone w pasek mocujacy fotelik do
uchwytu mocujacego w pojezdzie, znajduja-

Bezpieczenstwo

cego sie za oparciem tylnego siedzenia, co
dodatkowo ogranicza ruch fotelika.

Pasek ten ma za zadanie ograniczenie ruchu
fotelika do przodu przy zderzeniu, w ten spo-
séb zmniejszajac ryzyko obrazer gtowy, ktd-
re moga by¢ spowodowane uderzeniem

o element wnetrza pojazdu.

Stosowanie systemu Top Tether w foteli-
kach montowanych tytem do kierunku jaz-
dy

W chwili obecnej na rynku znajduje sie bar-
dzo niewiele fotelikéw dzieciecych monto-
wanych tytem do kierunku jazdy wyposazo-
nych w system Top Tether. Nalezy uwaznie
zapoznad sie z instrukcja dostarczona przez
producenta, aby wtasciwie zamocowad pa-
sek Top Tether.

Mocowanie paska mocujacego

® Przy mocowaniu paska Top Tether nalezy
przestrzegad instrukcji producenta.

e Przetozyé pasek pod zagtéwkiem (w zalez-
noéci od instrukcji samego fotelika: unie$é

lub wyjaé zagtdéwek w razie potrzeby)

»> rys. 37 [Al/[B],»> rys. 38 [A]/[B].

® Pasek przymocowa¢ do punktu mocowa-
nia znajdujacego sie w oparciu» rys. 37 [C],
»> rys. 38[C.

* Mocno $ciagnad pasek wedtug instrukcji
producenta fotelika.

Odpinanie paska mocujacego

e Poluzowad pasek mocujacy wedtug in-
strukcji producenta.

o Nacisnad zatrzask i wyjaé pasek z uchwytu
mocujacego.

A UWAGA

Nieprawidtowy montaz fotelika dzieciecego
zwieksza ryzyko obrazen podczas wypadku.

* Pod zadnym pozorem nie mocowadé paska
mocujacego do zaczepu w bagazniku.

¢ Do dolnych punktéw mocujacych ISOFIX
ani do gérnych punktéw Top Tether nie na-
lezy pod zadnym pozorem mocowa¢ ani
przywiazywa¢ zadnego bagazu.
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| Mocowanie fotelika dzieciecego za pomoca pasa bezpieczenstwa

Aby zamontowa fotelik dzieciecy z homolo-
gacja w kategorii uniwersalnej (U), trzeba
najpierw sprawdzié, czy fotelik jest dopusz-
czony do danego pojazdu. Niezbedne infor-
macje znajduja sie na pomarariczowej na-
klejce z homologacja ECE umieszczonejna
foteliku. Ponizsza tabela pokazuje rézne op-
cje montazu.

B5C-0044

Rys. 39 Na tylnych siedzeniach: montaz fo-
telika dzieciecego.

Przednie siedzenie pasazera?
G Siedzenie tylne bocz-
rupawagowa poduszka pOW|etrzna wiaczo- | poduszka pOW|etrzna wyla- ne
czona®

Grupa 0 do 10 kg X u
Grupa 0+ do 13 kg X u u
Grupaiod9do18kg X U u
Grupa Il od 15 do 25 kg X UF UF

X: Nie mozna zamontowac fotelika w tej konfiguracji.
U: Odpowiednie dla uniwersalnych systeméw fotelikéw dzieciecych w danej grupie wagowej.
UF: Dopuszczone dla uniwersalnych fotelikéw dzieciecych montowanych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych w danej grupie wagowej.

Siedzenie tylne $rod-
kowe®)

UF
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Przednie siedzenie pasazera? )
G - - Siedzenie tylne bocz- | Siedzenie tylne srod-
rupawagowa poduszka powietrzna wtaczo- | poduszka powietrzna wyta- e koweb)
na czona®)
X UF

Grupa lll od 22 do 36 kg UF UF

X: Nie mozna zamontowat fotelika w tej konfiguracji.
U: Odpowiednie dla uniwersalnych systemdw fotelikéw dzieciecych w danej grupie wagowej.
UF: Dopuszczone dla uniwersalnych fotelikéw dzieciecych montowanych przodem do kierunku jazdy zatwierdzonych w danej grupie wagowej.

a) Foteliki dzieciece musza by¢ uzytkowane i montowane zgodnie z krajowymi przepisami prawa o ruchu drogowym oraz instrukcjami producenta.

b W przypadku fotelikéw pétuniwersalnych, mocowanych za pomoca pasa bezpieczerstwa i podparcia dolnego, nie nalezy ich umieszczaé na $rodkowym tylnym siedze-
niu.

) Siedzenia bez regulacji wysokoéci siedziska nalezy odsunaé¢ maksymalnie do tytu. Siedzenia z regulacja wysokosci siedziska nalezy odsunaé maksymalnie do tytu i usta-
wi¢ w najwyzszym potozeniu siedziska.

Mocowanie fotelika dzieciecego za pomo- A UWAGA W razie sytuacji awa ryjnej
ca pasa bezpieczenstwa
Dzieci musza by¢ przewozone w fotelikach

* WYSOkOS'"é pasa bezpieczenistwa ustawi¢ samochodowych odpowiednich do ich wie- l éwiatl'a awaryjne
w taki sposéb, aby pas sam dopasowat sie do ku, wagi i wzrostu.

fotelika, bez skrecania tasmy. W przypadku
fotelikéw tytem do kierunku jazdy pas bez-
pieczenstwa nalezy ustawié¢ w najnizszym

* Nalezy zapoznad sie z informacjami oraz
ostrzezeniami dotyczacymi uzywania fote-
ehs likéw dzieciecych i zawsze ich przestrzegaé
potozeniu. »> strona 55.

* Wyciagnad pas i przetozyé przez fotelik
zgodnie z instrukcjami producenta fotelika.

e Pas nie moze by¢ skrecony.

* Witozyd klamre pasa do zatrzasku do sty-

szalnego zablokowania.

Rys. 40 Tablica rozdzielcza: przetacznik
Swiatet awaryjnych »
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Swiatta awaryjne stuza do zwrécenia uwagi
innych uzytkownikéw drogi na pojazd w sy-
tuacjach awaryjnej.

W razie awarii pojazdu:

1. Zaparkowaé w bezpiecznej odlegtoéci od
ruchu drogowego.

2. Wcisnad przycisk w celu wiaczenia $wiatet
awaryjnych »» A\,

3. Wiaczyé elektroniczny hamulec postojo-
wy.

4. Podtaczyé zespot napedowy.

5. Ustawié trjkat ostrzegawczy, aby zwrécié
uwage innych uzytkownikéw drogi na po-
jazd w sytuacji awaryjnej.

6. Wychodzac z pojazdu, kluczyk zaptonowy
nalezy zawsze zabiera¢ ze soba.

Gdy wtaczone sa $wiatta awaryjne, wszystkie
kierunkowskazy migaja jednoczeénie. Obyd-
wie lampki sygnalizacyjne kierunkowskazéw
<> ilampka sygnalizacyjna kierunkowska-
z6w w przetaczniku A migaja jednoczesnie.
Swiatta awaryjne dziataja réwniez przy wyta-
czonym zaptonie.

Gdy $wiatta awaryjne sa wtaczone, mozna
zasygnalizowad zmiane kierunku lub pasa ru-
chu (np. podczas holowania) za pomoca
dzwigni kierunkowskazéw. W tym czasie
$wiatta awaryjne pozostana wytaczone.

Ostrzezenie o hamowaniu awaryjnym

W razie nagtego i ciagtego hamowania przy
predkosci przekraczajacej 80 km/h $wiatto
hamowania miga kilka razy na sekunde, os-
trzegajac jadacych z tytu. Jedli hamowanie
trwa nadal, $wiatta awaryjne wtacza sie auto-
matycznie po zatrzymaniu sie pojazdu. Wy-
taczaja sie automatycznie, gdy pojazd po-
nownie zaczyna sie poruszaé.

A\ UWAGA

e Awaria pojazdu zwieksza ryzyko wypad-
ku. Nalezy wéwczas whaczyé $wiatta awaryj-
ne i ustawi¢ tréjkat ostrzegawczy, aby zwr6-
ci¢ uwage innych uzytkownikdw na stojacy
samochéd.

* Pod zadnym pozorem nie pozostawia¢ ni-
kogo w pojezdzie, szczegélnie dzieci ani
zadnych innych oséb wymagajacych pomo-
cy. Jest to szczegdlnie wazne, gdy drzwi po-
zostaja zamkniete. Osoby zamkniete w po-
jezdzie moga by¢ narazone na bardzo wy-
sokie lub bardzo niskie temperatury.

Zachowanie w razie wypadku lub
pozaru

o Jesli Swiatta awaryjne pozostana wtaczo-
ne przez dtugi czas, akumulator samocho-
dowy 12 V moze roztadowac sie (nawet jesli
stacyjka zostata wytaczona).

o Uzywanie opisanych tutaj $wiatet awaryj-
nych uregulowane jest odpowiednimi prze-
pisami prawa.

Jak zachowa¢ sie w razie wypadku

Dla wtasnego bezpieczenstwa i bezpieczen-
stwa pasazerdw nalezy postepowaé zgodnie
z nastepujacymi punktami w podanej kolej-

nosci »» A\:

® Podtaczyé zesp6t napedowy.

* Wiaczyé $wiatta awaryjned strona 63 i
zatozy¢ kamizelke odblaskowa.

o Ustawié tréjkat ostrzegawczy, aby ostrzec
innych uzytkownikéw drogi o obecnosci po-
jazdu.

o W razie potrzeby wyprowadzi¢ osoby ze
strefy zagrozenia i udzieli¢ pierwszej pomo-
cy.

® Powiadomi¢ straz pozarna o wypadku.
Wskazaé stuzbom, ze chodzi o pojazd elek-
tryczny.

® Poczekad na miejscu wypadku na przyby-
cie stuzb ratowniczych.

* Poinformowad stuzby ratownicze i osoby,
ktérych dotknat wypadek, ze jest to pojazd
elektryczny.

Jak zachowa¢ sie w razie pozaru

Dla wtasnego bezpieczenstwa i bezpieczen-
stwa pasazeréw w przypadku pozaru pojazdu
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nalezy postepowaé zgodnie z nastepujacymi
punktami w podanej kolejnosci »» A:

o Podtaczyé zesp6t napedowy.

o Jedli to mozliwe, wtaczyé $wiatta awaryjne
»> strona 63.

o Jesli to mozliwe, umiedcié tréjkat ostrzega-
wczy na drodze, aby ostrzec innych uzytkow-
nikéw drogi o obecnosci pojazdu.

* W razie potrzeby wyprowadzi¢ osoby ze
strefy zagrozenia i udzieli¢ pierwszej pomo-
cy.

* Powiadomi¢ straz pozarna o zdarzeniu.
Wskazaé stuzbom, ze chodzi o pojazd elek-
tryczny.

o Zaczekaé w bezpiecznej odlegtosci od
miejsca wypadku na przybycie stuzb ratowni-
czych.

* Poinformowa¢ stuzby ratownicze i osoby,
ktérych dotknat wypadek, ze jest to pojazd
elektryczny.

o Nie prébowad samodzielnie gasié ognia.
o Nie pozostawaé w poblizu ptonacego po-
jazdu.

A UWAGA

Dla wtasnego bezpieczenstwa nie wolno ig-
norowac¢ powyzszej listy kontrolnej, w prze-
ciwnym razie moze doj$¢ do wypadkéw

i powaznych obrazen.

» Zawsze przestrzega¢ powyzszej listy kon-
trolnej oraz ogdlnych zasad bezpieczen-
stwa.

A UWAGA

W przypadku pozaru moze doj$é do wybu-
chu i uwolnienia substancji szkodliwych dla
zdrowia, ktére moga spowodowaé powazne
obrazenia.

¢ Pod zadnym pozorem nie przebywaé w
poblizu ptonacego pojazdu.

Jesli system wykryje wypadek, akumulator
wysokonapieciowy zostanie automatycznie
wytaczony.

o Jesli akumulator jest dezaktywowany, na-
lezy skontaktowad sie ze specjalistycznym
warsztatem i zlecié¢ jego naprawe.

| Ustuga numeru alarmowego

BK1-0079

Rys. 41 Na konsoli w podsufitce: przyciski
obstugi gtosowej

Rys. 42 Przycisk potaczenia z numerem
alarmowym

W zaleznoéci od wyposazenia na konsoli w
podsufitce moze znajdowac sie system nu-
meru alarmowego.

Naciskajac przycisk sos»» rys. 42 , uzyskuje
sie dostep do ustugi numeru alarmowego.

»

65



66

Instrukcja obstugi

Whbudowany modut sterujacy nawiazuje po-
taczenie.

Kiedy wtaczona jest ustuga gtosowa, nawia-
zane zostanie potaczenie za pomoca linii te-
lefonicznej.

Lampka kontrolna

Na przycisku znajduje sie lampka kontrolna
»> rys. 41 (strzatka). Sygnalizuje nastepujace
stany dziatania:

o Lampka sie nie $wieci: ustuga eCall jest
niedostepna.

* Miga na czerwono, przez ok. 20 sekund
po wlaczeniu zaptonu: ustuga eCall jest wy-
taczona.

® Zapala sie na czerwono: btad systemu.
Ustuga eCall jest dostepna z pewnymi ogra-
niczeniami. CUPRA zaleca wizyte w specjalis-
tycznym warsztacie.

o Swieci sie na zielono: ustuga eCall jest do-
stepna. System dziata prawidtowo.

* Miga na zielono: Trwa potaczenie gtoso-
we.

1 Ustuga ta jest dostepna tylko w niektérych kra-
jach.

so8 Ustuga numeru alarmowego?

System automatycznego numeru alarmowe-
go aktywuje sie kazdorazowo wraz z wtacze-
nie zaptonu.

W przypadku zadziatania poduszek po-
wietrznych lub napinaczy paséw bezpie-
czenRstwa zostanie automatycznie nawigzane
potaczenie z publicznym centrum koordyna-
cyjnym ds. sytuacji kryzysowych i alarmo-
wych. Automatyczne potaczenie alarmowe
nie moze zostaé przerwane przez naci$nie-
cie przycisku numeru alarmowego» rys. 42
. W przypadku braku odpowiedzi na pyta-
nia centrum koordynacji ds. sytuacji kryzyso-
wych i alarmowych zostana automatycznie
wdrozone odpowiednie érodki pomocy.

Osoba po drugiej stronie bedzie méwié w je-
zyku kraju, w ktérym znajduje sie pojazd.

Reczne nawiazywanie potaczenia alarmo-
wego

e Delikatnie nacisnaé ostone przycisku so' i
otworzyé pokrywe s rys. 41.

e Nacisngd i przytrzymaé przycisk numeru
alarmowego przez kilka sekund» rys. 42 (D).
Potaczenie alarmowe zostaje aktywowane i
zostaje nawigzane potaczenie gtosowe z pu-

blicznym centrum koordynacyjnym ds. sy-
tuacji kryzysowych i alarmowych.

Jesli przycisk potaczenia alarmowego zosta-
nie naci$niety nieumysinie, natychmiast od-
tozyé stuchawke:

® Ponownie nacisna¢ przycisk numeru alar-
mowego, az lampka kontrolna zaswieci sie na
zielono.

Zintegrowany akumulator

Zintegrowany akumulator zapewnia, ze wy-
magany prawnie system wzywania pomocy
(eCall) pozostaje dostepny przez pewien
czas, nawet jedli akumulator 12 V zostat odta-
czony lub ulegt awarii.

Jedli zintegrowany akumulator roztaduije sie
lub jest uszkodzony, na wyéwietlaczu zesta-
wu wskaznikéw pojawi sie stosowny komuni-
kat. Jesli wyswietli sie stosowny komunikat,
natychmiast skontaktowa¢ sie ze specjalis-
tycznym warsztatem i zlecié wymiane aku-
mulatora.

Zlecaé sprawdzanie zintegrowanego akumu-
latora i, jesli to konieczne, wymiane w specja-
listycznym warsztacie co ok. 3 lata.
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Transmisja danych

W przypadku wezwania pomocy wymagane
prawem dane sa przekazywane do publicz-
nego centrum koordynacyjnego ds. sytuacji
kryzysowych i alarmowych, aby mozna byto
okresli¢ niezbedne $rodki pomocy.

Dane pozycji pojazdu sa nadpisywane w petli,
dzieki czemu dostepne sg wytacznie ostatnie
trzy zapisane lokalizacje. Sa one wymagane
do prawidtowego dziatania systemu pota-
czen alarmowych (eCall). Oznacza to, ze po-
jazd nie podlega ciagtemu monitorowaniu.

Dane zwigzane z potaczeniem alarmowym
sg przetwarzane wytacznie w celu zapewnie-
nia prawidtowego dziatania systemu wzywa-
nia pomocy (eCall). System automatycznie
usunie dane zwiazane z potaczeniem po 13
godzinach od aktywacji potaczenia.

Przesytane dane obejmuja nastepujace in-
formacje:

e Aktualna pozycja pojazdu w momencie ak-
tywacji potaczenia alarmowego

* Dwie ostatnie pozycje przed uruchomie-
niem potaczenia alarmowego (trasa ok. 100
m)

* Numer identyfikacyjny pojazdu (VIN)
* Rodzaj napedu pojazdu
® Rodzaj pojazdu.

* Rodzaj aktywacji (automatyczna lub recz-
na)

® Rodzaj potaczenia

e Kierunek, w jakim poruszat sie pojazd w
momencie aktywacji potaczenia alarmowego

° Moment zderzenia
e Wiarygodno$é¢ danych pozyciji
* Wersja zestawu danych

e Licznik zestawdw danych przestanych w
trakcie jednego potaczenia

e Szacunkowa liczba pasazeréw pojazdu

Ponizej wskazane zostaty okoliczno$ci, ktére
moga ograniczad funkcjonalno$é potaczenia
alarmowego.

e Potaczenie nawiazywane jest na obszarze,
gdzie zasieg sieci komérkowej i GPS jest sta-
by lub w ogdle zanika, np. w tunelach, mie-
dzy wysokimi budynkami, w garazach, prze-
jéciach podziemnych, w gérach i w dolinach.

* Na obszarze o wystarczajacym pokryciu
sygnatem telefonii komérkowej i GPS sie¢ ko-
mérkowa danego operatora telekomunika-
cyjnego jest niedostepna.

e W niektérych krajach ustuga potaczenia
alarmowego moze by¢ niedostepna z przy-
czyn prawnych. Brak jest uprawnieri do ko-
rzystania z ustugi numeru alarmowego.

e Podzespoty pojazdu niezbedne do wyko-
nania potaczenia alarmowego zostaty uszko-
dzone lub pozbawione zasilania.

* W niektdrych krajach ustuga numeru alar-
mowego moze nie by¢ dostepna oraz, w za-

leznosci od potozenia pojazdu, lampki kon-
trolne lub ustuga nawiazywania okreslonych
rodzajéw potaczer moga dziatad inacze;j.

Wymagane przez prawo dziatanie systemu
eCall moze zostaé ograniczone w przypad-
ku doposazenia w system Infotainment.
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Akumulator wysokona-
pieciowy
Instrukcje bezpieczenstwa

l Wprowadzenie

A UWAGA

Instalacja wysokiego napiecia oraz akumu-
lator wysokonapieciowy pojazdu to ele-
menty niebezpieczne, ktére moga byé
przyczyna oparzen oraz innych obrazen,

w tym porazenia pradem ze skutkiem
Smiertelnym.

* Nalezy bezwzglednie zaktadaé, ze aku-
mulator wysokonapieciowy jest w petnina-
tadowany oraz ze wszystkie elementy ukta-
du wysokiego napiecia znajduja sie pod na-
pieciem. To samo dotyczy réwniez sytuacji
po wytaczeniu zaptonu.

* Pod zadnym pozorem nie dotyka¢ prze-
wodéw wysokiego napiecia, akumulatora
wysokonapieciowego ani jego biegundw.
Uwazad takze, by powyzsze elementy nie
zetknety sie z bizuteria czy innymi metalo-
wymi przedmiotami, w szczegdlnosci, jezeli
przewody, akumulator lub jego bieguny sa
uszkodzone.

* Pod zadnym pozorem nie wykonywa¢ sa-
modzielnie zadnych prac dotyczacych
uktadu wysokiego napiecia, przewodéw

wysokiego napiecia lub akumulatora wyso-
konapieciowego.

¢ Pod zadnym pozorem nie otwierac ani nie
przeprowadza¢ konserwacji czy napraw
elementdw lub czesci sieci wysokiego na-
piecia, ani nie odtaczaé ich od sieci.

* Pod zadnym pozorem nie uszkadzaé, nie
modyfikowa¢ ani nie demontowaé poma-
ranczowych przewodéw wysokiego napie-
cia. Zabrania sie takze odtaczad je od ukta-
du wysokiego napiecia.

¢ Pod zadnym pozorem nie otwiera¢, nie
modyfikowaé i nie zdejmowa¢ ostony aku-
mulatora wysokonapieciowego.

¢ Prace nad systemem wysokiego napiecia,
a takze nad wszelkimi systemami, na ktére
moze mie¢ posredni wptyw, powinny byé
przeprowadzane wytacznie przez wyspe-
cjalizowany personel o odpowiednich kwa-
lifikacjach i przeszkoleniu.

* Prace w bezposrednim sasiedztwie prze-
woddw wysokiego napiecia i komponentéw
wysokiego napiecia, wymagajace uzycia os-
trych narzedzi, powodujace powstawanie
widr, stanowiace zrédto ciepta, takie jak
gorace powietrze, polegajace na wykony-
waniu potaczen termicznych lub spawania,
moga by¢ przeprowadzane wytacznie po
odtaczeniu napiecia. Wysokie napiecie po-
winno by¢ odtaczane wytacznie przez wy-
specjalizowany personel, posiadajacy od-
powiednie kwalifikacje i przeszkolenie.

® Podczas prac przy uktadzie wysokiego
napiecia i akumulatorze wysokonapiecio-

wym nalezy przestrzegad wszystkich wy-
tycznych i standardéw CUPRA.

* Gazy emitowane z akumulatora wysoko-
napieciowego moga by¢ trujace lub tatwo-
palne.

¢ Wszelkie uszkodzenia pojazdu lub aku-
mulatora wysokonapieciowego moga pro-
wadzié do natychmiastowego lub p6zniej-
szego uwalniania trujacych gazéw. Emito-
wane gazy moga réwniez by¢ przyczyna po-
zaru. Nie wdycha¢ gazéw.

* Pod zadnym pozorem nie dotykaé pty-
néw, ktére wylewaja sie z akumulatora wy-
sokonapieciowego ani emitowanych gazdw,
zwtaszcza jesli akumulator jest uszkodzony.
* W przypadku pozaru opuscié zagrozony
teren i wezwad straz pozarna.

* Nalezy bezwzglednie poinformowad stuz-
by ratunkowe, ze pojazd jest wyposazony

w akumulator wysokonapieciowy.

A UWAGA

Niewtasciwe wykonanie prac dotyczacych
uktadu wysokiego napiecia lub elementéw
znajdujacych sie pod wysokim napieciem
moze prowadzi¢ do wadliwego dziatania,
wypadkéw i obrazen.

* Prace przy uktadzie wysokiego napiecia
moga by¢ wykonywane wytacznie przez au-
toryzowane i wyspecjalizowane stuzby, po-
siadajace odpowiednie zezwolenie.




® OSTROZNIE

W przypadku wypadku lub kolizji pojazdu

z przeszkoda akumulator wysokonapiecio-
wy musi zostaé sprawdzony przez wyspe-
cjalizowany personel o odpowiednich kwa-
lifikacjach i przeszkoleniu.

Napis ostrzegawczy akumulatora
wysokonapieciowego

Akumulator wysokonapieciowy
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Rys. 43 Napis ostrzegawczy.

Rys. 44 Napis ostrzegawczy akumulatora
wysokonapieciowego.

Napis ostrzegawczy na pojezdzie

Ponizsze czeéci pojazdu moga by¢ zidentyfi-
kowane za pomoca przedstawionego napisu
ostrzegawczego»» rys. 43 My rys. 4k :

* Wszelkiego rodzaju pokrywy, pod ktérymi
znajduja sie elementy pod wysokim napie-
ciem.

* Wszystkie elementy znajdujace sie pod
wysokim napieciem, w tym akumulator wy-
sokonapigciowy.

® Pod przednia maska.

Napisy ostrzegawcze»» rys. 43 [A oraz
wskazuja wysokie napiecie elektryczne.

Elementy uktadu wysokiego napiecia moga
by¢ bardzo gorace i nie nalezy ich dotykad
»» rys. 43[C].

powazne obrazenia a nawet $mier¢. Pod
zadnym pozorem nie dotykaé biegundw
akumulatora gotymi palcami, narzedzia-
mi, bizuterig ani innymi metalowymi
przedmiotami.

Akumulator wysokonapieciowy zawiera
niebezpieczne substancje ciekte i state.
Emitowane gazy moga spowodowaé po-
wazne oparzenia i utrate wzroku. Pod-
czas pracy przy akumulatorze wysokiego
napiecia nalezy bezwzglednie stosowad
odpowiedniag ochrone oczu i odziez
ochronng, aby zapobiec stycznosci pty-
nu z akumulatora ze skéra i oczami. Jesli
ptyn z akumulatora zetknie sie ze skéra
lub oczami, dotkniete obszary nalezy
ptukaé pod czysta, biezaca woda przez
co najmniej 15 minut, a nastepnie na-
tychmiast skonsultowad sie z lekarzem.

Akumulator wysokonapieciowy moze sie
zapalié¢. Pod zadnym pozorem nie nalezy
wystawia¢ akumulatora wysokonapiecio-
wego na dziatanie ognia, iskier ani otwar-
tego ognia. Z akumulatorem wysokiego
napiecia nalezy obchodzié sie z najwiek-
szg ostroznoscia, aby uniknad uszkodzen
i wyciekdw ptynu.

Akumulator wysokonapieciowy nalezy
bezwzglednie przechowywaé w miejscu
niedostepnym dla dzieci. »
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(5) Wiecejinformaciji i ostrzezen znajduje sie
w instrukcjach uzytkowania i dokumenta-
cji warsztatowej.

(®) Niewtasciwe postepowanie z akumulato-
rem wysokonapieciowym moze by¢ przy-
czyna powaznych obrazer lub $mierci.
Pod zadnym pozorem nie demontuj aku-
mulatora wysokonapieciowego ani nie
zdejmuj jego pokrywy.

@) Niewtasciwe postepowanie z akumulato-
rem wysokonapieciowym moze byé przy-
czyna powaznych obrazen lub $mierci.
Prace konserwacyjne przy akumulatorze
wysokonapieciowym moga by¢ wykony-
wane wytacznie przez wyspecjalizowany
personel, posiadajacy odpowiednie kwa-
lifikacje i przeszkolenie. Zabrania sie
wprowadzania jakichkolwiek zmian
w akumulatorze wysokonapieciowym.
Kiedy akumulator wysokonapieciowy jest
otwarty, nalezy dopilnowaé, aby nie zetk-
nat sie z woda ani innymi ptynami. Ptyny
moga spowodowad zwarcie, porazenie
pradem elektrycznym i oparzenia.

Konserwacja akumulatora
wysokonapieciowego

| Instrukcje konserwacji

Niezawodnos¢ i pojemno$é akumulatora
wysokonapieciowego

Zasadniczo akumulatory litowo-jonowe pod-
legaja procesowi starzenia oraz zuzycia przez
caty okres uzytkowania z uwagi na ich wtasci-
wosci fizyczne i chemiczne. Prawidtowe ob-
chodzenie sie z akumulatorem wysokona-
pieciowym ma zasadniczy wptyw na utrzy-
manie go w niezawodnym stanie przez dtugi
czas oraz na uzyskanie wysokiej pojemnosci

i zasiegu akumulatora. Z uwagi na powyzsze
nalezy przyktadaé duza wage do przestrze-
gania ponizszych instrukcji konserwacji aku-
mulatora wysokonapieciowego. Niniejsze in-
strukcje konserwacji sa niezbedne do utrzy-
mania niezawodnosci pojazdu w miare upty-
Wwu czasu.

Nalezy réwniez przestrzegaé obowiazuja-
cych warunkéw gwarancji CUPRA udzielanej
na akumulator wysokonapieciowy.

Instrukcje konserwacji
CUPRA zaleca nastepujace instrukcje w za-
kresie konserwacji:

e Podczas regularnego uzywania pojazdu nie
tadowaé akumulatora do 100%. Skonfiguro-

wad maksymalny limit tadowania na 80% w
ustawieniach tadowania.

o W miare mozliwosci unikaé catkowitego
roztadowania akumulatora wysokonapiecio-
wego, na przyktad pozostawiajac pojazd za-
parkowany przez dtuzszy okres przy niskim
poziomie natadowania. Poziom natadowania
nie moze wynosié ponizej 20% przez dtuzszy
okres czasu »» @.

® Natychmiast rozpoczaé jazde po catkowi-
tym natadowaniu akumulatora wysokonapie-
ciowego, jesdli to mozliwe.

o Aby przedtuzyé zywotno$é akumulatora
wysokonapieciowego, nalezy jak najrzadziej
korzystaé z szybkiego tadowania pradem sta-
tym DC.

Czas postoju pojazdu

* W przypadku mrozu nie nalezy pozosta-
wiaé zaparkowanego pojazdu na kilka godzin
przy poziomie natadowania nizszym niz 40%

» @.

o Jesli planuje sie pozostawié pojazd w spo-
czynku przez dtuzszy okres czasu, nalezy za-
pewni¢ poziom natadowania wynoszacy co
najmniej 30%. Taka sytuacja wystepuje na
przyktad przy pozostawianiu pojazdu na lot-
nisku przed podréza.

* Nie wystawiaé pojazdu na dziatanie tempe-
ratur zewnetrznych ponizej -30°C lub powy-
2ej 60°C przez ponad 24 godziny.



Akumulator wysokonapieciowy

o Aby poprawié komfort i wydajno$é, nie Ustawienia tladowania
naduzywa¢ klimatyzacji postojowej (w zalez-

noéci od wyposazenia), szczegdlnie w tem- w systemie Infotainment
peraturach ponizej -15 “C»»» strona 135.

ST | Wprowadzenie

Nie nalezy stosowa¢ akumulatora wysoko- Rodzaje tadowania

napieciowego jako stacjonarnego zrédta e tadowanie AC (pradem przemiennym)
zasilania. Moze to doprowadzi¢ do nieodw- »> strona 77

racalnych uszkodzen urzadzenia.

e tadowanie DC (pradem statym)» > stro-

5 na78
® OSTROZNIE

Jesli pojazd jest zaparkowany przez dtuzszy Otworzy¢ ustawienia fadowania
okres czasu przy roztadowanym akumula- o Wiaczyé system Infotainment.
torze wysokonapieciowym, ponowne nata-
dowanie akumulatora lub uruchomienie

e Nacisna¢ przycisk funkcyjny e-Manager w

pojazdu moze okaza¢ sie niemozliwe. Dtu- ustawieniach pojazdu»» strona 31.

gotrwate uszkodzenie akumulatora wyso- o LUB: jeéli pojazd jest odblokowany, a wtyk
konapigciowego moze spowodowac nie- tadowania jest podtaczony, w systemie Info-
odwracalne skutki. tainment automatycznie otwiera sie wyséwiet-
e Akumulator wysokonapieciowy powinien lacz z informacja o tadowaniu.

by¢ regularnie tadowany.

Akumulator wysokonapieciowy zapewnia
mniej energii, gdy temperatura zewnetrzna
jest bardzo niska. Jesli jego stan natadowa-
nia jest réwniez niski, moc moze znacznie
spasé wkrétce po rozpoczeciu jazdy

»> strona 142.
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l Widok ogdlny

16:01| :ufls: | AUTO: | 22.0°C

Aktualne ustawienia
Podtqcz, aby tadowac

Drive Profi Koniec:
@ Nd 23:07

-

Pojazd

(c

Informacje w menu e-Manager

Niektére z ponizszych informacji sa dostep-
ne tylko wtedy, gdy korzysta sie z lokalizacji
tadowania lub gdy aktywny jest czas odjazdu
»> strona 74.

(@ Aktualne ustawienia i rozpoznana lokali-
zacja tadowania» strona 73.

(@) Zakorczenie procesu tadowania lub pla-
nowany czas odjazdu (wytacznie w przy-
padku zaprogramowanego tadowania)
»> strona 74.

(3 Moc tadowania przedstawiana jako pred-
kos¢ tadowania: wyswietlany jest zasieg
uzyskany podczas tadowania (w km/h lub
km/min). Moc tadowania zalezy od in-
frastruktury tadowania i temperatury

®

220c | =
=2 Quick set
Profile O

d

Profile 1

10%
©

Recommended for short trips 60%

akumulatora wysokonapieciowego. Moc
tadowania moze ulega¢ zmianom pod-
czas procesu tadowania.

Minimalny poziom natadowania akumu-
latora (minimalny pozadany stan natado-
wania akumulatora wysokonapieciowe-
g0)»> strona 73

Zakonczyé tadowanie lub rozpoczaé je
ponownie.

Biezacy poziom natadowania akumulato-
ra wysokonapieciowego.

Maksymalna poziom natadowania aku-
mulatora (maksymalny pozadany stan
natadowania akumulatora wysokonapie-
ciowego)»» strona 73.

Rys. 45 W systemie Infotainment: menu e-Ma-
nager w ustawieniach pojazdu.

Informacja o tym, ze pojazd jest podtaczo-
ny do tadowania

Informacja o biezacym procesie tadowania
jest wyéwietlana w systemie Infotainment.

Zamknaé okno:

® Nacisna¢ przycisk funkcyjny X .

® LUB: informacja wytaczy sie automatycznie
po 2 minutach.

® LUB: zaryglowaé pojazd.



Akumulator wysokonapieciowy

Ustawianie wartosci granicznych
poziomu natadowania

Dzieki warto$ciom granicznym poziomu na-
tadowania stan natadowania akumulatora
moze zostaé ustawiony w systemie Infotain-
ment, a zasieg pojazdu mozna dostosowaé
do codziennych potrzeb.

Maksymalny poziom natadowania akumu-
latora

Zazwyczaj przy regularnym korzystaniu z po-
jazdu nie trzeba catkowicie tadowa¢ akumu-
latora wysokonapieciowego.

Maksymalny pozioma natadowania ogranicza
maksymalny stan natadowania akumulatora.

e Przesunaé suwak dotykowy do zadanej
wartosci w ustawieniach tadowania systemu
Infotainment»»» strona 72.

Maksymalny poziom natadowania mozna
réwniez dostosowaé podczas tadowania.

Minimalny poziom natadowania akumula-
tora

Minimalny poziom natadowania okresla mini-
malny stan natadowania dla zapisanej lokali-
zacji tadowania. Ta funkcja moze stuzyé do
zapewnienia minimalnego zasiegu.

e Nacisnag¢ przycisk e-Manager w ustawie-
niach pojazdu systemu Infotainment»»» stro-
na 31.

e Ustawi¢ minimalny poziom natadowania w
profilu lokalizacji tadowania.

Po podtaczeniu pradu pojazd w pierwszej ko-
lejnosci taduje sie do minimalnego poziomu
natadowania akumulatora. W przypadku ta-
dowania zaprogramowanego preferowane
czasy tadowania lub czas odjazdu beda bra-
ne pod uwage wytacznie po osiagnieciu tego
poziomu.

Przyktady tadowania pradem przemien-
nym (AC)

W przypadku tadowania pradem przemien-
nym CUPRA zaleca nastepujace ustawienia:

Codzienne uzytkowanie - Duzy zasieg nie
jest konieczny

e Maksymalny poziom natadowania akumu-
latora: Maksymalnie 80%.

e Minimalny poziom natadowania akumula-
tora: Co najmniej 20%, jesli temperatura na
zewnatrz jest tagodna lub ciepta albo 40%,
jesli jest zimno lub mrozno.

Dtugodystansowe podréze - Wymagany du-
Zy zasieg

* Maksymalny poziom natadowania akumu-
latora: 100%.

¢ Minimalny poziom natadowania akumula-
tora: Co najmniej 20%, je$li temperatura na
zewnatrz jest tagodna lub ciepta albo 40%,
jesli jest zimno lub mrozno.

o Unikaé pozostawiania zaparkowanego po-
jazdu i ruszania natychmiast po natadowaniu
akumulatora.

Ustawianie lokalizacji tadowania

W systemie Infotainment mozna tworzy¢ lo-
kalizacje tadowania. Pojazd automatycznie
rozpoznaje zapisana lokalizacje tadowania i
podczas tadowania korzysta z dostepnych
ustawien.

Dane lokalizacji

System Infotainment wykorzystuje aktualne
dane lokalizacji (wspétrzedne geograficzne)
pojazdu podczas tworzenia lub korzystania z
lokalizacji tadowania.

Tworzenie lokalizacji tadowania

* Nacisna¢ przycisk e-Manager w ustawie-
niach pojazdu systemu Infotainment»»» stro-
na3l.

* Doda¢ lokalizacje tadowania i nadaé jej na-
zwe (maksymalnie 5).

»

73



74

Instrukcja obstugi

Usuwanie lokalizacji tadowania

* Nacisnaé przycisk e-Manager w ustawie-
niach pojazdu systemu Infotainment»»» stro-
na31.

® Po wybraniu lokalizacji tadowania nacisnaé
przycisk funkcyjny £.

® Nacisna¢ przycisk funkcyjny 1l , aby usunaé
zapisana lokalizacje tadowania.

Ustawienia

o Aby natadowaé natychmiast pojazd w aktu-
alnej lokalizacji tadowania, aktywowac odpo-
wiednia funkcje w menu odjazdu»» stro-
na32.

* Godzina odjazdu (maksymalnie 3)» stro-
na74

® Zmniejszenie pradu tadowania: prad tado-
wania wynosi 8 amperdw. Dzieki temu usta-
wieniu mozna zmniejszy¢ przeciazenie sieci
podczas tadowania z gniazdka.

* Minimalny poziom natadowania akumula-
tora (minimalny pozadany stan natadowania
akumulatora wysokonapieciowego od O -
50%)»> strona73.

* Maksymalny poziom natadowania akumu-
latora (maksymalny pozadany stan natado-
wania akumulatora wysokonapieciowego od
50 -100%)»» strona73.

* Preferowane godziny tadowania. Indywi-
dualnie ustawione godziny tadowania moga
by¢ pomocne, jesli w domu znajduja sie inni

odbiorcy energii elektrycznej lub w przypad-
ku korzystania z taryfy nocnej.

® Roztaczanie wtyku tadowania (tadowanie
AC): po zakoriczeniu procesu tadowania
wtyk tadowania odblokowuje sie automa-
tycznie.

o Wyswietlanie adresu lub wspétrzednych
geograficznych.

Wszystkie ustawienia tadowania zapisane w
profilu tadowania odnosza sie do aktualnie
rozpoznanej lokalizacji tadowania. Jesli
czas odjazdu jest aktywny, zostanie on au-
tomatycznie uwzgledniony.

Ustawienia godziny odjazdu

Po zapisaniu lokalizacji tadowania akumula-
tor wysokonapieciowy moze by¢ tadowany
przez okreélony czas.

Ustawianie godziny odjazdu

» Nacisng¢ przycisk e-Manager w ustawie-
niach pojazdu systemu Infotainment»»» stro-
na 31.

e Otworzy¢ profil lokalizacji tadowania.

o Ustawi¢ godzine odjazdu (maksymalnie
trzy).
e DzieA tygodnia

* Godzina, o ktérej ma byé natadowad aku-
mulator wysokonapieciowy

e Zastosowanie jednorazowe lub tygodniowe
e Klimatyzacja (w zaleznoéci od wyposaze-
nia): wnetrze pojazdu jest chtodzone lub og-
rzewane przed godzing odjazdu za pomoca
klimatyzacji postojowej. Ustawi¢ zadana
temperature w menu klimatyzacji postojowej
»> strona 134.

Aktywacja godziny odjazdu
o Otworzy¢ profil lokalizacji tadowania.

* Aktywowaé godzine odjazdu, zaznaczajac
pole wyboru v.

Symbole
o3 tadowanie aktywowane w momencie
odjazdu.
) Klimatyzacja wtaczona o godzinie od-
jazdu.

@ Godzina odjazdu jest stosowana tygod-
niowo.

W menu odjazdu mozna pominaé godzine
odjazdu, ktéra jest aktywna dla aktualnej
lokalizacji tadowania»» strona 32.



Akumulator wysokonapieciowy

tadowanie akumulatora
wysokonapieciowego

| Wprowadzenie

Sprawdzié, czy uktad napedowy jest wyta-
czony oraz czy przewéd tadowania i pozosta-
te elementy sa w idealnym stanie.

Rodzaje tadowania

W pojezdzie mozliwe sa nastepujace rodzaje
tadowania:

- tadowanie pradem przemiennym (AC)
w publicznej stacji tadowania lub w do-
mowej stacji tadowania (wallbox)

»> strona 77:

Optaty przy duzej mocy. Maksymalna
osiggalna moc tadowania zalezy od sta-
cji tadowania i wykorzystywanego prze-
wodu do tadowania oraz wyposazenia
tadowarki pojazdu.

- tadowanie pradem przemiennym (AC)
w gniazdku domowym>»» strona 77 :

Domowa instalacja elektryczna musi
zostaé sprawdzona i by¢ catkowicie
sprawna »» /A\. Ze wzgledu na duza po-
jemnos$¢ akumulatora i mata moc tej
metody petne tadowanie zajmuje po-
nad 20 godzin.

- tadowanie pradem statym (DC) na stacji
tadowania»» strona78:

tadowanie o bardzo duzej mocy. Czas
tadowania jest znacznie krétszy. Nalezy
zwrécié uwage na informacje dotyczace
czestego tadowania pradem statym
(DC)» @.

Ochrona przed uptywem pradu

Pojazd jest wyposazony w urzadzenie zabez-
pieczajace przed uptywem pradu statego
(DC). Zapobiega on uptywowi pradu statego,
do ktérego moze doj$é podczas tadowania.
Zabezpiecza przed dostaniem sie pradu sta-
tego do domowej instalacji elektrycznej po-
przez przewdd tadowania.

A UWAGA

Jezeli akumulator jest tadowany w niewtas-
ciwy sposdb, bez zachowania odpowied-
nich $rodkéw bezpieczenstwa lub jezeli
akumulator wysokonapieciowy jest uzywa-
ny w nieodpowiedni sposéb, moze doji¢ do
zwarcia, porazenia pradem, wybuchu, po-
zaru, oparzen i powaznych obrazen, a na-
wet $mierci.

» Zawsze wykonywa¢ czynnosci w podanej
kolejnosci, aby uniknaé porazenia pradem
lub powaznych obrazer spowodowanych
przez energie szczatkowa w ftadowanym
akumulatorze.

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek dotycza-
cych bezpieczenstwa i obstugi przewodu
tadowania dostarczonego z pojazdem

»)> strona 82.

» Do tadowania uzywac¢ tylko gniazd zasila-
nia, ktére zostaty odpowiednio zamonto-
wane, sprawdzone i nie sa uszkodzone, oraz
instalacji elektrycznych w idealnym stanie
technicznym. Gniazda zasilania i instalacja
elektryczna powinny by¢ regularnie spraw-
dzane przez odpowiednio wykwalifikowa-
nych elektrykéw.

* Nigdy nie tadowa¢ pojazdu w miejscach,
gdzie istnieje niebezpieczenstwo wybuchu.
Elementy kabla tadujacego moga iskrzy¢

i doprowadzi¢ do zaptonu palnych oparéw
lub materiatéw wybuchowych.

¢ Nalezy bezwzglednie chronié ztacza
przed wilgocia oraz woda i innymi ptynami
whikajacymi bezposrednio do srodka.

* Ze wzgledéw bezpieczenistwa nigdy nie
wykonywaé w pojezdzie zadnych prac

w czasie tadowania.

* Nalezy zawsze zakonczy¢ proces tadowa-
nia przed wyjeciem wtyku z gniazda instala-
cji elektrycznej. W przeciwnym razie moze
doj$¢ do uszkodzenia przewodu tadowania

i instalacji elektrycznej.

A UWAGA

Jazda przy bardzo niskim poziomie natado-
wania akumulatora wysokonapieciowego
moze doprowadzi¢ do wytaczenia silnika
podczas jazdy i spowodowaé powazne usz-
kodzenia, wypadek lub obrazenia.

»
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® OSTROZNIE

Szybkie tadowanie pradem statym (DC) zu-
zywa bardzo duzo mocy. Czeste korzystanie
z szybkiego tadowania moze trwale zmniej-
szy¢é pojemno$¢é akumulatora wysokonapie-
ciowego.

e Akumulator najlepiejtadowaé pradem
przemiennym (AC) w publicznej lub domo-
wej stacji tadowania.

* Do tadowania akumulatora wysokonapie-
ciowego pradem przemiennym (AC) CUPRA
poleca domowa stacje tadowania (wallbox)
lub inna stacje tadowania oraz adowanie z
maksymalna moca tadowania. Takie tado-
wanie jest efektywniejsze niz zdomowego
gniazda zasilania.

e Zwrécié uwage na specyfikacje technicz-
ne dotyczace mocy tadowania pojazdu.
Wiecej informacji mozna uzyskaé u wyspe-
cjalizowanego dealera CUPRA lub w sieci
salonéw SEAT-a.

o Akumulator wysokonapieciowy mozna
tadowad tylko na stacjach tadowania spet-
niajacych wymagania obowiazujace w da-
nym kraju oraz co najmniej jednej z poniz-
szych norm:

— IEC 61851 IEC 62196 (Europa)

* W przypadku bardzo niskich lub bardzo
wysokich temperatur tadowanie akumula-
tora wysokonapieciowego moze byé ograni-
czone.

Instrukcja obstugi

Identyfikacja zgodnej instalacji
tadowania

A] B

[Br-0228 |
Rys. 46 |dentyfikacja pradu zmiennego
(AC) oraz ztacza typu 2.
C] D]
[Bro-0229 |

Rys. 47 Identyfikacja pradu statego (DC)
oraz ztacza pojazdu CCS.

Zgodnosé pomiedzy pojazdem i instalacja
tadowania

Informacja o zgodnosci z norma EN 17186
wskazuje, iz instalacja tadowania jest odpo-
wiednia dla pojazdu »» A.

Wskazniki»» rys. 46
[Al W pojezdzie
Na stacji tadowania

Wskazniki»» rys. 47
Napiecie do 500 V
[D] Napieciedo100V.

Wskazniki znajduja sie na gniezdzie tadowa-
nia pojazdu, na elementach lokalnej instala-
cji tadowania (stacja tadowania, gniazdo)
oraz na przewodzie tadowania. Wskazniki
odnosza sie do standardéw potaczen tado-
wania zgodnie z norma IEC 62196.

A UWAGA

tadowanie pojazdu za posrednictwem nie-
sprawdzonej instalacji elektrycznej moze
by¢ przyczyna powaznych uszkodzer i ob-
razen.

o W przypadku braku wskaznika lub jesliin-
stalacja tadowania jest nieznana, uprzednio
nalez zasiegna¢ porady u eksperta z zakre-
su instalacji elektrycznych.
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tadowanie pradem przemiennym

(AC)

T

BK1-0082
Rys. 48 Za pokrywa tadowania akumulato-
ra, z tyku po prawej stronie: Gniazdo tado-
wania

»>rys. 48
(@ Wskaznik procesu tadowania
@ gniazdo tadowania

tadowarka zainstalowana w pojezdzie prze-
ksztatca prad zmienny z publicznej sieci zasi-
lania na prad staty.

Stacja tadowania AC, Wallbox lub przewdd
do gniazda zasilania: Akumulator wysokona-
pieciowy pojazdu mozna tadowad pradem
zmiennym (AC) przy uzyciu odpowiedniego
gniazda tadowania (@).

Podtaczanie przewodu tadowania

* W pierwszej kolejno$ci podtaczyé przewdd
tadowania do gniazda elektrycznego, stacji

tadowania lub urzadzenia Wallbox. Nastep-
nie catkowicie go rozwinad.

® Przewdd tadowania do domowych gniazd
zasilania: Urzadzenie zabezpieczajace prze-
prowadza autotest»» strona 84 .

e Jesli pojazd jest odblokowany, pokrywa ta-
dowania akumulatora otwiera sie po naci$-
nigciumy rys. 48.

* Witozyé wtyk do gniazda tadowania. Spraw-
dzié, czy ztacze tadowania jest catkowicie
podtaczone.

Ztacze blokuje sie automatycznie. Dioda LED
(wskaznik tadowania) gniazda tadowania mi-
ga lub miga na biato» rys. 48 (2)»» stro-
na79.

W systemie Infotainment mozna ustawié ta-
dowanie wg preferencji»» strona 71.

Automatyczne rozpoczecie procesu tado-
wania

Jesli nie aktywowano zaprogramowanego ta-
dowania, proces tadowania rozpoczyna sie
natychmiast»» strona 74 . Nalezy aktywowad
zewnetrzna instalacje tadowania.

Podczas tadowania

Wskaznik procesu tadowania w gniezdzie ta-
dowania miga na zielono (2). Ztacze tadowa-
nia jest zablokowane.

Jedli wskaznik procesu tadowania $wieci sie
na czerwono, wystapita usterka»» stro-
na79.

Przerywanie procesu tadowania

Proces tadowania moze zostaé przerwany:

e Odryglowaé pojazd.

® Nacisna¢ przycisk STOP w systemie Info-
tainment. Wskaznik procesu tadowania zlo-
kalizowany w poblizu gniazda tadowania
$wieci na biato (2). Aby ztacze tadowania od-
blokowywato sie automatycznie, nalezy wy-
braé Automatyczne odblokowywanie zta-
cza w ustawieniach tadowania»» strona 31.
® Nacisna¢ przycisk START , aby ponownie
uruchomié proces. Ztacze tadowania jest za-
blokowane. W niektérych przypadkach ko-
nieczne jest ponowna identyfikacja w stacji
tadowania.

Aby ponownie rozpocza¢ proces tadowania,
wystarczy nacisna¢ przycisk funkcyjny.

Po natadowaniu

Kiedy akumulator wysokonapieciowy jest

w petni natadowany, wskaznik procesu tado-
wania w gniezdzie tadowania $wieci na zielo-
no.

e Odryglowaé pojazd.

o Odtaczyé wtyk z gniazda tadowania przed
uptywem 30 sekund. »
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Instrukcja obstugi

o LUB: jesli funkcja Automatyczne odbloko-
wywanie ztacza pozostaje aktywna w usta-
wieniach tadowaniay strona 31, ztacze ta-
dowania odblokowuje sie automatycznie po
zakohczeniu procesu tadowania.

e Odtaczyé przewdd tadowania od zrddta
zasilania i zatozy¢ zaslepke ochronna.

e Zamkna¢ pokrywa tadowania. Upewni¢ sie,
ze zamkneta sie z kliknigciem.

tadowanie pradem bezposred-
nim (DC)

Rys. 49 Za pokrywa tadowania akumulato-
ra, z tyku po prawej stronie: gniazdo tado-
wania.

» rys. 49

(@ Wskaznik procesu tadowania

(@ Gniazdo tadowania

(® Zadlepka ochronna

Prad przemienny jest przeksztatcany na prad
staty poza pojazdem. Osiaga sie znacznie
wyzszg moc tadowania niz przy tadowaniu
pradem przemiennym (AC).

Publiczna stacja szybkiego tadowania: Aku-
mulator wysokonapieciowy mozna tadowaé
pradem statym (DC) na odpowiednich sta-
cjach tadowania. Czas tadowania jest znacz-
nie krétszy.

Uzy¢ przewodu do tadowania o dtugosci
krétszej niz 30 metréw.

Podtaczanie przewodu tadowania
e Odryglowaé pojazd.

* Nacisna¢ pokrywe gniazda tadowania aku-
mulatora, aby go otworzyé.

e Zdja¢ nasadke ochronna i zawiesié ja na
haczykus» rys. 49 3)

o Wiozyé wtyk stacji tadowania do gniazda
tadowania»> rys. 49 (2.

Ztacze blokuje sie automatycznie.

Dioda LED (wskaznik tadowania) gniazda ta-
dowania miga lub miga na biato»» rys. 49 (@)
»> strona 79

Automatyczne rozpoczecie tadowania
Wtaczyd stacje tadowania »> @.

Proces tadowania rozpocznie sie od razu.

Podczas tadowania

Wskaznik procesu tadowania w gniezdzie ta-
dowania miga na zielono»» rys. 49 ().

Jesli wskaznik procesu tadowania $wieci sie
na czerwono, wystapita usterka»» stro-
na79.

Przerywanie procesu tadowania

Proces tadowania mozna zatrzymac¢ przed
osiagnieciem zadanego stanu natadowania:

® Nacisna¢ przycisk STOP na wyswietlaczu
systemu Infotainment. Wskaznik procesu ta-
dowania zlokalizowany w poblizu gniazda ta-
dowania $wieci na biato»» rys. 49 (0. Ztacze
tadowania jest odblokowane.

Po natadowaniu

Po osiaggnieciu zadanego stanu natadowania
wskaznik procesu tadowania na gniezdzie ta-
dowania zaswieci sie na zielono.

Po natadowaniu ztacze tadowania automa-
tycznie odblokowuije sie ze stacji tadowania.

o Odtaczyé wtyk od gniazda tadowania.

® Zatozy¢ zaslepke ochronna na nizsze pota-
czenie gniazda tadowania»> rys. 49 (3)

o Zamkna¢ klapke gniazda tadowania do sty-
szalnego zatrzasniecia.
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® OSTROZNIE

Jezeli uzywana jest stacja tadowania, nale-
zy przestrzega¢ zalecen i instrukcji uzytko-
wania dostarczonych przez producenta.

Wyswietlacz procesu tadowania

—
Rys. 50 Pod klapka gniazda tadowania: wy-
Swietlacz procesu tadowania

Lampka LED na gniezdzie tadowania
»> rys. 50 (strzatka) wskazuje stan natadowa-
nia.

Naklejka na pokrywie tadowania akumulatora
informuje o znaczeniu diod LED.

wskaznik procesu tadowania:
Dioda LED miga

- Pojazd wykryt ztgcze tadowania.

Biata dioda LED:

- Miga: nawigzywanie komunikacji miedzy
pojazdem a instalacja tadowania. Proces
tadowania znajduje sie w trakcie przygo-
towywania.

- Swieci $wiattem statym: brak aktywnej
funkcji tadowania

Zielona dioda LED:

- Miga: Trwa tadowanie akumulatora wy-
sokonapieciowego.

- Swieci $wiattem ciggtym: proces tado-
wania zakonczyt sie bez zadnych prob-
leméw.

- Miga: zostato aktywowane opdznione
tadowanie. Proces tadowania jeszcze sie
nie rozpoczat.

- Miga na czerwono: tadowanie ze
zmniejszonym pradem tadowania, aby
zapobiec pozostawieniu pojazdu w
miejscu. Wystapita usterka, np. ztacze
tadowania nie jest catkowicie zabloko-
wane.

Czerwona dioda LED:

- Swiatto ciagte: usterka systemu. Proces
tadowania nie moze sie zacza¢ lub zos-
tat przerwany.

Uzyskac specjalistyczna pomoc, jesli
wskaznik procesu tadowania stale wska-
zuje usterke.

Oswietlenie gniazda tadowania

W ciemnosci oswietlenie boczne gniazda ta-
dowania (biata dioda LED) moze utatwié
orientacje w pojezdzie:

Zapton

e Pojazd zostat odblokowany.

® LUB: Ztacze tadowania zostato odtaczone
od gniazda tadowania.

Lampka sie nie $wieci:
o Krétka chwile po odblokowaniu lub zablo-

kowaniu pojazdu o$wietlenie wytacza sie au-
tomatycznie.

Lampka kontrolna procesu tadowania

Podczas procesu tadowania wy$wietlana jest
lampka * na ekranie zestawu wskaznikéw.

Rozwiazywanie probleméw

<5 Awaria uktadu wysokiego napiecia
Lampka kontrolna zapala sie na czerwono.
Zostaje wyswietlony odno$ny komunikat.
Wystapita usterka w uktadzie wysokiego na-
piecia. Elementy wysokiego napiecia moga
zostaé uszkodzone »» A\.

Nie mozna natadowaé akumulatora wysoko-
napieciowego.
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Instrukcja obstugi

o @ Nalezy zaparkowa¢ pojazd w bez-
piecznym miejscu. Zaparkowad pojazd na
zewnatrz tak szybko, jak to mozliwe i jesli tyl-
ko zezwala na to bezpieczerstwo.

® Wytaczyé system napedowy.

o Zwrécic sie o profesjonalng pomoc.

[ Gtebokie roztadowanie akumulatora
wysokonapieciowego z powodu przedtu-
zonego czasu parkowania

Lampka kontrolna zapala sie na czerwono.
Wyswietlany jest komunikat.

Akumulator wysokonapieciowy moze ulec
uszkodzeniu, jedli np. pojazd nie jest uzywany
przez dtuzszy czas.

¢ Niezwtocznie natadowad akumulator wy-
sokonapieciowy.

2l Roztadowany akumulator wysokona-
pieciowy

Lampka kontrolna za$wieci sie na zétto. Wy-
$wietlany jest komunikat.

o Niezwtocznie natadowad akumulator wy-
sokonapieciowy.

23 Stabo natadowany akumulator wyso-
konapieciowy

Lampka kontrolna zaswieci sie na zétto. Zos-
tanie wyswietlony komunikat przedstawiaja-
cy pozostaty zasieg.

Osiagnieto poziom rezerwy natadowania
akumulatora wysokonapieciowego.

» Natadowaé akumulator wysokonapieciowy.

Bﬁ Btad obliczania zasiegu

Lampka kontrolna zaswieci sie na z6tto. Wy-
$wietlany jest komunikat.

Wystapit btad w obliczaniu zasiegu. W takiej
sytuacji nalezy skontaktowad sie z serwisem.

Nie mozna rozpocza¢ procesu tadowania
lub zostat on przerwany

Wskaznik procesu tadowania zlokalizowany
w poblizu gniazda tadowania $wieci na czer-
wono.

Przed wizyta w specjalistycznym warsztacie
mozna wyprébowaé nastepujace rozwiaza-
nia:

® Podtaczy¢ ponownie przewdd do tadowa-
nia.

e Sprawdzi¢, czy ztacze tadowania jest po-
prawnie podtaczone.

e Sprawdzié, czy usterka jest wy$wietlana na
stacji tadowania lub, w zaleznosci od wypo-
sazenia, na urzadzeniu zabezpieczajacym
przewéd do tadowania.

Jedli usterki nie mozna usunaé, nalezy na-
tychmiast skontaktowac sie ze specjalistycz-
nym warsztatem.

Urzadzenie zabezpieczajace przewéd do
tadowania roztaczasie

Jezeli w pojezdzie uzywane sa jednoczeénie
urzadzenia elektryczne z oddzielnym przyta-
czem elektrycznym, np. lodéwka, autotest
urzadzenia ochronnego moze wykry¢ uster-
ke.

® Prosimy zwrécié uwage na kolejnoséé! Naj-
pierw podtaczyé przewéd do tadowania do
zewnetrznego zasilacza, a nastepnie do
gniazda tadowania.

Czas tadowania jest rézny

Podczas procesu tadowania pradem statym
(DC) prad tadowania jest automatycznie re-
dukowany, aby zapobiec przegrzaniu aku-
mulatora wysokonapieciowego.

Po kilku szybkich procesach tadowania z rze-
du czas tadowania zostaje tymczasowo wy-
dtuzony.

A UWAGA

Elementy wysokiego napiecia, w tym aku-
mulator i przewody wysokiego napiecia,
moga pozostawaé pod napieciem i byé usz-
kodzone. Napiecie w uktadzie wysokiego
napiecia jest niebezpieczne i moze byé
przyczyna oparzen, innych obrazer oraz
porazenia pradem ze skutkiem $miertel-
nym.

¢ Nie dotykaé elementéw wysokiego napie-
cia!
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Awaryjne zwolnienie ztacza tado-
wania

Rys. 51 W dolnej prawej cze$ci ostony ba-
gaznika: pokrywa z liniami odciecia.

Rys. 52 Za ostona: awaryjne odblokowanie
wtyku tadowania (@) i awaryjny punkt od-
ciecia@).

Odblokowywanie ztacza tadowania
Wymagania wstepne:

e Ztacze tadowania jest prawidtowo podta-
czone»?»strona77.

e Pojazd jest niezaryglowany.
e Proces tadowania zakoriczyt sie lub zostat
przerwany»?» strona 75.

® Podczas tadowania pradem przemiennym
(AC) funkcja Automatyczne odblokowywa-
nie ztacza zostaje aktywowana w systemie
Infotainment.»> strona 31.

Nalezy zastosowaé mechanizm recznego
zwalniania, jesli powyzsze warunki zostaty
spetnione i nadal nie mozna odtaczy¢ ztacza
tadowania »> A\.

Awaryjne odblokowanie elektryczne zta-
cza tadowania

Aby uniknaé recznego odblokowywania awa-
ryjnego w bagazniku, sprébowaé zwolnié zta-
cze tadowania elektronicznie za pomoca
centralnego zamka pojazdu.

» Odblokowadé pojazd trzy razy z rzedu.

» Odtaczyd ztacze tadowania.

Reczne zwalnianie ztacza tadowania

» Otworzy¢ bagaznik. U dotu po prawej stro-
nie znajduje sie pokrywa z blokada.

® Obrécié blokade pokrywy o 90°»» rys. 51

® Docisng¢ powierzchnie nad zamkiem do
wewnatrz»» rys. 51 (zaznaczone miejsce).
* Wsunaé dtor przez otwér i zdjaé pokrywe.
W razie potrzeby uzy¢ odpowiedniego
przedmiotu wzdtuz linii odcinania»» rys. 51

o Otworzyé pokrywe.

* Pociagnad petle awaryjnego zwalniania
recznego» rys. 52 (). Petla nie posiada oz-
naczenia »> @' Ztacze tadowania moze zos-
taé wyciagniete »» A\.

e Zamkna¢ i zablokowaé ostone bagaznika.

Udaé sie do specjalistycznego warsztaty w
celu natychmiastowego sprawdzenia gniazda
tadowania.

Bezpiecznik uktadu wysokiego napiecia
(awaryjny punkt odciecia)

Tuz obok petli awaryjnego zwalniania recz-
nego znajduje sie petla na bezpiecznik ukta-
du wysokiego napiecia przeznaczona dla
stuzb ratowniczych»» rys. 52 (2). Bezpiecz-
nik oznaczony jest zéttym kolorem »» @.

A\ UWAGA

Jesli ztacze tadowania nieoczekiwanie po-
zostanie zablokowane, przyczyna usterki

moze by¢ pojazd lub stacja tadowania.

Reczne odblokowanie awaryjne umozliwia
dostep do stykéw pod napieciem. W takim
przypadku dotkniecie stykéw gniazda tado-
wania moze spowodowa¢ oparzenia, inne »
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obrazenia lub porazenie pradem ze skut-
kiem $miertelnym.

» Pod zadnym pozorem nie dotykaé stykéw
gniazda tadowania ani ztacza tadowania.

® OSTROZNIE

Petla bezpiecznika uktadu wysokiego na-
piecia (awaryjny punkt odciecia) jest prze-
znaczona do uzytku wytacznie przez wy-
kwalifikowane stuzby ratownicze. W przy-
padku uszkodzenia uktad wysokiego napie-
cia zostaje dezaktywowany.

* Podczas awaryjnego roztaczania ztacza
tadowania nalezy uwazaé, aby nie uszko-
dzi¢ petli bezpiecznika, na ktérej znajduje
sie oznaczenie.

Mechanizm recznego zwalniania ztacza ta-
dowania moze by¢ stosowany wytacznie
w przypadku awarii.

Przewéd tadowania

| Wprowadzenie

Rodzaj przewodu tadowania dostarczanego
wraz z pojazdem zalezy od wielkosci dostawy
i specyficznych specyfikacji technicznych

kazdego kraju, np. potaczen ztacza tadowa-
nia z gniazdem zasilania.

CUPRA zaleca, aby stosowad wytacznie do-
starczony przewdd tadowania.

Uwagi na temat przewodu tadowania

® Postepowac ostroznie.

e Zwijaéirozwijaé do koca.

e Nie skrecad ani nie przeciagac przez ostre
krawedzie.

* Nie wywiera¢ na niego nacisku ani nie
przejezdzaé po nim pojazdem.

e Odtaczaé, ciagnac za wtyczke.

e Dzieci nie powinny uzywaé przewodu tado-
wania.

e Trzymad zwierzeta z dala od przewodu ta-
dowania.

e Po uzyciu przechowywaé bezpiecznie i bez
skrecania.

Uwagi dotyczace ztaczy tadowaniai urza-
dzen zabezpieczajacego przewéd tadowa-
nia

e Nie dotykad stykéw gniazda tadowania.

e Chronié przed mocnym $wiattem stonecz-
nym (temperatura zewnetrzna nie wyzsza niz
50°C lub 122°F).

* Nie upuszczad przewoddw.

e Chronic przed zanurzeniem w cieczach,
takich jak woda deszczowa.

o Po kazdym uzyciu zaktadad zadlepki
ochronne.

Czyszczenie przewodu tadowania

® Oczy$¢ powierzchnie przewodu tadowania
sucha lub lekko wilgotna szmatka »» A\, »»> @.

A UWAGA

Elementy, ktére nie sa zabezpieczone lub
sa nieprawidfowo zabezpieczone, moga
spowodowaé powazne obrazenia podczas
nagtych manewréw, hamowania lub w razie
wypadku.

* Przechowywadé bezpiecznie przewédd ta-
dowania w bagazniku.

e W tym celu nalezy uzyé organizera / osto-
ny ochronnej dostarczanej z przewodem.

A UWAGA

Korzystanie z przewodu tadowania, ktéry
zostat uszkodzony lub naruszony, moze
spowodowaé powazne obrazenia i poraze-
nie pradem ze skutkiem $miertelnym.

* Przed kazdym uzyciem sprawdzié, czy
ztacza i przewdd tadowania nie sa uszko-
dzone, np. czy nie wykazuja peknieé.

* Pod zadnym pozorem nie demontowa¢
przewodu tadowania ani jego elementéw.

* Nigdy nie uzywaé przewodu tadowania,
ktdry jest uszkodzony lub zostat naruszony.

o Jesli przewdd tadowania nie dziata pra-
widtowo, nalezy poprosi¢ o pomoc




Akumulator wysokonapieciowy

specjalistycznego dealera CUPRA lub
przedstawiciela SEAT.

UWAGA

Przewdd tadowania do gniazd elektrycz-
nych musi by¢é zawsze podtaczony bezpo-
$rednio do gniazda elektrycznego. Nie-
przestrzeganie powyzszej zasady moze
spowodowad zagrozenie pozarowe i uszko-
dzenie przewodu tadowania lub domowej
instalacji elektrycznej.

* W zadnym wypadku nie podtaczaé prze-
wodu tadowania do przedtuzacza, zwijacza,
rozdzielacza, adaptera lub programatora.

A UWAGA

Napiecie w uktadzie wysokiego napiecia
jest niebezpieczne i moze byé przyczyna
oparzen, innych obrazen oraz porazenia
pradem ze skutkiem $miertelnym.

* Przewdd tadowania czyscié wytacznie
wtedy, kiedy jest odtaczony.

® OSTROZNIE

Przed wyjazdem za granice nalezy spraw-
dzi¢ informacje dotyczace wtasciwego
przewodu tadujacego i maksymalnego do-
zwolonego pradu tadowania. W miare moz-
liwosci korzysta¢ z przewodu tadujacego
dostarczanego w danym kraju.

® OSTROZNIE

Przewéd tadowania, jako przenosny sprzet
elektryczny, moze wymagaé okresowej
kontroli. Wymaga to zastosowania adaptera
diagnostycznego.

© OSTROZNIE
Przewéd tadowania moze ulec uszkodze-
niu, jesli nie zostanie prawidtowo wyczy-
Szczony.

e W tym celu nalezy uzywa¢ wytacznie wo-
dy bez dodatkowych $rodkéw czyszcza-
cych.

* Nalezy uwazad, by styki nie zetknety sie
z woda.

% Informacja dotyczaca $rodowiska

Przewody tadowania nalezy utylizowaé
w sposéb przyjazny dla $rodowiska i nie
mozna ich wyrzucaé do odpadéw domo-
wych.

Nalezy przestrzega¢ maksymalnej pojem-
nosci tadowania stosowanego obwodu bez-
pieczenstwa. Jesli przewdd tadowania jest
planowany w gniezdzie elektrycznym tego
samego obwodu, z ktérego korzystaja inni
odbiorcy, moze dojs$¢ do wyzwolenia bez-
piecznikéw.

Przewdd tadowania do stacji ta-
dowania pradem przemiennym
(AC)

[B5C-0154 |
Rys. 53 Przewdd tadowania do stacji tado-
wania pradem zmiennym (AC).

Maksymalny prad tadowania wynosi 16 lub 32
amperdw, w zaleznoéci od wyposazenia po-
jazdu i dostarczonego przewodu tadowania
»> A\

A UWAGA

tadowanie akumulatora wysokonapiecio-
wego przy uzyciu niewtasciwego przewodu
tadowania moze doprowadzi¢ do zwarcia,
powaznych obrazen i porazenia pradem ze
skutkiem $miertelnym.

A UWAGA

Przewdd tadowania nie powinien by¢ stoso-
wany jako przedtuzacz. Moze to wptynaé na
proces tadowania. »
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® OSTROZNIE

Korzystajac ze stacji tadowania, postepuj
zgodnie z instrukcjami i wskazéwkami pro-
ducenta.

@ Informacja

tadowanie za pomoca przewodu 16 A nie
jest mozliwe w niektérych stacjach tadowa-
nia obstugujacych 32 A. Zalezy to od wypo-
sazenia stacji tadowania.

* Przed natadowaniem pojazdu zasiegnij
informacji na temat dostepnej technologii
tadowania.

Przewéd tadowania do gniazd za-
silania

B5F-1367

Rys. 54 Przewdd tadowania do gniazd zasi-
lania

Rys. 55 Na przewodzie tadowania do
gniazd zasilania: Lampka kontrolna na
urzadzeniu ochronnym.

» rys. 55:

(@ Lampka kontrolna ztacza i zasilacza.

(@ Lampka kontrolna urzadzenia ochronne-
go

(3 Lampka kontrolna pojazdu

(&) Lampka ostrzezenia o uszkodzeniu

Informacje dotyczace przewodu tadowa-
nia

Przed uzyciem przewodu tadowania nalezy
postepowad zgodnie z instrukcjami wy$wiet-
lanymi na nim oraz na tylnej czeéci urzadze-
nia ochronnego.

Urzadzenie ochronne

Elektroniczne urzadzenie ochronne
»> rys. 55 zapewnia, ze ztacze tadowania nie

odbiera pradu, dopéki nie zostanie podta-
czone do ztacza tadowania pojazdu.

Autotest

Kiedy przewéd tadowania zostanie podta-
czony do gniazda zasilania, urzadzenie
ochronne automatycznie wykonuje autotest.
Podczas tej kontroli wszystkie lampki ostrze-
gawcze oraz kontrolne zapalaja sie na krétko
i po kolei. Po zakohczeniu wyswietlany jest
stan operacyjny w tym momencie.

Wskazniki dziatania

Jedna lub wiecejlampek kontrolnych
» rys. 55 (@), @ lub 3) éwieci na zielono.

Wyswietlacz .
Znaczenie
»»rys. 55

@it Przewéd tadowania jest pod-

taczony do sieci
@, @ éwieca, @ Trwa tadowanie akumulatora
wolno miga?! wysokonapieciowego.
Proces tadowania zostat za-
@ @ and @ éwieca koriczony. Akumulator wyso-

konapieciowy zostat natado-
wany.

2 Dostepne napiecie zasilania rézni sie w zaleznosci
od kraju.



Akumulator wysokonapieciowy

Ustawianie pradu tadowania

Przewdd tadowania ogranicza prad tadowa-
nia w zaleznosci od dostepnego zasilania.

Jedlilokalne zasilanie sieciowe nie pozwala
na tadowanie pradem o maksymalnej war-

toéci, prad tadowania mozna zmniejszy¢,

w zaleznosci od funkcji ustawier tadowania
w systemie Infotainment»»» strona 74 .

Kontrola temperatury

Kontrola temperatury przewodu tadowania
wiacza sie w przypadku jego przegrzania, na
przyktad jesli byt przechowywany w bagazni-
ku narazonym na dziatanie wysokich tempe-
ratur lub silnych promieni stonecznych.

Wyswietlacz )
Znaczenie
» rys. 55

. Doszto do przegrzania obu-
@ ©miga dowy ztacza.
®,®miga Doszto do przegrzania urza-

dzenia zabezpieczajacego.

Jesli proces tadowania jest kontynuowany
przy nizszym pradzie, zaréwno wskaznik
dziatania, jak i lampka ostrzegawcza

»» rys. 55 (&), migaja na czerwono.

o Odtaczyé przewdd tadowania od sieci i po-
czekaé, az ostygnie.

o Jesli ponownie sie roztaczy lub prad tado-
wania zmniejszy sie, a przyczyna nie wydaje

sie byé narazenie na zewnetrzne zrédto
ciepta, upewnié sie, ze miga zielona lampka
kontrolna rys. 55. Udac sie do wyspecjali-
zowanego dealera CUPRA lub dowolnego
dealera sieci SEAT, aby sprawdzi¢ przewéd
tadowania. Skontaktowad sie z zaktadem
specjalizujacym sie w instalacjach elektrycz-
nych, aby sprawdzi¢ potaczenie instalacji.

Wyswietlanie btedéw

Jesli czerwona lampka ostrzegawcza (&) miga
lub wtacza sie bez jednej z lampek kontrol-
nych»» rys. 55 @), @ lub (3, $wiecac sie tak-
Ze nieprzerwanie na wskazniku stanu, ozna-
czato, ze wystapita usterka.

Wyswietlacz .
Znaczenie
»rys. 55

(@ miga, &) $wieci lub

Awaria zasilania.

miga

(@) miga, ) $wiecilub  Awaria urzadzenia ochron-
miga nego.

@ miga, (@ $wiecilub Awaria pojazdu.

miga

Proces tadowania zostaje wstrzymany lub
anulowany.

e Sprawdzi¢ instrukcje znajdujace sie w tylnej
czesci urzadzen ochronnych.

e Zwrdcié sie o profesjonalna pomoc, jesli
btad nie ustapi.

Jesli podczas tadowania wystepuje inne po-
taczenie sieciowe lub pojazd znajduje sie
tuz obok przewodoéw wysokiego napiecia,
w niektérych przypadkach tadowanie

z gniazdka elektrycznego jest niemozliwe.
Dodatkowe potaczenia sieciowe:

® Podtaczanie tadowarki 12 V.

e Kontakt z narzedziem roboczym podta-
czonym do sieci elektrycznej, takim jak
podnosnik samochodowy.
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Otwieranie i zamykanie

Kluczyki samochodowe

| Kluczyki samochodowe

BK1-0011

Rys. 56 Kluczykisamochodowe

Legenda do»» rys. 56

(@ Odryglowanie pojazdu

(2 Zaryglowanie pojazdu

(3 Odryglowanie wytacznie pokrywy bagaz-
nika. Nacisnaé przycisk, az na krétko za-
$wieca sie wszystkie kierunkowskazy. Po-
zostaja 2 minuty na otwarcie tylnej klapy.
Po uptywie tego czasu klapa zostanie po-
nownie zaryglowana. Dodatkowo miga
lampka na kluczyku.

(&) Lampka kontrolna

Za pomoca pilota mozna zdalnie otwieraé
i zamykaé samochdd»»» strona 91.

Pilot sktada sie z nadajnika i baterii. Odbior-
nik znajduje sie wewnatrz samochodu. Pilot
wyposazony w nowa baterie dziata w zasiegu
kilkunastu metréw od samochodu.

Jezeli otwarcie lub zamkniecie pojazdu przy
uzyciu pilota jest niemozliwe, nalezy doko-
naé ponownej synchronizacji»» strona 88
lub wymienié baterie»» strona 87.

Mozna uzywaé réznych kluczykéw naleza-
cych do danego pojazdu.

Dioda kontrolna kluczyka

Szybkie naci$niecie przycisku na kluczyku
samochodowym powoduje jednorazowe
krétkie zapalenie sie diody kontrolnej (&)

»> rys. 56, natomiast przytrzymanie przyci-
sku przez dtuzsza chwile wywotuje kilkukrot-
ne migniecie lampki, podobnie jak w przy-
padku otwierania Komfort.

Jeslilampka kontrolna kluczyka nie zapala sie
w momencie naci$niecia przycisku, nalezy
wymienié baterie» strona 87.

zapasowe kluczyki

Dorobienie zapasowego kluczyka oraz in-
nych kluczykéw samochodowych wymaga
podania numeru identyfikacyjnego pojazdu.

Kazdy nowy klucz musi byé wyposazony

w mikrochip zakodowany pod katem danych
z elektrycznego immobilizera. Kluczyk nie
bedzie dziatat prawidtowo, jesli nie zawiera

mikrochipa lub je$li mikrochip nie zostat za-
kodowany. Dotyczy to réwniez kluczykéw
specjalnie dorabianych do samochodu.

Kluczyki samochodowe lub nowe kluczyki
zapasowe mozna otrzymac w specjalistycz-
nym salonie CUPRA, Centrum Serwisowym
SEAT-a, specjalistycznym serwisie lub auto-
ryzowanym punkcie dorabiania kluczy posia-
dajacym uprawnienia do wytwarzania tego
rodzaju kluczykéw.

Nowe lub zapasowe kluczyki wymagajg syn-
chronizacji przed uzyciem»» strona 88.

UWAGA

* Nigdy nie nalezy zostawia¢ w samocho-
dzie dzieci lub niepetnosprawnych bez
opieki. W razie niebezpieczenstwa pasaze-
rowie nie beda w stanie samodzielnie opus-
ci¢ samochodu ani otrzymaé pomocy

z zewnatrz.

* Niekontrolowane korzystanie z klucza
przez osoby trzecie moze aktywowac ele-
ment wyposazenia elektrycznego (np.
elektryczne szyby), co grozi wypadkiem.
Drzwi mozna zaryglowaé przy uzyciu klu-
czyka z pilotem. Moze to sta¢ sie przeszko-
da w udzieleniu pomocy w nagtej sytuacji.

* Nie wolno zapominaé o zabraniu kluczy-
kéw z samochodu. Nieuprawnione wyko-
rzystanie samochodu moze spowodowaé
obrazenia ciata, szkody lub kradziez. Dlate-
go wychodzac z pojazdu, nalezy zawsze za-
bieraé ze soba kluczyk zaptonowy.




® OSTROZNIE

Wszystkie kluczyki samochodowe musza
posiadaé¢ komponenty elektroniczne. Nale-
zy chronié go przed uszkodzeniem, upad-
kiem i wilgocia.

® Z przycisku w kluczyku nalezy korzystaé
wytacznie do aktywacji okreslonej funkcji.
Uzywanie przycisku bez powodu moze
przypadkowo zaryglowaé samochéd lub
wiaczyé alarm. Moze sie tak zdarzyé réw-
niez wtedy, gdy pilot znajduje sie poza swo-
im zasiegiem.

e Na dziatanie kluczyka moga wptywaé

w duzym stopniu interferujace sygnaty ra-
diowe w poblizu pojazdu emitowane na tym
samym zakresie czestotliwosci, np. przez
nadajniki radiowe, telefony komérkowe.

* Wystepujace pomiedzy pilotem a pojaz-
dem przeszkody, zte warunki atmosferycz-
ne lub roztadowane baterie moga znacznie
zmniejszyé zasieg dziatania pilota.

e W razie naciskania przyciskéw kluczyka
samochodowego lub jednego z przyciskéw
centralnego zamka>» strona 92 wielok-
rotnie w krétkim czasie centralny zamek
roztacza sie na chwile jako ochrona przed

Otwieranie i zamykanie

sowym, ktére dopasowuije je do systemu ry-
glowania pojazdu.

| Wyciaganie trzpienia kluczyka

l Wymiana baterii

B5C-0058

Rys. 58 Kluczyk samochodowy: otwieranie
pokrywy baterii.

B5C-0053

Rys. 57 Kluczyk samochodowy: uwalnianie
trzpienia kluczyka.

Pilot centralnego zamka ma w $rodku trzpier
kluczyka do awaryjnego ryglowania/odryglo-
wania drzwi kierowcy»» strona 97.

* Naciéniecie przycisku»» rys. 57 (@) po od-
blokowaniu trzpienia kluczyka uwalnia kétko
breloka.

e Nalezy nacisnad i przytrzymad przycisk (@),
jednoczesnie pociagajac za kétko w kierunku

B5C-0034

Rys. 59 Kluczyk samochodowy: wyjmowa-
nie baterii.

CUPRA zaleca wymiane baterii w specjalis-

strzatki»» rys. 57 (2), aby catkowicie uwolni¢ X
tycznym warsztacie.

trzpien kluczyka.

przeciazeniem. Samochéd pozostanie
woéwczas niezamkniety. Nalezy woéwczas,
w razie potrzeby, zamknaé samochéd. Bateria znajduje sie w tylnej czeéci kluczyka,

o Zapasowe kluczyki z pilotem zdalnego pod wieczkiem. »

sterowania sa dostepne w Centrum Serwi-
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Wymiana baterii
* Wysunad trzpien z kluczyka»»» strona 87.

e Wsunad ostrze kluczyka w szczeline
»» rys. 58 idocisnaé w kierunku strzatki
(. Zdja¢ pokrywe poprzez jej podwazenie

* Wyja¢ baterie przy pomocy cienkiego na-
rzedzia»» rys. 59.

o Wtozyé nowa baterig i weisnad na miejsce
w komorze baterii »> @.

o Natozyé wieczko i weisnaé na miejsce do
momentu styszalnego zamkniecia.

A UWAGA

Potkniecie baterii o Srednicy 20 mm lub
kazdej innej baterii okragtej ptaskiej moze
w krétkim czasie spowodowaé powazne ob-
razenia, a nawet stanowi¢ zagrozenie zycia.

® Kluczyk i breloczek do kluczyka samo-
chodowego z bateriami nalezy przechowy-
waé w miejscu niedostepnym dla dzieci.

* Kazde podejrzenie potkniecia baterii po-
winno skutkowaé natychmiastowa inter-
wencja medyczna.

® OSTROZNIE

* W razie niepoprawnej wymiany baterii
moze nastapi¢ uszkodzenie kluczyka.

* Stosowanie niewtasciwych baterii moze
spowodowa¢ uszkodzenie kluczyka. Dlate-
go nalezy zawsze wymieniac zuzyta baterie

na nowa o tym samym napieciu, rozmiarach
i specyfikacji.

e Przy umieszczaniu baterii nalezy spraw-
dzié, czy polaryzacja jest wtasciwa.

& Informacja dotyczaca érodowiska

Utylizacja baterii powinna nastepowa¢ we
wiasciwy sposdb, z poszanowaniem $rodo-

wiska.

Synchronizacja kluczyka samo-
chodowego

Wielokrotne naciskanie przycisku & poza za-
siegiem moze spowodowaé, ze nie bedzie
juz mozna zamknaé ani otworzy¢ pojazdu
kluczykiem. W takim wypadku konieczna jest
ponowna synchronizacja opisana ponizej:

e Stanac obok pojazdu.

* Dwukrotnie nacisnaé przycisk @ na kluczy-
ku samochodowym.

LUB:

e Wysunac kluczyk awaryjny»» strona 86 .

e Nacisna¢ przycisk @& na kluczyku.

e Odryglowaé pojazd kluczykiem awaryjnym.

o Otworzy¢ drzwi kierowcy. Pojazd jest fa-
brycznie wyposazony w system alarmu anty-
kradziezowego, ktéry zostanie natychmiast
wyzwolony»»» strona 95.

* Wiaczyé zapton. Wazna uwaga: Aby wta-
czy¢ zapton, umiescié kluczyk w uchwycie na
napoje lub w schowku w konsoli srodkowe;j
»> strona 145

Ta czynno$¢ zakonczy synchronizacje.



Otwieranie i zamykanie

Bezkluczykowy system
Keyless Access

Odryglowanie i ryglowanie za po-
moca systemu Keyless Access

BK1-0096

Rys. 60 Funkcja Keyless Access: strefy zbli-
zeniowe.

BK1-0012

Rys. 61 Klamka drzwi: powierzchnie czujni-
ka

»>rys. 61
(® Powierzchnia czujnika odryglowania po
wewnetrznej stronie klamki drzwi.

Powierzchnia czujnika ryglowania po
zewnetrznej stronie klamki drzwi.

W zaleznosci od wyposazenia danego mo-
delu, samochéd moze byé wyposazony

w system Keyless Access. Jest to system ry-
glowania i blokady zaptonu bez uzycia klu-
czyka, za pomoca ktdérego otwiera sie i za-
myka pojazd bez czynnego uzycia kluczyka.
W tym celu konieczna jest obecno$é aktyw-
nego kluczyka w obszarze wykrywanym
przez czujnik miejsca w samochodzie, ktére
ma zostac otwarte.

Konfiguracja systemu bezkluczykowego
Keyless

Dziatanie systemu Keyless Access mozna
skonfigurowaé w menu Ustawienia pojazdu
systemu Infotainment.

Jezeli funkcja Keyless Access jest wytaczona,
jej dziatanie jest ograniczone.

Odryglowanie pojazdu

e Dotknaé powierzchni czujnika po wew-
netrznej stronie klamki (&). Wszystkie kierun-
kowskazy migna dwukrotnie.

Jesli zamontowane jest otwieranie selektyw-
ne, dwukrotne dotkniecie powierzchni czuj-
nika odblokowuje caty pojazd.

Jezeli pojazd nie bedzie odryglowywany
przez dtuzszy czas, funkcja ta sie wytaczy.
Funkcja wtaczy sie ponownie po nastepnym
odblokowaniu pojazdu za pomoca pilota.

Ryglowanie pojazdu
o Zaparkowa¢ pojazd.

» Dotkna¢ powierzchni czujnika» rys. 61
po zewnetrznej stronie klamki. Wszystkie
kierunkowskazy migna jednokrotnie.

Aby sprawdzié, czy pojazd jest prawidtowo
zaryglowany, funkcja odryglowywania zostaje
dezaktywowana na kilka sekund.

Odryglowywanie pokrywy bagaznika

Jezeli zaryglowano caty pojazd, tylna pokry-
wa automatycznie odryglowuje sie w mo-
mencie otwarcia, jesli w poblizu znajduje sie
aktywny kluczyk . Po zamknieciu dochodzi
do ponownej blokady tylnej pokrywy.

Czasowa dezaktywacja systemu Keyless
Access

Funkcje odblokowywania systemu ,Keyless
Access” mozna tymczasowo dezaktywowaé:

o Zablokowa¢ pojazd za pomoca przycisku @
na kluczyku samochodowym.

* W ciggu 5 sekund jednokrotnie dotknaé
czujnik znajdujacy sie na zewnatrz klamki
drzwi» rys. 61 (). Nie chwytaé w tym czasie »
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za uchwyt. Powyzsza czynnosé czasowo de-
zaktywuje system Keyless Access.

o Sprawdzié, czy jest dezaktywowany, pocia-
gajac za klamke drzwi co najmniej po 10 se-
kundach. Otwarcie drzwi powinno by¢ nie-
mozliwe.

Nastepnym razem pojazd mozna bedzie od-
blokowad wytacznie elektronicznie za pomo-
ca kluczyka. Po nastepnym odblokowaniu
system Keyless Access zostanie ponownie
aktywowany »» @.

State wytaczenie systemu Keyless Access

System Keyless Access mozna réwniez de-
zaktywowad na state w systemie Infotain-
ment »> @.

® OSTROZNIE

Dezaktywacja systemu Keyless Access wy-
tacza réwniez sterowane czujnikiem otwie-
rania i zamykania tylnej pokrywy, chociaz
funkcja ta wyswietlana bedzie jako ,aktyw-
na“ w menu pojazdu.

Rozwiazywanie probleméw

System Keyless Access nie dziata

Dziatanie powierzchni czujnika moze by¢ og-
raniczone w przypadku duzego zabrudzenia.

* Nalezy wéwczas oczy$cié¢ powierzchnie
czujnika.

Wszystkie kierunkowskazy migna czterok-
rotnie.

Ostatnio uzywany klucz nadal znajduje sie w
pojezdzie.

* Wyjac kluczyk i zaryglowaé pojazd.

Automatyczna dezaktywacja powierzchni
czujnika

Powierzchnie czujnika sa dezaktywowane w
nastepujacych przypadkach:

e Jesdli pojazd pozostaje nieodryglowany lub
niezaryglowany przez dtuzszy czas.

o Jesli ktérakolwiek z powierzchni czujnika
jest aktywowana z nadmierna czestotliwo$-
cia.

Aby ponownie aktywowaé powierzchnie
czujnika:

e Zaryglowad pojazd za pomoca przycisku &3
na kluczyku samochodowym.

® OSTROZNIE

Czujniki na klamkach moga aktywowad sie
w przypadku uderzenia silnym strumieniem
wody lub pary pod ci$nieniem, jezeli w stre-
fie zblizeniowej znajduje sie aktywny klu-
czyk. Jezeli przynajmniej jedna szyba jest
opuszczona, a powierzchnie czujnika na

jednej z klamek zostana aktywowane

w sposdb ciagly, uniosa sie wszystkie szyby.
Jesli strumien wody lub pary zostanie na
chwile odsuniety od powierzchni czujnikéw
jednej z klamek, a nastepnie ponownie
skierowany w ich kierunku, wszystkie szyby
moga zostad opuszczone.

Jesli na kokpicie Digital Cockpit wyswietli
sie komunikat Btad systemu Keyless Ac-
cess, , moga wystapi¢ nieprawidtowosci w
dziataniu systemu Keyless Access. W takiej
sytuacji nalezy skontaktowad sie z serwi-
sem.

Jezeli w pojezdzie nie ma zadnego kluczyka
samochodowego lub system go nie wykryje,
na kokpicie Digital Cockpit zostanie wy-
$wietlone ostrzezenie. Moze do tego dojs¢,
gdy sygnat na czestotliwosci radiowej za-
ktéci sygnat kluczyka lub jesli kluczyk jest
przykryty innym przedmiotem np. alumi-
niowa puszka.
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Centralny zamek

| Wprowadzenie

Centralny zamek funkcjonuje whasciwie, gdy
wszystkie drzwi i pokrywa bagaznika sg po-
prawnie zamkniete. Jesli drzwi kierowcy sa
otwarte, pojazd nie moze zosta¢ zamkniety
za pomoca kluczyka.

A UWAGA

Niewtasciwe obchodzenie sie z systemem
centralnego zamka moze spowodowac¢ po-
wazne obrazenia.

¢ Centralny zamek zamyka wszystkie drzwi.
Zamkniecie samochodu od wewnatrz unie-
mozliwia nieuprawnionym osobom otwar-
cie drzwi i dostanie sie do niego. Z drugiej
strony jednak, w razie zagrozenia lub wy-
padku, zaryglowane drzwi utrudniaja do-
step do pasazeréw w celu udzielenia im po-
mocy.

* Nigdy nie nalezy zostawia¢ w samocho-
dzie dzieci lub niepetnosprawnych bez
opieki. Przycisk centralnego zamka moze
stuzy¢ do zaryglowania wszystkich drzwi od
wewnatrz. Pasazerowie beda wtedy za-
mknieci wewnatrz pojazdu. Osoby za-
mkniete w pojezdzie moga by¢ narazone na
bardzo wysokie lub bardzo niskie tempera-
tury.

* W zaleznosci od pory roku, temperatura
wewnatrz zamknietego pojazdu z zaryglo-

wanymi drzwiami moze by¢ bardzo wysoka
lub bardzo niska, w wyniku czego moga na-
stapié¢ powazne obrazenia i choroby, a na-
wet $mieré. Dotyczy to szczegdlnie matych
dzieci.

* Nigdy nie nalezy zostawia¢ nikogo w za-
mknietym i zaryglowanym samochodzie.

W razie niebezpieczenstwa pasazerowie nie
beda w stanie samodzielnie opusci¢ samo-
chodu ani otrzymaé pomocy z zewnatrz.

| Opis

System centralnego zamka umozliwia bloko-
wanie i odblokowanie wszystkich drzwi, po-
krywy bagaznika i klapki wlewu paliwa:

e Z zewnatrz przy uzyciu kluczyka samocho-
dowego»» strona 92

® 7Z zewnatrz za pomoca systemu bezkluczy-
kowego ostepu Keyless Access»» strona 89,
* Od wewnatrz przy uzyciu przycisku cen-
tralnego zamka»»» strona 92

System samoczynnej blokady zapobiega-
jacy niezamierzonemu odryglowaniu za-
mkéw

Jest to zabezpieczenie antykradziezowe,
ktére zapobiega przypadkowemu odryglo-
waniu samochodu. Jesli w odryglowanym sa-
mochodzie w ciggu okoto 45 sekund nie zos-
tana otwarte zadne drzwi (ani pokrywa ba-

gaznika), samochdd zostaje ponownie auto-
matycznie zaryglowany.

Automatyczne ryglowanie (Auto Lock)

Pojazd jest ryglowany automatycznie przy
jezdzie z predkoscia powyzej 15 km/h. Gdy
pojazd jest zablokowany, kontrolka @ przyci-
sku centralnego zamka $wieci sie na zétto.

Automatyczne odryglowanie (Auto Un-
lock)

Jedli zostanie spetniony jeden z ponizszych
warunkéw, wszystkie drzwi i tylna pokrywa
zostana automatycznie odryglowane:

o Elektroniczny hamulec postojowy jest wta-
czony, a zapton wytaczony.

® LUB: wewnetrzna klamka drzwi zostanie
pociagnieta. Dotyczy to jazdy z predkoscia
ponizej 15 km/h.

e LUB: w razie wypadku i zadziatania pod-
uszki powietrznej» > strona 94 .

Automatyczne odryglowanie umozliwia oso-
bom trzecim dostep do wnetrza pojazdu w
celu udzielenia pomocy w razie potrzeby.

Kierunkowskazy

Odryglowanie pojazdu jest sygnalizowane
dwukrotnym mignieciem kierunkowskazéw,
za$ zaryglowanie zamkdéw potwierdza jed-
nokrotne migniecie.
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Brak sygnatu kierunkowskazéw oznacza, ze
jedne z drzwi badz tez pokrywa bagaznika
lub silnika sa niedomkniete.

¢ Nigdy nie nalezy zostawia¢ w samocho-
dzie cennych przedmiotéw bez nadzoru.
Nawet zaryglowany pojazd nie jest dla nich
bezpiecznym miejscem.

o Jezeli dioda w drzwiach kierowcy pali sie
przez okoto 30 sekund po zamknieciu po-
jazdu, oznacza to, ze centralny zamek lub
alarm antykradziezowy nie dziata popraw-
nie. Usterke nalezy usunaé w specjalistycz-
nym serwisie CUPRA, Centrum Serwisowym
SEAT-a lub w specjalistycznym warsztacie.

* Wewnetrzny monitoring systemu antyw-
tamaniowego dziata poprawnie tylko wte-
dy, gdy szyby sa uniesione.

Ryglowanie i odryglowanie za po-
moca kluczyka

B5C-0007

Rys. 62 Kluczyk z pilotem: przyciski.

* Ryglowanie: nacisna¢ przycisk @ rys. 62.
® Ryglowanie pojazdu bez blokady bezpie-
czenhstwa ,Safe“: nacisnaé ponownie przycisk
Biprzytrzymad przez 2 sekundy.

e Odryglowanie: nacisna¢ przycisk @ .

* Odryglowanie pokrywy: bagaznika: przy-
trzymaé przycisk < przez co najmniej 1 se-
kunde.

Pojazd zostanie ponownie automatycznie
zaryglowany, o ile w ciagu 45 sekund od od-
ryglowania nie zostana otwarte zadne drzwi
ani pokrywa bagaznika. Ta funkcja zapobiega
pozostawieniu niezamknietego pojazdu

w razie omytkowego nacisniecia przycisku
odryglowania. Funkcja nie zadziata, jezeli
przycisk < zostanie przytrzymany przez co
najmniej jedna sekunde

A UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »» /A zob. Opis na stro-
nie 94.

o Nie nalezy uzywa¢ kluczyka z pilotem do-
péki pojazd nie znajdzie sie w zasiegu wzro-
ku.

® Pozostate funkcje kluczyka z pilotem

»» strona 100, Funkcja opuszczania/uno-
szenia Komfort.

Ryglowanie i odryglowanie od
drodka

—

Rys. 63 Na drzwiach kierowcy: przycisk
centralnego zamka

* Ryglowanie: nacisnaé przycisk @ rys. 63.
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e Odryglowanie: Nacisna¢ przycisk @ po-
nownie»» rys. 63.

Uzywajac przycisku centralnego zamka do
zaryglowania pojazdu, nalezy pamietaé o na-
stepujacych kwestiach:

* Niemozliwe bedzie otwarcie drzwi ani po-
krywy bagaznika od zewnatrz (ze wzgledéw
bezpieczenstwa, np. podczas zatrzymania
sie na $wiattach).

e Zamykanie i ryglowanie wszystkich drzwi
jest sygnalizowane dioda LED przycisku cen-
tralnego zamka.

® Drzwi mozna pojedynczo otworzyé od
wewnatrz poprzez pociagniecie wewnetrz-
nej klamki w drzwiach.

* W razie wypadku, w ktérym nastapi wyzwo-
lenie poduszek powietrznych, nastapi réw-
niez automatyczne odryglowanie drzwi za-
blokowanych wczesniej od wewnatrz, w celu
utatwienia dostepu do pojazdu i udzielenia
pomocy.

A UWAGA

e Przycisk zamka centralnego dziata réw-

niez przy wytaczonej stacyjce, o ile nie jest
wiaczony system blokady bezpieczenstwa
n,Safe’.

* Przycisk centralnego zamka nie dziata,
jesli pojazd zostat zaryglowany od zewnatrz
i zataczyt sie system zabezpieczen antykra-
dziezowych.

» Zaryglowane drzwi moga spowolnié¢
udzielenie pomocy. Nie nalezy zostawiaé
nikogo w samochodzie, w szczegélnosci
dzieci.

Drzwi i pokrywa bagaznika rygluja sie auto-
matycznie przy predkosci ok. 15 km/h (Au-
to Lock)»> strona 91. Mozliwe jest ponowne
odryglowanie pojazdu za pomoca przycisku
@ centralnego zamka.

System blokady bezpie-
czenstwa ,Safe*

| Opis

W zaleznosci od wyposazenia pojazd moze
by¢ wyposazony w blokade bezpieczenstwa
,Safe”.

Po zaryglowaniu pojazdu blokada bezpie-
czenstwa Safe wytacza dziatanie klamek
drzwi i utrudnia dostep niepowotanych oséb
do wnetrza pojazdu. Drzwi nie mozna otwo-
rzy¢ od $rodka »» A\.

Wytaczanie blokady bezpieczenstwa
»Safe*

Blokade bezpieczenstwa ,Safe“ mozna wyta-
czyé w jeden z nastepujacych sposobéw:

® Nacisna¢ przycisk @ na kluczyku pojazdu
jeszcze raz przez 2 sekundy.

* Ponownie dotknaé powierzchni czujnika
po zewnetrznej stronie klamki przez 2 se-
kundy>» strona 89.

o Wiaczyd zapton.
o LUB: dezaktywowaé monitorowanie wne-

trzai zabezpieczenie przed odholowaniem
»> strona 95.

W zaleznoéci od wyposazenia przed zaryglo-
waniem pojazdu wytaczyé tymczasowo mo-
nitorowanie wnetrza i zabezpieczenie przed
odholowaniem w menu Ustawienia po-
jazduyy strona 95.

Kokpit Digital Cockpit moze wyswietlaé
wskazanie, ze blokada bezpieczenstwa
LSafe” jest aktywna.

Gdy blokada bezpieczenstwa ,Safe“ pozo-
staje dezaktywowana, nalezy sie liczy¢ z na-
stepujacymi skutkami:

® Pojazd mozna otworzy¢ i odryglowaé od
wewnatrz za pomoca wewnetrznej klamki.

o Aktywuje sie alarm antykradziezowy

»> strona 95.

e System monitorowania wnetrza i system
zabezpieczenia przed odholowaniem sa wy-
taczone strona 95. »
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A UWAGA

Nieostrozne lub nieuwazne uzywanie blo-
kady bezpieczenstwa ,Safe“ moze spowo-
dowaé powazne obrazenia.

* Pod zadnym pozorem nie zostawia¢ niko-
go w pojezdzie w przypadku ryglowania klu-
czykiem. Jesli blokada bezpieczenstwa
,Safe jest aktywna, drzwi nie mozna otwo-
rzy¢ od wewnatrz!

Jesli drzwi kierowcy zostana odryglowane
mechanicznie przy pomocy kluczyka, odry-
glowane zostaja jedynie te jedne drzwi, a
nie catly pojazd. Po wtaczeniu zaptonu blo-
kada bezpieczenstwa ,Safe“ na wszystkich
drzwiach zostaje dezaktywowana (chociaz
drzwi nadal beda zaryglowane), a przycisk
centralnego zamka jest aktywowany.

Rozwiazywanie probleméw

Kontrolka pozostaje zapalona

Czerwona dioda LED na drzwiach kierowcy
miga w krétkich odstepach czasu, a nastep-
nie pozostaje zapalona. Wystepuje usterka
systemu ryglowania.

o W takiej sytuacji nalezy skontaktowad sie
z serwisem. W tym celu CUPRA zaleca wizyte
u swojego dealera.

Kierunkowskazy nie migaja

Jesli kierunkowskazy nie migaja na znak, ze
pojazd zostat zaryglowany:

e Co najmniej jedne drzwi lub pokrywa ba-
gaznika nie sg zamkniete lub

® Maska nie jest zamknieta.

Pojazd rygluje sie automatycznie

Jezeli zostanie spetniony jeden z ponizszych
warunkéw, pojazd zarygluje sie ponownie
automatycznie po ok. 45 sekund.

® Pojazd zostat odryglowany, ale nie zostat
otwarty.

e Zapton nie zostat wiaczony.
e Pokrywa bagaznika nie zostata otwarta.

® Pojazd zostat odblokowany za pomoca cy-
lindra blokujacego.

® Pojazd zostat zaryglowany przyciskiem
znajdujacym sie we wnetrzu.

Ryglowanie pojazdu za pomoca drugiego
kluczyka

Kluczyk wewnatrz pojazdu jest zablokowany i
nie mozna go uzy¢ do wtaczenia uktadu na-
pedowego, jedli pojazd zostat zaryglowany
od zewnatrz drugim kluczykiem. Aby akty-
wowa¢ kluczyk wewnatrz pojazdu i umozliwié
mu wiaczenie uktadu napedowego, nalezy
nacisnaé przycisk & .

Zaryglowanie pojazdu po zadziataniu pod-
uszki powietrznej

Jesli w wyniku wypadku zadziata poduszka
powietrzna, pojazd jest w petni odryglowany.
W zaleznoéci od rozmiaru uszkodzen pojazd
mozna ponownie zaryglowaé po wypadku,
kierujac sie ponizszymi krokami:

o Wytaczyé zapton.

* Otworzy¢ drzwi kierowcy, a nastepnie je
zamknaé.

o Zaryglowa¢ samochéd.

Jezeli akumulator samochodowy 12 V jest
staby lub roztadowany lub bateria w kluczy-
ku jest bliska roztadowania lub catkowicie
roztadowana, moze sie okaza¢, ze zaryglo-
wanie lub odryglowanie pojazdu przy po-
mocy Systemu Keyless bedzie niemozliwe.
Mozna wéwczas zrobié to recznie stro-
na 97.

Jezeli w pojezdzie nie ma zadnego kluczyka
samochodowego lub system go nie wykryje,
na kokpicie Digital Cockpit zostanie wy-
$wietlone ostrzezenie. Moze do tego dojsé,
gdy sygnat na czestotliwosci radiowej za-
ktdci sygnat kluczyka lub jesli kluczyk jest
przykryty innym przedmiotem np. alumi-
niowa puszka
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Alarm antykradziezowy

| Opis

W zaleznoéci od wyposazenia pojazd moze
byé wyposazony w alarm antykradziezowy.

Alarm antykradziezowy kontroluje drzwi,
przednia maske i tylng pokrywe.

Alarm antykradziezowy wtacza sie automa-
tycznie, kiedy pojazd jest zaryglowany.

Jesli pojazd nie zostanie otwarty elektronicz-
nie za pomoca odpowiedniego kluczyka, do-
chodzi do wyzwolenia alarmu, ktéry emituje
sygnaty dzwiekowe i $wietlne przez maksy-
malnie ok. 5 minut.

Kiedy dochodzi do wyzwolenia alarmu an-
tykradziezowego?

o Jedli drzwi odryglowane mechanicznie zos-
tang otwarte za pomoca kluczyka pojazdu.

o Jesli przednia maska jest otwarta.

o Jesli pokrywa bagaznika jest otwarta.

o Jedli uzywany jest nieprawidtowy kluczyk
pojazdu.

o Jesli system wykryje ruch wewnatrz pojaz-
du (w samochodach z monitoringiem wne-
trzay»y strona 95).

o Jedli pojazd jest holowany (w samocho-

dach z systemem zapobiegajacym odholo-
waniud» strona 95).

e Jesli pojazd jest przewozony promem lub
koleja (samochody z systemem zapobiegaja-
cym odholowaniu lub z monitoringiem wne-
trza»> strona 95).

e Jedli akumulator 12 V zostanie odtaczony.

e Jesli zostanie wybite okno.

Wytaczanie alarmu

e Odryglowaé pojazd za pomoca przycisku
odryglowania na kluczyku pojazdu 3.

e Chwyci¢ klamke drzwi.

* Wiaczyé zapton. Wazna uwaga: aby wia-
czyé zapton, nalezy umie$cié kluczyk pojaz-
du w miejscu przewidzianym do awaryjnego
uruchomienia strona 145.

Jezeli akumulator 12 V jest stabo natado-
wany lub roztadowany, alarm antykradzie-
zowy moze nie dziataé prawidtowo.

Monitorowanie wnetrza i zabez-
pieczenie przed odholowaniem

W przypadku wykrycia ruchu we wnetrzu po-
jazdu po zablokowaniu pojazdu system mo-
nitorowania wnetrza wyzwala alarm.

Jeéli system zapobiegajacy odholowaniu wy-
kryje, ze pojazd jest unoszony, wyzwala
alarm.

Witaczanie systemu monitorowania wne-
trzaizabezpieczenia przed odholowaniem

o Zaryglowaé pojazd. Po wtaczeniu alarmu
antykradziezowego dziata réwniez monitoro-
wanie wnetrza i system zapobiegajacy odho-
lowaniu.

W zaleznosci od wyposazenia zastosowanie
siatki dziatowej moze wptywaé na dziatanie
systemu monitorowania wnetrza.

Tymczasowe wytaczanie monitorowania
wnetrza i systemu zapobiegajacego odho-
lowaniu

W systemie Infotainment mozna tymczaso-
wo wytaczyé monitorowanie wnetrza i za-
bezpieczenie przed odholowaniem w za-
ktadce menu Otwieranie i zamykanie

»?» strona 31. System monitorowania wnetrza
i zabezpieczenie przed odholowaniem wita-
czaja sie automatycznie w momencie, gdy
pojazd zostaje ponownie zaryglowany.

Monitorowanie wnetrza i zabezpieczenie
przed odholowaniem mozna réwniez wyta-
czyé w menu odjazdu. W tym celu nalezy wy-
taczyé zapton»y strona 143

Aby uniknaé fatszywych alarméw, nalezy wy-
taczaé monitorowanie wnetrza i zabezpie-
czenie przed odholowaniem w nastepuja-
cych sytuacjach:

o Kiedy ludzie lub zwierzeta pozostaja w po-
jezdzie.

»
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Instrukcja obstugi

o Kiedy pojazd ma zosta¢ zatadowany na in-
ny $rodek transportu, przetransportowany
lub holowany.

o Kiedy pojazd ma byé pozostawiony w myjni
samochodowej lub ma by¢ zaparkowany na
dwupoziomowym parkingu typu cardok.

Ryzyko fatszywych alarméw monitorowa-
niawnetrza

Monitorowanie wnetrza funkcjonuje prawid-
towo, pod warunkiem ze caty pojazd jest za-
ryglowany. Nalezy przestrzegaé wszelkich
przepiséw prawa. Fatszywy alarm moze byé
wynikiem nastepujacych okolicznosci:

o Jedli jedno lub wiecej okien pozostaje
czeéciowo lub catkowicie otwartych.

o Jesliwewnatrz pojazdu pozostana lekkie
przedmioty, np. luzne kartki papieru lub
przedmioty zwisajace z lusterka wewnetrz-
nego.

o Jesli funkcja wibraciji telefonu komérkowe-
go pozostawionego w pojezdzie jest aktyw-
na.

© Nie ma mozliwosci trwatej dezaktywacji
systemu monitorowania wnetrza i zabez-
pieczenia przeciw odholowaniu.

o Jesli ktérekolwiek drzwi lub pokrywa ba-
gaznika pozostaja otwarte w momencie ak-
tywacji alarmu antykradziezowego, zosta-
nie aktywowany wytacznie alarm. System

monitorowania wnetrza i zabezpieczenie
przeciw odholowaniu zostana aktywowane
dopiero po zamknieciu wszystkich drzwi i
pokrywy bagaznika.

® Gdy system monitorowania wnetrzaiza-
bezpieczenie przeciw odholowaniu sa wy-
taczone, funkcja bezpieczenstwa

,Safe“ réwniez pozostaje wytaczona

»?» strona 93.

Drzwi

| Wprowadzenie

Drzwi i klape bagaznika mozna zamykad
recznie i cze$ciowo otwieraé, na przyktad
w przypadku uszkodzenia kluczyka lub za-
mka centralnego.

A UWAGA

Niezachowanie ostroznosci przy otwieraniu
i zamykaniu drzwi moze spowodowa¢ po-
wazne obrazenia.

e Jedli drzwi pojazdu sa zaryglowane od
zewnatrz, od wewnatrz nie mozna otworzy¢
okien ani drzwi.

 Nigdy nie nalezy zostawia¢ w samocho-
dzie dzieci ani 0séb niepetnosprawnych
bez opieki. Takie osoby moga zostaé uwie-
zione w samochodzie w sytuacji awaryjnej

i nie beda w stanie wydostad sie z niego

w bezpieczne miejsce.

e W zaleznosci od pory roku, temperatura
wewnatrz zamknietego pojazdu z zaryglo-
wanymi drzwiami moze by¢ bardzo wysoka
lub bardzo niska, w wyniku czego moga na-
stapi¢ powazne obrazenia i choroby, a na-
wet $mieré. Dotyczy to szczegdlnie matych
dzieci.

Przebywanie w zasiegu dziatania drzwi i tyl-
nej pokrywy jest niebezpieczne i moze pro-
wadzié do powaznych obrazen.

* Drzwii pokrywe tylna otwieraé i zamykaé
tylko, gdy nikt nie znajduje sie w ich zasie-
gu.

® OSTROZNIE

Podczas otwierania i zamykania w sytuacji
awaryjnej, ostroznie zdemontowa¢ ele-
menty i nastepnie starannie je zmontowad,
aby uniknaé uszkodzenia pojazdu.




Otwieranie i zamykanie

Awaryjne odryglowanie lub ryglo-
wanie drzwi kierowcy

B5C-0006

Rys. 64 Klamka drzwi kierowcy: bebenek
zamka.

W razie niesprawnego centralnego zamka
drzwi kierowcy mozna nadal zablokowaé
i odblokowaé, przekrecajac kluczyk w zamku.

Z zasady reczne zaryglowanie drzwi kierowcy
powoduje réwnoczednie zaryglowanie
wszystkich innych drzwi. Przy recznym odry-
glowaniu samochodu otwieraja sie jedynie
drzwi kierowcy. Nalezy przestrzegad instruk-
cji dotyczacych alarmu antykradziezowego
»> strona 95.

* Wysunac trzpien z kluczyka» strona 87.

o Wiozyé kluczyk do zamka i zaryglowaé lub
odryglowad pojazd.

Cechy szczegdlne

e Alarm antykradziezowy pozostaje aktywny
nawet po odryglowaniu pojazdu. Nie urucha-
mia sie jednak»»» strona 95.

® Po otwarciu drzwi kierowca ma 15 sekund
na wiaczenie zaptonu. Po uptywie tego cza-
su wihacza sie alarm.

® Wiaczyé zapton. Elektroniczny immobilizer
rozpoznaje wtasciwy kluczyk samochodowy
i wytacza system alarmu antykradziezowego.

Alarm nie wtaczasie, jezeli pojazd jest ry-
glowany recznie kluczykiem»» strona 91.

Awaryjne ryglowanie drzwi bez
bebenkéw zamka

4

>

o B7C-0066

Rys. 65 Reczne ryglowanie drzwi.

W razie awarii centralnego zamka drzwi pa-
sazera bez zamka bebenkowego trzeba zary-
glowad oddzielnie.

Zamek awaryjny znajduje sie w przedniej
czesci drzwi pasazera z przodu i drzwi tyl-
nych. Jest widoczny dopiero po otwarciu
drzwi.

* W razie potrzeby zdjaé gumowa uszczelke
3z przedniej czesci drzwi»» rys. 65.

o Wsunaé klucz w gniazdo i przekrecié¢ do
oporu w prawo (jeéli drzwi pasazera sa po

prawej stronie) lub w lewo (jeéli sa po lewej
stronie).

® Umiesci¢ zaslepke z powrotem.
Po zamknieciu drzwi nie mozna ich otworzyé

z zewnatrz. Aby odryglowa¢ i otworzy¢ drzwi,
nalezy pociagnaé za klamke wewnetrzna.
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| Blokady drzwi przed dzieémi

Rys. 66 Blokada drzwi przed dzie¢mi
w drzwiach lewych.

Blokada drzwi przed dzieémi zapobiega ot-
warciu tylnych drzwi od wewnatrz. System
ten zapobiega przypadkowemu otwarciu
drzwi przez dzieci podczas jazdy.

Ta funkcja jest niezalezna od elektronicznych
system&w otwierania i blokady pojazdu. Do-
tyczy ona wytacznie tylnych drzwi. Mozna jg
wiaczy¢ i wytaczyé wytacznie recznie, w spo-
séb opisany ponizej:

Wiaczanie blokady przed dzieé¢mi

e Odblokowaé pojazd i otworzyé drzwi,
w ktdrych zostanie wtaczone blokada drzwi
przed dzieémi.

® Przy otwartych drzwiach kluczykiem samo-
chodowym przekrecié¢ w prawo wktadke w le-
wych drzwiach»> rys. 66, a w drzwiach pra-
wych - w lewo.

Instrukcja obstugi

Po wtaczeniu blokady drzwi przed dzieémi
drzwi mozna otworzy¢ jedynie od zewnatrz.

Wytaczanie blokady drzwi przed dzie¢mi

¢ Odblokowad pojazd i otworzy¢ drzwi,

w ktérych zostanie wytaczona blokada drzwi
przed dzieémi.

® Przy otwartych drzwiach kluczykiem samo-
chodowym przekrecié w lewo wktadke w le-
wych drzwiach» rys. 66, a w drzwiach pra-
wych - w prawo.

Klapa bagaznika

l Wprowadzenie

Klapa bagaznika odblokowuije sie i blokuje ra-
zem z drzwiami.

W pojazdach z funkcja uruchamiania/ryglo-
wania Keyless Access tylna pokrywa odryglo-
wuje sie automatycznie po jej otwarciu

»> strona 89.

A UWAGA

Nieostrozne lub niewtasciwe ryglowanie,
otwieranie i zamykanie pokrywy bagaznika
moze spowodowa¢ wypadki i powazne ob-
razenia.

e Nie nalezy zamyka¢ pokrywy bagaznika,
naciskajac reka na tylna szybe. Szyba moze

peknad. Istnieje ryzyko odniesienia obra-
zen!

* Po zamknieciu pokrywy bagaznika nalezy
sie upewni¢, ze zamek jest zamkniety. Nie-
zablokowana pokrywa moze niespodziewa-
nie otworzy¢ sie podczas jazdy.

* Nie zamyka¢ pokrywy bagaznika bez
upewnienia sie, czy nie w zasiegu pokrywy
nie ma przedmiotéw kolidujacych z nia. Za-
niedbanie tego moze doprowadzi¢ do po-
waznych obrazen osoby zamykajacej lub
osdb trzecich.

» Klapa bagaznika musi zawsze pozostawad
zamknieta, gdy pojazd jest w ruchu.

* Nigdy nie otwieraé klapy bagaznika, jesli
jest do niej przymocowany tadunek, np. ro-
wery. Ze wzgledu na dodatkowy ciezar kla-
pa bagaznika moze sie samoczynnie za-
mknaé. W razie potrzeby najpierw zdjaé ta-
dunek lub przytrzymadé klape bagaznika.

* Nigdy nie nalezy zostawia¢ samochodu
bez nadzoru ani pozwalaé dzieciom bawié
sie w samochodzie lub w jego poblizu bez
opieki, szczegdlnie jesli klapa bagaznika
jest otwarta. Dzieci mogtyby dostaé sie do
bagaznika, zamknaé klape i w ten sposéb
zostaé uwiezione w samochodzie. Za-
mkniety samochéd moze byé poddany
dziataniu skrajnie wysokich lub niskich
temperatur, zaleznie od pory roku, co moze
spowodowaé powazne obrazenia, chorobe
i moze nawet stanowi¢ zagrozenie zycia.
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® OSTROZNIE

* Przed otwarciem lub zamknieciem klapy
bagaznika nalezy upewni¢ sie, ze jest wy-
starczajaco duzo miejsca do jej otwarcia lub
zamkniecia, na przyktad, jesli pojazd ciag-
nie przyczepe lub stoi w garazu.

® Pod zadnym pozorem nie uzywac tylnej
wycieraczki lub tylnego spojlera do zabez-
pieczenia tadunku lub jako uchwytu. Moze
to spowodowaé uszkodzenia, ktére moga
doprowadzi¢ do pekniecia tylnej wycieracz-
ki lub spojlera.

(@ Informacja

Przed zamknieciem klapy bagaznika, nale-
zy upewni¢ sie, ze kluczyk nie zostat w ba-
gazniku.

Otwieranie i zamykanie klapy ba-
gaznika

B5C-0113

Rys. 67 Klapa bagaznika: otwierana od

zewnatrz.

System otwierania klapy bagaznika ma naped
elektryczny.

Aby zablokowad lub odblokowaé klape ba-
gaznika, nacisnaé przycisk < lub & na klu-
czyku samochodowym.

Otwieranie i zamykanie

o Otwieranie: nacisna¢ gérna cze$é emble-
matu CUPRA i unie$¢é klape bagaznika
»>rys. 67.

e Zamykanie: chwycié klape bagaznika za je-
den z uchwytéw na tapicerce wewnetrzneji
przesunad ja w dét, aby zamknaé.

Jezeli drzwi sa zaryglowane, klapa bagaznika
réwniez jest zaryglowana.

Na tablicy rozdzielczej pojawi sie ostrzeze-
nie, jezeli klapa bagaznika jest otwarta lub
niedomknieta.

Klapa bagaznika blokuje sie automatycznie
podczas jazdy.

Gdy temperatura na zewnatrz zbliza sie do
punktu zamarzania, mechanizm otwierajacy
nie zawsze moze automatycznie unie$é
cze$ciowo otwarta klape bagaznika. Unie$é
recznie klape bagaznika.

@ Informacja

Jesli klapa bagaznika nie zostanie otwarta
w ciagu kilku minut od odryglowania, zamk-
nie sie ponownie w automatyczny sposéb.

Awaryjne odryglowanie klapy ba-

gaznika

B5C-0166

Rys. 68 Szczegbtowy widok bagaznika:
awaryjne odryglowanie »
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Instrukcja obstugi

Klape bagaznika mozna odryglowaé od wew-
natrz w sytuacji awaryjnej (np. roztadowanie
akumulatora 12 V).

W bagazniku znajduje sie otwdr umozliwiaja-
cy dostep do mechanizmu otwierania awa-
ryjnego.

Odryglowanie klapy bagaznika od $rodka

o Wsunaé kluczyk w gniazdo i przekrecié
w kierunku wskazanym przez strzatke az do
odblokowania zamka»» rys. 68.

Sterowanie szyb

| Opuszczanie i unoszenie szyb

Rys. 69 Szczegdtowy widok drzwi kierow-
cy: sterowniki szyby.

(@ Przyciski obstugi szyb elektrycznych.

(@) Przycisk REAR do aktywowania obstugi
elektrycznie sterowanej szyby oraz do jej
opuszczania i unoszenia w trybie Kom-
fort.

(3 Przycisk do dezaktywacji obstugi szyb
sterowanych elektrycznie w drzwiach tyl-
nych.

Elektrycznie sterowane szyby w przednich
drzwiach mozna domyslnie obstugiwaé za
pomoca przyciskéw @»» rys. 69 ().

Opuszczanie szyb: nacisnaé przycisk.
Unoszenie szyb: pociagnad przycisk.

REAR Delikatnie nacisnad przycisk»» rys. 69
(), aby aktywowa¢ obstuge elektrycz-
nych szyb tylnych drzwi. Po aktywacji
obstugi elektrycznie sterowanych szyb
tylnych drzwi przycisk $wieci sie.
Delikatnie nacisna¢ przycisk REAR po-
nownie, aby aktywowaé obstuge elek-
trycznie sterowanych szyb przednich
drzwi.

Jezeli po aktywacji obstugi elektrycznie
sterowanych szyb tylnych drzwi uptynie
ponad 10 sekund bez ich wtaczenia, na-
stapi ponowna aktywacja obstugi elek-
trycznie sterowanych szyb przednich
drzwi.

@ Nacisnal przycisk»» rys. 69 (3), aby de-
zaktywowaé przyciski elektrycznie ste-
rowanych szyb umieszczone na tylnych

drzwiach. Je$li te przyciski sa nieaktyw-
ne, lampka przycisku gasnie.

Po wytaczeniu zaptonu szyby mozna jeszcze
przez krétki czas opuszczad i unosié za po-
moca przyciskéw na drzwiach, pod warun-
kiem ze ani drzwi kierowcy, ani drzwi pasaze-
ra nie sa otwarte.

Funkcja opuszczania/unoszenia Komfort

Nacisnaé i przytrzymaé przycisk REAR , aby ak-
tywowad opuszczanie/unoszenie w trybie
Komfort elektrycznych okien we wszystkich
drzwiach. Gdy funkcja jest aktywna, lampka
na przycisku miga. Wszystkie szyby mozna
woéwczas opuszczad lub unosié jednoczesnie
jednym z dwéch przyciskéw @.

Jezeli minie wiecej niz 10 sekund bez obstugi
elektrycznych szyb po aktywowaniu funkcji
unoszenia i opuszczania w trybie Komfort,
obstuga szyb w przednich drzwiach zostanie
przywrdcona.

Delikatnie nacisnac i przytrzymadé przycisk
REAR , aby dezaktywowaé funkcje.

Gdy zapton jest wytaczony, szyby mozna
unosié i opuszczad od zewnatrz kluczykiem
samochodowym:

o Nacisnad i przytrzymad przycisk odryglo-
wania lub przycisk ryglowania na kluczyku.

o Przytrzymad palec na powierzchni czujnika
ryglowania klamki drzwi przez kilka sekund,
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az szyby zostang uniesione» strona 89. W
tym celu kluczyk pojazdu musi znajdowad sie
w strefie zblizeniowe;j.

o Aby przerwad funkcje, zwolnié przycisk od-
ryglowania lub ryglowania LUB odsunaé pa-
lec z powierzchni czujnika.

W tym celu w poblizu musi znajdowad sie od-
powiedni kluczyk samochodowy. Po uniesie-
niu wszystkich szyb wszystkie kierunkowska-
zy migna jednokrotnie na znak potwierdze-
nia.

Ustawienia opuszczania w trybie Komfort
moga by¢ zmieniane w systemie Infotain-
ment za pomoca menu Pojazd .

Szybkie opuszczanie i unoszenie

Szybkie opuszczanie i unoszenie stosuje sie
do catkowitego opuszczenia lub podniesie-
nia szyb. Nie ma potrzeby przytrzymywania
przycisku danej szyby sterowanej elektrycz-
nie.

Automatyczne unoszenie: pociagnaé przy-
cisk danej szyby do géry do drugiego poto-
Zenia.

Automatyczne opuszczanie: nacisnaé przy-
cisk danej szyby w dét do drugiego potoze-
nia.

Zatrzymanie automatycznego ruchu szyby:
Nacisnaé lub pociagnaé przycisk danej szyby.

Resetowanie szybkiego otwierania i zamy-
kania

Jesli akumulator 12 V zostanie odtgczony lub
roztadowany, a szyby nie beda catkowicie
uniesione, funkcja automatycznego unosze-
nia i opuszczania szyb wytaczy sie i nalezato
bedzie ja zresetowad:

o Wiaczyé zapton.

e Opuscié wszystkie okna i drzwi.

e Pociagna¢ do gbry odpowiedni przycisk
szyby i przytrzymad go w tej pozycji przez kil-
ka sekund.

o Zwolnié przycisk, pociagnaé go ponownie
do géry i przytrzymad w tej pozycji. Spowo-
duje to zresetowanie funkcji automatyczne-
go unoszenia i opuszczania.

Funkcje mozna zresetowaé dla pojedynczej
szyby lub kilku szyb jednoczeénie.

A UWAGA

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »> A\ zob. Wprowadzenie
na stronie 96.

* Niewtasciwe obchodzenie sie z elektrycz-
nymi podnosnikami szyb moze spowodo-
wad obrazenia.

* Nie zamyka¢ pokrywy bagaznika bez
upewnienia sie, czy nie w zasiegu pokrywy
nie ma przedmiotdw kolidujacych z nia. Za-
niedbanie tego moze doprowadzi¢ do po-

waznych obrazen osoby zamykajacej lub
oséb trzecich.

o Jesli wkaczony jest przy tym zapton, moze
doj$¢ do uruchomienia urzadzen elektrycz-
nych, np. elektrycznych podnosnikéw szyb,
powodujac ryzyko obrazen.

* Drzwi mozna zaryglowaé przy uzyciu klu-
czyka z pilotem. Moze to sta¢ sie przeszko-
da w udzieleniu pomocy w nagtej sytuacji.

* Dlatego wychodzac z pojazdu, nalezy za-
wsze zabieraé ze soba kluczyk zaptonowy.

* Elektryczne sterowanie szyb bedzie dzia-
ta¢ do momentu wytaczenia zaptonui ot-
warcia ktérychs drzwi przednich.

* W razie potrzeby nalezy uzyé wytacznika
bezpieczenstwa, aby wytaczy¢ sterowanie
tylnych szyb z tylnych drzwi. Upewni¢ sie, ze
sterowanie tylnych szyb zostato wytaczone.
e Ze wzgleddw bezpieczenstwa nalezy uzy-
waé pilota do otwierania i zamykania samo-
chodu z odlegtosci ok. 2 metréw. Aby unik-
nac obrazen, nalezy zawsze obserwowaé
szyby przy zamykaniu. W momencie zwol-
nienia przycisku szyby przestaja sie unosi¢
lub opuszczaé.

Jezeli nie mozna zamkna¢ szyby za wzgle-

du na zaciecie lub przeszkode, otworzy sie

ona automatycznie»> strona 102. W takim

wypadku nalezy sprawdzié¢ przyczyne unie-
mozliwiajaca zamkniecie szyby przed pod-
jeciem ponownej préby jej zamkniecia.
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Instrukcja obstugi

Funkcja szyb zapobiegajaca przy-
trzasnieciu

Wspomniana funkcja zmniejsza ryzyko obra-
zen przy zamykaniu elektrycznie sterowa-
nych szyb.

Jezeli szyba napotka na opér lub przeszkode
przy unoszeniu, natychmiast opusci sie po-
nownie »» A\.

o Nalezy wéwczas sprawdzié, dlaczego szyba
nie moze sie unie$¢.

* Podjaé kolejna prébe uniesienia dachu
przesuwnego.

o Jesli proces unoszenia zostanie ponownie
przerwany, funkcja zapobiegajaca przytrzas-
nieciu przestanie dziata¢ na kilka sekund.

o Jeslinadal nie mozna unie$é okna, zatrzy-
ma sie w odpowiedniej pozycji. Ponowne po-
ciagniecie przycisku i przytrzymanie go w tej
pozycji przez kilka sekund doprowadzi do
uniesienia okna bez funkcji zapobiegajacej
przytrzasnieciu »> A.

Unoszenie szyby z wytaczona funkcja za-
pobiegajaca przytrzasnieciu

* Sprébowad ponownie uniesé szybe, pocia-
gajac przycisk i przytrzymujac go w tej pozy-
cji przez kilka sekund. Funkcja zapobiegaja-
ca przytrzasnieciu zostanie wytaczona!

o Jesliunoszenie trwa dtuzej niz kilka se-
kund, funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu

zostanie ponownie aktywowana. Szyba za-
trzyma sie ponownie, jesli napotka opér lub
przeszkode, i opusci sie automatycznie.

e Jezeli nadal nie bedzie mozliwoéci uniesie-
nia szyby, nalezy sie uda¢ do specjalistyczne-
go warsztatu.

A UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »»> /A zob. Opuszczanie i
unoszenie szyb na stronie 101.

* Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu
nie chroni palcéw ani innych czesci ciata
przed przycisnieciem do ramy dachu i od-
niesieniem obrazen. Ryzyko wypadku.

Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu
dziata réwniez wtedy, gdy szyby sa unoszo-
ne za pomoca funkcji Komfort przy uzyciu
kluczyka samochodowego.



Kierownica

Kierownica wielofunkcyjna

| Funkcje

Rys. 70 Przyciski sterujace umieszczone na
kole kierownicy.

Rys. 71 Przyciski sterujace umieszczone na
kole kierownicy.

Na kierownicy znajduja sie moduty wielo-
funkcyjne umozliwiajace sterowanie funkcja-
mi audio, telefonu, nawigacji, obstugi gtoso-
wej i funkcji wspomagania bez potrzeby od-
wracania uwagi kierowcy od sytuacji na dro-
dze.

Przyciski dostepne w zaleznosci od wersji

Aktywacja Tempomatu ACC / Ogra-
nicznika predkosci

SET
RES

Resetowanie zaprogramowanej pred-
kosci

Zwiekszenie zaprogramowanej pred-
+ kosci: przesunac palec w kierunku
znaku +

Zmniejszanie zaprogramowanej
- predkosci: przesunaé palec w kierun-
ku znaku -

. Wiaczanie tempomatu ACC stro-
(5% na 163 / Whaczanie/wytaczanie Og-
ranicznika predkosci» strona 159

= Zmiana zaprogramowanej odlegtosci
2 wACC

Wybr asystentow jazdy: przesunac
palcem po MODE , aby przejs¢ do asys-
tenta. Nacisna¢ MODE , aby wybraé¢
asystenta» strona 159.

< MODE >

K>

B+

(87
0K

</ VIEW >

Radio: Wyszukiwanie poprzed-
niej/nastepnej stacji.

Media: Krétkie nacisnigcie: poprzed-
ni / nastepny utwor; dtugie nacisnie-
cie: szybkie przewijanie utworu do
przodu / tybu

Zwiekszanie gtosnosci: przesunad
palcem w kierunku znaku 4

Zmniejszanie gto$nosci: przesunad
palcem w kierunku znaku ==
Wyciszanie: nacisnac znak =

Wiaczanie/wytaczanie sterowania
gtosem

Wybraé zaznaczona opcje na tablicy
przyrzadéw

Zmiana widoku panelu cyfrowego:
Przesuna¢ palcem po VIEW , aby prze-
j8¢ do widoku. Nacisnaé VIEW , aby wy-
braé widoky strona 15
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| Regulacja potozenia kierownicy

Instrukcja obstugi

2}

B5C-0064

Rys. 72 Dzwignia u dotu, po lewej stronie
kolumny kierownicy.

Regulaciji ustawienia kierownicy nalezy doko-
naé przed podréza i tylko podczas postoju.

» Pociagna¢ dzwignie»» rys. 72 (1) do dotu,
ustawi¢ kierownice w odpowiednim potoze-
niu i unie$é dzwignie z powrotem do mo-
mentu jej zatrzasniecia.

A UWAGA

Niewtasciwe korzystanie z funkcji regulacji
kierownicy oraz jej niewtasciwe ustawienie
moze spowodowa¢ powazne obrazenia i za-
grozenie zycia.

© Po ustawieniu kolumny kierownicy unie$¢
dzwignie» rys. 72 (1) zdecydowanym ru-
chem do géry, aby zapobiec przypadkowej
zmianie potozenia przez kolumne kierow-
nicy w czasie jazdy.

 Nigdy nie nalezy regulowa¢ kolumny kie-
rownicy podczas jazdy. Jesli podczas jazdy
zajdzie potrzeba wyregulowania potozenia
kierownicy, nalezy zatrzyma¢ samochéd

w bezpieczny sposéb i dokonaé odpowied-
niej regulaciji.

* Wyregulowana kierownica powinna by¢é
ustawiona w kierunku klatki piersiowej kie-
rowcy, a nie twarzy, aby zapewni¢ prawidto-
we dziatanie przedniej poduszki powietrz-
nej w razie wypadku.

» Podczas jazdy nalezy trzymaé kierownice
obiema rekami od zewnatrz w pozycji na
godzinie 9. i na godzinie 3., aby zmniejszy¢
ryzyko obrazen w razie wyzwolenia przed-
niej poduszki powietrznej kierowcy.

 Nigdy nie nalezy trzyma¢ kierownicy

w potozeniu na godzinie dwunastej ani

w zaden inny sposéb (np. trzymajac rece
w jej centralnej czesci). Wyzwolenie pod-
uszki powietrznej w takim wypadku moze
prowadzi¢ do obrazer ramion, rak i gtowy.




Siedzenia i zagtowki

Siedzenia i zagtéwki
Siedzenia przednie

| Wprowadzenie

/A UWAGA

Nalezy zapoznad sie i przestrzegac infor-
macji i wskazéwek dotyczacych bezpie-
czenstwa zawartych w tym rozdziale

»?) strona 34, Prawidtowa pozycja siedzaca
pasazeréw pojazdu

/A UWAGA

Niewtasciwa pozycja siedzenia moze pro-
wadzi¢ do wypadkdw i ciezkich obrazen.

* Korygowanie ustawien siedzenia nalezy
przeprowadzad wytacznie na postoju, po-
niewaz podczas jazdy fotel moze wykonaé
nieoczekiwany ruch i doprowadzi¢ do utra-
ty panowania nad pojazdem przez kierow-
ce. Co wiecej, podczas ustawiania fotela
przyjmuje sie niewtasciwa pozycje.

* Wysokos$é i potozenie siedziska oraz kat
nachylenia oparcia foteli przednich nalezy
regulowad tylko, jezeli w obszarze manew-
rowania nie ma zadnych przeszkéd.

1 W zaleznoéci od wyposazenia, wytacznie w
przypadku siedzen sterowanych elektrycznie.

* Sprawdzi¢, czy nie ma zadnych przedmio-
téw kolidujacych z ruchem siedzenia.

* Sprawdzi¢, czy nie ma przedmiotéw koli-
dujacych z ustawieniem i zablokowaniem
siedzenia w zadanym potozeniu.

A UWAGA

Niewtasciwie uzytkowane poszycie lub po-
krowiec moga spowodowaé przypadkowe
uruchomienie elektrycznej regulacji sie-
dzenia i niespodziewany ruch fotela w cza-
sie jazdy. Moze to spowodowa¢ utrate kon-
troli nad samochodem i w konsekwencji
wypadek lub obrazenia. Moze réwniez doj$é¢
do uszkodzenia elementdéw elektrycznych
siedzen przednich.

¢ Nie przymocowywa¢ ani nie umieszczaé
poszycia ani pokrowcéw siedzen na przycis-
kach do elektrycznej regulacji.

* Nie uzywad tapicerki ani pokrowcéw, kt6-
re nie zostaty wyraznie zatwierdzone do
stosowania w danym pojezdzie.

® OSTROZNIE

Przedmioty z ostrymi krawedziami moga
uszkodzi¢ siedzenia.

e Nie pociera¢ siedzen ostrymi przedmio-
tami. Ostre przedmioty, takie jak zamki
btyskawiczne i nity na ubraniach lub pas-

kach, moga uszkodzi¢ powierzchnie. Ot-
warte zapiecia na rzepy réwniez moga spo-
wodowaé uszkodzenia.

Reczna regulacja siedzen przed-
nich

BK1-0077

Rys. 73 Siedzenia przednie: reczna regula-
cja siedzen.

@ Pociagnaé za dzwignie, aby przesunad
siedzenie do przodu lub do tytu. Po zwol-
nieniu dzwigni siedzenie powinno sie za-
kleszczyé w danym potozeniul

(@ Unie$é uchwyt, aby przesunaé siedzenie
do przodu lub do tytu?.

»

105



106

Instrukcja obstugi

(3® Przesunad dzwignie w gbre lub w dét, aby
wyregulowaé wysoko$é siedzenia; w razie
potrzeby kilka razy.

(&) Bez wywierania sity na oparcie siedzenia,
obrécié koto, aby wyregulowad oparcie.

(5 Uzyé dzwigni, aby wyregulowad podpar-
cie ledZzwiowe.

Elektryczna regulacja siedzen
przednich

\

&
006

Rys. 74 Siedzenie kierowcy: elektryczne
ustawienia siedzenia.

(@ Regulacja podparcia ledzwi: wcisnad
przycisk i ustawi¢ odpowiednie potoze-
nie.

Regulacja fotela przéd / tyt: nacisnaé
przycisk przéd / tyt.

Regulacja fotela gbra/dét: Nacisnaé tylna
cze$é przycisku géra / dét. Regulacja ka-
ta siedziska - nacisnaé przednia cze$é
przycisku géra / dét.

(© Regulacja kata nachylenia oparcia: nacis-
naé przycisk przdd / tyt.

A\ UWAGA

Nieostrozne lub nieuwazne uzywanie elek-
trycznie sterowanych siedzen przednich
moze spowodowaé powazne obrazenia.

¢ Regulacja elektrycznie sterowanych sie-
dzen przednich moze sie réwniez odbywaé
przy wytaczonym zaptonie. W pojezdzie nie
nalezy zostawiaé bez opieki dzieci, ani in-
nych oséb, ktdére moga potrzebowaé pomo-
cy.

* W razie niebezpieczenstwa nalezy za-
trzymad ustawianie elektrycznie sterowa-
nych foteli naciskajac dowolny przetacznik.

OSTROZNIE

Aby uniknaé uszkodzenia elementéw grze-
wczych ogrzewania siedzenia, nie nalezy
klekaé na siedzeniu ani nie poddawaé go
duzemu naciskowi w jednym miejscu, za-
réwno na siedzisku, jak i na oparciu.

(@ Informacja

e Elektryczna regulacja siedzer moze oka-
za¢ sie niemozliwa, jeéli akumulator bedzie
juz staby.

* Gdy tylko pojazd jest gotowy do jazdy,
elektryczna regulacja siedzen zostaje wyta-
czana.

Siedzenia tylne

Sktadanie i unoszenie oparcia tyl-
nego siedzenia

.r’/ _®

el B7C-0077

N,
s

Rys. 75 Tylne siedzenie: sktadanie oparcia.

Poniewaz oparcie tylnego siedzenia jest
dzielone, mozna ztozy¢ kazda cze$é osobno,
zwiekszajac w ten sposdb przestrzen baga-
Zowa.



Siedzenia i zagtowki

Sktadanie oparcia tylnego siedzenia do
przodu

o Catkowicie obnizyé zagtéwki» stro-
nal1l08.

* Nacisna¢ przycisk odblokowania

»> rys. 75 (@ w kierunku do przodu, jedno-
cze$nie sktadajac oparcie. Oparcie tylnego
siedzenia nie jest zakleszczone, dopoki wi-
doczna jest czerwona czeéé zatrzasku (2).

Przeksztatcenie stolika w miejsce do sie-
dzenia

o Podnie$é i zablokowad tylne oparcie. Czer-
wony znacznik na zatrzasku @ nie powinien
byé widoczny, jeéli oparcie jest prawidtowo
zakleszczone.

YANIVAY/NCTN

Podnoszenie i opuszczanie oparcia bez za-
chowania nalezytej ostroznosci i uwagi mo-
ze doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy sktada¢
ani podnosi¢ oparcia tylnego siedzenia
podczas jazdy.

¢ Podczas podnoszenia oparcia nalezy
uwazadé, by nie uszkodzié ani nie przytrzas-
naé paséw bezpieczenstwa.

* Przy podnoszeniu lub opuszczaniu opar-
cia tylnego siedzenia nalezy uwazaé nare-
ce, palce, stopy i inne czeéci ciata.

o Aby pasy bezpieczerstwa dziataty pra-
widtowo, wszystkie czesci oparcia tylnego

siedzenia musza by¢ prawidtowo zabloko-
wane. Jest to szczegélnie wazne w odnie-
sieniu do srodkowego siedzenia tylnego.
Pasazer podrézujacy na siedzeniu, ktérego
oparcie nie jest prawidtowo zablokowane,
zostanie wyrzucony do przodu wraz z opar-
ciem w momencie wypadku lub nagtego
manewru, badz hamowania.

o Czerwony znacznik na zatrzasku (2) os-
trzega o niezakleszczonym oparciu. Zawsze
nalezy sprawdzié, czy czerwony znacznik
jest niewidoczny, gdy oparcie tylnego sie-
dzenia znajduje sie w pozycji pionowej.

¢ Nie wolno podrézowa¢ na siedzeniu, kt6-
rego oparcie ztozono lub ktdre nie jest pra-
widtowo zablokowane (dotyczy to nawet
dzieci).

® OSTROZNIE

Opuszczanie lub podnoszenie oparcia bez
zachowania nalezytej ostroznosci i uwagi
moze doprowadzi¢ do powaznych uszko-
dzen pojazdu i innych przedmiotéw.

® Przed ztozeniem oparcia siedzenia tylne-
go nalezy ustawi¢ fotele przednie tak, zeby
nie zostaty uderzone zagtéwkiem, ani pod-
uszka tylnego oparcia.

Zagtéwek

| Wprowadzenie

Ponizej opisano regulacje i zdejmowanie za-
gtéwkdw. Siedzenia powinny zawsze byé us-
tawione prawidtowo»» strona 34 .

Wszystkie siedzenia sa wyposazone w za-
gtéwki. Srodkowy zagtéwek z tytu przezna-
czony jest tylko do siedzenia $rodkowego na
kanapie tylnej. Nie mozna go montowa¢ na
zadnym innym siedzeniu.

Prawidtowe ustawienie zagtéwkéw

Ustawié zagtéwek w pozycji, w ktérej jego
gbrna krawedz znajduje sie na poziomie
czubka gtowy i pod zadnym pozorem nie po-
nizej linii oczu. Zagtéwek powinien znajdo-
wacd sie jak najblizej gtowy.

Ustawianie zagtéwka dla oséb o niskim
wzroscie

Maksymalnie obnizy¢ zagtéwek, nawet jesli
gtowa bedzie sie znajdowad ponizej gérnej
krawedzi zagtéwka. W najnizszym potozeniu
zagtébwka moze by¢ przerwa miedzy opar-
ciem a zagtéwkiem.

Ustawianie zagtéwka dla oséb o wysokim
wzroscie

Wyciagnaé zagtéwek do géry do maksymal-
nej pozycji.
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A UWAGA

Podrézowanie bez zagtéwkéw lub z zagtéw-
kami ustawionymi w niewtasciwej pozycji
zwieksza ryzyko ciezkich lub $miertelnych
obrazen w razie wypadku lub nagtego ha-
mowania badz manewru.

* W czasie podrézy nalezy zawsze mieé
prawidtowo zamontowany i ustawiony za-
gtéwek.

* Aby ograniczyé ryzyko uszkodzenia od-
cinka szyjnego kregostupa w czasie wypad-
ku, ustawi¢ zagtéwek odpowiednio do
wzrostu, tak aby jego gérna krawedz znaj-
dowata sie na poziomie czubka gtowy i nig-
dy ponizej linii oczu. Gtowe trzymad jak naj-
blizej zagtéwka, w potozeniu srodkowym.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy regulo-
waé zagtdwka podczas jazdy.

e W zadnym wypadku nie nalezy podrézo-
waé na tylnym siedzeniu z zagtéwkami
W pozycji ,nie w uzyciu”.

® OSTROZNIE

Zaktadajac lub zdejmujac zagtéwki, nalezy
uwazaé, aby nie uderzy¢ nimi podsufitki,
oparcia przedniego fotela ani innych czesci
samochodu. Moze to spowodowa¢ uszko-
dzenie pojazdu.

| Regulacja zagtéwkéw

Rys.76 Zagtéwek tylny: regulacja zagtow-
ka.

Regulacja wysokosci zagtéwkéw

e Uchwycié zagtéwek po bokach obiema re-
kami i wyciagna¢ do géry na odpowiednia
wysoko$¢. Aby opuscié zagtéwek, powtdrzyé
te sama czynno$¢, naciskajac przycisk z boku
zagtéwka @)»» rys. 76.

® Zagtéwek musi sie prawidtowo zablokowaé
w jednym potozeniu.

Zdejmowanie i zaktadanie za-
gtéwkéw

‘ Rys. 77 Zagtéwek tylny: zdejmowanie. ‘

Zdejmowanie zagtéwkow

Aby zdjaé zagtdwek, oparcie siedzenia nale-
zy pochyli¢ do przodu.

* Odblokowa¢ oparcie» strona 106 .

* Wysunad zagtéwek maksymalnie do géry.
o Nacisnaé przycisk» rys. 77 (@), réwno-
czesnie wsuwajac w szpare zabezpieczajaca
(@) ptaski wkretak o szeroko$ci maksymalnie
5 mm, a nastepnie wyjaé zagtéwek.

e Odchyli¢ oparcie, az zaskoczy prawidtowo
»» /A zob. Sktadanie i unoszenie oparcia
tylnego siedzenia na stronie 107.



Zaktadanie zagtowkéw

Aby zamontowa¢ zagtéwek siedzenia bocz-
nego, oparcie tego fotela nalezy cze$ciowo
ztozyé do przodu.

e Odblokowa¢ oparcie» strona 106 .

* Wsunaé bolce zagtéwka w prowadnice do
momentu wyczuwalnego zakleszczenia. Za-
gtéwek nie powinien sie daé wyjad z oparcia.
e Odchylié oparcie, az zaskoczy prawidtowo
»>» /A zob. Sktadanie i unoszenie oparcia
tylnego siedzenia na stronie 107.

A UWAGA

Zagtéwki tylne nalezy wyjmowac jedynie
woéwczas, gdy jest to niezbedne do zamon-
towania fotelika dzieciecego. Po zdemon-
towaniu fotelika dzieciecego nalezy nie-
zwtocznie zatozyé zagtéwek z powrotem.

Siedzenia i zagtowki

Funkcje siedzen

| Podtokietnik érodkowy z przodu

Rys. 78 Podtokietnik srodkowy z przodu

Aby unies¢ podtokietnik, pociagnaé catkowi-
cie do géry w kierunku strzatki»» rys. 78 lub
stopniowo w zaleznosci od zadanego poto-
Zenia.

Aby opuscié¢ podtokietnik, najpierw unies$é
go do najwyzszego potozenia. Nastepnie
opuscié.

A UWAGA

§rodkowy podtokietnik z przodu moze og-
ranicza¢ swobode ruchéw kierowcy, co mo-
ze spowodowaé wypadek lub ciezkie obra-
Zenia.

¢ Podczas jazdy schowki w podtokietniku
powinny by¢ zamkniete.

* Nie pozwalaé nikomu, nawet dzieciom,
siedzie¢ na podtokietniku srodkowym pod-
czas jazdy. Taka pozycja jest nieprawidtowa
i moze by¢ przyczyna powaznych obrazen.

| Podtokietnik $rodkowy z tytu

Rys. 79 Rozktadanie podtokietnika $rodko-
wego z tytu (schemat).

W $rodkowym siedzeniu tylnym moze znaj-
dowad sie sktadany podtokietnik.

* Aby opuscié podtokietnik, pociagnaé za
uchwyt w kierunku wskazanym przez strzatke
»rys. 79

® Aby unie$é podtokietnik, popchnaé gow
gbre w kierunku przeciwnym do strzatki i do-
cisnaé do oparcia siedzenia.

Gdy podtokietnik $rodkowy jest opuszczony,
nie wolno nikomu podrézowaé na $rodko-
wym siedzeniu tylnej kanapy.

»
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Instrukcja obstugi

A UWAGA ment sterujacy podczas masazud» stro-
nal1l06.

W czasie jazdy tylny podtokietnik Srodkowy
o aczanie i wytaczanie funkcji masazu
z:;:(l;y:bz;\:::‘e ztozony, aby zmniejszyc Wi ieiwyt ie funkcii .
* Przy opuszczonym podtokietniku nikt nie Aby aktywowac funlfCJe', nac'quc < przyusk
moze podrézowaé na $rodkowym tylnym na panelu sterowania siedzenia. Aby ja wyta-
siedzeniu, nawet dziecko. Nieprawidtowa czy¢, nacisnac oJ ponownie przycisk.
pozycja siedzaca moze prowadzi¢ do po-

£ 1ca Funkcja wytacza sie automatycznie po ok. 10
waznych obrazen.

minutach.

A\ UWAGA

Niewtasciwe obchodzenie sie z funkcjami
siedzenia moze spowodowac obrazenia.

Funkcja masazu

* Przed rozpoczeciem jazdy nalezy obo-
wiazkowo ustawi¢ wtasciwa pozycje i utrzy-
mywac ja przez cata podréz. Powyzsza za-
sada dotyczy wszystkich pasazeréw pojaz-
du.

» Funkcje masazu mozna whaczad i wyta-
czaé tylko podczas postoju pojazdu.

* Nalezy uwazaé, aby trzymaé dtonie, pal-
ce, stopy i inne czesci ciata z dala od obsza-
réw obstugi i regulacji siedzenia.

[Bxi-0076 |
Rys. 80 W dolnej czeci siedzenia kierow-
cy: przycisk funkcji masazu.

Gdy funkcja jest aktywna, podparcie ledz-
wiowe przesuwa sie, masujac odcinek ledz-
wiowy plecéw.

Wygiecie podparcia ledzwiowego (intensyw-

no$¢ masazu) mozna ustawié na trzech po-

ziomach, zgodnie z osobistymi preferencja-

mi, naciskajac kilkakrotnie odpowiedni ele-
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wadzanie testu funkcji. Lampki kontrolne
gasna po kilku sekundach.

Swiatta
Oswietlenie pojazdu

l lampki kontrolne

-®-  Zapalasie nazotto

Wystapita catkowita lub czesciowa awaria oswietlenia
zewnetrznego.

Qf zapalasienazétto

Tylne $wiatto przeciwmgielne wtaczone.

&> Zapalasie nazielono
Lewy lub prawy kierunkowskaz.
Lampka kontrolna miga dwukrotnie szybciej, jesli kté-
rykolwiek z kierunkowskazéw nie dziata.

Wiaczone $wiatta awaryjne» strona 63 .

E0 Zapalasie naniebiesko

Wiaczone $wiatta drogowe lub sygnat $wietlny» stro-
nalil3.

Zapalasie na niebies
System Light Assist jest wtaczony»» strona 114 .
W momencie wtaczenia zaptonu na kilka se-

kund zapala sie kilkanascie lampek ostrzega-
wczych i kontrolnych, sygnalizujac przepro-

Swiatta

A\ UWAGA

Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych
bezpieczenstwa »»> /A zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 14.

Przyciski oswietlenia i widocz-

nosci

BKI-0016

Rys. 81 Tablica rozdzielcza: przyciski stero-
wania $wiattami.

Po nacisnieciu przycisku - MODE mozna wy-

braé¢ pomiedzy nastepujacymi funkcjami (za-
$wieci sie odpowiednia lampka kontrolna):

z0
AUTO

Wiaczanie $wiatet mijania.

Automatyczne sterowanie swiattami mijania
i Swiattami do jazdy dziennej.

Wiaczanie $wiatet pozycyjnych. Automa-
tyczne sterowanie reflektorami AUTO zostaje
aktywowane po przekroczeniu predkosci
ok.10 km/h.

200z

Gaszenie $wiatet. Automatyczne sterowanie
reflektorami AUTO zostaje aktywowane po
przekroczeniu predkosci ok. 10 km/h lub
po przejechaniu 100 m.

Dodatkowo mozna wtaczyé nastepujace
funkcje o$wietlenia, naciskajac odpowiedni
symbol.

Kiedy funkcja zostanie wtaczona, zaswieci sie
odpowiedni symbol. Aby wytaczyé, nalezy
ponownie nacisnaé symbol.

o Wiaczanie i wytaczanie $wiatet przeciw-
20 mgielnych. Ponadto zapala sie lampka kon-
FRONT  trolna na zestawie wskaznikéw %o.

Wtaczanie i wytaczanie tylnych $wiatet
przeciwmgielnych. Ponadto zapala sie
lampka kontrolna na zestawie wskaznikéw

REAR

Q%
W Wiaczanie i wytaczanie funkcji odmgtawia-
MAX nia przedniej szyby»» strona 130 .
[m Wiaczanie i wytaczanie ogrzewania tylnej
REAR szyby»» strona130.

Za wiadciwe uzywanie $wiatet i ich regulacje
we wszystkich sytuacjach odpowiada osobis-
cie kierowca.

»
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Swiatta pozycyjne

Kiedy $wiatto pozycyjne ¢ jest wtaczone,
wiaczaja sie $wiatta pozycyjne w obu reflek-
torach, niektére obszary wskaznikéw tylnych
$wiatet, podéwietlenie tablicy rejestracyjneji
podswietlenie przyciskéw na zestawie wskaz-
nikéw . Automatyczne $wiatta mijania wta-
czaja sie po przekroczeniu predkosci ok. 10
km/h.

Automatyczne sterowanie $wiattami mija-

nia AUTO

Gdy automatyczne $wiatta mijania sa wta-
czone, o$wietlenie pojazdu oraz oéwietlenie
przyrzaddw i elementéw sterujacych wacza-
ja sie i wytaczaja w nastepujacych warun-
kach:

o Czujnik $wiatta wykryt ciemnosé.

* Wycieraczka byta wtaczona od jakiego$
czasu.

Gdy $wiatta sa wtaczone, lampka kontrolna
$wieci sie na zétto.

Automatyczne $wiatta mijania sa tylko funk-
Cja pomocnicza i nie zawsze moga z wystar-
czajaca precyzja zidentyfikowad wszystkie
ewentualne sytuacje podczas jazdy.

Jesli pojazd posiada odpowiednie wyposaze-
nie, w menu ustawien pojazdu systemu Info-
tainment mozna ustawi¢ moment, w ktérym
automatycznie wtaczaja sie $wiatta mijania
»> strona 31.

Funkcja doswietlania zakretow

Funkcja doswietlania zakretéw stanowi uzu-
petnienie $wiatet mijania i doswietla pobocze
w czasie pokonywania ciasnych zakretéw

z mata predkoscia.

Gdy wtaczone sa $wiatta mijania, podczas
jazdy z predkoscia ponizej okoto 40 km/h
lub na bardzo ostrych zakretach wtacza sie
funkcja doswietlania zakretéw.

o Jezeli kierownica jest skrecona lub wtaczo-
ny zostat kierunkowskaz, stopniowo wtacza
sie odpowiednie $wiatto przeciwmgielne. Po
przejechaniu zakretu funkcja doswietlania
zakretdw jest stopniowo wytaczana.

* Wiaczenie biegu wstecznego powoduje
wiaczenie obydwu $wiatet przeciwmgielnych
w tym samym czasie.

Swiatta do jazdy dziennej

Swiatta do jazdy dziennej moga zwiekszyé
widoczno$¢ pojazdu podczas jazdy w dzien i
wiaczaja sie automatycznie po wtaczeniu za-
ptonu (w przypadku wykrycia $wiatta dzien-
nego).

Sygnaty dzwiekowe informujace kierowce
o niewytaczeniu swiatet

Jesli zapton nie jest wkaczony i otwarte sa
drzwi kierowcy, pojawia sie ostrzezenie
dzwiekowe - przypomnienie o koniecznosci

wytaczenia $wiatet - w nastepujacych oko-
liczno$ciach:

o Gdy wtaczone jest $wiatto postojowe
»> strona 113.

o Gdy lampka e lub (f sa whaczone.

Jedli odwietlenie zewnetrzne jest wkaczone
(funkcja ,,Coming Home"), po opuszczeniu
pojazdu nie zostanie wyemitowany sygnat
dzwiekowy ostrzegajacy o wtaczeniu $wiatet.

A UWAGA

Niedostateczne oswietlenie drogi w warun-
kach, gdzie inni uzytkownicy nie widza zbyt
dobrze pojazdu lub wcale nie sa w stanie go
dostrzec, moze byé przyczyna wypadkéw.

© Funkcja automatycznych s$wiatet mijania

( AUT0) wtacza $wiatta mijania jedynie wtedy,
gdy zmieniaja sie warunki o$wietleniowe, a
nie, na przyktad, w przypadku wystapienia
mgty.

A UWAGA

Swiatta pozycyjne ani éwiatta do jazdy
dziennej nie sa wystarczajaco jasne do os-
wietlenia drogi przed pojazdem ani nie za-
pewniaja widocznosci samochodu przez in-
nych uzytkownikéw drogi.

* W warunkach deszczu lub niedostatecz-
nej widocznosci nalezy zawsze wtaczaé
$wiatta mijania.




* Nie nalezy jezdzi¢ z wkaczonymi swiatta-
mi do jazdy dziennej, jesli droga jest niedo-
statecznie o$wietlona ze wzgledu na wa-
runki atmosferyczne lub $wietine.

A UWAGA

Zbyt wysoko ustawione $wiatta w potacze-
niu z niewtasciwym uzywaniem swiatet dro-
gowych moga oslepiaé innych uzytkowni-
kéw drég lub im przeszkadzaé. Moze to do-
prowadzi¢ do powaznego wypadku.

* Nalezy sie upewni¢, ze reflektory gtéwne
sa zawsze prawidtowo ustawione.

© Nalezy przestrzegad przepiséw dotycza-
cych swiatet obowiazujacych w danym kra-
ju.

o Swiatta mijania dziataja tylko przy wia-
czonej stacyjce. Swiatta pozycyjne wtaczaja
sie automatycznie po wytaczeniu stacyjki.

e Tylne $wiatto przeciwmgielne jest silne
imoze oslepia¢ kierowcéw jadacych z tytu.
Nalezy go uzywa¢ tylko przy bardzo ztej wi-
docznosci.

o Gdy $wiatta sa wytaczone lub znajduja sie
w pozycji AUT lub »e, a $wiatta przeciw-
mgielne sa aktywne, $wiatta mijania réw-
niez zostang wtaczane niezaleznie od tego,
jak jasno jest na zewnatrz.

Dzwignia kierunkowskazéw i
Swiatet drogowych

BK1-0017
Rys. 82 Dzwignia kierunkowskazéw i Swia-
tet drogowych (w zaleznos$ci od wersji).

Ustawi¢ przetacznik w wymaganym potoze-
niu:

@ Prawy kierunkowskaz lub prawe $wiatto
postojowe (przy wytaczonym zaptonie).

@ Lewy kierunkowskaz lub lewe $wiatto po-
stojowe (przy wytaczonym zaptonie).

(3 Wiaczanie éwiatet drogowych. Lampka
kontrolna =D zapala sie na tablicy przy-
rzadéw.

(&) Migacz reflektoréw wiacza sie po pociag-
nieciu dzwigni. Lampka kontrolna 2D za-
pala sie na tablicy przyrzaddw.

Aby wytaczyé funkcje, nalezy przesunaé
dzwignie w potozenie spoczynkowe.

Kierunkowskazy w trybie Komfort

Aby uruchomié te funkcje, nalezy przy wta-
czonym zaptonie umiescié przetacznik

w skrajnym potozeniu gérnym lub dolnym,
a nastepnie puscié. Kierunkowskaz mignie
wtedy trzykrotnie.

Aby wczesniej wytaczyé kierunkowskaz w try-
bie Komfort, szybko przesunaé dzwignie w
przeciwnym kierunku do wyczucia oporu i
zwolnié ja.

Kierunkowskazy w trybie Komfort mozna
wiaczad i wytaczaé w systemie Infotainment
w menu ustawien pojazdudys strona 31.

Swiatto postojowe <

Swiatta postojowe dziataja tylko przy wiaczo-
nej stacyjce. Przy wtaczonych $wiattach po-
stojowych po otwarciu drzwi kierowcy rozle-
ga sie ostrzegawczy sygnat dzwiekowy.

* Wytaczyé zapton.

o Przesunaé dzwignie kierunkowskazéw do
gory lub na dét.

Gdy wtaczone jest $wiatto postojowe, po od-
powiedniej stronie pojazdu pali sie $wiatto
postojowe przednie oraz $wiatto tylne.

Swiatta postojowe po obu stronach pojaz-
du

* Wytaczyé zapton. »
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* Nacisna¢ przycisk - MODE , aby dokonad
wyboru e,

e Zaryglowaé pojazd od zewnatrz.

Przy czym zapalaja sie tylko $wiatta boczne
obu reflektoréw oraz dodatkowo zapalaja sie
czesciowo $wiatta tylne.

Automatyczne wytaczanie $wiatet pozy-
cyjnych lub postojowych

Jedli pojazd wykryje niski poziom natadowa-
nia akumulatora 12 V, wytacza $wiatta pozy-
cyjne lub postojowe, ale dopiero po 2 godzi-
nach dziatania, aby nadal mozna byto wia-
czy¢ uktad napedowy.

Jezeli poziom natadowania akumulatora jest
niewystarczajacy, aby $wiatto pozycyjne lub
postojowe pozostawato wtaczone przez 2
godziny, akumulator 12 V moze roztadowad
sie do tego stopnia, ze wtaczenie uktadu na-
pedowego bedzie niemozliwe.

A UWAGA

Niewtasciwe uzywanie kierunkowskazéw,
ich nieuzywanie, badz tez zapomnienie

o ich wytaczeniu moze by¢ mylace dlain-
nych uzytkownikéw drég. Moze to doprowa-
dzi¢ do powaznego wypadku.

* Nalezy zawsze sygnalizowa¢ kierunkow-
skazem, wtaczonym z odpowiednim wy-
przedzeniem, kazdy zamiar zmiany pasa,
wyprzedzania lub skretu.

* Po zakonczeniu manewru zmiany pasa,
wyprzedzania lub skretu nalezy wytaczyé
kierunkowskaz.

A UWAGA

Niewtasciwe uzywanie $wiatet drogowych
moze by¢ przyczyna wypadkéw i powaznych
obrazen, jesli ich blask oslepi lub rozproszy
innych kierowcdw.

o Jezeli kierowca wytaczy zapton bez wyta-
czenia kierunkowskazéw, po otwarciu drzwi
kierowcy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Ma to na celu przypomnienie kierowcy, aby
wytaczyé kierunkowskaz, o ile nie chce on
pozostawi¢ wtaczonego $wiatta postojowe-
go.

e Jezeliuruchomiono jeden kierunkowskaz
w trybie Komfort (trzy migniecia) i zaraz
potem drugi, pierwszy przestaje miga¢, zas
drugi mignie tylko raz.

e Kierunkowskazy dziataja tylko przy wta-
czonym zaptonie. Swiatta awaryjne dziataja
réwniez przy wytaczonym zaptonie.

o Swiatta drogowe mozna wtaczy¢ dopiero,
gdy wtaczone sa juz $wiatta mijania.

e W chtodnych i wilgotnych warunkach po-
godowych reflektory gtéwne, tylne klosze

i kierunkowskazy moga chwilowo zaparo-
wad. Jest to zjawisko normalne i w zaden

sposdb nie ma wptywu na zywotno$é ukta-
du $wiatet samochodu.

o Swiatta postojowe nie wtacza sie automa-
tycznie po wytaczeniu zaptonu, jesli wia-
czony jest lewy lub prawy kierunkowskaz.

Asystent swiatet drogowych
(Light Assist)

Asystent $wiatet drogowych automatycznie
zapobiega o$lepianiu kierowcéw nadjezdza-
jacych z przeciwka lub poruszajacych sie

z przodu na tym samym pasie. Ponadto,
asystent $wiatet drogowych wykrywa obszary
o$wietlone i wytgcza $wiatta drogowe pod-
czas, na przyktad, przejazdu przez obszar
zabudowany.

W ramach swoich ograniczen system auto-
matycznie wtacza lub wytacza $wiatta drogo-
we w zaleznosci od warunkdw otoczenia i ru-
chu drogowego, a takze predkosci »» A\

Wtaczanie asystenta $wiatet drogowych
®

o Wiaczyé zapton i wybrad tryb AUTO na pa-
nelu $wiatet»> rys. 81.

® Z pozycji wyjéciowej nacisnaé dzwignie kie-
runkowskazéw i $wiatet drogowych do przo-
duy»rys. 82 3



Gdy asystent $wiatet drogowych jest wtaczo-
ny, wtacza sie lampka kontrolna £® na ekra-
nie zestawu wskaznikéw. Gdy wtaczone sa
$wiatta drogowe, wtacza sie niebieska lamp-
ka kontrolna $wiatet drogowych £® na zesta-
wie wskaznikdéw.

Wytaczanie asystenta $wiatet drogowych
®

e Odtaczyé tryb AUT0 na panelu $wiatet
»>rys. 81.

o ROWNIEZ: przy whaczonym asystencie
$wiatet drogowych pociagnad dzwignie kie-
runkowskazéw i $wiatet drogowych do przo-
du» rys. 82 (&).

o LUB: przy wtaczonym asystencie $wiatet
drogowych ale niewtaczonych $wiattach
nacisna¢ dzwignie kierunkowskazéw i $wiatet
drogowych do przodu, aby recznie whaczyé
$wiatta drogowe. W razie potrzeby pociag-
naé do tytu dzwignie kierunkowskazéw

i $wiatet drogowych, aby recznie wytaczyé
$wiatta drogowe.

© LUB: wytaczy¢ zapton.

Ograniczenia systemu

W nastepujacych przypadkach $wiatta dro-
gowe trzeba wytaczyé recznie, poniewaz
asystent nie wytaczy ich na czas lub w ogdle
nie wytaczy:

o Na drogach stabo o$wietlonych, z bardzo
odblaskowymi znakami

o Jezeli uzytkownicy drogi nie sa dostatecz-
nie dobrze o$wietleni, np. piesi lub rowerzys-
ci.

® Na ostrych zakretach, gdzie cze$ciowo nie
widaé pojazdéw nadjezdzajacych z przeciw-
ka, na stromych podjazdach lub nachyle-
niach.

¢ Na drogach, gdzie pojazdy nadjezdzajace
z przeciwka sa odgrodzone barierg w pasie
rozdziatu, a kierowca widzi je ponad bariera,
np. kierowcy ciezaréwek.

e W warunkach mgty, $niegu lub ulewnego
deszczu

e Podczas burzy piaskowej lub pytu w powie-
trzu

* W razie uszkodzenia szyby w polu widzenia
kamery.

* W razie zaparowania pola widzenia kamery
lub zastoniecia naklejka, $niegiem lub lodem.

o Jedli kamera jest uszkodzona lub odciete
zostato jej zasilanie.

A\ UWAGA

Udogodnienia, jakie niesie ze soba asystent
$wiatet drogowych, nie powinny zachecaé
kierowcy do podejmowania ryzyka. System
nie zastapi uwagi kierowcy.

* To kierowca sprawuje przez caty czas
kontrole nad $wiattami drogowymi i regulu-
je je w zaleznosci od $wiatta, widocznosci

i warunkéw na drodze.

o Asystent swiatet drogowych moze nie
rozpoznawac wszystkich sytuacji na drodze
i posiada swoje ograniczenia w pewnych
okolicznosciach.

* Zamglone pole widzenia kamery, a takze
zabrudzony, zastoniety lub uszkodzony
obiektyw moga mieé wptyw na dziatanie
asystenta swiatet drogowych. Dotyczy to
réwniez sytuacji, w ktérej dokonano zmian
w systemie swiatet samochodu, montujac,
na przyktad, dodatkowe reflektory.

® OSTROZNIE

Aby uniknaé zaktécenia pracy systemu na-
lezy:

o Regularnie czyscié¢ pole widzenia kamery,
usuwajac sniegildd.

o Nie zakrywaé niczym pola widzenia ka-
mery.

e Sprawdzaé, czy w polu widzenia kamery
nie wystepuja uszkodzenia przedniej szyby.

e Sygnat $wietlny mozna w kazdej chwili
wiaczyé lub wytaczyé recznie za pomoca
dzwigni przetacznika kierunkowskazéw

i $wiatet drogowych» strona 113.

e Jezeli w obszarze dziatania kamery znaj-
duja sie przedmioty emitujace $wiatto, np.
ekran przenos$nej nawigacji, to moze mieé
to wptyw na dziatanie asystenta $wiatet
drogowych.
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,Funkcja Coming home“i,Lea-
ving home* (o$wietlenie skiero-
wane na zewnatrz)

Funkcje ,Coming Home*“ i ,Leaving ho-
me* o$wietlaja bezposrednie otoczenie po-
jazdu przy wsiadaniu i wysiadaniu w ciem-
nosci.

To o$wietlenie jest automatycznie kontrolo-
wane przez czujnik $wiatta.

Wtaczanie oswietlenia w trybie funkcji
,Coming home*

o Odblokowa¢ pojazd (jesli funkcja automa-
tycznych $wiatet mijania AUT0 jest wiaczona, a
czujnik $wiatta wykrywa ciemno$é).

Wytaczanie oswietlenia w trybie funkcji
,Coming home*

¢ Dochodzi do automatycznego wytaczenia
po uptywie czasu opdznionego wytaczenia
$wiatet.

o LUB: zaryglowa¢ pojazd.

® LUB: nacisna¢ whacznik $wiatet tyle razy, ile
potrzeba, az zestaw wskaznikdéw wyswietli
ustawienie OFF.

® LUB: wtaczyé zapton.

Wiaczanie oswietlenia w trybie funkcji
,Leaving home*

* Wytaczyé zapton.

Oéwietlenie w trybie funkgji ,Leaving ho-
me*“ zostanie wiaczone, jeéli dojdzie do wta-
czenia automatycznego sterowania reflekto-
rami AUTO, a czujnik $wiatta wykryje ciem-
nosé.

Odliczanie czasu opéznienia wytaczenia
$wiatet rozpoczyna sie po zamknieciu ostat-
nich drzwi lub klapy bagaznika pojazdu.

Wytaczanie oswietlenia w trybie funkcji
,Leaving home*

* Wyltacza sie automatycznie po uptywie us-
tawionego czasu opdznienia wytaczenia
$wiatet.

* ROWNIEZ: wytacza sie automatycznie, jesli
30 sekund po wtaczeniu funkcji drzwi pojaz-
du lub pokrywa bagaznika sa nadal otwarte.

o LUB: nacisna¢ wtacznik $wiatet tyle razy, ile
potrzeba, az zestaw wskaznikéw wyswietli
ustawienie OFF.

o LUB: wtaczy¢ zapton.

Funkcje ,Coming Home*i,Leaving ho-
me* - ustawienia

Czas trwania opdznienia wytaczenia $wiatet
mozna ustawi¢ w menu ustawier pojazdu
systemu Infotainment, gdzie mozna réwniez
wiaczad i wytaczad funkcje»» strona 31.

W zalezno$ci od wyposazenia zachowanie
oéwietlenia zewnetrznego mozna regulowaé

w systemie Infotainment w ustawieniach po-
jazdu.

W menuUstawienia s$wiatetl w trybie
Komfort mozna wybraé pomiedzy dwoma
nastepujacymi wariantami:

* Klasyczne oswietlenie wejsciowe i
wyjsciowe: Kierunkowskazy i reflektory be-
da sie wtaczad i wytaczad jednoczednie.

* Dynamiczne osSwietlenie wejsSciowe i
wyjsciowe: Kierunkowskazy, reflektory i
zespoty tylnych $wiatet beda sie wiaczad i
wytaczaé dynamicznie oraz, w stosownych
przypadkach, z animacja.

Dynamiczna regulacja zasiegu re-
flektoréw

Zasieg jest korygowany automatycznie na
podstawie stanu obciazenia pojazdu w mo-
mencie wtaczenia reflektoréw.

A UWAGA

Jesli dynamiczna regulacja zasiegu $wiatet
zawiedzie lub nie dziata prawidtowo, re-
flektory moga oslepiaé i rozpraszaé innych
uzytkownikéw drogi. Moze to doprowadzié¢
do wypadku i powaznych obrazen.

* Niezwlocznie udaé sie do specjalistycz-
nego warsztatu i zleci¢ sprawdzenie uktadu
regulacji zasiegu $wiatet.




Oswietlenie wnetrza

Podswietlenie zestawu wskazni-
kéw i kontrolek

Intensywnos¢ podswietlenia zestawu wskaz-
nikéw i kontrolek, jak réwniez podstawowe
natezenie o$wietlenia wyswietlacza Head-
up-Display, mozna ustawi¢ w menu ustawien
pojazdu systemu Infotainment»» strona 31.

Skonfigurowana intensywno$¢ automatycz-
nie dostosowuje sie w zaleznosci od tego, jak
jasno jest w pojezdzie.

Gdy funkcja automatycznych $wiatet mijania
AUTO jest wiaczona, czujnik automatycznie
wiacza lub wytacza $wiatta mijania, a takze
podéwietlenie zestawu wskaznikéw i kontro-
lek w zaleznoéci od tego, jak jasno jest w po-
jezdzie.

Oswietlenie wnetrza i $wiatto do
czytania

B5C-0008

Rys. 83 Widok szczegdtowy podsufitki:
przednie o$wietlenie kabiny.

Wiaczanie lub wytaczanie oswietlenia
wnetrza.

Wtaczenie przetacznika drzwiowego.
Oswietlenie wnetrza wtacza sie automa-
@ tycznie po odryglowaniu pojazdu, otwarciu
drzwilub odtaczeniu zaptonu.
OFF  <viatto gasnie w ciagu kilku sekund po za-
mknieciu wszystkich drzwi, zaryglowaniu
pojazdu lub waczeniu stacyjki.

Swiatto do czytania

Swiatto do czytania wtacza sie dotykowo,
kazde indywidualnie poprzez dotkniecie od-

powiedniego obszaru $rodkowego. Nateze-
nie $wiatta reguluje sie poprzez site nacisku.

Jezeli maja whaczyé sie oba $wiatta jedno-
czes$nie, nalezy nacisnaé symbol 7%
»> rys. 83.

Oswietlenie bagaznika

Przy unoszeniu lub opuszczaniu klapy bagaz-
nika oéwietlenie bagaznika wtacza sie lub wy-
tacza.

Oswietlenie przestrzeni na stopy

Oswietlenie przestrzeni na stopy pod deska
rozdzielcza (po stronie kierowcy i pasazera

z przodu) zapala sie wraz z otwarciem drzwi

i przygasa podczas jazdy. Ustawienie nateze-
nia mozna zmieni¢ w menu systemu Infotain-
ment (1) > Wnetrze > Oswietlenie»> stro-
na3l).

Swiatta do czytania gasna w momencie za-
ryglowania samochodu lub w kilka minut po
wytaczeniu zaptonu. Zapobiega to roztado-
waniu akumulatora.
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l Podswietlenia wnetrza

16:01| :gflu: | AUTO: | 22.0°C ® 22.0°C

Oswietlenie ambiente

INDIVIDUAL

o

o

\ctive U Individual

@ ‘ } Rys. 84 Schemat: Pod$wietlenie wnetrza

Podswietlenie tta zapewnia o$wietlenie réz-
nych obszaréw wnetrza.

Pojazd posiada zdefiniowane wstepnie wer-
sje Podswietlenia tta» rys. 84 . Natezenie
tego o$wietlenia mozna regulowad za pomo-
ca przycisku funkcyjnego -9

Profile jazdy Pod$wietla wnetrze pojazdu
w zaleznosci od wybranego profilu jaz-
dy.

Individual Aby ustawié natezenie pod-
$wietlenia tta w kazdym obszarze oraz
zmienié kolor w wersjach z podéwietle-
niem w panelu przednich drzwi.

Lampka sie nie s$wieci: Wytaczapod-
$wietlenie tta.



Widocznos¢

Wycieraczki przedniej i tyl-
nej szyby

| Obstuga wycieraczek

1x

Widocznosé

(@) Jednokrotne przetarcie szyby. Dtuz-
sze naci$niecie dzwigni przyspiesza wy-
cieranie.

(B Pociagnad dzwignie, aby wtaczyé au-
tomatyczne spryskiwacze/wycieraczki
szyby przedniej. System Climatronic
wiacza recyrkulacje powietrza na ok. 30
sekund, aby zapach ptynu do spryskiwa-
czy nie przedostat sie do wnetrza pojaz-
du.

(6) Wiacza przerywana prace wycieracz-
ki tylnej szyby. Wycieraczka dziata w od-

b

BK1-0018

Rys. 85 Obstuga wycieraczek przedniej
itylnej szyby.

Ustawié przetacznik w wymaganym potoze-

niu:

OFF (0 Wycieraczki wytaczone.

INT (@ Przerywane wycieranie szyby przed-
niej lub aktywacja czujnika deszczu.
Przerywane wycieranie szyby przedniej
zalezy od predkosci jazdy. Im wieksza
predko$é, tym czestsze wycieranie.

LOW (@ Wolne wycieranie.

HGH (3) Szybkie wycieranie.

stepach ok. 6 sekund.

l‘E (@) Weciéniecie i przytrzymanie dzwigni

powoduje wtaczenie automatycznego
spryskiwacza/wycieraczki tylnej szyby.
(® Sterowanie do regulacji odstepéw
pomiedzy przetarciami (pojazdy bez

czujnikdw deszczu i $wiatta) lub czutosci

czujnika deszczu.

A UWAGA

Jesli do ptynu do spryskiwaczy zostanie do-
dana niewystarczajaca ilo$¢ srodka zapo-
biegajacego zamarzaniu, moze on zamar-
znad na szybie i pogorszy¢ widocznosé.

* W niskich temperaturach nie nalezy uzy-
wac spryskiwaczy i wycieraczek zanim nie
ogrzeje sie szyby nawiewem. W przeciwnym
razie ptyn moze zamarzna¢ na szybie, ogra-
niczajac kierowcy widok drogi.

A UWAGA

Stosowanie zuzytych lub zabrudzonych piér
wycieraczek ogranicza widocznosé i zwiek-
sza ryzyko powaznych wypadkéw oraz ob-
razen.

* Pidra wycieraczek nalezy wymieniaé, gdy
sa w ztym stanie lub sa zuzyte i nie czyszcza
juz szyb w zadowalajacy sposéby»» stro-
na259.

® OSTROZNIE

Przed rozpoczeciem jazdy i przed wtacze-
niem zaptonu sprawdzi¢ nastepujace ele-
menty pidr wycieraczek i silnika wyciera-
czek, aby zapobiec uszkodzeniu szyby:

e Dzwignia wycieraczek znajduje sie w po-
tozeniu neutralnym.

e Usunieto lub oczyszczono $niegiléd z
pidr wycieraczek oraz szyb.

e Ostroznie odklejono wszystkie pidra wy-
cieraczek, ktére mogty przymarznaé od
szyby. Do tego celu CUPRA zaleca uzycie
odmrazacza.

® OSTROZNIE

Wycieraczek nie nalezy réwniez wtaczaé,
jesli szyba jest sucha. Uzywanie wyciera-

czek na sucho moze spowodowa¢ uszko-
dzenie szyby.

»
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* Po zatrzymaniu pojazdu, gdy wycieraczka
jest whaczona, wycieraczka przetacza sie na
tymczasowa prace z bezposrednio nizszym

poziomem wycierania.

o Jesli drzwi kierowcy lub pasazera zostana
otwarte podczas postoju pojazdu, wycie-
raczki powréca do pozycji wyjsciowej i zos-
tana wytaczone. Jeéli drzwi zostana za-
mkniete lub dzwignia wycieraczek zostanie
przesunieta w ciagu kilku sekund, wycie-
raczki wtacza sie ponownie.

* Zima pozycja serwisowa wycieraczek mo-
ze by¢é przydatna, aby utatwié uniesienie
wycieraczek z przedniej szyby, gdy pojazd
ma zostaé zaparkowany» strona 258.

Funkcje wycieraczek

Automatyczne wycieranie tylnej szyby

Wycieraczka tylnej szyby wtacza sie automa-
tycznie po wtaczeniu wycieraczki i wtaczeniu
biegu wstecznego. Automatyczne wtaczanie
wycieraczek tylnej szyby po wtaczeniu biegu
wstecznego mozna wtaczyd i wytaczyé w sys-
temie Infotainment w menu ustawien pojaz-
du»» strona 31.

Podgrzewane dysze spryskiwaczy przed-
niej szyby

Ogrzewanie powoduje rozmrazanie wszel-
kich zamarznietych dysz spryskiwaczy szyby
przedniej. Moc grzewcza jest automatycznie
dostosowywana do temperatury otoczenia
po whaczeniu zaptonu. Nagrzewnica rozmra-
za tylko dysze, ale nie odszrania gietkich
przewoddw, przez ktdre przeptywa ptyn do
spryskiwaczy.

Czujnik deszczu i $wiatta

BK1-0031

Rys. 86 Dzwignia wycieraczek: regulacja
czujnika deszczu

[B5c-0014]
Rys. 87 Powierzchnia aktywna czujnika de-
szczu

Czujnik deszczu reguluje czestotliwosé pracy
wycieraczek, dostosowujac ich dtugo$é do
sity opadéw »» A.

Popchnaé dzwignie do zadanego potozenia
»» rys. 86:
(© Czujnik deszczu jest wytaczony.

@ Czujnik deszczu jest wraczony; w razie
potrzeby nastepuje automatyczne wy-
cieranie.

(® Ustawianie wrazliwoéci czujnika deszczu.
— Ustawienie pokretta w prawo: duza

wrazliwo$é.
— Ustawienie pokretta w lewo: mata
wrazliwo$é.

Automatyczne wycieranie mozna wtaczyé
lub wytaczyé w menu ustawier pojazdu sys-
temu Infotainment > strona 31.



Widocznosé

Jedli automatyczne skanowanie jest wyta-
czone w systemie Infotainment, czas trwania
interwatdw jest ustawiony na statych pozio-
mach.

Nietypowe dziatanie czujnika deszczu i
Swiatta

Mozliwe przyczyny usterek i btednych odczy-
tow na wrazliwej powierzchni rys. 87 czuj-
nika deszczu obejmuja:

¢ Uszkodzone wycieraczki: cienka warstwa
wody na uszkodzonych piérach moze opé-
znié wiaczenie wycieraczek, skrécié przerwy
miedzy wytarciami lub spowodowac szybkie i
ciagte wycieranie.

* Owady: uderzenie owadéw moze spowo-
dowad uruchomienie wycieraczek.

* Sél na drodze: zima sél, ktéra posypywana
jest jezdnia, moze spowodowad bardzo dtu-
gie wycieranie niemal suchej szyby.

e Zabrudzenia: suchy pyt, wosk, powtoka na
szkle (efekt lotosu) lub élady detergentu (z
myjni samochodowej) moga zmniejszy¢é sku-
teczno$¢é czujnika deszczu lub spowolnié je-
go dziatanie, a nawet spowodowad brak
reakcji. Nalezy regularnie czy$cié¢ aktywna
powierzchnie czujnika deszczud rys. 87
(strzatka) i sprawdzad stan piér pod katem
uszkodzen.

* Peknieta szyba przednia: uderzenie ka-
mieniem w szybe spowoduje pojedynczy
cykl wycierania, jesli wtaczony byt czujnik de-

szczu. Nastepnie czujnik deszczu wykrywa
zmniejszenie aktywnego obszaru i przysto-
sowuje sie do niego. Reakcja czujnika de-

szczu bedzie zalezeé od rozmiaru uszkodze-

nia wywotanego uderzeniem kamienia.

A UWAGA

Czujnik deszczu moze nie wykryé wystar-
czajacejilosci deszczu, aby wtaczyé wycie-
raczki.

* W razie potrzeby, jesli woda na przedniej
szybie ogranicza widoczno$é, nalezy wta-
czyé wycieraczki recznie.

e Wycieraczka szyby przedniej bedzie

w miare mozliwosci Scieraé wszelkie zabru-
dzenia z szyby. Wycieraczka zatrzymuje sie
po napotkaniu przeszkody, ktéra blokuje jej
ruch. Nalezy wéwczas usunaé przeszkode

i whaczy¢ wycieraczki ponownie.

e W celu usuniecia wosku i powtok zaleca-
my srodek do czyszczenia szyb zawierajacy
alkohol.

o Nie nalezy naklejaé na szybe przednia na-
lepek, ktére mogtyby zastonié czujnik de-
szczu. Moze to spowodowaé nieprawidtowe
dziatanie czujnika.

l Rozwiazywanie probleméw

@ Zbyt niski poziom ptynu do spryskiwa-
czy

Lampka kontrolna zaswieci sie na z6tto. Na-
petnié zbiornik ptynu do spryskiwaczy przy
najblizszej okazji»» strona 280.

W Uszkodzona wycieraczka

Lampka kontrolna zaswieci sie na zétto.

Wycieraczka nie dziata.

o Wytaczyé zapton i wkaczyé go ponownie.

o Jezeli usterka nie znika, udaé sie do specja-
listycznego serwisu.

(€D Usterka czujnika deszczu i $wiatta

Lampka kontrolna zaswieci sie na z6tto.

Wycieraczka nie wtacza sie automatycznie w
przypadku deszczu, chociaz czujnik deszczu
i $wiatta jest aktywny.

o Wytaczyé zapton i whaczyé go ponownie.

o Jezeli usterka nie znika, udaé sie do specja-
listycznego serwisu.
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Lusterka

Ogdlne instrukcje bezpieczen-
stwa

Lusterka boczne i wewnetrzne pozwalaja
kierowcy obserwowad jadace z tytu pojazdy i
odpowiednio dostosowywaé swoje zachowa-
nie podczas jazdy.

Dla bezpiecznej jazdy wazne jest, aby kie-
rowca przed wyruszeniem w droge odpo-
wiednio wyregulowat lusterka boczne i wew-
netrzne.

Patrzac przez lusterka boczne i lusterko
wewnetrzne, nie mozna zobaczy¢ catego
obszaru za pojazdem i po jego bokach. Ob-
szary poza polem widzenia nazywane sa
martwym punktem. W martwym punkcie
moga znajdowad sie inni uzytkownicy drég i
rézne przedmioty.

A UWAGA

Regulacja lusterek bocznych i wewnetrz-
nych podczas jazdy moze rozpraszaé kie-
rowce. Moze to doprowadzi¢ do wypadku

i powaznych obrazen.

e Lusterka boczne i wewnetrzne mozna us-
tawiaé wytacznie podczas postoju pojazdu.
* Podczas parkowania, zmiany paséw, wy-

przedzania lub skrecania zawsze uwaznie
obserwowad otoczenie, poniewaz w mar-

twym punkcie moga znajdowac sie inni
uzytkownicy drogi lub przedmioty.

e Konieczne jest upewnienie sie, ze luster-
ka sa prawidtowo ustawione, a widocznosé
do tytu nie jest ograniczona przez 16d,
$nieg, pare lub inne przedmioty.

A\ UWAGA

Brak doktadnego oszacowania odlegtosci
do jadacych z tytu pojazdéw moze prowa-
dzié do powaznych wypadkdw i obrazen.

e Zakrzywione (wypukte lub asferyczne)
lusterka zwiekszaja pole widzenia, a znaj-
dujace sie w nich obiekty wydaja sie mniej-
sze i bardziej oddalone.

e Zakrzywione lusterka nie pozwalaja na
precyzyjne obliczenie odlegtosci do jada-
cych z tytu pojazddw, wiec korzystanie z
nich przy zmianie pasa moze doprowadzi¢
do powaznych wypadkéw i obrazen.

o Jedli to mozliwe, uzywaé lusterka wew-
netrznego, aby precyzyjnie obliczyé odleg-
toéé do jadacych z tytu pojazdéw lub innych
obiektéw.

* Nalezy koniecznie upewnic sie, ze wi-
doczno$é tylna jest wystarczajaca.

A\ UWAGA

W automatycznych lusterkach zapobiega-
jacych oslepianiu znajduje sie elektrolit,
ktéry moze wyciekaé w przypadku peknie-
cia lusterka.

* W przypadku wycieku elektrolit moze
podrazniaé skére, oczy i drogi oddechowe,
szczegélnie u 0séb z astma lub podobnymi
schorzeniami. Natychmiast zapewni¢ sobie
dostateczna iloéé $wiezego powietrza i wyj-
$¢ z pojazdu, a jesli nie jest to mozliwe,
opuscié wszystkie szyby i otworzyé drzwi.

* W przypadku kontaktu ptynu elektrolito-
wego ze skéra lub oczami natychmiast
przeptukaé dana cze$é ciata duzailoscia
wody przez co najmniej 15 minut i uzyskaé
pomoc lekarska.

* W przypadku kontaktu ptynu z obuwiem
lub odzieza nalezy natychmiast ptuka¢ du-
23 ilo$cia wody przez co najmniej 15 minut.
Dok#adnie wyczysci¢ przed ponownym uzy-
ciem.

* W razie potkniecia ptynu elektrolitowego
natychmiast ptukaé usta duza iloscia wody
przez co najmniej 15 minut. Nie prowoko-
waé wymiotéw, o ile lekarz nie zaleci ina-
czej. Natychmiast zasiegnaé porady lekar-
skiej.

® OSTROZNIE

W przypadku pekniecia automatycznego
lusterka zapobiegajacego oslepianiu moze
doj$¢ do wycieku elektrolitu. Elektrolit mo-
ze uszkodzié powierzchnie z tworzyw
sztucznych. Dlatego nalezy go jak najszyb-
ciej wyczysci¢ wilgotna gabka lub podob-
nym $rodkiem.




Widocznosé

| Lusterko wewnetrzne

Lusterko wsteczne $éciemniane automa-
tycznie

Po wiaczeniu zaptonu czujniki w lusterku
mierza $wiatto padajace nanie ztytuiz
przodu.

Lusterko wewnetrzne automatycznie $ciem-
nia sie na podstawie zmierzonych warto$ci.

Jedli $wiatto padajace na czujniki jest bloko-
wane lub przerywane, np. przez rolete prze-
ciwstoneczna lub wiszace przedmioty, auto-
matyczne lusterko wewnetrzne moze nie
dziataé lub dziataé nieprawidtowo. Réwniez
korzystanie z przenoénych urzadzen nawiga-
cyjnych przymocowanych do przedniej szyby
lub w poblizu automatycznego lusterka wew-
netrznego zapobiegajacego oslepianiu moze
wptywaé na dziatanie czujnikdw »» A.

W niektérych sytuacjach, np. po wtaczeniu
biegu wstecznego, funkcja automatycznej
ochrony przed oélepianiem zostaje wytacza-
na.

A UWAGA

Swiatto z ekranéw przenoénych urzadzer
nawigacyjnych moze spowodowadé niepra-
widtowe dziatanie automatycznego luster-

1 Regulacja w pojazdach z kierownica po prawej
stronie odbywa sie na zasadzie symetrycznosci.

ka wewnetrznego zapobiegajacego osle-
pianiu i moze byé przyczyna powaznych wy-
padkdw i obrazen.

¢ Nieprawidtowe dziatanie funkcji automa-
tycznej ochrony przed o$lepianiem moze
skutkowaé brakiem mozliwosci wykorzysta-
nia lusterka wewnetrznego do precyzyjne-
go obliczenia odlegtosci do jadacych z tytu
pojazddw lub innych obiektéw.

Regulacja bocznych lusterek

BK1-0032

Rys. 88 Widok szczegbtowy drzwi kierow-
cy: sterowanie lusterkiem bocznym.

Ustawié przetacznik w odpowiednim potoze-
niu. Zapala sie symbol:

I. / R Przesuniecie dzwigni do zadanego po-
tozenia powoduje regulacje lusterek po
stronie kierowcy (L, po lewej) i pasazera
(R, po prawej) w wybranym kierunku.

Witacza sie ogrzewanie lusterek bocz-
nych. Ogrzewanie dziata tylko wtedy,
gdy temperatura otoczenia jest nizsza
niz + 20°C i poczatkowo przy petnej mo-
cy. Po ok. 2 minutach ciepto dostoso-
wuje sie do temperatury otoczenia.

Gr

Sktadanie lusterek bocznych »» A\.

0 Lusterka bocznego nie mozna regulo-
waé, a wszystkie funkcje sa wytaczone.

Aktywacja funkcji lusterka bocznego

Nastepujace funkcje lusterka bocznego
mozna wtaczy¢ lub wytaczyé w menu Usta-
wienia pojazdu systemu Infotainment

»> strona 31.

Zsynchronizowana regulacja lusterek zew-
netrznych

Zsynchronizowane ustawienie lusterka po-
woduje, iz jednoczeénie z lewym lusterkiem
regulowane jest prawe lusterko boczne.

» Ustawi¢ element sterujacy w potozeniulV. »
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e Ustawianie lewego elektrycznego lusterka
bocznego. Jednoczesnie wyregulowane zos-
tanie (zsynchronizowane) prawe lusterko
zewnetrzne.

* W razie potrzeby skorygowaé ustawienie
prawego lusterka: obrécié element kontrolny
do pozycjiRY.

Sktadanie lusterek bocznych przy ryglowa-
niu pojazdu

Kiedy pojazd zostaje zaryglowany lub odry-
glowany z zewnatrz, lusterka boczne moga
by¢ sktadane lub rozktadane automatycznie
w zaleznosci od wyposazenia. W tym celu
pokretto musi pozostawaé w pozycji @, L, R,
lub 0.

Jedli pokretto elektrycznych lusterek bocz-
nych znajduje sie w potozeniu &3, lusterka
boczne pozostana ztozone.

Zapisywanie i wtaczanie ustawienia luster-
ka bocznego po stronie pasazera do cofa-
nia

e Odblokowaé pojazd kluczykiem, do ktére-
go chce sie przypisaé ustawienie.

* Wiaczyé bieg wsteczny.

o Ustawi¢ prawe lusterko boczne tak, by do-
brze widzieé, na przyktad kraweznik.

1 Regulacja w pojazdach z kierownica po prawej
stronie odbywa sie na zasadzie symetrycznosci.

o Ustawi¢ dZwignie w potozeniu biegu jato-
wego.

* Wytaczyé zapton.

e Ustawiona pozycja lusterka zostaje zapisa-
naiprzypisana do przycisku.

Aktywacja ustawienia lusterka bocznego
po stronie pasazera do cofania

e Obrécié pokretto sterowania lusterkiem
bocznym do potozenia RY.

e Wiaczyé bieg wsteczny przy wtaczonym
zaptonie. Prawe, boczne lusterko wsteczne
przesunie sie do zapisanej pozycji.

Lusterko boczne po stronie pasazera opusz-
cza zapisane potozenie cofania, gdy pojazd
porusza sie z predkoscia wieksza niz ok. 15
km/h lub jesli dzwignia zostanie przekrecona
z potozenia R do innej pozycji.

A UWAGA

Sktadanie i rozktadanie lusterek bocznych
powinno odbywa¢ sie z nalezyta ostroznos-
cia w celu unikniecia obrazen.

e Lusterka mozna sktada¢ i rozktadaé, jesli
w ich polu dziatania nie znajduja sie zadne
osoby.

¢ Manipulujac przy lusterku, nalezy uwa-
zaé, by palce nie dostaty sie pomiedzy lus-
terko i jego ramke.

® OSTROZNIE

® Przed myciem samochodu w myjni auto-
matycznej ztozyé lusterka boczne, aby za-
pobiec ich uszkodzeniu.

o Lusterka boczne sktadane elektrycznie
moga by¢ obstugiwane wytacznie elek-
trycznie, a nie recznie, co moze spowodo-
waé uszkodzenie ich napedu elektryczne-
go.

# Informacja dotyczaca srodowiska

Nie pozostawia¢ wtaczonego ogrzewania
lusterka zewnetrznego dtuzej niz to ko-

nieczne. W innych przypadkach prowadzi
to do niepotrzebnego zuzywania energii.

W razie awarii elektrycznej regulacji luste-
rek mozna je ustawié przyciskajac zew-
netrzna krawedz zwierciadta.



Widocznosé

Ostony przeciwstoneczne

| roleta przeciwstoneczna

/A UWAGA

Opuszczone rolety przeciwstoneczne moga
ograniczaé widoczno$é.

 Rolety i ostony przeciwstoneczne, jesli
nie sa opuszczone, powinny znajdowac sie
w swojej obudowie lub w uchwycie.

B5C-0062

Rys. 89 Ostona przeciwstoneczna

Mozliwosci regulacji oston przeciwsto-
necznych kierowcy i pasazera

e Opuscié ostone przeciwstoneczna na
przednia szybe.

* Ostone mozna wyja¢ z uchwytu i obrécié
w kierunku drzwi»»» rys. 89 @).

® Przekrecenie ostony w kierunku drzwi,
wzdtuznie do tytu.

Po wewnetrznej stronie ostony przeciwsto-
necznej znajduje sie lusterko do makijazu
wyposazone w ostone. Po odsunieciu klapki
(2) whacza sie $wiatto.

Swiatetko gaénie w momencie zasuniecia
klapki lusterka lub podniesienia z powrotem
ostony przeciwstonecznej.

Swiatto nad ostona przeciwstoneczna gas-
nie automatycznie po kilku minutach w ok-
reslonych warunkach. Zapobiega to rozta-

dowaniu akumulatora.

Roleta przeciwstoneczna prze-
szklonego dachu

Rys. 90 W podsufitce: przycisk funkcyjny
do obstugi rolety przeciwstonecznej.

Elektryczna roleta przeciwstoneczna dziata
przy wtaczonym zaptonie i moze by¢ zasu-

wana i odsuwana za pomoca przycisku funk-
cyjnego w podsufitce lub w ustawieniach po-
jazdu w systemie Infotainment.

Otwieranie i zamykanie rolety przeciwsto-
necznej

o Dziatanie automatyczne: przesunaé pal-
cem wzdtuz przycisku funkcyjnego do przo-
du (odsuwanie) lub do tytu (zasuwanie)

»> rys. 90. Nacisniecie przycisku zatrzymuje
funkcje automatyczna.

® Dziatanie reczne: przesuna¢ palcem
wzdtuz przycisku funkcyjnego do przodu
(odsuwanie) lub do tytu (zasuwanie) i przy-
trzymadé, az roleta zostanie ustawiona w za-
danym potozeniu.

Funkcja rolety przeciwstonecznej zapo-
biegajaca przytrzasnieciu

Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu moze
zmniejszyé ryzyko obrazer przy zasuwaniu
rolety przeciwstonecznej »» /A\. Jezeliroleta
napotka na opér lub przeszkode przy zasu-
waniu, natychmiast odsunie sie ponownie.

* Nalezy wéwczas sprawdzié, dlaczego roleta
nie moze sie zasunad.

* Podjac kolejna prébe zasuniecia rolety.

e Jesliroleta nadal nie moze zostaé zasunie-
ta z powodu przeszkody lub oporu, zostanie
natychmiast odsunieta. Po odsunieciu moz-
naja zasuna¢ na krétki czas bez funkcji za-
bezpieczenia przed przytrzasnieciem.

»
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o Jezeliroleta nadal nie moze sie zasunaé,
mozna ja zasunaé bez funkcji zapobiegajacej
przytrzasnieciu.

Zasuwanie rolety przeciwstonecznej z wy-
taczona funkcja zapobiegajaca przytrzas-
nieciu

e Podja¢ kolejna prébe zasuniecia rolety.

o Jeslinadal nie mozna jej zasunaé, w ciagu 5
sekund przesunaé przycisk funkcyjny do tytu,
nie zwalniajgc go»» rys. 90, dopdki roleta
catkowicie sie zasunie. Roleta zasunie si¢
bez funkcji zapobiegajacej przytrzasnie-
ciu!

o Jeslinadal nie mozna zasunaé rolety, udaé
sie do specjalistycznego warsztatu.

Jedli przycisk funkcyjny zostanie zwolniony
podczas zasuwania, roleta odsunie sie auto-
matycznie.

Przycisk dziata nietypowo

Wilgoé, brud, ttuszcz itp. moga ograniczaé
dziatanie przyciskéw. Upewnié sie, ze przyci-
skisa zawsze czyste i suche.

A UWAGA

Zasuwanie rolety przeciwstonecznej z wy-
taczona funkcja zapobiegajaca przytrzas-
nieciu moze spowodowaé powazne obraze-
nia.

e Zasuwanie rolety wymaga bezwzglednej
ostroznosci.

* Nie pozwolié, by ktokolwiek przebywat w
obszarze ruchu rolety, szczegélnie podczas
jej zasuwania bez funkcji zapobiegajacej
przytrzasnieciu.

o Funkcja zapobiegajaca przytrzasnieciu
nie chroni palcéw ani innych czesci ciata
przed przycisnieciem do ramy dachu i od-
niesieniem obrazen.




Klimatyzacja

Klimatyzacja

Ogrzewanie, wentylacja,
klimatyzacja

| Wprowadzenie

2-strefowy system Climatronic ogrzewa,
wentyluje, chtodzii osusza wnetrze pojazdu,
dzielac je na dwa oddzielne obszary klimaty-
zacji.

Klimatyzacje mozna wtaczy¢ na kilka sposo-
béw:

* Nacisna¢ <@ w menu klimatyzacji»»» stro-
na130.

o LUB: Nacisna¢ & w menu klimatyzacji
»» strona 130 lub na lampce kontrolnej
»> strona 111.

o LUB: Zmieni¢ docelowa temperature.

Optymalna wydajnoé¢ klimatyzacji uzyskuje
sie, gdy wnetrze pojazdu jest zamkniete. Jesli
we wnetrzu gromadzi sie duzo ciepta, wenty-
lacja moze przyspieszy¢ proces chtodzenia.

Niektére funkcje i zaktadki menu zalezag od
wersji wyposazenia.

Obstuga klimatyzacji za pomoca sterowa-
nia glosowego

W zalezno$ci od wyposazenia niektérymi
funkcjami klimatyzacji mozna sterowaé za
pomoca polecen gtosowych»» strona 228.

Funkcja rozpoznawania pasazeréw

Aby zmniejszy¢ zuzycie energii przez pojazd,
funkcja rozpoznawania pasazerdw z przodu
lub z tytu wytacza klimatyzacje w tych obsza-
rach, jesli nie wykryje sie zajetych miejsc.

Gdy uktad napedowy jest wkaczony, pojazd
rozpoznaje, czy w pojezdzie znajduje sie
osoba z zapietym pasem bezpieczenstwa.

Wytaczenie klimatyzacji jest oznaczone na-
stepujaco:

® Przedni obszar pasazera: na ustawieniu
temperatury pasazera z przodu, ktéra bedzie
wyséwietlata informacje ECO zamiast wybranej
temperatury.

Funkcja wyswietlania procentowej wydaj-
nosci klimatyzacji

Wskazuje w formie procentowej, jak dtugo
zajmie osiggniecie komfortowej temperatu-
ry.

Po jej osiagnieciu na ekranie wyswietli sie
warto$¢ 100%. Jeden ze wskaznikéw znajdu-
je sie w strefie kierowcy, a drugi w strefie pa-
sazera.

Filtr przeciwpytowy i przeciwpytkowy

Filtr przeciwpytowy i przeciwpytkowy wypo-
sazony w kasete z aktywnym weglem stuzy
jako bariera dla zanieczyszczen, ktére w ten
sposéb nie dostaja sie do $rodka pojazdu.

Filtr ten nalezy wymienia¢ regularnie, aby nie
zaktécié pracy klimatyzacji.

Jeslifiltr przedwcze$nie utraci swoje wtasci-
wosci z powodu uzytkowania pojazdu w ob-
szarach o duzym stezeniu zanieczyszczen
w powietrzu, nalezy go wymieniaé czesciej
niz to przewidziano w Planie Serwisowym.

A UWAGA

Zmniejszona widocznos¢ przez szyby
zwieksza ryzyko powaznych wypadkéw.

® Oczyscic szyby ze $niegu i lodu, dopilno-
waé, by nie byty zaparowane i czy widaé
przez nie wszystko na zewnatrz.

o Jazde nalezy rozpocza¢ tylko wtedy, kie-
dy kierowca posiada dobra widoczno$é.

* Nalezy zawsze uzywa¢ klimatyzacji oraz
ogrzewania tylnej szyby w celu uzyskania
dobrej widocznosci.

¢ Nie zostawia¢ obiegu zamknietego po-
wietrza na dtuzszy czas. Przy wytaczonym
trybie chtodzenia i wtaczonym obiegu za-
mknietym powietrza szyby potrafia bardzo
szybko zaparowaé, ograniczajac znacznie
widocznosé.

* Wytaczaé obieg zamkniety, gdy tylko nie
jest potrzebny.

»
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® OSTROZNIE

Poprzez kontakt z powietrzem pochodza-
cym z nawiewu wspomniane artykuty pozy-
cje mogtyby ulec zepsuciu lub staé sie nie-
zdatne do uzytku.

* W poblizu wylotéw nawiewu nie nalezy
umieszczaé zywnosci, lekarstw ani innych
przedmiotéw wrazliwych na ciepto.

o Jesli system chtodzenia jest wytaczony,
powietrze wciagane z zewnatrz nie bedzie
osuszane. Aby uniknaé parowania szyb, CU-
PRA zaleca pozostawienie wtaczonego
chtodzenia (sprezarki). W tym celu nacis-
naé przycisk funkcyjny A/C. Ikona powinna
sie podswietlié.

* Wloty powietrza na podszybiu powinny
by¢ wolne od $niegu, lodui lidci, by zapew-
ni¢ niezaktécone ogrzewanie i chtodzenie
oraz zapobiec parowaniu szyb.

* Powietrze dostaje sie do samochodu
przez wloty i wydostaje sie przez przezna-
czone do tego wyloty w bagazniku. Dlatego
nalezy unikaé zastaniania tych wylotéw

w jakikolwiek sposéb.

e Wskazane jest, aby klimatyzacje wtaczaé
przynajmniej raz w miesiacu, aby w ten spo-
séb zapewnié smarowanie uszczelek syste-
mu i zapobiec powstawaniu nieszczelnosci.
W razie wykrycia spadku wydajnosci chtod-
niczej, nalezy zleci¢ przeglad uktadu

w Centrum Serwisowym.



l Przyciski sterujace systemu Climatronic

| i | AUTO: | 215C

(@)

Parking Assist

(&) Pasek klimatyzacji

Pasek widoczny na state w gérnej czesci
ekranu systemu Infotainment» rys. 91 (&),
(nawet jezeli jest wytaczony), gdzie znajduja
sie nastepujace funkcje klimatyzacji:

? Wyswietla stan/predko$é wentylatora w
trybie recznym. Przy wtaczonej sprezar-
ce obok ikony wentylatora wyswietlana
jest informacja A/C . Poprzez nacisnie-
cie mozna przej$¢ do menu klimatyzacji
»> strona 130.

7 i, Przejscie do karty menu podgrzewanie
siedzeny strona 132.

*

s

Sport

BK1-0067

Temperatura Przeciagnaé palcem po licz-

bach z prawej do lewej lub odwrotnie,
aby ustawi¢ zadana temperature po od-
powiedniej stronie. Nacisnaé liczbe, aby
otworzyé zaktadke menu ustawier tem-
peratury.

LUB: uzy¢ obszaréw dotykowych @i (2
(kolor niebieski/czerwony), aby ustawi¢
temperature klimatyzacji»» rys. 91.

Wiaczanie i wytaczanie zamknietego
obiegu powietrzay strona 131.

Rys. 91 Schemat: funkcje klimatyzacji

Zaktadka menu do ustawiania temperatu-

ry

® /@ Nacisnaé, aby ustawi¢ pozadana tem-

perature po stronie kierowcy lub pasa-
zera z przodu. Mozna takze przesunaé
palcem po pasku, aby dokona¢ regula-
cji.

SYNC Synchronizacja temperatury po stro-

nie kierowcy z pozostatymi strefami.
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| Menu Klimatyzacja

16:01| :ufls: | AUTO: | 22.0°C

Klimatyzacja

L

W menu klimatyzacji dostepne sa nastepuja-
ce zaktadki, w zaleznosci od wyposazenia:

Zaktadka Przéd

Zaktadka dotyczaca klimatyzacji z przodu
kabiny, gdzie znajduja sie nastepujace funk-
cje:

Podtaczanie / odtaczanie systemu Cli-
matronicy» rys. 92(A).

Wyloty wentylacyjne Nacisna¢ strzatki wy-
$wietlane na nawiewach, aby wybraé dy-
strybucje powietrza do jednego lub wie-
cej z nastepujacych obszaréw: stopy,
gérna cze$é ciata lub przednia szyba.
Kolor strzatek nie oznacza temperatury
nawiewanego powietrza, tylko zadana

Z.

22.0°C

Rys. 92 Schemat: Menu Klimatyzacja.

temperature w zaleznosci od warunkéw

| Ogrzewanie tylnej szyby dziata tylko
otoczenia.

przy wtaczonym silniku i wytacza sie au-
tomatycznie po maksymalnie 10 minu-
tach. Ogrzewanie tylnej szyby nalezy
wytaczyé zaraz po odparowaniu szyby.
Aby uniknaé mozliwego uszkodzenia
akumulatora, mozna tymczasowo odta-
czy¢ te funkcje, przywracajac ja ponow-
nie po przywréceniu zwyczajowych wa-
runkéw roboczych.

Reczna regulacja sity nawiewu przycis-
kiem ® lub ©.

Reczna regulacja ogrzewania kierownicy
z trzema poziomami ogrzewania. Nacis-
naé przycisk funkcyjny @ wielokrotnie,
aby osiagna¢ zadany poziom. Aby go
odtaczyé, nacisnad kilka razy, az nie be-
dzie sie $wiecié zadna dioda LED

3> strona 133. A c Wiaczanie i wytacznie uktadu chtodze-

nia i odmgtawiania.
Funkcja odszraniania/odmgtawiania €

systemu Climatronic usuwa szron i rose
z szyby przedniej. Powietrze jest osu-
szane, a sita nawiewu ustawiona jest na
duza.

AUTO W trybie AUTO wybrana temperatura
pozostanie niezmienna. Sita i kierunek
nawiewu sa regulowane automatycznie.
Tryb AUTO zostanie wytaczony, jezeli sita
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lub kierunek nawiewu zostana zmienio-
ne recznie.

Predko$¢ wentylatora w trybie AUT0 moz-
na ustawié w zaktadce Climaprofile
(wolna, $rednia lub szybka) poprzez ko-
lejne nacisniecia przycisku funkcyjnego
AUT0. Ustawienia Climaprofil mozna tak-
ze zmieniaé w zaktadce menu Ustawie-
nia.

Zaktadka menu iClimate

Zaktadka menu, gdzie znajduja sie rézne
funkcje inteligentne lub automatyczne:

@% Ciepte rece: automatycznie ustawia kli-
matyzacje w taki sposéb, aby przez ok-
relony czas ogrzewata okolice kierow-
nicy.
% Zimne stopy: automatycznie ustawia kli-
matyzacje w taki sposéb, aby przez ok-
reslony czas chtodzita okolice stép.

v Odmgtawianie szyb: automatycznie us-
tawia klimatyzacje w taki sposéb, aby
przez okreslony czas odmgtawiata szy-
be przednia.

VP Ciepte stopy: automatycznie ustawia kli-
matyzacje w taki sposéb, aby przez ok-
re$lony czas ogrzewata okolice stép.

ZE—E Swieze powietrze: automatycznie usta-
wia klimatyzacje w taki sposéb, aby
przez okres$lony czas wietrzyta kabine.

%z‘ Szybkie chtodzenie: automatycznie do-
* stosowuje klimatyzacje do wentylacji
wnetrza pojazdu przez okreslony czas.

%7,' Szybkie ogrzewanie: automatycznie do-
W stosowuje klimatyzacje do ogrzewania
wnetrza pojazdu przez okreslony czas.

Zaktadka menu AirCare Climate

Uktad klimatyzacji zawiera filtr redukujacy
przedostawanie sie alergennych zanieczy-
szczen.

Kiedy funkcja AirCare jest aktywna, wtaczony
jest zamkniety obieg powietrza i powietrze

jest regulowane w sposéb staty i automatycz-
ny, o ile nie wykryto ryzyka zaparowania szyb.

* Nacisng¢ c®, aby wtaczyé/wytaczyé funk-
cje AirCare.

e Nacisna¢ 1, aby uzyskaé informacje o sta-
nie systemu AirCare.

Zaktadka menu Ustawienia

Zaktadka menu, gdzie znajduja sie nastepu-
jace ustawienia:

* Automatyczny zamkniety obieg powietrza:
wiacza i wytacza automatyczny zamkniety
obieg powietrzay strona 131.

e Climaprofil: Aby ustawié predkos$¢ wentyla-
tora (wolna, $rednia lub szybka) podczas pra-
cy w trybie AUTO .

| Recyrkulacja powietrza c=

Tryb zamknietego obiegu powietrza zapo-
biega dostawaniu sie powietrza z zewnatrz
do pojazdu.

Przy bardzo wysokiej temperaturze na zew-
natrz reczne ustawienie zamknietego obiegu
powietrza na krétki czas szybciej od$wieza
wnetrze pojazdu.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zamkniety
obieg powietrza wytacza sie po nacisnieciu
& lub gdy czujnik wykryje, ze moze doj$¢ do
zaparowania szyb pojazdu.

Witaczanie i wytaczanie zamknietego
obiegu powietrza

® Nacisna¢ przycisk <=, aby podtaczy¢ lub
odtaczyé reczna recyrkulacje powietrza.

Automatyczny tryb zamknietego obiegu
powietrza Climatronic

Gdy whaczony jest tryb automatycznego za-
mknietego obiegu powietrza, do wnetrza sa-
mochodu dostaje sie $wieze powietrze. Jesli
system wykryje duze stezenie szkodliwych
substancji w otaczajacym powietrzu, auto-
matycznie wtacza sie system zamknietego
obiegu. Kiedy poziom zanieczyszczer wréci
do normy, obieg zamkniety wytacza sie.

System nie wykrywa nieprzyjemnych zapa-
chéw. »
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e Automatyczny zamkniety obieg powietrza
wiacza sie i wytacza w menu ustawien klima-
tyzacji. Na pasku klimatyzacji wyswietli sie A
obok ikony recyrkulacji <= , wskazujac, ze
funkcja jest aktywna»» strona 129

A UWAGA

Ciezkie i stare powietrze zwieksza uczucie
zmeczenia, zmniejszajac koncentracje kie-
rowcy, co moze doprowadzi¢ do powaznego
wypadku.

* Nie nalezy wytaczaé nawiewu $wiezego
powietrza ani uzywa¢ dtugo obiegu za-
mknietego, bowiem powietrze nie jest wte-
dy odéwiezane.

® OSTROZNIE

Nie pali¢ w pojazdach z klimatyzacja przy
wiaczonej recyrkulacji powietrza. Dym mo-
ze osadzad sie na parowniku chtodzacymi
na aktywnym filtropochtaniaczu, powodu-
jac trwate nieprzyjemne zapachy.

Przy bardzo wysokiej temperaturze zew-
netrznej krétkie wtaczenie trybu recyrkula-
cji powietrza pomaga szybciej schtodzié¢
wnetrze pojazdu.

Ogrzewanie przedniego siedze-
nia

Przednie siedzenia maja trzy poziomy ogrze-
wania elektrycznego.

Regulacja ogrzewania siedzen

Nacisna¢ ikone st na pasku klimatyzacji

»> rys. 91(A), aby wyswietlié menu ogrzewa-
nia siedzen.

» Nacisna¢ symbol lewego lub prawego sie-
dzenia, aby wtaczy¢ ogrzewanie z maksymal-
na moca.

» Nacisna¢ symbol lewego lub prawego sie-

dzenia kilka razy, aby ustawié zadany poziom.

o Aby wytaczyé ogrzewanie, nacisnaé odpo-
wiedni symbol siedzenia kilka razy, az dioda

sie wytaczy.

* Poziom ogrzewania siedzenia mozna row-
niez wyregulowaé, uzywajac dwéch palcédw,
aby nacisna¢ pole czujnika rys. 91 (@) lub

@) (lewe lub prawe siedzenie).

Jezeli zapton zostanie ponownie wtaczony
przed uptywem ok. 10 minut, ogrzewanie
siedzenia kierowcy wtaczy sie automatycznie
na ostatnio ustawionym poziomie. Jesli sie-
dzenie pasazera jest zajete, ogrzewanie tego
siedzenia jest rowniez wtaczane automa-
tycznie na ostatnim ustawionym poziomie.

Jeéli pasazer opusci swoje miejsce, gdy og-
rzewanie siedzenia i uktad napedowy sg wta-

czone, ogrzewanie tego siedzenia wytacza
sie automatycznie. Wskazanie systemu Info-
tainment zmienia kolor na szary po okoto 2
sekundach. Jesli pasazer ponownie usiadzie,
gdy uktad napedowy jest nadal wtaczony,
ogrzewanie siedzenia wtacza sie ponownie w
sposéb automatyczny.

Jedli ogrzewanie tego siedzenia wytaczy sie
automatycznie, w razie potrzeby mozna je

ponownie wtaczy¢ recznie, nawet jesli sie-

dzenie nie jest zajete.

Sytuacje, w ktérych nie nalezy wtaczaé
podgrzewania siedzen

Nie nalezy wiaczaé podgrzewania siedzenia
w nastepujacych okolicznosciach:

¢ Siedzenie jest zajmowane przez osobe
z zaburzeniami odczuwania bélu i ciep-
ta/zimna»y A.

¢ Gdy na siedzeniu nikt nie siedzi.

® Gdy na siedzeniu znajduje sie pokrowiec.
¢ Na siedzeniu znajduje sie fotelik dzieciecy.
e Gdy siedzisko fotela jest mokre lub wilgot-
ne.

e Gdy temperatura zewnetrzna lub wew-
netrzna przekracza +25°C.

A UWAGA

Osoby, ktére ze wzgledu na przyjmowanie
lekdw, paraliz lub przewlekte choroby (np.
cukrzyce) nie odczuwaja bélu lub
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temperatury, badz tez ich odczuwanie tych
zjawisk jest ograniczone, narazaja sie na
poparzenia plecéw, posladkéw lub nég przy
korzystaniu z funkcji podgrzewania sie-
dzen.

» Osoby o ograniczonym progu bélu i tem-
peratury nie powinny w zadnym wypadku
korzystac z podgrzewania siedzenia.

* W razie stwierdzenia nieprawidtowosci

w sterowaniu temperatura urzadzenia nale-
zy skontrolowaé je w serwisie.

A UWAGA

Mokra tapicerka siedzenia moze zaktécié¢
dziatanie podgrzewania siedzenia, zwiek-
szajac ryzyko poparzen.

* Przed wiaczeniem podgrzewania siedze-
nia nalezy upewni¢ sie, ze siedzisko fotela
jest suche.

* Nie nalezy siada¢ na fotel w mokrym lub
wilgotnym ubraniu.

* Nie nalezy zostawia¢ mokrego lub wilgot-
nego ubrania na siedzeniu.

e Nie nalezy rozlewa¢ zadnych cieczy na
siedzenie.

® OSTROZNIE

e Aby uniknaé uszkodzenia elementéw
grzewczych ogrzewania siedzenia, nie nale-
zy na nim klekaé ani nie poddawaé go duze-
mu naciskowi w jednym miejscu, zaréwno
na siedzisku, jak i na oparciu.

e Plyny, ostre przedmioty i materiaty izola-
cyjne na siedzeniu (np. pokrowce lub foteli-
ki dzieciece) moga spowodowaé uszkodze-
nie podgrzewania fotela.

* W razie pojawienia sie zapachu spaleniz-
ny nalezy natychmiast wytaczyé podgrze-
wanie siedzen i skontrolowaé uktad w ser-
wisie.

* W przypadku wymiany oryginalnej tapi-
cerki na inny materiat moze doj$¢ do prze-
grzania uktadu ogrzewania siedzer lub og-
raniczenia jego dziatania.

# Informacja dotyczaca srodowiska

Z podgrzewania siedzen nalezy korzystaé
tylko w razie potrzeby. W innych przypad-
kach jest to niepotrzebne zuzywanie ener-
gii.

Ogrzewanie kierownicy

Ogrzewanie kierownicy dziata tylko przy wta-
czonym uktadzie napedowym.

Poziomy ogrzewania kierownicy

Wybrany poziom ogrzewania kierownicy po-
kazuje sie na wyséwietlaczu tablicy rozdziel-
czej.

Poziom ogrzewania mozna réwniez kontro-
lowaé w menu klimatyzacji systemu Infotain-
ment:

® Nacisna¢ przycisk funkcji ogrzewania na
kierownicy &. Ogrzewanie zostanie wtaczo-
ne na maksymalnym poziomie.

o Naciskad przycisk funkcji do momentu
osiagniecia odpowiedniego poziomu.

* Aby wytaczyé ogrzewanie kierownicy, na-
ciskad przycisk funkcji do momentu, az nie
bedzie sie $wieci¢ zadna dioda LED.

Przypadki, w ktérych ogrzewanie kierow-
nicy wtacza sie automatycznie

Jezeli ponownie wiaczy sie naped w ciagu
ok. 10 minut, ogrzewanie kierownicy wtacza
sie automatycznie na ostatnim ustawionym
poziomie.

Automatyczne wytaczanie
Podgrzewanie kierownicy wytacza sie auto-
matycznie w nastepujacych warunkach:

e Zuzycie energii elektrycznejjest zbyt wy-
sokie.

* Podgrzewanie kierownicy jest uszkodzone.

e Zapton jest wytaczony.
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l Rozwiazywanie problemoéw

Poziom CO, w powietrzu we wnetrzu
pojazdu jest zbyt wysoki

Lampka kontrolna zapala sie na czerwono
lub zielono.

Na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw moze
by¢ widoczne nastepujace ostrzezenie: Ry-
zyko dla zdrowia! Wysokie stezenie
C02. Opus¢ szyby! lub Zagrozenie dla
zdrowia! Bardzo wysoki poziom C02.
Opus¢ natychmiast wszystkie szyby!.

o Natychmiast opuscié¢ wszystkie szyby.

o W takim wypadku nalezy zlecié¢ kontrole
systemu w serwisie.

I¢§ Klimatyzacja nie dziata lub nie mozna
zmierzy¢ stezenia CO,

Lampka kontrolna zaswieci sie na zétto.

Na wyswietlaczu zestawu wskaznikdw moze
byé widoczne nastepujace ostrzezenie: K11i-

matyzacja nie dziata poprawnie. Udac
sie do warsztatu.

o W takim wypadku nalezy zlecié kontrole
systemu w serwisie.

Uktad chtodzenia A/C nie moze by¢ akty-
wowany lub dziata w ograniczony sposéb

Tryb chtodzenia A/C dziata, gdy fotel kierowcy
jest zajety.

o Wiaczyé wentylator.

e Sprawdzi¢ bezpiecznik uktadu klimatyzacji
»> strona 268.

* Wymieni¢ aktywny filtropochtaniacz

»> strona 303.

e Jezeli usterka nie znika, uda¢ sie do specja-
listycznego serwisu.

Zmiana jednostki temperatury (Climatro-
nic)

Temperature mozna zmieni¢ ze stopni Cel-
sjusza na Fahrenheita na ekranie systemu In-
fotainment, uzywajac przycisku funkcyjnego
() > Ustawienia > Jednostki.

Woda lub para wodna pod pojazdem

Jedli wilgotno$é i temperatura na zewnatrz
pojazdu sa wysokie, w uktadzie chtodzenia
moze doj$¢ do kapania kondensatu z pa-
rownika, tworzac plame pod pojazdem. Jest
to zjawisko normalne i nie oznacza wycieku!

Przy wysokiej wilgotnosci i niskiej temperatu-
rze zewnetrznej moze doj$¢ do parowania
kondensatu podczas funkcjonowania klima-
tyzacji postojowej. W takim przypadku pod
pojazdem moze pojawi¢ sie para. Nie ozna-
cza to awarii ani usterki pojazdu.

Klimatyzacja postojowa

| Wprowadzenie

Za pomoca klimatyzacji postojowej mozna
schtodzié, przewietrzy¢ lub ogrzaé kabine
podczas postoju samochodu. W zimie klima-
tyzacja postojowa umozliwia odparowanie
przedniej szyby i usuniecie z niej lodu i $nie-
gu (cienkiej warstwy).

Klimatyzacja postojowa jest zasilana z aku-
mulatora wysokonapieciowego pojazdu lub z
instalacji elektrycznej poprzez gniazdo zasi-
lania. Klimatyzacja postojowa moze zostaé
zaprogramowana i by¢ sterowana w systemie
Infotainment oraz za pomoca aplikacji My
CUPRA, dzieki technologii CUPRA CONNECT
Genk4.

W Internecie mozna znalez¢ informacje o
aplikacji, jej dostepnosci i wymaganiach nie-
zbednych do jej uzytkowania, a takze o zgod-
nych urzadzeniach»» strona 207.

® OSTROZNIE

W poblizu wylotéw nawiewu nie nalezy
umieszczad zywnosci, lekarstw aniinnych
przedmiotéw wrazliwych na ciepto. Po-
przez kontakt z powietrzem pochodzacym
Z nawiewu wspomniane artykuty pozycje
mogtyby ulec zepsuciu lub sta¢ sie niezdat-
ne do uzytku.




Klimatyzacja

Korzystanie z klimatyzacji postojowej bez
podtaczania przewodu tadowania zmniej-
sza zasieg pojazdu. W skrajnych tempera-
turach otoczenia moc grzewcza lub chto-
dzaca klimatyzacji postojowej moze by¢
niewystarczajaca do osiagniecia zadanej
temperatury.

Zarzadzanie klimatyzacja posto-
jowa

Klimatyzacja postojowa dziata tylko wéwczas,
kiedy wysokonapieciowy akumulator jest wy-
starczajaco natadowany.

Klimatyzacja postojowa moze funkcjonowaé
przy niepodtaczonym ztaczu do tadowania.

Jedli ztacze do tadowania nie jest podtaczo-
ne, klimatyzacja postojowa pobiera koniecz-
na energie elektryczna z akumulatora wyso-
konapieciowego.

Otworzyé¢ menuKlimatyzacja postojowa
w systemie Infotainment.

o Wiaczy¢ zapton (tylko wtedy, gdy kierowcy
nie ma w pojezdzie).

o Nacisna¢ przycisk EKRAN GEOWNY @.

o Nacisnad .

Ustawianie pozadanej temperatury

o Otworzy¢ w systemie Infotainment menu
Klimatyzacja postojowa.

e Nacisnad $f1.

e Ustawi¢ zadana temperature za pomoca @
oraz®

Natychmiastowa klimatyzacja zaparkowa-
nego pojazdu
o Wytaczyé zapton.

 Nacisna¢ % w menu odjazdu systemu Info-
tainment»» strona 32.

Pojazd bedzie klimatyzowany przez ok. 30
minut. Funkcja wytaczy sie automatycznie.
Aby funkcja dziatata prawidtowo, nie nalezy
wiaczaé uktadu napedowego.

Pojazd moze by¢ réwniez klimatyzowany
przed zadana godzing odjazdu»» stro-
na135.

Zarzadzanie klimatyzacja postojowa
® Podtaczyé zespét napedowy.

Klimatyzacja postojowa wytacza sie auto-
matycznie

e Po ok. 30 minutach, jeéli wtaczona jest kli-
matyzacja i wytaczony zapton.

® Po ok. 15 minutach, jezeli uktad napedowy
nie zostat wiaczony przez godzine po plano-
wanym czasie odjazdu.

¢ Jesli poziom natadowania akumulatora wy-
sokonapieciowego nadmiernie spadnie.

Praca klimatyzacji postojowej powoduje
hatas.

Programowanie klimatyzacji po-
stojowej

Klimatyzacje postojowa mozna zaprogramo-
wad w systemie Infotainment na zaplanowa-
ny czas odjazdu. Istniej mozliwo$¢ ustawienia
zadanej temperatury wnetrza pojazdu dla
zaplanowanej godziny odjazdu.

Na podstawie warto$ci zadanej temperatury
pojazd oblicza godzine, kiedy nalezy wtaczyé
klimatyzacje postojowa, aby osiagnaé poza-
dana temperature w momencie odjazdu.
Maksymalny czas wstepnego funkcjonowania
klimatyzacji postojowej wynosi ok. 60 minut
przed czasem odjazdu.

Klimatyzacja pojazdu przed odjazdem

e Otworzyé menuKlimatyzacja postojo-
wa.

* Nacisna¢ @, aby otworzy¢ menu stopera.
o Ustawi¢ zaplanowany czas odjazdu.

o Aktywowad stoper, zaznaczajac pole wy-
boru.

»
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Najwczes$niejsza planowana godzina odjazdu
bedzie wyswietlana w menu odjazdu systemu
Infotainment i mozna ja tam wtaczad i wyta-
czalyy strona 32.

Klimatyzacja postojowa z odbiornikami
elektrycznymi w trybie Komfort

W przypadku korzystania z klimatyzacji przed
odjazdem, elektryczne odbiorniki w trybie
Komfort, takie jak ogrzewanie siedzenia, og-
rzewanie kierownicy lub ogrzewana tylna szy-
ba, moga by¢ réwniez wtaczane automatycz-
nie przed godzinag odjazdu. Elektryczne od-
biorniki w trybie Komfort sa zalezne od wy-
posazenia.

e Otworzy¢ menuKlimatyzacja postojo-
wa.

o Nacisna¢ k.

* Wybrad siedzenia, ktérych elektryczne od-
biorniki w trybie Komfort maja zostaé podta-
czone wraz z klimatyzacja postojowa. Przed
odjazdem zostana ogrzane wytacznie te sie-
dzenia.

o Aby wtaczyé ogrzewanie szyby przed go-
dzina odjazdu, nalezy aktywowaé funkcje Au-
tomatyczne ogrzewanie szyby.

Maksymalny czas wstepnego funkcjonowania
elektrycznych odbiornikéw w trybie Komfort
wynosi ok. 30 minut przed czasem odjazdu.

Klimatyzacja pojazdu po natadowaniu
akumulatora wysokonapieciowego

Jezeli akumulator wysokonapieciowy pojaz-
du ma by¢ tadowany pradem przemiennym
(AC) lub statym (DC), pojazd moze by¢ kli-
matyzowany przed planowana godzing od-
jazdu. Mozna zaprogramowac te funkcje w
systemie Infotainment w ustawieniach tado-
wania»?» strona 71.

Klimatyzacja pojazdu po odryglowaniu

* Otworzy¢ w systemie Infotainment menu
Klimatyzacja postojowa.

e Nacisnad €.

e Zaznaczy¢ pole wyboru K1imatyzuj po-
jazd po odryglowaniu, naciskajac je.

Po odryglowaniu drzwi pojazd bedzie klima-
tyzowany przez 5 minut.

Sprawdzanie zaprogramowanych ustawier

Po wytaczeniu zaptonu system Infotainment
wy$wietla nastepny zaprogramowany mo-
ment aktywacji i ustawione funkcje.



Jazda

Instrukcje dotyczace jazdy

| Pedaty

o Nalezy zawsze sprawdzié, czy mozna bez
problemu wcisnaé pedat hamulca i pedat ga-
zu.

o Nalezy réwniez sprawdzié, czy po zdjeciu

z nich nogi pedaty wracaja swobodnie do po-
tozenia wyjsciowego.

o Nalezy sie upewnié, ze na czas podrézy dy-
waniki beda bezpiecznie przytwierdzone

i nie przeszkadzaja w dostepie do pedatéw

» A

Uzywad wytacznie takich dywanikéw, ktére
pozostawiaja wolna przestrzer wokét peda-
+éw i ktére nie przesuwaja sie. Odpowiednie
dywaniki sa dostepne w placéwkach dealer-
skich. Zaczepy do mocowania dywanikéw sa
umieszczone na podtodze w przestrzeni na
stopy.

Stosowa¢ odpowiednie obuwie

Nalezy prowadzié¢ w butach, ktére odpowied-
nio trzymaja stope i daja nalezyte czucie pe-
datéw.

A UWAGA

» Ograniczenie mozliwosci operowania pe-
datami moze prowadzi¢ do krytycznych sy-
tuacji podczas jazdy.

* Na oryginalnych dywanikach samocho-
dowych nie nalezy umieszczaé zadnych in-
nych dywanikéw ani innych wyktadzin.
Zmniejsza to przestrzen wokét pedatéw

i moze stanowié przeszkode w operowaniu
nimi. Ryzyko wypadku.

* Nie umieszcza¢d zadnych przedmiotéw na
podtodze przed kierowca. Mogtyby one do-
staé sie pod pedaty i utrudnié ich obstuge.

Ekonomiczny styl jazdy.

Odpowiedni styl jazdy zmniejsza zuzycie pa-
liwa, zanieczyszczenie $rodowiska oraz zuzy-
cie elektrycznego uktadu napedowego, ha-
mulcédw i opon. Ponizej przedstawiono kilka
wskazéwek przyjaznych dla $rodowiska i por-
tfela uzytkownika.

Kierowa¢ pojazd w sposéb przewidujacy

Nieregularny styl jazdy zmniejsza zasieg.
Mozna uniknaé czestego przyspieszaniai ha-
mowania, obserwujac ruch uliczny. Zacho-
wanie wystarczajacej odlegto$ci od poprzed-
zajacego pojazdu pomaga kierowaé w spo-
s6b przewidujacy.

Korzysta¢ z rekuperacji energii hamowania

Jesli eko-efektywne wspomaganie jazdy zos-
tato dezaktywowane w systemie Infotain-
ment, wtaczono potozenie D, a pedat przy-
spieszenia nie jest wciéniety, pojazd bedzie
toczyt sie swobodnie.

Jesli wspomaganie zostato aktywowane w
systemie Infotainment, wtaczono potozenie
D, a pedat przyspieszenia nie jest wcidniety,
pojazd automatycznie odzyskuje energie. W
ten sposéb dostosowuje sie do sytuacji na
drodze i warunkéw zewnetrznych, takich jak
pojazdy z przodu i ograniczenia predkosci.
Podczas rekuperacji energia z poruszajacego
sie pojazdu jest wykorzystywana do tadowa-
nia akumulatora wysokonapieciowego

»> strona 141. Powoduje to zwolnienie po-
jazdu.

Jesli pedat przyspieszenia nie jest wcisniety
przy wtaczonej pozycji B»» strona 146, do-
chodzi do bardzo aktywnej rekuperaciji.

Zwieksza sie ona réwniez po wcisnieciu pe-
datu hamulca.

Unika¢ jazdy na petnym gazie

Przy zbyt duzych predkos$ciach opory tocze-
nia i aerodynamika rosna wraz z sitg potrzeb-
na do poruszania pojazdem. Zmniejsza to
zasieg pojazdu. Nigdy nie kierowaé z maksy-
malna predkoscia pojazdu. »
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Przeprowadzad regularna konserwacje

Regularna konserwacja jest niezbedna dla
ekonomicznej jazdy i wydtuza zywotno$é po-
jazdu.

Ciénienie w oponach

Bardzo niskie ci$nienie w oponach nie tylko
powoduje zuzycie opon, ale takze zwieksza
opory toczenia opon, co zmniejsza zasieg
pojazdu. Uzywad opon ze zoptymalizowany-
mi oporami toczenia.

Ciénienie w oponach dostosowa¢ do obcia-
zenia:

o Nalezy zwrécié uwage na informacje wid-
niejace na naklejce informacyjnej o ci$nieniu
w oponach» strona 289.

o System kontroli ci$nienia w oponach

»> strona 293.

Usunaé niepotrzebny ciezar

Zuzycie energii mozna zmniejszy¢, opréznia-
jac bagaznik przed wyruszeniem w droge z
takich przedmiotéw, jak taricuchy $niezne
lub nieuzywane foteliki dzieciece.

Aby opér aerodynamiczny pojazdu byt jak
najmniejszy, nalezy zdjaé zewnetrzne akce-
soria, takie jak bagaznik na narty, rower lub
bagaznik dachowy, gdy nie sa juz potrzebne.

Oszczedzad energie

Odbiorniki w trybie Komfort, takie jak klima-
tyzacja lub ogrzewana szyba, w tym szyba
przednia, pobieraja energie z akumulatora
wysokonapieciowego. Aby zwiekszy¢ zasieg
pojazdu:

o Ustawiac wyzsze temperatury wnetrza po-
jazdu latem, a zima - nizsze. Jesli temperatu-
ra zewnetrzna jest wysoka, przed wyrusze-
niem w droge nalezy przewietrzyé wnetrze
pojazdu.

e Korzystad z klimatyzacji postojowej pod-
czas tadowania akumulatora z zewnetrznego
zrédta zasilaniay» strona 134 .

* Wytaczadé odbiorniki w trybie Komfort, gdy
spetnia juz swoja funkcje.

A UWAGA

Nalezy zawsze dostosowaé predkosé i od-
step od poprzedzajacego pojazdu do wi-
docznoscii warunkéw drogowych, atmosfe-
rycznych oraz ruchu.

#* Informacja dotyczaca srodowiska

Dealerzy CUPRA moga udzieli¢ dalszych in-
formacji na temat prawidtowej obstugi po-
jazdu i cze$ci zamiennych, np. nowych,
szczegélnie energooszczednych opon.

| Jazda obcigzonym pojazdem

Aby uzyskaé odpowiednie wtaciwosci jezd-
ne przy obciazeniu samochodu, nalezy prze-
strzegad nastepujacych wskazéwek:

e Bezpiecznie umiescié caty bagaz»» stro-
na252.

o Zachowad szczegdlna ostroznosé przy
przyspieszaniu.

* Nalezy unikaé nagtego hamowania i gwat-
townych manewrdw.

o Hamowad wczedniej niz zazwyczaj.

* W stosownych przypadkach nalezy zwrécié
uwage na informacje dotyczace bagaznika
dachowego»» strona 257.

A UWAGA

Przemieszczajace sie tadunki moga powaz-
nie zagrozi¢ stabilnosci i bezpieczenstwu
pojazdu, wydtuzyé odlegtosé hamowania
podczas gwattownego lub nagtego manew-
ru i doprowadzi¢ do powaznych wypadkéw
oraz obrazen.

® Zabezpieczy¢ tadunek prawidtowo, aby
zapobiec jego przemieszczaniu sie.

* Zabezpieczy¢ ciezkie przedmioty za po-
moca odpowiednich paséw lub tasm mocu-
jacych.

* Upewni¢ sie, ze oparcia tylnych siedzer
sa dobrze zamocowane.




® OSTROZNIE

Nie nalezy przewozi¢ duzych ilosci cieczy
we wnetrzu pojazdu. W przypadku wycieku
ptyn moze dosta¢ sie do pomaranczowych
ztaczy przewoddw wysokiego napiecia. Mo-
ze to spowodowad uszkodzenie uktadu
elektrycznego i akumulatora wysokonapie-
ciowego.

Jazda z otwarta klapa bagaznika

Jazda z otwarta klapa bagaznika jest szcze-
gblnie niebezpieczna. Prawidtowo zabezpie-
czy¢ wszystkie przedmioty i otwarta klape
bagaznika oraz podjaé wszelkie niezbedne
kroki.

Jazda z otwarta klapa bagaznika zwieksza
opér aerodynamiczny pojazdu, a takze zuzy-
cie energii przez elektryczny uktad napedo-
wy. W zwigzku z powyzszym znacznie
zmniejsza mozliwy zasieg pojazdu. Dlatego
CUPRA odradza jazde z otwarta klapa bagaz-
nika.

A UWAGA

Jazda z odryglowana lub otwarta klapa ba-
gaznika moze spowodowaé powazne obra-
Zenia.

* Nalezy jezdzié z zamknieta klapa bagaz-
nika.

* Bezpiecznie umocowac wszystkie przed-
mioty w bagazniku. W przeciwnym wypad-
ku luzne przedmioty moga wypas¢ z bagaz-
nika i zrani¢ jadacych z tytu uczestnikéw ru-
chu drogowego.

o Zachowa¢ ostrozno$é i wytezona uwage
podczas jazdy, a takze kierowaé pojazdem
w sposéb przewidujacy.

» Unika¢ hamowania i gwattownych ma-
newrdw, poniewaz otwarta klapa bagaznika
moze sie porusza¢ w niekontrolowany spo-
séb.

» Podczas przewozenia przedmiotéw wy-
stajacych z bagaznika nalezy je odpowied-
nio oznaczyé, aby ostrzec innych uczestni-
kéw ruchu drogowego. Nalezy przestrzegad
wszelkich przepiséw prawa.

* Pod zadnym pozorem nie uzywa¢ klapy
bagaznika do podpierania lub zabezpiecza-
nia przedmiotdw wystajacych z bagaznika.
o Jesli na tylnej pokrywie zamontowany
jest bagaznik, nalezy go zdjaé wraz z tadun-
kiem, jesli zamierzamy jecha¢ z otwarta
klapa bagaznika.

® OSTROZNIE

Otwarta klapa bagaznika wptywa na wyso-
ko$¢, a w niektérych przypadkach na dtu-
gosé pojazdu.

l Jazda po zalanych drogach

Aby zapobiec uszkodzeniom pojazdu przy
przejezdzaniu przez zalane drogi, nalezy
wziaé pod uwage, co nastepuije:

® Pod zadnym pozorem woda nie powinna
siegaé powyzej dolnej krawedzi karoserii.

o Jechad z predkoscia pieszego.

® Pod zadnym pozorem nie zatrzymywad
pojazdu w wodzie, nie jechaé na wstecznym
biegu ani nie odtaczad zespotu napedowe-
go.

e Samochody jadace w przeciwnym kierun-
ku tworza fale, ktére moga podnieéé poziom
wody tak wysoko, ze pojazd nie bedzie w sta-
nie bezpiecznie przeprawi¢ sie przez wode.

A UWAGA

Po przejechaniu przez wode hamowanie
moze by¢ gorsze, jezeli tarcze lub klocki ha-
mulcowe ulegly zamoczeniu»» strona 150.

® Przejezdzanie przez zalane odcinki moze
spowodowaé powazne uszkodzenie po-
dzespotéw pojazdu, takich jak elektryczny
zespét napedowy, uktad przeniesienia na-
pedu lub instalacja elektryczna.

e Unikaé przejezdzania przez stona wode
(korozja)»» strona 305.
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l Jazda za granica

Pojazd zostat wyprodukowany dla okreslone-
go kraju i spetnia przepisy homologacyjne
obowiazujace w tym kraju w momencie jego
produkgcji.

Jeéli pojazdu ma byé uzywany za granica
tymczasowo lub przez krétki czas, zapoznad
sie z odpowiednimi przepisami.

W niektérych krajach obowiazuja specjalne
zasady i regulacje dotyczace bezpieczen-
stwa, ktérych pojazd moze nie spetniaé.
Przed wyjazdem za granice CUPRA zaleca
zasiegniecie informacji u jednego ze swoich
dealerdw na temat przepiséw prawnych obo-
wigzujacych w kraju docelowym.

Jesli pojazd ma zostad sprzedany w innym
kraju lub uzytkowany w nim przez dtuzszy

czas, nalezy przestrzegaé obowiazujacych
tam przepiséw prawa.

W niektérych przypadkach moze byé ko-
nieczne pdzniejsze zainstalowanie lub usu-
niecie okreslonego sprzetu oraz dezaktywa-
cja niektérych funkcji. Moze to mieé réwniez
wptyw na zestawy i rodzaje ustug. W szcze-
gblnosci moze do tego dojéé, jedli pojazd ma
byé uzywany przez dtuzszy czas w innym re-
gionie klimatycznym.

Ze wzgledu na rézne pasma czestotliwosci

na catym $wiecie fabrycznie zamontowany

system Infotainment moze nie dziataé win-
nym kraju.

Ze wzgledu na réznice w obowiazujacych
przepisach prawnych tadowanie akumulatora
wysokonapigciowego w innych krajach moze
by¢ dozwolone tylko przy zmniejszonym pra-
dzie tadowania. Przewdd tadowania ograni-
cza prad tadowania w zalezno$ci od stosowa-
nej instalacji. Jedli ustawienia sa inne, optata
jest naliczana wedtug najnizszej wartosci

»> strona 82.

Ze wzgledu na rdznice w istniejacych nor-
mach technicznych tadowanie akumulatora
wysokonapieciowego na stacjach tadowania
w innych krajach moze by¢ niemozliwe lub
moze byé mozliwe wytacznie za pomoca od-
powiedniego przewodu do tadowania. Wie-
cej informacji mozna uzyska¢ u wyspecjali-
zowanego dealera CUPRA lub w sieci salo-
néw SEAT-a.

® OSTROZNIE

e CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia pojazdu spowodowane zanie-
chaniem czynnosci serwisowych lub bra-
kiem dostepnosci oryginalnych czesci za-
miennych.

e CUPRA nie ponosi zadnej odpowiedzial-
nosci, jesli pojazd nie spetnia wymogéw
prawnych obowiazujacych w innych krajach
ina kontynentach lub spetnia je tylko czes-
ciowo.

Funkcje elektrycznego uktadu
napedowego.

Dostarczanie mocy przez silnik elektrycz-
ny

Maksymalny moment obrotowy silnika elek-
trycznego jest dostepny od razu po nacisnie-
ciu pedatu przyspieszenia.

Odzyskiwanie energii hamowania (tadowa-
nie)

Podczas hamowania silnik elektryczny gene-
ruje energie, ktéra jest magazynowana

w akumulatorze wysokonapieciowym

»> strona 141. To samo zjawisko zachodzi

w mniejszym stopniu, kiedy pojazd porusza
sie sitg bezwtadno$ci lub zjezdza w dét
wzniesienia w fazie zwalniania.

Wraz ze wzrostem poziomu natadowania
akumulatora wysokonapieciowego rekupera-
cja zmniejsza sie wraz z efektem hamowania
silnikiem. Kiedy akumulator wysokonapiecio-
wy jest w petni natadowany, nie dochodzi do
rekuperacji energii i efekt hamowania silni-
kiem jest niedostepny »» A\

Rekuperacja moze by¢ wyswietlana na kokpi-
cie Digital Cockpit lub na wyswietlaczu syste-
mu Infotainment.

Funkcja powolnej jazdy

Funkcja powolnej jazdy umozliwia jazde
z mata predkoécia, ok. 5 km/h, do przodu lub



do tytu bez naciskania pedatu przyspiesze-
nia. Funkcja powolnej jazdy wtacza sie auto-
matycznie:

e Gdy uktad napedowy jest wtaczony, a
dzwignia zmiany biegéw znajduje sie w pozy-
cjiD/BlubR.

Funkcja powolnej jazdy dezaktywuje sie au-
tomatycznie, jesli:

* Dzwignia zmiany zostanie przesunieta do
potozenia N lub zostanie wtaczony elektro-
niczny hamulec postojowy.

A UWAGA

Pojazd elektryczny emituje bardzo mato
hatasu podczas pracy, zaréwno podczas
postoju, jak i podczas jazdy. Oznacza to, ze
inni uzytkownicy drég i piesi (w tym dzieci)
moga go nie styszeé, nie zauwazaé lub z
trudnoscia spostrzec jego obecnosé. Moze
to byé przyczyna wypadkéw i obrazen, np.
na obszarach zabudowanych podczas ma-
newrowania lub cofania.

A UWAGA

Kazdy przypadkowy ruch pojazdu moze
spowodowad powazne obrazenia.

e Kiedy podtaczony jest zespot napedowy,
a dzwignia zmiany biegdéw znajduje sie

w potozeniu D/B lub wtaczony zostat bieg
wsteczny R, zatrzymanie pojazdu nastepuje
poprzez naci$niecie pedatu hamulca.

A UWAGA

Kiedy poziom natadowania akumulatora
wysokonapieciowego roénie, efekt hamo-
wania silnikiem wynikajacy z rekuperacji
energii hamowania staje sie stabszy lub cat-
kowicie znika.

* Nalezy zwolni¢ przed dtuzszym stromym
zjazdem.

® Na dtugich stromych zjazdach nalezy
zmniejszaé predko$¢ za pomoca hamulca.

Rekuperacja energii hamowania
(tadowanie)

Podczas hamowania mechanicznego, jazdy
sita bezwtadnosci lub zjezdzania ze wznie-
sienia w fazie zwalniania silnik elektryczny
generuje energie, ktéra magazynowana jest
w akumulatorze wysokonapieciowym. Silnik
elektryczny dziata wéwczas jako alternator

i wytwarza efekt hamowania silnikiem. Ten
proces nazywany jest odzyskiwaniem energii
hamowania.

Efekt hamowania silnikiem moze by¢ mniej
lub bardziej intensywny, w zaleznosci od po-
tozenia dzwigni zmiany biegéw»» stro-

na 146. Jezeli odzyskiwanie jest bardzo in-
tensywne, moga wtaczyé sie $wiatta stopu
pojazdu. Wraz ze wzrostem poziomu nata-
dowania akumulatora wysokonapieciowego
rekuperacja zmniejsza sie wraz z efektem ha-

mowania silnikiem. Kiedy akumulator wyso-
konapieciowy jest w petni natadowany, nie
dochodzi do odzyskiwania energiii efekt ha-
mowania silnikiem jest niedostepny. Kiedy
pojazd wykryje, ze warunki drogowe nie za-
pewniaja bezpiecznej przyczepnoéci két do
nawierzchni, rekuperacja energii, a tym sa-
mym efekt hamowania silnikiem, zostang au-
tomatycznie zredukowane . Wskaznik mocy
informuje o dostepnosci rekuperacji i efekcie
hamowania silnikiem»»» strona 17.

Pojazd odzyskuje energie w rézny sposéb w
zalezno$ci od wybranego biegu i ustawien
systemu Infotainment:

* Wybdr pozycji D przy wytaczonym eko-
efektywnym wspomaganiu jazdy: nie docho-
dzi do rekuperacji.

* Wybdr pozycji D przy wtaczonym eko-
efektywnym wspomaganiu jazdy: automa-
tyczna rekuperacja. Poziom rekuperacji jest
wybierany automatycznie na podstawie da-
nych nawigacyjnych i sytuacji drogowe;j.

o Wybdr pozycji B : intensywna rekuperacja.
Pojazd odzyskuje energie réwniez po wci$-

nigciu pedatu hamulca.

Eko-efektywne wspomaganie jazdy

Eko-efektywne wspomaganie jazdy pomaga
kierowcy efektywnie wykorzystywaé efekt

»
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hamowania silnikiem pojazdu. Wybiera po-
ziom rekuperacji na podstawie danych nawi-
gacyjnych i sytuacji drogowe;j.

Wspomaganie mozna wiaczy¢ lub wytaczyé
w systemie Infotainment, naciskajac menu
ustawien pojazdu.

Jazdaw dét wzniesienia

Na zjazdach nalezy wybieraé potozenie B,
gdy tylko jest to mozliwe.

Pod zadnym pozorem nie pozwoli¢, aby po-
jazd toczyt sie w d6t w potozeniu neutralnym
N.

A UWAGA

Wraz ze wzrostem poziomu natadowania
akumulatora wysokonapieciowego efekt
hamowania silnikiem spada i moze by¢ cat-
kowicie niedostepny. Oznacza to wieksze
zapotrzebowanie na hamowanie cierne.

* Nigdy nie tadowa¢ do petna akumulatora
wysokonapieciowego w warunkach gér-
skich (np. na szczycie przeteczy). Dzieki te-
mu podczas zjazdu w dét dostepny bedzie
efekt hamowania silnikiem przez odzyski-
wanie energii.

* Nalezy zwolni¢ przed dtuzszym stromym
zjazdem.

¢ Na dtugich stromych zjazdach nalezy
zmniejszaé predkos¢ za pomoca hamulca.

l Rozwiazywanie probleméw

@ Krétkie odtaczanie zespotu napedowe-
go

Bardzo niski poziom natadowania akumu-
latora wysokonapieciowego i zmniejszona
moc napedowa.

Lampka kontrolna zapala sie, gdy pojazd
znajduje sie w ruchu.

Lampka kontrolna zapala sie na czerwono.

Na kokpicie Digital Cockpit zostaje wyswiet-
lony komunikat. Rozlega sie sygnat dzwieko-
wy.

Pojazd wkrétce zatrzymasie!

Pojazd moze zostaé uruchomiony jeszcze
dwukrotnie strona 145 i przemiescié sie
na niewielka odlegtos¢ z maksymalna pred-
koscig 7 km/h.

Funkcja klimatyzacji w trybie Komfort jest
ograniczona.

e Jesdli pozwalaja na to warunki drogowe, zje-
chaé na prawa strone jezdni i bezpiecznie
zaparkowad pojazd lub, jeéli to mozliwe, udaé
sie do stacji tadujace;j.

Gdy moc ponownie wzro$nie, lampka kon-
trolna zgasnie.

(@) Jazda nie jest mozliwa

Temperatura akumulatora wysokonapie-
ciowego jest zbyt wysoka

Lampka kontrolna aktywuje sie przed wta-
czeniem uktadu napedowego.

Lampka kontrolna zapala sie na czerwono.

Na kokpicie Digital Cockpit zostaje wyswiet-
lony komunikat. Rozlega sie sygnat dzwieko-
wy.

Podczas jazdy z bardzo mata moca moze
doj$é do zatrzymania pojazdu!

Mozliwe jest tylko manewrowanie (przy pred-
kodcido 7 km/h).

Funkcja klimatyzacji w trybie Komfort jest
ograniczona.

o Jesli poziom natadowania akumulatora wy-
sokonapieciowego jest niski, nalezy go dota-
dowad» strona75.

e Jesli planuje sie wyjazd przy niskich tempe-
raturach zewnetrznych, CUPRA zaleca
wstepne ogrzanie pojazdu podczas postoju
»> strona 134. Spowoduje to réwniez roz-
grzanie akumulatora wysokonapieciowego.
Zwieksza to moc dostepna bezposrednio po
wiaczeniu uktadu napedowego.

Zwrécié uwage na zachowanie wskaznika za-
silania na kokpicie Digital Cockpit.

Gdy moc ponownie wzroénie, lampka kon-
trolna zgasnie.



NEVLE!

@ Ograniczona moc
Lampka kontrolna zaswieci sie na zétto.

Na kokpicie Digital Cockpit zostaje wyswiet-
lony komunikat. Rozlega sie sygnat dzwieko-
wy.

Moc znacznie spada i moze zosta¢ ograni-
czona.

Funkcje klimatyzacji w trybie Komfort beda
ograniczone»» strona 127.

o Jedli poziom natadowania akumulatora wy-
sokonapieciowego jest niski, nalezy go dota-
dowad.

Gdy temperatura zewnetrzna jest bardzo wy-
soka lub niska, akumulator wysokiego napie-
cia nagrzewa sie lub schtadza podczas jazdy.
Po pewnym czasie moc ponownie wzrasta.

Zwrécié uwage na zachowanie wskaznika za-
silania na kokpicie Digital Cockpit.

Gdy moc ponownie wzro$nie, lampka kon-
trolna zgasnie.

Podtaczanie i odtaczanie
zespotu napedowego

| Wtaczanie/wytaczanie zaptonu

B7C-0115

Rys. 93 Przycisk rozrusznika

Niektére funkcje pojazdu sa aktywowane za
pomoca odpowiedniego kluczyka, gdy kie-
rowca zbliza sie do pojazdu.

Wiaczanie zaptonu
® Nacisng¢ pedat hamulca.

» LUB: nacisna¢ jednokrotnie przycisk za-
ptonu/rozruchu. Przycisk zaptonu/rozruchu
znajduje sie po prawej stronie kolumny kie-
rownicy.

Wytaczanie zaptonu

Przy wtaczonym zaptonie i zatrzymanym po-
jezdzie jednokrotnie nacisna¢ przycisk za-
ptonu/rozruchu.

LUB: opuscié pojazd, gdy jest on zatrzymany
i po wtaczeniu elektronicznego hamulca po-
stojowego.

Zapton wytaczy sie réwniez, gdy pojazd jest
zatrzymany, pedat hamulca nie jest wcisnie-
ty, elektroniczny hamulec postojowy jest
wiaczony, a kierowca odpina pas bezpie-
czenhstwa na swoim siedzeniu.

Automatyczne wytaczanie zaptonu

Jesli kierowca zostawi wtaczony zapton, ale
odejdzie od pojazdu, zabierajac ze soba klu-
czyk, zapton automatycznie wytaczy sie po
pewnym czasie. Jezeli przednia maska zosta-
nie otwarta przy wtgczonym zaptonie, nie
wytaczy sie on automatycznie. Elektroniczny
hamulec postojowy wtacza sie automatycz-
nie po opuszczeniu pojazdu.

Jezeli po wytaczeniu zaptonu we wnetrzu
pojazdu nie zostanie wykryty odpowiedni
kluczyk, system nie moze zosta¢ bez niego
ponownie wtaczony. Na kokpicie Digital
Cockpit zostanie wy$wietlona odpowiednia
informacja.

A UWAGA

Kazdy przypadkowy ruch pojazdu moze
spowodowaé powazne obrazenia.

o Jesli dzwignia zmiany biegéw zostanie
uruchomiona przy wtaczonym zaptonie, w
okreslonych okolicznosciach uktad nape-
dowy wtaczy sie natychmiasty strona 144 . |»
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A UWAGA

Nieprawidtowe lub nierozwazne uzywanie
kluczyka samochodowego moze by¢é przy-
czyna wypadkéw i powaznych obrazen.

* Nie wolno pozostawiaé kluczykéw wew-
natrz pojazdu po jego opuszczeniu. W
przeciwnym wypadku dziecko lub nieupo-
wazniona osoba mogtaby zamkna¢ pojazd,
wiaczyé uktad napedowy lub zapton i ob-
stugiwaé urzadzenia elektryczne, takie jak
szyby.

® OSTROZNIE

Zapton i uktad napedowy mozna wtaczyé
tylko wtedy, gdy w pojezdzie znajduje sie
odpowiedni kluczyk.

Podtaczanie uktadu napedowego

Wymagania dotyczace podtaczania ukta-
du napedowego

Uktad napedowy mozna podtaczyé, jezeli
spetnione sa nastepujace warunki:

* Poziom natadowania akumulatora wysoko-
napieciowego jest wystarczajacy.

* Pojazd nie jest podtaczony do tadowania.
* Temperatura akumulatora wysokonapie-
ciowego znajduje sie w zakresie roboczym.

* W pojezdzie znajduje sie odpowiedni
klucz.

e Pas bezpieczenstwa jest zapiety.

Podtaczanie uktadu napedowego

e Przy wcisnietym pedale hamulca wybraé
potozenie zmiany biegdw» strona 146 .
Wskazania wizualne i dzwiekowe pojawiaja
sie, gdy wtacza sie uktad napedowy.

e Jesli nie mozna podtaczy¢ uktadu napedo-
wego, nalezy powtdrzyé czynnosci. W razie
potrzeby wykonaé rozruch awaryjny»» stro-
nal145.

A\ UWAGA

Pojazd elektryczny emituje bardzo mato
hatasu podczas pracy, zaréwno podczas
postoju, jak i podczas jazdy. Oznacza to, ze
inni uzytkownicy drég i piesi (w tym dzieci)
moga go nie stysze¢, nie zauwazad lub z
trudnoscia spostrzec jego obecnosé. Moze
to by¢é przyczyna wypadkéw i obrazen, np.
na obszarach zabudowanych podczas ma-
newrowania lub cofania.

Wytaczanie uktadu napedowego

Wykonaé czynnosci zawsze w podanej ko-
lejnosci:

e Zatrzymad pojazd.

e Zaparkowaé pojazd»»» strona 185.

e Wiaczyé automatyczny hamulec postojo-
wy»?» strona 186.

* Nalezy zapoznad sie z informacjami wy-
$wietlanymi na kokpicie Digital Cockpit
»> strona 15.

A UWAGA

Opuszczajac pojazd, nalezy upewnic sie,
czy elektroniczny hamulec postojowy jest
witaczony, a wszystkie drzwi, szyby, klapa
bagaznika i przednia maska sa catkowicie
zamkniete, zasuniete, uniesione i zaryglo-
wane.

Nigdy nie zostawia¢ pojazdu
z podtaczonym uktadem nape-
dowym

Jedli pozostawi sie pojazd z wtaczonym ukta-
dem napedowym i wybranym biegiem, za-
ptoniuktad napedowy wytacza sie automa-
tycznie w okreslonych warunkach.

Zabezpiecza to pojazd przed nieupowaznio-
nym korzystaniem.

Elektroniczny hamulec postojowy zostaje
wiaczony automatycznie»»» strona 186 .

Aby kontynuowad jazde, nalezy ponownie
wiaczy¢ zaptony strona 143, np. wciskajac
pedat hamulca, a takze aktywowaé uktad na-
pedowy»» strona 144 . W razie potrzeby po-
stepowac zgodnie z instrukcjami wyswietla-
nymi na kokpicie Digital Cockpit.



Automatyczne dziatanie $wiatta pozycyj-
nego

Jedli $wiatta mijania sa wtaczone po automa-
tycznym wytaczeniu zaptonu, $wiatta pozy-
cyjne beda sie wtacza¢ do momentu zary-
glowania pojazdu lub maksymalnie na ok. 15
minut.

A UWAGA

Opuszczajac pojazd, nalezy upewnié sie,
czy elektroniczny hamulec postojowy jest
wiaczony, a wszystkie drzwi, szyby, klapa
bagaznika i przednia maska sa catkowicie
zamkniete, zasuniete, uniesione i zaryglo-
wane.

Immobilizer elektroniczny

Elektroniczny immobilizer uniemozliwia pod-
taczenie zespotu napedowego i tym samym
uruchomienie samochodu przy uzyciu nie-
aktywnego kluczyka.

Kluczyk samochodowy ma zintegrowany
chip, ktéry automatycznie dezaktywuje elek-
troniczny immobilizer, jesli we wnetrzu po-
jazdu znajduje sie odpowiedni kluczyk.
Elektroniczny immobilizer wtacza sie auto-
matycznie, gdy w pojezdzie nie ma juz odpo-
wiedniego klucza.

Z tego powodu uktad napedowy mozna pod-
taczyé tylko przy uzyciu prawidtowo zakodo-

wanego, oryginalnego kluczyka CUPRA. Taki
kluczyk mozna zakupié u wyspecjalizowane-
go dealera CUPRA lub w sieci salonéw SEAT-
a.

Prawidtowa eksploatacje pojazdu gwaran-
tuje jedynie uzywanie oryginalnych kluczy-
kéw CUPRA.

e-Sound

e-Sound to generowany elektronicznie od-
gtos silnika, ostrzegajacy innych uzytkowni-
kéw drogi o obecnoéci pojazdu elektryczne-
go.

e-Sound aktywuje sie po whaczeniu uktadu
napedowego.

Wraz ze wzrostem predkos$ci e-Sound powoli
zanika.

A UWAGA

Gtosnosd i styszalno$é odgtosu e-Sound
moga by¢ ograniczone w przypadku $niegu
lub silnego zabrudzenia w okolicy przedniej
ostony. Moze to prowadzi¢ do wypadkdw.

* Przed odjazdem sprawdzié, czy przednia
ostona nie jest zbyt brudna i wyczyscié jaw
razie potrzeby.

» Kierowca powinien zawsze zaktada¢, ze
inni uczestnicy ruchu drogowego nie sty-

szeli pojazdu, nawet jesli system e-Sound
jest whaczony.

Rozwiazywanie probleméw

<5 Usterka w elektrycznym uktadzie na-
pedowym lub w sieci poktadowej wysokie-
go napiecia

Lampka kontrolna zaéwieci sie na zétto.

Na kokpicie Digital Cockpit zostanie wyéwiet-
lony stosowny komunikat.

Wystapita usterka w elektrycznym uktadzie
napedowym lub w sieci poktadowej wysokie-
go napiecia.

* Niezwtocznie udad sie do specjalistyczne-
go warsztatu w celu sprawdzenia elektrycz-
nego uktadu napedowego.

Mozna kontynuowaé jazde.

Kluczyk pojazdu nie jest rozpoznawany

Na kokpicie Digital Cockpit zostanie wys$wiet-
lony stosowny komunikat.

Jedli bateria kluczyka samochodowego jest
prawie lub catkowicie wyczerpana, kluczyk
moze zostaé nierozpoznany. »
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Nalezy przeprowadzié rozruch awaryjny:

o Umie$¢ kluczyk samochodowy na podsta-
wie $rodkowej szuflady podtokietnika, jak
najblizej symbolu ).

e Wcisna¢ pedat hamulca lub nacisnaé przy-
cisk zaptonu/startu.

® Zapton pozostanie wtaczony.

Nie mozna wytaczy¢ uktadu napedowego
Nalezy przeprowadzié awaryjne odtaczenie:
o Zatrzymaé pojazd.

o Dwukrotnie nacisnaé przycisk zapto-
nu/startu w ciagu kilku sekund lub jednok-
rotnie nacisna¢ i przytrzymad.

* Wytacza sie uktad napedowy i zapton.

@ e-Sound nie dziata

Lampka kontrolna zaswieci sie na zétto i roz-
legnie sie sygnat dzwiekowy.

Na kokpicie Digital Cockpit zostanie wy$wiet-
lony stosowny komunikat.

* W takiej sytuacji nalezy skontaktowad sie
Z serwisem.

Mozna kontynuowaé jazde.

Nie mozna podtaczy¢ zespotu napedowe-
go

Jedli uzyty zostat niewtasciwy kluczyk lub

w systemie wystapit btad, na kokpicie Digital

Cockpit zostanie wyéwietlony stosowny ko-
munikat.

o Uzy¢ aktywnego kluczyka.

e Jezeli usterka nie ustapi, uda¢ sie do wy-
specjalizowanego warsztatu.

Wybér przetozenia

l Dzwignia zmiany biegéw

BK1-0021

Rys. 94 Dzwignia zmiany biegdw z przycis-
kiem elektronicznego hamulca postojowe-
go.

Pojazd posiada bieg przedni D/B oraz bieg
wsteczny R.

Dzwignia zmiany biegéw posiada przycisk
aktywujacy elektroniczny hamulec postojo-
wy. Aby zmienié z neutralnego potozenia N

nainne potozenie, wtaczy¢ zapton, wcisnaé

pedat hamulca i obrécié przetacznik w zada-
nym kierunku»»» rys. 94 (strzatka):

D — Potozenie do statej jazdy do przodu

Elektryczny uktad napedowy dziata w trybie
zwyktym (automatyczna rekuperacja energii
hamowania przy wtaczonym eko-efektyw-
nym wspomaganiu jazdy»» strona 141).

B - Intensywna rekuperacja energii hamo-
wania

Intensywna rekuperacja energii hamowania
podczas etapéw zwalnianiay» strona 141.

A - ZmianamiedzyDiB

Zmieni¢ miedzy D oraz B, obracajac dzwig-
nie zmiany biegéw o jedna pozycje do przo-
du z potozenia D/B»» rys. 94 . Przetacznik
zmiany biegdw zawsze powraca do potoze-
nia wyjéciowego. Ponowne przekrecenie go
do przodu zmienia potozenie z powrotem na
D.

(®) - Elektroniczny hamulec postojowy

Kota osi napedowej sa blokowane mecha-
nicznie. Dotyczy wytacznie sytuacji, gdy po-
jazd stoi w miejscud»» strona 186 .

N - Bieg jatowy

Elektryczny zesp6t napedowy znajduje sie
w potozeniu neutralnym. Na kota nie jest



przekazywany naped i nie wystepuje efekt
hamowania silnikiem elektrycznym.

R - Bieg wsteczny

Wtaczony jest bieg wsteczny. Potozenie to
nalezy wtaczad tylko wtedy, gdy pojazd stoi w
miejscu.

Jazdaw dét wzniesienia

Podczas zjazdu ze wzniesienia powinna byé
aktywowana rekuperacja energii hamowania,
jesli tylko jest to mozliwey strona 141.

Zatrzymanie i ruszanie pod gére

Funkcji Auto-Hold nalezy uzywaé, gdy uktad
napedowy pojazdu jest wiaczony i po zatrzy-
maniu samochodu lub przed rozpoczeciem
jazdy pod gére» strona 187.

Podczas hamowania pod gére z wtagczonym
biegiem nalezy zapobiegad stoczeniu sie po-
jazdu do tytu, wciskajac pedat hamulca lub
uruchamiajac elektroniczny hamulec posto-
jowy. Nie zwalniaé pedatu hamulca, dopéki
nie zamierzamy ruszy¢.

A UWAGA

Wybranie niewtasciwego biegu moze spo-
wodowac utrate kontroli nad pojazdem, co
moze doprowadzi¢ do wypadku i powaz-
nych obrazen.

» Nigdy nie przyspiesza¢ podczas wybiera-
nia biegu.

A UWAGA

Gwattowne przyspieszenie moze spowodo-
wad utrate przyczepnosci i poslizg, w szcze-
gdlnosci na éliskiej jezdni. Mozna wéwczas
stracié kontrole nad samochodem, dopro-
wadzajac do wypadku i powaznych obra-
zen.

» Przyspiesza¢ szybko tylko wtedy, gdy po-
zwalaja na to widoczno$¢, pogoda, warunki
drogowe i ruch uliczny, a sposéb zwalniania
pojazdu i styl jazdy nie zagrazaja innym
uzytkownikom drég.

o Zawsze nalezy dostosowac styl jazdy do
warunkéw na drodze.

¢ Kiedy uktad TCS jest odtaczony, kota mo-
ga wpasé w poslizg, zwtaszcza na mokrej,
$liskiej lub brudnej nawierzchni. Moze to
spowodowaé utrate sterownosci i kontroli
nad pojazdem.

A\ UWAGA

Jezeli kierowca zostawi pojazd z wtaczo-
nym zespotem napedowym, moze doj$¢ do
wypadku i powaznych obrazen.

* Nigdy nie zostawiaé pojazdu z podtaczo-
nym uktadem napedowym.

* Koniecznie wytaczy¢ zapton. W tym przy-
padku elektroniczny hamulec postojowy
jest wkaczany automatycznie.

* Podczas parkowania lub wysiadania z po-
jazdu obowiazkowo sprawdzaé, czy elektro-
niczny hamulec postojowy jest wtaczony.

* Pozostawiajac pojazd, obowiazkowo
sprawdzadé, czy wszystkie drzwi, szyby, kla-
pa bagaznika oraz maska sa do korica za-
mkniete, zasuniete, uniesione i zaryglowa-
ne.

¢ Gdy uktad napedowy jest wiaczony i wy-
brano bieg D/B lub R, nalezy zatrzymywa¢d
pojazd, wciskajac pedat hamulca.

* Nie wolno wtaczaé biegu wstecznego,
kiedy pojazd jest w ruchu.

® OSTROZNIE

e Podczas zatrzymania pod gére z wtaczo-
nym biegiem do przodu nie nalezy naciska¢
pedatu przyspieszenia, aby pojazd nie sto-
czyt sie do tytu. Nacisnaé pedat hamulca,
aby niepotrzebnie nie przeciazaé elek-
trycznego zespotu napedowego.

e Nie nalezy pozwalaé, by pojazd toczyt sie
z wybranym potozeniem N, zwtaszcza jeze-
li uktad napedowy zostat odtaczony.

| Rozwiazywanie probleméw

<> Przegrzanie elektrycznego uktadu
napedowego

Lampka kontrolna zapala sie na czerwono.

Doszto do przegrzania elektrycznego uktadu
napedowego. Na kokpicie Digital Cockpit
zostanie wyswietlony stosowny komunikat.
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o @ Nalezy niezwtocznie zatrzymad po-
jazd!

o Zaparkowa¢ pojazd na zewnatrz tak szyb-
ko, jak to mozliwe i jesli tylko zezwala na to
bezpieczenstwo.

® Podtaczyé zesp6t napedowy.
o Nie dolewaé ptynu chtodzacego!

o Zwrécidé sie o specjalistyczna pomoc.

<> oraz (®) Niedostepna rekuperacja
energii hamowania

Lampki kontrolne zapalaja sie na zétto.

Wystapita usterka uktadu odzyskiwania ener-
gii hamowania. Zasieg moze by¢ ograniczo-
ny.

o W takiej sytuacji nalezy skontaktowa¢ sie
z serwisem.

® OSTROZNIE

Elektryczny uktad napedowy moze ulec
uszkodzeniu, jesli pojazd porusza sie z wy-
taczonym zaptonem i elektrycznym ukta-
dem napedowym lub gdy akumulator 12 V
jest roztadowany przez dtugi czas, a takze
przy duzej predkosci. Pojazd mozna holo-
waé wytacznie, jezeli spetnione sa okreslo-
ne warunki»> strona 264.

Uktad kierowniczy

Informacje dotyczace poszcze-
gélnych proceséw pojazdu.

Aby utrudni¢ kradziez pojazdu, przed opusz-
czeniem go nalezy blokowaé kierownice.

Uktad kierowniczy

W pojazdach z elektromechanicznym ukta-
dem kierowniczym wspomaganie kierownicy
automatycznie dostosowuije sie do predkosci
jazdy, momentu obrotowego kierownicy i
orientaciji két. Elektromechaniczne wspoma-
ganie uktadu kierowniczego dziata tylko przy
podtaczonym zespole napedowym.

Jeéli wspomaganie kierownicy nie dziata lub
dziata nieprawidtowo, do poruszenia kierow-
nica trzeba bedzie uzy¢ znacznie wiekszej si-
ty niz zwykle.

Elektroniczna blokada kolumny kierownicy

Kolumna kierownicy blokuje sie elektronicz-
nie:

e Zatrzymacd pojazd i wtaczyé elektroniczny
hamulec postojowy»» strona 186.

e Jesli zapton jest wtaczony, nacisnaé przy-
cisk zaptonu/rozruchu lub

» Otworzy¢ drzwi kierowcy; spowoduje to
wytaczenie zaptonu. Elektroniczna kolumna
kierownicy jest zablokowana

Wspomaganie uktadu kierowniczego

Wspomaganie uktadu kierowniczego poma-
ga kierowcy w niektérych krytycznych sytua-
cjach na drodze. Jest pomocne podczas
przeciwskretéw, gdyz zwieksza site oddziaty-
wania na kierownice »» A\.

A UWAGA

Jesli wspomaganie kierownicy nie dziata,
do skrecenia kierownica wymagana jest
znacznie wieksza sita, co moze utrudnié
kierowanie pojazdem.

* Wspomaganie uktadu kierowniczego
dziata tylko przy podtaczonym zespole na-
pedowym.

A UWAGA

Wraz z systemem ESC wspomaganie kie-
rownicy pomaga kierowcy kontrolowaé kie-
rowanie pojazdem w niektérych krytycz-
nych sytuacjach drogowych. Jednak osta-
tecznie to kierowca jest zawsze odpowie-
dzialny za kierowanie pojazdem. Wspoma-
ganie kierownicy nie zwalnia z powyzszej
odpowiedzialnosci.

l Rozwiazywanie probleméw

©@! Btad uktadu kierowniczego

Lampka kontrolna zapala sie lub miga na
czerwono.



Wystapita usterka elektromechanicznego
uktadu kierowniczego lub elektronicznej
blokady kolumny kierownicy.

o @ Zatrzymad pojazd! Zwrécié sie o spe-
cjalistyczna pomoc.

o Jedlilampka ostrzegawcza $wieci sie na
czerwono, kierownica moze by¢ sztywna,
poniewaz nie dziata wspomaganie kierowni-
cy.

o Jeslilampka ostrzegawcza miga na czer-
wono, kolumna kierownicy nie moze zostaé
odblokowana.

o Nie dopuscié, aby pojazd byt holowany na
wiasnych kotach.

©@! Btad uktadu kierowniczego

Lampka kontrolna zapala sie lub miga na zét-
to.

Uktad kierowniczy jest bardziej sztywny lub
reaguje bardziej wrazliwie niz zazwyczaj.

Lampka kontrolna zapala sie i pozostaje za-
$wiecona:

* Wiaczyé ponownie uktad napedowy i prze-
jechaé powoli krétki dystans.

o Skontaktowac sie ze specjalistycznym
warsztatem, jesli lampka kontrolna w dalszym
ciagu bedzie sie $wiecié.

Lampka kontrolna miga:

e Obrdcié lekko kierownice z jednej strony
nadruga.

* Wytaczyé zapton i whaczyé go ponownie.
o Zwrécié uwage na ostrzezenia wyswietlane
na kokpicie Digital Cockpit.

e Jeélilampka kontrolna nadal miga po wta-
czeniu zaptonu, nie kontynuowad jazdy.
Zwrécié sie o specjalistyczna pomoc.

Tryby jazdy (Profil jazdy)

| Wprowadzenie

Dzieki profilom jazdy kierowca moze dosto-
sowad rézne cechy uktadéw pojazdu do ak-
tualnej sytuacji na drodze, pozadanego kom-
fortu jazdy i ekonomicznego stylu kierowania
samochodem. Niektdre z systemow, ktdre
mozna dostosowad, to: zawieszenie, uktad
kierowniczy, uktad napedowy i klimatyzacja.

W zaleznosci od wersji wyposazenia dostep-
ne sa rézne profile jazdy. Wptyw uktadéw
pojazdu na poszczegdlne profile jazdy zalezy
od wyposazenia pojazdu.

Pojazdy z aktywnym zawieszeniem (DCC)

Podczas jazdy aktywne zawieszenie (DCC)

nieustannie dostosowuje zawieszenie do te-
renu i danej sytuacji na drodze. W tym przy-
padku system DCC bierze réwniez pod uwa-

ge konfiguracje pojazdu w wybranym profilu
jazdy.

Wybér profilu jazdy

Profil jazdy mozna wybraé podczas jazdy lub
postoju pod warunkiem, ze zapton jest wta-
czony » A\

Wybér profilu jazdy

o Nacisna¢ przycisk {33 > Profil jazdy .

o LUB: Nacisnaé przycisk funkcyjny @ > Us-
tawienia pojazdu > Profil jazdy, by wy$wiet-
li¢ dostepne profile.

® LUB: Nacisna¢ przycisk funkcyjny @ i prze-
ciagnad palec poziomo po ekranie do za-
ktadki Profile jazdy. Nacisnaé >, aby zmienié
profil jazdy lub dwukrotnie nacisnaé symbol,
aby wyswietli¢ dostepne profile.

e LUB: Przy wytaczonym systemie Infotain-
ment, naciskajac symbol Profile jazdy , wy-
$wietla sie dostepne profile jazdy.

Wyswietlanie informaciji o profilu jazdy

o Aby wyswietli¢ wiecej informacji o wybra-
nym profilu jazdy, nacisnaé Informacje w
systemie Infotainment.

»
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A UWAGA

Zmiana profilu podczas jazdy moze odwré-
ci¢ uwage kierowcy od sytuacji na drodze
i doprowadzi¢ do wypadku.

* Nalezy zachowa¢ jak najwieksza uwage
oraz odpowiedzialno$é¢ w ruchu drogowym.

l Charakterystyka profili jazdy

Profil jazdy | Cl kterystyka

P Przestawia pojazd na niskie zuzycie
I;/‘é\ paliwa, sprzyjajac energooszczed-
nemu stylowi jazdy.

Zasieg

) Umozliwia bardziej zrelaksowana
VAN i komfortowa jazde, na przyktad

Comfort dhugimi odcinkami autostrad?.
Zapewnia kompleksowe i dyna-
1) miczne osiagi pojazdu, pozwalaja-
Dziatanie ce kierowcy na bardziej sportowy
styl jazdy.
Umozliwia spersonalizowanie kon-
figuracji. Funkcje, ktére mozna re-
el gulowaé w zaleznosci od wersji wy-

posazenia samochodu.

a W modelach wyposazonych w aktywne zawiesze-
nie (DCC) umozliwia delikatna regulacje uktadu na-
pedowego.

Po wytaczeniu i ponownym witaczeniu za-
ptonu profil jazdy Comfort zostaje domysI-
nie aktywowany.

l Rozwiazywanie probleméw

g Usterka aktywnego zawieszenia (DCC)

Lampka kontrolna zaswieci sie na z6tto. Na
ekranie zestawu wskaznikdéw moze zostaé
wyswietlony komunikat Usterka: Zawie-
szenie.

* W takim wypadku nalezy zleci¢ kontrole
systemu w serwisie.

Profile jazdy lub uktady pojazdu nie dzia-
taja zgodnie z oczekiwaniami

e Nalezy odnie$¢ sie do standardowego dzia-
tania profili jazy i uktadéw pojazdu.

Uktad hamulcowy

| Informacje dotyczace hamulcéw

Podczas pierwszych 200-300 km nowe
klocki hamulcowe nie zapewniaja maksy-
malnej sity hamowania i musza sie ,ustabili-
zowaé“ »» A\. Podczas docierania klockéw
hamulcowych droga hamowania awaryjne-

go jest dtuzsza niz po ich dotarciu. Podczas
docierania nalezy unika¢ gwattownego ha-
mowania i sytuacji, ktére wymagaja duzego
obciazenia hamulcdw, np. jazda zbyt blisko
innego pojazdu.

Zuzycie klockéw hamulcowych zalezy w
duzej mierze od warunkéw, w jakich pojazd
jest uzytkowany, a takze od stylu jazdy. Jeéli
pojazd jest czesto uzywany w ruchu miejskim
i na krétkich dystansach lub do jazdy sporto-
wej, grubo$é klockéw hamulcowych powinna
by¢ regularnie sprawdzana w specjalistycz-
nym warsztacie.

Jazda z mokrymi hamulcami, np. po przeje-
chaniu przez wode, podczas ulewnego de-
szczu lub po umyciu pojazdu, moze wptynaé
na skuteczno$é hamowania (mokre tarcze
hamulcowe, a nawet zamarzniete w zimie).
Kierowca powinien byé zawsze przygotowany
na gwattowne hamowanie.

Jedli tarcze i klocki hamulcowe pokryte sa
warstwa soli, zmniejsza sie skuteczno$é ha-
mowania i wydtuzona zostaje droga hamo-
wania. Podczas jazdy po zasolonych drogach
bez koniecznoéci hamowania przez dtuzszy
czas warstwe soli nalezy usuna¢ poprzez kil-
kakrotne i ostrozne hamowanie »> A\. Inten-
sywno$¢ hamowania powinna by¢ wieksza
niz opéznienie uzyskiwane dzieki rekuperacji
energii hamowania, aby oczyscié¢ warstwe soli
poprzez tarcie klocka hamulcowego.



Korozja na tarczach hamulcowych i brud na-
gromadzony na klockach hamulcowych ule-
ga zwiekszeniu, jedli pojazd nie jest uzywany
przez dhugi czas, jesli nie pokonuje dtuzszych
dystanséw lub jesli hamulce nie sg uzywane
wystarczajaco czesto. Jesli nie stosuje sie
klockéw hamulcowych, jeéli stosuje sie je w
niedostateczny sposdb, a takze jeéli wyste-
puje na nich korozja korozja, zaleca sie wy-
czyszczenie tarcz i klockéw poprzez kilka-
krotne gwattowne hamowanie podczas jazdy
z duza predkoscia. W tym celu wybraé bieg
N, aby podczas hamowania nie byta wyko-
rzystywana rekuperacja energii. Upewni¢ sie,
czy nie stanowi sie zagrozenia dla innych po-
jazdéw ani uczestnikdéw ruchu drogowego

»y A\

A UWAGA

Jazda ze zuzytymi klockami hamulcowymi
lub uszkodzonym uktadem hamulcowym
moze prowadzi¢ do wypadkdw i powaznych
obrazen.

e Jesli podejrzewa sie, ze klocki hamulcowe
sa zuzyte lub ze uktad hamulcowy jest usz-
kodzony, natychmiast zleci¢ sprawdzenie
klockéw w specjalistycznym warsztacie i
wymienié, jesli sa zuzyte.

A UWAGA

Skuteczno$¢ hamowania nowych klockéw
hamulcowych nie jest optymalna.

® Przez pierwsze 300 km nowe klocki ha-
mulcowe nie zapewniaja maksymalnej sity
hamowania i nadal musza sie ,ustabilizo-
wadé“. Mozna temu zapobiec, zwiekszajac
nacisk na pedat hamulca.

¢ Gdy oktadziny hamulcowe sa nowe, nale-
zy jechaé ze szczegdlna ostroznoscia, aby
zmniejszy¢ ryzyko wypadku, powaznych
obrazen lub utraty panowania nad pojaz-
dem.

* Ostre hamowanie nalezy przeprowadzaé
tylko w celu oczyszczenia uktadu hamulco-
wego, jesli pozwala na to sytuacja na dro-
dze. Nie zagraza¢ innym uczestnikom ru-
chu drogowego. Ryzyko wypadku!

¢ Docierajac nowe klocki hamulcowe, nie
podjezdzaé zbyt blisko innych pojazddw ani
nie stwarzad sytuacji, ktére wymagatyby sil-
nego hamowania.

A\ UWAGA

Gdy hamulce sie przegrzewaja, ich skutecz-
nosé maleje, a odlegtos¢ hamowania ros-
nie.

* Podczas zjezdzania ze wzniesienia nalezy
szczegdlnie uwazaé na hamulce, ktére bar-
dzo szybko sie nagrzewaja.

* Podczas dtugiego zjazdu zmniejszyé
predkosé i wybraé wyzszy poziom rekupe-
racji energii hamowania. Wykorzystuje to
efekt hamowania silnikiem elektrycznym, a
hamulce nie sa wéwczas tak bardzo po-
trzebne.

* Aby zmodernizowaé przedni spoiler, zin-
tegrowane wykonczenie lub inne akcesoria,
upewni¢ sie, czy wlot powietrza wokét ha-
mulcéw nie zostanie zmniejszony. W prze-
ciwnym razie uktad hamulcowy moze sie
przegrzewad. Nalezy takze zwrécié uwage
na informacje dotyczace ptynu hamulco-
wego»» strona 279.

A UWAGA

Mokre, zamarzniete lub pokryte sola ha-
mulce dziataja wolniej i wydtuzaja droge
hamowania.

¢ Doktadnie przetestowa¢ hamulce.

® Zawsze osusza¢ hamulce i oczyszczad je z
lodu i soli, hamujac wielokrotnie, jesli po-
zwala na to widocznosé, pogoda, nawierz-
chnia drogi i warunki jezdne.

A UWAGA

Gdy manewry hamowania sa uruchamiane
automatycznie, pedat hamulca moze poru-
szad sie automatycznie w odpowiednim
kierunku. Nie wktada¢ stopy pod pedat ha-
mulca. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen!

o Nie dopuszczaé do , przeciagania“ ha-
mulcéw poprzez pozostawienie stopy na
pedale hamulca, jezeli hamowanie nie jest
konieczne. Moze to spowodowa¢ przegrza-
nie hamulcéw, co skutkuje zwiekszonym

»
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skokiem i zuzyciem hamulca. Zwrécié¢ uwa-
ge na wazne wskazéwki dotyczace ptynu
hamulcowego» strona 279.

e Dokonywa¢ regularnych ogledzin grubos-
ci przednich klockéw hamulcowych przez
otwory w felgach lub od spodu pojazdu. W
razie potrzeby kota nalezy zdjaé¢ w celu do-
ktadniejszej kontroli. W tym celu nalezy
udadé sie do specjalistycznego dealera CU-
PRA lub do dowolnego salonu SEAT-a.

© Podczas przegladu przednich klockéw
hamulcowych nalezy réwniez sprawdzi¢
szczeki hamulca bebnowego tylnej osi.
Kontrole przeprowadza sie przez otwér
przeznaczony do tego celu w tylnej czesci
bebna. W tym celu nalezy wyjaé wtyczke.
W tym celu nalezy udaé sie do specjalis-
tycznego dealera CUPRA lub do dowolnego
salonu SEAT-a.

| Rozwiazywanie probleméw

{O} Wskaznik zuzycia klockéw hamulco-
wych

Lampka kontrolna zaswieci sie na z6tto.

Przednie klocki hamulcowe sa zuzyte.

o W takiej sytuacji nalezy skontaktowa¢ sie
z serwisem.

» Dokonaé przegladu wszystkich klockéw
hamulcowych i w razie potrzeby wymienié.

Uktady wspomagania ha-
mowania

Informacje systemowe dotyczace
wspomagania hamowania

(®) Usterka uktadu hamowania

Lampka kontrolna zapala sie na czerwono.
Moze takze zostaé wyswietlony komunikat.

@ Zatrzymad pojazd!

e Poinformowaé specjalistyczny warsztat i
poprosié o przeglad uktadu hamulcowego.

Systemy wspomagania hamowania moga po-
méc kierowcy w krytycznych sytuacjach pod-
czas jazdy lub hamowania. Za bezpieczne
prowadzenie pojazdu odpowiada zawsze
kierowca »» A\.

Kiedy systemy wspomagania hamowania re-
guluja hamulce, pedat hamulca moze sie po-
ruszaé lub generowa¢ odgtosy. Mimo to nad-
al hamowad z niezbedna sita i kontrolowaé
trajektorie pojazdu, jesli to konieczne.

W zalezno$ci od wyposazenia ustawienia
systeméw ESC i TCS moga ulec zmianie w
pojezdzie.

o Systemy ESC, ABS i TCS moga dziataé po-
prawnie tylko wtedy, gdy cztery kota sa wy-
posazone w wymagane opony »> /.

o Jesdli wystapi usterka w systemie ABS, ukta-
dy ESC, TCSi EDS réwniez przestaja dziataé.

Uktad stabilizacji toru jazdy (ESC)

Uktad ESC pomaga zmniejszy¢ ryzyko posliz-
gu i poprawi¢ stabilno$é w niektérych sytua-
cjach drogowych »» A\.

Uktad kontroli trakcji (TCS)

Uktad TCS zmniejsza site napedowa dziataja-
ca na $lizgajace sie kota i dostosowuije te site
do warunkéw nawierzchni drogi. Uktad TCS
utatwia ruszanie, przyspieszanie i pokonywa-
nie wzniesier »» A\.

Uktad zapobiegajacy blokowaniu két pod-
czas hamowania (ABS)

Uktad ABS moze zapobiegaé blokowaniu sie
két podczas hamowania na krétko przed za-
trzymaniem pojazdu i pomaga kierowcy za-
chowa¢ kontrole nad kierownica i pojazdem
» A\

Uktad wspomagania hamowania (BAS)

Wspomaganie hamowania (BAS) moze po-
moc w skréceniu drogi hamowania. Wspo-
maganie hamowania zwieksza nacisk wywie-
rany przez kierowce, gdy pedat hamulca jest
szybko wciskany w sytuacji awaryjne;j.



Elektroniczna blokada mechanizmu rézni-
cowego (EDS i XDS)

Uktad EDS automatycznie hamuje $lizgajace
sie kota i przekazuje site napedowa na po-
zostate kota napedowe.

Uktad XDS poprawia trakcje, uruchamiajac
hamulce, aby utrzymaé pojazd na wtaéciwym
pasie ruchu.

Hamulec pokolizyjny

Hamulec pokolizyjny automatycznie urucha-
mia hamowanie, jesli sterownik poduszek
powietrznych wykryje zderzenie w razie wy-
padku.

Wymagania automatycznego hamowania:

¢ Kierowca nie naciska pedatu przyspiesze-
nia.

Elektroniczny rozdziat sity hamowania
(EBV)

Elektroniczny uktad rozdziatu sity hamowa-
nia kontroluje ci$nienie hamowania na ko-
tach tylnych i zapewnia optymalny rozktad
tego cisnienia miedzy przednia i tylna osia.
Uktad EBV moze zapobiec poslizgowi tylnej
czesci pojazdu z powodu nadmiernego ha-
mowania tylnych két.

Elektromechaniczne wspomaganie ha-
mulcédw (eBKV)

Przy wtaczonym zaptonie elektromecha-
niczne wspomaganie hamulcéw (eBKV)
zwieksza site, z jaka kierowca naciska na pe-
dat hamulca »» A. Gdy system wspomagania
kierowcy wykorzystuje hamulce, np. podczas
regulacji predkoséci przez system ACC lub
podczas hamowania awaryjnego, pedat ha-
mulca moze sie automatycznie poruszy¢.

Po wytaczeniu zaptonu wspomaganie ha-
mulcdw stopniowo sie zmniejsza. Jesli po-
jazd bedzie nadal utrzymywany w miejscu za
pomoca pedatu hamulca, na ekranie zesta-
wu wskaznikéw pojawia sie komunikaty. W
takim przypadku funkcja wspomagania ha-
mowania jest ograniczona.

Po zatrzymaniu nalezy unieruchomié pojazd,
aby nie odjechat»» strona 185.

Hamowanie mieszane

Regulowane uruchamianie hamulcéw taczy
efekt hamowania silnika elektrycznego z re-
kuperacja energii i mechanicznym hamowa-
niem przez kierowce.

A UWAGA

Inteligentna technologia wspomagania ha-
mowania nie moze dziata¢ wbrew prawom
fizyki, ponadto ma tez wiasne ograniczenia
systemowe. Jazda z duza predkoscia po ob-
lodzonym, $liskim lub mokrym podtozu

moze spowodowa¢ utrate panowania nad
pojazdem i powazne obrazenia kierowcy

i pasazerdw.

* Nalezy zawsze dostosowa¢ predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu. Pod
zadnym pozorem nie podejmowa¢ zadnego
ryzyka, ktére zagrazatoby bezpieczenstwu.
* Systemy wspomagania hamowania nie za-
pobiegna wypadkom, jesli samochéd jedzie
zbyt blisko innych pojazdéw.

e Zawsze uzywac odpowiednich opon. Sta-
bilnos¢ jazdy zalezy od przyczepnosci
opon.

¢ Nalezy bezwzglednie postawiaé obszar
pod pedatami wolny, aby pedat hamulca
moégt sie poruszad bez przeszkéd.

A UWAGA

Skuteczno$é uktadu ESC mozna znacznie
zmniejszy¢, jesli komponenty lub uktady
wptywajace na dynamike jazdy nie sa odpo-
wiednio konserwowane lub dziataja niepra-
widtowo. Moze sie to zdarzy¢ zwhaszczaw
przypadku zmian w zawieszeniu lub zasto-
sowania niedozwolonych potaczen fel-
ga/opona.

e Upewni¢ sie, ze przerdbki i modyfikacje
pojazdéw sa wykonywane wytacznie przez
wyspecjalizowane warsztaty.

* Zawsze uzywa¢ odpowiednich opon. Sta-
bilno$¢ jazdy zalezy od przyczepnosci
opon.

»
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A UWAGA

Podczas jazdy bez wspomagania hamulca
lub z ograniczonymi funkcjami wspomaga-
nia hamowania droga hamowania moze
znacznie sie wydtuzyé, prowadzac do wy-
padkéw i powaznych obrazen.

» Jezeli wspomaganie hamulcéw nie dziata,
pedat hamulca trzeba naciskaé mocniej,

a droga hamowania sie wydtuza z uwagi na
brak wspétpracy asystenta.

* Nalezy bezwzglednie postawia¢ obszar
pod pedatami wolny, aby pedat hamulca
mogt sie poruszad bez przeszkéd.

l Rozwiazywanie probleméw

(®) Nie dziata elektromechaniczne wspo-
maganie hamulca

@ Zatrzymad pojazd!
Lampka kontrolna zapala sie na czerwono.

W razie potrzeby wyswietlany jest komunikat.
Docisnaé mocno pedat hamulca, poniewaz
droga hamowania wydtuzy sie z powodu bra-
ku wspomagania hamowania ze strony asys-
tenta.

o Nalezy bezzwtocznie uzyskaé specjalis-
tyczng pomoc.

A Wystapita usterka w elektromecha-
nicznym wspomaganiu hamulca

Lampka kontrolna zaswieci sie na z6tto.

Komunikat jest wyswietlany przez kilka se-
kund.

Weciéniecie pedatu hamulca moze powodo-
wad wibracje. Pedat hamulca musi byé wcis-
niety mocniej, poniewaz droga hamowania
zwieksza sie z powodu zmniejszonego wspo-
magania uktadu hamulcowego.

* W takiej sytuacji nalezy skontaktowa¢ sie
z serwisem.

(@) ABS nie dziata prawidtowo lub w ogéle

nie dziata

Lampka kontrolna zaswieci sie na z6tto.

* W takiej sytuacji nalezy skontaktowa¢ sie
z serwisem. Hamulce pojazdu nadal dziataja
bez ABS.

eﬁe Uktad ESC lub TCS dokonuje regulacji

Lampka kontrolna miga na zétto.

g Awaria uktadu ESC

Lampka kontrolna za$wieci sie na z6tto.
Uktad ESC zostat wytaczony.

Doszto do usterki lub wadliwego dziatania.

* Wytaczy¢ zapton i whaczyé go ponownie.

o Jesdlito mozliwe, przejechaé krétki odcinek
z predko$cia 15-20 km/h.

e Jeslilampka kontrolna £ pozostaje w dal-
szym ciagu zapalona, uda¢ sie do wyspecjali-
zowanego warsztatu.

Systemy wspomagania hamulcéw generuja
odgtosy

Mozliwe ze podczas dziatania uktadéw
wspomagania hamowania styszalne beda
odgtosy.

A UWAGA

¢ Po wiaczeniu zaptonu dochodzi do auto-
matycznego sprawdzenia stanu uktadu ha-
mulcowego i funkcji wspomagania hamo-
wania. Lampki kontrolne na zestawie
wskaznikéw zapalaja sie na chwile, a na-
stepnie gasna. Kazda zapalona lampka kon-
trolna wskazuje na usterke. Bezzwtocznie
uzyskaé wykwalifikowana pomoc technicz-
na.

o Jedlilampka ostrzegawcza uktadu hamul-
cowego (D zapala sie razem z lampka kon-
trolna @ , funkcja regulacji ABS moze nie
dziataé, a tylne kota moga stosunkowo
szybko blokowaé sie podczas hamowania.
Moze to doprowadzié do utraty panowania
nad pojazdem! Jesli to mozliwe, dojechad
powoli i ostroznie do najblizszego serwisu,
w ktérym nalezy zlecié kontrole uktadu ha-
mulcowego. Podczas pokonywania tego
odcinka unikaé gwattownego hamowania i
wszelkich nagtych manewréw.




o Jeslilampka kontrolna @) nie gasnie lub
zapala sie podczas jazdy, oznacza to, ze
ABS nie dziata prawidtowo. Pojazd mozna
zatrzymacd tylko przy normalnym hamowa-
niu (bez uzycia ABS). W takim przypadku
funkcja ochronna ABS nie bedzie dostepna.
Jak najszybciej udaé sie do specjalistyczne-
go serwisu.
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Systemy wspomagania
kierowcy

Uwagi ogdlne

Porady dotyczace bezpieczen-
stwa

A UWAGA

» Odpowiedzialno$¢ za prowadzenie pojaz-
du stale spoczywa na kierowcy. Systemy
wspomagajace nie zastapia uwagi kierowcy.
Nalezy skoncentrowaé cata swoja uwage na
prowadzeniu pojazdu i pozostawaé w ciag-
tej gotowosci do interwencji.

» Systeméw wspomagania kierowcy nalezy
uzywaé wytacznie wtedy, gdy umozliwiaja
to warunki jazdy. Styl jazdy nalezy zawsze
dostosowaé do pogody, widocznosci, na-
wierzchni i warunkéw ruchu drogowego.

* Aby systemy wspomagania kierowcy
mogty prawidtowo reagowaé, czujniki i ka-
mery musza dziataé bez zadnych ograni-
czen. Nalezy zapoznad sie z uwagami doty-
czacymi czujnikéw i kamer w niniejszym
rozdziale.

* Nalezy pamietac o specyficznych przepi-
sach kazdego kraju, zwtaszcza jesli chodzi
o jazde, tworzenie korytarza awaryjnego,

droge hamowania, predko$é, miejsce par-
kowania, ustawienie két itp. Kierowca po-
nosi wytaczna odpowiedzialnos¢ za state
przestrzeganie przepisow obowiazujacych
w kazdym kraju.

e Obszaru z przodu i wokét czujnika rada-
rowego nie nalezy zalepia¢, ani instalowaé
tam dodatkowych $wiatet i podobnych
przedmiotdéw, poniewaz moze to nieko-
rzystnie wptynad na prace systeméw wspo-
magania. Na dziatanie asystentéw moze
mied réwniez wptyw niewtasciwa naprawa
lub przerébka konstrukcyjna pojazdu.

e Naprawa i regulacja czujnikéw oraz kamer
wymaga specjalnej wiedzy i narzedzi. Dla-
tego nalezy uda¢ sie do specjalistycznego
salonu CUPRA lub dowolnego salonu sieci
SEAT-a.

Ograniczenia systemowe

A UWAGA

* Systemy wspomagania kierowcy nie sa

w stanie pokonaé praw fizyki. W zaleznosci
od okolicznosci unikniecie kolizji moze by¢
niemozliwe.

* Ostrzezenia, uwagi i $wiatta kierunkow-
skazéw moga nie zostaé wyswietlone na
czas lub moga zostaé wyswietlone niepra-
widtowo, np. jezeli pojazd zbliza sie zbyt
szybko.

o w zaleznosci od okolicznosci interwencje
korekcyjne systemdéw wspomagania kierow-
cy (np. interwencje uktadu kierowniczego
lub hamulcowego) moga byé niewystarcza-
jace do sytuacji lub moga nigdy nie nasta-
pi¢. Kierowca musi by¢ zawsze w gotowosci
do podjecia interwencji.

Poniewaz system ma ograniczone mozli-
wosci wykrywania obiektéw w otoczeniu,
moze nie przedstawi¢ ostrzezenia albo nie
zainterweniowad na czas, a takze zadziataé
w sytuacji, gdy nie jest to pozadane. Ponad-
to systemy wspomagania moga nieprawid-
towo zinterpretowad manewr i w rezultacie
nieoczekiwanie ostrzec kierowce.




Systemy wspomagania kierowcy

Czujniki i kamery systemow
wspomagania kierowcy:

| Radar przedni

BK1-0040

Rys. 95 Na przednim zderzaku: czujniki ra-
darowe.

Rys. 96 Obszar wykrywania.

Czujnik radarowy moze by¢ zamontowany na
przednim zderzaku pojazdu» rys. 95 . Radar
przedni wykrywa wszelkie obiekty znajdujace

sie w jego strefie detekcji>»» rys. 96 i umozli-
wia dziatanie nastepujacych systeméw:

e Front Assist»» strona 171.
o Aktywny tempomat (ACC)»»» strona 163 .

W zaleznoéci od warunkéw drogowych i po-
godowych radar moze mie¢ zasieg do 160 m.

A UWAGA

Pole widzenia czujnika moze by¢ zmniej-
szone przez brud i czynniki atmosferyczne,
takie jak deszcz, mgta, $nieg, kurz, owady
itp. w takim wypadku system Front Assist

i ACC nie beda dziataé. Na tablicy rozdziel-
czej bedzie wyswietlany nastepujacy komu-
nikat: Brak widocznosci czujnika! Za-
$wiecaja sie tez lampki ostrzegawcze ,Front
Assist niedostepny” oraz ,,ACC niedostep-
ny”.

e Oczysci¢ obszar czujnika na zderzaku, jak
pokazano na)» strona 307, czyszczenie
zewnetrznej czesci pojazdu. Z chwila
odzyskania sprawnosci przez czujnik rada-
rowy z ekranu znika komunikat, a funkcje
ponownie staja sie dostepne.

® OSTROZNIE

e Jesli czujnik radarowy jest zabrudzony
lub zastoniety, system Front Assist moze
niepotrzebnie wyswietlaé ostrzezenia i bez
potrzeby aktywowaé hamulce.

¢ Na dziatanie radaru moga mieé wptyw sil-
ne odbicia emitowanego sygnatu. Moze to

nastapi¢, na przyktad, na parkingu w za-
mknietej przestrzeni lub za sprawa metalo-
wych obiektdéw, np. barier na drodze lub
blach uzywanych przy robotach drogowych.

o Czujnik moze sie przestawi¢, jesli zosta-
nie uderzony. Moze to zaktécié prace syste-
mu lub spowodowaé jego odtaczenie. Jezeli
kierowca odnosi wrazenie, ze czujnik rada-
rowy jest uszkodzony lub btednie wyregulo-
wany, powinien wytaczy¢ funkcje Front As-
sisti ACC. W takim wypadku nalezy oddaé
tempomat do regulacji.

Kamera przednia

[B5€-0020]
Rys. 97 Na przedniej szybie: pole widzenia
Asystenta pasa ruchu.

W zaleznosci od wyposazenia pojazd moze

posiadaé kamere przednia na przedniej szy-
bie»» rys. 97. Kamera ta wykrywa granice (li-
nie oddzielajace) paséw ruchu, umozliwiajac

dziatanie nastepujacych systeméw: »
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® Asystent pasa ruchu (Lane Assist)»» stro-
nal76

® OSTROZNIE

Aby uniknaé zaktécenia pracy systemu na-
lezy:

e Regularnie czyscié pole widzenia kamery,
usuwajac sniegildd.

o Nie zakrywaé niczym pola widzenia ka-
mery.

e Sprawdzadé, czy w polu widzenia kamery
nie wystepuja uszkodzenia przedniej szyby.

Tylny radar

BK1-0069

Rys. 98 Widok tylnej czeci pojazdu: strefy
czujnikdw radarowych.

BK1-0097

Rys. 99 Strefy detekcji czujnikéw

Czujniki radarowe znajduja sie po obu stro-
nach zderzaka, niewidoczne z zewnatrz

»» rys. 98. Czujniki monitoruja zaréwno mar-
twe pole, jak i ruch za pojazdem»»» rys. 99.

Wspdtpracuja z nastepujacymi funkcjami:

o System ostrzegajacy o zjezdzaniu z pasa
ruchu (Side Assist)»» strona 180.

* System monitorowania ruchu poprzeczne-
go przy cofaniu (RCTA)»»» strona 182.

* Ostrzezenie przy otwartych drzwiach (Exit
Assist)»> strona 183.

Automatyczne wytaczenie obstugiwanych
funkgcji

Czujniki radarowe systemu zostana automa-
tycznie wytaczone miedzy innymi wtedy, gdy
zostanie stwierdzone trwate zastoniecie jed-
nego z nich. Moze tak sie zdarzy¢, na przy-
ktad w przypadku przykrycia czujnika war-
stwa $niegu lub lodu.

Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej pojawia
sie odpowiedni komunikat.

® OSTROZNIE

e W wyniku uderzenia, na przyktad przy
wjezdzie na parking lub wyjezdzie z niego,
czujniki radarowe na tylnym zderzaku moga
ulec uszkodzeniu lub przemieszczeniu. Mo-
ze to doprowadzi¢ do samoczynnego wyta-
czenia systemu lub ograniczenia jego funk-
cjonalnosci.

* W celu zapewnienia prawidtowego dzia-
tania czujnikéw radarowych, nalezy usuwaé
$niegildd z tylnego zderzaka i nie zastaniaé
samych czujnikéw.

o Lakier stosowany na tylnym zderzaku po-
winien posiadaé aprobate CUPRA. Zastoso-
wanie innego lakieru moze doprowadzi¢ do
ograniczenia funkcjonalnosci lub niewtas-
ciwego dziatania systemu ostrzegania

o zjezdzaniu z pasa ruchu.

e Pole dziatania czujnikéw radarowych mo-
ze by¢é ograniczone przez liscie, $nieg, mg-
te, brud itp. Oczyscié obszar przed czujni-
kami.

o Nie korzystaé z systemu ostrzegania

o zjezdzaniu z pasa ruchu ani systemu mo-
nitorowania ruchu poprzecznego przy co-
faniu, jesli czujnik radarowy jest zabrudzo-
ny.




l Czujniki ultradzwiekowe

Zderzaki sa wyposazone w czujniki ultradz-
wiekowe realizujace nastepujace funkcje:

* Wspomaganie Parking Plus»» strona 190.

® OSTROZNIE

e Uszkodzenia atrapy chtodnicy, zderzaka,
kota, nadkola i podwozia pojazdu moga
zmienié kierunek czujnikéw. Moze to wpty-
na¢ na funkcje wspomagania parkowania.
Zlecié kontrole funkcji w serwisie.

* Tablica rejestracyjna lub ramka tablicy
wieksza niz przeznaczone na nia miejsce,
badz wygieta lub znieksztatcona tablica re-
jestracyjna moga generowac fatszywe os-
trzezenia lub zastonié pole widzenia czujni-
kéw.

o Aby zagwarantowa¢ prawidtowe dziatanie
systemu, czujniki nalezy utrzymywaé

w czystosci, usuwac z nich $nieg lub 16d i nie
zakrywaé ich naklejkami ani innymi przed-
miotami.

e W przypadku stosowania wysokocisnie-
niowych lub parowych urzadzen do czy-
szczenia nie nalezy kierowac strumienia na
czujniki, ewentualnie spryskad je tylko
przez krétka chwile i zawsze z odlegtosci
przynajmniej 10 cm.

Systemy wspomagania kierowcy

¢ Instalowanie dodatkowego wyposazenia
z przodu pojazdu, takiego jak panel rekla-
mowy, moze kolidowa¢ z funkcja uktadu
wspomagania parkowania (Park Assist).

System podgladu otoczenia (Area
View)

Rys. 100 Na tylnym zderzaku: umiejsco-
wienie kamery cofania.

W zaleznosci od wyposazenia pojazd moze
byé wyposazony w 1 lub 4 kamery, ktére
wspdtpracuja z nastepujacymi funkcjami:

e System podgladu otoczenia (Area View)
»> strona 196.

o Kamera cofania»» strona 194 .

A UWAGA

Rambka tablicy rejestracyjnej moze zaktécié
obraz widoczny na ekranie, zmniejszajac
pole widzenia kamery.

® OSTROZNIE

o Aby zagwarantowa¢ prawidtowe dziatanie
systemu, kamery nalezy utrzymywaéd

w czystosci, usuwac z nich $nieg lub 16d i nie
zakrywa¢ ich naklejkami ani innymi przed-
miotami. Kamere mozna wyczyscié, uru-
chamiajac wycieraczke.

e Do czyszczenia obiektywdw kamer nie
wolno uzywaé éciernych srodkéw czyszcza-
cych.

¢ Nie nalezy uzywa¢ goracej ani cieptej wo-
dy do usuwania lodu i $niegu z obiektywu.
Mozna w ten sposéb uszkodzi¢ kamere.

Ogranicznik predkosci

| Wprowadzenie

Ograniczenie predko$ci utatwia kierowcy po-
ruszanie sie z predkoscia nizsza od ustawio-
nej. »
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Zakres predkosci

Ogranicznik predkosci pozwala uniknaé
przekraczania zaprogramowanej predkosci,
od wartoéci ok. 30 km/h.

Wybranie ogranicznika predkosci

W kazdym momencie mozna wytaczy¢ ogra-
nicznik predkosci, catkowicie wciskajac pe-
dat gazu poza punkt oporu. Po przekrocze-
niu zapisanej predkos$ci zaczyna migaé zielo-
na lampka kontrolna i moze zabrzmieé akus-
tyczny sygnat ostrzegawczy. Predkos¢ zosta-
ta zapisana.

Ogranicznik jest uaktywniany automatycznie
po powrocie do predkosci nizszej niz usta-
wiona.

Wyswietlanie stanu

Gdy ogranicznik predkosci jest wtaczony, na
wyswietlaczu zestawu wskaznikéw jest wi-
doczna zapisana predko$¢ oraz informacja
o stanie systemu:

(UM Zapalassie naszaro

Ogranicznik predkosci jest wtaczony, ale regulacja nie
jest aktywna.

Y Zapalasie nazielono

Ogranicznik predkosci wkaczony i aktywny.

A UWAGA

Po uzyciu ogranicznika predkosci nalezy go
zawsze wytaczyé, aby uniknaé regulacji
predkosci niezgodnej z potrzebami.

» Ogranicznik predkosci nie zwalnia kie-
rowcy z odpowiedzialnosci za jazde z pra-
widtowa predkoscia. Nie nalezy osiagaé du-
zych predkosci bez potrzeby.

* Uzywanie ogranicznika predkosci w nie-
sprzyjajacych warunkach atmosferycznych
jest niebezpieczne i moze by¢ przyczyna
powaznych wypadkéw, np. w wyniku aqua-
planningu, obecnosci $niegu, lodu, lisci itp.
Ogranicznika predkosci uzywaé tylko wte-
dy, gdy pozwalaja na to warunki drogowe
ipogodowe.

| Obstuga ogranicznika predkosci

Rys. 101 Na kierownicy wielofunkcyjnej:
przyciski do obstugi ogranicznika predkos-
ci.

Podtaczanie

o Nacisna¢ przycisk .

Nie jest jeszcze aktywny.

Aktywacja utrzymywania predkosci
* Gdy pojazd znajduje sie w ruchu, nacisnaé
przycisk SET.

Biezaca predkosd jest zapisywana jako pred-
kos$¢ graniczna.

Dostosowanie predkosci

Mozna ustawié zaprogramowana predko$¢é:

RES +1km/h
SET -1km/h
+ +10km/h
-  -10km/h

Przerwanie regulacji

® Nacisna¢ przycisk ).
Predko$¢ zostata zapisana.
Obstuga tempomatu

o Nacisna¢ przycisk RES .

Ogranicznik uaktywni sie ponownie, gdy tyl-
ko pojazd zacznie sie porusza¢ z predko$cia
nizsza od zapisanej.



Systemy wspomagania kierowcy

Wytaczanie
o Nacisnad i przytrzymad przycisk .

Ogranicznik predkosci zostanie wytaczony,
a predko$é zostanie usunieta.

Przetaczanie nainny system wspomagania
kierowcy

W zaleznosci od wyposazenia mozna przeta-

czy¢ na nastepujace systemy wspomagania

kierowcy:

e Aktywny tempomat (ACC)

e Ogranicznik predkosci.

1. Nacisna¢ przycisk MODE lub przesunaé
palcem po przycisku.

2. Abywybraé zadany system, przesunad
palcem w lewo lub w prawo.

3. Nacisna¢ przycisk MODE .

Ogranicznik predkosci wytaczony.

Rozwiazywanie probleméw

lum Ogranicznik predkosci nieaktywny.

Lampka kontrolna zaéwieci sie na zétto.

o Usterka! Wytaczy¢ ogranicznik predkosci
i udad sie do specjalistycznego serwisu.

Regulacja zostaje nieoczekiwanie wyta-
czona

* Wytaczono system elektronicznej stabili-
zacji toru jazdy (ESC).

e Doszto do przegrzania hamulcéw. Zacze-
kaé, az hamulce ostygna, i ponownie spraw-
dzié ich dziatanie.

e Jezeli usterka nie znika, uda¢ sie do specja-
listycznego serwisu.

Ze wzgledu na bezpieczeristwo ogranicznik
predkoéci wytacza sie catkowicie tylko wtedy,
gdy kierowca przestaje naciskaé pedat gazu
lub wytacza system recznie.

Nie mozna rozpoczaé regulacji.

® Wybrany profil jazdy nie umozliwia rozpo-
czecia regulacji. Wybraé inny profil i powtd-
rzyé procedure.

Ogranicznik predkosci z ak-
tywna regulacja predkosci

| Wprowadzenie

Ogranicznik predkosci z aktywna regulacja
predkos$ci automatycznie dostosowuje zapi-
sana maksymalna predko$é¢ do wykrytych
ograniczen predkosci.

Ogranicznik predkosci z aktywna regulacja
predkosci jest dodatkowa funkcja ograniczni-
ka predkoscii wykorzystuje dynamiczny wy-
$wietlacz znakdéw drogowych systemu Info-
tainment»» strona 22 oraz dane nawigacyj-
ne.

Ogranicznik predkosci z aktywna regulacja
predko$ci jest dostepny w zalezno$ci od wy-
posazenia, ale nie we wszystkich krajach.

A UWAGA

Inteligentna technologia ogranicznika
predkosci z aktywna regulacja predkosci
nie moze dziataé wbrew prawom fizyki, po-
nadto posiada tez wtasne ograniczenia sys-
temowe. Zwiekszona wygoda towarzyszaca
korzystaniu z tej funkcji nie moze w zadnym
wypadku zacheca¢ kierowcy do podejmo-
wania ryzykownych dziatan zagrazajacych
bezpieczenstwu. Moze dojs¢ do powaznych
wypadkéw i obrazen, jesli ogranicznik pred-
kosci z aktywna regulacja predkosci jest
uzywany nieostroznie lub nieumysinie. Za-
den system nigdy nie zastapi uwagi kierow-
cy.

* Nalezy zawsze dostosowaé predkosé do
widocznosci i warunkéw drogowych, atmo-
sferycznych oraz ruchu.

* Zawsze zwracac uwage na ruch drogowy

i na otoczenie pojazdu.

¢ Nalezy nieustannie pozostawaé w goto-
wosci do samodzielnej zmiany predkosci.
Jezeli system wykrywania znakéw

»

161



162

Instrukcja obstugi

drogowych nie dziata prawidtowo lub dane
nawigacyjne nie sa aktualne, predko$¢é mo-
ze sie zmienié nieoczekiwanie i nagle lub
moze nie odpowiada¢ biezacej sytuacji na
drodze. Ponadto predkosé regulowana
przez system moze nie byé odpowiednia do
stylu jazdy kierowcy.

* Nalezy nieustannie pozostawac w goto-
wosci do samodzielnej zmiany predkosci.
Jesli nie jest aktywna zadna trasa przejaz-
du, zjazd z trasy obliczonej przez system
nawigacyjny lub brak mozliwosci prawidto-
wego ustalenia potozenia pojazdu z powo-
du niedoktadnych danych GPS moze spo-
wodowac nieoczekiwana i nagta zmiane
predkosci oraz skutkowaé dobraniem przez
system predkosci niedostosowanej do bie-
z3acej sytuacji na drodze.

» Nalezy zawsze uzywa¢ aktualnych danych
nawigacyjnych.

» Bezwzglednie przestrzegaé maksymalnej
dopuszczalnej predkosci. W przypadku og-
raniczen predkosci, ktére nie sa zawarte

w danych nawigacyjnych, moze zostaé
przekroczona maksymalna dozwolona

predkosé.

Nalezy takze zwréci¢ uwage na informacje
dotyczace bezpieczenstwa na ograniczniku
predkosci»» strona 159.

Ograniczenia aktywnej regulacji
predkosci

Aktywacja aktywnej regulacji
predkosci

Oprécz ograniczer dynamicznego systemu
wykrywania znakéw drogowych»»» strona 22
i ogranicznika predko$ci z aktywna regulacja
predkosci wystepuja takze ograniczenia
wiasciwe systemowi:

e Ogranicznik predko$ci z aktywna regulacja
predkosci rozpoznaje wytacznie znaki dro-
gowe dotyczace ograniczenia predkosci.

® Znaki drogowe, ktére posrednio wskazuja
ograniczenia predkosci, np. znaki przy wjez-
dzie do miast, sa rozpoznawane wytacznie
na podstawie danych nawigacyjnych.

e Jesli na podstawie danych nawigacyjnych
pojawi sie ostrzezenie o ograniczeniu pred-
kosci, ktére nie zostanie wykryte przez dyna-
miczny wyéwietlacz znakéw drogowych,
wskazywana predko$¢ zostanie dostosowana
do ostatnio zapisanej predkosci.

e Ogranicznik predko$ci z aktywna regulacja
predkosci nie jest dostepny dla wykrytych
ograniczen predkosci ponizej ok. 30 km/h.
W tej sytuacji na ekranie tablicy rozdzielczej
zostanie wyswietlony stosowny komunikat.

Ogranicznik predkoéci z aktywna regulacja
predkosci mozna aktywowad w menu asys-
tentéw systemu Infotainment.

Jazda z wtaczona funkcja aktyw-
nej regulacji predkosci

* Wiaczyé ogranicznik predkosci i urucho-

mié sterowanie» > strona 160.

* Wiaczyé funkcje aktywnej regulacji pred-

kosci.

@ Gdy tylko system rozpozna ograniczenie
predko$ci na trasie, na ekranie zestawu
wskaznikéw pojawi sie ostrzezenie. Wy-
kryta predkos¢ jest zapisywana jako no-
wa pozadana predko$é.

Przerwanie regulacji predkosci

o Nacisna¢ przycisk RES lub dwukrotnie zwol-
ni¢ pedat przyspieszenia, a nastepnie nacis-
nac¢ go ponownie. Ostatnia zachowana pred-
ko$¢ zostaje zapisana.

» Nacisna¢ przycisk 8ET . Pobierana jest aktu-
alna predkosé.

® Nacisna¢ przycisk &) . System przechodzi
do stanu biernego.
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Utrzymywanie przedstawionej predkosci

+1km/h Nacisnaé i przytrzymaé przycisk + .
-1km/h Nacisna¢ i przytrzymad przycisk - .

+10 km/h Mocno nacisnaé przycisk + lub
przesunaé palcem od dotu do géry
przycisku. Przy pierwszym uruchomie-
niu predko$¢ zwiekszy sie 0 10 km/h.

-10 km/h Mocno nacisnaé przycisk - lub
przesunaé palcem od dotu do géry
przycisku. Przy pierwszym uruchomie-
niu predko$¢ zmniejszy sie o 10 km/h.

W przypadku nadmiernej regulacji wskazanej
predkosci funkcja aktywnej regulacji pred-
kosci zostanie wytaczona.

* W przypadku rozpoznania ograniczenia
predkosci funkcja aktywnej regulacji pred-
kos$ci zmieni zapisana predko$é nawet wte-
dy, gdy ogranicznik predkosci jest wytaczo-
ny.

o Jezeli predkosé jazdy znacznie przekra-
cza ograniczenie predkosci wykryte przez
system wykrywania znakéw drogowych, na
wyswietlaczu tablicy rozdzielczej pojawi sie
odpowiednie ostrzezenie.

* W przypadku wjazdu na autostrade lub
droge szybkiego ruchu zalecana predko$é
zostaje automatycznie zapisana jako zada-
na predkosé.

l Rozwiazywanie probleméw

Wyswietlany jest komunikat informujacy,
ze funkcja aktywnej regulacji predkosci nie
jest obecnie dostepna lub nie jest dostep-
na w danym kraju.

o Jedli komunikat ten jest wyéwietlany przez
dhuzszy czas, a w kraju kierowcy powinna byé
dostepna funkcja aktywnej regulacji pred-
kosci, nalezy sie skontaktowa¢ ze specjalis-
tycznym serwisem.

W zaleznosci od potencjalnej usterki moga
by¢ wyswietlane dodatkowe informacje
w zaktadce Stan pojazdu» strona 30.

ACC - Aktywny tempomat

l Wprowadzenie

Aktywny tempomat (ACC) utrzymuje stata
predko$é zdefiniowana przez kierowce. Pod-
czas zblizania sie do innego pojazdu z przo-
du system ACC wykrywa go i automatycznie
dostosowuije predko$é, zachowuijac odleg-
to$¢é ustawiona przez kierowce.

Czy méj pojazd jest wyposazony w tempo-
mat aktywny ACC?

Pojazd jest wyposazony w ACC, jesli posiada
menu konfiguracji w systemie Infotainment.

Zakres predkosci

Mozna ustawié¢ predko$é w zakresie od 20
km/h do maksymalnej predkosci pojazdu.
Aktywny tempomat moze przyhamowa¢ po-
jazd az do catkowitego zatrzymania, jezeli
poprzedzajacy pojazd sie zatrzymat.

Jazda z tempomatem ACC

Mozna w kazdej chwili zrezygnowaé z korzys-
tania z tempomatu ACC. Hamowanie przery-
wa dziatanie tempomatu ACC. Regulacja
zostanie przerwana podczas przyspieszania,
a nastepnie wznowiona.

Zadanie interwencji ze strony kierowcy

©) ACC podlega wtasnym wewnetrznym
ograniczeniom systemowym. Oznacza
to, ze kierowca w niektérych sytuacjach
bedzie zmuszony samodzielnie zmienié
predko$é, a takze odlegto$é od innych
pojazdéw. W takim przypadku wyéwiet-
lacz zestawu wskaznikéw wskaze, aby
interweniowad poprzez docisniecie ha-
mulca i zostanie odtworzony dzwiekowy
sygnat ostrzegawczy. »
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Czujniki radarowe

Tempomat ACC wykorzystuje technologie
radaru przedniego. Nalezy przeczytad in-
strukcje jego konserwacji oraz informacje
o ograniczeniach» strona 156 .

A UWAGA

Inteligentna technologia ACC podlega og-
raniczeniom systemu i nie moze dziataé
wbrew prawom fizyki. Korzystanie z niej

w sposéb niewtasciwy lub nieswiadomy mo-
ze spowodowacé powazne wypadkii obraze-
nia. Zaden system nigdy nie zastapi uwagi
kierowcy.

* Nalezy byé zawsze w gotowosci do uzycia
hamulcéw!

* Nacisniecie pedatu gazu spowoduje wy-
taczenie tempomatu ACC. W zwiazku z tym
nie bedzie on hamowa¢ ani wyswietlaé zad-
nych komunikatéw dotyczacych interwenciji
w zakresie hamowania.

» Nalezy zawsze dostosowaé predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

 Nie korzystaé z tempomatu ACC przy ztej
widocznosci, na stromych lub kretych dro-

gach, ani na sliskiej nawierzchni.

» Tempomatu ACC nie nalezy uzywaé pod-

czas jazdy terenowej ani na drogach bez
nawierzchni utwardzonej.

» System moze nie reagowaé w pore ha
obiekty nieruchome (na przyktad samo-
chody stojace w korku), zwtaszcza przy

wiekszych predkosciach. Nalezy zareago-
wad na tyle szybko, aby uniknaé niebez-
piecznej sytuacji.

¢ System nie reaguje na pojazdy zaparko-
wane na tym samym pasie ruchu. W tym
przypadku nalezy odpowiednio wczesnie
zareagowac.

¢ System nie reaguje na pieszych, zwierzeta
ani pojazdy nadjezdzajace z boku lub

z przeciwka.

¢ Jazda na kole zapasowym moze spowo-
dowaé automatyczne wytaczenie sie tem-
pomatu ACC. Przy rozruchu nalezy wéw-
czas go wytaczyé.

o Jeslitempomat ACC nie zmniejsza pred-
kosci wystarczajaco szybko, nalezy natych-
miast nacisnaé pedat hamulca.

o Natychmiast zahamowaé, gdy na ekranie
zestawu wskaznikéw pojawi sie komunikat
nakazujacy interwencje kierowcy.

* Jezeli po wezwaniu do reakcji kierowcy
pojazd nadal porusza sie w niezamierzony
sposéb, nalezy zahamowaé.

* Podczas hamowania pedat hamulca mo-
ze przesuwac sie w dét. Nie wktadaé stopy
pod pedat.

Jezeli tempomat ACC nie dziata w sposéb
opisany w niniejszym rozdziale, nie nalezy
z niego korzystaé do czasu skontrolowania
go w serwisie. CUPRA zaleca, aby uda¢ sie

do specjalistycznego salonu CUPRA lub do-
wolnego salonu SEAT-a.

Obstuga tempomatu ACC

Rys. 102 Na wyswietlaczu tablicy przyrza-
déw: tempomat ACC aktywny.

Rys. 103 Na kierownicy wielofunkcyjnej:
przyciski do obstugi tempomatu ACC

»> rys. 102
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(@ Wykryto poprzedzajacy pojazd. Zaswieci
sie w momencie ustawienia odlegtoéci
od pojazdu.

(@ Wybraé poziom odlegtoéci 2.

Podtaczanie

o Nacisna¢ przycisk &) na kierownicy wielo-
funkcyjnej.

Tempomat ACC jeszcze nie utrzymuje pred-
kosci (tryb gotowosci).

Aktywacja utrzymywania predkosci

Po aktywowaniu tempomatu ACC automa-
tycznie wtacza sie réwniez system ESC oraz
uktad kontroli trakcji (TCS).

o Aby rozpoczaé regulacje, nacisnaé przycisk
SET»» rys. 103.

Tempomat ACC zapamietuje aktualna pred-
kos$é i utrzymuije ustawiony dystans. Jesli ak-
tualna predko$¢ wykracza poza zadany za-
kres predkoéci, tempomat ACC ustawia
predko$¢ minimalna (w przypadku wolnej
jazdy) lub maksymalna (w przypadku szybkiej
jazdy).

W zaleznosci od sytuacji na drodze zaswie-
caja sie nastepujace lampki kontrolne:
2 Zapalasie nazielono

Tempomat aktywny ACC wtaczony, nie wykryto pojaz-
duz przodu.

#¢  Zapalasie nazielono

Tempomat aktywny ACC wtaczony, wykryto pojazd
z przodu.

Jeéli ACC znajduje sie w trybie gotowosci,
lampki kontrolne $wieca na szaro.

Ustawianie predkosci

Aby zaprogramowa¢ predko$¢, nacisnaé
przycisk + lub =»> rys. 103 do uzyskania za-
danej predkosci. Warto$é predko$ci mozna
ustawiaé w przedziatach co 10 km/h.

Gdy tempomat ACC jest aktywny, mozna na-
cisnaé przycisk RES , aby zwiekszy¢ zadana
predko$é o 1km/h. Nastepnie mozna nacis-
nad SET, aby ja zmniejszy¢ o 1km/h.

Ustawianie poziomu odlegtosci

Odlegto$é mozna ustawi¢ na jednym z pieciu
poziomdw - od bardzo matej do bardzo du-
zej:

e Nacisnag¢ przycisk & a nastepnie przycisk +
lub -»>rys. 103.

» Ewentualnie nacisnaé przycisk & tyle razy,
ile potrzeba, aby ustawi¢ odpowiednia od-
legtodé.

Nalezy przestrzegaé przepiséw kazdego kra-
ju, dotyczacych minimalnej drogi hamowa-
nia.

Zawieszenie regulacji (czuwanie)

e Delikatnie nacisnaé przycisk &) na kierow-
nicy wielofunkcyjnej albo nacisnaé pedat ha-
mulca.

Lampka kontrolna tempomatu ACC ma szary
kolor. Predkos$é i odlegtosé sa zapisane.

Jesli system ESC lub ASR jest odtaczony,
dziatanie tempomatu ACC jest automatycz-
nie przerywane.

Obstuga tempomatu

 Nacisna¢ przycisk RES . Tempomat ACC
dziata zgodnie z ostatnio ustawiona predkos-
cigiodlegtoscia.

» LUB: Nacisna¢ przycisk SET, aby wykorzys-
taé aktualna predkosé.

Wytaczanie

® Nacisnad i przytrzyma¢ przycisk ). Usta-
wiona predko$¢ zostanie skasowana.

Przekroczenie predkosci utrzymywanej
przez tempomat ACC

Przy wtaczonym tempomacie ACC kierowca
moze w kazdej chwili zwiekszy¢ predko$é,
naciskajac pedat gazu. Utrzymywanie pred-
ko$cii odlegtosci przez tempomat ACC jest
zawieszone do momentu zwolnienia pedatu
gazu» @.

»
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Ustawienie domysinej odlegtosci

W systemie Infotainment mozna ustawié od-
legto$é, ktéra bedzie ustawiona po wtacze-
niu tempomatu ACC:

* Bardzo mata, mata, $rednia, duza i bardzo
duza, za pomoca systemu Infotainment: (23 >
Wspomaganie kierowcy > Tempomat ACC
»> strona 31.

Zmiana profilu jazdy

Wybrany profil jazdy moze mieé wptyw na
przyspieszanie i hamowanie przez tempomat
ACC»» strona 149.

A UWAGA

Przed wznowieniem jazdy nalezy upewnié
sie, ze droga jest wolna. Czujnik radarowy
moze nie wykry¢ przeszkéd na drodze. Mo-
ze to doprowadzi¢ do wypadku i powaznych
obrazen. W razie potrzeby uzy¢ hamulca.

® OSTROZNIE

W przypadku zwiekszenia predkosci za po-
moca pedatu gazu tempomat ACC moze
nie by¢ w stanie bezpiecznie dostosowaé
predkosci na danym odcinku ze wzgledu na
ograniczenia systemu.

1 Albo z lewej strony — w krajach, w ktérych
obowiazuje ruch lewostronny.

® Przygotowad sie na reakcje odpowiednia
do sytuacji.

Wyjatkowe sytuacje na drodze

Rys. 104 Na wyswietlaczu tablicy przyrza-
déw: aktywny tempomat ACC, wykryto po-
jazd na lewym pasie

Nalezy pamietad o ograniczeniach i ostrze-
zeniach opisanych na poczatku tego roz-
dziatu. »» A\ zob. Wprowadzenie na stro-
nie 164.

Zapobieganie wyprzedzaniu z prawej stro-
ny?

Jezelinalewym pasie ruchu zostanie wykryty
pojazd, ktéry porusza sie z predkoscia mniej-

szg niz predko$¢ ustalona przez kierowce,
nastapi zmniejszenie predko$ci w granicach
dziatania systemu, aby uniknaé wyprzedza-
nia z prawej strony»» rys. 104

To dziatanie mozna anulowaé, zmieniajac
ustawiona predkos¢ lub naciskajac pedat ga-
zu.

Funkcja dziata przy predko$ciach powyzej
80 km/h. Moze by¢é dostepna wytacznie
w niektérych krajach.

Wyprzedzanie

W momencie wtaczenia kierunkowskazu
przed rozpoczeciem manewru wyprzedza-
nia, tempomat ACC zmniejsza odlegto$¢é od
poprzedzajacego pojazdu, aby utatwié wy-
przedzanie. Ustawiona predko$¢ nie zostanie
przekroczona.

Funkcja dziata przy predko$ciach powyzej
80 km/h. Moze by¢ dostepna wytacznie
w niektérych krajach.

Funkcja Stop&Go

Jesli pojazd z przodu sie zatrzyma, tempo-
mat ACC moze zatrzymad samochdd.

Tempomat ACC pozostaje aktywny i przez
kilka sekund na zestawie wskaznikéw wy-
$wietla sie komunikat Tempomat ACC
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gotowy do pracy.Mozna przedtuzyé lub
ponownie aktywowad to ostrzezenie, nacis-
kajac przycisk RES. Jeéli pojazd z przodu ruszy,
tempomat ACC réwniez spowoduje ruszenie
Z miejsca.

Aby ruszy¢, gdy nie jest juz wy$wietlany ko-
munikat Tempomat ACC gotowy do pracy,
a pojazd poprzedzajacy juz ruszyt:

e Nacisna¢ pedat gazu.

o LUB: nacisna¢ przycisk RES na kierownicy
wielofunkcyjnej.

Tempomat ACC nie pozostaje aktywny w na-
stepujacych przypadkach:

e Etap zatrzymania trwa kilka minut.
* Gdy otwarte sa drzwi kierowcy.

e Zapton jest wytaczony.

/A UWAGA

Jezeli na wyswietlaczu zestawu wskaznikéw
pojawi sie komunikat Tempomat ACC goto-
wy do pracy, apojazd z przodu ruszy

z miejsca, samochéd kierowcy takze auto-
matycznie zacznie sie poruszaé. W takim
przypadku moga nie zostaé wykryte zadne
przeszkody na drodze. Moze to by¢ przy-
czyna powaznych wypadkéw i obrazen.

© Przed ruszeniem nalezy zawsze sprawdzi¢
warunki na drodze i w razie potrzeby samo-
dzielnie uruchomié hamulce pojazdu.

Ograniczenia systemowe tempo-
matu ACC

Al

n)

[B7C-0081

Rys. 105 [A] Pojazd na zakrecie. [B] Moto-
cykl z przodu poza zasiegiem czujnika ra-

darowego.

C

1
dols

@

B7C-0082
Rys. 106 [C]Zmiana pasa przez inny pojazd.
[0] Jeden pojazd wykonujacy skret, drugi
stojacy.

Ograniczenia tempomatu ACC oznaczaja, ze
w pewnych sytuacjach nie nadaje sie do
uzytku »> A zob. Wprowadzenie na stro-
nie 164.

CUPRA nie zaleca korzystania z tej funkcji
w nastepujacych przypadkach »» A:

® Silne opady deszczu, $niegu lub mgta.
e Podczas jazdy w tunelu.

® Na odcinkach drég, na ktérych prowadzo-
ne sa roboty.

® Nakretych trasach, np. na drogach gér-
skich.

e Podczas jazdy w terenie.
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* Na zadaszonych parkingach.

¢ Na drogach z wbudowanymi metalowymi
przedmiotami, takimi jak tory kolejowe lub
tramwajowe.

® Na drogach z luznym zwirem.

® Pojazdy bez funkcji zapobiegajacej wy-
przedzaniu z prawej strony: Na drogach z kil-
koma pasami ruchu, gdy inne pojazdy jada
wolniej pasem do wyprzedzania.

Nalezy zachowaé szczegdlna ostroznoéé
podczas uzywania tempomatu ACC w naste-
pujacych sytuacjach:

Na zakretach

Tempomat ACC moze nie wykryé pojazdu
znajdujacego sie z przodu na zakrecie lub
moze regulowad odlegto$é od pojazdéw na
innych pasach ruchu»» rys. 105 [A].

Pojazdy poza strefa czujnikéw

W nastepujacych sytuacjach tempomat ACC
moze nie reagowaé, moze reagowac powoli
albo nieprawidtowo:

® Pojazdy, ktére nie poruszaja sie po linii
prostej podczas jazdy lub ktére znajduja sie
poza obszarem detekcji czujnika, na przy-
ktad motocykle»> rys. 105

® Pojazdy, ktére wjezdzaja na pas ruchu kie-
rowcy, w niewielkiej odlegto$ci od pojazdu
»> rys. 106 [C].

e Pojazdy z tadunkami lub akcesoriami, ktére
wystaja z bokéw, z tytu lub z dachu

Obiekty, ktére nie zostaty wykryte

Funkcja ACC wykrywa i reaguje wytacznie na
pojazdy poruszajace sie w tym samym kie-
runku. W zwiazku z tym nie wykrywa naste-
pujacych obiektow:

e Ludzie
* Zwierzeta

® Pojazdy jadace w kierunku przeciwnym lub
poprzecznym

e Inne obiekty nieruchome

Tempomat aktywny ACC moze nie reagowad
na pojazdy, ktére nie znajduja sie w ruchu.
Jedlina przyktad pojazd wykryty przez sys-
tem ACC skreci lub w inny sposéb odstoni in-
ny pojazd stojacy z przodu, system ACC nie
zareaguje na drugi pojazd»» rys. 106 [D].

A UWAGA

Uzywanie tempomatu ACC w powyzszych
sytuacjach moze skutkowaé powaznymi wy-
padkami i obrazeniami oraz naruszeniem
przepiséw przez kierowce.

Rozwiazywanie probleméw

%! Uktad ACC niedostepny

Lampka kontrolna $wieci sie na zétto:

e Jedli czujnik radarowy jest zabrudzony lub
zastoniety. Nalezy pamietaé o ostrzezeniach
opisanych na poczatku niniejszego rozdzia-
tu.»y strona 157

e Doszto do usterki lub wadliwego dziatania.
Wytaczyé zapton samochodu i wtaczyé go
ponownie po kilku minutach.

o Jezeli problem nie znika, uda¢ sie do spe-
cjalistycznego serwisu.

Tempomat aktywny ACC dziata w niepra-
widtowy sposéb

* Upewni¢ sie, ze spetnione sa warunki pra-
widtowego dziatania czujnika radarowego
»> strona 157.

o W przypadku przegrzania sie hamulcéw
regulacja zostaje automatycznie wytaczona.
Zaczekad, az hamulce ostygna, i ponownie
sprawdzié ich dziatanie.

¢ Nietypowe odgtosy podczas automatycz-
nego hamowania ACC sa normalne i nie
wskazuja na usterke.

W nastepujacych okolicznosciach ACC
moze nie zareagowac:

* Nacisnieto pedat gazu lub hamulca.

¢ Nie jest wkaczony zaden bieg lub pojazd
znajduje sie na biegu R.

® Pojazd wykonuje manewr cofania.
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e Dziata system ESC.

* Kierowca nie ma zapietego pasa bezpie-
czenstwa.

o Swiatto hamowania pojazdu jest uszkodzo-
ne.

e Zostat wtaczony hamulec postojowy.

e Jazda po bardzo stromym zboczu.

Aktywna regulacja pred-
kosci

l Wprowadzenie

Aktywna regulacja predko$ci dostosowuje
predko$é do wykrytych ograniczen predkosci
oraz do uktadu drogi (zakrety, skrzyzowania,
rondaitp.).

Aktywna regulacja predkosci to dodatkowa
funkcja tempomatu aktywnego ACC»» stro-
na 163. Wykorzystuje system wykrywania
znakéw drogowych»»» strona 22 oraz dane
nawigacyjne z systemu Infotainment.

Aktywna regulacja predko$ci jest dostepna
w zaleznosci od wyposazenia, ale nie we
wszystkich krajach.

Reagowanie na zakornczenie jazdy w korku

Pojazdy z technologia Car2X (w zalezno$ci
od wyposazenia i nie we wszystkich krajach)

moga wchodzié w interakcje z innymi samo-
chodami znajdujacymi sie w ich poblizu.
Dzieki temu pojazd moze otrzymywad infor-
macje o obecnosci korka istniejagcego przed
samochodem i zmniejszaé predko$é w cza-
sie.

Wymagania:

* aktywowana funkcja Car2X w systemie In-
fotainment.

* W systemie Infotainment wtaczona jest
opcja reagowania na zakonczenie jazdy w
korku»»» strona 170.

A UWAGA

Inteligentna technologia aktywnej regulacji
predkosci nie moze dziata¢ wbrew prawom
fizyki, ponadto ma tez wtasne ograniczenia
systemowe. Zwiekszona wygoda towarzy-
szaca korzystaniu z tej funkcji nie moze

w zadnym wypadku zachecaé kierowcy do
podejmowania ryzykownych dziatan zagra-
zajacych bezpieczenstwu. Korzystanie

z niej w sposdb niewtasciwy lub nieswiado-
my moze spowodowad powazne wypadki

i obrazenia. Zaden system nigdy nie zastapi
uwagi kierowcy.

* Nalezy zawsze dostosowaé predkosé do
widocznosci i warunkéw drogowych, atmo-
sferycznych oraz ruchu.

* Zawsze zwracad uwage na ruch drogowy
ina otoczenie pojazdu.

¢ Nalezy nieustannie pozostawa¢ w goto-
wosci do samodzielnej zmiany predkosci.
Jezeli system wykrywania znakéw drogo-
wych nie dziata prawidtowo lub dane nawi-
gacyjne nie sa aktualne, predko$¢ moze sie
zmieni¢ nieoczekiwanie i nagle lub moze
nie odpowiadaé biezacej sytuacji na dro-
dze. Ponadto predko$¢ regulowana przez
system moze nie byé odpowiednia do stylu
jazdy kierowcy.

¢ Nalezy nieustannie pozostawac¢ w goto-
wosci do samodzielnej zmiany predkosci.
Jeslinie jest aktywna zadna trasa przejaz-
du, zjazd z trasy obliczonej przez system
nawigacyjny lub brak mozliwosci prawidto-
wego ustalenia potozenia pojazdu z powo-
du niedoktadnych danych GPS moze spo-
wodowadé nieoczekiwana i nagta zmiane
predkosci oraz skutkowaé dobraniem przez
system predkosci niedostosowanej do bie-
z3acej sytuacji na drodze.

o Nalezy zawsze uzywa¢ aktualnych danych
nawigacyjnych.

¢ Bezwzglednie przestrzega¢ maksymalnej
dopuszczalnej predkosci. W przypadku og-
raniczen predkosci, ktére nie sa zawarte

w danych nawigacyjnych, moze zostaé
przekroczona maksymalna dozwolona
predkosé.

Nalezy réwniez zwrdcié¢ uwage na informa-
cje bezpieczenstwa zwiazane z tempoma-
tem ACC»> strona 163.

169
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Ograniczenia aktywnej regulacji
predkosci

Aktywacja aktywnej regulacji
predkosci

Oprécz ograniczen systemu wykrywania zna-
kéw drogowych»»s strona 22 i ograniczen
tempomatu ACC wystepuja takze ogranicze-
nia funkcji aktywnej regulacji predkosci:

o Aktywna regulacja predkosci rozpoznaje
wytacznie znaki drogowe informujace o og-
raniczeniu predkosci. Aktywna regulacja
predkosci nie uwzglednia przede wszystkim
przepiséw dotyczacych pierwszenstwa prze-
jazdu ani znakéw sygnalizacji $wietlnej.

® Znaki drogowe, ktére posrednio wskazuja
ograniczenia predkosci, np. znaki przy wjez-
dzie do miast, sa rozpoznawane wytacznie
na podstawie danych nawigacyjnych.

e Na drogach, ktére nie sg uwzglednione

w danych nawigacyjnych lub sa uwzglednio-
ne z niewielka doktadno$cia, aktywna regu-
lacja predkosci nie jest dostepna.

o Jezeli ograniczenie predkos$ci zostanie us-
talone na podstawie danych nawigacyjnych
bez wykrycia odno$nego znaku przez system
wykrywania, predko$¢ pojazdu zostanie do-
stosowana do predkosci, ktéra zostata ostat-
nio zapisana.

o Aktywna regulacja predkosci nie jest do-
stepna w przypadku ograniczen predkosci
ponizej ok. 20 km/h. W tej sytuacji na ekra-
nie tablicy rozdzielczej zostanie wyswietlony
stosowny komunikat.

W systemie Infotainment, w menu asysten-
téw mozna indywidualnie wybrad rodzaje
zdarzen, na ktére pojazd powinien reagowaé
»> strona 31:

e Odpowiedz na uktad drogowy.

® Reakcja przy ograniczeniu predkosci.

» Reagowanie na zakoriczenie jazdy w korku

Jazda z aktywna regulacja pred-
kosci

e Podtaczenie tempomatu aktywnego ACC
»> strona 164.

e Ustawi¢ odlegto$é i predkosé.

o Wiaczyé funkcje aktywnej regulacji pred-
kosci.

Gdy tylko system rozpozna ograniczenie
predkosci lub odpowiedni uktad drogowy na
trasie przejazdu, na wyswietlaczu tablicy roz-
dzielczej pojawi sie ostrzezenie. Ostrzezenie
to bedzie informowaé o przyczynie zadziata-
nia oraz o predkosci, do ktérej pojazd dosto-
suje sie z powodu wykrytego ograniczenia.

Regulacja ze wzgledu na ograniczenie
predkosci.

@ Regulacja ze wzgledu na ograniczenie
predko$ci

<5f Regulacja ze wzgledu na rondo
31:: Regulacja ze wzgledu na skrzyzowanie
A Regulacja ze wzgledu na uktad drogowy.

= Regulacja ze wzgledu na zakoriczenie
jazdy w korku.

W przypadku regulacji z powodu ogranicze-
nia predkoéci wykryta predko$é zostanie za-
pisana jako nowa zadana predko$é. W przy-
padku regulacji ze wzgledu na uktad drogowy
pojazd ponownie przyspieszy po ustapieniu
przyczyny regulacji, a predko$¢ zostanie do-
stosowana do uprzednio zapisanej predko$-
ci.

Predko$ci dobierane w zakretach zaleza od
aktywnego profilu jazdy»» strona 149.

Przerwanie regulacji predkosci

® Gdy jest aktywne ostrzezenie, nacisnaé
przycisk RES.

e Podczas regulacji, nacisnaé przycisk SET.

Utrzymywanie przedstawionej predkosci

Przedstawiona predko$¢ mozna zmienié tyl-
ko wtedy, gdy regulacja zostata aktywowana
ze wzgledu na ograniczenie predkosci.
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Kierownica wielofunkcyjna:

RES + 1km/h, tylko w trakcie regulacji ACC
SET - 1km/h, tylko w trakcie regulacji ACC
+ +10km/h

-10km/h

W przypadku nadmiernej regulacji wskazanej
predkosci funkcja aktywnej regulacji pred-
ko$ci zostanie wytaczona.

* W przypadku rozpoznania ograniczenia
predkosci funkcja aktywnej regulacji pred-
kosci zmieni zapisana predkos¢ nawet wte-
dy, gdy tempomat ACC jest wytaczony. Nie
bedzie jednak jej aktywnie regulowaé.

o Jezeli predkosé jazdy znacznie przekra-
cza ograniczenie predkosci wykryte przez
system wykrywania znakéw drogowych, na
wyswietlaczu tablicy rozdzielczej pojawi sie
odpowiednie ostrzezenie.

* W przypadku wjazdu na autostrade, na
ktdrej nie obowiazuje ograniczenie pred-
kosci, jako predkosé regulacji jest automa-
tycznie zapisywana maksymalna zalecana
predkosé. Jesli wczesniej dla autostrady bez
ograniczenia predkosci zapisano wyzsza
predkosé, zostanie ona uzyta zamiast pred-
kosci zalecanej.

l Rozwiazywanie probleméw

Wyswietlany jest komunikat informujacy,
ze funkcja aktywnej regulacji predkosci nie
jest obecnie dostepna lub nie jest dostep-
na w danym kraju.

o Jedli komunikat ten jest wyéwietlany przez
dtuzszy czas, a w kraju kierowcy powinna byé
dostepna funkcja aktywnej regulacji pred-
kosci, nalezy sie skontaktowa¢ ze specjalis-
tycznym serwisem.

W zaleznosci od potencjalnej usterki moga
by¢ wyswietlane dodatkowe informacje
w zaktadce Stan pojazdu»» strona30.

uktad wspomagania hamo-
wania awaryjnego (Front
Assist)

| Wprowadzenie

Uktad wspomagania hamowania awaryjnego
ma zapobiegaé zderzeniom czotowym

z obiektami znajdujacymi sie na drodze po-
jazdu lub ograniczad skutki takich zderzen.

Funkcja ma zapobiegaé zderzeniom z:

® Zaparkowanymi pojazdami.

® Pojazdami, pieszymi i rowerzystami poru-
szajacymi sie na tym samym pasie i w tym sa-
mym kierunku.

® Pieszymiirowerzystami nadjezdzajacymi

z boku.

System Front Assist wykrywa powyzsze
obiekty za pomoca kamery w gérnej czesci
przedniej szyby oraz czujnika radarowego
z przodu pojazduy» strona 157.

W zaleznosci od réznych czynnikéw i stopnia
krytycznoéci sytuacji, system reaguje stop-
niowo.

Najpierw powiadamia kierowce, a je$li nie ma
reakcji lub jest ona niewystarczajaca, uru-
chamia autonomiczne hamowanie awaryjne
lub manewr omijania zgodnie z warunkami
opisanymi ponizej.

Dziatanie systemu mozna przerwaé poprzez
naciéniecie pedatu gazu lub mocny ruch kie-
rownica.

W zaleznoéci od wyposazenia i rynku krajo-
wego, w sktad Front Assist moga tez wcho-
dzié nastepujace funkcje:

e Ochrona pieszych»» strona 173

e Ochrona rowerzystow» strona 173

e Asystent manewru omijania»» strona 173

o Asystent skretud»» strona 173

»
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A UWAGA

* Funkcja Front Assist to uktad wspomaga-
nia, ktéry w zadnym wypadku nie zastapi
uwagi kierowcy.

» System Front Assist nie moze dziataé¢
wbrew prawom fizyki ani zastapi¢ kierowcy
pod wzgledem kontroli nad pojazdem i rea-
gowania na mozliwe sytuacje awaryjne.

® Po otrzymaniu ostrzezenia z systemu
Front Assist nalezy natychmiast przeanali-
zowad sytuacje i postarac sie uniknaé zde-
rzenia.

Poziomy ostrzezen i wspomaga-
nie hamowania

v

Rys. 107 Na wys$wietlaczu tablicy rozdziel-
czej: wczesne ostrzezenia.

Front Assist dziata w przedziale predkosci od
5km/h do 250 km/h. W zaleznosci od wa-
runkéw (predko$é pojazdu, predko$é i rodzaj
rozpoznanego obiektu itp.), niektore etapy

opisane ponizej moga zosta¢ pominiete, aby
usprawnié dziatanie systemu.

Ostrzezenie o bezpiecznym odstepie od
pojazdu

Jezeli uktad wykryje, ze samochéd jedzie
zbyt blisko pojazdu poprzedzajacego, kie-
rowca otrzyma ostrzezenie na wyséwietlaczu
tablicy rozdzielczej «=te.

Moment ostrzezenia zalezy od zachowania
kierowcy, predkosci pojazdu i predkosci
wzgledem obiektu.

Ostrzezenie dziata w przedziale predkosci od
ok. 65 km/h do 250 km/h.

Wczesne ostrzezenie

Jezeli system wykryje zagrozenie potencjal-
nym zderzeniem z pojazdem jadacym

z przodu, moze ostrzec o tym kierowce, ge-
nerujac sygnat dzwiekowy i wyswietlajac na
tablicy rozdzielczej komunikat 2)»»» rys. 107 .

Moment ostrzezenia zalezy od sytuacji na
drodze i zachowania kierowcy. Réwnocze$-
nie pojazd przygotowuije sie do ewentualne-
go awaryjnego hamowania »» A\ zob. Wpro-
wadzenie na stronie 172.

Kiedy system Front Assist jest wtaczony,
wskazania na ekranie moga by¢ zastoniete.

Ostateczne ostrzezenie

Jezeli kierowca nie zareaguje na wczesne
ostrzezenie, system moze zadziataé aktyw-
nie poprzez hamowanie, wywotujac lekki
wstrzas pojazdu ostrzegajacy o niebezpie-
czenstwie zderzenia.

Hamowanie automatyczne

Jezeli kierowca nie zareaguje réwniez na os-
tateczne ostrzezenie , uktad moze rozpo-
czaé niezalezne hamowanie awaryjne po-
przez stopniowe zwigkszanie sity hamowania
zgodnie ze stopniem krytyczno$ci sytuacji.

Uktad wspomagania hamowania awaryjne-
go

Jezeli w nastepstwie ostrzezenia krytycznego
kierowca zacznie hamowad, ale system wy-
kryje, ze sita hamowania jest zbyt mata, auto-
matycznie ja zwiekszy. Wspomaganie hamo-
wania zadziata tylko wtedy, jezeli pedat ha-
mulca zostanie mocno naciniety.

A UWAGA

* System nie moze zapobiec zderzeniu, ale
znacznie ograniczy jego skutki poprzez
zmniejszenie predkosci i sity uderzenia.

* W momencie hamowania wywotanego
reakcja systemu Front Assist pedat hamulca
staje sie ,twardszy“.

* Automatyczna interwencje hamowania
systemu Front Assist mozna przerwaé,




wciskajac pedat gazu lub poruszajac kotem
kierownicy.

e Funkcja Front Assist moze wyhamowaé
samochdd do zatrzymania. Uktad hamul-
cowy nie moze jednak unieruchomi¢ samo-
chodu na state. Uzy¢ hamulca noznego!

Rozpoznawanie pieszych i rowe-
rzystow

System rozpoznaje pieszych i rowerzystéw
poruszajacych sie na tym samym pasie i

w tym samym kierunku oraz nadjezdzajacych
z boku.

Technologia rozpoznawania pieszych i rowe-
rzystéw dziata w granicach praw fizykii swo-
ich wtasnych ograniczen systemowych. Od-
powiedzialno$é za hamowanie lezy zawsze
po stronie kierowcy.

Rozpoznawanie pieszych i rowerzystéw moze
generowad niechciane ostrzezeniaiinter-
wencje hamowania, na przyktad jezeli czuj-
nik radarowy zostanie zastoniety lub zabru-
dzone jest pole widzenia kamery.

Kierowca musi by¢ zawsze przygotowany do
przejecia kontroli nad pojazdem.

Zakres predkosci roboczej dla systemu roz-
poznawania pieszych i rowerzystéw jest niz-
szy niz dla systemu Front Assist.

Systemy wspomagania kierowcy

l Asystent manewru omijania

Asystent manewru omijania pomaga kierow-
cy omina¢ przeszkode w krytycznych sytua-
cjach.

Jezeli system Front Assist wydat krytyczne
ostrzezenie, a kierowca chce ominaé prze-
szkode, asystent manewru omijania odpo-
wiednio skoryguje tor ruchu. Kierowca musi
rozpoczaé i zakofczyé manewr, poniewaz
jest to system wspomagania, a nie system au-
tonomiczny.

Front Assist dziata w przedziale od ok.
30 km/h do 150 km/h.

Ograniczenia

System nie reaguje na obiekty poruszajace
sie w poprzek toru ruchu ani na zwierzeta.
Nalezy réwniez pamietaé o podstawowych
ograniczeniach systemu Front Assist»»» stro-
na173.

Asystent skretu

Asystent skretu pomaga unikna¢ zderzenia

z pojazdem nadjezdzajacym z przeciwka po-
przez przyhamowanie pojazdu majacego
skrecad.

Ten system jest aktywny do 15 km/h .

Ograniczenia

Asystent skretu jest dostepny tylko wtedy,
gdy kierowca zasygnalizowat zamiar skretu za
pomoca sygnatu kierunkowskazu, skrecit ko-
tem kierownicy i pojazd zaczat skrecad.

Asystent reaguje wytacznie na inne pojazdy
na torze ruchu (nie na zwierzeta, ludzi itp.).

Nalezy réwniez pamietaé o podstawowych
ograniczeniach systemu Front Assist»» stro-
nal73.

Ograniczenia systemowe

X

2\

y
Rys. 108 Na wyswietlaczu tablicy rozdziel-
czej: wstepna samokalibracja systemu.

BSF-1288

System monitorowania Front Assist posiada
pewne wewnetrzne ograniczenia systemo-
we. Wobec tego, w niektérych okoliczno$-
ciach reakcje systemu moga wydawac sie
nieuzasadnione. Dlatego nalezy zachowaé
czujnosé, by w razie potrzeby méc interwe-
niowaé.
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Nastepujace okolicznosci moga spowodo-
waé brak reakcji lub opézniona reakcje
systemu Front Assist:

* Pierwsze kilka chwil jazdy po wtaczeniu za-
ptonu, ze wzgledu na wstepna auto-kalibra-
cje systemu. Na tym etapie na ekranie tablicy
rozdzielczej wyswietla sie»» rys. 108.

Nierozpoznawane obiekty

® Pojazdy poruszajace sie w poblizu, ale po-
za zasiegiem czujnikdw pojazdu.

® Pojazdy nagle wjezdzajace na pas, po kt6-
rym porusza sie samochéd.

e Piesi, ktérych nie mozna rozpoznaé, po-
niewaz sa cze$ciowo lub catkowicie zastonie-
ci.

o Obiekty takie jak $ciany, stupki, ogrodze-
nia, drzewa lub bramy garazowe.

o kadunki oraz akcesoria innych pojazdéw
wystajace na boki, z tytu lub z géry.

® Inne pojazdy przejezdzaja przez tor jazdy
samochodu.

e Piesi lub rowerzysci stojacy lub nadjezdza-
jacy z przeciwka.

Ograniczenia dziatania:

W nastepujacych sytuacjach system Front
Assist moze zadziata¢ z opéznieniem lub

w niepozadany sposéb. Pojawia sie nastepu-
jacy symbol @ (na zétto) na tablicy przyrza-

Instrukcja obstugi

ddw, ktéremu towarzyszy komunikat System
Front Assist ograniczony.

e Jezeli system Front Assist lub kamera
przednia zostaty wytaczone lub uszkodzone.
e Jedli czujnik radarowy lub kamera przednia
sa zabrudzone lub zastoniete.

e Podczas pokonywania ciasnych zakretéw
lub jazdy po kretych drogach.

e Przy mocnym naci$nieciu pedatu przyépie-
szenia lub petnym otwarciu przepustnicy.

o Jezeli trwa korekta systemu ESC lub system
jest uszkodzony.

o Jezeli niesprawne sa $wiatta stopu pojazdu
lub elektrycznie potaczonej przyczepy.

e Jesli pojazd wykonuje manewr cofania.

e W warunkach $niegu lub ulewnego de-
szczu.

o W oélepiajacym storicu lub catkowitej
ciemnosci.

® Przy wjezdzaniu i wyjezdzaniu z tunelu.

e W skomplikowanych sytuacjach na drodze
(np. wysepki, ronda z mozliwo$cia przejazdu
na wprost) Front Assist moze wydawaé nie-
potrzebne ostrzezenia i interweniowaé, ha-
mujac niepotrzebnie.

Wiecej szczegdtdw w sekcji»» strona 156 .

‘ Reczna aktywacja i dezaktywacja

(©)

OFF

Rys. 109 Na wysSwietlaczu tablicy przyrza-
déw: System Front Assist wytgczony.

B5F-1289

Wskazniki systemu Front Assist zapalaja sie
na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej.

System monitorujacy Front Assist jest aktyw-
ny od chwili wtaczenia zaptonu. W momen-
cie wiaczania zaptonu funkcja Front Assist
moze by¢ krétkotrwale niedostepna podczas
uruchamiania systemu. Na tym etapie na
ekranie tablicy rozdzielczej wyéwietla sie

»» rys. 108.

Gdy system Front Assist jest wytaczony, nie
pojawiaja sie réwniez wczesne ostrzezenia
ani ostrzezenia o niezachowaniu odstepu.
CUPRA zaleca, by system Front Assist byt za-
wsze whaczony, oprécz sytuacji przedstawio-
nych w»» strona 175.
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Wiaczanie i wytaczanie systemu Front As-

sist

Gdy stacyjka jest wtaczona, system Front As-
sist mozna wtaczad i wytaczaé w nastepujacy
sposdb:

* W systemie Infotainment: nacisnaé przy-

cisk funkcyjny (23 > Wspomaganie kierowcy
> System Front Assist»» strona 31.

Po wytaczeniu systemu Front Assist na tablicy
rozdzielczej pojawi sie»» rys. 109.

System monitorujacy Front Assist pokazuje
sie jako aktywny po kazdym witaczeniu za-
ptonu.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji wezesnego
ostrzegania

Mozna aktywowaé lub dezaktywowaé weczes-
ne ostrzezenie w systemie Infotainment za
pomoca przycisku funkcyjnego (2 > Asys-
tenci > System Front Assist»» strona 31.

System zachowa ustawienia do nastepnego
wiaczenia stacyjki.

CUPRA zaleca, aby wczesne ostrzezenia byty
wiaczone.

W zaleznosci od systemu Infotainment po-
jazdu funkcje wczesnego ostrzegania moz-
na dostosowad w nastepujacych trybach:

* Z wyprzedzeniem

® Posrednio

e Z opbznieniem
* Wytaczony

CUPRA zaleca jazde z funkcja wtaczona
w trybie ,,Po$rednio“.

Wiaczanie i wytaczanie ostrzezenia o nie-
zachowaniu odstepu.

Funkcje ostrzegania o niezachowaniu odste-
pu mozna wtaczad i wytaczaé w systemie In-
fotainment za pomoca przycisku (23 > Asys-
tenci > System Front Assist»> strona 31.

System zachowa ustawienia do nastepnego
wiaczenia stacyjki.

CUPRA zaleca, aby ostrzezenie o odstepie
od pojazdu pozostawato wtaczone, oprécz
sytuacji opisanych w czesci»» strona 175.

Witaczanie lub wytaczanie asystenta ma-
newru omijania i skretu

Asystenta manewru omijania i asystenta
skretu mozna wtaczad i wytaczaé w systemie
Infotainment za pomoca przycisku funkcyj-
nego [ > Asystenci > System Front Assist
»> strona 31.

System zachowa ustawienia do nastepnego
wiaczenia stacyjki.

CUPRA zaleca, aby funkcje asystenta omija-
nia i asystenta skretu pozostawaty wtaczone,
oprécz sytuacji opisanych w cze$ciy» stro-
na175.

Czasowa dezaktywacja systemu Front As-
sist w nastepujacych okolicznosciach

W nastepujacych sytuacjach nalezy wytaczyé
system Front Assist ze wzgledu na ogranicze-
nia systemu:

e Kiedy pojazd ma by¢ holowany.

o Jesdli pojazd znajduije sie na stanowisku ba-
dawczym.

e Jesli czujnik radarowy lub kamera przednia
nie dziataja prawidtowo.

e Jesli czujnik radarowy lub kamera przednia
zostaty mocno uderzone.

o Jezeli kilkakrotnie bedzie interweniowad
bez powodu.

e Jesli czujnik radarowy lub kamera przednia
zostaty tymczasowo zastoniete przez akce-
soria.

* Gdy pojazd bedzie przewozony $rodkiem
transportu.

o Jezeli przednia szyba zostata uszkodzona
w obszarze obejmujacym pole widzenia ka-
mery przedniej.

175
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Asystent pasaruchu (Lane
Assist)

| Wprowadzenie

Asystent pasa ruchu pomaga kierowcy utrzy-
macé pojazd na swoim pasie, w granicach fi-
zycznych mozliwosci systemu. Funkgcja te nie
stuzy i nie zostata zaprojektowana do auto-
matycznego utrzymywania pojazdu na jego
pasie ruchu.

Za pomoca kamery usytuowanej na przed-
niej szybie Asystent pasa ruchu wykrywa
ewentualne linie dzielace pasy ruchu, po
ktérych porusza sie pojazd. Jezeli pojazd za-
nadto zblizy sie do wykrytych linii, system os-
trzega kierowce korekcyjnym ruchem kie-
rownicy. Kierowca moze w kazdej chwili anu-
lowad korekte.

Przy wtaczonych kierunkowskazach nie wta-
cza sie zadne ostrzezenie, poniewaz system
nadzoru pasa przyjmuje, ze zmiana pasa jest
koniecznoscia.

Ograniczenia systemu

Asystenta pasa ruchu nalezy uzywad tylko na
duzych, dobrze utrzymanych drogach wielo-
pasmowych i autostradach.

Uktad nie jest dostepny w nastepujacych sy-
tuacjach:

¢ Predko$¢ pojazdu wynosi mniej niz ok. 55
km/h.

o Uktad nie wykryt zadnych linii oddzielaja-
cych pasy.

® Na ostrych zakretach.

e Tymczasowo w przypadku bardzo sporto-
wej jazdy.

e Jesli kierunkowskaz jest wtaczony przed
reczna zmiana pasa.

o Jesli kierowca zdecydowanie poprawi in-
terwencje systemu.

e Jedli mimo interwencji systemu zostanie
przekroczony pas ruchu.

e Jesli kierowca nie zareaguje na informacje
o konieczno$ci interwencji.

WAGA

Inteligentna technologia systemu Asysten-
ta pasa ruchu nie moze dziataé¢ wbrew pra-
wom fizyki i podlega ograniczeniom syste-
mu. Nieostrozne lub niekontrolowane uzy-
wanie Asystenta pasa ruchu moze byé przy-
czyna wypadkéw i obrazen. System nie za-
stapi uwagi kierowcy ani manewrowania
podczas jazdy.

* Nalezy zawsze dostosowywa¢ predkosé

i odlegto$é od pojazdéw jadacych z przodu,
do widocznosci, warunkéw atmosferycz-
nych, stanu drogi oraz wystepujacego na
niej ruchu.

* Nalezy zawsze trzymac¢ rece na kierowni-
cy, tak, aby mozna nia skreci¢ w kazdej

chwili. Odpowiedzialno$¢ za pozostanie na
pasie ruchu pozostaje zawsze po stronie
kierowcy.

e System nadzoru pasa ruchu nie wykrywa
wszystkich oznakowan poziomych na dro-
dze. W pewnych okolicznosciach na-
wierzchnie drég, konstrukcje lub obiekty
w ztym stanie technicznym moga by¢ nie-
wiasciwie wykrywane przez Asystenta pasa
ruchu jako oznakowanie poziome drég. Od
razu przeciwdziataé niepozadanym inter-
wencjom systemu.

* Nalezy przestrzegaé wskazéwek na tabli-
cy rozdzielczej i podejmowac konieczne
dziatania, jezeli pozwala na to sytuacja na
drodze.

* W nastepujacych sytuacjach interwencje
systemu moga by¢ niepozadane lub system
moze wcale nie reagowaé. W takich sytua-
cjach kierowca powinien zachowa¢ szcze-
gdlna uwage i, w razie koniecznosci, tym-
czasowo wytaczy¢ asystenta pasa ruchu:

— W przypadku bardzo sportowej jazdy.

— W niekorzystnych warunkach atmosfe-
rycznych i na drogach o ztym stanie na-
wierzchni.

- Na odcinkach, gdzie trwaja roboty dro-
gowe.
- Przed zmiana nachylenia drogi lub
w poblizu rzek.
e Zawsze uwaznie obserwowa¢ otoczenie
pojazdu i kierowaé proaktywnie.




Systemy wspomagania kierowcy

¢ Kiedy pole widzenia kamery jest zabru-
dzone, zastoniete lub jesli kamera jest usz-
kodzona, moze to niekorzystnie wptynaé na
funkcje Asystenta pasa ruchu.

| Lampka kontrolna

/& Zapalasie nazielono

Asystent pasa ruchu jest aktywny i dostepny.

/& Zapalasie na zotto

Trwa interwencja asystenta pasa ruchu w postaci ko-
rekty skretu.

=1
OFF

Asystent pasa ruchu

Zapala sie na zotto

Jeslinie $wieci sie zadna lampka kontrolna,
system nie jest gotowy do regulacji po zadnej
ze stron (stan bierny).

A\ UWAGA

Nalezy przestrzega¢ zalecen dotyczacych
bezpieczenistwa »» A\ zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 14.

| Jazda z asystentem pasa ruchu

Rys. 110 Na wys$wietlaczu tablicy rozdziel-
czej: wskazania Asystenta pasa ruchu.

@ Zéttalinia: Wykryto linie pasa ruchu. Sys-
tem interweniuje po wskazanej stronie.

@ Biata linia: Wykryto linie pasa ruchu. Sys-
tem nie interweniuje.

W zaleznosci od wyposazenia na ekranie
zestawu wskaznikdéw moga by¢ réwniez wy-
$wietlane dodatkowe szczegdty dotyczace
aktualnie wykrytej przez kamere linii oznako-
wania pasa ruchu, np. przerywane oznacze-
nia jezdni.

W zaleznosci od wyposazenia pojawia sie
réwniez informacja na wyswietlaczu Head-
up-Display»» strona 18.

Witaczanie i wytaczanie asystenta pasa ru-
chu

W niektérych krajach asystent pasa ruchu
zawsze wtacza sie wraz z wiaczeniem zapto-
nu. Stan systemu mozna sprawdzi¢ w menu
Wspomaganie kierowcy w systemie Info-
tainment lub w menu systeméw wspomaga-
nia po naci$nieciu odpowiedniego przycisku.
Asystenta pasa ruchu mozna wiaczyé lub wy-
taczyé z poziomu tych menu.

Asystent pasa ruchu moze aktywnie interwe-
niowa¢ od predkosci ok. 60 km/h, jezeli wy-
kryt linie oddzielajace pasy (stan systemu:
aktywny).

Jezelilampka kontrolna na tablicy rozdziel-
czej sie nie $wieci, oznacza to, ze system jest
podtaczony, ale niegotowy do korekty skretu
lub jest odtaczony.

Po wtaczeniu kierunkowskazu system tym-
czasowo przechodzi w stan bierny, by umoz-
liwié reczna zmiane pasa ruchu.

Energiczny skret lub korekta kierownica

przez kierowce powoduje tymczasowe prze-
taczenie systemu w stan bierny.

Zadanie interwencji ze strony kierowcy
Jezeli skret nie zostat skorygowany recznie,
system wysSwietla na tablicy rozdzielczej ko-
munikat i wydaje ostrzezenie dzwiekowe.
Jezeli kierowca nie zareaguje, system przeta-
cza sie na tryb bierny. »
177
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Niezaleznie od manewréw kierowniczych,
poprzez komunikat na tablicy rozdzielczej

i ostrzezenie dzwiekowe system podpowiada
réwniez kierowcy, aby trzymat sie srodka pa-
saruchu, jezeli korekta skretu trwa zbyt dtu-
go.

Wibracja kierownicy
W nastepujacych sytuacjach moga wystapié
drgania kierownicy:

o System przestanie rozpoznawa( linie pasa
ruchu podczas nagtej interwencji w kierunku
systemu.

Drgania kierownicy moga zostac takze wy-

brane w menu Pojazd systemu Infotainment.

W tym przypadku kierownica zacznie wibro-
waé, jeéli pojazd z aktywnym Asystentem pa-
saruchu (Lane Assist) najedzie na wykrywa-

ne oznaczenie pasa.

Jesli system ostrzegajacy o zjechaniu z pasa
ruchu jest uszkodzony, moze sie automa-
tycznie wytaczyé.

| Rozwiazywanie probleméw

;’ﬁ‘_! System ostrzegajacy o zjechaniu z pa-
saruchu jest niedostepny

Lampka kontrolna zaswieci sie na z6tto. Na
wyswietlaczu tablicy rozdzielczej jest réwniez
widoczne stosowne ostrzezenie.

¢ Pole widzenia kamery jest zastoniete.
Oczyscié przednia szybe»»» strona 305.

e Widocznoéé kamery zmniejsza sie z powo-
du czynnikéw atmosferycznych, takich jak
$nieg, pozostatosci detergentéw lub niektd-
rych powtok. Oczyscié przednia szybe

»> strona 305.

* Widoczno$é¢ kamery jest zmniejszona

z powodu akcesoriéw lub klejéw. Usunaé
wszelkie obiekty z obszaru pola widzenia ka-
mery.

* Kamera zostata zmodyfikowana lub uszko-
dzona, np. z powodu uszkodzenia przedniej
szyby. Sprawdzi¢ pod katem widocznych
uszkodzen.

* Doszto do usterki lub wadliwego dziatania.
Wytaczyé uktad napedowy i ponownie go
wiaczyd.

e Jezeli problem nie znika, udaé sie do spe-
cjalistycznego serwisu.

System zachowuje sie nietypowo

* Nie umieszczaé zadnych przedmiotéw na
kierownicy.

Po wtaczeniu zaptonu moze uptynaé kilka
sekund, zanim zostanie wykryta usterka w
systemie.

Ostrzezenie o zjezdzaniu

z pasa ruchu (Side Assist)

Z systemem monitorowania
ruchu poprzecznego przy
cofaniu (RCTA) i ostrzeze-
niem przy otwartych
drzwiach (Exit Assist)

l Wprowadzenie

System ostrzegajacy o zjezdzaniu z pasa ru-
chu (LCA) pomaga wykrywaé pojazdy z tytu
samochodu.

System monitorowania ruchu poprzecznego
przy cofaniu (RCTA) pomaga kierowcy przy
wyjezdzaniu tytem z réwnolegtego miejsca
parkingowego, a takze przy manewrach.

Ostrzezenie przy otwartych drzwiach (EWA)
ostrzega o zblizajacym sie niebezpieczen-
stwie z tytu, kiedy otwarto lub otwierane sa
ktérekolwiek drzwi pojazdu.
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A UWAGA

Inteligentna technologia zastosowana

w systemie monitorowania ruchu poprzecz-
nego przy cofaniu (RCTA) i w systemie os-
trzezenia przy otwartych drzwiach (Exit As-
sist) nie jest w stanie dziata¢ wbrew prawom
fizyki, ponadto posiada tez wtasne ograni-
czenia systemowe. Przypadkowe lub nie-
ostrozne korzystanie z systemu ostrzegania
o zjezdzaniu z pasa ruchu lub RCTA moze
spowodowac wypadek lub powazne obra-
7enia. Zaden system nigdy nie zastapi uwagi
kierowcy.

* Nalezy zawsze dostosowaé predkosé i styl
jazdy do widocznoscii warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

* Nalezy zawsze trzymad rece na kierowni-
cy, w gotowosci do wykonania manewru
w razie potrzeby.

* Nalezy zwracaé uwage na lampki kontrol-
ne, ktére moga sie zapali¢ w lusterkach
wstecznych oraz na tablicy rozdzielczej,

i stosowac sie do ich ewentualnych sygna-
téw.

¢ System ostrzegania o zjezdzaniu z pasa
ruchu moze zareagowad na réznego rodza-
ju konstrukcje, jakie moga sie pojawié po
bokach samochodu, jak np. ekrany akus-
tyczne o duzej wysokosci lub nieregular-
nym ksztatcie. Moze to powodowaé fatszy-
wy alarm.

e Systemu nie nalezy uzywa¢ na drogach

bez nawierzchni utwardzonej. System os-
trzegania o zjezdzaniu z pasa ruchu jest

przeznaczony wytacznie do jazdy na dro-
gach utwardzonych.

* Zawsze zwracad uwage na otoczenie po-
jazdu.

* Promienie stoneczne moga ograniczy¢
widocznosé lampek kontrolnych systemu
ostrzegania o zjezdzaniu z pasa ruchu.

Jezeli system ostrzegania o zjezdzaniu

z pasa ruchu z monitorowaniem ruchu po-
przecznego przy cofaniu nie dziata w spo-

séb opisany w tym rozdziale, nie uzywaé go
i skontaktowad sie z serwisem.

Lampka kontrolna

-

Rys. 111 Lampka kontrolna pojazdu syste-
mu ostrzegania o zjezdzaniu z pasa ruchu.

BK1-0053
Rys. 112 Lampka kontrolna pojazdu syste-
mu ostrzegania o zjezdzaniu z pasa ruchu.

Zapalasie

Zapala sie jednokrotnie na krotko: system ostrzegania
o zjezdzaniu z pasa ruchu jest aktywny i gotowy do
dziatania, np. przy waczaniu systemu.

Pali sie ciagle: system wykrytinny pojazd w martwym
polu.

System wykryt inny pojazd na pasie obok, wtaczono
kierunkowskaz po stronie wykrytego pojazdu y»» /\.

W pojazdach wyposazonych w Asystenta pasa ruchu
(Lane Assist)»» strona 176 pojawi sie ostrzezenie, aby
zmienié pas ruchu, pomimo braku wtaczenia kierun-
kowskazu (system Lane Assist ,Plus“»» strona 180 ).

Lampki zapalaja sie po wtaczeniu stacyjki

i powinny zgasna¢ po okoto 2 sekundach.
Jest to czas trwania autotestu uktadu. »
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Brak reakcji lampki kontrolnej systemu os-
trzegania o zjezdzaniu z pasa ruchu oznacza,
ze system nie wykryt zadnych pojazdéw z ty-
fum A

Przy stabym o$wietleniu natezenie podswiet-
lenia lampek kontrolnych bedzie zredukowa-
ne. Uzytkownik moze ustawié jeden z 5 po-
ziomdw natezenia podéwietlenia w menu
systemu Infotainment.

A UWAGA

Ignorowanie zapalonych lampek ostrzega-

wczych i odpowiednich komunikatéw moze
prowadzi¢ do wypadkéw i powaznych obra-
zen.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy ignoro-

waé lampek ostrzegawczych ani komunika-
téw ostrzezen.

» Nalezy wykona¢ niezbedne czynnosci.

® OSTROZNIE

Brak reakcji na zapalenie sie lampek os-
trzegawczych i wyswietlone komunikaty
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia pojaz-
du.

System ostrzegajacy o zjezdzaniu
z pasa ruchu (Side Assist)

System ostrzegania o zjezdzaniu z pasa ru-
chu korzysta z czujnikéw radarowych w celu

monitorowania obszaru za samochodem
»?» strona 7. Czyni to za pomoca obliczania
odlegtoéci dzielacej samochéd od innych
pojazdéw oraz rdéznicy w ich predkosciach.
Ostrzezenie o zjezdzaniu z pasa ruchu nie
bedzie dziataé przy predkoéci ponizej ok.
15km/h.

Szeroko$¢ pasa nie jest wykrywana indywi-
dualnie, lecz zostata skonfigurowana w syste-
mie. Wobec tego, przy jezdzie po szerokich
pasach lub pomiedzy dwoma pasami wska-
zania moga by¢ obarczone btedem. Co wie-
cej, system moze wykryé pojazdy jadace
obok, ale réwniez obiekty stacjonarne, takie
jak wysepki czy bariery dzielace, w ten spo-
s6éb przektamujac swoje wskazania.

Wskazanie na lusterku bocznym

Lampka kontrolna wskazuje odpowiednia
strone w odniesieniu do sytuacji na drodze
za samochodem, jezeli jest to sytuacja kry-
tyczna. Lampka kontrolna po lewej stronie
»> rys. 111 sygnalizuje sytuacje na drodze

z tytu po lewej stronie pojazdu, natomiast
lampka kontrolna po prawej»> rys. 112 syg-
nalizuje sytuacje na drodze z tytu po prawej
stronie.

W pojazdach doposazonych w przyciemnia-
ne szyby lub przyciemniajace folie na szyby
sygnalizacja w lusterkach bocznych moze nie
by¢ widziana wyraznie.

Nalezy usuwad $nieg i 16d z lusterek bocz-
nych, nie nalezy ich réwniez zakleja¢ foliami,
ani innymi materiatami.

System Lane Assist Plus.

Z funkgcji Lane Assist Plus mozna korzystaé
po wiaczeniu Asystenta pasa ruchu (Lane
Assist)»> strona 176 oraz Systemu Side As-
sist . W takim przypadku dziatanie funkcji jest
rozbudowane, jak opisano ponizej.

Jedli kierowca rozpocznie manewr zmiany
pasa ruchu w potencjalnie niebezpiecznej
sytuacji:

e Lampka miga w odpowiednim lusterku, po-
mimo braku wtaczenia kierunkowskazu.

® Koto kierownicy wibruje, aby ostrzec kie-
rowce o ryzyku zderzenia.

¢ przyktadany jest moment obrotowy, aby
skorygowad skret i przywrécié pojazd na jego
pas ruchu.



| Warunki jazdy

v

Rys. 113 Schemat:[A] Wyprzedzanie w sy-
tuacji obecnosciinnych pojazdow jada-
cych za samochodem. [B] Wskazanie syste-
mu ostrzegania o zjezdzaniu z pasa ruchu
za pomoca lampki kontrolnej po lewej
stronie.

Systemy wspomagani

Rys. 114 Schemat:[A] Wyprzedzanie na
pasie srodkowym potaczone ze zjazdem
na prawy pas. [B] Wskazanie systemu os-
trzegania o zjezdzaniu z pasa ruchu za po-
moca lampki kontrolnej po prawej stronie.

w nastepujacych sytuacjach pojawi sie syg-
nalizacja za pomoca lampki kontrolnej

»» rys. 113[B] (strzatka) lub» rys. 114
(strzatka):

® Przy wyprzedzaniu samochodu przez inny
pojazd»» rys. 113 [A].

® Przy wyprzedzaniu innego pojazdu

»» rys. 114 [A] przy réznicy predkosci wyno-
szacej ok. 10 km/h. Jezeli wyprzedzanie ma

miejsce przy znacznie wiekszej réznicy pred-
kosci, sygnalizacja nie pojawia sie.

Im szybciej samochody zblizaja sie do siebie,
tym szybciej pojawia sie sygnalizacja lampki
kontrolnej, poniewaz system ostrzegania

o zjezdzaniu z pasa ruchu analizuje réznice
predkosci obydwu samochodéw. Dlatego
tez, mimo, ze odlegto$é miedzy samochoda-
mi bedzie identyczna, sygnalizacja w niekté-
rych przypadkach pojawi sie wczesniej, a

w innych pézniej.

Fizyczne ograniczenia wewnetrzne syste-
mu

W niektérych sytuacjach system ostrzegania
o zjezdzaniu z pasa ruchu moze nie zinter-
pretowaé danej sytuacji prawidtowo. Dotyczy
to na przyktad nastepujacych sytuacji:

® na ostrych zakretach;

o gdy pasy maja rozna szerokos$¢;

® na obszarach o duzych zmianach nachyle-
nia drogi;

® w niekorzystnych warunkach atmosferycz-
nych;

e jezeli po bokach pojazdu znajduja sie jakie$
konstrukcje, np. wysokie lub nieregularne
ekrany akustyczne
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System monitorowania ruchu po-
przecznego przy cofaniu (RCTA)

Rys. 115 Schemat systemu monitorowania
ruchu poprzecznego przy cofaniu: obszar
monitorowany wokét pojazdu wyjezdzaja-
cego z miejsca parkowania.

Asystent parkowania wykorzystuje czujniki
radarowe w tylnym zderzaku» strona 157
do monitorowania ruchu przejezdzajacego
za samochodem, ktéry cofa wyjezdzajac

z réwnolegtego miejsca parkingowego lub
ktéry manewruje, na przyktad w warunkach
ograniczonej widoczno$ci.

W razie wykrycia pojazdu zblizajacego sie do
tytu samochoduy rys. 115 moze zostaé wy-
dane ostrzezenie dzwiekowe, jezeli wymaga
tego sytuacja.

D Jest wyswietlany tylko wtedy, jezeli pojazd jest
wyposazony w system parkowania.

Oprécz alarmu dzwiekowego, kierowca jest
réwniez informowany za pomoca sygnatu na
ekranie systemu Infotainment. Sygnat wy-
$wietla sie w formie czerwonego lub zéttego
paska z tytu symbolu samochodu na ekranie
systemu multimedialnego. Pasek sygnalizuje,
z ktérej strony do samochodu zbliza sie po-
jazd w kierunku poprzecznym?).

Automatyczne hamowanie przeciwkolizyj-
ne

Jesli system RTA wykryje inny pojazd zblizaja-
cy sie do tytu samochodu, a kierowca nie na-
ci$nie pedatu hamulca, system automatycz-
nie spowoduje hamowanie.

System RTA pomaga w ten sposéb kierowcy,
automatycznie przeprowadzajac hamowa-
nie, by zminimalizowaé ewentualne szkody
przy kolizji. Automatyczne hamowanie dziata
przy cofaniu z predkoscia ok. 1-12 km/h. Po
wykryciu zatrzymania pojazdu system utrzy-
muje go w tym potozeniu przez ok. 2 sekun-
dy.

Po przeprowadzeniu automatycznego ha-
mowania antykolizyjnego system nie bedzie
w stanie powtérzyé hamowania przez na-
stepne ok. 10 sekund.

Kierowca moze przerwaé automatyczne ha-
mowanie, naciskajac mocno na pedat gazu

lub hamulca, w celu odzyskania kontroli nad
pojazdem.

A UWAGA

Inteligentna technologia zastosowana

w systemie monitorowania ruchu poprzecz-
nego przy cofaniu nie jest w stanie dziataé
wbrew prawom fizyki, ponadto posiada tez
wilasne ograniczenia systemowe. Funkcja
Asystenta parkowania nie powinna sktaniaé
kierowcy do podejmowania ryzyka. Zaden
system nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

* Systemu nie nalezy uzywaé w warunkach
ograniczonej widocznosci lub w skompliko-
wanym uktadzie ruchu, np. w strefie nasilo-
nego ruchu lub przy przejezdzaniu przez
kilka paséw na raz.

¢ Nalezy zawsze obserwowac otoczenie po-
jazdu, poniewaz system nie daje gwarancji
wykrywania takich obiektéw jak rowery lub
piesi.

* Sam system RCTA nie wyhamuje pojazdu
do catkowitego zatrzymania.




Ostrzezenie przy otwartych
drzwiach (Exit Assist)

Rys. 116 Przyktad graficzny

Rys. 117 Na lusterku: lampka ostrzegawcza

Ostrzezenie przy otwartych drzwiach (Exit
Assist) ostrzega o mozliwosci zderzenia, kie-
dy pojazd stoi w miejscu i zostaty otwarte
drzwi. System monitoruje, w ramach swoich
ograniczen, otoczenie pojazdu z przodu i

Z tytu za pomoca czujnikéw tylnych Wykrywa

Systemy wspomagania kierowcy

obiekty zblizajace sie od tytu, np. samocho-
dy>» strona 157 . Wykrywa obiekty zblizajace
sie od tytu, np. samochody»» rys. 116 .

Jezeli przy otwartych drzwiach wykryta zos-
tanie sytuacja krytyczna, pojawi sie sygnat
dzwiekowy w gtosniku drzwi po odpowied-
niej stronie rys. 117 . Zacznie takze migaé
lampka kontrolna systemu ostrzegajacego

o zjezdzaniu z pasa ruchu (Side Assist) z bo-
ku odpowiednich drzwi. Jezeli drzwi zostaty
juz otwarte, a system wykryt innego uzytkow-
nika drogi w krytycznej sytuacji, lampka kon-
trolna systemu ostrzegania o zjezdzaniu

z pasa ruchu po odpowiedniej stronie za-
$wieci sie na state.

Jasno$¢ ostrzezenia przy otwartych drzwiach
nie jest regulowana.

Przy pierwszym wsiadaniu do pojazdu, kiedy
zamkniete i zablokowane sa drzwi, funkcja
stanie sie dostepna po 3 minutach od pierw-
szego otwarcia dowolnych drzwi. Funkcja po-
zostanie aktywna, dopéki pojazd stoi, a za-
pton jest wkaczony.

Po wytaczeniu zaptonu funkcja pozostaje ak-
tywna przez okoto 3 minuty. Po uptywie tego
czasu zapala sie lampki kontrolne sygnalizu-
jace wytaczenie funkcji.

A\ UWAGA

* Zawsze zwracad uwage na ruch drogowy
i otoczenie samochodu. Ostrzezenie przy
otwartych drzwiach (Exit Assist) nie moze

zastapic uwagi kierowcy i pasazeréw. Odpo-
wiedzialnos¢ za otwieranie drzwi i wysiada-
nie z pojazdu pozostaje zawsze po stronie
wysiadajacych.

* Ostrzezenie przy otwartych drzwiach
(Exit Assist) dziata stale, dopdki wtaczony
jest zapton. W przeciwnym razie wytacza
sie i lampki zapalaja sie na chwile.

e Sytuacja na drodze moze zosta¢ zinter-
pretowana btednie. Mozna nie zauwazyé
zblizajacych sie obiektéw, na przyktad pie-
szych. Zawsze wzrokowo kontrolowaé ruch
drogowy i otoczenie pojazdu.

A UWAGA

Ostrzezenie przy otwartych drzwiach (Exit
Assist) podlega ograniczeniom systemo-
wym i nie zawsze ostrzega o niebezpie-
czehstwie zderzenia:

* Jezeli pojazd stoi w gtebi miejsca parkin-

gowego i zastaniaja go sasiednie pojazdy.

* W niektérych okolicznosciach zblizajace

sie obiekty lub ludzie, np. narowerze lub na
hulajnodze, nie zostana wykryci.

* System nie reaguje na obiekty nierucho-

me.
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Instrukcja obstugi

Zarzadzanie systemami wspoma-
gania

Wtaczanie i wytaczanie systeméw wspo-
magania

System ostrzegajacy o zjezdzaniu z pasa ru-
chu (Side Assist), Asystenta wyjazdu i system
monitorowania ruchu poprzecznego przy
cofaniu (RCTA) mozna réwniez wiaczyé i wy-
taczyé w menu Asystenci systemu Infotain-
ment.

Asystenta wyjazdu i system monitorowania
ruchu poprzecznego przy cofaniu (RCTA)

mozna znalezé w menu Ustawienia Asys-
tenta parkowania .

System Side Assist i system monitorowania
ruchu poprzecznego przy cofaniu (RCTA)
mozna znalezé w menu Asystenci»» stro-
na3l.

Otworzyé menu Asystenci w systemie Info-
tainment.

o []System Side Assist
o [] Ostrzezenie przy otwartych drzwiach

o [] System monitorowania ruchu poprzecz-
nego przy cofaniu

Otworzyé menu Asystent parkowania > Us-
tawienia w systemie Infotainment.

o [] Ostrzezenie przy otwartych drzwiach

o [] System monitorowania ruchu poprzecz-
nego przy cofaniu

Otworzyé menu Asystenci na zestawie
wskaznikéw
o []System Side Assist

e []System monitorowania ruchu poprzecz-
nego przy cofaniu

Jesli pole wyboru na tablicy wskaznikéw lub
w systemie Infotainment jest zaznaczone @,
funkcja zostanie automatycznie aktywowana
po wiaczeniu zaptonu.

Kiedy system ostrzegania o zjezdzaniu z pasa
ruchu osiagnie gotowo$¢, na potwierdzenie
wtaczaja sie na krétko lampki sygnalizacyjne.

Przy ponownym rozruchu aktywuje sie ostat-
nia konfiguracja systemu.



Parkowanie i manewrowanie

Parkowanie i manewro-
wanie

Parkowanie pojazdu

| Parkowanie

1. Nacisnaéiprzytrzymaé pedat hamulca.

2. Wiaczyé automatyczny hamulec posto-
jowy» strona 186 . Gdy uktad napedo-
wy jest wytaczony. Lamka kontrola
obok dZzwigni zmiany biegdéw $wieci sie
na czerwono.

3. Napochytosciach nalezy obrécié kie-
rownice tak, aby w przypadku rozpocze-
cia przemieszczania sie przez zaparko-
wany pojazd byt on skierowany w strone
kraweznika.

4. Zdjaé stope z pedatu hamulca.

5. Wyj$é z pojazdu »» A\. Uwazaé nain-
nych uzytkownikéw drogil

6. Zabraé ze soba wszystkie kluczyki sa-
mochodowe i zaryglowaé pojazd.

Aby uniknaé uszkodzen lub niebezpiecznych
sytuacji, zawsze parkowaé pojazd na odpo-
wiedniej powierzchni parkingowej »» @.

A UWAGA

Jesli pojazd zostanie nieprawidtowo zapar-
kowany, moze sie stoczyé nawet na tagod-

nych pochyto$ciach. Moze to doprowadzi¢
do wypadkéw i powaznych obrazen.

. ;
® Podczas parkowania zawsze wykonywac
czynnosci w okreslonej kolejnosci.

» Przed opuszczeniem pojazdu upewnié
sie, ze elektroniczny hamulec postojowy
jest zaciagniety i ze lampka kontrolna
obok dzwigni zmiany biegéw $wieci sie na
czerwono.

A\ UWAGA

Jesli dzieci, osoby wymagajace pomocy lub
zwierzeta zostana pozostawione w pojez-
dzie bez opieki, moze doj$¢ do wypadkdw i
powaznych obrazen.

* Pod zadnym pozorem nie pozostawiaé w
pojezdzie bez opieki dzieci, oséb wymaga-
jacych pomocy ani zwierzat. Moga one uru-
chomi¢ dzwignie zmiany biegdéw i zwolnié
elektroniczny hamulec postojowy, wpra-
wiajac pojazd w ruch.

* Pod zadnym pozorem nie pozostawiaé¢ w
pojezdzie dzieci, oséb wymagajacych po-
mocy ani zwierzat. W zaleznosci od pory
roku w zamknietym pojezdzie panuja bar-
dzo wysokie lub niskie temperatury.

* Wychodzac z pojazdu, nalezy zawsze za-
bieraé ze soba kluczyki.

® OSTROZNIE

Obecnosé nieréwnosci na podtozu, piasku
lub btocie moze spowodowaé uszkodzenie

pojazdu i uniemozliwié jego prawidtowe za-
parkowanie.

o Nalezy parkowaé pojazd na twardymii
ptaskim podtozu.

® OSTROZNIE

Elementy na spodzie pojazdu, takie jak
zderzaki, spojlery i elementy podwozia,
moga ulec uszkodzeniu podczas przejez-
dzania przez przedmioty wystajace z ziemi.

o Kierowac ostroznie podczas wjezdzania
do budynkéw, na rampach, przejezdzaniu
przez krawezniki lub state oznaczenia oraz
na zjazdach.
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Instrukcja obstugi

Elektroniczny hamulec po-
stojowy

Uzywanie elektronicznego ha-
mulca postojowego

BK1-0008

Rys. 118 Na dZwigni zmiany biegéw: przy-
cisk elektronicznego hamulca postojowe-
go

Podtaczanie

e Gdy pojazd znajduije sie w ruchu, nacisnaé
przycisk @5 rys. 118.

* LUB: po wytaczeniu zaptonu elektroniczny
hamulec postojowy wtacza sie automatycz-
nie.

Gdy elektroniczny hamulec postojowy
jest wiaczony, lampka kontrolna na zes-
tawie wskaznikéw obok dzwigni zmiany
biegéw Swieci sie na czerwono.

Wytaczanie

e Zwolni¢ pedat hamulca i wybraé potozenie
D, B, R lub N na dZwigni zmiany biegéw.

e Lampka kontrolna @® na zestawie wskazni-
kéw gasnie.

Automatyczna aktywacja przy nieprawid-
towym wyjsciu z pojazdu

Elektroniczny hamulec postojowy moze zos-
taé wtaczony automatycznie, jesli system wy-
kryje, ze pojazd zostat nieprawidtowo pozos-
tawiony »» A\. Elektroniczny hamulec posto-
jowy utrzymuje réwniez pojazd w potozeniu
neutralnym N .

Aktywacja zdolnosci tocznej pojazdu

Jesli nie chcemy, aby elektroniczny hamulec
postojowy whaczat sie automatycznie, np. w
myjni samochodowej, mozna zachowad
zdolno$é toczna pojazdu »> @.

Wymagania:
e Pojazd sie zatrzymat.
e Pedat hamulca jest naci$niety.

* Wybrano neutralng pozycje N .

Aktywacja zdolnosci tocznej:
e Potwierdzi¢ komunikat Aktywuj toczenie
w systemie Infotainment.

o LUB: Otworzy¢ ustawienia pojazdu w syste-
mie Infotainment»»» strona 31.

o Otworzy¢ zaktadke menu Hamulce .

o Aktywowaé funkcje.

Gdy funkcja toczenia jest aktywna, na wy-
$wietlaczu zestawu wskaznikdw na state wy-
$wietla sie komunikat. W razie potrzeby roz-
lega sie dzwiekowy sygnat ostrzegawczy.

Dezaktywacja toczenia:

» Nacisnad przycisk @5 rys. 118 . Jest wta-
czany elektroniczny hamulec postojowy.

o LUB: wytaczy¢ zapton, naciskajac przycisk
zaptonu/rozruchu.

Funkcja awaryjnego hamowania

Funkcji hamowania awaryjnego nalezy uzy-
wad tylko w sytuacjach awaryjnych, jesli po-
jazdu nie mozna zatrzymaé, naciskajac pedat
hamulca »» Al

® Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk @® . Pojazd
gwattownie zahamuje. Rozlegnie sie wéw-
czas sygnat ostrzegawczy.

A\ UWAGA

Jesli pojazd zostanie pozostawiony niepra-
widtowo, moze sie stoczyé. Moze to prowa-
dzié do wypadkéw, powaznych obrazen i
szkéd materialnych.

* Podczas parkowania pojazdu nalezy za-
wsze wykonywa¢ odpowiednie czynnosci
we wskazanej kolejnosci»» strona 185, Par-
kowanie.




Parkowanie i manewrowanie

e Przed opuszczeniem pojazdu upewnié
sie, ze elektroniczny hamulec postojowy
jest zaciagniety i ze lampka kontrolna @ na
zestawie wskaznikéw obok dzwigni zmiany
biegbw $wieci sie na czerwono.

A UWAGA

Nieprawidtowe uzywanie elektronicznego
hamulca postojowego moze by¢ przyczyna
wypadkéw i powaznych obrazen.

* Nigdy nie nalezy uzywa¢ elektronicznego
hamulca postojowego do zatrzymania sa-
mochodu, z wyjatkiem sytuacji awaryjnych.
Droga hamowania jest znacznie dtuzsza.
Zawsze uzywa¢ pedatu hamulca.

® OSTROZNIE

Nie dopuszczaé do automatycznego wia-
czania elektronicznego hamulca postojo-
wego w myjni automatycznej. Moze to spo-
wodowac¢ uszkodzenie pojazdu.

o Aktywowa¢ zdolnos¢ toczna pojazdu.

| Rozwiazywanie probleméw

(®) sita przytrzymujaca w obecnej sytuacji
jest zbyt mata

Lampka kontrolna ® obok dZzwigni zmiany
biegdw miga na czerwono. Pojazd sie zatrzy-
mat. Na ekranie zestawu wskaznikdw wy-
$wietlany jest réwniez stosowny komunikat.

Nie ma mozliwosci bezpiecznego zaparko-
wania pojazdu na wzniesieniu.

e Zaparkowa¢ pojazd w innym miejscu lub na
réwnej powierzchni.

(®) Elektroniczny hamulec postojowy nie
wytacza sie catkowicie

Lampka kontrolna (® obok dzwigni zmiany
biegdw miga na czerwono. Pojazd znajduje
sie w ruchu. Lampka kontrolna (@ zapala sie
takze na ekranie tablicy przyrzadéw.

Usterka systemu w takim wypadku nalezy
zlecié kontrole systemu w serwisie.

e Uda¢ sie do dealera CUPRA lub innego
specjalistycznego warsztatu.

/\ 7 (@f Wystapita usterka elektroniczne-
go hamulca postojowego

Srodkowa lampka ostrzegawcza éwieci sie na
z6tto. Symbol @ jest wyswietlany na ekranie
zestawu wskaznikdéw wraz z komunikatem.

Udad¢ sie do dealera CUPRA lub innego spe-
cjalistycznego warsztatu.

Elektroniczny hamulec postojowy nie
zwalnia sie

Ztacze tadowania jest podtaczone.

LUB: akumulator 12 V jest roztadowany.

* Nalezy wéwczas uruchomié silnik przy uzy-

ciu przewodéw rozruchowych» strona 260 .

Elektroniczny hamulec postojowy wydaje
odgtosy.

® Przy wiaczaniu i zwalnianiu elektroniczne-
go hamulca postojowego moga by¢ styszalne
odgtosy.

® System sporadycznie przeprowadza sty-
szalne testy w zaparkowanym pojezdzie, jesli
uptynie troche czasu bez uzywania elektro-
nicznego hamulca postojowego.

Funkcja Auto-Hold

Funkcja Auto-Hold utrzymuje pojazd w bez-
ruchu i zapobiega jego przemieszczaniu sie
bez koniecznosci wciskania pedatu hamulca.

Wymagania

o Drzwi kierowcy musza byé zamkniete.

e Uktad napedowy jest podtaczony.

Po wybraniu potozenia N funkcja Auto-Hold
nie jest aktywowana lub, jesli jest aktywna,

zostanie dezaktywowana. Dlatego pojazd nie
bedzie bezpiecznie przytrzymywany »» /.

Podtaczanie

o Otworzyé ustawienia pojazdu w systemie
Infotainment»» strona 31.
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Instrukcja obstugi

e Otworzy¢ menu Pojazd > Czesé zew-
netrzna > Hamulce.

o Aktywowaé funkcje Auto-Hold .

AUTO HOLD Gdy funkcja Auto-Hold jest aktyw-
na, lampka kontrolna na zestawie
wskaznikdw $wieci sie na szaro.

Fakt, ze funkcja Auto-Hold jest wtaczona, nie
oznacza, ze utrzymuje pojazd w miejscu

» A\

Funkcja Auto-Hold zostanie aktywowana
przy nastepnym wtaczeniu napedu.

Utrzymywanie pojazdu w miejscu przy
uzyciu funkcji Auto-Hold

o Upewni¢ sie, ze funkcja Auto-Hold jest ak-
tywna.

e Zatrzymacé pojazd hamulcem»» stro-
na 185.

AUTO HOLD Gdy funkcja Auto-Hold jest aktyw-
na, lampka kontrolna na zestawie
wskaznikéw éwieci sie na zielono.

Pojazd jest utrzymywany w miejscu. Pedat
hamulca moze zostaé zwolniony »» /.

Kiedy pojazd rusza lub nie sa spetnione wy-
magania funkcji Auto-Hold, pojazd nie be-
dzie juz przytrzymywany.

Wytaczanie

* Wytaczy¢ funkcje Auto-Hold w systemie
Infotainment w ustawieniach pojazdu

»> strona 31.

Funkcje Auto-Hold mozna wytaczy¢ tylko
wtedy, gdy jest wcisniety hamulec »» A\

A UWAGA

Inteligentna technologia funkcji Auto-Hold
nie moze dziataé wbrew prawom fizyki, po-
nadto posiada tez wtasne ograniczenia sys-
temowe. Zwiekszona wygoda towarzyszaca
korzystaniu z funkcji Auto-Hold nie moze
w zadnym wypadku zacheca¢ kierowcy do
podejmowania ryzykownych dziatan zagra-
zajacych bezpieczenstwu.

e Jedli pojazd ma by¢ unieruchomiony,
upewni¢ sie, ze lampka kontrolna AUTO HOLD
$wieci na zielono lub (® czerwono na zesta-
wie wskaznikéw. Jesli lampka kontrolna
$wieci na zielono, funkcja Auto-Hold za-
trzymuje pojazd; gdy $wieci na czerwono,
elektroniczny hamulec postojowy utrzymu-
je pojazd.

¢ Pod zadnym pozorem nie zostawiaé po-
jazdu z wiaczonym uktadem napedowym i
aktywna funkcja Auto-Hold z jakiejkolwiek
przyczyny.

* Funkcja Auto-Hold nie zawsze moze za-
trzymad pojazd na wzniesieniu lub wystar-
czajaco go zahamowa¢ na zjezdzie, np. na
$liskich lub oblodzonych nawierzchniach.

® OSTROZNIE

Nalezy wytaczaé funkcje Auto-Hold przed
wjazdem do myjni automatycznej. Niezas-
tosowanie sie do powyzszego zalecenia
moze prowadzi¢ do uszkodzer spowodowa-
nych automatycznym wtaczaniem hamulca
postojowego.

Ogodlne informacje o syste-
mach wspomagania parko-
wania

Obstuga automatycznego hamul-
ca

Funkcja automatycznego hamowania syste-
mu wspomagania parkowania stuzy do
zmniejszenia niebezpieczenstwa kolizji w
przypadku wykrycia przeszkody podczas ma-
newru parkowania.

Funkcje hamowania

W zaleznosci od wyposazenia dostepne sa
nastepujace systemy:

o Asystent parkowania oraz funkcja hamowa-
nia manewrowego»» strona 190.

e Funkcja hamowania awaryjnego systemu
monitorowania ruchu poprzecznego przy
cofaniuy» strona 182.



Parkowanie i manewrowanie

Wymagania

o Nie przekracza¢ predkosci ok. 10 km/h
przy manewrowaniu.

* System wspomagania parkowania jest wta-
czony.

Hamulce nie dziataja automatycznie, gdy
system wspomagania parkowania jest wta-
czany automatycznie podczas jazdy do przo-
du.

Co dzieje sie w przypadku automatyczne-
go hamowania?

W przypadku przeszkody system wyhamo-
wuje pojazd do catkowitego zatrzymaniai
utrzymuje go w bezruchu przez ok. 2 sekun-
dy. Nacisnaé pedat hamulca!

Aktywacja

* Automatyczne hamowanie jest aktywowa-
ne, gdy kierowca wtaczy system wspomaga-
nia parkowania.

Dezaktywacja

* Funkcja automatycznego hamowania de-
zaktywuije sie, gdy uktad wspomagania par-
kowania jest wytaczony.

o LUB: aby tymczasowo wytaczyé funkcje
hamowania manewrowego, nalezy nacisnaé
przycisk funkcyjny € na ekranie systemu
wspomagania parkowania i zmieni¢ ustawie-
nie.

A UWAGA

Automatyczne hamowanie systemu wspo-
magania parkowania nie moze w zadnym
wypadku zachecac kierowcy do ryzykow-
nych zachowan zagrazajacych bezpieczen-
stwu. W niektdrych sytuacjach automatycz-
ne hamowanie interwencyjne moze dziataé
tylko w ograniczonym zakresie lub nie za-
dziataé w ogéle. Zderzenia z przeszkodami
moga zranié ludzi i uszkodzié pojazd. Zaden
system nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

* Zachowa¢ ostroznosé i nie polegaé wy-
tacznie na systemach wspomagania parko-
wania.

» Nieustannie pozostawaé w gotowosci do
samodzielnego hamowania i kontrolowania
uktadu kierowniczego.

* Nie podejmowa¢ zadnego ryzyka, ktére
zagraza bezpieczenstwu.

» Postepowac zgodnie z ostrzezeniami i za-
leceniami dotyczacymi jazdy dla systemoéw
wspomagania parkowania.

o Wytaczyé system wspomagania parkowa-
nia, jesli hamulce automatyczne dziataja z
nadmierna sita, np. podczas jazdy tereno-
wej.

® Po zahamowaniu pojazdu przez funkcje
hamowania manewrowego systemu wspo-
magania parkowania jazda w tym samym
kierunku przez 5 metréw zostaje wytaczona
i staje sie ponownie aktywna po zmianie

biegu lub zmianie potozenia dzwigni zmia-
ny biegdw.

l Rozwiazywanie probleméw

System wspomagania parkowania zacho-
wuje sie nietypowo

Moze by¢ kilka przyczyn:

¢ Nie zostaty spetnione warunki dla systemu.

e Czujniki lub kamera sa zabrudzone albo
pokryte lodem»»y strona 307.

* Obiektyw kamery nie jest czysty, a obraz z
kamery jest niewyrazny» strona 307.

o Niektére zrédta hatasu, takie jak mtot
pneumatyczny lub brukowana powierzchnia,
moga zaktdcad sygnat ultradzwiekowy.

o Czujnik lub obszar kamery jest w jaki$ spo-
séb uszkodzony, np. w wyniku uderzenia
przy parkowaniu.

e Obszar detekcji czujnika lub pole widzenia
kamery sa zastoniete przez akcesoria, np.
bagaznik rowerowy.

* Wprowadzono zmiany w lakierze lub mo-
dyfikacje konstrukcyjne w obszarze czujnika
lub kamery, np. z przodu pojazdu lub w ukta-
dzie biegowym.

Brad takze pod uwage komunikaty wys$wietla-
ne na ekranie systemu Infotainment.



Czujnik lub kamera bez widocznosci albo
system wspomagania parkowania zostat
wytaczony

Jedli czujnik ulegnie awarii, ten obszar czujni-
ka zostaje trwale wytaczony. Obszar czujnika,
ktérego dotyczy problem, moze byé ozna-
czony w systemie Infotainment symbolem i
szarym segmentem graficznym. W razie po-
trzeby system wspomagania parkowania wy-
tacza dotkniety obszar.

Jeéli system wspomagania parkowania nie
dziata prawidtowo, po wigczeniu przez kilka
sekund rozlega sie ciagty sygnat dzwiekowy.
Na ekranie zestawu wskaznikéw wys$wietlany
jest stosowny komunikat w odpowiednim
przypadku.

e Sprawdzié, czy nie doszto do jednej z sy-
tuacji opisanych powyzej.

® Po wyeliminowaniu zrédta problemu sys-
tem mozna znowu wiaczyé.

o Jezeli problem nie znika, udaé sie do spe-
cjalistycznego serwisu.

Instrukcja obstugi

System Parking Plus

| Opis

Rys. 119 Widok Asystenta parkowania na
ekranie systemu Infotainment.

Wspomaganie Parking Plus pomaga kie-
rowcy, ostrzegajac go sygnatami wzrokowymi
i dzwiekowymi przed przeszkodami wykryty-
mi przed i za pojazdem.

Zderzaki sa wyposazone w czujniki. Po wy-
kryciu przeszkody rozlega sie sygnat dzwie-
kowy i pojawia sie komunikat w systemie In-
fotainment» rys. 119.

Zblizajac sie lub oddalajac od przeszkody,
mozna poznaé, czy znajduje sie ona z tytu
czy z przodu pojazdu, wedtug czestotliwo$ci
nadawania dzwiekow.

Przyblizony zakres pomiarowy czujnikéw wy-
nosi:

® 1,20m
0,90m
© 1,60m
® 0,90m

Przy zblizaniu sie do przeszkody czestotli-
wo$¢ sygnatéw dzwiekowych wzrasta. Sygnat
zmienia sie na ciagly w odlegto$ci okoto
0,30 m: Zatrzymaj pojazd!

Jesli utrzymywana jest odlegtosé, gtosnosé
ostrzezenia zaczyna sie zmniejszaé po okoto
2,5 sekundy, a przez nastepne 2,5 sekundy
jest wyciszana do catkowitego znikniecia.

Komunikaty btedéw

Jezeli w uktadzie wspomagania parkowania
(Park Assist) na tablicy rozdzielczej wy$wietli
sie komunikat o btedzie lub awarii, doszto do
usterki systemu.

Jezeli usterka nie zniknie przed wytaczeniem
zaptonu, przy nastepnym wiaczeniu Asys-
tenta parkowania komunikat nie zostanie juz
wyswietlony.

W przypadku usterki tylnego czujnika wy-
$wietlane sa tylko przeszkody w obszarach (&)
oraz ®)»> rys. 119. W przypadku usterki
przedniego czujnika, wyswietlane sa tylko
przeszkody w obszarach (C) oraz (D). Zostaje
wyswietlony symbol A\ .

Udad sie do serwisu w celu usuniecia usterki.



A UWAGA

» Zawsze nalezy zwracad uwage, uzywajac
bezposrednio wzroku, na ruch drogowy

i otoczenie samochodu. Uktady wspomaga-
nia nie zastapia uwagi kierowcy. Kierowca
zawsze pozostaje odpowiedzialny.

o Czujniki posiadaja martwe pola, w ktd-
rych nie wykrywaja przeszkéd ani ludzi.
Zwracaé szczegdlna uwage na dzieci i zwie-
rzeta:

* Zawsze obserwowac otoczenie pojazdu:
jako dodatkowej pomocy uzywa¢ lusterek
wstecznych.

Na wspomaganie Parking Plus ma wptyw
wiele czynnikéw, ktére moga spowodowad
uszkodzenia:

e W pewnych okoliczno$ciach system nie
wykrywa ani nie ukazuje pewnych obiektéw
na wyswietlaczu:

— tancuchy, dyszle przyczep, ogrodzenia,
stupki i cienkie pnie drzew.

— Obiekty umieszczone ponad czujnika-
mi, takie jak wystajace czesci $cian.

- Obiekty o okreslonej powierzchni lub
strukturze, takie jak siatki druciane lub
pyt $niezny.

o Niektdre powierzchnie obiektéw i odziez
nie odbijaja sygnatéw ultradzwiekowych.
Takich przedmiotéw lub os6b noszacych ta-

® OSTROZNIE

kie ubrania system nie moze poprawnie wy-
kryé.

® Na sygnaty z czujnikéw moga mieé wptyw
zewnetrzne zrédta dzwieku. Moze to unie-
mozliwi¢ wykrywanie przez nie oséb lub
przedmiotéw.

e Jezeli system ostrzega o zblizaniu sie do
niskiej przeszkody, nalezy pamieta¢, ze ta-
ka przeszkoda moze zniknaé z pola widze-
nia czujnikéw, kiedy pojazd bardziej sie
przyblizy, i system nie bedzie juz ostrzegaé
o takiej przeszkodzie. W pewnych okolicz-
nosciach nie sa wykrywane réwniez obiekty
takie jak wysokie krawezniki mogace usz-
kodzié podwozie pojazdu.

e Zignorowanie ostrzezenia z czujnikéw
parkowania moze doprowadzi¢ do powaz-
nych uszkodzen pojazdu.

e Uszkodzenia atrapy chtodnicy, zderzaka,
kota, nadkola i podwozia pojazdu moga
zmieni¢ kierunek czujnikéw. Moze to wpty-
na¢ na funkcje wspomagania parkowania.
Zleci¢ kontrole funkcji w serwisie.

e Tablica rejestracyjna lub ramka tablicy
wieksza niz przeznaczone na nia miejsce,
badZ wygieta lub znieksztatcona tablica re-
jestracyjna moga generowac fatszywe os-
trzezenia lub zastoni¢ pole widzenia czujni-
kéw.

o Wyswietlacz systemu Infotainment rea-
guje z niewielkim opéznieniem.

e W pewnych sytuacjach system moze os-
trzegaé nawet, gdy w danym obszarze nie
ma zadnych przeszkéd:

— Na nieréwnym lub wyboistym podtozu
albo w wysokiej trawie.

— W obecnosci zewnetrznych zrédet ul-
tradzwiekéw, takich jak inne pojazdy
wyposazone w systemy ultradzwiekowe,

- Podczas ulewy, intensywnych opadéw
$niegu, gradobicia lub w gestych gazach
spalinowych.

— Gdy tablica rejestracyjna nie przylega
dobrze do powierzchni zderzaka.

- Na drogach o zmiennym nachyleniu.

e Aby zagwarantowa¢ prawidtowe dziatanie
systemu, czujniki nalezy utrzymywaéd

w czystosci, usuwac z nich $nieg lub 16d i nie
zakrywa¢ ich naklejkami ani innymi przed-
miotami.

e W przypadku stosowania wysokocisnie-
niowych lub parowych urzadzen do czy-
szczenia nie nalezy kierowac strumienia na
czujniki, ewentualnie spryska¢ je tylko
przez krétka chwile i zawsze z odlegtosci
przynajmniej 10 cm.

 Instalowanie dodatkowego wyposazenia
z przodu pojazdu, takiego jak panel rekla-
mowy, moze kolidowa¢ z funkcja uktadu
wspomagania parkowania (Park Assist).

e Zalecamy poéwiczenie parkowania

w miejscu, gdzie nie ma ruchu innych po-
jazdow.

»
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Instrukcja obstugi

© Mozna zmieniaé¢ poziom gtos$noscii ton
sygnatdw i ostrzezen»» strona 193.

Obstuga Wspomagania Parking
Plus

Reczne wiaczanie i wytaczanie

e Nacisna¢ przycisk funkcyjny {3 > Wspoma-
ganie kierowcy > Wspomaganie parkowa-
nia.

Automatyczne wtaczenie

* Wiaczyé bieg wsteczny.

® LUB przy jezdzie do przodu z predko$cia
ponizej 15 km/h przeszkody wykrywane sa
optycznie z odlegto$ci mniejszej niz ok.
95 cm i dzwiekowo z odlegtosci ok. 50 cm.
Jesli automatyczne podtaczanie jest aktyw-
ne, wyswietlany jest zmniejszony widok.

® LUB: jezeli pojazd cofnie sie o ok. 10-20
cm, w zalezno$ci od tego, czy wykryta jest
przeszkoda

Automatyczne wytaczanie

o Jechaé do przodu z predkoécia co najmniej
15km/h.

o LUB: ustawi¢ dZwignie w potozeniu P.

D Przycisk RVC wyswietla sie tylko przy wtaczo-
nym biegu wstecznym.

Tymczasowe ttumienie dzwieku

® Nacisna¢ przycisk funkcyjny ¥ na ekranie
wyswietlacza systemu Infotainment.

» LUB: wtaczy¢ elektroniczny hamulec po-
stojowy.

Zmiana z widoku zredukowanego na petny
e Wiaczyé bieg wsteczny, jezeli pojazd jest
wyposazony w kamere cofania i:

e LUB: nacisna¢ ikone pojazdu w zmniejszo-
nym widoku.

® LUB: jezeli pojazd cofnie sie o ok. 10-20
cm, w zalezno$ci od tego, czy wykryta jest
przeszkoda.

W razie potrzeby przetaczy¢ na widok tyl-
nego czujnika (kamera cofania ,,RVC*)

* Wiaczyé bieg wsteczny.

o LUB: wcisnaé przycisk RVC na ekranie sys-
temu Infotainment?.

Rozlegnie sie krétki sygnat potwierdzenia i po
wiaczeniu systemu symbol przycisku sie
podéwietli.

| Automatyczna aktywacja

W momencie automatycznej aktywacji
Wspomagania Plus Parking wyswietla sie
symbol pojazdu, a na ekranie pojawiaja sie
segmenty. Funkcja bedzie dostepna, o ile
uzytkownik jej nie wytaczyt.

System dziata tylko wtedy, gdy predko$é po
raz pierwszy spadnie ponizej 15 km/h.

Jezeli funkcja zostata wytaczona przyciskiem
P w systemie Infotainment ({3 > Wspoma-
ganie kierowcy > Wspomaganie parkowa-
nia), nalezy wykonaé jedna z nastepujacych
czynnosci w celu jej automatycznego wzno-
wienia:

o Wytaczyé zapton i wkaczyé go ponownie.

o LUB: jecha¢ do przodu z predko$cia ponad
15km/h.

o LUB: ustawié dzwignie w potozeniu P iz
powrotem.

o LUB: whaczy¢ i wytaczyé automatyczna ak-
tywacje w systemie Infotainment.

Automatyczna aktywacje wspomagania Plus
Parking mozna wtaczad i wytaczaé w syste-
mie Infotainment»» strona 31:

o Wiaczyé zapton.



arkowa

I manewrowanie

© Nacisna¢ przycisk funkcyjny {3 > Wspoma-
ganie kierowcy > Wspomaganie parkowa-
nia.

Segmenty wskaznikéw wizual-
nych

o Wybraé: Automatyczna aktywacja. Jezeli
pole jest zaznaczone, funkcja jest wtaczona.

Jesli system zostat aktywowany automatycz-
nie, dzwiek ostrzezenia bedzie styszalny tyl-
ko gdy przeszkody z przodu beda w odleg-
toéci mniejszej niz 50 cm.

® OSTROZNIE

Wspomagania Plus Parking podtacza sie
automatycznie tylko podczas bardzo wolnej
jazdy. Jesli styl jazdy nie jest dostosowany
do okolicznosci, moze to staé sie przyczyna
wypadku i powaznych obrazen lub uszko-
dzen.

Rys. 120 Widok Asystenta parkowania na
ekranie systemu Infotainment.

Wskazania segmentow na wyswietlaczu sa
nastepujace:

- Szare segmenty: przeszkoda znajduje
sie w odlegtosci ponad 30 cm od toru
jazdy lub porusza sie w przeciwnym kie-
runku. Pokazuja sie takze przy wtacza-
niu elektronicznego hamulca postojo-
wego.

- Zbtte segmenty: przeszkody znajduja
sie na $ciezce pojazdu w odlegtosci
mniejszej niz ok. 30 cm.

- Czerwone segmenty: przeszkody w od-
legto$ci mniejszej niz ok. 30 cm.

Slad zaznacza przewidywany tor ruchu do
przodu lub do tytu, w zaleznosci od wybra-
nego biegu.

Jezeli na $ciezce pojazdu znajdzie sie prze-
szkoda, rozlega sie ostrzezenie dzwiekowe.

Wyéwietlenie przedostatniego segmentu oz-
nacza, ze samochdéd znajduje sie w strefie
kolizyjnej. W strefie kolizji przeszkody przed-
stawiane sa na czerwono, tacznie z prze-
szkodami poza torem jazdy. Zatrzymaé po-
jazd! »> /A zob. Opis na stronie 191, »> @
zob. Opis na stronie 191!

Ustawianie wskazan i sygnatéw
dzwiekowych

Wskazania i sygnaty dzwiekowe ustawia sie w
systemie Infotainment: przycisk funkcyjny (1
> Wspomaganie kierowcy > Wspomaganie
parkowania:

Ustawienia

Automat'yczne Wiaczanie / wytaczanie
wiaczenie
Al iy Gtosnos¢ w przestrzeni z przo-

duitytu

Gtosnosé z tytu Gto$no$c w przestrzeni z tytu.

Po wtaczeniu wspomagania
parkowania gtosnos¢ zrédta au-
dio zostaje zmniejszona, w za-

leznosci od wybranej opcji.

Regulacja gtos-
nosci
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System wspomagania z ka-
mera cofania

Dziatanie i ostrzezenie bezpie-
czenstwa

A UWAGA

* Kamera cofania nie umozliwia precyzyj-
nego okreslenia odlegtosci od przeszkody,
posiada réwniez ograniczenia systemowe,
wobec czego korzystanie z niej w sposéb
lekkomysIny lub bez nalezytej ostroznosci
moze by¢ przyczyna wypadkéw i obrazen.
Kierujacy powinien przez caty zwracaé
uwage ha otoczenie, aby zapewnié bez-
pieczna jazde.

» Obiektyw kamery poszerza i zaktéca pola
widzenia i wyswietlane obiekty na ekranie
w sposdb sprawiajacy, ze wygladaja one
inaczej niz w rzeczywistosci. Zaktécone jest
réwniez postrzeganie odlegtosci.

o Ze wzgledu na rozdzielczos$¢ ekranu lub
warunki oswietleniowe niektdre elementy
moga by¢ niewyrazne lub w ogdle niewys-
wietlane. Nalezy zwréci¢ uwage na cienkie
stupki, ptoty, barierki lub drzewa, ktére
moga nie by¢ wyswietlone na ekranie,

a moga uszkodzi¢ samochéd.

e System wspomagania cofania ma martwe
pola, w ktérych nie widzi ludzi ani przed-
miotéw. Nalezy przez caty czas zwracaé
uwage na otoczenie pojazdu.

o Zaden system nigdy nie zastapi uwagi kie-
rowcy. Nalezy caty czas monitorowaé ma-
newr parkowania oraz otoczenie pojazdu.

e Patrzac na ekran, nie nalezy odwracaé
uwagi od ruchu drogowego.

¢ Obrazy sa tylko dwuwymiarowe. Np. wy-
stajace elementy lub dziury na drodze mo-
ga byé trudne do zauwazenia lub zupetnie
niewidoczne.

* Obciazenie pojazdu zmienia sposéb
przedstawienia linii orientacyjnych. Szero-
ko$¢ linii zmniejsza sie wraz ze wzrostem
obciazenia. Nalezy zwrécié szczegdlna
uwage na otoczenie samochodu, przewo-
zac w bagazniku ciezki tadunek.

* W ponizszych sytuacjach obiekty lub po-
jazdy pokazane na ekranie wydaja sie bar-
dziej lub mniej oddalone niz w rzeczywis-
tosci. Szczegdblna uwage nalezy zwrécié:
— Przy przejezdzaniu z poziomej po-
wierzchni na pochytosé i odwrotnie.
— Przy duzym obciazeniu pojazdu.
- Zblizajac sie do obiektéw, ktdre nie
znajduja sie na poziomie podtoza, lub
Z niego wystaja. Obiekty te podczas co-
fania moga znajdowac sie poza polem
widzenia kamery.

e Nalezy zachowa¢ duza ostrozno$é i uwa-
ge w przypadku matego doswiadczenia
z systemem.

e Linie odniesienia Asystenta cofania zni-
kaja, jesli klapa bagaznika zostanie otwarta.

Wprowadzenie

Kamera na zderzaku tylnym pomaga kierow-
cy w parkowaniu tytem lub w manewrach

»> strona 159.

Obraz z kamery jest wyswietlany wraz z linia-
mi orientacyjnymi na ekranie systemu Info-
tainment. U dotu ekranu wyswietla sie cze$¢é
zderzaka, ktéra moze stuzyé jako punkt od-
niesienia dla kierowcy.

Tryby Asystenta cofania

W zaleznosci od wyposazenia dostepne sa
nastepujace tryby:

¢ Parkowanie prostopadte: parkowanie ty-
tem prostopadte do drogi.

¢ Funkcja wspomagania podtaczania przy-
czepy: pomaga w podtaczaniu przyczepy.

® Ruch poprzeczny: monitorowanie ruchu
poprzecznego.

Podtaczanie i odtaczanie

Podtaczanie Asystenta cofania

* Wiaczyé bieg wsteczny.



Parkowanie i manewrowanie

© LUB: w systemie Infotainment wybraé (23 >
Asystenci > Wspomaganie parkowania.

Wytaczanie Asystenta cofania

Jechaé do przodu z predkoscia co najmniej
15km/h.

Wskazania na wyswietlaczu

Funkcje i wskazania systemu réznia sie w za-
lezno$ci od wyposazenia.

Funkcje i symbole systemu wspomagania
cofania

Kiedy Asystent cofania jest podtaczony,
mozna wprowadzad zmiany przyciskami
funkcyjnymi. Niektére zmiany zaleza od wy-
posazenia.

X Wyjécie z aktualnego widoku

%5 Zmiana na parkowanie prostopadte
T » stronal95

JBL Zmiana na ruch poprzeczny

e Regulacja wyswietlacza: jasnos$é, kon-
"~ trast, kolor.
o Zmiana na Asystenta parkowania

»> strona 190

Wyswietlanie/ukrywanie widoku wspo-
magania parkowania

Linie naprowadzajace

Zielone linie poziome: przedtuzenie pojaz-
du.

Zétte linie: tor jazdy pojazdu w zaleznosci od

kata skretu.

Ruch poprzeczny

Wizualizacja pomaga monitorowad ruch za
pojazdem, na przyktad, przy wyjezdzaniu
z garazu czy waskich wyjazdéw.

Wymogi

Aby zaparkowaé z systemem wspomagania
cofania, musza by¢ spetnione ponizsze wa-
runki:

e Nie przekraczaé predkoéci ok. 15 km/h.

e Szeroko$¢é miejsca parkingowego: szero-
ko$¢ pojazdu + 0,15 m (nie wliczajac luste-
rek).

Aby wyswietli¢ prawdziwy obraz, musza by¢
spetnione ponizsze warunki:

e Zamknieta tylna klapa bagaznika.

® Pojazd na ptaskiej nawierzchni.

e Pojazd nie moze by¢ przetadowany z tytu.

| Parkowanie réwnolegte

Rys. 121 Wskazanie na ekranie systemu In-
fotainment: parkowanie ze wspomaganiem
cofania.

Legenda dorys. 121:
Znalezienie miejsca parkingowego.

CINES

Przejechaé do wybranego miejsca par-
kingowego

Ustawi¢ pojazd na $rodku miejsca par-
kingowego

Droga

Miejsce parkingowe

Boczna granica miejsca parkingowego

®Oe6 6

Tylna granica miejsca parkingowego

»
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Instrukcja obstugi

Parkowanie

* W systemie Infotainment wybraé (23 >
Wspomaganie kierowcy > Wspomaganie
parkowania zanim przejedzie sie przed wy-
branym miejscem parkingowym.

* Po whaczeniu prawidtowo dziatajacego
asystenta cofania nacisnaé przycisk funkcyj-
ny i,

o Zatrzymaé pojazd przed miejscem parkin-
gowym>» rys. 121 (2)[Al.

e Cofadiobracaé kierownice tak, aby zétte li-
nie znalazty sie na miejscu parkingowym. Li-
nie zielone i z6tte musza sie zgadzad z bocz-
nymi granicami miejsca parkingowego 3)[Bl.
o Zatrzymaé pojazd, gdy czerwona linia doj-
dzie do tylnej granicy () [c].

System zachowuje sie nietypowo

Moze by¢ kilka przyczyn:

© Obiektyw kamery jest zabrudzony»» stro-
na307. Pole widzenia kamery moze by¢ og-
raniczone przez brud i $nieg, a takze pozos-
tato$ci detergentéw lub inne powtoki.

® Musza by¢ spetnione warunki dla systemu
»> strona 195.

* Kamera jest mokra.

o Obszar kamery jest w jaki$ sposéb uszko-
dzony, np. w wyniku uderzenia przy parko-
waniu.

® Pole widzenia kamery zastaniaja akcesoria,
np. bagaznik rowerowy.

* Nastapita modyfikacja powtoki lakierniczej
w okolicy kamery lub dokonano zmian kon-
strukeyjnych, np. w podwoziu.

Brak widocznosci kamery, komunikat

o btedzie, system sie wytacza

* Wyczyscié kamere i usunaé ewentualne
naklejki lub akcesoria» strona 307.

e Sprawdzi¢ pod katem widocznych uszko-
dzen.

Mozliwe rozwiazanie

e Czasowo odtaczyé system.

e Sprawdzi¢, czy nie doszto do jednej z sy-
tuacji opisanych powyzej.

® Po wyeliminowaniu zrédta problemu sys-
tem mozna znowu whaczy¢.

o Jezeli system nadal zachowuije sie w nie-
przewidywalny sposéb, zlecié kontrole w ser-
wisie.

System podgladu otoczenia
(kamera Top View)

| Wprowadzenie

Za pomoca 4 kamer system tworzy odwzoro-
wanie otoczenia pokazywane na wyswietla-
czu systemu Infotainment. Kamery sa
umiejscowione na atrapie chtodnicy, w lus-
terkach bocznych oraz w klapie bagaznika.

Funkcje systemu Podgladu otoczeniaijego
odwzorowania moga sie réznié¢ w zaleznosci
od tego, czy pojazd jest wyposazony w sys-
tem ParkPilot czy nie.

A UWAGA

Obraz z kamer nie daje mozliwosci precy-
zyjnego obliczenia odlegtosci od przeszkéd
(ludzi, pojazdéw itp.), dlatego poleganie na
nim moze by¢ przyczyna powaznych wy-
padkéw i obrazen.

* Obiektyw kamery powieksza i znieksztat-
ca obraz, przez co obiekty na ekranie sa
postrzegane inaczej i niedoktadnie.

* Niektdre obiekty moga nie by¢ wyswietla-
ne w ogdle lub moga nie by¢ wyraznie wi-
doczne (np. cienkie stupki lub ogrodzenia),
ze wzgledu na rozdzielczo$¢ monitora lub
zte o$wietlenie.

* Kamery posiadaja martwe pola, w ktérych
nie rejestruja przeszkdd ani ludzi.




A UWAGA

Inteligentna technologia zastosowana

w systemie podgladu otoczenia kamera Top
View nie moze dziataé wbrew prawom fizy-
ki, ponadto posiada tez wtasne ogranicze-
nia systemowe. Udogodnienie oferowane
przez system podgladu otoczenia nie po-
winno sktania¢ kierowcy do podejmowania
wiekszego ryzyka zagrazajacego bezpie-
czenstwu. Korzystanie z niej w sposéb nie-
wiasciwy lub nieswiadomy moze spowodo-
waé powazne wypadki i obrazenia. Zaden
system nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

* Nalezy dostosowa¢ predkosé i styl jazdy
do widocznosci i warunkéw drogowych, at-
mosferycznych oraz ruchu.

» Patrzac na ekran, nie nalezy odwracaé
uwagi od ruchu drogowego.

* Nalezy obserwowac otoczenie pojazdu,
poniewaz kamery nie zawsze sa w stanie
wychwycié mate dzieci, zwierzeta lub nie-
ktére przedmioty.

* System prawdopodobnie nie bedzie
w stanie wyraznie przedstawi¢ wszystkich
obszaréw.

® OSTROZNIE

e Obraz z kamery sa tylko dwuwymiarowe.
Ze wzgledu na brak gtebi wystajace ele-
menty lub dziury na drodze moga byé trud-
ne do zauwazenia lub zupetnie niewidocz-
ne.

Parkowanie i manewrowanie

e W niektérych okolicznosciach kamera nie
bedzie w stanie wykry¢ przedmiotéw takich
jak belki, ogrodzenia, stupy lub cienkie
drzewa, ktére moga uszkodzié¢ pojazd.

o System wyswietla linie i pola pomocnicze
niezaleznie od tego, czy w otoczeniu samo-
chodu wykryto jakies$ obiekty. Za prawidto-
we parkowanie na miejscu parkingowym
odpowiada zawsze kierowca.

System podgladu otoczenia (Area
View)

Rys. 122 Podglad otoczenia: widok z lotu
ptaka.

Mozna wybieraé spoérdd czterech réznych
widokéw:

(A Obszar z kamery przedniej

Obszar z kamery prawej

(© Obszar z kamery tylnej

(@ Obszar z kamery lewej

Przyciski funkcyjne rys. 122:
X Wyijécie z aktualnego widoku.

o, Regulacja wyswietlacza: jasnos¢, kon-
’ trast, kolor.

kS
2

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu:
wiaczanie i wytaczanie dzwieku systemu
ParkPilot.

A
>

Widok z lotu ptaka jest generowany poprzez

zestawienie obrazdw ze wszystkich kamer
»> rys. 122. Mozna go wybraé, naciskajac Po-
Jjazd w odpowiednim polu.

Wyboru odpowiedniego widoku dokonuje
sie naciskajac rézne pola od»» rys. 122 @
do (@ w widoku z lotu ptaka - petnym lub
zmniejszonym.

Warunki niezbedne do uzycia systemu
podgladu otoczenia

o Drzwiiklapa bagaznika musza by¢ za-
mkniete.

o Obraz musi by¢ wiarygodny i wyrazny. Z te-
go powodu, nalezy utrzymywac obiektyw ka-
mery w czystosci.

o Caty obszar wokét pojazdu musi byé wy-
raznie widoczny.

e Obszar manewrowania lub parkowania po-
winien by¢ ptaski.

»
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® Pojazd nie powinien by¢ bardzo mocno
obciazony z tytu.

o Kierowca musi by¢ zaznajomiony z syste-
mem.

* W rejonie kamer nie moze by¢ zadnych
uszkodzen pojazdu. Jesli potozenie i kat in-
stalacji kamer zostaty zmienione, np. w wyni-
ku uderzenia w tyt, nalezy skontrolowac sys-
tem w serwisie.

Cechy szczegélne

Obrazy wy$wietlane z kamer systemu pod-
gladu otoczenia sa jedynie dwuwymiarowe.
Ze wzgledu na brak gtebi wystajace elementy
lub dziury na drodze badz wystajace elemen-
ty innych pojazdéw moga by¢ trudne do zau-
wazenia lub zupetnie niewidoczne.

W ponizszych sytuacjach obiekty lub pojazdy
pokazane na ekranie wydaja sie bardziej lub
mniej oddalone niz w rzeczywistosci:

® Przy ruszaniu z ptaskiego podtoza pod gb-
re.

e Przy zjezdzie ze wzniesienia na ptaskie
podtoze.

® Przy duzym obciazeniu tytu pojazdu.

® Przy zblizaniu sie do wystajacych obiektéw.
Obiekty te moga znajdowad sie poza polem
widzenia kamery.

w celu zaznajomienia sie z systemem i jego
dziataniem CUPRA zaleca przeéwiczenie
dziatania systemu podgladu otoczenia na
parkingu lub przy niewielkim ruchu.

Podtaczanie i odtaczanie

Podtaczanie asystenta cofania:
* Wiaczyé bieg wsteczny.

® LUB: w systemie Infotainment wybraé (23 >
Asystenci > Wspomaganie parkowania.

Odtaczanie asystenta cofania:

Jechad do przodu z predkoscia co najmniej
15km/h.

Widoki systemu podgladu oto-
czenia (tryby)

@ W zaleznosci od wyposazenia pojazdu:
~ witaczanie i wytaczanie dzwieku systemu
ParkPilot.

X Wyijécie z ekranu podgladu otoczenia:

40 Regulacja wyswietlacza: jasno$¢, kon-
" trast, kolor.

o

&

.

Aby wybraé pozadana kamere, nacisnaé od-
powiedniag miniature po lewej stronie ekranu.

Po jej aktywacji dojdzie do podéwietlenia na
pomaranczowo. Mozna przetaczaé miedzy
widokami na pasku menu u dotu ekranu. Wy-
brany widok zostanie podswietlony na po-
marafczowo.

Czerwone linie oznaczaja odlegto$¢ ok.
40 m od pojazdu.

Widok z lotu ptaka

Tryb gtéwny:

= Pc?!<azanyjest sa'm0§héd ora{z jego naj-
blizsze otoczenie, widok z géry. W za-
leznosci od wyposazenia, moze wy-
$wietli¢ sie réwniez tor jazdy z systemu
ParkPilot.

Widok z kamery przedniej (widok do przo-
du)

"EI' Ruch poprzeczny. Wizualizacja pomaga
monitorowad ruch z lewej i prawej oraz
przed pojazdem, na przyktad, przy wy-
jezdzaniu z garazu czy waskich wyjaz-
déw.

rB Parkowanie prostopadte. Wyswietlony
jest obszar przed pojazdem. Pomocni-
czo pokazane sa réowniez linie orienta-
cyjne.

Widok z kamer bocznych (widok boczny)

(@' Strona prawa i lewa. Pokazane sg obsza-
ry bezpo$rednio obok samochodu, wi-
dziane z géry, by bardziej precyzyjnie



Parkowanie i manewrowanie

okresli¢ potozenie ewentualnych prze-
szkédd.

Widok z kamery tylnej (widok do tytu)

gielg Parkowanie prostopadte. Wyswietlony
~ jest obszar za pojazdem. Pomocniczo
pokazane sa réwniez linie orientacyjne.

_BL Ruch poprzeczny. Wizualizacja pomaga

=== monitorowa¢ ruch z lewej i prawej oraz
przed pojazdem, na przyktad, przy wy-
jezdzaniu z garazu czy waskich wyjaz-
déw.
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Praktyczne wyposazenie

Schowek

| Wprowadzenie

W schowkach mozna przechowywaé wytacz-
nie mate lub lekkie przedmioty.

A UWAGA

Niezabezpieczone przedmioty moga zostaé
wyrzucone w powietrze w przypadku gwat-
townego hamowania lub innego manewru.
Moze to spowodowaé powazne obrazenia
oraz utrate kontroli nad pojazdem.

* Nie przewozi¢ zwierzat ani zadnych twar-
dych, ostrych lub ciezkich przedmiotéw

w otwartych schowkach, na tylnej pétce, na
desce rozdzielczej ani w kieszeniach ubran
lub w torebkach znajdujacych sie wewnatrz
pojazdu.

* Podczas jazdy schowki w kabinie powinny
by¢ zamkniete.

* Nie wiesza¢ na haczykach pojazdu ubran,
ktére waza wiecej niz 2,5 kg. W kieszeniach
nie nalezy zostawia¢ zadnych ciezkich,
twardych ani ostrych przedmiotéw.

A UWAGA

Zapalniczki pozostawione w samochodzie
moga ulec przypadkowemu uszkodzeniu
lub uruchomieniu. Moze to doprowadzi¢ do

ciezkich oparzen oraz do uszkodzenia po-
jazdu.

Schowek podreczny po stronie
pasazera

® Przed przesunieciem siedzenia nalezy
sprawdzié, czy w obszarze ruchu fotela nie
znajduje sie zapalniczka.

e Zamykajac schowek, nalezy uwazaé, aby
nie przytrzasnac zadnej zapalniczki.

¢ Pod zadnym pozorem nie zostawia¢ za-
palniczki w schowku ani na zadnej innej po-
wierzchni w pojezdzie, poniewaz moze sie
zapali¢ z powodu wysokiej temperatury,

w szczegoélnosci w lecie.

® OSTROZNIE

e W kabinie nie przechowywa¢ zywnosci,
lekéw ani przedmiotéw wrazliwych na dzia-
tanie wysokiej lub niskiej temperatury. Go-
raco lub chtéd moga sprawi¢, ze sie zepsuja
lub stana sie bezuzyteczne.

® Przezroczyste przedmioty pozostawione
w kabinie, np. okulary, szkta powiekszajace
lub przyssawki na szybie, moga skupiaé
promienie stoneczne i spowodowadé uszko-
dzenie pojazdu.

Rys. 123 Po stronie pasazera: schowek
podreczny po stronie pasazera

Otwieranie i zamykanie schowka po stro-
nie pasazera

Otwieranie: Pociagnaé za uchwyt» > rys. 123
i otworzy¢ schowek.

Zamykanie: Zamknaé pokrywe w kierunku do
gory.

A\ UWAGA

Ryzyko odniesienia powaznych obrazen
w razie wypadku, podczas nagtego hamo-
wania lub manewrowania wzrasta, jezeli
schowek pozostawiono otwarty.

® Podczas jazdy schowek powinien by¢ za-
wsze zamkniety.




| Uchwyt na napoje

S o

Rys. 124 W podtokietniku $rodkowym z ty-
tu: uchwyt na napoje.

W schowkach na drzwiach kierowcy i pasa-
zera znajduje sie miejsce na butelke.

Przedni uchwyt na napoje

W konsoli $rodkowej znajduija sie dwa uchwy-
ty na napoje.

Uchwyt na napoje srodkowym podtokiet-

niku z tytu

Obstuga: Nizszy podtokietnik srodkowy

»> rys. 124.

Kiedy uchwyt do napojéw nie jest juz potrze-
by, unieéé podtokietnik.

A UWAGA

Niewtasciwe uzytkowanie uchwytéw na bu-
telki moze spowodowa¢ obrazenia.

Praktyczne wyposazenie

* W uchwytach nie nalezy umieszczaé go-
racych napojéw. W razie gwattownego ha-
mowania lub wypadku napoje moga sie roz-
la¢ i spowodowaé oparzenia.

* Nie wyrzucaé pod nogi kierowcy butelek
ani innych przedmiotéw, poniewaz moga
sie dostaé pod pedaty i utrudnié ich obstu-
ge.

* W uchwycie na napoje nie nalezy umie-
szczad szklanek, zywnosci ani innych ciez-
kich przedmiotéw. W razie wypadku takie
ciezkie przedmioty moga zostaé wyrzucone
w powietrze i spowodowaé powazne obra-
Zenia.

A\ UWAGA

Zamkniete butelki moga eksplodowaé pod
wptywem ciepta lub zimna.

¢ Pod zadnym pozorem nie zostawia¢ w po-
jezdzie zamknietych butelek, jezeli tempe-
ratura wewnatrz samochodu jest bardzo
wysoka lub niska.

® OSTROZNIE

Nie zostawia¢ otwartych pojemnikéw z na-
pojami w uchwycie podczas jazdy. Jezeli
ptyn sie rozleje (np. przy gwattownym ha-
mowaniu), moze doj$¢ do uszkodzenia po-
jazdu lub jego instalacji elektrycznej.

Wewnetrzne elementy uchwytéw do napo-
jéw mozna wyjaé do umycia.

Gniazda zasilania

| Wprowadzenie

Do gniazd w pojezdzie mozna podtaczaé wy-
posazenie elektryczne.

Urzadzenia musza by¢ w idealnym stanie
technicznym. Nie uzywa¢ uszkodzonych
urzadzen.

Gniazda zasilania 12 V dziataja tylko przy wta-
czonym zaptonie.

A UWAGA

Niewtasciwe uzywanie gniazd pradowych
lub urzadzer elektrycznych moze spowo-
dowad pozar, oparzenia lub inne powazne
obrazenia.

* Nalezy upewni¢ sie, ze dzieci pod zadnym
pozorem nie sa pozostawione bez nadzoru
w pojezdzie. Gniazd zasilajacych i podta-
czonych do nich urzadze mozna uzywaé
przy wiaczonym zaptonie.

o Jesli urzadzenia elektryczne sie prze-
grzeja, natychmiast je wytaczy¢ i odtaczyé
od sieci.

»
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® OSTROZNIE | Gniazda zasilania w pojezdzie

e Aby unikna¢ uszkodzenia uktadu elek-
trycznego, do gniazd 12 V nie nalezy podta-
czaé urzadzen generujacych prad elek-
tryczny, takich jak panele solarne lub tado-
warki elektryczne, w celu dotadowania aku-
mulatoral2 V.

e Uzywaé wytacznie urzadzen elektrycz-
nych, ktére sa zgodne z obowiazujacymi
dyrektywami dotyczacymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

* Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowa-
nym przez wahania napiecia, wytaczaé
urzadzenia elektryczne przed wtaczaniemi
wytaczaniem zaptonu oraz przed wtacza-
niem uktadu napedowego.

® Pod zadnym pozorem nie podtaczaé do
gniazdka 12 V urzadzen elektrycznych, kté-
re pobieraja wiecej niz okreslona moc.
Przekroczenie maksymalnego poboru mo-
cy moze spowodowac uszkodzenie uktadu
elektrycznego pojazdu.

® Przestrzegad instrukcji obstugi urzadzen
elektrycznych!

(i Informacja

e Akumulator 12 V roztadowuije sie, gdy
wiaczone sa urzadzenia elektryczne oraz
zapton i uktad napedowy.

o Nieizolowane urzadzenia moga zaktécaé
dziatanie radia, systemu Infotainment i

uktadu elektronicznego pojazdu.

® OSTROZNIE

Jesli gniazdo 12 V jest uzywane z petna mo-
ca przez dtuzej niz okreslony czas, bez-
piecznik moze sie przepalié.

o Nigdy nie uzywaé gniazda 12 V przy pet-
nej mocy dtuzej niz 10 minut.

e W przypadku petnej mocy uzy¢ pojedyn-
czego gniazda12 V.

& = =

Rys. 125 Gniazdo 12 V w pojezdzie.

»yrys. 125,

(@ /(@@ gniazdka 12 V po prawej stronie ba-
gaznika.

(3 gniazdka 12V z tytu konsoli, miedzy
przednimi siedzeniami.

Upewni¢ sie, ze nie przekroczono maksymal-
nej mocy gniazdek. Pobér mocy urzadzen
podano na tabliczkach znamionowych.

Stata moc wyjéciowa wszystkich gniazd 12 V
pojazdu wynosi tacznie 120 watéw.

Maksymalna moc kazdego gniazda 12 V wy-
nosi 180 watdw tacznie z whaczonym zapto-
nem.

W zaleznosci od kraju i wyposazenia w po-
jezdzie moga znajdowad sie réwniez ztacza
USB wytacznie do tadowania lub jako
gniazdka> rys. 125 (3.
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Transmisja danych

Cyberbezpieczenstwo

| Wprowadzenie

Czym jest cyberbezpieczenfstwo?

Cyberbezpieczenistwo odnosi sie do $rod-
kéw, ktdre zmniejszaja ryzyko nieupowaznio-
nego dostepu do funkcji pojazdu, danych i
jednostek sterujacych za posrednictwem
ztodliwego oprogramowania lub przez Inter-
net.

Czym sa komponenty tacznosci?

Jednostki sterujgce do transmisji danych, in-
terfejsy oraz ztacza multimedialne i diagnos-
tyczne stanowia elementy tacznosci, ktére
umozliwiaja wymiane danych i informacji po-
miedzy pojazdem a urzadzeniami zewnetrz-
nymi lub Internetem. Komponenty tacznoéci,
ktére nie sa czescia wyposazenia wszystkich
pojazdéw, obejmuja w szczegdlnosci:

e Ztacze diagnostyczne.

e Jednostke sterujaca ze zintegrowana karta
eSIM (OCU).

e Interfejs telefonu
e Full Link

e Technologia komunikacji bezprzewodowej
NFC.

e Interfejs Bluetooth.
e Ztacze USB.

e Modut nadawczo-odbiorczy

Elementy tacznosci maja kluczowe znacze-
nie pod wzgledem cyberbezpieczerstwa.
Elementy tacznosci sa réwniez wyposazone
w mechanizmy zabezpieczajace, ktére mini-
malizuja ryzyko uzyskania dostepu do syste-
mow pojazdu przez nieupowaznione osoby
trzecie.

Mechanizmy bezpieczenstwa

Oprogramowanie oraz mechanizmy blokuja-
ce w pojezdzie sa stale rozwijane. Tak jak

w przypadku systemdw operacyjnych kom-
puteréw czy telefonéw komérkowych, opro-
gramowanie i mechanizmy blokujace zain-
stalowane w pojezdzie moga by¢ aktualizo-
wane w nieregularnych odstepach czaso-
wych. Zasadniczo, aktualizacje oprogramo-
wania poprawiaja bezpieczenstwo, stabil-
no$¢ oraz szybko$¢ dziatania juz wyproduko-
wanych systemdw pojazdu.

Minimalizacja ryzyka

Uzytkownik moze przyczynié sie do ograni-
czania ryzyka nieupowaznionego dostepu do
systemow pojazdu i ich funkgiji:

* W pojezdzie nie uzywaé no$nikéw danych,
urzadzen Bluetooth ani telefonéw komérko-

wych, ktére zawieraja zmanipulowane dane
lub zto$liwe oprogramowanie.

¢ Natychmiast zainstaluj aktualizacje syste-
mu dostarczone przez CUPRA.

e Naprawy i prace konserwacyjne pojazdu
nalezy wykonywac tylko w specjalistycznych
warsztatach. W tym celu CUPRA zaleca wizy-
te u swojego dealera.

A UWAGA

Nie mozna wykluczy¢ ryzyka, ze nieupo-
waznione osoby trzecie uzyskaja dostep do
funkcji pojazdu, danych i jednostek steruja-
cych za posrednictwem ztosliwego opro-
gramowania lub ataku przez Internet, po-
mimo mechanizmdw bezpieczenistwa po-
jazdu. Wprowadzenie ztosliwego oprogra-
mowania do pojazdu moze spowodowaéd
zmiane lub wytaczenie dziatania jednostek
sterujacych i funkcji pojazdu badz przejecie
nad nimi kontroli, co moze doprowadzi¢ do
powaznych wypadkéw i $miertelnych obra-
zen.

* Jezeli dziatanie, zachowanie lub reakcje
pojazdu ulegna nagtej zmianie, nalezy

w miare mozliwosci natychmiast zmniejszy¢
predkosé w kontrolowany sposéb i nie-
zwlocznie udaé sie do najblizszego specja-
listycznego warsztatu lub uzyskaé pomoc
specjalistow.

o Ztosliwe oprogramowanie moze takze
uzyskaé dostep do danych przechowywa-
nych w jednostkach sterujacych, systemie
multimedialnym, na podtaczonych

»
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nosnikach danych i sparowanych telefo-
nach komérkowych.

A UWAGA

Komputery, nosniki danych i telefony ko-
moérkowe, ktdre tacza sie z Internetem lub
sa uzywane w sieciach publicznych lub pry-
watnych, moga by¢ zarazone zmanipulowa-
nymi danymi i ztosliwym oprogramowa-
niem.

e Chronié komputer, nosniki danych i tele-
fony komérkowe za pomoca odpowiednie-
go programu antywirusowego i podejmujac
szeroko zakrojone $rodki ostroznosci.

e Regularnie aktualizowaé odpowiednie
oprogramowanie antywirusowe nowymi
wersjami dostarczonymi przez odpowied-
niego dostawce.

Komunikacja Car2X

l Wprowadzenie

Jak dziata komunikacja Car2X

Car2X umozliwia komunikacje pomiedzy kil-
koma pojazdami, a takze pomiedzy znajduja-
cymi sie w poblizu pojazdami a infrastruktura
drogowa (nazywanymi w dalszej czesci:
yuczestnikami“) . Komunikacja miedzy
uczestnikami odbywa sie zgodnie ze standar-
dami Car2X i WLAN (Wi-Fi), niezaleznie od

producenta. Car2X dziata tylko w niektérych
krajach.

Gdy komunikacja Car2X jest podtaczona, da-
ne sa przesytane na state miedzy uczestnika-
mi, niezaleznie od tego, czy ich pojazd jest w
trybie online, czy offline.

Aby zapobiegaé naduzyciom i podpisywaé
dane Car2X zmieniajacymi sie identyfikato-
rami, nadajnik danych Car2X musi posiadaé
wazne certyfikaty. Oznacza to, ze kazdy z
odbiorcéw moze sprawdzié, czy dane Car2X
sg autentyczne i czy pochodza od uprawnio-
nego uczestnika.

Whasne certyfikaty pojazdu mozna odnowié
automatycznie tylko w trybie online.

Ciagle zmieniajace sie tymczasowe identyfi-
katory danych Car2X minimalizuja prawdo-
podobienstwo, ze wysytane dane mozna po-
wiazad z konkretna osoba.

Znaczenie symbolu

& Wskazuje, ze podtaczona komunikacja
Car2X wysyta i odbiera dane réwniez w
trybie offline.

Transmisja danych

Kiedy komunikacja Car2X jest podtaczona,
nastepujace dane sa wysytane i odbierane
przez anteny Car2X:

» Dane pojazdu, takie jak predko$é.

¢ Dane dotyczace pozyciji.

e Dane o zdarzeniach, np. wypadkach.

Element wyrdzniajacy Car2X

Jedli mozna wtaczyé komunikacje Car2X w
Ustawieniach w systemie Infotainment, oz-
nacza to, ze pojazd jest wyposazony w tech-
nologie Car2X.

Wiecej informacji na temat przetwarzania
danych mozna znalez¢ w menu Informacje
prawne w systemie Infotainment oraz na
stronie internetowej CUPRA.

Ograniczenia komunikacji Car2X

Wymiana danych

Technologia Car2X pojazdu komunikuje sie
tylko z tymi uczestnikami, ktérzy sa wyposa-
zeniw zgodna i dziatajaca technologie
Car2X.

Uczestnicy z dezaktywowana, wadliwa lub

niezgodna technologia Car2X nie sa odbie-
rani.

Zasieg

W zaleznoéci od warunkdw atmosferycznych
i otoczenia uczestnicy Car2X moga sie ko-
munikowaé w zasiegu do ok. 800 m. Nie
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wszystkie funkcje oparte na technologii
Car2X wykorzystuja petny mozliwy zasieg.

Ograniczone dziatanie

Funkcje komunikacji Car2X moga by¢ ograni-
czone w nastepujacych przypadkach:

* Warunki otoczenia uniemozliwiaja uczest-
nikowi odbiér danych.

© Karoserie pojazdéw uniemozliwiaja uczest-
nikowi odbiér danych.

e Konkretne zdarzenie nie jest odbierane ja-
ko zdarzenie przez uczestnikéw.

A\ UWAGA

Technologia Car2X nie zastapi uwagi kie-
rowcy. Polegajac wytacznie na technologii
Car2X, mozna doprowadzi¢ do wypadku i
powaznych obrazen.

© Podczas jazdy nalezy zwraca¢ uwage na
ruch uliczny i pozostawa¢ w nieustannej
gotowosci do interwencji.

* Nalezy zawsze dostosowywac styl jazdy
do aktualnej widocznosci i warunkéw dro-
gowych, atmosferycznych oraz ruchu.

Podtaczanie i odtaczanie komu-
nikacji Car2X

Podtaczanie

® Nacisna¢ przycisk Ekran gtéwny & w sys-
temie Infotainment.

® Przej$¢ do menu Ustawienia.

® Wiaczyé przycisk Komunikacja Car2Xw
menu o tej samej nazwie.

Wytaczanie reczne

® Nacisnac przycisk Ekran gtowny & w sys-
temie Infotainment.

e Przejé¢ do menu Ustawienia.

o Wytaczyé przycisk Komunikacja Car2Xw
menu o tej samej nazwie.

Automatyczne wytaczanie

W niektérych przypadkach komunikacja
Car2X moze zostaé wytaczona automatycz-
nie»> strona 207, Rozwiazywanie proble-
méw. Po usunieciu przyczyny automatycz-
nego wytaczenia komunikacji Car2X nalezy ja
ponownie podtaczyd.

A UWAGA

Gdy komunikacja Car2X jest wtaczona,
osoby powinny znajdowa¢ sie w odlegtosci
wiekszej niz 20 cm od anten Car2X znajdu-
jacych sie na zewnatrz pojazdu.

* Anteny Car2X znajduja sie na dachu po-
jazdu oraz w razie potrzeby w tréjkacie lus-
terka wewnetrznego na przedniej szybie.
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| Lokalne ostrzezenie o zagrozeniach

BK1-0062

Rys.126 Znak graficzny: lokalne ostrzezenie o
zagrozeniach zwiazanych z pracami dziennymi
lub ruchomymi.

Lokalne ostrzezenie o zagrozeniach korzysta
z podtaczonej komunikacji Car2X i ostrzega,
w zaleznosci od sytuacji, o sytuacjach zagro-
zenia w okolicy. Moze to zapobiec wypad-
kom i poprawié ptynnos$é ruchu.

Sytuacje zagrozenia przesytaja dane

Gdy inni uczestnicy otrzymuja dane komuni-
kacji Car2X, mozna zostaé ostrzezonym o
nastepujacych sytuacjach zagrozenia:

* Awaryjne holowanie pojazdéw.

® Prace dzienne lub ruchome.

* Awaria, wypadek lub koniec korka.

® Interwencja systemu wspomagania w po-
przedzajacym pojezdzie.

Wyswietlanie lokalnego ostrzezenia o za-
grozeniach

W zaleznosci od rodzaju sytuacji zagrozenia,
predkoscii czasu opdznienia pojazdu, zosta-
nie wyemitowane ostrzezenie o znaczacej
sytuacji zagrozenia w nastepujacej formie:

e Ostrzezenie dzwiekowe.

o Teksty informacyjne lub ostrzegawcze.

Ukrywanie wyswietlonych ostrzezen o za-
grozeniu

Nacisna¢ przycisk 0K na kierownicy wielo-
funkcyjnej.

A UWAGA

Ignorowanie ostrzezen o zagrozeniach mo-
ze prowadzi¢ do wypadkéw i powaznych
obrazen.

* Pod zadnym pozorem nie ignorowaé os-
trzezen o zagrozeniach.
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| Rozwiazywanie probleméw

Komunikacja Car2X wytacza sie automa-
tycznie

e Komunikacja Car2X nie jest dozwolona w
kraju, w ktérym znajduje sie pojazd.

® Pojazd pozostawat przez dtugi czas w try-
bie offline, dlatego certyfikaty nie zostaty za-
ktualizowane. Skonfigurowad ustawienia pry-
watnosci, aby nawiazaé potaczenie interne-
towe i zaktualizowaé certyfikaty.

e Usterka systemu w takim wypadku nalezy
zlecié kontrole systemu w serwisie. W takiej
sytuacji nalezy skontaktowad sie z serwisem.

Nie wyswietlaja sie zadne dane pochodza-
ce z komunikacji Car2X

e Komunikacja Car2X dziata w ograniczony
sposdb.

* W okolicy nie ma zadnych uczestnikéw
przesytajacych dane.

* W okolicy znajduja sie uczestnicy przesyta-
jacy dane, ale nie sa one istotne dla pojazdu.
* Anteny Car2X sa blokowane przez akceso-
ria lub czesci, ktére je zakrywaja. Utrzymywad
obszar wokét anten Car2X wolny od prze-
szkédd.

¢ Wymiana danych miedzy uczestnikami jest
ograniczona lub niemozliwa ze wzgledu na
warunki pogodowe.

» Kierowca juz zareagowat na niebezpieczna
sytuacje, ktéra go czeka.

CUPRA CONNECT Gen4

l Wprowadzenie

Aby korzystaé z funkcji CUPRA CONNECT
Gen4, nalezy ja najpierw aktywowac online,
zawierajgc umowe CONNECT z firma SEAT,
S.A. Funkcja podlega ograniczeniom czaso-
wym obowiazujacym w poszczegdlnych kra-
jach.

Pakiety ustug CUPRA CONNECT Gen4 ofe-
rowane przez CUPRA oraz poszczegdlne us-
tugi moga podlegaé modyfikacjom, anulowa-
niu, wytaczeniu, ponownemu wtaczeniu,
zmianie nazwy i rozszerzeniu takze bez
uprzedniego powiadomienia.

W aplikacji My CUPRA mozna m.in. zatozy¢
konto uzytkownika, zapoznad sie z opisem
ustug, a takze zdalnie zarzadzad tadowaniem
akumulatora i klimatyzacjg pojazdu elek-
trycznego.

Dziatanie i dostepnos¢ ustug oraz pakietéw
ustug CUPRA CONNECT Gen4 moga sie réz-
ni¢ w zalezno$ci od kraju, pojazdu i wyposa-
zenia.

Opis ustug

Przed skorzystaniem z ustug CUPRA CON-
NECT Gen4 nalezy zapoznad sie z opisem
danej ustugi. Opisy sa aktualizowane w niere-
gularnych odstepach czasowych i sg dostep-
ne online w aplikacji My CUPRA.

* Nalezy zawsze sprawdzad najnowszy opis
ustugi.

A UWAGA

Na obszarach o niewystarczajacym pokry-
ciu sygnatem telefonii komérkowej i sygna-
tem GPS nie mozna wykonywaé potaczen
awaryjnych ani telefonicznych, ani przesy-
ta¢ danych.

* w miare mozliwosci nalezy zmieni¢ lokali-
zacje.

® OSTROZNIE

Pojazd moze ulec uszkodzeniu w wyniku
dziatania czynnikéw pozostajacych poza
kontrola CUPRA. Naleza do nich:

* Niewtasciwe korzystanie z urzadzer mo-
bilnych

e Utrata danych podczas transmisji.

o Niewtasciwe lub wadliwe aplikacje stron
trzecich.

e Ztosliwe oprogramowanie na nosnikach
danych, komputerach, tabletach lub telefo-
nach komérkowych.
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| Pakiet ustug

Przedstawiony w niniejszym dokumencie po-
czatkowy zestaw przypisanych ustugi przed-
stawia maksymalny mozliwy zakres. Maksy-
malny mozliwy zakres ustug jest dostepny
wytacznie w niektérych modelach pojazdu.
Podczas okresu eksploatacji pojazdu mozna
dokonywaé zmian w ponizszym zestawie.

Po uruchomieniu zarzadzania ustugami

w systemie Infotainment mozna sprawdzié,
jakie ustugi sa dostepne w pojezdzie»» stro-
na 210.

W niektérych krajach oraz w przypadku
przedtuzenia umowy oferowane ustugi moga
byé powiazane inaczej, niz to pokazano po-
nizej.

Technologia rozpoznawania gtosu i wyszuki-
wania funkcji CUPRA CONNECT Gen4 nie
zapewnia rozpoznawania i wyszukiwania
wszystkich stéw. Na przyktad: rozpoznawa-
nie mowy przez wyszukiwarke Google zawie-
ra funkcje ,Safe Search“, ktéra zapobiega
wyswietlaniu wynikdéw wyszukiwania, jeéli
zostana rozpoznane wulgarne terminy (na-
wet przez pomytke).

1 Maksymalna mozliwa gtodnoéé. Niedostepna
we wszystkich pojazdach i we wszystkich krajach.

Ustugi CUPRA CONNECT

Jesli pojazd jest wyposazony w Media System
+, to pakietem ustug online bedzie CUPRA
CONNECT. Pakiet zawiera nastepujace ustu-
git:

® Zdalne zarzadzanie tadowaniem akumula-
toréw elektrycznych za posrednictwem apli-
kacji My CUPRA.

e Zdalne zarzadzanie klimatyzacja za po-
$rednictwem aplikacji My CUPRA.

o Edycja profili tadowania i/lub klimatyzacji
za poérednictwem aplikacji My CUPRA.

* Tryb prywatny i aktywacja/dezaktywacja
ustug online za poérednictwem aplikacji My
CUPRA.

e Zdalna aktualizacja systemu

Jedli pojazd jest wyposazony w Navi System
+, pakiet ustug online bedzie CUPRA CON-
NECT PLUS. Pakiet zawiera nastepujace us-
tugit:

e Zdalne zarzadzanie tadowaniem akumula-
tordw elektrycznych za posrednictwem apli-
kacji My CUPRA.

e Zdalne zarzadzanie klimatyzacja za po-
Srednictwem aplikacji My CUPRA.

o Edycja profili tadowania i/lub klimatyzacji
za posrednictwem aplikacji My CUPRA.

e Tryb prywatny i aktywacja/dezaktywacja
ustug online za posrednictwem aplikacji My
CUPRA.

e Zdalna aktualizacja systemu

¢ Nawigacja online: Dynamiczne przydatne
punkty (stacje tadowania i parkingi).

® Aktualizacja map online.
e Obliczanie drogi przejazdu online.
¢ Informacje o ruchu drogowym online.

e Informacje o lokalnych zagrozeniach na
trasie.

o Importowanie celu podrézy z aplikacji My
CUPRA do systemu nawigacyjnego.
o Asystent gtosowy online.

e Radio internetowe.

W aplikacji My CUPRA mozna sprawdzié,
ktdre ustugi zostaty uwzglednione podczas
podpisywania umowy. Dotyczy to réwniez
mozliwych indywidualnych opcji CUPRA
CONNECT Gen4.
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| Aktywacja CUPRA CONNECT

l Przepisy prawne

Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci, aby
aktywowaé CUPRA CONNECT (wtacznie
z rejestracja):

1. Wiaczyc zapton i system Infotainment.

2. Aktywowad tryb online» strona 211.

3. Wybraé: Ustawienia systemowe > Po-
tacz z CONNECT.

4, Pobraé aplikacje My CUPRA, skanujac
kod QR na ekranie.

5. Postepowac zgodnie z instrukcjami, aby
utworzyé swéj identyfikator CUPRA.
Zaakceptowal polityke prywatnosci.

7. Sprawdzi¢ dane osobowe.

8. Wprowadzi¢ numer identyfikacyjny po-
jazdu (VIN), aby dodaé pojazd do konta
uzytkownika.

9.  Wybraé pakiet ustug online CUPRA
CONNECT Gené4.

10. Otworzy¢ aplikacje i zeskanowad nowy

kod QR wygenerowany przez system In-
fotainment.

Po zeskanowaniu kodu QR i przestaniu da-
nych ustugi online CUPRA CONNECT Gen4
zostang aktywowane.

W czasie korzystania z ustug CUPRA CON-
NECT informacje sa przekazywane i przetwa-
rzane w trybie online przez pojazd. Dane te
moga réwniez dostarczad (przynajmniej po-
$rednio) informacji o danym kierowcy, np.

o jego stylu jazdy lub potozeniu. Bedac stro-
na umowy CUPRA CONNECT zawartej

z SEAT, S.A. uzytkownik musi dopilnowaé,
aby w przypadku korzystania z pojazdu przez
innych kierowcdw (np. cztonkdéw rodziny czy
przyjaciét) przestrzegane byty przepisy doty-
czace ochrony danych osobowych i praw
osobistych. Dlatego nalezy z géry uprzedzié
kierowce, ze pojazd przekazuje i odbiera da-
ne w trybie online, a uzytkownik gtéwny ma
dostep do takich danych.

Niewykonanie tego obowiazku moze stano-
wié naruszenie praw oséb podrézujacych
pojazdem.

Dane osobowe

CUPRA chroni dane osobowe uzytkownikéw
i wykorzystuje je tylko w granicach dozwolo-
nych przez prawo lub za zgoda uzytkownika.
Szczegbtowe informacje na temat przetwa-
rzania danych w zwiazku z ustugami CUPRA
CONNECT znajduja sie w O$wiadczeniu o
ochronie danych, ktérego aktualna wersja
jest dostepna na stronie internetowej CU-
PRA.

Przekazanie pojazdu na state

W przypadku zakupu uzywanego pojazdu lub
odstapienia pojazdu do trwatego uzytkowa-
nia innemu kierowcy ustugi CUPRA CON-
NECT moga by¢ juz uruchomione, a po-
przedni uzytkownik moze wcigz mie¢ dostep
do danych rejestrowanych przez CUPRA
CONNECT i kontrolowa¢ niektére funkcje
pojazdu.

Mozna automatycznie usunaé poprzedniego
gtéwnego uzytkownika, rejestrujac sie jako
gtéwny uzytkownik pojazdu. Alternatywnie
mozna przywrécié system Infotainment do
ustawier fabrycznych (& > Przywré¢ usta-
wienia fabryczne) lub ustawié pojazd w try-
bie offline (> strona 211) i w zwiazku z tym
ograniczy¢ zaréwno komunikacje swojego
pojazdu z ustuga danych CUPRA, jak i prze-
twarzanie danych osobowych i danych po-
jazdu.

Dezaktywacja ustug CUPRA
CONNECT

Do aktywacji i dezaktywacji ustug CUPRA
CONNECT stuza nastepujace funkcje:

e Zezwalanie lub uniemozliwianie przesyta-
nia danych przez system Infotainment
»> strona 210, Tryb prywatny.

»
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* W stosownych przypadkach: indywidualna
dezaktywacja lub aktywacja za posrednic-
twem konta uzytkownika w aplikacji My
CUPRA.

Mozna ponownie uruchomié odpowiednie
ustugi po anulowaniu ich dezaktywacji.

Nie mozna wytaczy¢ ani odtaczy¢ ustug wy-
maganych przez prawo i powiazanej trans-
misji danych, na przyktad systemu potacze-
nia z numerem alarmowym (eCall).

Usterki

Nawet jezeli spetnione sa warunki wstepne
do korzystania z ustug CUPRA CONNECT,
moga wystepowac czynniki pozostajace poza
kontrola CUPRA, ktére zaktécaja lub unie-
mozliwiaja wykonanie ustug. Naleza do nich:

® Prace konserwacyjne, naprawy, wytacze-
nie, aktualizacja oprogramowania i rozwdj
techniczny sprzetu telekomunikacyjnego,
satelity, serwery i banki danych.

® Zmiana standardu telefonii komérkowej do
transmisji danych przez dostawce ustug tele-
komunikacyjnych, np. z LTE lub UMTS na ED-
GE lub GPRS.

* Wytaczenie istniejacego standardu telefo-
nii komdrkowej przez dostawce ustug teleko-
munikacyjnych.

e Interferencja, zaktécenia lub przerwanie
odbioru sygnatu telefonii komérkowej i GPS
z powodu, na przyktad, jazdy z duza pred-
koscia, burz stonecznych, zjawisk meteoro-
logicznych, topografii, urzadzer blokujacych
lub intensywnego korzystania z telefonéw
komérkowych w danych komérkach radio-
wych.

* Naterenach o zerowym lub niewystarcza-
jacym pokryciu sygnatem telefonii komérko-
wej lub GPS. Takze w tunelach, ograniczo-
nych przestrzeniach miedzy wysokimi bu-
dynkami, garazach, przejazdach podziem-
nych, w gérachi dolinach.

¢ Informacje zewnetrzne pochodzace od
firm trzecich dostepne z ograniczeniami,
niekompletne lub btedne, np. widok mapy.
e Kraje i regiony, w ktérych ustugi CUPRA
CONNECT nie sa oferowane.

Zarzadzanie ustugami

W zalezno$ci od wykonalnosci technicznej
system Infotainment moze posiada¢ admini-
stracje ustug. W razie dostepno$ci admini-
stracji ustug, mozna wykonaé nastepujace
czynnosci:

e Sprawdzi¢, jakie ustugi CUPRA CONNECT
sa aktualnie dostepne w pojezdzie.

e Sprawdzi¢ liczbe ustug CUPRA CONNECT,
ktére sa whaczone lub wytaczone.

o Aktywowaé lub dezaktywowad ustugi w
aplikacji My Cupra.

Wiecej informacji: aplikacja My CUPRA.

Jesli wytaczy sie wszystkie ustugi CUPRA
CONNECT, pojazd moze nadal przesytaé
dane potaczen alarmowych (eCall).

Tryb prywatny

| Wprowadzenie

Dzieki funkcji ,Prywatno$é mozna zezwolié¢
lub zablokowaé przesytanie danych miedzy
pojazdem a Internetem.

Zadany tryb mozna skonfigurowad w usta-
wieniach pojazdu w systemie Infotainment.

Przesytanie danych przez urzadzenia zew-
netrzne i ich komunikacja z pojazdem nie
moze zostad zablokowana za pomoca funk-
cji ,Prywatnosé”.

Nie mozna wytaczyé ani odtaczyé ustug wy-
maganych przez prawo i powiazanej transmi-
sji danych, na przyktad systemu potaczenia z
numerem alarmowym (eCall).
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Nalezy pamietad, ze wszyscy uzytkownicy
pojazdu moga konfigurowaé indywidualne
ustawienia w funkcji ,Prywatnos¢*. Te usta-
wienia moga nie odpowiada¢ ustawieniom
zadanym przez wtasciciela pojazdu.

Ustawienia prywatnosci

Aby zezwoli¢ na transmisje danych lub ja za-
blokowaé, wtaczyé lub wytaczy¢ tryb offline
w systemie Infotainment.

Aktywowano tryb offline
W tym trybie dochodzi do:

* Wszystkie ustugi CUPRA CONNECT sa de-
zaktywowane i nie przesytaja danych.

e Zintegrowana karta SIM jest dezaktywowa-
na (wszystkie funkcje pojazdu wymagajace
potaczenia z Internetem sg wytaczone).

¢ Aniinformacje, ani dane zapisane w jed-
nostkach sterujacych, takie jak certyfikaty
cyfrowe, nie moga by¢ aktualizowane. Moze
to wptynad na funkcje i ustugi, a nawet spo-
wodowa¢ ich niedostepno$é.

* Ustugi wymagane przez prawo nie moga
by¢ dezaktywowane i nadal przesytaja dane.

Tryb offline wytaczony (tryb online)
W tym trybie dochodzi do:

® Wszystkie ustugi CUPRA CONNECT moga
przesytac i odbieraé dane w zaleznosci od
ustawien konta uzytkownika (uzytkownicy
moga przegladad dane o potozeniu pojazdu
za pos$rednictwem aplikacji CUPRA CON-
NECT).

® Zintegrowana karta SIM jest aktywna (prze-
sytanie danych jest dostepne dla wszystkich
funkcji pojazdu, ktére wymagaja potaczenia z
Internetem).

Wyswietlanie stanu

Ponizsze symbole wskazuja stan transmisji
danych w systemie Infotainment.

% Brak potaczenia z Internetem (aktywny
tryb offline).

@ Nawiazane potaczenie internetowe
(tryb offline wytaczony).

Jesli symbol @ jest szary, nie mozna
obecnie potaczyé sie z Internetem lub
trwa nawiazywanie potaczenia.

Ustugi wymagane przez prawo moga wpty-
wad na wskazanie stanu przesytania danych,
niezaleznie od tego, czy wtaczony jest tryb
offline.

Nawet przy aktywnym trybie offline ustugi
zwiazane z bezpieczerhstwem lub wymaga-
ne przez prawo moga na krétko aktywowacd
tryb online.

Wptyw na funkcje online pojazdu

Gdy przesytanie danych jest ograniczone,
nastepujace funkcje online pojazdu sa nie-
dostepne:

Funkcje pojazdu online

® Sterowanie gtosem online.

e Aktualizacja map online.

¢ Informacje o ruchu drogowym online.

o Aktualizacja systemu.

® Rejestracja i aktywacja CUPRA CONNECT.
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Zarzadzanie przez uzyt-
kownika

| Opis roli uzytkownika

Wiasciciel pojazdu lub kazdy uzytkownik,
ktéry nie posiada tylko tymczasowego upo-
waznienia, taki jak leasingobiorca lub kierow-
ca samochodu stuzbowego (gtéwny uzyt-
kownik), jest upowazniony do zamawiania i
aktywowania ustug CUPRA CONNECT dla
konkretnego pojazdu.

Pojazd moze mie¢ tylko jednego gtéwnego
uzytkownika. Jesdliinny uzytkownik zgodnie z
prawem staje sie gtéwnym uzytkownikiem
pojazdu, poprzedni uzytkownik gtéwny auto-
matycznie traci swoja role. Poprzedni gtéwny
uzytkownik zostanie o tym poinformowany.

Tworzenie i usuwanie roli uzyt-
kownika

Utworzy¢ uzytkownika

Zarejestrowac sie w CUPRA CONNECT. Na-
stepnie mozna podpisa¢ umowe CUPRA
CONNECT z CUPRA, doda¢ pojazd do swoje-
go konta uzytkownika i zostaé prawowitym
uzytkownikiem.

Usuwanie uzytkownika

Przywrdcié system Infotainment do ustawien
fabrycznych lub autoryzowaé nowego uzyt-
kownika w pojezdzie.

Jesli system Infotainment zostanie przy-
wrécony do ustawien fabrycznych w trybie
offline, uzytkownika nie mozna usunaé na
serwerze.

Punkt dostepu WLAN

| Wprowadzenie

System Infotainment moze by¢é uzywany jako
przenos$ny punkt dostepu WLAN do podta-
czenia maksymalnie 8 urzadzer»» stro-

na 212, Konfiguracja wspétdzielenia pota-
czenia WLAN.

System Infotainment moze tez korzystaé

z przeno$nego punktu dostepu WLAN z zew-
netrznego urzadzenia, aby zapewni¢ dostep
do sieci dla urzadzen podtaczonych do prze-
nosnego punktu dostepu (klient WLAN)

»» strona 213.

o Transmisja danych moze by¢ ptatna. Ze
wzgledu na duza ilo$é transmitowanych da-
nych CUPRA zaleca taryfe z nielimitowa-

nym transferem danych komérkowych.
Operatorzy sieci komérkowych dysponuja
odpowiednimi informacjami.

e Wymiana pakietéw danych moze wiazad
sie z naliczeniem dodatkowych optat w za-
leznosci od taryfy u operatora sieci komér-
kowej, w szczegdlnosci podczas pobytu za
granica (np. optaty roamingowe).

Konfiguracja wspétdzielenia po-
taczenia WLAN

Konfiguracja potaczenia z siecia bezprze-
wodowa (WLAN)

o Nacisna¢ przycisk EKRAN GEOWNY > & .

o Wiaczyd sie¢ bezprzewodowa. Aby to zro-
bi¢, nacisnaé przycisk funkcyjny WLAN .

* Wiaczyd sie¢ bezprzewodowa (WLAN)

w urzadzeniu, ktére ma byé podtaczone.

W razie koniecznoéci sprawdzié instrukcje
obstugi.

e Uruchomié przypisanie urzadzenia bez-
przewodowego w systemie Infotainment.
Aby to zrobié, nacisnaé przycisk funkcyjny
Wtacz potaczenie WLAN i aktywowaé pole
wyboru.

* Wprowadzi¢ i potwierdzi¢ klucz sieciowy
wyswietlany na urzadzeniu.

Dalsze mozliwe ustawienia w menu Wsp6t-
dzielenie potaczenia:
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¢ Poziom zabezpieczen: Szyfrowanie WPA2
automatycznie generuje klucz sieciowy.

¢ Klucz sieciowy: Wygenerowany automa-
tycznie klucz sieciowy. Nacisnaé przycisk
funkcyjny, aby zmienié recznie klucz siecio-
wy. Klucz sieciowy musi zawieraé co najmniej
8 i maksymalnie 63 znakéw.

© SSID: Nazwa sieci WLAN (maksymalnie 32
znaki).

Skonfigurowano potaczenie bezprzewodowe
WLAN. Aby dokoriczyé potaczenie, moze byé
konieczne wprowadzenie innych danych

w urzadzeniu.

Powtdrzyé powyzszy proces, aby dodad ko-
lejne urzadzenia.

Chronione ustawienia Wi-Fi
(WPS)

e LUB: Nacisnad i przytrzymaé przycisk
WLAN na routerze WLAN, az lampka WLAN
na urzadzeniu zacznie migad.

e Nacisnag¢ przycisk WPS na urzadzeniu
WLAN. Skonfigurowano potaczenie bezprze-
wodowe WLAN.

Powtérzyé powyzszy proces, aby dodaé ko-
lejne urzadzenia.

Konfiguracja dostepu do Interne-
tu

v Zalezy od kraju i danego urzadzenia.

Chronione ustawienia Wi-Fi stuza do szyb-
kiego i tatwego utworzenia lokalnej szyfrowa-
nej sieci bezprzewodowe;j.

o Nawigzad potaczenie z siecig bezprzewo-
dowa (WLAN).

® Przytrzymad przycisk WPS na routerze
WLAN, az lampka ostrzegawcza na urzadze-
niu zacznie migaé. Jezeli router nie obstugu-
je WPS, sieé trzeba skonfigurowad recznie.

System Infotainment moze tez korzystaé

z przeno$nego punktu dostepu WLAN z zew-
netrznego urzadzenia, aby ustanowié pota-
czenie z internetem.

Konfiguracja potaczenia z siecia bezprze-
wodowa (WLAN)

o Wiaczyd i sprawdzié przenoény punkt do-
stepowy w urzadzeniu zewnetrznym. W razie
koniecznosci sprawdz instrukcje obstugi.

e Nacisna¢ przycisk EKRAN GEOWNY > & .
LUB Przej$¢ do trybu Media i nacisnaé menu
Ustawienia.

* Nacisna¢ menu WLAN > Wiacz potacze-
nie WLAN i zaznaczy¢ pole wyboru.

e Nacisnac przycisk funkcyjny Szukaj i wy-
braé zadane urzadzenie z listy.

o W razie konieczno$ci wpisa¢ klucz sieciowy
urzadzenia w systemie Infotainment i za-
twierdzi¢ za pomoca OK.

Ustawieniareczne:

* Reczne wprowadzanie ustawien siecio-
wych zewnetrznego urzadzenia (WLAN).

Skonfigurowano potaczenie bezprzewodowe
WLAN. Aby dokoriczyé potaczenie, moze byé
konieczne wprowadzenie innych danych

w urzadzeniu.

Ze wzgledu na duza liczbe urzadzen do-
stepnych na rynku nie mozna zagwaranto-
wa¢ bezbtednego dziatania wszystkich
funkgji.

Full Link

| Wprowadzenie

Full Link umozliwia wy$wietlanie i korzystanie
na ekranie systemu Infotainment z tresci

i funkcji, ktére wyswietlaja sie na urzadzeniu
przenoénym.

Do tego celu urzadzenie przeno$ne musi byé

podtaczone przez USB z systemem Infotain-
ment. »
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Bezprzewodowa funkcja Full Link moze tez
korzystaé z niektérych technologii za po-
$rednictwem interfejsu Bluetooth® i pota-
czenia Wi-Fi.

Dostepne moga by¢ nastepujace techno-
logie:

® Apple CarPlay™

* Bezprzewodowa funkcja Apple CarPlay™
* Android Auto™

¢ Android Auto™ Wireless:

® MirrorLink®

Dostepno$é technologii wchodzacych

w sktad Full Link zalezy od danego kraju
i uzywanego telefonu komérkowego.

Wiecej informacji znajduje sie na stronie in-
ternetowej CUPRA.

Dostep do menu gtéwnego Full Link

Menu gtéwne Full Link zalezy od wersji syste-

mu Infotainment.

e Nacisna¢ Strona gtéwna > Full Link

Konfiguracja bezprzewodowej funkcji Full
Link

Aby korzystaé z bezprzewodowej funkcji Full
Link, trzeba najpierw sparowa¢ telefon ko-
mérkowy z systemem Infotainment. W tym
celu nalezy wykonaé nastepujace kroki:

Podtaczy¢ telefon komérkowy po raz pierw-
szy.
» Odblokowad telefon komérkowy.

o Wiaczyé Wi-FiiBluetooth® w telefonie ko-
mérkowym.

o Podtaczy¢ telefon komérkowy do systemu
Infotainment przez przewdd USB lub Blue-
tooth®.

e Przejéé do menu gtéwnego Full Link,
jesli nie jest wyéwietlane automatycznie.

o Wybra¢ telefon komérkowy i zadana tech-
nologie.

e Potwierdzi¢ zadania autoryzacji w telefonie
komérkowym, aby udzieli¢ odpowiednich
zezwoler systemowi Infotainment.

e Odtaczyé przewdd USB i potaczyd sie

z systemem Infotainment ponownie za po-
moca Wi-Filub Bluetooth®. Bezprzewodowa
funkcja Full Link zostata skonfigurowana.

Proces parowania zostat zakorczony. Od tej
chwili podtaczony telefon komérkowy moze
korzystaé z bezprzewodowej technologii Full
Link, bez potaczenia przez USB.

Jezeli wyskakujace okienka zostana odrzu-
cone podczas procesu parowania, bezprze-
wodowa funkcja Full Link nie bedzie dostep-
na. W takim przypadku CUPRA zaleca usu-
niecie urzadzen w ustawieniach telefonu

i systemu Infotainment oraz ponowne rozpo-
czecie procesu parowania.

A UWAGA

Korzystanie z aplikacji podczas jazdy moze
odwracaé uwage kierowcy od sytuacji na
drodze. Odwrécenie uwagi kierowcy od sy-
tuacji na drodze moze prowadzi¢ do wy-
padkéw i obrazen ciata.

* Nalezy zachowa¢ jak najwieksza uwage
oraz odpowiedzialno$é w ruchu drogowym.

A UWAGA

Nieodpowiednie lub niewtasciwe aplikacje
moga spowodowa¢ uszkodzenia pojazdu,
wypadki i ciezkie obrazenia.

* Nalezy chronié urzadzenie mobilne i jego
aplikacje przed niepowotanym uzyciem.

¢ Pod zadnym pozorem nie wprowadza¢
zmian do aplikacji.

* Przestrzegad instrukcji obstugi telefonu
komérkowego.

® OSTROZNIE

CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia powstate wskutek uzywania
aplikacji uszkodzonych lub posledniej ja-
kosci, btednego programowania aplikacji,
niedostatecznego zasiegu sieci, utraty da-
nych podczas transmisji danych lub nie-
wiasciwego uzywania telefonéw komérko-
wych.
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* Bezprzewodowa funkcja Full Link moze
by¢ niezgodna z niektérymi technologiami.
® Podczas przekraczania granicy z krajami,
w ktdrych dozwolone sa czestotliwosci ra-
diowe inne niz w kraju zamieszkania, ko-
rzystanie z bezprzewodowej funkgji Full
Link moze by¢ ograniczone lub nawet nie-
dostepne ze wzgledu na przepisy prawne.
Moze to by¢ réwniez sygnalizowane komu-
nikatem w systemie Infotainment. Ograni-
czenie to nie ma wptywu na dziatanie prze-
wodowej funkgji Full Link i mozna z niej
nadal korzystaé.

Aplikacje

Za pomoca aplikacji Full Link tre$¢é aplikacji
CUPRA i aplikacji innych dostawcéw zainsta-
lowanych w telefonie komdrkowym moze byé
wyswietlana na ekranie systemu Infotain-
ment.

W przypadku aplikacji stron trzecich moga
wystepowaé problemy ze zgodnoscia.

Aplikacje, ich uzywanie oraz niezbedne po-
taczenie z siecig komdrkowa moga genero-
wad optaty za transmisje danych.

Oferta aplikacji moze by¢ rézna i dostosowa-
na do danego pojazdu lub kraju. Treéé i wiel-
ko$¢ aplikacji oraz ich producenci moga sie

réznié. Niektére aplikacje sa réwniez uzalez-

nione od dostepno$ci ustug podmiotéw
trzecich.

Nie mozna zagwarantowaé, ze wszystkie ofe-
rowane aplikacje beda dziataé na wszystkich
telefonach lub ze wszystkimi systemami ope-
racyjnymi.

Aplikacje oferowane przez CUPRA moga
podlegaé modyfikacjom, anulowaniu, wyta-
czeniu, ponownemu wtaczeniu i rozszerze-
niu bez uprzedniego powiadomienia.

Aby zapobiec odwracaniu uwagi kierowcy od
sytuacji na drodze, w czasie jazdy mozna
uzywac tylko zatwierdzonych aplikacji.

Symbole i ustawienia funkcji Full
Link

Wyswietlanie informacji dodatkowych
Otwieranie menu ustawien Full Link
Wybér technologii Apple CarPlay.
Wybér technologii Android Auto ™.
Wybér technologii MirrorLink®.

>4

| Apple CarPlay™

Do korzystania z technologii Apple CarPlay
musza by¢é spetnione ponizsze warunki:

* Urzadzenie IPhone ™ musi by¢ kompaty-
bilne z technologia Apple CarPlay ™.

o Sterowanie gtosem (Siri ™) musi by¢ aktyw-
ne na urzadzeniu iPhone ™.

o Apple CarPlay™ musi by¢ wtaczone bez
ograniczen w ustawieniach urzadzenia iPho-
ne™.

e Jedlinie jest to mozliwe za posrednictwem
bezprzewodowej funkcji Apple CarPlay ™,
urzadzenie iPhone ™ musi by¢ podtaczone
przez USB do systemu Infotainment. Do ko-
rzystania z Apple CarPlay™ konieczne jest
potaczenie USB z transmisja danych.

o Stosowany przewdd USB musi by¢é orygi-
nalnym kablem Apple ™.

Bezprzewodowa funkcja Apple CarPlay™: w
urzadzeniu iPhone™ musza by¢ réwniez wta-
czone funkcje Bluetooth® i Wi-Fi.

Nawiazywanie potaczenia

Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia iP-
hone™ nalezy zastosowac sie do instrukcji na
ekranie systemu Infotainment i na wys$wietla-
czu urzadzenia iPhone™.

Musza by¢ spetnione wymagania do korzys-
tania z Apple CarPlay™.

»

215



216

Instrukcja obstugi

Uruchomienie Apple CarPlay™:
e Nacisna¢ STRONA GEOWNA > Full Link,
aby przej$¢ do menu gtéwnego Full Link.

* Nacisnaé Apple CarPlay™, aby nawiazaé
potaczenie z iPhone™.

Odtaczanie

* W trybie Apple CarPlay ™ nacisna¢ ikone
CUPRA, aby przej$¢ do menu gtéwnego Full
Link.

* Nacisnaé X, aby przerwa¢ aktywne pota-
czenie.

Widok mozliwych przyciskéw funkcyjnych na
ekranie moze sie réznic.
Cechy szczegélne

W trakcie aktywnego potaczenia Apple Car-
Play™:

o Nie mozna podtaczy¢ urzadzenia iPhone™

z systemem Infotainment przez Bluetooth® .

¢ Jezeli nawiazano aktywne potaczenie
Bluetooth®, zostanie ono automatycznie
przerwane.

® Funkcje telefonu sa dostepne tylko przez
Apple CarPlay™. Funkcje opisane dla syste-
mu Infotainment sa niedostepne.

* Podtaczone urzadzenie iPhone ™ nie mo-
ze byé uzywane jako urzadzenie multime-
dialne w menu gtéwnym Media .

* Nie jest mozliwe aby jednoczes$nie uzywad
wbudowanego systemu nawigacji i systemu
nawigacji Apple CarPlay™. Ostatnio rozpo-
czeta trasa zastepuje uprzednio aktywna tra-
se.

* W zalezno$ci od uzywanego systemu Info-
tainment mozna wyswietlaé dane trybu tele-
fonu i multimediéw na ekranie zestawu
wskaznikéw.

e Instrukcje dotyczace wtaczania wyswietla-
ne sa na ekranie zestawu wskaznikéw.

e Za pomoca kierownicy wielofunkcyjnej
mozna odebrad lub odrzucié potaczenie
przychodzace, a takze zakohczy¢ trwajace
potaczenie telefoniczne.

obstuga gtosowa

e Krétko nacisnaé O, aby rozpoczaé obstu-
ge gtosowa systemu Infotainment.

* Nacisna¢ przycisk dtuzej, aby rozpoczaé
sterowanie gtosem (Siri™) podtaczonego te-
lefonu iPhone™.

o Dostepnos¢ technologii moze sie réznié
w zaleznosci od danego kraju.

e Informacje na temat wymogoéw technicz-
nych, kompatybilnych urzadzen iPhone,
zatwierdzonych aplikacji oraz ich dostep-
nosci dostepne sa na stronach interneto-
wych CUPRA i Apple CarPlay ™, u specjalis-

tycznych dealeréw CUPRA i u dealeréw
SEAT.

Android Auto™

Wymogi dla Android Auto™

Do korzystania z technologii Android Auto™
musza by¢é spetnione nastepujace wymaga-
nia:

* Urzadzenie przeno$ne, zwane odtad
smartfonem, musi by¢ zgodne z aplikacja
Android Auto ™.

o Smartfon musi mie¢ zainstalowana aplika-
cje Android Auto™.

o Jeslinie jest to mozliwe za posrednictwem
bezprzewodowej funkcji Android Auto,
smartfon musi by¢ podtaczony przez ztacze
USB z transmisjg danych do systemu Info-
tainment.

e Stosowany przewdd USB musi by¢ orygi-

nalnym kablem dostarczonym przez produ-
centa smartfona.

Bezprzewodowa aplikacja Android Auto™: W
smartfonie musza byé réwniez wtaczone
funkcje Bluetooth® i WLAN (Wi-Fi).

Nawiazywanie potaczenia

Przy pierwszym podtaczeniu smartfonu na-
lezy zastosowac sie do instrukcji na ekranie



Transmisja danyc

systemu Infotainment i na wyswietlaczu
smartfonu.

Musza byé spetnione wymagania do korzys-
tania z Android Auto™.

Uruchamianie Android Auto™:

o Nacisna¢ STRONA GEOWNA > Full Link ,
aby przejé¢ do menu gtéwnego Full Link

e Nacisnaé Android Auto™, aby nawiagzad
potaczenie ze smartfonem.

Roztaczanie

* W trybie Android Auto ™ nacisna¢ Za-
mknij/SEAT , aby przej$é do menu gtéwne-
go Full Link.

* Nacisnaé X, aby przerwa¢ aktywne pota-
czenie.

Cechy szczegblne

W trakcie aktywnego potaczenia Android
Auto™:

* Do systemu Infotainment mozna jedno-
czeénie podtaczyd aktywne urzadzenie And-
roid Auto™ poprzez Bluetooth® (profil HFP).

* Mozna korzystaé z funkcji telefonu poprzez
Android Auto™. Jezeli urzadzenie Android
Auto™ jest jednoczeénie podtaczone do sys-
temu multimedialnego przez Bluetooth®, to
mozna réwniez korzystaé z funkgji telefonu
w systemie.

* Aktywne urzadzenie Android Auto ™ nie
moze by¢ uzywane jako urzadzenie multi-
medialne w menu gtéwnym Media.

¢ Nie mozna jednocze$nie uzywaé wbudo-
wanego systemu nawigacji i systemu nawiga-
cji Apple CarPlay™. Ostatnio rozpoczeta tra-
sa zastepuje uprzednio aktywna trase.

e Dane funkcji Telefon i Media moga by¢ wy-
Swietlane na ekranie zestawu wskaznikéw.

® Za pomoca kierownicy wielofunkcyjnej
mozna odebraé lub odrzucié potaczenie
przychodzace, a takze zakohczy¢ trwajace
potaczenie telefoniczne.

Obstuga gtosowa

o Krétko nacisnaé $», aby rozpoczaé obstu-
ge gtosowa systemu Infotainment.

e Nacisnad i przytrzymad ten przycisk, aby
rozpoczad sterowanie gtosem (Asystent
Google) na podtagczonym smartfonie.

e Dostepnosé technologii moze sie réznié
w zaleznosci od danego kraju.

¢ Informacje na temat wymogéw technicz-
nych, kompatybilnych telefonéw komérko-
wych, zatwierdzonych aplikacji oraz ich do-
stepnosci dostepne sa na stronach interne-
towych CUPRA i Android Auto™, u specja-
listycznych dealeréw CUPRA i u dealeréw
SEAT.

l MirrorLink®

Wymogi dla MirrorLink®

Do korzystania z MirrorLink™ musza by¢
spetnione ponizsze warunki:

o Urzadzenie przenoéne musi byé kompaty-
bilne z MirrorLink ™.

o Urzadzenie przenoéne musi byé podtaczo-
ne do systemu Infotainment przez USB

z transmisjg danych.

e Stosowany przewdd USB musi by¢ orygi-
nalnym kablem dostarczonym przez produ-
centa urzadzenia przenosnego.

o W zaleznosci od danego urzadzenia prze-
nos$nego musi by¢ zainstalowana aplikacja
Car-Mode odpowiednia do korzystania z
MirrorLink® .

Nawiazywanie potaczenia

Przy pierwszym podtaczeniu telefon komor-
kowego nalezy zastosowaé sie do instrukgji
na ekranie systemu Infotainment i na wy-
$wietlaczu telefonu.

Do korzystania z MirrorLink™ musza by¢
spetnione odpowiednie warunki.

Uruchamianie MirrorLink®:

® Nacisng¢ STRONA GLOWNA > Full Link ,
aby uzyskaé dostep do menu gtéwnego Full
Link.
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e Nacisnaé MirrorLink, aby potaczyé sie z
urzadzeniem przenoénym.

Roztaczanie

o W trybie MirrorLink® nacisna¢ & APLIKA-
CJA, aby przej$¢ do menu gtéwnego Full
Link.

o LUB: nacisna¢ 88, aby przej$¢ do menu
gtéwnego MirrorLink® .

e Nacisnaé X, aby przerwaé aktywne pota-
czenie.

Cechy szczegblne

W trakcie aktywnego potaczenia Mirror-
Link®:

* Do systemu Infotainment mozna w tym sa-
mym czasie podtaczyé aktywne urzadzenie
MirrorLink® poprzez Bluetooth®.

e Jezeli urzadzenie MirrorLink® jest podta-
czone do systemu Infotainment przez Blue-
tooth®, to mozna korzystaé z funkcji telefonu
w systemie Infotainment.

e Nie mozna uzy¢ aktywnego urzadzenia
MirrorLink® jako urzadzenia multimedialne-
gow menu gtéwnym Media .

* Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej mozna
przegladaé dane z trybu Telefon.

* Na wyswietlaczu tablicy rozdzielczej nie
wyéwietlaja sie wskazéwki do skretu ani tryb
Media.

Instrukcja obstugi

® Za pomoca kierownicy wielofunkcyjnej
mozna odebraé lub odrzucié potaczenie
przychodzace, a takze zakohczyd trwajace
potaczenie telefoniczne.

Przyciski funkcyjne
Przyciski funkcyjne iich dziatanie:

&7 APLIKACJA Powrét do menu gtéwnego
Full Link. Mozna tutaj zakoriczy¢é pota-
czenie MirrorLink®, podtaczy¢ kolejny
telefon lub wybrad inna technologie.

X Nacisnaé, aby zamkna¢ aplikacje. Na-
stepnie nacisna¢ aplikacje, ktére chcesz
zamknaé lub przycisk funkcyjny (3 Za-
mknij wszystko , aby zamknaé wszyst-
kie otwarte aplikacje.

D, Nacisnaé, aby wyswietli¢ ekran telefonu
na ekranie systemu Infotainment.

£ Otwieranie ustawien MirrorLink®.

Nacisnaé, aby wrécié¢ do menu gtéwne-

58
<— . .
go MirrorLink®.

@ Informacja

Informacje na temat wymogéw technicz-
nych, kompatybilnych telefonéw komérko-
wych, zatwierdzonych aplikacji oraz ich do-
stepnosci dostepne sa na stronach interne-
towych CUPRA i MirrorLink®, u specjalis-
tycznych dealeréw CUPRA i u dealeréw
SEAT.

Potaczenia przewodowe i
bezprzewodowe

| Podtaczanie USB

BK1-0105

Rys. 127 W przednim podtokietniku $rod-
kowym: gniazdo USB.

Wejécie USB znajduje sie w $rodkowym pod-
tokietniku»» rys. 127.



System Infotainment

System Infotainment

Pierwsze kroki

| Wprowadzenie

Funkcje i ustawienia systemu Infotainment
zaleza od danego kraju i urzadzenia

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem nalezy wziaé pod
uwage nastepujace informacje, aby w petni
skorzystad z oferowanych funkgji i ustawien:

o Nalezy przestrzegaé podstawowych zale-
cen dotyczacych bezpieczenstwa stro-
na219.

® Zresetowad system Infotainment do usta-
wien fabrycznych.

* Najlepiej wyszukad i zapisaé ulubione sta-
cje radiowe pod przyciskami stacji, aby moz-
na byto szybko je wtaczy¢.

e Uzywad tylko odpowiednich zrédet dzwie-
ku i no$nikéw danych.

* Powiazad telefon komérkowy, aby méc ko-
rzystac ze sterowania telefonem poprzez
system Infotainment.

e Uzywad aktualnych map nawigacji.

* Najlepiej zarejestrowac sie w CUPRA, aby
korzystaé z dostepnych ustug.

Zataczona dokumentacja

Aby korzystaé z systemu Infotainment, nale-
zy zapoznad sie z niniejsza instrukcja obstugi
oraz nastepujacymi dokumentami:

¢ Dodatki do dokumentacji poktadowej po-
jazdu.

e Instrukcja obstugi telefonu komdrkowego
lub Zrédta dzwieku.

e Instrukcje obstugi no$nikéw danych i od-
twarzaczy zewnetrznych.

e Instrukcje obstugi pdzniej zainstalowanych
lub dodatkowych akcesoriéw do systemu In-
fotainment.

® Opis ustug w ramach ustug CUPRA.

Instrukcje bezpieczeistwa

Niektdre obszary funkcjonalne moga zawie-
ra¢ odno$niki do stron internetowych pod-
miotéw trzecich. CUPRA nie jest wtascicie-
lem stron internetowych oséb trzecich, ktére
mozna otworzy¢ za pomoca odnosnikéw,

i nie ponosi odpowiedzialnosci za ich treéé.

Niektére obszary funkcjonalne moga zawie-
ra¢ informacje zewnetrzne pochodzace od
podmiotdw trzecich. CUPRA nie ponosi od-
powiedzialnoéci za prawidtowo$é, aktual-
no$¢ ani kompletnosé takich informacji, ani
za nienaruszanie praw oséb trzecich przez
takie informacje.

Odpowiedzialno$é za tre$é przekazywanych
informacji ponosza stacje radiowe oraz wtas-
ciciele no$nikéw danych i zrédet dzwieku.

Odbidr sygnatu radiowego moze byé zakté-
cony w garazach podziemnych, w tunelach,
miedzy wysokimi budynkami, w gérach lub
w wyniku oddziatywania innych urzadzert
elektrycznych, takich jak tadowarki.

Odbiér fal radiowych moze by¢ zaktécony
przez folie lub naklejki z warstwami metalicz-
nymi umieszczone na antenie lub na szy-
bach.

A UWAGA

Komputer centralny systemu Infotainment
jest wzajemnie potaczony z innymi jednost-
kami sterujacymi w pojezdzie. Dlatego ist-
nieje powazne niebezpieczenstwo wypad-
ku i obrazen, jezeli komputer centralny zos-
tanie poddany naprawom lub demontazowi
i ponownemu montazowi w nieprawidtowy
sposéb.

* Pod zadnym pozorem nie dokonywaé wy-
miany komputera centralnego nainny uzy-
wany, odnowiony lub pochodzacy z innego
pojazdu na koniec jego okresu eksploatacji.

* Naprawa, demontaz i ponowny montaz
komputera centralnego moga by¢ dokony-
wane tylko przez wyspecjalizowane warsz-
taty. W tym celu nalezy udaé sie do specja-
listycznego dealera CUPRA lub do dowol-
nego salonu SEAT-a.

»
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Instrukcja obstugi

A UWAGA

Fabrycznie zamontowane radio z wbudo-
wanym oprogramowaniem jest wzajemnie
potaczone z innymi jednostkami sterujacy-
mi w pojezdzie. Dlatego istnieje powazne
niebezpieczenstwo wypadku i obrazen, je-
zeli radio zostanie poddane naprawom lub
demontazowi i ponownemu montazowi

w nieprawidtowy sposéb.

* Pod zadnym pozorem nie dokonywaé wy-
miany radia na inne uzywane, odnowione
lub pochodzace z innego pojazdu na ko-
niec jego okresu eksploatacji.

* Naprawa, demontaz i ponowny montaz
radia moga by¢ dokonywane tylko przez
wyspecjalizowane warsztaty. W tym celu
nalezy udac¢ sie do specjalistycznego deale-
ra CUPRA lub do dowolnego salonu SEAT-a.

A /NCTN

Odwrécenie uwagi kierowcy od sytuacji na
drodze moze prowadzi¢ do wypadkéw i ob-
razen ciata. Odczytywanie informacji na
ekranie oraz obstuga systemu Infotainment
w czasie jazdy moga odwracaé uwage kie-
rowcy od sytuacji na drodze i byé przyczyna
wypadkoéw.

» Nalezy zachowa¢ jak najwieksza uwage
oraz odpowiedzialno$é¢ w ruchu drogowym.

A UWAGA

Podtaczanie, wktadanie i wyciaganie zrédet
dzwieku lub no$nikéw danych w czasie jaz-
dy moze odwraca¢ uwage kierowcy od sy-
tuacji na drodze i prowadzi¢ do wypadkéw.

A UWAGA

Gtosnosé nalezy ustawié tak, aby zawsze
docieraty do nas dzwieki z zewnatrz, np. sy-
reny pojazdéw uprzywilejowanych.

* Zbyt duzy poziom gtosnosci moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia stuchu, nawet jezeli
jest krétkotrwaty.

A UWAGA

W nastepujacych okolicznosciach potacze-
nie z numerem alarmowym, potaczenie te-

lefoniczne lub transmisja danych moga zos-
taé przerwane lub niezrealizowane:

* Naterenach o zerowym lub niewystarcza-
jacym pokryciu sygnatem telefonii komér-
kowej lub GPS. Takze w tunelach, ograni-
czonych przestrzeniach miedzy wysokimi
budynkami, garazach, przejazdach po-
dziemnych, w gérach i dolinach.

* Naterenach o wystarczajacym pokryciu
sygnatem telefonii komérkowej lub GPS, je-
zeli w sieci komédrkowej danego dostawcy
wystepuja interferencje lub nie jest ona do-
stepna.

¢ Jezeli elementy pojazdu niezbedne do
wykonania potaczenia alarmowego, pota-

czen telefonicznych i transmisji danych
zostaty uszkodzone, nie dziataja lub nie
maja wystarczajacego zasilania.

o Jezeli bateria telefonu komérkowego jest
roztadowana lub ma zbyt niski poziom na-
tadowania.

A UWAGA

W niektérych krajach i sieciach komérko-
wych mozna wykonaé potaczenie alarmowe
tylko wtedy, kiedy telefon komérkowy jest
podtaczony do interfejsu telefonu w pojez-
dzie, znajduje sie w nim ,niezablokowa-

na“ karta SIM z wystarczajacymi srodkami
do wykonania potaczenia oraz sygnat sieci
komérkowej jest wystarczajacy.

A UWAGA

Nalezy zapoznad sie z instrukcja obstugi
dostarczona przez producenta danego te-
lefonu komérkowego, nosnika danych,
urzadzenia zewnetrznego, zewnetrznego
zrédta dzwieku lub multimediéw.

A UWAGA

Zmiana lub podtaczenie nowego zrédta
dzwieku lub multimediéw moze spowodo-
wacé nagta zmiane gtosnosci.

* Przed zmiana lub podtaczeniem nowego
zrédta dzwieku lub multimediéw nalezy
zmniejszy¢ poziom gtosnosci.




System Infotainment

A UWAGA

Jezeli telefon komérkowy i urzadzenia ra-
diokomunikacyjne sa uzywane bez podta-
czenia do anteny zewnetrznej, moze dojs¢
do przekroczenia maksymalnego dozwolo-
nego poziomu promieniowania elektro-
magnetycznego we wnetrzu pojazdu, co
moze stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia kie-
rowcy i pasazerdw. Dotyczy to réwniez nie-
prawidtowego zainstalowania anteny zew-
netrznej.

* Nalezy zachowa¢ odlegtosé co najmniej
20 cm miedzy antena telefonu komérkowe-
go a aktywnym urzadzeniem medycznym,
takim jak rozrusznik serca, poniewaz tele-
fon moze zaktdcié prace takiego urzadze-
nia.

* Nie nalezy nosi¢ wtaczonego telefonu

w poblizu lub bezposrednio nad aktywnym
urzadzeniem medycznym, np. w kieszonce
koszuli.

» Natychmiast wytaczy¢ telefon w przypad-
ku podejrzenia, ze zaktdca on prace aktyw-
nego badz dowolnego innego urzadzenia
medycznego.

A UWAGA

Luzno umieszczone lub niewtasciwie za-
bezpieczone telefony komérkowe, urza-
dzenia zewnetrzne i akcesoria moga w cza-
sie nagtych manewréw na drodze lub w cza-
sie hamowania oraz w razie wypadku prze-

mieszczad sie we wnetrzu pojazdu i spowo-
dowaé obrazenia.

o Telefon komérkowy, urzadzenia zew-
netrzne i akcesoria nalezy umieszczaé poza
obszarem wyzwolenia poduszek powietrz-
nych lub schowaé je w bezpiecznym miejs-
cu.

* Przewody zrédet dzwieku i urzadzen
zewnetrznych nalezy poprowadzié tak, aby
nie przeszkadzaty kierowcy.

A\ UWAGA

Srodkowy podtokietnik moze ograniczaé
swobode ruchéw kierowcy i w ten sposéb
spowodowa¢é wypadek lub ciezkie obraze-
nia.

® Podczas jazdy schowki w podtokietniku
powinny byé zamkniete.

/A UWAGA

Jezeli warunki o$wietlenia sa stabe, a ekran
jest uszkodzony lub zabrudzony, wskazéwki
iinformacje wyswietlane na ekranie moga
zostaé odczytane nieprawidtowo lub pomi-
niete.

» Wskazdwki i informacje wyswietlane na
ekranie nie moga sktania¢ kierowcy do po-
dejmowania ryzykownych zachowan. Ekran
nigdy nie zastapi uwagi kierowcy.

A UWAGA

Stacje radiowe moga nadawa¢ informacje
o katastrofach lub innych zagrozeniach.
W nastepujacych warunkach informacje te
moga nie zostaé odebrane lub wystane:

* Na obszarach o zerowym lub niewystar-
czajacym pokryciu sygnatem radiowym.
Takze w tunelach, ograniczonych prze-
strzeniach miedzy wysokimi budynkami,
garazach, przejazdach podziemnych, w gé-
rachidolinach.

o W przypadku interferencji w pasmie czes-
totliwosci danej stacji radiowej lub niedo-
stepnosci danej stacji, pomimo przebywa-
nia na obszarze o wystarczajacej sile sygna-
tu radiowego.

o Jezeli gtosniki i elementy pojazdu nie-
zbedne do odbioru sygnatu radiowego zos-
taty uszkodzone, nie dziataja lub nie maja
wystarczajacego zasilania.

A UWAGA

Wytaczyé telefon komérkowy w miejscach
zagrozonych wybuchem!

A UWAGA

Zalecenia dot. jazdy i znaki drogowe wy-
$wietlane przez system nawigacyjny moga
odciagaé uwage kierowcy od sytuacji na
drodze.

e Znaki drogowe, sygnalizacja $wietlna,
przepisy prawa o ruchu drogowym oraz
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Instrukcja obstugi

uwarunkowania lokalne maja pierwszen-
stwo przed zaleceniami dotyczacymi jazdy
i wskazéwkami systemu nawigacji.

* Nalezy dostosowa¢ predkosé i styl jazdy
do widocznosci i warunkéw drogowych, at-
mosferycznych oraz ruchu.

* Niektdre okolicznosci moga znaczaco
wydtuzyé pierwotnie obliczony czas podré-
zy i trase do celu lub nawet tymczasowo
uniemozliwi¢ prowadzenie do celu, np. je-
zeli droga zostanie zamknieta dla ruchu.

® OSTROZNIE

W miejscach o szczegdlnych przepisach

i wtedy, kiedy uzywanie telefonéw komér-
kowych jest zakazane, nalezy je zawsze wy-
taczyé. Promieniowanie wysytane przez
wiaczony telefon komérkowy moze spowo-
dowad interferencje w czutych urzadze-
niach technicznych i medycznych, czego
skutkiem moze by¢ btedne dziatanie lub
uszkodzenie tych urzadzen.

® OSTROZNIE

Jezeli gtosnoséé odtwarzania jest zbyt duza
lub dzwiek jest znieksztatcony, gtosniki
moga ulec uszkodzeniu.




Widok i elementy obstugi

| System Connect

System Infotainment

B5C-0043

Rys. 128 Informacje ogdlne: modut sterujacy

(@ Ekran dotykowy. Funkcje systemu Info-
tainment mozna obstugiwa¢ dotykowo
na ekranie.

@ Przycisk EKRAN GEOWNY.

@: menu gtéwne z widokiem widzetéw.

@: menu gtdéwne w trybie mozaiki.

(3 Przycisk bezpoéredniego dostepu do
systemow wspomagajacych i ustawien
pojazdu.

() Strefa dotykowa (wtaczanie i wytaczanie
systemu Infotainment).

() Strefy dotykowe (zwiekszanie i zmniej-
szanie temperatury klimatyzacji).

(® Strefy dotykowe (zwiekszanie i zmniej-
szanie gtodnosci).
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Instrukcja obstugi

Ogdlne wskazowki dot. ob-
stugi

| Wskazoéwki dotyczace obstugi

e System potrzebuje kilku sekund, aby w pet-
ni sie uruchomié. Podczas rozruchu systemu
wyswietlany moze by¢ tylko obraz z kamery
cofania.

e Dopiero po catkowitym uruchomieniu do-
stepne sa wszystkie wskazania i funkcje sys-
temu. Czas uruchomienia systemu zalezy od
liczby funkcji Infotainment i moze trwad dtu-
zej w bardzo niskich lub wysokich tempera-
turach.

® Korzystajac z systemu Infotainment oraz
powiagzanych akcesoriéw, np. stuchawek, na-
lezy przestrzega¢ przepiséw i regulacji obo-
wiazujacych w danym kraju.

* Nawigacja online, sterowanie gtosowe onli-
ne i funkcje radia internetowego (miedzy in-
nymi) wymagaja aktywacji ustug CUPRA
CONNECT Gen4 (potaczonych z pakietem
CUPRA CONNECT PLUS) oraz potaczenia z
Internetem w pojezdzie. Transmisja danych
nie moze by¢ ograniczona na potrzeby wyko-
nywania funkgji.

* Wystarczy nacisnaé przycisk lub dotknaé
ekranu, aby uruchomié funkcje systemu Info-
tainment.

o Aby system Infotainment mégt dziataé pra-
widtowo, musi byé wtaczony oraz, w razie ko-
niecznoéci, godzina i data w pojezdzie musza
by¢ ustawione prawidtowo.

e Jezeli na ekranie brakuje jakiego$ przycisku
funkcyjnego, nie oznacza to usterki urzadze-
nia, tylko ceche danej wersji wyposazenia lub
kraju.

 Niektére funkcje systemu Infotainment sa
dostepne wytacznie podczas postoju. W nie-
ktérych krajach dzwignia zmiany biegdéw
réwniez musi znajdowad sie w potozeniu po-
stojowym P lub neutralnym N. Nie jest to
awaria, tylko wymog przepiséw prawa.

e W niektérych krajach moga istnieé ograni-
czenia w korzystaniu z urzadzen z technolo-
gia Bluetooth®. Dalsze informacje dostepne
sa u wiadz lokalnych.

e Jezeli akumulator 12 V byt odtgczany,
przed wtaczeniem systemu Infotainment na-
lezy wtaczyé zapton.

e Jezeli dokonamy zmian w ustawieniach, to
informacje na wyswietlaczu moga sie réznié,
a system Infotainment moze reagowacé nieco
inaczej, niz to opisano w niniejszej instrukgji.
e Gdy uktad napedowy jest wytaczony, a po-
ziom natadowania akumulatora 12 V pojazdu
jest niski, system Infotainment wytacza sie
automatycznie.

* Wszelkie naprawy lub modyfikacje systemu
Infotainment nalezy zlecaé specjalistycznym
serwisom. W tym celu nalezy udaé sie do

specjalistycznego dealera CUPRA lub do do-
wolnego salonu SEAT-a.

® Korzystanie z telefonu komérkowego wew-
natrz pojazdu moze powodowaé szumy
w gtodnikach.

* W pojazdach z sygnalizacja przy parkowa-
niu po wtaczeniu biegu wstecznego naste-
puje automatyczne obnizenie poziomu gto$-
nosci. Zmniejszenie gto$nosci mozna dosto-
sowad.

¢ Informacje na temat wbudowanego opro-
gramowania i warunkow licencji mozna zna-
lez¢ w Ustawienia > Prawa autorskie.

® Sprzedajac lub wypozyczajac pojazd, nale-
zy dopilnowaé, aby wszystkie zapisane dane,
pliki i ustawienia zostaty usuniete. Nalezy tez
wyjaé wszelkie zewnetrzne zrédta dzwieku
ino$niki danych. Nalezy pamietaé réwniez,
aby przywrécié ustawienia fabryczne, odta-
czyé nazwe uzytkownika CUPRA ID od pojaz-
du, a takze pakiet CUPRA CONNECT Gen4.

W menu Pomoc znajduje sie wiecej infor-
macji i wskazéwek dotyczacych uzytkowa-
nia systemu Infotainment.

Ekran GLOWNY

W jednostce sterowania i wyéwietlania moz-
na dowolnie skonfigurowad widoki i sposéb
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reprezentacji elementéw na ekranie gtéw-
nym albo wybraé jeden z szablonéw fabrycz-
nych.

Jezeli na ekranie brakuje jakiego$ symbolu,
nie oznacza to usterki urzadzenia, tylko ce-
che danej wersji wyposazenia lub kraju.

Nastepujace menu moga sie wyswietlaé
w postaci symboli na ekranie gtéwnym:

Menu gtéwne na ekranie gtéwnym
[E] Nawigacja»> strona 237

Radio»» strona 230, Multimedia
»> strona 234

Telefony» strona 245

m Full Link»»» strona 213
@ Ustawienia» > strona 226

Pojazd»» strona 31
Dane»» strona 30

@ Klimatyzacja» strona 127
Dzwiek

@ Uzytkownicy

Sklep

Informacje prawne

Pomoc

Zarzadzanie systemem Infotain-
ment

Wykonywanie funkcji i ustawienia za pomoca
przyciskéw Infotainment

W zaleznoéci od wersji wyposazenia system
Infotainment posiada rézne elementy obstu-
gi:

e Ekran dotykowy.

o Strefy dotykowe poza ekranem, np. gto$-
nosé (+ -).

Otwieranie skréconego podrecznika

W skréconym podreczniku znajduje sie wie-
cej informacji i wskazéwek dotyczacych
uzytkowania systemu Infotainment.

o Nacisna¢ EKRAN GEOWNY > @.

Wytaczanie i wtaczanie systemu Infotain-
ment

System Infotainment wtacza sie w momencie
uruchomienia zaptonu, chyba ze zostat
wczeéniej wytaczony recznie.

System Infotainment uruchamia sie z usta-
wionym ostatnio poziomem gto$nosci, o ile
nie przekracza on wstepnie ustawionego,

maksymalnego poziomu gto$nosci przy wita-
czaniu.

System Infotainment wytacza sie automa-
tycznie po otwarciu drzwi kierowcy, oile
wczesniej wytaczony zostat zapton.

Przenoszenie obiektéw i regulacja gtos-
nosci

Przenoszenie obiektéw na ekranie w celu
dostosowania ustawien, na przyktad za po-
moca suwakow, lub przenoszenie obszaréw
menu.

W zaleznosci od wersji wyposazenia, dosto-
sowanie menu i widoku.

Powiekszanie i pomniejszanie obrazéw lub
skali mapy

Wskazdwka: uzyé kciuka i palca wskazujace-
go.

» Nacisnaé¢ mape jednoczesnie dwoma pal-
cami i pozostawi¢ je na ekranie.

» Aby powiekszyé, powoli oddali¢ jeden pa-
lec od drugiego. Aby pomniejszyé, powoli
zblizyé jeden palec do drugiego.

Jezeli system Infotainment zostanie wta-
czony recznie przy wytaczonym zaptonie,
wytaczy sie automatycznie po uptywie oko-
to 30 minut.
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Personalizacja systemu Infotain-
ment

Menu i widoki systemu Infotainment mozna
dostosowad, aby tatwo uzyskaé dostep do
ulubionych lub czesto uzywanych funkgji.

W menu gtéwnym znajduja sie przyciski
funkcyjne umozliwiajace dostep do wszyst-
kich aplikacji systemu Infotainment.

Konfiguracja spersonalizowanego menu

W kazdym widoku (z wyjatkiem widoku menu
gtéwnego, gotowosci, parkowania, Speller

i Full Link) na dole ekranu znajduija sie skréty
do spersonalizowanych funkcji systemu. Za
pomoca dostepnych ustawieh mozna je usu-
wad i zastepowad oraz zmienia¢ ich kolej-
nos¢.

e Nacisnadiprzytrzymac jedna z ikon (lub
nacisna¢ ikone pustej pozycji), aby wyswietli¢
dodatkowe okno.

* Wybrad jedna z ikon z paska aplikacji.

e Nacisna¢ X, aby usunaé ikone.

o Kliknaé ikone w oknie dodatkowym, aby
zastapié wartoéé.

® Przytrzymad palec na jednej z ikon i prze-
ciagnaé w wybrane miejsce.

o Aby zamknaé tryb edycji, nacisnaé X w do-
datkowym oknie.

Dostosowanie spersonalizowanego menu

® Nacisna¢ przycisk funkcyjny w danym me-
nu i przytrzymad palec na ekranie, az pokaze
sie dodatkowe okienko.

® Nacisna¢ przycisk funkcyjny, do ktérego
ma by¢ dodana funkcja.

e Klikng¢ ,zamknij”, aby wrécié¢ do menu
spersonalizowanego.

¢ Dostepne sa zawsze co najmniej dwa me-
nu spersonalizowane. Nie mozna ich usu-
naé.

* Mozna dodaé maksymalnie dwa kolejne
menu spersonalizowane (w sumie cztery
menu spersonalizowane).

e Dla niektdrych przyciskéw funkcyjnych
dostepnych jest wiecej funkcji, niz te wi-
doczne w pierwszej chwili w oknie dodatko-
wym. Aby znalez¢ wszystkie funkcje, nalezy
przesuna¢ ekran w lewo lub w prawo w ok-
nie dodatkowym.

¢ Dla menu rozwijanego dostepnych jest
wiecej funkgcji, niz te widoczne w pierwszej
chwili w oknie dodatkowym. Aby znalez¢é
wszystkie funkcje, nalezy przesunaé ekran
w lewo lub w prawo w oknie dodatkowym.

o Paska skrétéw nie mozna edytowaé, gdy
pojazd jest w ruchu.

l Ustawienia (system i dzwiek)

W zaleznosci od danego kraju i urzadzeniai
w zaleznosci od wyposazenia istnieja réznice
w wyborze dostepnych ustawien.

Modyfikacja ustawien

Znaczenie nastepujacych symboli jest takie
same dla wszystkich ustawien systemowych
i dzwiekowych.

Wszystkie zmiany sa zachowywane automa-
tycznie po zamknieciu menu.

Symbol i jego znaczenie

Ustawienie wybrane i wigczone lub pod-
L JIO s aczone e

taczone.
0O

Ustawienie niewybrane, wytaczone lub
odtaczone.

Otwieranie listy rozwijanej.
Zmniejszanie wartosci ustawienia.

Zmniejszanie wartosci ustawienia.

Przechodzenie stopniowo do przodu.

Zmiana wartosci ustawienia paskiem
przewijania bez zatwierdzenia.

v
+
< Przechodzenie stopniowo do tytu.
>
O,
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Ustawienia dzwieku
Dostep do ustawier dzwieku: EKRAN
GLOWNY > &)

W ustawieniach dzwieku moga znajdowac sie
nastepujace funkcje, informacje i opcje usta-
wien:

e Equalizer

® Potozenie.

® Ustawienia.

Ustawienia systemowe
Dostep do ustawien systemowych: EKRAN
GLOWNY > &

W ustawieniach systemu moga znajdowad sie
nastepujace funkcje, informacje i opcje usta-
wien:

e Ekran.

* Godzinaidata.

e Jezyk.

e Dodatkowe jezyki klawiatury.

e Jednostki.

e Sterowanie gltosem.

® Wi-Fi.

* Potaczenie danych.

e Zarzadzanie urzadzeniami mobilnymi.

® Reset do ustawien fabrycznych.

* Informacje o systemie

® Prawo autorskie.

e Asystent konfiguracji.

Regulacja gtosnosci zewnetrznych zrédet
dzwieku

Jezeli chcemy zwiekszy¢ gto$noéé odtwarza-
nia zewnetrznego zrédta dzwieku, nalezy
najpierw $ciszy¢ gtosnosé systemu Infotain-
ment.

Jesli dzwiek z podtaczonego zrédta audio
jest bardzo cichy, zwiekszy¢ gtosnosé wyj-
$ciowa zewnetrznego zrédta dzwieku. Jeéli
to nie wystarczy, zmieni¢ gto$noéé wejscio-
wa do éredniej lub gtosnej.

Jesdli dzwiek z zewnetrznego podtaczonego
#rédta audio jest zbyt gtodny lub zniek-
sztatcony, zmniejszy¢ gtosnosé wyjsciowa
zewnetrznego zrédta dzwieku. Jeéli to nie
wystarczy, zmieni¢ gto$nosé wejsciowa do
$redniej lub cichej.

Czyszczenie ekranu

Uporczywe zabrudzenia usuwaé ostroznie

i bez uzywania agresywnych $rodkéw czy-
szczacych. Ekran czyscié w nastepujacy spo-
séb:

e Gdy system Infotainment jest wytaczony.

® Przy uzyciu czystej, miekkiej szmatki zwil-
zonej woda»» strona 305.

o Uporczywe zabrudzenia zmiekczy¢ odrobi-
na wody. Nastepnie ostroznie usunaé przy
uzyciu czystej, miekkiej szmatki.

® OSTROZNIE

Czyszczenie ekranu nieodpowiednimi $rod-
kami lub na sucho moze spowodowad usz-
kodzenia.

e Przy czyszczeniu nie uzywa¢ mocnego
nacisku.

e Do czyszczenia nie nalezy stosowac agre-
sywnych srodkéw czyszczacych ani srodkéw
zawierajacych rozpuszczalniki. Takie pro-
dukty moga uszkodzié sprzet i ,spowodo-
waé $éciemnienie“ ekranu.

Znaki towarowe, licencje i prawa
autorskie

Zastrzezone znaki towarowe i licencje

Niektére wyrazenia w niniejszej instrukcji oz-
naczone sa symbolem @ lub ™. Oznaczaja
one znak towarowy lub zastrzezony znak to-
warowy. Brak tego symbolu nie musi jednak
oznaczaé, ze dany termin moze by¢ uzywany
bez ograniczen.

Inne nazwy produktéw stanowia zastrzezone
znaki towarowe lub znaki towarowe nalezace
do posiadaczy praw do takich znakéw.
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* Wyprodukowano na licencji Dolby Labora-
tories. ,Dolby” i symbol podwdjnego D sa
znakami towarowymi Dolby Laboratories.

* Wyprodukowano na licencji Dolby Labora-
tories. ,Dolby” i symbol podwdjnego D sa
znakami towarowymi Dolby Laboratories.

e Android Auto™ jest znakiem towarowym
firmy Google Inc.

e Apple CarPlay™ jest znakiem towarowym
firmy Apple Inc.

® Bluetooth® jest zarejestrowana marka
Bluetooth® SIG, Inc.

® iPod®, iPad® i iPhone® sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Apple Inc.

® MirrorLink™ i logo MirrorLink to zatwier-
dzone znaki towarowe Car Connectivity
Consortium LLC.

* Windows® jest zastrzezonym znakiem to-
warowym firmy Microsoft Corporation, Red-
mond, Stany Zjednoczone.

* Technologia kodowania audio i patenty
MPEG-4 HE-AAC sa na licencji firmy Fraun-
hofer IIS.

© Niniejszy produkt podlega ochronie na
mocy praw wtasnosci przemystowej i intelek-
tualnej firmy Microsoft Corporation. Uzywa-
nie lub komercjalizacja tego rodzaju techno-
logii poza niniejszym produktem wymaga
uzyskania licencji od firmy Microsoft lub jej
upowaznionych podmiotéw zaleznych.

Prawo autorskie

Zasadniczo pliki audio i wideo zapisane na
nodnikach danych i zrédtach audio podlegaja
ochronie praw wtasnoéci intelektualnej
zgodnie z przepisami krajowymi i miedzyna-
rodowymi majacymi zastosowanie w danym
przypadku. Nalezy przestrzegaé wszelkich
przepiséw prawal

Sterowanie gtosem

| Wprowadzenie

Sterowanie gtosem dziata w trybie online

i offline, z uwzglednieniem wskazar z stro-
na 228, Jezyki dostepne w zaleznosci od
rynku. W trybie online polecenia sa rejestro-
wane z wieksza doktadnoscia, poniewaz do-
stepnych jest wiecej danych.

Obstuga gtosowa rozumie pytania i wyraze-
nia bez konieczno$ci uczenia sie polecen.
Polecenia mozna formutowaé swobodnie i

w jezyku potocznym. W systemie Infotain-
ment znajduja sie propozycje polecen.

W trybie offline funkcje sg ograniczone.
Gtosne dzwieki wewnatrz lub na zewnatrz
pojazdu moga by¢é przyczyna nieprawidtowe-
go dziatania, podobnie jak mylace wyrazenia
i odpowiedzi.

Rozpoznawanie mowy zalezne od miejsca

Dzieki dodatkowym mikrofonom sterowanie
gtosowe pozwala rozpoznaé, czy osoba mé-
wiaca jest kierowca, czy pasazerem. Dlatego
w przypadku jezykéw dostepnych online
mozna uzyskaé dostep do funkcji dla kon-
kretnego siedzenia, jak np. wtaczenie ogrze-
wania siedzenia.

Jezyki dostepne w zaleznosci od rynku

e Online i offline: niemiecki, amerykarski an-
gielski, brytyjski angielski, francuski, wtoski,
hiszpanski, czeski, holenderski, polski, por-
tugalski, holenderski, niemiecki, portugalski i
szwedzki. W jezykach tych dostepne sa za-
awansowane funkcje, takie jak polecenia on-
line, sterowanie klimatyzacja, naturalna inte-
rakcja itp.

o Offline: butgarski, duriski, fifski, kanadyjski
francuski, grecki, japoniski, koreanski, norwe-
ski, brazylijski portugalski, rosyjski, meksy-
kanski hiszpanski i turecki.

Inne jezyki systemu Infotainment nie oferuja
funkcji polecer online, sterowania klimatyza-
cja ani naturalnej interakcji.

Wymagania

® Online i offline: obstuga gtosowa i odpo-
wiedni system Infotainment zamontowany w
pojezdzie.

e Aktualna umowa na ustugi online CUPRA
CONNECT Plus.
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* Obstuga gtosowa rozpoznaje tylko pole-
cenia w jezyku ustawionym w systemie Info-
tainment.

e Nalezy najpierw przetestowaé obstuge
gtosowa w zaparkowanym pojezdzie, aby
zapoznad sie z jej dziataniem.

Stowo uruchamiajace i polecenia

Stowa uruchamiajace sterowanie gtosem

Po wiaczeniu sterowania gtosowego za po-
moca stowa uruchamiajacego system odpo-
wiada pytaniem , W czym moge pomdc?“.

e LUB: po stowie uruchamiajacym wypowie-
dzieé zadane polecenie, na przyktad: ,Witaj
Witaj“ , a nastepnie ,podgrzewanie.

Woéwczas system skanuje wyrazy wypowiada-
ne po stowie uruchamiajacym.

Sterowanie gtosem zostaje aktywowane po
rozpoznaniu stowa uruchamiajacego przez
system Infotainment.

Wtiaczanie i wytaczanie stowa uruchamia-
jacego

o Nacisna¢ EKRAN GEOWNY > &} > Stero-
wanie gtosem > Aktywacja/dezaktywacja
stowa uruchamiajacego.

Stowo uruchamiajace: Hola Hola

Polecenia

Aby funkcja sterowania gtosem prawidtowo
rozpoznawata polecenia, nalezy stosowad sie
do nastepujacych wskazéwek.

Co zrobié, aby polecenia byty prawidtowo
rozpoznawane:

* Wyraznie wymawia¢ stowa. Mylace polece-
nia nie zostana rozpoznane. Méwié normal-
nym tonem. Przy wiekszej predko$ci pojazdu
méwié nieco gtosniej.

e Unika¢ hatasu z zewnatrz. Otwarte drzwi

i szyby moga zaktécad obstuge gtosowa.

e Unika¢ innych hataséw, np. rozméw w sa-
mochodzie. Nie kierowaé nawiewu powietrza
w strone mikrofonu ani podsufitki.

o Nie méwic z silnym akcentem ani nie uzy-
wac dialektow.

e Nie robi¢ dtugich pauz.

O Obstuga gtosowa jest aktywna i rozpo-
znaje wypowiadane stowa.

Otworzy¢ propozycje polecen
e Nacisna¢ EKRAN GEOWNY > @ > O,

e Jezeli stowo uruchamiajace zostato wyta-
czone, systemu Infotainment nie mozna
uruchomié za pomoca tego wyrazu. Stero-

wanie gtosem jest w dalszym ciagu dostep-
ne za pomoca przycisku $» na kierownicy
wielofunkcyjnej.

o Dostepnos¢ zalezy od kraju i wyposaze-
nia.

e W zaleznosci od zawartosci ksiazki tele-
fonicznej oraz aby zapewni¢ prawidtowe
rozpoznawanie nazwisk z ksiazki, mozna
odwrdcié kolejnosé imienia i nazwiska da-
nego kontaktu.

Wtaczanie i wytaczanie obstugi
glosowej

W zaleznoéci od wersji wyposazenia, obstuge
gtosowa mozna uruchomié w rézny sposéb.

Rozpoczynanie sterowanie gtlosem

e Wiaczanie obstugi gtosowej: wypowie-
dzieé stowo uruchamiajace obstuge gtoso-
wa.

o Kierownica wielofunkcyjna: nacisnaé przy-
cisk sterowania gtosem Ov.

Sterowanie gtosem zostanie zakorczone au-
tomatycznie, jezeli uzyte zostana funkcje
systemu Infotainment, wtaczy sie system
parkowania lub nadejdzie potaczenie telefo-
niczne.

W niektérych przypadkach mozna réwniez
rozpoczaé obstuge gtosowa podtaczonego

»
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telefonu komérkowego poprzez naci$niecie
i przytrzymanie przycisku obstugi gtosowej.

Tryb Radio

| Wprowadzenie

Reczne zakonczenie sterowania gtosem

Sterowanie gtosowe mozna przerwad pole-
ceniem Przerwij .

o Kierownica wielofunkcyjna: nacisnaé przy-
cisk sterowania gtosem $» dwa razy z rzedu
lub zastosowad dtugie nacisniecie.

22.0°C
FM/DAB

16:01| :gily: | AUTO: |
* <

Ulubione

i)

Media

. RADIO2
Info
=]

Classic
Pop

W trybie Radio mozna ustawi¢ dostepne sta-
cje radiowe w réznych pasmach czestotli-
woéci i zapisa¢ ulubione pod przyciskami sta-
cji do szybkiego dostepu.

Odbiér i dostepne pasma czestotliwosci za-
leza od kraju i danego urzadzenia. W niekté-
rych krajach pasma czestotliwosci moga
przesta¢ nadawaé lub nie by¢ dostepne.

® 220c | <= | e B

FM/DAB v

Dostep do menu RADIO
o Nacisnaé EKRAN GEOWNY > b > E9
» rys. 129.

Przejscie do ustawien
o Nacisna¢ EKRAN GEOWNY > b > 3.

Rys.129 Schemat: Widok radia

Funkcje online w trybie Radio

Funkcje online w trybie Radio sa dostepne
tylko w nastepujacych warunkach:
* Wyposazenie CUPRA CONNECT Plus.

e Posiadanie aktywnego konta uzytkownika
CUPRA CONNECT.

® Pojazd zostat dodany do konta uzytkowni-
ka.
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* Posiadanie odpowiedniego pakietu danych
zakupionego w sklepie internetowym oficjal-
nego dostawcy danych CUPRA lub posiada-
nie duzej ilo$¢ danych dla wtasnego urzadze-
nia mobilnego za posrednictwem hotspotu
Wi-Fi.

e Zatre$é przekazywanych informacji po-
nosza odpowiedzialnos¢ stacje radiowe.
Wyposazenie elektryczne podtaczone do
pojazdu moze réwniez powodowa¢ zakté-
cenia w odbiorze sygnatu radiowego i hatas
w gtosnikach.

® Folie lub naklejki z powtoka metalowa na
szybach moga powodowa¢ zaktécenia od-
bioru w pojazdach z antenami umieszcza-
nymi na szybie.

Wyposazenie i symbole radia

Funkcje, rodzaj odbioru i dostepne pasma
czestotliwo$ci zaleza od kraju i danego urza-
dzenia.

° AMtuner.

* Podwdjny odbiornik FM (antena typu diver-
sity).

* Sumaryczna lista stacji FM.

® Potaczenie stacji DAB i FM na jednej liécie.

e Potaczenie najednej licie wszystkich stacji
zapisanych pod przyciskami stacji. Maksy-
malnie 36 ulubionych stacji.

® Logo stacji.

 Prezentacja DAB (pokaz slajdéw). Obrazy
pokazywane po kolei.

e Radio internetowe: ponad 10 000 stacji i

podcastdw z catego $wiata, zawartych w CU-
PRA CONNECT PLUS.

Uniwersalne symbole w trybie Radio

AM Wybér zadanego pasma czestotliwo$ci
AM.

FM / DAB Wybér zadanego pasma czestotli-
wosci FM / DAB.

Radio online Wybér typu odbioru radia in-
ternetowego.

TP Obok nazwy stacji, monitorowanie stacji
nadajacych informacje drogowe (TP).

Symbole w pasmie czestotliwosci FM/DAB
i Wyséwietlanie pasma czestotliwo$ci do
recznego wyboru czestotliwosci FM.
Wytacznie kiedy wytaczona jest suma-
ryczna lista stacji.

Odbiér DAB niemozliwy.

Prezentacja dostepnych stacji DAB (po-
kaz slajdéw).

0 #

Symbole w pasmie czestotliwosci AM
) Reczna aktualizacja listy stacji.

1l Wyéwietlanie pasma czestotliwo$ci do
recznego wyboru czestotliwo$ci AM.

Menu w trybie radia internetowego
Wybér stacji.
Otwieranie wyszukiwania tekstowego.

Wyswietlanie ostatnio stuchanych stacji
radiowych online.

8 o

Wyséwietlanie 100 najczeéciej stucha-
nych stacji radiowych i podcastow.

23

Wyswietlanie dostepnych podcastéw
radiowych online.

£9)

Wyswietlanie stacji radiowych online,
pogrupowanych wg kraju.
Wyswietlanie stacji radiowych online
nadajacych w zadanym jezyku.

N @ o

Wyswietlanie stacji radiowych online
nadajacych program nalezacy do zada-
nego gatunku muzycznego.

Wybieranie, nastawianie i zapa-
mietywanie stacji

Wybér pasma czestotliwosci

Przed wybraniem stacji trzeba wybraé pasmo
czestotliwosci lub typ odbioru. Dostepne sa
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rézne stacje w zaleznosci od wybranego pas-
ma czestotliwosci lub typu odbioru.

Odbidr i dostepne pasma czestotliwos$ci za-
lezg od kraju i danego urzadzenia.

* Wybdr pasma czestotliwosci lub typu od-
bioru: AM, FM / DAB, FM (dla urzadzer bez
DAB), radio internetowe.

Wyszukiwanie i wybdr stacji

Stacje radiowe mozna wybieraé na rézne
sposoby. Opcje sa rézne w zaleznosci od
pasma czestotliwosci i typu odbioru.

Wybér poprzez pasmo czestotliwosci (AM
iFM)

* Wybraé pasmo czestotliwosci.

o Kliknaé na kursor, przewingé pasma czes-
totliwosci i zwolnié po osiagnieciu zadanego
pasma czestotliwosci.

o LUB: nacisna¢ punkt w danym paémie
czestotliwosci. Kursor automatycznie prze-
jdzie do odpowiedniej czestotliwosci.

Dostrojona zostanie stacja z ustawionej
czestotliwosci.

Wybér z listy stacji (AM i FM/DAB)

Lista stacji pokazuje aktualnie dostepne sta-
cje. W pasmie czestotliwo$ci AM moze byé
konieczne zaktualizowanie listy stacji, jezeli
samochdd opuscit obszar, w ktérym po raz

ostatni uzyskano dostep do listy stacji.
W pasmie czestotliwosci FM / DAB lista stacji
jest aktualizowana automatycznie.

o Otworzy¢ liste stacji.
» Nacisna¢ wybrana stacje.
Wybrana stacja zostanie ustawiona. W przy-

padku FM / DAB, jezeli stacja jest dostepna,
ustawiona zostanie najlepsza jako$¢ odbioru.

Wyszukiwanie i filtrowanie (radio interne-
towe)

W trybie radia online stacje mozna wybraé
wedtug kategorii i wyszukiwad tekstowo.

o Otworzy¢ liste stacji.

* Wybra¢ kategorie, wedtug ktérej stacje
maja by¢ przefiltrowane.

e LUB: nacisna¢ Q , aby rozpoczaé wyszuki-

wanie tekstu. Wyswietla sie pole wprowadza-
nia tekstu.

* Wpisaé nazwe szukane;j stacji. Lista znale-
zionych stacji jest aktualizowana w miare
wpisywania tekstu.

* Nacisna¢ wybrana stacje.

Wybrana stacja zostanie ustawiona.

Wyszukiwanie w trybie SCAN (AM
i FM/DAB)

W trybie SCAN stacje sa automatycznie do-
strajane w kolejnoéci i kazda z nich jest od-
twarzana przez okoto 5 sekund.

® Aby rozpoczad tryb SCAN, nacisnaé SCAN.

Rozpoczyna sie tryb SCAN, a aktualnie usta-
wiona stacja wyswietla sie na ekranie. Obok
pokazuje sie przycisk funkcyjny SCAN.

» Aby wybraé stacje, nacisnaé¢ SCAN.

Tryb SCAN sie zatrzymuje, a stacja zostaje
ustawiona. Przycisk funkcyjny SCAN zostaje
ukryty.

Zapisywanie stacji pod przyciskami stacji
Pod przyciskami stacji mozna zapisa¢ do 36
ulubionych stacji nalezacych do réznych
pasm czestotliwosci i typéw odbioru.

o Ustawi¢ zadana stacje.

® Przej$¢ do przyciskdw stacji.

e Nacisnad i przytrzymad przycisk pamieci
fotela, az stacja zostanie zapisana.

o LUB: nacisnad i przytrzymad¢ stacje na liécie
stacji. Wyswietla sie przyciski stacji.
® Nacisna¢ wybrany przycisk pamieci fotela.

Stacja zostaje zapisana pod wybranym przy-
ciskiem stacji.
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Jezeli pod danym przyciskiem byta juz zapi-
sanainna stacja, to zostaje ona nadpisana
przez nowa stacje.

Funkcje specjalne w trybie Radio

Informacje o ruchu drogowym (TP)

Funkcja TP monitoruje wiadomoséci nadawa-
ne przez stacje nadajaca komunikaty o ruchu
drogowym i automatycznie odtwarza je

w trybie Radio lub podczas odtwarzania mul-
timediéw. Aby funkcja dziatata, musi by¢ us-
tawiona stacja nadajaca komunikaty drogo-
we.

Niektdre stacje nienadajace wtasnych komu-
nikatéw drogowych obstuguja funkcje TP,
nadajac komunikaty drogowe innych stacji
(EON).

W pa$mie czestotliwosci AM lub w trybie
Multimedia w tle automatycznie wtacza sie
stacja nadajaca komunikaty drogowe, o ile
mozna ja dostroié.

Jezeli nie mozna dostroi¢ zadnej stacji nad-
ajacej komunikaty drogowe, urzadzenie au-
tomatycznie wyszukuje takich stacji.

Stacje nadajace komunikaty drogowe nie sa
dostepne we wszystkich krajach.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji TP

* W trybie Radio lub Multimedia nacisnaé
Ustawienia > Komunikaty drogowe (TP).

Radio online

Radio online oznacza odbidr internetowych
stacji radiowych i podcastéw niezaleznie od
AM, FM i DAB. Dzieki transmisji przez Internet
odbidr nie jest ograniczony do danego regio-
nu.

Radio internetowe jest dostepne tylko z ak-
tywnymi ustugami online CUPRA CONNECT
PLUS i aktywnym trybem online. Korzystanie
z radia internetowego moze generowaé
koszty ze wzgledu na transmisje danych
przez Internet.

* W trybie Radio online nacisna¢ i ustawi¢ ja-
koé¢ audio na wysoka lub niska, aby rozpo-
czad stuchanie radia internetowego.

Logo stacji
Dla niektérych pasm czestotliwosci w syste-

mie Infotainment moga juz by¢ zainstalowa-
ne logo stacji.

Jedli w ustawieniach pasma czestotliwosci
FM/DAB aktywny jest automatyczny wybér
logo stacji , do stacji sa automatycznie przy-
pisywane logo.

W trybie radia internetowego system Info-
tainment pobiera logo stacji z bazy danych
online i automatycznie przypisuje je do stacji

Reczne przypisywanie logo stacji

* W trybie FM/DAB nacisna¢ Logo stacji.

» Nacisna¢ symbol £ i wybraé stacje, do kté-
rej ma by¢ przypisane logo.

» Wybrad logo stacji. W razie koniecznosci
powtérzyé dla innych stacji.

* LUB, za po$rednictwem menu Ustawienia
> Logo stacji.
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Tryb Media

| Wprowadzenie
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W trybie Media poprzez system Infotainment
odtwarzac¢ mozna pliki z no$nikéw danych
oraz serwisy streamingowe.

W zaleznosci od wyposazenia mozna korzys-
taé z nastepujacych no$nikéw danych:

© Pamied USB (np. pendrive, telefon komér-
kowy podtaczony przez USB).

¢ Urzadzenie Bluetooth® (np. telefon ko-
mérkowy lub tablet).

W zaleznoéci od wyposazenia, mozliwe jest
odtwarzanie nastepujacych plikéw multime-
dialnych:

@ Zrédto

(wa]

e Pliki audio.

e Pliki wideo (w zaleznosci od urzadzenia).

Przejscie do menu MEDIA

o Nacisnaé EKRAN GEOWNY > P > 12
» rys. 130.

Przejscie do ustawien
o Nacisna¢ EKRAN GEOWNY > b > 3.

Ograniczenia i wskazéwki dotyczace nos-
nikéw danych

Nosniki danych moga nie dziataé, jezeli zos-
taty uszkodzone lub poddane wysokiej tem-

Rys. 130 Schemat: Widok Multimedia

peraturze. Nalezy przestrzega¢ zalecer pro-
ducenta.

Réznice w jako$ci nosnikéw danych réznych
producentéw moga prowadzi¢ do proble-
mow przy odtwarzaniu.

Niewtasciwa konfiguracja nosnika danych
moze spowodowad niemozno$é odczytu
nosnika.

Listy odtwarzania zawieraja jedynie kolejno$¢
odtwarzania i odnosza sie do miejsc prze-
chowywania plikdw w strukturze katalogu. Na
liScie odtwarzania nie sa zapisane zadne pli-
ki. Aby odtworzy¢ liste, pliki multimedialne
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musza zosta¢ odnalezione w odpowiednich
miejscach ich zapisania na no$niku.

CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
pliki uszkodzone lub utracone na nosni-
kach danych.

Cechy wyposazeniaisymbole
medidéw

Audio, multimedia i taczno$é:
¢ Odtwarzanie multimediéw i sterowanie ni-
mi przez Bluetooth®.

* Odtwarzanie audio w formatach: AAC,
ALAC, AVI, FLAC, MP3, MP4, WMA.

e Odtwarzanie wideo w formatach: MPEG-1
iMPEG-2 (.mpg, .mpeg), ISO MPEG4, DivX 3,
4i5 Xvid (.avi), ISOMPEG4 H.264

(.mp4, .m4v, .mov), Windows Media Video
10 (.wmv, .asf).

e Listy odtwarzania na kazdym rodzaju urza-
dzenia.

¢ Wyszukiwanie multimedidw.

Uniwersalne symbole w trybie Media
» Rozpoczecie odtwarzania.
Il Wstrzymanie odtwarzania.

K Przejécie do poprzedniego tytutu.

Przejécie do nastepnego tytutu.

8 X

Powtérzenie odtwarzanego utworu.

2

Ponowne odtworzenie wszystkich utwo-
réw.

b

Aktywacja kolejnoéci odtwarzania loso-
wego.

Wyswietlanie listy ulubionych.

@ »*

Dodawanie pliku multimedialnego jako
ulubionego.

<

Prawy gérny rég: wybieranie zrédta mul-
timedidw.
Przejécie do ustawien.

Otwieranie wyszukiwania.

NP

Powrét do gtéwnego folderu zrddta
multimediéw.

Wybér i rozpoczecie odtwarzania
zrédta multimediow

Wybér zrédta multimediow

Przed odtwarzaniem plikéw multimedialnych
nalezy najpierw podtaczy¢ zrédto multime-
didw.

Do ustug streamingowych niezbedne jest
potaczenie z Internetem.

* Podtaczanie zewnetrznego zrddta multi-
medidw.

o Wybrad podtaczone zrédto mediéw do
odtwarzania.

Odtwarzanie plikéw audio i wideo

Pliki multimedialne z dostepnego zrédta
multimediéw mozna wyszukiwaé i odtwarzaé
narézne sposoby.

Wyszukiwanie w strukturze katalogu

Pliki multimedialne moga byé pogrupowane
wedtug kategorii (np. album, wykonawca, ty-
tut). W trybie Moje multimedia zawsze wy-
$wietlany jest taki widok kategorii. Klasyczna
struktura katalogu danego no$nika USB réw-
niez jest widoczna w trybie Moje multime-
dia.

1. Aktywacja struktury katalogu.

Wyswietlana jest struktura katalogu da-
nego zrédta multimediéw. Jezeli wybra-
no Moje multimedia , najpierw wyséwiet-
lane sa kategorie (muzyka, wideo, listy
odtwarzania) oraz podtaczone zrédta
multimedidw.

2. Wyszukaé zadany tytut w strukturze ka-
talogu.
LUB: nacisnaé Q ; aby rozpoczaé wy-
szukiwanie tekstowe. Wyéwietla sie pole
wprowadzania tekstu.

3. Whpisad szukany tytut. Lista znalezionych
tytutdw jest aktualizowana w miare wpi-
sywania tekstu. »
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4. Nacisnaé zadany tytut.

Jezeli na poczatku odtwarzania wybrany
tytut znajduje sie w folderze zrédta mul-
timedidw, to do odtwarzania dodane
zostana réwniez pliki multimedialne

w folderze.

W przypadku listy odtwarzania wszystkie
dostepne tytuty na liscie dodawane sa
do odtwarzania.

5. Zakohczyé wybér z pomoca X.

Wybér ulubionych

W ulubionych mozna indywidualnie zapisaé
tytuty, gatunki muzyczne, wykonawcéw i al-
bumy do odtwarzania.

® Przejé¢ do ulubionych %.

* Nacisnaé wybrana ulubiona pozycje.

W zalezno$ci od wyboru wszystkie tytuty na-

lezace do ulubionej pozycji sa dodawane do
odtwarzania.

Zapisywanie ulubionych

Tylko pliki multimedialne w trybie Moje mul-
timedia systemu Infotainment mozna zapi-

sac jako ulubione. W ulubionych mozna za-
pisa¢ do 36 tytutéw, albumdw, wykonawcdédw
i gatunkéw muzycznych.

1. Rozpoczaé odtwarzanie.

2. Przej$é do ulubionych.

3. Dotknaé nieprzypisanej pozycji w ulu-
bionych.
LUB: nacisna¢ i przytrzymad istniejaca
ulubiona pozycje przez ok. 3 sekundy.

4. Wybbr z listy wyboru: tytut, album, wy-
konawca, gatunki, lista odtwarzania.

Nowy wybdr zostanie zapisany zamiast
wczeéniejszej ulubionej pozycji. Jezeli byta
juz zapisana inna ulubiona pozycja, zostanie
ona nadpisana.

Opcje na liécie wyboru zaleza od danych po-
wiazanych z plikiem multimedialnym. Na
przyktad, jezeli w pliku nie ma danych o ga-
tunku muzycznym, to nie mozna zapisa¢ ga-
tunku w ulubionych.

Jezeli trwa odtwarzanie pliku wideo, to w ulu-
bionych mozna zapisaé tylko ten plik.

Odtwarzanie tresci rozrywkowych
w systemie Infotainment

W zaleznoéci od systemu Infotainment moz-
na odtwarzad filmy.

Tryb wideo

W trybie wideo na ekranie mozna odtwarzaé
filmy zapisane na no$niku danych, w sekcji
Moje multimedia lub pochodzace z ustugi
streamingowe;j. Sciezka dzwiekowa filmu jest
wtedy odtwarzana przez gto$niki pojazdu.

Obraz jest wyswietlany tylko wtedy, kiedy po-
jazd sie nie porusza. Podczas jazdy ekran
systemu Infotainment wytacza sie. Mozna
dalej stuchadé $ciezki dzwiekowej filmu.

Do odtwarzania ustugi streamingowej nie-
zbedne jest stabilne potaczenie z Interne-
tem. Moze to generowa¢ koszty u operatora
telefonii komérkowe;j.
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Nawigacja

| Wprowadzenie

Globalny system satelitéw wyznacza aktual-
ne potozenie pojazdu, a czujniki w pojezdzie
analizuja wybrana trase. Wszystkie zmierzo-
ne wartosci i mozliwe zdarzenia drogowe sa
poréwnywane z aktualnymi mapami, aby
umozliwi¢ optymalne prowadzenie do celu.

Komunikaty nawigacji i reprezentacja graficz-
na prowadza kierowce do celu.

Nawigacje obstuguje sie na ekranie.

W zalezno$ci od kraju niektére funkcje syste-
mu Infotainment nie beda dostepne na ekra-
nie po przekroczeniu okreslonej predkosci.
Nie jest to awaria, tylko wymdg przepiséw
prawa.

Komunikaty nawigacji

Komunikaty nawigacji to gtosowe wskazéwki
dotyczace biezacej trasy.

Rodzaji czesto$é komunikatéw nawigacji za-
lezg od danej sytuacji drogowej, np. rozpo-
czynanie prowadzenia do celu, jazda po au-
tostradzie, jazda po rondzie, oraz od usta-
wien.

Jezeli nie mozna osiagna¢ doktadnego celu
podrézy, np. z powodu potozenia na obsza-
rze niezdigitalizowanym, na ekranie podawa-
na jest informacja o adresie i odlegtosci do
celu.

Rys. 131 Schemat: Widok nawigacji

W trakcie dynamicznego prowadzenia do ce-
lu podawane beda komunikaty dot. zgtoszo-
nych utrudnierh w ruchu drogowym na dro-
dze przejazdu. zgtoszonych utrudnier w ru-
chu drogowym na drodze przejazdu.

Podczas odtwarzania komunikatu nawigacji
mozna dostosowaé jego gtoénoséé. Kolejne
komunikaty beda juz odtwarzane ze zmie-
niona gto$noscia.

Ograniczenia podczas nawigacji

Jezeli system Infotainment nie moze odbie-
ra¢ danych z satelitéw GPS, np. w tunelulub  »
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w garazu podziemnym, kontynuowane jest
prowadzenie przy uzyciu czujnikéw pojazdu.

Na obszarach, ktére sa dostepne w pamieci
systemu, ale nie zostaty w ogéle lub sa tylko
czesciowo zdigitalizowane, system Infotain-
ment bedzie réwniez prébowat prowadzié do
celu.

W przypadku brakujacych lub niekomplet-
nych danych nawigacyjnych okreélenie do-
ktadnej pozycji pojazdu moze by¢ niemozli-
we. Oznacza to, ze nawigacja moze nie by¢
tak precyzyjna jak zwykle.

Przebieg drég i ulic podlega ciagtym zmia-
nom (np. nowe drogi, roboty drogowe, za-
mkniete odcinki drég, zmiany nazw ulic i nu-
merdw doméw). Jezeli dane nawigacyjne sa
stare, moze to prowadzi¢ do btedéw i niedo-
ktadnosci przy prowadzeniu do celu.

Zarzadzanie mapa nawigacyjna

Aby umozliwi¢ optymalny widok, mape moz-
na obstugiwaé palcami.

Przesuwanie mapy (wskazéwka: uzy¢ palca
wskazujacego).
* Przesuwanie mapy palcem.

Powiekszanie widoku (wskazdwka: uzy¢ pal-
ca wskazujacego).

o Aby powiekszyé widok w danym potozeniu,
kliknaé¢ dwukrotnie na mape.

Pomniejszenie widoku (wskazdwka: uzy¢
palca wskazujacego i sSrodkowego).

* Nacisng¢ mape jednoczesnie dwoma pal-
cami.

Zmiana widoku (wskazéwka: uzyé palca
wskazujacego).

* Nacisng¢ dwukrotnie na mape i zatrzymaéd
palec na ekranie.

* Aby pomniejszy¢ widok mapy, przesunaé
palec do géry. Aby powiekszyé widok mapy,
przesunaé palec do dotu.

Zmiana widoku (wskazdwka: uzy¢ palca
wskazujacego i srodkowego).

e Nacisng¢ mape jednocze$nie dwoma pal-
camii pozostawié je na ekranie.

o Aby pomniejszy¢ widok mapy, zblizy¢ je-
den palec do drugiego. Aby powiekszy¢ wi-
dok mapy, oddali¢ jeden palec do drugiego.

Przechylanie widoku (wskazdéwka: uzy¢ pal-
ca wskazujacego i sSrodkowego).

» Nacisna¢ mape jednoczesnie dwoma pal-
cami ustawionymi poziomo i pozostawi¢ je
na ekranie.

o Aby przechyli¢ do przodu, przesunaé palce
do gbry. Aby przechyli¢ do tytu, przesunaé
palce do dotu.

Obracanie widoku (wskazdwka: uzyé palca
wskazujacego i srodkowego).

* Nacisnaé mape jednoczes$nie dwoma pal-
cami i pozostawi¢ je na ekranie.

® Aby obrécié widok, przekrecié palce w pra-
wo lub w lewo.

Zapisane dane

System Infotainment zapisuje pewne dane,
np. czeste drogi przejazdu i dane o potoze-
niu, aby utatwi¢ wpisywanie celu i zoptymali-
zowad prowadzenie.

Usuwanie zapisanych danych
* Nacisna¢ Ustawienia > Podstawowe usta-
wienia funkcji > Usun , a nastepnie OK

A UWAGA

Zmieniad ustawienia, wpisywa¢ cel podrézy
i modyfikowa¢ nawigacje mozna tylko przy
nieruchomym pojezdzie.

e W przypadku objazdu podczas prowadze-
nia do celu nawigacja moze ponownie wy-
znaczy¢ trase.

o Jakos¢ zalecen dot. jazdy podawanych
przez system Infotainment zalezna jest od
dostepnych danych nawigacyjnych i ewen-
tualnie od zgtaszanych utrudnien drogo-
wych.
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e Komunikaty nawigacji nie beda odtwarza-
ne, jezeli dZwiek systemu Infotainment be-
dzie wyciszony.

Funkcje i symbole nawigacji

Nawigacja

Funkcje nawigacji zaleza od danego kraju

i wyposazenia.

Wszystkie funkcje nawigacji wymagaja akty-
wacji ustug online CUPRA CONNECT PLUS.

Funkcje

* Wprowadzanie celu i wyznaczanie drogi
przejazdu (offline i online).

* Wyswietlenie dwéch map nawigacji réwno-
czednie (ekran i zestaw wskaznikdéw).

e Aktualizacja map online .

* Nawigacja przewidujaca.

* Mapy miejskie 3D.

¢ Informacje o ruchu drogowym online

* Dynamiczne cele specjalne (POI)

Symbole na mapie

Przyciski i wskazania zaleza od ustawien i ak-
tualnej sytuacji na drodze.

Na mapie wyswietlane sa symbole zdarzeh
drogowych i celéw specjalnych, np. stacje
benzynowe, dworce kolejowe, interesujace

przystanki, o ile nawigacja ma takie dane
»> strona 242.

Aktualna pozycja

Wyszukiwanie celéw.

Cele wzdtuz trasy

Cel podrézy

Adres domowy

Adres stuzbowy

Ulubione cele

> ED&TXO>»

Okno z dodatkowymi opcjami.

8
=

Okno z opcjami trasy.

Wysrodkowanie mapy na aktualnym po-
tozeniu.

®

Zmiana widoku: 2D w kierunku pétnocy,
2D w kierunku podrézy, 3D w kierunku
podrézy.

Informacje o aktualnym prowadzeniu do
celu.

2on - Wyswietlanie skali mapy.

Symbole w oknie dodatkowym

e Aby otworzy¢ okno dodatkowe, nacisnaé

2 Powtérzenie ostatniego komunikatu na-
wigacji.
»  Gtoénosé komunikatdw nawigacii.

® Podswietlenie mapy w trybie automa-
tycznym dzief i noc.

2]
i}

Nowe trasy.

Kontrolka zasiegu 360°

Pozostate symbole

N O® PO

Wprowadzanie doktadnego adresu.
Wyszukiwanie celéw.

Czesto wpisywane cele.

Ostatnie cele.

Ulubione cele

Powrdt.

Symbole w szczegétach drogi przejazdu

A
&

Aktualna pozycja.

Cel aktualnej trasy.

Symbole celéw specjalnych (POI)

Cele specjalne pokazuja sie na mapie, oile
nawigacja ma odpowiednie dane.

Kliknaé wybrany cel specjalny, aby rozpoczaé
prowadzenie» strona 240 .

‘—‘H:r""“@%

Stacja tadowania elektrycznego.

Stacja benzynowa.

Parking.

Informacja turystyczna.

Dworzec kolejowy.

Restauracja. »
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Informacje o ruchu drogowym.

Cele specjalne pokazuja sie na mapie, oile
nawigacja ma odpowiednie dane» stro-
na242.

Kliknaé zdarzenie drogowe, aby otworzyé ok-
no dodatkowe z dalszymi informacjami
»> strona 243.

Spowolniony ruch drogowy.
Korek.

Wypadek.

Awaria pojazdu.

Sliska nawierzchnia (16d lub énieg).
Droga zamknieta dla ruchu.

Niebezpieczenstwo - $liska nawierz-
chnia.

Niebezpieczenstwo.
Roboty drogowe.
Silny wiatr.

Ograniczona widoczno$¢.

P>BP> PORBRPPRPPR

l Dane nawigacyjne

System Infotainment jest wyposazony
w wewnetrzna pamie¢ danych nawigacyj-

nych. W zalezno$ci od danego kraju nie-
zbedne dane nawigacyjne moga juz by¢ za-
instalowane.

Aby zapewnié prawidtowe prowadzenie do
celu i najlepsze dziatanie funkcji, system In-
fotainment nalezy regularnie aktualizowaé.

Korzystanie ze starych danych moze prowa-
dzi¢ do bteddw w nawigaciji. Nie bedzie moz-
na wyznaczy¢ biezacej trasy lub nawigacja
poprowadzi do niewtasciwego celu.

Nalezy zawsze posiada¢ aktualne dane nawi-
gacyjne.

Aktualizacja danych nawigacyjnych online

Dane nawigacyjne dotyczace czesto odwie-
dzanych regionéw sa automatycznie aktuali-
zowane w tle, jezeli jest potaczenie z Inter-
netem i sa wazne ustawienia prywatnosci.

e Przy wtaczonym zaptonie dane nawigacyj-
ne sa aktualizowane automatycznie.

Reczna aktualizacja danych nawigacyjnych
Aktualne dane nawigacyjne dla duzych ob-
szardw, np. Europy Zachodniej, mozna po-
braé ze strony www.seat.com i zapisaé na
nos$niku USB.

» Pobra¢ dane nawigacyjne na no$nik da-
nych USB.

* Wiaczyé zapton.

® Podtaczyé nosnik danych USB do systemu
Infotainment. Dane nawigacyjne zostana au-
tomatycznie zaktualizowane w tle.

Wersje mapy mozna sprawdzi¢ w menu
STRONA GEOWNA > £} > Informacje syste-
mowe.

Automatyczna aktualizacja danych nawiga-
cyjnych podlega ustawieniom prywatnosci.

W trybie ,Incognito” nie dochodzi do aktu-
alizacji.

Rozpoczecie prowadzenia do ce-
lu

W zaleznosci od danego kraju i urzadzenia
dostepne sa rézne formy wprowadzania celu.

Sa one dostepne w menu gtéwnym nawiga-
cji.

Otwieranie menu gtéwnego nawigacji
e Nacisna¢ EKRAN GEOWNY > %,

Wybér celu i rozpoczecie nawigacji
1.  Nacisna¢ R.

2. Wybrac zadany cel. Mozna wybraé
sposréd opcji @ Czeste cele, © Ostat-
nie cele oraz Y¢ Ulubione cele.
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LUB: nacisnaé¢ Q i wpisa¢ adres na ekra-
nie wprowadzania.

LUB: szczegbtowy adres.

3. Nacisnaé Uruchom.

® Czeste cele

Podsumowanie celéw wykorzystuje zapisane
dane do podpowiadania celéw.

Wybér celu i rozpoczecie nawigacji

1. Nacisna¢ R , a nastepnie ®.

2. Wybrac zadany cel. Prowadzenie do ce-
lurozpocznie sie automatycznie.

Szybki start: nacisnad i przytrzymaé cel
przez kilka sekund.

© Ostatnie cele

Nawigacja zapamietuje ostatnie cele, aby
utatwi¢ ich odnalezienie.

Wybér celu i rozpoczecie nawigacji

1. Nacisna¢ R, a nastepnie O©.

2. Nacisna¢ zadany cel.

3. Nacisnaé¢ Uruchom.

Szybki start: nacisnad i przytrzymaé cel
przez kilka sekund.

%% Ulubione cele

Zapisywanie do 20 ulubionych celéw.

Aby zapisaé miejsce docelowe jako ulubione,
nacisnaé v¥ na podzielonym ekranie pod-
czas wprowadzania celu.

Wybér celu i rozpoczecie nawigacji
1. Nacisna¢ R, a nastepnie v¥.
2. Nacisnaé zadany cel.

3. Nacisnaé Uruchom.

Wprowadzié cel podrézy mozliwie najdo-
ktadniej. W przypadku btedéw prowadze-
nie do celu sie nie rozpocznie lub poprowa-
dzi do niewtasciwego celu.

Rozpoczecie prowadzenia do ce-
lu za pomoca mapy

Mapa nawigacji ma w wielu miejscach aktyw-
ne obszary odpowiednie do wprowadzania
celu. W tym celu nalezy nacisnaé zadane po-
tozenie lub miejsce na mapie. Jezeli w da-
nym punkcie sa dane mapy, mozna rozpo-
czaé prowadzenie do celu.

Mozliwo$é wprowadzania celu przez mape
nawigacji zalezy od stanu danych i nie jest
dostepna dla wszystkich miejsc.

Aby rozpoczaé ,nawigacje Offroad“, nacis-
nad pusty obszar bez danych pozycyjnych.

Rozpoczynanie nawigacji

o Nacisna¢ flJ.

® Przesunaé widok mapy, aby umozliwié wy-
branie zagdanego miejsca. Z mapy mozna ko-
rzystaé za pomoca gestéw palcamiy stro-
na238.

» Nacisna¢ wybrany cel na mapie.

* Nacisna¢ Trasa.

Nawigacja Offroad

»Nawigacja Offroad” wyznacza trase do wy-
branego punktu z wykorzystaniem niezna-
nych danych. Jezeli wybrany punkt lezy poza
znanymi drogami lub danymi pozycyjnymi,
nawigacja wyznacza trase do najblizszego
punktu na znanej drodze i nastepnie wyzna-
cza w prostej linii droge do celu.

Rozpoczynanie nawigacji

o Przesunaé widok mapy, aby umozliwié wy-
branie zadanego miejsca. Z mapy mozna ko-
rzysta¢ za pomoca gestow palcami stro-
na238.

* Nacisng¢ dowolny punkt na mapie bez da-
nych pozycyjnych.
* Nacisna¢ Trasa.
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Rozpoczecie prowadzenie do ce-
lu z wykorzystaniem danych kon-
taktowych

Mozna rozpoczaé prowadzenie do celu z wy-
korzystaniem zapisanego adresu kontaktu.
Do nawigacji nie mozna uzy¢ kontaktu bez
zapisanych danych adresowych.

Rozpoczynanie nawigacji
© Nacisna¢ sA.
* Nacisna¢ zadany kontakt.

o Nacisna¢ Trasa.

Jezeli dane adresowe kontaktu sa nieaktu-
alne, nawigacja i tak poprowadzi do zapisa-
nego adresu. Sprawdzié, czy adres jest ak-
tualny.

Dodawanie przystankéw do auto-
matycznego tadowania

Aby dodaé przystanki do automatycznego
tadowania, w opcjach trasy aktywowa¢ auto-
matyczne planowanie stacji tadowania zgod-
nie z wymogami na trasie.

W ustawieniach mozna okre$li¢ zadany tryb
ptatnosci dla stacji tadowania. W zaleznosci
od dokonanego wyboru i dostepnych danych
odpowiednie stacje tadowania zostanag wy-

$wietlone na mapie i zaprogramowane na
trasie.

Regulowany maksymalny limit tadowania po-
jazdu mozna ustawi¢ w menu gtéwnym (2
Pojazd .

Wybieranie alternatywnych stacji
tadowania

W przypadku zaplanowanych tras zamiast
automatycznie planowanych stacji tadowania
mozna wybrad alternatywne stacje tadowa-
nia na trasie.

Wprowadzi¢ lub wybraé zadany cel.
Nacisnaé Uruchom.

Otworzyé szczegbty trasy.

W

W szczegbtach trasy nacisnaé planowa-
na stacje tadowania. Wyswietlone zosta-
na szczegbty planowane;j stacji tadowa-
nia.
5. Nacisnaé Wyswietl wiecej stacji tado-
wania.
Na mapie wyswietla sie lokalizacje in-
nych pobliskich stacji tadowania.
6. Namapie lub lidcie nacisnaé alternatyw-
na pobliska stacje tadowania. Wyswiet-
lone zostanga szczegdty alternatywnej
stacji tadowania.

7. Nacisna¢ taduj tutaj.

LUB: nacisna¢ Doda¢ jako cel posred-
ni. Zaprogramowana wczeéniej stacja
tadowania zostanie zastagpiona nowo
wybrana stacja tadowania, a trasa zosta-
nie odpowiednio dostosowana.

Po wybraniu opcji Dodaé jako cel posredni
rzeczowa stacja tadowania zostanie zapisa-
na w przypadku zmiany trasy.

Informacje o ruchu drogowym

System Infotainment otrzymuje szczegétowe
informacje o ruchu drogowym automatycz-
nie, jezeli nawiazane jest potaczenie interne-
towe. Informacje te pokazuja sie za pomoca
symbolii zaznaczenia na kolorowo sieci drég
na mapie.

Zdarzenia drogowe

Zdarzenia drogowe, np. korki lub spowolnio-
ny ruch, wyswietlane sa na mapie za pomoca
symboli.

Przy aktywnym prowadzeniu do celu zdarze-
nia drogowe na trasie pokazuja sie w szcze-
gbtach trasy. Takie zdarzenia drogowe moz-
na ominaéy» strona 243.
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Informacje o zagrozeniach

Informacje o zagrozeniach sa wy$wietlane na
mapie nawigacyjnej za pomoca symboli w ta-
ki sam sposéb, jak informacje o zdarzeniach
drogowych. W tym przypadku zrédtem infor-
macji jest inny pojazd, ktéry wykryt zagroze-
nie i przestat informacje do operatora.

Wyswietlane sa nastepujace zagrozenia: wy-
padek, awaria innego pojazdu i $liska na-
wierzchnia drogi.

Oznaczenie natezenia ruchu

Mapa pokazuje natezenie ruchu na podsta-
wie aktualnych zdarzen drogowych, zazna-
czajac drogi na kolorowo.

e Pomaranczowy: Spowolniony ruch drogo-
wy.

e Czerwony: Korek.

Odbiér informacji o ruchu drogowym pod-
lega ustawieniom prywatnosci. W maksy-
malnym trybie prywatnosci nie odbierane
sa zadne informacje o ruchu drogowym.
Niezbedne jest ustawienie $ledzenia lub lo-
kalizacji.

l Opis funkcji

Szczegoty trasy

Szczegbty trasy zawieraja informacje doty-
czace wszystkich zdarzen, na przyktad:
punktu rozpoczecia trasy, przystankéw, zda-
rzen drogowych, celéw specjalnych i celu
podrézy, pod warunkiem ze nawigacja ma ta-
kie dane.

Po nacisnieciu zdarzenia otwiera sie dodat-
kowe okno z dalszymi opcjami. Dostepne
opcje zaleza od zdarzenia i aktualnych usta-
wien.

Otwieranie i zamykanie szczegétdéw trasy

» Aby otworzyé, nacisnaé | lub przesunaé go.

* Aby zamknaé, nacisnaé | lub przesunaé go.

Edytowanie trasy

Aby edytowad trase, przesunaé przystanki do
celu w widoku TripView (widok podrézy).

e Nacisnad i przytrzymad zadany cel, az zos-
tanie zaznaczony.

e Przesunad cel w zadane potozenie.

e Zdjaé palec z ekranu. Trasa zostanie wy-
znaczona ponownie.

Omijanie zdarzen drogowych

W szczegbtach trasy pokazuja sie aktualne
zdarzenia drogowe, jezeli nawigacja ma takie

dane. Zdarzenia drogowe mozna omijaé,
edytujac szczegbty trasy»» strona 243 .
* Nacisna¢ zdarzenie drogowe.

* Nacisnaé Omin. Trasa zostanie wyznaczo-
na ponownie.

Okno dodatkowe

W czasie obstugi nawigacji moze otworzyé
sie okno dodatkowe z dalszymi opcjami.
Mozliwe opcje zaleza od danej funkgji.
Zamykanie okna dodatkowego

® Nacisna¢ pusty obszar poza oknem dodat-
kowym.

o LUB: nacisnag¢ X.
® LUB: nacisna¢ Akceptuj.

Funkcje w oknie dodatkowym:

Pokaz namapie Pokazanie wyboru na mapie.

Dodawanie celu posredniego do
trasy.

Dodaj cel po-
$redni

Rozpoczecie bezposredniego pro-
wadzenia do celu.

Bezposrednia
droga przejaz-

du
Usun Usuwanie celu posredniego z trasy.
Omin Omir korek. Droga przejazdu zos-

tanie wyznaczona ponownie.

»
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Funkcje w oknie dodatkowym:

Zatrzymanie Zatrzymuje biezace prowadzenie

prowadzenia do celu.

do celu

X Zamykanie okna dodatkowego.
{} Dodanie celu do ulubionych.

Nauka sposobu uzytkowania

Podczas jazdy nawigacja zapisuje trasy i cele,
aby automatycznie podpowiadad cele pod-
rézy. Cele sa zapamietywane na podstawie
godziny i dnia tygodnia.

Nawigacja moze jednoczesnie zapropono-
waé do 5 tras. Zaproponowane trasy moga
sie réznié od tras w ramach zwyktego prowa-
dzenia do celu.

Po wybraniu jednego z proponowanych ce-
|6w rozpoczyna sie prowadzenie do tego ce-
lu.

Nawigacja prowadzi po wybranej trasie, chy-
ba ze kierowca postanowi z niej zjechad.
Wtedy trasa zostaje ponownie wyznaczona

i prowadzi z powrotem po najbardziej bezpo-
$redniej drodze do pierwotnie wybranego
celu.

Podczas prowadzenia do celu uwzgledniane
i omijane sa korki, o ile dostepne sa alterna-
tywne trasy i nawigacja ma stosowne dane.

Funkcje mozna wtaczy¢ i wytaczyé w dowol-
nej chwili.

Wiaczanie i wytaczanie nauki sposobu
uzytkowania

Ustawienie znajduje sie w odpowiednim me-
nu nawigacji & > Podstawowe ustawienia
funkcji.

o Aby uruchomié funkcje, wtaczyé opcje Na-
uka sposobu uzytkowania.

o Aby wytaczyé funkcje, wtaczyé opcje Na-
uka sposobu uzytkowania.

o Aby usunad zapisane dane, nacisna¢ Usun
sposéb uzytkowania.

Kontrolka zasiegu 360°

Kontrolka zasiegu 360° informuje o dystan-
sie, jaki mozna pokonaé przy aktualnym po-
ziomie natadowania akumulatora wysokona-
pieciowego.

Witaczanie kontrolki zasiegu 360°
o Otworzy¢ okno mapy dodatkowej i nacis-
naé symbol [

o Jesli poziom natadowania baterii jest bar-
dzo niski, wskaznik zasiegu jest automa-
tycznie ukrywany. Po natadowaniu baterii
wskaznik zasiegu zostanie ponownie wy-
Swietlony.

e W razie potrzeby dostosowaé widok ma-
py, aby wyswietli¢ petny zakres na mapie.
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Interfejs telefonu

| Wprowadzenie

16:01| :ufls: | AUTO: | 22.0°C

Ulubione ‘

-

Potqcz.

Aaron

Ustawienia

@ >

Za po$rednictwem interfejsu telefonu mozna
podtaczyé telefon komdrkowy do systemu
Infotainment i obstugiwaé funkcje telefonu
przez system Infotainment. Dzwiek jest od-
twarzany przez gto$niki pojazdu.

Do systemu Infotainment mozna podtaczyé
do dwéch telefonéw jednoczesnie.

Duza predko$é, zte warunki atmosferyczne
lub drogowe, hatas (takze na zewnatrz) oraz
jako$¢ odbioru sieci moga mieé ujemny
wptyw na jako$é potaczer prowadzonych

w pojezdzie.

*

22.0°Cc |
Q

= |.au & B

will Phonel

e Zasadniczo dane urzadzenie (np. telefon
komérkowy) trzeba sparowac tylko raz.
Mozna w kazdej chwili przywrécié potacze-
nie urzadzenia z systemem Infotainment
przez Bluetooth® lub Wi-Fi bez koniecz-
nosci ponownego parowania.

* Dostepnos¢ niektérych funkciji telefonii
zalezy od uzywanego telefonu komérkowe-
go.

Rys. 132 Schemat: Widok Telefonu

Symbole wyposazenia i interfejsu
telefonu

Cechy urzadzenia

o Tryb gtoénomdwiacy.

* Mozliwo$é jednoczesnego podtaczenia do
dwéch telefonéw.

e Ksigzka telefoniczna na 5000 wpiséw.

e Funkcje SMS przez Bluetooth®: odczyty-
wanie SMS, pisanie SMS (w tym szablony),
odtwarzanie SMS, historia wiadomo$ci.

e Funkcje e-mail przez Bluetooth®: odczyty-
wanie wiadomoéci, pisanie wiadomosci. »
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* Opcjatadowania bezprzewodowego.

* Podtaczenie do mikrofonu w pojezdzie.

Symbole w menu gtéwnym
28 Kontakty.

. Lista potaczen przychodzacych i wy-
chodzacych.

Wprowadzanie numeru telefonu.
M Wiadomosci tekstowe (SMS i e-mail).

£ Ustawienia interfejsu telefonu.

Symbole dla potaczen

Symbole moga sie réznié¢ w zalezno$ci od

systemu Infotainment.

¢ Nawiazanie potaczenia lub wysuniecie
go do przodu.

~ Zakohczenie lub odrzucenie potacze-
nia.

Otwieranie listy kontaktéw.

Wprowadzanie numeru telefonu.

Q

Wyciszanie dzwieku systemu gtosno-
mowiacego.

¢z Zawieszenie potaczenia.

¢ Kontynuowanie potaczenia.

59 Potaczenie konferencyjne.

&l Przejécie natryb prywatny.

sos Nawiazanie potaczenia alarmowego.

QO Poczta gtosowa.

Symbole na liscie potaczen

» Aby otworzy¢ liste potaczen, nacisnaé &..

& Potaczenie przychodzace.
£, Potaczenie wychodzace.
Potaczenia nieodebrane.

Numer telefonu (stuzbowy).

DE»

Numer telefonu (prywatny).

@ﬂ Telefon komérkowy (stuzbowy).
[l Telefon komérkowy (prywatny).
& Fax (prywatny).

Fax.

[Eb]

Symbole dotyczace wiadomosci teksto-
wych

Symbole moga sie réznié w zaleznosci od
systemu Infotainment.
» Aby otworzy¢ wiadomosci tekstowe, nacis-
naé .
O Aktywacja wprowadzania gtosowego

»> strona 228.

= Szablony do wiadomosci tekstowych.

Miejsca, w ktérych obowiazuja
przepisy szczegdlne

Nalezy wytaczyé telefon komérkowy oraz in-
terfejs telefonu w miejscach zagrozonych

wybuchem. Miejsca te nie zawsze sg wyraz-
nie oznakowane. Zaliczaja sie do nich zwta-
szcza:

» Otoczenie rurociagdw i zbiornikéw, w kté-
rych znajduja sie chemikalia.
e Podpoktady na statkach i promach.

* Otoczenie pojazdéw napedzanych gazem
ptynnym (jak np. propan lub butan).

® Miejsca, w ktdérych w powietrzu unosza sie
chemikalia lub pyt, np. maka, kurz i proszek
metalu.

* Kazde inne miejsce, w ktérym nalezy wyta-
czad silnik pojazdu lub telefon.

A UWAGA

Wytaczyé telefon komérkowy w miejscach
zagrozonych wybuchem!

W miejscach o szczegdlnych przepisach

i wtedy, kiedy uzywanie telefonéw komér-
kowych jest zakazane, nalezy je zawsze wy-
taczyé. Promieniowanie wysytane przez
wiaczony telefon komérkowy moze spowo-
dowad interferencje w czutych urzadze-
niach technicznych i medycznych, czego
skutkiem moze byé btedne dziatanie lub
uszkodzenie tych urzadzen.



System Infotainment

| Parowanie, podtaczanie i obstuga

Wymagania dotyczace parowania:

* Wiaczona funkcja Bluetooth® w telefonie
komérkowym.

* Wiaczona funkcja Bluetooth® w systemie
Infotainment.

* W zaleznosci od urzadzenia mobilnego ko-
nieczne bedzie otwarcie menu Bluetooth®
lub aktywacja opcji Widocznos$¢ tak, aby
urzadzenie byto widoczne z systemu Info-
tainment.

Powiazad telefon komérkowy z systemem In-
fotainment, aby méc korzystad z funkcji in-
terfejsu telefonu. Przy pierwszym podtacze-
niu urzadzenie mobilne zostanie sparowane
z systemem Infotainment. Nastepuje utwo-
rzenie profilu uzytkownika strona 247.

Proces parowania moze potrwa¢ kilka minut.
Liczba dostepnych funkcji zalezy od podta-
czonego telefonu komdrkowego i jego syste-
mu operacyjnego.

Parowanie telefonu komérkowego

* Otworzy¢ liste dostepnych urzadzen Blue-
tooth® w telefonie komdrkowym i wybraé
nazwe systemu Infotainment.

* W razie potrzeby potwierdzi¢ komunikaty
procesu parowania w telefonie komérkowym
i w systemie Infotainment. Jezeli parowanie

zakoAczyto sie pomyélnie, dane telefonu
zostaja zapisane w profilu uzytkownika.

® Opcjonalnie: potwierdzié transfer danych
w telefonie komérkowym.

Potaczenie aktywne i pasywne

Aby méc korzystaé z interfejsu telefonu, do
systemu Infotainment musi byé podtaczony
co najmniej jeden telefon komérkowy. Jezeli
do systemu podtaczonych jest kilka telefo-
ndw, mozna przetaczad sie miedzy potacze-
niami aktywnymi i pasywnymi. Aby méc ko-
rzystaé z funkgji interfejsu telefonu dla dane-
go telefonu komérkowego, ustawié aktywne
potaczenie z systemem Infotainment.

Réznice miedzy rodzajami potaczenia

Telefon komérkowy sparowany i podta-
czony. Funkcje interfejsu telefonu sa wy-

Glowne konywane przy uzyciu danych tego tele-
fonu komérkowego.
Telefon komdrkowy sparowany i podta-
Dodatko-  czony. Mozna obstugiwac potaczenia,

we ale ksigzka telefoniczna, wiadomosci
iinne funkcje sa nieaktywne.

Dane sparowanych telefonéw sa przechowy-
wane w systemie Infotainment, nawet jezeli
telefon nie jest aktualnie podtgczony.

Podtaczanie telefonu komérkowego

Wymagane: urzadzenie mobilne musi by¢
sparowane z systemem Infotainment.

* Wiaczona funkcja Bluetooth® w telefonie
komorkowym.

Nawigzywanie aktywnego potaczenia

Wymagane: kilka telefondw komdrkowych
podtaczonych jednoczesnie do systemu In-
fotainment.

* Wybrac telefon komérkowy z menu rozwi-
janego. Wszystkie pozostate telefony komér-
kowe znajda sie w potaczeniu pasywnym.

Profile uzytkownikéw

Dla kazdego sparowanego telefonu komér-
kowego tworzony jest automatycznie profil
uzytkownika. W profilu uzytkownika zapisy-
wane sa dane z telefonu, np. kontakty lub us-
tawienia. Jednoczeénie w systemie moze by¢
zapisanych do czterech profili uzytkownikéw.

A UWAGA

Parowanie telefonu z systemem podczas
jazdy moze doprowadzi¢ do wypadku lub
obrazen.

¢ Telefon mozna powiaza¢ z systemem tyl-
ko przy nieruchomym pojezdzie.
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e W przypadku niektdrych telefonéw przy
parowaniu pojawia sie numer PIN na ekra-
nie. Wprowadzi¢ ten numer w systemie In-
fotainment, aby zakonczyé proces parowa-
nia.

o Jezeli system Infotainment znajduje sie
w menu Znane telefony, funkcja tadowania
bezprzewodowego jest wytaczona. Po wyj-
sciu z tego menu funkcja tadowania bez-
przewodowego zostaje ponownie wtaczo-
na.

Telefonia podstawowa i Komfort

W zaleznosci od wersji wyposazenia dostep-
ne sg dwa rodzaje interfejsu telefonu:

e Podstawowy interfejs telefonu

¢ Interfejs telefonu Komfort.

Podstawowy interfejs telefonu

Podstawowy interfejs telefonu wykorzystuje
profil HFP Bluetooth® do transmisji. Umozli-
wia korzystanie z funkcji telefonu poprzez
system Infotainment oraz odtwarzanie przez
gtosniki pojazdu.

Interfejs telefonu Komfort

Podobnie jak podstawowy interfejs telefonu,
interfejs Komfort réwniez wykorzystuje profil
HFP Bluetooth® do transmis;ji.

Interfejs telefonu Komfort mozna wyposazyé
w funkcje tadowania bezprzewodowego
»> strona 249.

Aby skorzystaé z tadowania bezprzewodo-
wego, nalezy prawidtowo umiescié¢ odpo-
wiedni telefon komérkowy w schowku. Tele-
fon komérkowy podtaczy sie wtedy do ante-
ny pojazdu. Poprawia to odbiér oraz jako$é
dzwieku potaczen.

Wykonywanie potaczen

Otwieranie interfejsu telefonu
o Nacisna¢ EKRAN GEOWNY > ¢,

Nawiazywanie potaczenia

Wybraé numer telefonu, aby rozpoczaé po-
taczenie. Numer telefonu mozna wybraé na
kilka sposobdw:

22 Kontakty
Jezeli do kontaktu przypisanych jest kilka nu-
merdw, nalezy wybrad jeden z nich.

* Nacisnag¢ #& lub nacisnaé numer na liscie,
aby nawigzad potaczenie.

o LUB: nacisna¢ Q i wpisa¢ nazwe kontaktu
w polu wprowadzania, aby rozpoczaé wyszu-
kiwanie. Nacisnaé kontakt, aby nawiazaé po-
taczenie.

» LUB: nacisna¢ ulubiona pozycje w menu
gtéwnym interfejsu telefonu, aby nawiazaé
potaczenie.

£, Potaczenia

Interfejs telefonu pokazuje liste potaczen
z telefonu komdrkowego. Rozpoczaé pota-
czenie z listy potaczen.

® Nacisngé & > Wszystko lub nacisnaé nu-
mer na lidcie, aby nawiazaé potaczenie.

o LUB: nacisnag¢ & i zawezic liste (np. pota-
czenia nieodebrane lub wybierane numery).
Z zawezonej listy wybraé numer do rozpo-
czecia potaczenia.

£ Wybieranie numeru

Recznie wybraé numer telefonu, aby nawia-
zad potaczenie. Podczas wpisywania numeru
na ekranie pokazuja sie kontakty pasujace do
danego numeru.

* Nacisna¢ i i wprowadzi¢ numer telefonu.

® Nacisnaé ¢, aby nawiazaé potaczenie
Ostatnie potaczenie jest wybierane przez

naciéniecie i przytrzymanie przycisku ¢ na
kierownicy wielofunkcyjnej.



System Infotainment

| Wysytanie wiadomosci

W zaleznosci od telefonu komérkowego

i systemu Infotainment mozna wysytaé i od-
bieraé SMSy i e-maile za posrednictwem in-
terfejsu telefonu.

Wysytanie wiadomosci SMS

o Nacisnaé I > Wiadomo$¢ tekstowa >
Wprowadz nowa wiadomos¢ i wpisaé wia-
domoé¢ na ekranie.

o Wpisac zadany kontakt w pasku wyszuki-
wania.

o Aby wystaé wiadomo$é, nacisnaé OK.

Wysytanie wiadomosci e-mail

* Nacisna¢ ™ > E-mail > Wprowadz nowa
wiadomos$é i wpisaé wiadomo$é na ekranie.

o Wpisac zadany kontakt w pasku wyszuki-
wania.

o Aby wystaé wiadomo$é, nacisnaé OK.

Ksiazka telefoniczna, ulubione
i przyciski szybkiego wybierania

Przy pierwszym podtaczeniu telefonu do sys-
temu Infotainment ksigzka telefoniczna zos-

taje zapisana w pamieci systemu. Telefon ko-
mérkowy moze zazadaé zatwierdzenia trans-
feru danych z ksiazki telefoniczne;j.

Przy kazdym ponownym podtaczeniu telefo-
nu aktualizowana jest ksiazka telefoniczna.

Jezeli obstugiwane sa potaczenia konferen-
cyjne, system moze uzyskaé dostep do ksiaz-
ki w czasie trwania potaczenia. Jezeli do kon-
taktu przyporzadkowano obraz, to moze sie
wyswietlaé na licie obok wpisu.

Ulubione

Przyciski szybkiego wybierania mozna przy-
pisa¢ do maksymalnie szeéciu ulubionych
kontaktéw. Jezeli do kontaktu przypisane
jest zdjecie, to pokazuje sie ono na przycisku
szybkiego wybierania.

Wszystkie przyciski szybkiego wybierania na-
lezy przypisad recznie, przy czym sa one
przyporzadkowywane do jednego profilu
uzytkownika.

Przypisywanie przyciskéw szybkiego wy-
bierania

e W menu Ulubione nacisna¢ przycisk +,
nastepnie otworzy¢ ksiazke telefoniczna

i wybrad kontakt. Jezeli wybrany kontakt ma
kilka numeréw telefondw, nacisnaé zadany
numer.

Edycja przyciskéw szybkiego wybierania

o Aby zmieni¢ lub skasowad ulubiony kon-
takt, nacisnaé na ekranie symbol £ w menu
Ulubione . Mozna skasowad jeden lub kilka
ulubionych.

Potaczenie z ulubionym kontaktem

* Nacisna¢ odpowiedni przycisk szybkiego
wybierania.

(@ Informacja

Ulubione nie sa aktualizowane automatycz-
nie. Jezeli numer telefonu danego kontaktu
zostanie zmieniony, trzeba ponownie przy-
pisaé przycisk szybkiego wybierania.

| Connectivity Box

Rys. 133 W konsoli srodkowej: miejsce do
podtaczenia telefonu komérkowego.

Centrum taczno$ci posiada rézne funkcje
utatwiajace uzywanie telefonu komérkowe-
go. Te funkcje to:

»

249



250

Instrukcja obstugi

* Wireless Charger (kadowarka bezprzewo-
dowa)?.

* Wzmacniacz sygnatu / (Wzmacniacz syg-
natu komérkowego)

(tadowarka bezprzewodowa)

Umozliwia dzieki technologii Qi?’ bezprze-
wodowe tadowanie telefonu komérkowego.

Aby bezprzewodowo natadowac telefon:

® Potozy¢ urzadzenie przenos$ne ekranem
do gdry na $rodku potkis rys. 133 »» A

Upewnié sie, ze pomiedzy pétka a telefonem
komérkowym nie znajduja sie zadne przed-
mioty.

Proces tadowania telefonu komérkowego
rozpoczyna sie automatycznie. Informacje
o tym, czy telefon komdrkowy obstuguje
technologie Qi, znajduja sie w instrukcji ob-
stugi telefonu komérkowego; mozesz takze
odwiedzi¢ w tym celu strone internetowa
CUPRA.

1 Obejmuje wytacznie funkcje kadowarki bez-
przewodowej.

2 Technologia Qi umozliwia bezprzewodowe ta-
dowanie telefonu komérkowego.

Wzmacniacz sygnatu / (Wzmacniacz
sygnatu komérkowego)

Umozliwia obnizenie obciazenia promienio-
waniem wnetrza pojazdu i polepsza odbiér.

Ze wzgleddw bezpieczehstwa zaleca sie po-
taczyé system i urzadzenie przenosne po-
przez Bluetooth® i umieécié telefon na pod-
stawce Connectivity Box celem uzyskania
najlepszego odbioru bez potrzeby obstugi
telefonu komérkowego.

Celem nawiazania potaczenia z antena zew-
netrzna pojazdu:

e Potozyé urzadzenie przenoéne ekranem
do gbry na srodku potkisy rys. 133 »» A\,

Upewni¢ sie, ze pomiedzy pétka a telefonem
komérkowym nie znajduja sie zadne przed-
mioty.

Telefon komdrkowy jest w stanie automa-
tycznie uzywad funkcji anteny zewnetrznej.

A\ UWAGA

Powiadomienia na ekranie urzadzenia mo-
bilnego moga odwracaé uwage kierowcy
i zwieksza¢ ryzyko powaznego wypadku.

* Umiescié tylko jedno odpowiednie urza-
dzenie mobilne ze zgodna technologia Qi,
jesli dotyczy. Aby upewnicé sie, ze dziata
prawidtowo, umiesci¢ je bez etui ochronne-
go i sprawdzié, czy jego maksymalne wy-
miary wynosza (szerokosé x dtugo$é) 80
mm x 140 mm, ktadac je na podstawy mo-
dutu Centrum tacznosci, jak pokazano na
ilustracji.

e Jesli urzadzenie mobilne nie zostanie
umieszczone na podstawie Centrum
tacznosci we wtasciwej pozyciji lub jesli jest
wieksze niz wskazane wymiary, moze nie
zostaé rozpoznane lub natadowane prawid-
towo. W pewnych okoliczno$ciach system
Infotainment wskazuje, ze w schowku znaj-
duje sie obcy przedmiot. Uzycie odpowied-
niego urzadzenia mobilnego i skorygowanie
jego potozenia moze wyeliminowa¢ uster-
ke.

* W razie potrzeby usunaé wszelkie przed-
mioty, ktére moga utrudniaé zamykanie
pokrywy.

o Podczas jazdy zawsze zamykaé pokrywe
podtokietnika, aby ekran urzadzenia byt
catkowicie zakryty.




System Infotainment
A UWAGA

o Telefon komérkowy moze nagrzewac sie
podczas procesu tadowania bezprzewodo-
wego. Podczas wyjmowania telefonu ko-
morkowego z pétki i brania go do reki pa-
mietaj, ze moze on byé mocno nagrzany.

* Miedzy telefonem a obudowa nie moga
znajdowac sie zadne przedmioty metalicz-
ne ani inne, ktére moga zakt6caé dziatanie
Centrum kacznosci.

e Gwarancja poprawnej pracy telefonu ko-
morkowego jest jego zgodnosé ze standar-
dem interfejsu Qi do tadowania przez in-
dukcje.

e Czas tadowania i temperatura sa zalezne
od danego stosowanego urzadzenia.

* Maksymalna moc tadowania wynosi 5 W.

e Technologia Qi umozliwia réwnoczesne
tadowanie kilku telefonéw komérkowych.
o Jezeli na péice znajduje sie wiecej niz je-
den telefon, nie ma gwarancji lepszego od-
bioru.

* Zaleca sie, aby silnik byt wiaczony, aby
zapewni¢ prawidtowe bezprzewodowe ta-
dowanie urzadzenia.

* Kiedy telefon z technologia Qi jest podta-
czony przez USB, tadowanie odbywa sie

w sposéb okreslony przez producenta.
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Przewozenie przedmio-
téw
Rozmieszczenie bagazy

i tadunku

l Informacje ogdlne

Bezpieczne umieszczanie bagazy wew-
natrz pojazdu

o kadunek nalezy rozmiescié¢ w pojezdzie
mozliwie rbwnomiernie.

* Bagaz i ciezkie przedmioty nalezy zawsze
umieszczaé w bagazniku jak najblizej przodu
» A

o Nie nalezy przekraczaé maksymalnego do-
puszczalnego nacisku na o$ oraz maksymal-
nej dozwolonej masy pojazduyy» strona 324 .
® Przymocowa¢ przedmioty do pierscieni
mocujacych w bagazniku za pomoca odpo-
wiednich tafcuchdw lub paséw»»» stro-

na 255.

* Mate przedmioty réwniez bezpiecznie
umiescié.

¢ W pojazdach z dynamiczna regulacja za-
siegu $wiatet $wiatta dostosowuja sie auto-
matycznie.

o Cisnienie w oponach dostosowa¢ do ob-
ciazenia. Sprawdzié warto$ci ci$nienia

w oponach podane na naklejce» > stro-
na289.

o Jezeli pojazd jest wyposazony w system
monitorowania ci$nienia w oponach, nalezy
w razie potrzeby ustawi¢ nowe warunki ob-
cigzeniay» strona 293.

A UWAGA

Luzne lub niezabezpieczone przedmioty
moga spowodowaé powazne obrazenia

w razie gwattownych manewrdéw, hamowa-
nia lub wypadku. W szczegélnosci, jezeli
zostana uderzone przez poduszke po-
wietrzna i wyrzucone w powietrze wew-
natrz kabiny. Aby ograniczy¢ ryzyko obra-
zen, nalezy przestrzega¢ nastepujacych za-
sad:

* Bezpiecznie umocowac wszystkie przed-
mioty w kabinie.

* Nalezy zabezpieczaé wszystkie przed-
mioty w pojezdzie, niezaleznie od ich roz-
miaréw.

* Przedmioty w kabinie umieszczaé w taki
sposéb, aby w czasie jazdy nie znalazty sie
w obszarze wyzwolenia poduszek powietrz-
nych.

* Podczas jazdy schowki w kabinie powinny
by¢ zamkniete.

* Przedmioty umieszczaé w taki sposdb,
aby nie zmuszaty pasazeréw do siedzenia
w niewtasciwej pozyciji.

¢ Jezeli przewozone sa przedmioty, ktére
zajmuja miejsce na siedzeniu, nikt nie moze
na nim siedzieé.

* Nie pozostawia¢ zadnych nieprzymoco-
wanych twardych, ostrych ani ciezkich
przedmiotéw w otwartym schowku, na tyl-
nej pétce ani na desce rozdzielczej.

* Usunad wszelkie twarde, ostre i ciezkie
przedmioty z ubran i toreb znajdujacych sie
w kabinie i bezpiecznie je schowaé.

A UWAGA

Ciezki tadunek ma wptyw na zachowanie
sie samochodu i wydtuza droge hamowa-
nia. Ciezkie przedmioty, ktdre nie zostaty
odpowiednio schowane lub zabezpieczone,
moga spowodowac utrate kontroli nad sa-
mochodem i w konsekwenciji ciezkie obra-
Zenia.

* Nie wolno przetadowywaé pojazdu. Za-
réwno tadownos¢ samochodu, jak i rozto-
zenie tadunku maja wptyw na zachowanie
samochodu podczas jazdy oraz na skutecz-
no$¢ hamowania.

® Przy przewozeniu ciezkich przedmiotéw
zachowanie pojazdu zmienia sie z powodu
przemieszczenia $rodka ciezkosci.

¢ kadunek nalezy rozmiesci¢ w pojezdzie
mozliwie rbwnomiernie i poziomo.

¢ Ciezkie przedmioty w bagazniku nalezy
umiescié jak najdalej przed tylna osia.




Przewozenie przedmiotéw

* Niezabezpieczone przedmioty w bagaz-
niku moga przemiescic sie niespodziewanie
i zmienié zachowanie pojazdu na drodze.

* Nalezy zawsze dostosowac¢ predkosé i styl
jazdy do widocznosci i warunkéw drogo-
wych, atmosferycznych oraz ruchu.

* Zachowad szczegdlna ostroznosé przy
przyspieszaniu.

* Nalezy unikaé nagtego hamowania

i gwattownych manewrdw.

* Hamowa¢ wczesniej niz zazwyczaj.

® OSTROZNIE

Przewody elektryczne lub, w zaleznosci od
wyposazenia, antena wbudowana w tylna
szybe moga ulec uszkodzeniu, nawet nie-
odwracalnemu, jezeli wejda w kontakt z ta-
dunkiem.

Na rynku dostepne sa pasy, ktérymi przypi-
na sie tadunek do uchwytéw mocujacych.

Bagaznik

| Pétka bagaznika

Rys. 134 W bagazniku: zdejmowanie i za-
ktadanie p&tki.

Rys. 135 W bagazniku: zdejmowanie i za-
ktadanie p&tki.

Zdejmowanie

e Odczepié petelki sznurowe» > rys. 134. z
z haczykéw @).

o Unie$¢ pdtke do géry i wyjaé z zaczepdw
bocznych» > rys. 135.

Wktadanie

* Wsunaé pétke poziomo, tak aby ,wgtebie-
nie“ pasowato do osi wspornikéw» rys. 135,
anastepnie docisna¢ do zatrzaéniecia.

o Przyczepié petle»» rys. 134 (B) do pokrywy
bagaznika.

A UWAGA

Przewozenie zwierzat, niezabezpieczonych
lub niezamocowanych przedmiotéw moze
spowodowaé powazne obrazenia w razie
gwattownych manewréw, hamowania lub
wypadku.

* Narolecie nie nalezy zostawia¢ zadnych
twardych, ciezkich ani ostrych przedmio-
tow.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy przewo-
zié¢ zwierzat na tylnej pétce.

® OSTROZNIE

® Przed zamknieciem tylnej pokrywy ba-
gaznika upewni¢ sie, ze tylna p6tka jest od-
powiednio zamocowana.

® Przetadowanie bagaznika moze spowo-
dowaé nieprawidtowe osadzenie tylnej pét-
ki, ktéra moze sie wygiaé lub uszkodzié.

e W przypadku przetadowanego bagaznika
nalezy zdjaé potke.

»
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Umieszczajac ubrania w bagaz na tylnej
potce, nalezy zapewnié¢, ze nie ograniczy to
widocznosci do tytu.

| Podtoga bagaznika

Rys.136 W bagazniku: podtoga bagaznika.

Tylna cze$é podtogi bagaznika mozna ztozyé
do przodu»» rys. 136 . Pod spodem znajduje
sie schowek na przedmioty, takie jak narze-
dzia poktadowe»»» strona 258.

® OSTROZNIE

Nieprawidtowe uzytkowanie podtogi ba-
gaznika moze spowodowa¢ uszkodzenie sa-
mego bagaznika lub jego tapicerki.

* Zamykajac podtoge bagaznika, zawsze
kierowad ja ostroznie w dét, uwazajac, by jej
nie upuscié.

Instrukcja obstugi

o Oile to mozliwe, zawsze rozktadaé tadu-
nek na catej powierzchni bagaznika, aby
uniknaé przetadowania w jednym miejscu.

| Regulowana podtoga bagaznika

BK1-0071

Rys. 137 W bagazniku: otwieranie drugiej
podtogi bagaznika.

BK1-0093
Rys. 138 W bagazniku: mocowanie drugiej
podtogi bagaznika.

W zaleznosci od wyposazenia pojazd moze
posiadaé dwa poziomy w bagazniku.

Otwieranie i zamykanie drugiej podtogi
bagaznika

o Aby ja otworzyé, chwycié za uchwyt

»» rys. 137 () i ztozy< tylna cze$¢ podtogi ba-
gaznika do przodu w kierunku strzatki.

® Aby jg zamknaé, roztozyé podtoge bagaz-
nika i ostroznie ja odstawié »» @.

Mocowanie drugiej podtogi bagaznika
réwnolegle do oparcia tylnej kanapy

e Ztozyé tyt podtogi bagaznika do przodu.

® Po ztozeniu unie$é go i wtozyé do bocz-
nych wspornikéw, otwarta strona skierowana
w détyy rys. 138 (powiekszony obraz).



Przewozenie przedmiotéw

Umieszczanie drugiej podtogi bagaznika w
nizszym potozeniu

o Ztozy¢ tyt podtogi bagaznika do przodu.

® Po ztozeniu pociagnaé podtoge bagaznika
do tytu wzdtuz prowadnic bocznych i umies-
cié nizej.

® OSTROZNIE

Nieprawidtowe uzytkowanie drugiej podto-
gi bagaznika moze spowodowad uszkodze-
nie samego bagaznika lub tapicerki.

e Zamykajac druga podtoge bagaznika, za-
wsze kierowa¢ ja ostroznie w dét, uwazajac,
by jej nie upuscié.

e Oile to mozliwe, zawsze rozktadaé tadu-

nek (maksymalnie 50 kg) na catej powierz-
chni podtogi bagaznika, aby uniknaé prze-

tadowania w jednym miejscu.

Wyposazenie bagaznika

| Uchwyty mocujace

Rys. 139 W bagazniku: uchwyty mocujace.

Z przodu i z tytu bagaznika znajduja sie uch-
wyty mocujace»» rys. 139 do przytwierdza-
nia przedmiotéw i bagazu za pomoca paséw
ilinek.

A UWAGA

W przypadku zastosowania nieodpowied-
nich albo uszkodzonych paséw lub linek
mocujacych moze doj$é do ich przerwania
w razie hamowania lub wypadku. Przed-
mioty moga w takim przypadku zostaé wy-
rzucone w kierunku kabiny pasazerskiej

i spowodowad obrazenia, a nawet stanowi¢
zagrozenie zycia.

* Nalezy zawsze uzywaé odpowiednich

i sprawnych paséw oraz linek.

¢ tadunek umieszczony na podtodze ba-
gaznika zabezpieczy¢ na krzyz pasami lub

linkami zamocowanymi do uchwytéw mo-
cujacych.

* Zabezpieczajac przedmioty, nie nalezy
przekraczaé¢ maksymalnego obciazenia
uchwytéw mocujacych.

* W szczegdblnosci w przypadku ptaskich
przedmiotdw nalezy dopilnowaé, aby gérna
krawedz tadunku znajdowata sie powyzej
uchwytéw mocujacych.

* W zaleznosci od wyposazenia nalezy za-
stosowac sie do widocznych w bagazniku
instrukcji dotyczacych umieszczania ta-
dunku.

* Do uchwytéw mocujacych nie nalezy mo-
cowac fotelika dziecigcego.

@ Informacja

e Maksymalne obciazenie uchwytéw wyno-
siok.3,5kN.

e Pasy, linki oraz inne zabezpieczenia ba-
gazu mozna zakupié¢ w specjalistycznych
placéwkach dealerskich. W tym celu nalezy
uda¢ sie do specjalistycznego dealera CU-
PRA lub do dowolnego salonu SEAT-a.
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| Haczyki na torby

Rys. 140 W bagazniku: haczyki na torby.

Z obu stron bagaznika moga znajdowac sie
haczyki do wieszania toreb»> rys. 140.

Stuzg one do wieszania lekkich toreb z zaku-
pami.

A UWAGA

Nie mozna ich uzywaé do wieszania bagazu
ani innych przedmiotéw. W razie nagtego
hamowania lub wypadku moze doj$é do
zerwania haczykéw.

Przejscie do bagaznika do trans-
portu dtugich przedmiotéow

Rys. 141 W oparciu tylnego siedzenia: ot-
wieranie przejscia.

Rys. 142 W bagazniku: otwieranie prze-
jécia.

Na tylnym siedzeniu pod $rodkowym podto-
kietnikiem znajduije sie przejécie do bagazni-
ka uzywane do przewozenia w pojezdzie dtu-
gich przedmiotdw, takich jak narty.

Otwieranie przejscia do bagaznika

* Opuscié podtokietnik srodkowy.

e Pociagnad zatrzask w kierunku oznaczo-
nym strzatka i popchna¢ klape przejécia do
bagaznika» rys. 141 (2) w détido przodu.
o Otworzy¢ klape bagaznika.

e Od strony bagaznika wsuna¢ do pojazdu
dtugi bagaz.

® Zabezpieczyé przewozony bagaz pasem
bezpieczenstwa.

e Zamkna¢ klape bagaznika.

Zamykanie pokrywy przejécia do bagazni-
ka.

o Podnie$¢ pokrywe przejécia do bagaznika
do zatrzasniecia. Czerwony znacznik od
strony bagaznika nie moze by¢ widoczny.

o Zamknaé klape bagaznika.

® Podnie$¢é podtokietnik $rodkowy w razie
potrzeby.

A UWAGA

Obecno$é przedmiotéw w obszarze cen-
tralnej poduszki powietrznej moze unie-
mozliwié jej prawidtowe dziatanie i spowo-
dowaé powazne obrazenia.

* Nie pozostawia¢ zadnych przedmiotéw w
strefie wyzwalania centralnej poduszki po-
wietrznej»» strona 50.




Przewozenie przedmiotéw

Klape mozna réwniez otworzy¢ od strony
bagaznika. W tym celu nalezy pociagnaé
dzwignie w dot, w kierunku strzatkii pod-
niesé klape»» rys. 142.

Bagaznik dachowy

Informacje na temat bagaznika
dachowego

Ze wzgleddw technicznych nadwozie pojaz-
du nie jest przeznaczone do mocowania ba-
gaznika dachowego.

Stosowanie bagaznika dachowego w pojez-
dzie nie zostato dopuszczone. Uzywanie ba-
gaznika dachowego lub doposazenie pojaz-
du w bagaznik dachowy jest niedozwolone.

A UWAGA

W przypadku zainstalowania bagaznika da-
chowego w pojezdzie, ktéry nie zostat za-
twierdzony do tego celu, moze doj$é do wy-
padkdw i obrazen.

* Pod zadnym pozorem nie montowaé

w pojezdzie bagaznika dachowego.

* Jeslimimo ostrzezen bagaznik dachowy
zostanie zainstalowany, moze on poluzo-
wacé sie podczas jazdy i spasé z dachu po-
jazdu.

® OSTROZNIE

Mocowanie dowolnego rodzaju bagaznika
dachowego moze spowodowaé powazne
uszkodzenie pojazdu.

Tryb holowania przyczepy

Informacje dotyczace trybu holo-
wania przyczepy

Sprzeganie przyczepy w pojezdzie nie zosta-
to dopuszczone. Nie zezwala sie na wyposa-
zanie pojazdu w zaczep holowniczy.

A UWAGA

Jesdli w pojezdzie zostanie zamontowany
zaczep holowniczy, podczas uzytkowania
moga wystapi¢ powazne wypadkii obraze-
nia.

* Pod zadnym pozorem nie montowaé

w pojezdzie zaczepu holowniczego.

® OSTROZNIE

Montaz zaczepu holowniczego moze spo-
wodowa¢ powazne uszkodzenie pojazdu.
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Rozmaite sytuacje

Zestaw narzedzi samocho-
dowych

| Zestaw narzedzi poktadowych

B7C-0143

Rys. 143 Pod ptyta podtogi w bagazniku:
zestaw narzedzi samochodowych.

Zestaw narzedzi samochodowych znajduje
sie pod podtoga bagaznika. Dostep do na-
rzedzi samochodowych»» strona 253.

Zestaw narzedzi samochodowych zawiera:

(@ Adapter do érub zabezpieczajacych
przed kradzieza kota

@) Pierécier holowniczy, zdejmowany

3 Klucz do két

(&) Korba do podnoénika

() Podnogénik

Instrukcja obstugi

(® Hak do ciagania oston piasty
@ Klips do zdejmowania nasadek érub két

Niektére z przedstawionych tutaj elementéw
sa w wyposazeniu tylko okres$lonych modeli
lub stanowia wyposazenie dodatkowe.

Podno$nik, raczka podnoénika i klucz do kbt
sa dostarczane wytacznie do zmiany két z
opon letnich na zimowe i odwrotnie. Zestaw
narzedzi do k6t nie moze byé na state prze-
chowywany w bagazniku. Po dostarczeniu z
pojazdem nalezy go wyjaé z pojazdu lub bez-
piecznie zamocowaé w bagazniku.

A\ UWAGA

Jezeli zestaw narzedzi samochodowych,
zestaw do naprawy opon i koto zapasowe
nie sa zamocowane we wnetrzu, moga zos-
ta¢ gwattownie wyrzucone w przypadku
nagtego manewru lub hamowania, zwta-
szcza w razie wypadku, i spowodowaé po-
wazne obrazenia.

o Schowadizabezpieczyé zestaw narzedzi
samochodowych, zestaw do naprawy opon
i koto zapasowe lub dojazdowe koto zapa-

sowe w bagazniku.

A\ UWAGA

Nieodpowiedni lub uszkodzony zestaw na-
rzedzi moze spowodowac obrazenia lub wy-
padki.

* Pod zadnym pozorem nie uzywa¢ nieod-
powiednich lub uszkodzonych narzedzi.

Podnosnik zasadniczo nie wymaga konser-
wacji. W razie potrzeby mozna uzy¢ do nie-
go smaru uniwersalnego.

Wymiana pior wycieraczek
przedniej szyby

Potozenie serwisowe wycieraczek
przedniej szyby

Rys. 144 Wycieraczkiw potozeniu serwi-
sowym.

Sprawdzié, czy wycieraczki nie przymarzty do
szyby.

W potozeniu serwisowym mozna unie$é ra-
miona wycieraczek»> rys. 144 .



Rozmaite sytuacje

o Zamkna¢ przednia maske, drzwi kierowcy i
drzwi pasazeray strona 271.

* Wiaczyd i wytaczyé zapton.

e Delikatnie nacisnaé dzwignie wycieraczek
do géry.

Przed rozpoczeciem jazdy nalezy koniecznie
opuscié wycieraczki. Krétkie pociagniecie
dzwigni wycieraczek do gbry powoduje po-
wrét ramion wycieraczek do ich poczatko-
wego potozenia.

* Wycieraczki szyby przedniej mozna prze-
sunaé do pozycji wymiany wytacznie po
prawidtowym zamknieciu przedniej maski.
© Z pozycji serwisowej mozna skorzystaé
réwniez woéwczas, gdy zamierza sie przy-
kryé przednia szybe w zimie, aby zabezpie-
czyé ja przed oblodzeniem.

Wymiana pi6r wycieraczek
przedniej i tylnej szyby

[B7-0086]

Rys. 145 Wymiana piér wycieraczek przed-
niej szyby

BK1-0073

Rys. 146 Wymiana pidra wycieraczki szyby
tylnej

Piéra wycieraczek szyby przedniej sa stan-
dardowo dostarczane z warstwa grafitu. War-
stwa ta zapewnia cicha prace wycieraczek.
Jezeli warstwe grafitu ulegnie uszkodzenia,

hatas wywotywany $cieraniem wody z szyby
bedzie wiekszy.

Regularnie sprawdzaé stan piér wycieraczek.
Jesli wycieraczki drapia szybe, nalezy je wy-
mienié w przypadku uszkodzenia lub oczys-
cié, jesli sa zabrudzone »» @.

Jesli to nie przynosi oczekiwanych rezulta-
téw, kat ustawienia ramion wycieraczek mo-
ze by¢é nieprawidtowy. Nalezy je sprawdzié
w wyspecjalizowanym warsztacie, a w razie
potrzeby skorygowaé.

Uszkodzone pidra wycieraczek szyby przed-
niej nalezy niezwtocznie wymienié. Sa one
dostepne w serwisach.

Podnoszenie i opuszczanie ramion wycie-
raczek

o Ustawi¢ ramiona wycieraczek przedniej
szyby w potozeniu serwisowym>»» stro-

na 258.

* Ramiona wycieraczek nalezy chwytaé wy-
tacznie za punkt mocowania piéra.

Czyszczenie pidr wycieraczek szyby przed-
niej

o Unie$é ramiona wycieraczek.

® Przy uzyciu miekkiej szmatki usunaé kurz
ibrud z piér wycieraczek szyby przedniej.

e Jesli piéra sa bardzo zabrudzone, mozna
uzyé gabki lub wilgotnej $ciereczki»» @.
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Instrukcja obstugi

Wymiana pidr wycieraczek przedniej szyby
o Podnie$é i roztozyé ramiona wycieraczek.
e Nacisnad i przytrzymac przycisk zwalniaja-
cy» rys. 145 (), jednoczesénie delikatnie
pociagajac pidro wycieraczki w kierunku
strzatki.

® Zatozy¢ nowe pidro wycieraczki o tej sa-
mej dtugosci i konstrukcji na ramie wycie-
raczkii zaczepié na miejsce.

* Opuscié ramiona wycieraczek z powrotem
na przednia szybe.

Wymiana pidra wycieraczki szyby tylnej

e Podnie$é ramie wycieraczki z szyby.

o Obrécid lekko pidroy»» rys. 146 (strzatka
®.

o Przytrzymaé przycisk zwalniajacy (@) jed-
noczes$nie delikatnie pociagajac piéro wycie-
raczki w kierunku wskazanym przez strzatke
®).

o Zatozy¢ nowe pidro wycieraczki o tej sa-
mej dtugosci i tego samego typu na ramie
wycieraczki szyby przedniej w kierunku prze-
ciwnym do wskazywanego przez strzatke

i zaczepié przycisk @).

* Odgiac z powrotem ramie wycieraczki i po-
tozyé na szybie.

A UWAGA

Zuzyte lub brudne piéra wycieraczek ogra-
niczaja widocznos¢ i zwiekszaja ryzyko wy-
padku i powaznych obrazen.

* Nalezy zawsze wymienia¢ uszkodzone lub
zuzyte pidra wycieraczek oraz takie, kt6-
rych stan nie pozwala prawidtowo oczyscié
przedniej szyby.

® OSTROZNIE

e Uszkodzone lub brudne wycieraczki mo-
ga porysowac szybe.

o Jesli do czyszczenia pidr uzywane sa pro-
dukty zawierajace rozpuszczalniki, szorst-
kie gabki lub ostre przedmioty, uszkodzona
zostanie grafitowa warstwa.

e Do czyszczenia szyb nie uzywa¢ paliwa,
zmywacza do paznokci, rozcienczalnika ani
innych podobnych produktéw.

e Podczas mrozdw nalezy sprawdzié przed
uzyciem wycieraczek, czy nie przymarzty
one do szyby. W niskich temperaturach,
pomocne moze okaza¢ sie zostawienie sa-
mochodu z wycieraczkami w potozeniu ser-
wisowym>» > strona 258.

® OSTROZNIE

® Aby zapobiec uszkodzeniu pokrywy silni-
ka i ramion wycieraczek nalezy sktada¢ te
ostatnie w potozeniu serwisowym.

® Przed rozpoczeciem jazdy nalezy ko-
niecznie opuscié wycieraczki.

Uruchamianie silnika za po-
moca przewodow rozru-
chowych

| Wprowadzenie

Z przyczyn technicznych niedozwolone jest
uruchamianie pojazdu przez zaciaganie.

Jesli nie mozna uruchomié silnika, poniewaz
akumulator 12 V jest roztadowany, mozna do
tego celu uzyé akumulatora 12 V innego po-

jazdu.

Do uruchomienia silnika za pomoca przewo-
déw rozruchowych wymagane sa odpowied-
nie przewody rozruchowe.

Przekréj przewodédw rozruchowych w pojaz-
dach z napedem elektrycznym musi wynosié
co najmniej 25 mmZ.

® OSTROZNIE

Aby uniknaé powaznych uszkodzer instala-
cji elektrycznej pojazdu, nalezy doktadnie
zapoznad sie z ponizszymi wskazéwkami:

o Jedli przewody rozruchowe zostana pod-
taczone nieprawidtowo, moze wystapi¢
zwarcie.

e Uzywac tylko przewoddw rozruchowych z
catkowicie izolowanymi zaciskami.

o Nie pozwolié, aby pojazdy stykaty sie ze
soba, w przeciwnym razie moze dojs¢ do




przeptywu pradu, gdy tylko bieguny dodat-
nie zostana podtaczone.

® OSTROZNIE

Uruchamianie przez holowanie moze spo-
wodowad uszkodzenia.

gniazdo do uruchamiania silnika
za pomoca przewoddw rozrucho-
wych (zacisk masowy)

| _
Rys. 147 W komorze silnika: gniazdo do
uruchamiania silnika za pomoca przewo-
déw rozruchowych (zacisk masowy).

Gniazdo do uruchamiania silnika za pomoca
przewoddw rozruchowych (zacisk masowy)
stuzy do podtaczenia czarnego przewodu
rozruchowego > rys. 147 .

Rozmaite sytuacje

Uzywad tego gniazda (zacisk masowy) wy-
tacznie podczas uruchamiania silnika za po-
moca przewoddw rozruchowych.

Uruchamianie silnika za pomoca
przewodoéw rozruchowych: opis

I

o
1. =00

O

o=

\___/

B5C-0165

Rys. 148 Schemat podtaczenia przewo-
ddéw rozruchowych.

Roztadowany akumulator powinien by¢ pra-
widtowo podtaczony do instalacji elektrycz-
nej pojazdu.

Upewnié sie, ze metalowe zaciski akumulato-
ra maja wystarczajaca powierzchnie kontaktu
z metalowymi biegunami akumulatora.

Podtaczenie koricéwek przewodéw rozru-
chowych

Przewody rozruchowe nalezy podtaczad tyl-
ko w nastepujacej kolejnodcil>2>3> 4
> rys. 148

Nie podtaczaé czarnego przewodu rozru-
chowego do bieguna ujemnego - akumula-
tora 12 V. Podtaczenie go do bieguna ujem-
nego moze spowodowad btedna ocene sta-
nu akumulatora w uktadzie elektronicznym
pojazdu.

1. Wytaczyé zapton obu pojazddw »» A\.

2. Podtaczyé jeden koniec czerwonego
przewodu rozruchowego do dodatniego
(») zacisku roztadowanego akumulatora

2V@.

3. Podtaczyé drugi koniec czerwonego
przewodu rozruchowego do zacisku do-
datniego (+) akumulatora pojazdu
wspomagajacego rozruch (B).

4, Podtaczyé jeden koniec czarnego prze-
wodu rozruchowego (©) do odpowied-
niego zacisku masowego, elementu z li-
tego metalu na bloku silnika lub do sa-
mego bloku silnika.

5. Podtaczyé drugi koniec czarnego prze-
wodu rozruchowego (©) w pojezdzie z

»
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Instrukcja obstugi

roztadowanym akumulatorem 12 V do
odpowiedniego zacisku masowego.

6. Umiescié przewody rozruchowe w taki
sposdb, aby nie stykaty sie z obrotowa
czescia w komorze silnika.

Rozruch

7. Uruchomié silnik pojazdu zasilajacego
prad i pozostawi¢ na biegu jatowym lub
wiaczyé zapton pojazdu elektrycznego.

8. Potaczyé uktad napedowy pojazdu
elektrycznego z roztadowanym akumu-
latorem 12 V.

Jeéli uktad sie nie wtacza, nalezy skorzystad
z pomocy drogowe;j.

Odtaczanie przewodéw rozruchowych

9. Przed odtaczeniem przewodéw rozru-
chowych wytaczyé reflektory (jedli sa
wiaczone).

10. Odtaczaé przewody rozruchowe tylko w
nastepujacej kolejnoéci4>3>2>1z
wtaczonym uktadem napedowym i wia-
czonym silnikiem pojazdu zasilajacego
pradem lub z wtaczonym zaptonem po-
jazdu elektrycznego.

11. W razie potrzeby zamknaé pokrywe
akumulatora.

Jedli nie mozna wtaczyé uktadu napedowe-
go, przerwad proces i sprébowaé ponownie
po ok. 1 minucie. Jesli uktad napedowy nadal

sie nie wtacza, zwrécié sie o pomoc do wy-
kwalifikowanego personelu.

A\ UWAGA

* Nalezy przestrzegaé ostrzezen podczas
wykonywania czynnosci w komorze silnika
»)> strona 271.

o Akumulator drugiego pojazdu musi mieé¢
takie samo napiecie (12V) i zblizona pojem-
nosé (zob. oznaczenia na akumulatorze).
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowad wybuch.

 Nigdy nie nalezy uzywaé przewodéw roz-
ruchowych, gdy jeden z akumulatordw jest
zamarzniety. Niebezpieczenstwo wybuchu!
Nawet po odtajaniu akumulatora moze na-
stapi¢ wyciek elektrolitu, powodujac opa-
rzenia chemiczne. Akumulator, ktéry ulegt
zamarznieciu, nalezy wymienié.

¢ Nie dopuszczaé, aby w poblizu akumula-
tora znalazty sie iskry, ptomienie i zapalone
papierosy. Nieprzestrzeganie tego zalece-
nia moze spowodowaé wybuch.

® Przestrzegad instrukcji dostarczonej
przez producenta przewodéw rozrucho-
wych.

» Nie wolno podtaczaé ujemnego przewo-
duinnego pojazdu bezposrednio do biegu-
na ujemnego roztadowanego akumulatora.
Gaz ulatniajacy sie z akumulatora moze za-
palié sie od iskier. Niebezpieczenstwo wy-
buchu.

* Nie wolno podtaczaé przewodu ujemne-
go do elementéw uktadu paliwowego lub
przewodéw hamulcowych innego pojazdu.

* Nie wolno dotykaé nieizolowanych czesci
zaciskéw akumulatora. Przewody rozrucho-
we podtaczone do dodatniego zacisku aku-
mulatora nie moga stykac sie z metalowymi
czesciami pojazdu - moze to spowodowacé
zwarcie.

¢ Umiesci¢ przewody rozruchowe w taki
sposéb, aby nie stykaty sie z obrotowymi
czesciami w komorze silnika.

* Nie opiera¢ sie o akumulator. Moze to do-
prowadzi¢ do poparzenia chemicznego.

¢ Nalezy uwzglednié instrukcje producenta
przewodéw rozruchowych oraz instrukcje
obstugi drugiego pojazdu.

® OSTROZNIE

Niezwtocznie udaé sie do specjalistycznego
warsztatu i zlecié sprawdzenie akumulatora
12 V.

Holowanie pojazdu

l Wprowadzenie

Holowanie wymaga pewnego doéwiadczenia,
zwtaszcza w przypadku korzystania z linki
holowniczej. Kierowcy obu pojazdéw powin-
ni wiedzieé, jak wyglada holowanie.



Rozmaite sytuacje

Niedo$wiadczeni kierowcy nie powinni
uczestniczyé w holowaniu.

Podczas holowania nalezy unikaé nadmier-
nych sit trakcyjnych i szarpania. Na drogach
nieutwardzonych istnieje ryzyko przeciazenia
czescitaczacych pojazdy.

Nalezy przestrzegaé obowiazujacych przepi-
séw dotyczacych holowania.

Holowanie

Holowanie oznacza sytuacje, w ktorej jeden
pojazd ciagnie drugi pojazd niezdolny do jaz-
dy.

Samochéd mozna holowaé za pomoca dysz-
la holowniczego lub linki holowniczej.

* Maksymalna dozwolona predko$¢é wynosi
50 km/h.

* Maksymalna dozwolona odlegto$é wynosi
50 km.

Linka holownicza i hol sztywny (dyszel)

tatwiej i bezpieczniej jest holowaé samo-
chéd przy uzyciu dyszla holowniczego, uni-
kajac w ten sposéb uszkodzer samochodu.
Linki holowniczej nalezy uzywaé tylko, gdy
dyszel nie jest dostepny.

Linka holownicza powinna by¢ lekko elas-
tyczna, aby uniknaé uszkodzenia obu pojaz-
déw. Zaleca sie uzywaé linki holowniczej

z wtékna syntetycznego lub podobnie elas-
tycznego materiatu.

Holowanie przez samoché6d pomocy dro-
gowej

Pojazd mozna przewozi¢ na lawecie tylko
wtedy, gdy podparte sa wszystkie cztery kota.

/A UWAGA

Podczas holowania pojazd prowadzi sie i
hamuje zupetnie inaczej.

A UWAGA

Nie mozna holowaé samochodu bez zasila-
nia.

¢ Podczas holowania nie wolno wytaczaé
zaptonu przyciskiem rozruchu/zaptonu.
Nieprzestrzeganie tego zakazu moze spo-
wodowa¢ nagte zablokowanie kolumny kie-
rownicy i uniemozliwi¢ kierowanie pojaz-
dem. Mogtoby to prowadzi¢ do wypadku,
obrazen oraz utraty panowania nad samo-
chodem.

¢ Jezeli w holowanym samochodzie ustanie
zasilanie elektryczne, nalezy niezwtocznie
zaprzestaé holowania i skorzystaé z pomo-
cy drogowej.

® OSTROZNIE

Holowanie samochodu za pomoca linki ho-
lowniczej lub holu sztywnego moze spowo-
dowaé uszkodzenie pojazdu.

e Nalezy zachowa¢ szczegdlna ostroznosé
przy holowaniu samochodu za pomoca linki
lub dyszla.

* W miare mozliwosci pojazd nalezy trans-
portowaé samochodem pomocy drogowej.

® OSTROZNIE

W przypadku pchania samochodu tylne
$wiatta, spojlery boczne tylnej szyby oraz
blachy nadwozia moga ulec uszkodzeniu.
Moze réwniez odczepi¢ sie spojler tylny.

e W przypadku pchania pojazdu nie nacis-
kaé na tylne swiatta, spojlery boczne tylnej
szyby, duze powierzchnie metalowe nad-
wozia ani tylny spojler.

® OSTROZNIE

Zdejmowanie i mocowanie zaslepki oraz
pierscienia holowniczego moze spowodo-
wacé uszkodzenie pojazdu, na przyktad po-
wioki lakierniczej.

o Aby uniknaé uszkodzenia samochodu,
nalezy zachowad ostrozno$¢ przy zdejmo-
waniu i zaktadaniu z powrotem pierscienia
holowniczego oraz zaslepki.

© OSTROZNIE

Uzywanie zaczepu holowniczego, ktéry nie
jest odpowiedni dla pojazdu, moze prowa-
dzié do uszkodzen.

® Podczas holowania nalezy zawsze korzys-
taé z pierscienia holowniczego pojazdu,
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Instrukcja obstugi

ktére stanowi czesé narzedzi poktadowych,
lub innego, odpowiedniego pierscienia ho-

lowniczego.

Instrukcje holowania

Podczas holowania mozna sygnalizowad
zmiane kierunku w holowanym samochodzie
nawet przy wtaczonych $wiattach awaryj-
nych. W tym celu nalezy wtaczy¢ kierunkow-
skaz, o ile wtaczony jest zapton. Kiedy dziata
kierunkowskaz, $wiatta awaryjne pozostaja
wytaczone. Po powrocie dzwigni kierunkow-
skazéw do pozycji spoczynkowej $wiatta
awaryjne ponownie wtacza sie automatycz-
nie.

Przypadki, w ktérych absolutnie nie mozna
holowaé pojazdu

Nie zezwalaé na holowanie pojazdu na jego
kotach na duzych odlegto$ciach w nastepu-
jacych sytuacjach:

* Na ekranie zestawu wskaznikéw zapala sie
czerwona lampka ostrzegawcza i wyéwietla
sie komunikat:

<> Holowanie powoduje uszkodzenie
uktadu elektrycznego. Zapoznaj sie
z instrukcja obstugi!

o Nie mozna zapewni¢ zasilania uktadu elek-
trycznego 12 V.

o Akumulator 12 V jest roztadowany. Kierow-
nica pozostaje zablokowana i, w odpowied-
nich przypadkach, nie mozna zwolnié ha-
mulca postojowego ani elektronicznej bloka-
dy kolumny kierownicy, jesli sa wtaczone.

o Wskaznik na wyswietlaczu tablicy przyrza-
déw nie dziata prawidtowo.

» Nie mozna ustawi¢ biegdw w potozeniu
neutralnym (N).

* Nie ma gwarancji, ze po wypadku kota be-
da sie obracad swobodnie i uktad kierowni-
czy bedzie dziataé.

Jezeli pojazdu nie mozna holowa¢ na kotach
z przyczyn opisanych powyzej, nalezy uzys-
kaé specjalistyczng pomoc i, w razie potrze-
by, zorganizowad transport pojazdu na lawe-
cie bez kontaktu két z nawierzchnia. Powia-
domié osoby uczestniczace w holowaniu,
zwtaszcza centrum organizujace oraz prze-
woznika, ze pojazd ma naped elektryczny.

Holowanie

Poprzednie czynnosci

e Linke holownicza lub dyszel holowniczy
mozna mocowac tylko do miejsc specjalnie
przeznaczonych do tego celu »> /AA. W zalez-
nos$ci od wyposazenia punktami tymi moze
by¢ zaczep holowniczy lub pieréciery holow-
niczy.

* Nalezy dopilnowa¢, aby linka nie byta skre-
cona. Moze to spowodowaé odkrecenie
pierécienia holowniczego podczas holowa-
nia.

* Wiaczyé zapton i $wiatta awaryjne obydwu
pojazdéw. W razie koniecznoéci stosowad sie
do obowiazujacych przepiséw w tym zakre-
sie.

* Nalezy uwzgledni¢ instrukcje dotyczace
holowania znajdujace sie w instrukcji obstugi
drugiego pojazdu.

Pojazd holujacy (z przodu)

Samochdd nie jest przystosowany do ciag-
niecia innych pojazdéw.

Pojazd holowany (z tytu)

* Wiaczyé zapton, aby nie doszto do zablo-
kowania kierownicy i mozna byto w razie po-
trzeby uzywaé kierunkowskazéw i wyciera-
czek przedniej szyby.

» Wspomaganie hamulcéw oraz wspomaga-
nie kierownicy dziataja tylko przy podtgczo-
nym uktadzie napedowym pojazdu. W prze-
ciwnym razie nalezy wcisng¢ pedat hamulca
znacznie mocniej, a do obracania kierownica
bedzie potrzebna wieksza sita.

* Nalezy pilnowaé, by linka byta zawsze na-
pieta.
* Wybrad potozenie bieguN .



Rozmaite sytuacje

Jezeli warunki do holowania nie zostana
spetnione, pojazd mozna holowaé lub pchaé
na wszystkich czterech kotach w sytuacjach
awaryjnych. Jednak holowanie do lawety
bedzie dozwolone wytacznie z predkoscia
marszu i na maksymalna odlegto$¢ 100 m

» A\

A UWAGA

Jesli pomimo wyswietlania komunikatu na
ekranie zestawu wskaznikéw Holowanie
powoduje uszkodzenie uktadu elek-
trycznego. Zapoznaj sie zinstrukcja
obstugi! pojazd bedzie nadal holowany, w
uktadzie napedowym moga powstaé drga-
nia, a tylne kota moga sie zablokowaé,
zwtaszcza na mokrej lub oblodzonej na-
wierzchni. Mozna wéwczas straci¢ kontrole
nad pojazdem, doprowadzajac do wypadku
i powaznych obrazen.

o Jezeli na wyswietlaczu zestawu wskazni-
kéw pojawi sie komunikat Holowanie powo-
duje uszkodzenie uktadu elektryczne-
go. Zapoznaj sie zinstrukcja obstu-
gi!, holowaé pojazd tylko w sytuacjach
awaryjnych, z predkoscia marszu i na mak-
symalna odlegto$¢ 100 m.

A UWAGA

Nigdy nie mocowaé linki lub zaczepu ho-
lowniczego do osi lub elementéw uktadu
jezdnego. Mogtyby ulec uszkodzeniu, po-
wodujac wypadek i powazne obrazenia.

* Wezwaé specjalistyczna pomoci, jeéli to
konieczne, zleci¢ przewdz pojazdu na lawe-
cie.

Przednie mocowanie linki holow-
niczej

Rys. 149 Z prawej strony zderzaka przed-
niego: zdejmowanie ostony.

Rys. 150 Prawa strona zderzaka przednie-
go: pierécier holowniczy na miejscu.

Miejsce na wkrecany pierécier holowniczy
znajduje sie po prawej stronie zderzaka
przedniego, pod zaélepka rys. 149.

Pierécierr holowniczy nalezy zawsze wozié ze
soba w pojezdzie.

Nalezy pamietaé o zaleceniach dot. holowa-
nia»?» strona 264 .

Mocowanie pierscienia holowniczego

e Z zestawu narzedzi samochodowych znaj-
dujacego sie w bagazniku wyjaé pierscien
holowniczy»» strona 258.

o Zdjaé zadlepke, naciskajac na jej podstawe,
i zostawi¢ zwisajaca ze zderzakay» rys. 149.
o Wkrecié pierécier holowniczy do oporu ru-
chem w lewo» rys. 150 »» @. Dokrecié do
korca pierécier holowniczy za pomoca od-
powiedniego przyrzadu.

o Po zakoriczeniu holowania odkrecié piers-
cief ruchem w prawo za pomoca odpowied-
niego przyrzadu.

o Umiescié z powrotem za$lepke i docisnaé

z prawej strony, aby wskoczyta na swoje
miejsce w zderzaku.

* Wyczyscié pierécierr holowniczy w miare
potrzeby i umiescié go w bagazniku wraz

z innymi narzedziami samochodowymi.

® OSTROZNIE

Pierscien holowniczy musi by¢é zawsze cat-
kowicie i mocno dokrecony. W przeciwnym |»
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razie podczas holowania mégtby wyskoczyé
z obudowy.

Bezpieczniki

l Wprowadzenie

Jeden bezpiecznik moze byé przypisany do
réznych elementéw wyposazenia elektrycz-
nego. Podobnie jeden element wyposazenia
elektrycznego moze by¢é zabezpieczony
przez kilka bezpiecznikéw.

Bezpieczniki nalezy wymieniad jedynie, gdy
przyczyna problemu zostata zlikwidowana.
Jeslinowo wstawiony bezpiecznik przepala
sie po krétkim czasie, trzeba mozliwie naj-
szybciej sprawdzié instalacje elektryczna

w specjalistycznym warsztacie.

Bezpieczniki dla stuzb ratowniczych
(uktad wysokiego napiecia)

W skrzynce bezpiecznikowej znajdujacej sie
pod kierownica, za schowkiem (w pojazdach
z kierownica po lewej stronie) lub za ostona
wewnatrz schowka (w pojazdach z kierowni-
ca po prawej stronie), a takze za ostona po
prawej stronie z boku bagaznika znajduje sie
bezpiecznik uktadu wysokiego napiecia oz-
naczony mata flaga, aby umozliwié¢ stuzbom
ratowniczym jak najszybsze odtaczenie zasi-
lania pojazdu. Pod Zadnym pozorem nie wy-

mieniad tego bezpiecznika samodzielnie ani
nie umieszczad go w miejscu, gdzie znajduja
sie inne bezpieczniki. Jedli bezpiecznik prze-
pali sie, nalezy go wymienié w wykwalifikowa-
nym warsztacie specjalistycznym.

A UWAGA

Wysokie napiecie instalacji elektrycznej
moze spowodowaé powazne porazenia pra-
dem elektrycznym, powodujac oparzenia,
a nawet stanowi¢ zagrozenie zycia!

¢ Pod zadnym pozorem nie dotyka¢ prze-
woddw elektrycznych uktadu zaptonowe-
go.

* Zachowa¢ ostroznosé, aby nie doprowa-
dzi¢ do zwarcia w instalacji elektrycznej.

A UWAGA

Uzywanie nieodpowiednich bezpiecznikéw,
naprawa bezpiecznikéw lub mostkowanie
obwodu pradowego bez bezpiecznikéw
moze spowodowad pozar i powazne obra-
Zenia.

* Nie uzywaé bezpiecznika o wiekszej war-
tosci. Bezpiecznik wymieni¢ wytacznie na
bezpiecznik o takim samym amperazu (ten
sam kolor i oznakowania) oraz wielkosci.

» Nie zastepowa¢ bezpiecznika metalowa
blaszka, zszywka ani podobnym przedmio-
tem.

® OSTROZNIE

e Aby unikna¢ uszkodzenia instalacji elek-
trycznej pojazdu, przed wymiana bezpiecz-
nika wytaczy¢ zapton, $wiatta i wszystkie
elementy wyposazenia elektrycznego.

e Podczas wymiany bezpiecznikéw nalezy
upewni¢ sie, ze nie jest mozliwe wtaczenie
uktadu napedowego.

e Zabezpieczy¢ otwarte skrzynki bezpiecz-
nikowe, aby pyt lub wilgoé nie dostaty sie do
$rodka, powodujac uszkodzenie uktadu
elektrycznego.

® OSTROZNIE

Nigdy nie wyjmowa¢ bezpiecznikéw wyso-
kiego napiecia oznaczonych specjalna flaga
w skrzynce bezpiecznikowej na tablicy roz-
dzielczej lub w bagazniku. Bezpieczniki te
sa uzywane wytacznie przez stuzby ratow-
nicze do jak najszybszego odtaczenia po-
jazdu od zasilania.

W pojezdzie jest wiecej bezpiecznikdw niz
podano w niniejszym rozdziale. Wymiana
tych bezpiecznikéw powinna sie odbywaé
wytacznie w specjalistycznym warsztacie.



maite sytuacje

| Bezpieczniki wewnatrz pojazdu

Rys. 151 Deska rozdzielcza po stronie kie-
rowcy: pokrywa skrzynki bezpiecznikowej.

Rys. 152 Pojazdy z kierownica z prawej
strony: pokrywa skrzynki bezpiecznikowej
na tablicy przyrzadéw po stronie pasazera.

Pojazdy z kierownica po lewej stronie: ot-
wieranie pokrywy skrzynki bezpieczniko-
wej pod tablica rozdzielcza

e Chwycié tyt pokrywy i wyjaé w kierunku
strzatki»» rys. 151.

* Aby zamocowaé pokrywe, nalezy umiescié
ja odwrotna strona i zblizyé w kierunku prze-
ciwnym do wskazanego przez strzatke, az ze
styszalnym kliknieciem wskoczy na miejsce.

Pojazdy z kierownica po prawej stronie: ot-
wieranie skrzynki bezpiecznikowejw
schowku

e Otworzy¢ i w razie potrzeby opréznié scho-
wek.

o Zdja¢ pokrywe od géry»» rys. 152 (D).

* Aby dopasowad pokrywe, umiescié ja na
miejscu i zatrzasnaé od géry. Zamknaé scho-
wek podreczny.

Rozpoznawanie bezpiecznikéw pod deska
rozdzielcza po kolorach

Pomaranczowy 5
Brazowy 75
Czerwony 10
Niebieski 15
Loty 20

Biaty lub przezroczys- 25
ty

Zielony 30

Pomarafczowy 40

® OSTROZNIE

e Zawsze ostroznie zdejmowaé pokrywy
skrzynek bezpiecznikowych i zaktadaé je
poprawnie, aby uniknaé probleméw z po-
jazdem.

e Zabezpieczy¢ otwarte skrzynki bezpiecz-
nikowe, aby pyt lub wilgoé nie dostaty sie do
$rodka. Zabrudzenie lub wilgoé w skrzyn-
kach bezpiecznikowych moze spowodowaéd
uszkodzenie instalacji elektrycznej.
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| Bezpieczniki w komorze silnika

Rys. 153 W komorze silnika: pokrywa
skrzynki bezpiecznikowej.

Otwieranie skrzynki bezpiecznikowejw
komorze silnika

e Unie$¢ przednia maske A\ strona 271.

o Nacisna¢ zaczepy blokujace w celu zwol-
nienia pokrywy skrzynki bezpiecznikowej

»> rys. 153.

* Nastepnie unie$é pokrywe.

o Aby zamocowaé pokrywe, nalezy umieécié¢
ja na skrzynce bezpiecznikowej. Docisnaé

zaczepy blokujace w dét az do styszalnego
klikniecia.

Instrukcja obstugi

Wymiana przepalonego bez-
piecznika

|

B e

B7C-0092

o Wymienié przepalony bezpiecznik na nowy
o tym samym amperazu (ten sam kolor i oz-
nakowanie) i tej samej wielko$ci.

o Umiescié pokrywe na skrzynce bezpieczni-
kowejizamknad ja.

| Rozmieszczenie bezpiecznikéw

Rys. 154 Wyglad przepalonego bezpiecz-
nika.

Przygotowanie

o Wytaczyé zapton, $wiatta i wszystkie urza-
dzenia elektryczne.

» Otworzy¢ odpowiednia skrzynke bezpiecz-
nikdw» > strona 267, strona 268.

Identyfikacja przepalonego bezpiecznika

Bezpiecznik jest przepalony, jesli znajdujaca
sie w nim metalowa blaszka jest peknieta
»> rys. 154,

* Poswieci¢ latarka na bezpiecznik, aby
sprawdzié, czy zostat przepalony.

Wymiana bezpiecznika

* Wyjaé bezpiecznik.

Bezpieczniki wewnatrz pojazdu

“ Odbiorniki/Amperaz

Modut sterujacy poduszki powietrz-

2 15
nej

4 Kamera przednia 75

5 Modut sterujacy sieci poktadowe] 25

6 Modut sterujacy sieci poktadowe] 30

7 Modut sterujacy ogrzewania siedze- 30
nia

8 Dach otwierany 15
Modut sterujacy tylnego lewego ok-

9 5 B 30
na/ modut sterujacy lewych drzwi

13 Modut sterujacy sieci poktadowe] 40

14 Cyfrowy wzmacniacz dzwigku 30

Lusterka boczne / Modut sterujacy
17 wspomagania parkowania / Modut 5
sterujacy martwego pola
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n Odbiorniki/Amperaz “ Odbiorniki/Amperaz “ Odbiorniki/Amperaz

18

19

20

21

22

23

25

26

27

28

30
32

34

36

Uktad dostepu i uruchamiania / Blo-
kowanie kolumny kierownicy / Jed-
nostka sterujaca zabezpieczenia
przed kradzieza

Zestaw wskaznikdw / system nawiga-
GjiOCU4

Jednostka sterujaca stabilizacja
transmisji i odbioru / Interfejs mobil-
ny / Interfejs urzadzenia multime-
dialnego

Kamera Top View

Modut sterujacy silnika

Modut sterujacy dostepu do Interne-
tu

Pas bezpieczenstwa kierowcy

Modut sterujacy prawej tylnej szyby /
Modut sterujacy prawych drzwi

Pas bezpieczenistwa fotela pasazera
Punkt recznego odtaczania uktadu
ratunkowego i wysokiego napiecia.
Oznaczenie za pomoca z6ttej pla-
kietki

Modut sterujacy ICAS3

Modut sterujacy sieci poktadowej

Modut sterujacy ogrzewania i klima-
tyzacji

Dmuchacz

w

~
wn

75
10

25

25

10

25
25

40

39
40

41

43

4k

45

46

47
48
52

59

60

Modut sterujacy przednich siedzen z
funkcja masazu

Modut sterujacy kolumny kierownicy
Alarmowy sygnat dzwiekowy

Element diagnostyczny magistrali
danych

Przekaznik R3_LVI / Czujnik tempe-
ratury wewnetrznej pojazdu / Czuj-
nik dwutlenku wegla we wnetrzu po-
jazdu

Element diagnostyczny / Sterownik
podnosnikéw szyb / Czujnik alarmu
antykradziezowego / Modut dacho-
wy (LINDA) / Czujnik wilgotnosci po-
wietrza, deszczu i swiatta / Wiacznik
Swiatta ostrzegawczego / Modut ste-
rujacy o$wietlenia [LiSi]

Modut sterujacy kolumny kierownicy
Modut sterujacy ekranu / Modut ste-
rujacy wyéwietlania czotowego (wy-
swietlacz Head-Up Display)

Modut sterujacy zawieszenia (DSTG)
Tylne USB

Gniazdo 12 V w bagazniku

Lusterko elektrochromatyczne /
Przekaznik R1_LVI

Element diagnostyczny

IS,

75

75

10
75
20

75

IS,

Przetwornica do silnika napedu tyl-

5

nej osi
66  Wycieraczka tylnej szyby 15
67 Ogrzewanie tylnej szyby / Filtr do 30

modulacji czestotliwosci

Indywidualne bezpieczniki

“ Odbiorniki / Amperaz

Gniazdo B-Rack - panel sterowania

SITR1IO regulacja prawego przedniego sie- 15
dzenia
Gniazdo A-Frame - panel sterowa-

SITR2  niaregulacja lewego przedniego 15

siedzenia

Bezpieczniki w komorze silnika
“ Odbiorniki / Amperaz
Modut sterujacy uktadu ABS

tadowarka poktadowa / Elektronika
zasilajacai sterujaca do napedu

E elektrycznego / Transformator na- L
piecia

4 Lewy przedni reflektor LED 30

5 Prawy przedni reflektor LED 30

6 Modut sterujacy czujnikami parko- 75 »

wania (MRR)
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n Odbiorniki / Amperaz

Silnik wycieraczki przedniej z prawej

7 30
strony

9 Przekaznik klaksonu 15

10 Silnik wycieraczki przedniej z lewej 30
strony

11 Przekaznik klimatyzacji 30

2 Slligwnlk 1do generowania dzwieku 75
silnika

13 Modut sterujacy uktadu ABS 25

15 Modut sterujacy uktadu ABS 40

16 Wentylator chtodzacy 50

23 Modut sterujacy silnika 10

24 Wentylator chtodzacy 5
Ogrzewanie wysokonapieciowe

25 (PTC) / Ogrzewanie z akumulatora 10
HV / Pompa chtodzaca do kontroli
temperatury
Chtodnica zeberkowa / pompa wod-

26 i 10
na (nagrzewnica HV)

32 Wspomaganie hamowania 50

e W pojezdzie jest wiecej bezpiecznikéw
niz podano w niniejszym rozdziale. Wymia-
na tych bezpiecznikéw powinna sie odby-
wad wytacznie w serwisie.

e W tabelach nie ujeto elementéw niepo-
siadajacych swojego bezpiecznika.

o Niektdre pozycje wyposazenia wymienio-
ne w tabelach sa spotykane tylko w okreslo-
nych wersjach modelu lub stanowia wypo-
sazenie dodatkowe.

e Nalezy pamietaé, ze powyzsze wykazy,
pomimo swojej aktualnosci w momencie
druku, moga ulec zmianie.

Wymiana zaréwek

| Wymiana zaréwek

Swiatta LED

Petne reflektory diodowe LED obstuguja
wszystkie funkcje oéwietlania ($wiatta do jaz-
dy dziennej, $wiatta pozycyjne, kierunkow-
skazy, $wiatta mijania i $wiatta drogowe)

z emitujgcymi $wiatto diodami (LED) jako
zrédtem Swiatta.

Petne reflektory diodowe LED przeznaczone
sa do eksploatacji przez caty okres eksploa-
tacji samochodu, w zwiazku z tym zrédet
$wiatta nie mozna wymieniaé. W przypadku
awarii reflektoréw nalezy je wymienié w auto-
ryzowanym warsztacie.

Tylne $wiatta, odwietlenie tablicy rejestracyj-
nej, boczne kierunkowskazy i dodatkowe
$wiatto stop posiadaja zaréwki LED. Z uwagi

na powyzsze powinny by¢ wymieniane przez
serwis techniczny.



Kontrola i uzupetnianie
ptynow

Przednia maska

Czynnosci wykonywane w komo-
rze silnika

Komora silnika pojazdu jest obszarem nie-
bezpiecznym. Prace w komorze silnika moze
wykonywaé tylko osoba posiadajaca odpo-
wiednia wiedze na temat czynnoscii ogdl-
nych $rodkéw bezpieczerstwa oraz majaca
dostep do odpowiednich narzedzi, $rodkéw
i ptyndw eksploatacyjnych. Nieprawidtowe
wykonanie czynno$ci moze by¢ przyczyna
powaznych obrazen »» /A. Dlatego zalecamy
wykonywanie wszystkich prac w specjalis-
tycznym warsztacie. W tym celu nalezy udaé
sie do specjalistycznego dealera CUPRA lub
do dowolnego salonu SEAT-a.

Przed rozpoczeciem prac w komorze silnika
nalezy zaparkowa¢ samochéd na poziome;j

i stabilnej nawierzchni z zachowaniem wszel-
kich $rodkéw ostroznosci.

A UWAGA

Napiecie w uktadzie wysokiego napiecia
jest niebezpieczne i moze byé przyczyna
oparzen, innych obrazen oraz porazenia
pradem ze skutkiem $miertelnym.

rola i uzupetnianie ptynéw

* Nalezy zawsze zaktadaé, ze akumulator
wysokonapieciowy jest natadowany oraz ze
wszystkie elementy uktadu wysokiego na-
piecia znajduja sie pod napieciem. To samo
moze dotyczyé réwniez sytuacji po wyta-
czeniu zaptonu.

 Nigdy nie dotyka¢ uszkodzonych elemen-
téw uktadu wysokiego napiecia ani nie po-
cieraé o nie bizuteria lub innymi metalowy-
mi przedmiotami. Nie zawsze mozna wy-
kryé, ze sa one uszkodzone.

 Nigdy nie pracowaé na pomaranczowych
przewodach wysokiego napiecia lub innych
elementach wysokiego napiecia. Prace
przy uktadzie wysokiego napiecia moga
wykonywaé wytacznie uprawnione do tego
celu warsztaty specjalistyczne.

» Nigdy nie uszkadzaé, nie modyfikowaé ani
nie demontowa¢ pomararnczowych przewo-
doéw wysokiego napiecia i nigdy nie odta-
czaéich od uktadu wysokiego napiecia.
 Nigdy nie pracowa¢ w poblizu elementéw
i przewoddéw pod wysokim napieciem, jesli
wymagane sa do tego ostre narzedzia po-
wodujace odksztatcenia, emitujace wiéry
lub stanowiace zrédta ciepta. Wytacznie
autoryzowane warsztaty specjalistyczne
moga wykonywad prace przy uktadzie wy-
sokiego napiecia lub w jego poblizu.

* Gazy uchodzace z akumulatora wysoko-
napieciowego moga by¢ trujace lub tatwo-
palne.

* Wszelkie uszkodzenia pojazdu lub aku-
mulatora wysokonapieciowego moga pro-

wadzi¢ do natychmiastowego lub pézniej-
szego uwolnienia trujacych gazdéw albo cie-
czy. Gazy te moga réwniez spowodowaé po-
zar. Nie wdychaé gazéw.

* Nigdy nie dotykaé ptynéw, ktére moga
wyciekaé z akumulatora wysokiego napie-
cia.

* W przypadku pozaru opusci¢ zagrozony
teren i wezwad straz pozarna.

* Nalezy obowiazkowo poinformowad stuz-
by ratunkowe, ze pojazd jest wyposazony

w akumulator wysokonapieciowy.

A UWAGA

Niewtasciwe wykonanie prac dotyczacych
uktadu wysokiego napiecia lub elementéw
znajdujacych sie pod wysokim napieciem
moze prowadzi¢ do wadliwego dziatania,
wypadkéw i obrazen.

* Prace przy uktadzie wysokiego napiecia
moga wykonywa¢ wytacznie uprawnione do
tego celu warsztaty specjalistyczne.

A UWAGA

Kazdy przypadkowy ruch samochodu pod-
czas prac serwisowych moze spowodowaé
powazne obrazenia.

* Nigdy nie wykonywa¢ prac pod samocho-
dem bez wczesniejszego unieruchomienia
pojazdu. Podczas pracy pod pojazdem z ko-
tami na ziemi pojazd musi znajdowad¢ sie na

»
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réwnej powierzchni, a kota musza byé za-
blokowane.

o Jezeli pod pojazdem musza byé wykona-
ne prace, nalezy zachowad specjalne srodki
ostroznosci i uzy¢ odpowiedniego podnos-
nika ptytowego. Podnosnik do zmiany kota
nie jest odpowiedni do tego celu i moze nie
podtrzymaé samochodu, co moze dopro-
wadzi¢ do powaznych obrazen.

Komora silnika kazdego pojazdu jest miejs-
cem potencjalnie niebezpiecznym, w kt6-
rym moze doj$¢ do powaznych obrazen!

* Podczas wykonywania wszelkich prac na-
lezy zachowad jak najwieksza ostroznosé

i przestrzegac ogdlnych zasad bezpieczen-
stwa. Nigdy nie naraza¢ sie na niebezpie-
czenstwo.

* Nigdy nie wykonywa¢ prac w komorze sil-
nika bez gruntownej wiedzy na temat nie-
zbednych czynnosci. W przypadku watpli-
wosci co do niezbednych prac zalecamy
zlecenie ich w specjalistycznym warsztacie.
Nieprawidtowe wykonanie czynnosci moze
by¢ przyczyna powaznych obrazen.

* Nigdy nie otwiera¢ ani nie zamykaé
przedniej maski, jesli wydostaje sie z niej
para lub ptyn chtodzacy. Para wodna lub
goracy ptyn chtodzacy moga spowodowad
powazne oparzenia. Nalezy zaczekaé, az
para lub ptyn chtodzacy wydostajacy sie z

komory silnika bedzie juz niewidoczny oraz
niestyszalny.

» Dotkniecie goracych czesci elektryczne-
go zespotu napedowego moze byé przyczy-
na oparzen skory.

* Przed otwarciem przedniej maski nalezy
zwrécié¢ uwage na nastepujace kwestie:

— Musi byé wtaczony elektroniczny ha-
mulec postojowy.

— Kluczyk musi znajdowad sie w bez-
piecznym miejscu i bezpiecznej odleg-
tosci od pojazdu, aby nie doszto do nie-
zamierzonego wtaczenia uktadu nape-
dowego i zasilania uktadu elektryczne-
go

— Nie dopuszczaé, aby dzieci zblizaty sie
do komory silnika i nie pozostawiad ich
bez opieki.

e Kiedy elektryczny zesp6t napedowy jest
goracy, jego uktad chtodzenia znajduje sie
pod ci$nieniem. Nigdy nie otwieraé zbiorni-
ka wyréwnawczego ptynu chtodzacego,
kiedy zespét napedowy jest goracy. Ptyn
chtodzacy moze ulec rozprysnieciu i spo-
wodowaé powazne oparzenia i inne obraze-
nia.

— Powoli i bardzo ostroznie odkrecaé ko-
rek zbiornika wyréwnawczego ptynu
chtodzacego, lekko go naciskajac.

- Zawsze nalezy chronié twarz, rece i ra-
miona przed goracym ptynem chtodza-
cym i para za pomoca duzego kawatka
grubej tkaniny.

A UWAGA

Instalacja elektryczna jest pod wysokim na-
pieciem i moze by¢ przyczyna porazen pra-
dem, oparzen, powaznych obrazen, a nawet
$miercil

* Nie doprowadzi¢ do zwarcia w instalacji
elektrycznej. Akumulator 12 V moze wy-
buchnaé.

o Aby zmniejszy¢ ryzyko $miertelnego po-
razenia pradem i powaznych obrazen, kiedy
zespét napedowy jest podtaczony lub trwa
jego podtaczanie, nigdy nie dotykad ele-
mentéw pod wysokim napieciem, akumula-
tora wysokonapieciowego ani uktadu wyso-
kiego napiecia, w szczegélnosci pomaran-
czowych przewodoéw wysokiego napiecia.

A UWAGA

W komorze silnika znajduja sie czesci obro-
towe, ktére moga spowodowad powazne
obrazenia.

¢ Nigdy nie wktadaé reki do wentylatora
chtodnicy ani w jego poblize. Dotykanie to-
pat wirnika moze spowodowa¢é powazne
obrazenia. Wentylator wtacza sie w zalez-
nosci od temperatury i moze aktywowac sie
automatycznie, nawet gdy zapton jest wy-
taczony.

* Jezeli trzeba wykonaé prace w czasie
podtaczania zespotu napedowego lub po
jego podtaczeniu, nalezy pamietaé, ze
czesci wirujace (np. wentylator chtodnicy)




rola i uzupetnianie ptynéw

stanowia smiertelne niebezpieczenstwo.
Zachowad jak najwieksza ostroznosé.
- Zawsze uwazaé, zeby czesci ciata, bizu-

teria, krawaty, luzne czesci ubrania
i dtugie wtosy nie zostaty wciagniete
przez obracajace sie czesci silnika.
Przed przystapieniem do pracy w ko-
morze silnika nalezy zdjaé krawat i bi-
zuterie, dtugie whosy zwiazaé, a wszyst-
kie elementy luznej odziezy utrzymy-
waé blisko ciata, aby nie zostaty wciag-
niete przez elementy silnika.

Nigdy nie naciska¢ na pedat przyspie-
szenia bez zachowania uwagi i jak naj-
wiekszej ostroznosci.

o W komorze silnika nie pozostawia¢ zad-
nych przedmiotdw, takich jak szmatki lub
narzedzia. Takie przedmioty moga spowo-
dowaé wadliwe dziatanie pojazdu, uszko-
dzenie elektrycznego zespotu napedowe-
go, a nawet pozar.

W przypadku umieszczenia w komorze sil-
nika dodatkowych elementdw izolacyjnych
(np. mat) elektryczny uktad napedowy mo-
ze dziataé nieprawidtowo, moze dojéé¢ do
pozaru i powaznych obrazen.

» Nigdy nie przykrywa¢ elektrycznego zes-
potu napedowego matami ani innymi mate-
riatami izolacyjnymi.

A UWAGA

A UWAGA

Ptyny eksploatacyjne i niektdre materiaty
w komorze silnika sa wysoko tatwopalne
imoga by¢ przyczyna pozaru i powaznych
obrazen!

* Pod zadnym pozorem nie pali¢ w poblizu
komory silnika.

* Nie wykonywa¢ czynnosci w poblizu nie-
zabezpieczonego ptomienia lub iskier.

e W przypadku koniecznosci wykonania
prac dotyczacych poktadowej instalacji
elektrycznej12 V nalezy stosowac sie do
ponizszych zasad:

- Odtaczyé akumulator 12 V. Przed odta-
czeniem akumulatora nalezy upewnié
sie, ze samochdd jest odryglowany,

w przeciwnym przypadku wtaczy sie
alarm antykradziezowy.

— Nie wykonywaé prac w poblizu elemen-
téw grzewczych, bojleréw cieptej wody
ani niezabezpieczonego ptomienia.

* Zawsze mie¢ pod reka sprawna i zalegali-
zowana gasnice.

Uzupetniajac lub wymieniajac ptyny eks-
ploatacyjne, sprawdzi¢, czy wlewany jest
wiasciwy ptyn do whasciwego zbiornika.
Uzycie niewtasciwego ptynu moze spowo-
dowaé powazne usterkii uszkodzenie silni-
ka!

® OSTROZNIE

® OSTROZNIE

Po wypadku lub uderzeniu w przeszkode od
strony podwozia trzeba zleci¢ sprawdzenie
akumulatora wysokonapieciowego przez
odpowiednio wykwalifikowany i przeszkolo-
ny personel techniczny.

Ptyny eksploatacyjne wyciekajace z pojaz-
du zanieczyszczaja srodowisko naturalne.
Dlatego nalezy regularnie sprawdza¢ pod-
wozie pojazdu. Jezeli pod samochodem wi-
daé $lady ptynéw eksploatacyjnych, nalezy
udad sie do specjalistycznego warsztatu

w celu sprawdzenia pojazdu. Ptyny eks-
ploatacyjne, ktére wyciekty z pojazdu, na-
lezy usunaé w odpowiedni sposéb.

# Informacja dotyczaca srodowiska

Przygotowaé pojazd do wykony-
wania czynnosci w komorze silni-
ka

Przed rozpoczeciem prac w komorze silnika
nalezy wykonaé ponizsze czynnosciw pod-
anej kolejnosci »» A\:

1. Zaparkowaé samochéd na poziomeji sta-

bilnej nawierzchni z zachowaniem wszel-
kich $rodkéw ostroznosci.

2. Nacisnaé i przytrzymaé pedat hamulca az
do odtaczenia zespotu napedowego.

»
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. Wiaczy¢ elektroniczny hamulec postojo-
wy na dzwigni zmiany biegbw.

4. Odtaczyé zesp6t napedowy»» stro-
nal4h.

. Wyjaé kluczyk z pojazdu i przechowywaé
go na zewnatrz, aby uniknaé przypadko-
wego uruchomienia pojazdu»» stro-
na 144.

. Nie dopuszczaé innych oséb do komory
silnika.

. Unieruchomié pojazd, aby nie mdgt sie
poruszad.

/A UWAGA

Dla wtasnego bezpieczenstwa nie wolno ig-
norowac¢ powyzszej listy kontrolnej, w prze-
ciwnym razie moze doj$¢ do wypadku i po-
waznych obrazen.

* Zawsze przestrzegaé powyzszej listy kon-

trolnej oraz ogdlnych zasad bezpieczen-
stwa.

Otwieranie i zamykanie przedniej
maski

Rys. 155 Pociagnad za dZzwignie pod deska
rozdzielcza.

‘ Rys. 156 Dzwignia pod maska.

Unie$é przednia maske
Przednia maska jest wypinana od wewnatrz.

Przed otwarciem przedniej maski sprawdzié,
czy ramiona wycieraczek szyby przedniej nie
sa uniesione.

o Otworzy¢ drzwi i pociagnad za dzwignie
pod deska rozdzielcza»» rys. 155 (D).

o Aby unie$¢ przednia maske, nalezy nacis-
naé w lewo dZzwignie umieszczona pod
przednia maska na $rodku»» rys. 156 ().
Haczyki mocujace zostana odblokowane.

® Mozna teraz unie$é przednia maske.
Unie$¢ podpérke i umieécié ja w przeznaczo-
nym dla niej gniezdzie w masce.

Zamykanie przedniej maski

o Unie$¢ lekko przednia maske.

o Zwolni¢ podpérke przedniej maski i umies-
cijaw przeznaczonym do tego miejscu.

e Spuscié maske z wysokosci okoto 20 cm,
aby sie zablokowata.

Jesli maska sie nie zamyka, nie dociskad jej.
Otworzyé ponownie i pozwolié jej opasé
swobodnie.

A UWAGA

Sprawdzié, czy maska jest prawidtowo za-
mknieta. Jezeli otworzy sie podczas jazdy,
moze by¢ przyczyna wypadku.

® OSTROZNIE

Aby uniknaé uszkodzenia maski silnika i ra-
mion wycieraczek szyby przedniej, pokrywe
otwiera¢ tylko wéwczas, gdy pidra wyciera-
czek umieszczone sa na szybie przednie;j.




Ptyny i materiaty eksploa-
tacyjne

| Wprowadzenie

Wszystkie ptyny i materiaty eksploatacyjne,
takie jak ptyn chtodzacy silnik lub akumula-
tory samochodowe, podlegaja ciagtemu roz-
wojowi. Z tego powodu kazdorazowo, gdy
zachodzi potrzeba wymiany ptynu lub mate-
riatu eksploatacyjnego, nalezy skontaktowad
sie ze specjalistycznym warsztatem. Dealerzy
CUPRA sa natychmiast informowani o wszel-
kich modyfikacjach.

A UWAGA

W przypadku uzycia nieodpowiednich pty-
néw i materiatéw eksploatacyjnych lub ich
niewtasciwego zastosowania moze dojs$¢ do
wypadkéw, urazéw, oparzen i powaznych
zatrué.

» Plyny eksploatacyjne przechowywaé wy-
tacznie w oryginalnych, szczelnie zamknie-
tych pojemnikach.

* Pod zadnym pozorem nie przechowywaé
ptyndw eksploatacyjnych w pustych pusz-
kach po zywnosci, butelkach lub innych
pustych pojemnikach, poniewaz mogtoby
dojéé do ich spozycia.

* Wszystkie ptyny i materiaty eksploatacyj-
ne nalezy przechowywaé poza zasiegiem
dzieci.

Kol

rola i uzupetnianie ptynéw

* Nalezy czytaéiprzestrzegaé informacji
oraz ostrzezen umieszczonych na pojemni-
kach z ptynami eksploatacyjnymi.

¢ Podczas uzywania produktéw, ktére wy-
dzielaja szkodliwe opary, pracowaé na zew-
natrz lub w dobrze wentylowanym miejscu.

® OSTROZNIE

Uzywa¢ tylko odpowiednich ptyndéw eks-
ploatacyjnych. Pod zadnym pozorem nie
myli¢ ptynéw eksploatacyjnych. Moze to
spowodowaé powazne usterki i uszkodze-
nie silnika!

# Informacja dotyczaca srodowiska

Wycieki ptynéw eksploatacyjnych moga za-
nieczyscié $rodowisko. W przypadku wycie-
ku ptynu roboczego nalezy go zebraé do
odpowiedniego pojemnika i zutylizowaé w
spos6b prawidtowy i przyjazny dla $rodowi-
ska.

Uktad chtodzenia

| Wprowadzenie

Prace przy uktadzie chtodzenia silnika moz-
na wykonywa¢ samodzielnie wytacznie pod
warunkiem zaznajomienia z niezbednymi
czynnosciami i ogdlnie obowiazujacymi
$rodkami bezpieczenstwa oraz posiadania

odpowiednich narzedzi, sprzetu i ptynéw
eksploatacyjnych. Nieprawidtowe wykonanie
czynnosci moze byé przyczyna powaznych
obrazen. Dlatego zalecamy wykonywanie
wszystkich prac w specjalistycznym warszta-
cie. W tym celu nalezy uda¢ sie do specjalis-
tycznego dealera CUPRA lub do dowolnego
salonu SEAT-a.

W czedci dotyczacej probleméw i rozwiazan,
znajdujacej sie na kofcu niniejszego rozdzia-
tu, mozna znalez¢ informacje na temat lam-

pek ostrzegawczych i kontrolnych, ktére mo-
ga sie zapali¢»» strona 278.

A UWAGA

Ptyn chtodzacy silnik jest toksyczny!

* Przechowywaé ptyn chtodzacy wytacznie
w oryginalnym pojemniku, szczelnie za-
mkniety i w bezpiecznym miejscu.

* Nigdy nie przechowywaé ptynu chtodza-
cego silnik w pustych puszkach, butelkach
lub innych pustych pojemnikach, poniewaz
moze doj$é do jego spozycia.

* Ptyn chtodzacy silnik nalezy zawsze prze-
chowywaé poza zasiegiem dzieci.

e Upewni¢ sie, ze zawartos¢ procentowa
dodatku do ptynu chtodzacego jest prawid-
towa, biorac pod uwage najnizsza tempera-
ture otoczenia spodziewana w miejscu
uzytkowania pojazdu.

* Gdy temperatura zewnetrzna jest bardzo
niska, ptyn chtodzacy moze zamarznaé,
unieruchamiajac pojazd. W tym przypadku

»
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ogrzewanie réwniez by nie dziatato, a nie-
dostatecznie ubrani pasazerowie mogliby
umrzeé z zimna.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Ptyny chtodzace i dodatki do nich moga za-
nieczyszczaé $rodowisko. W przypadku wy-
cieku ptynu roboczego nalezy go zebraé i
zutylizowaé w sposéb prawidtowy i przyjaz-
ny dla $rodowiska.

Specyfikacje ptynu chtodzacego

Montowany fabrycznie uktad chtodzeniasil-
nika jest wypetniony mieszanka specjalnie
uzdatnionej wody i co najmniej 40% dodat-
ku do ptynu chtodzacego G12evo (TL-VW
774L).

Specijalistyczny warsztat moze udzieli¢ infor-
macji, ktéry ptyn chtodzacy jest odpowiedni
dla konkretnego pojazdu. W tym celu nalezy
udad sie do specjalistycznego dealera CU-
PRA lub do dowolnego salonu SEAT-a.

Ze wzgledu na ochrone uktadu chtodzenia
zawarto$¢ dodatku w ptynie chtodzacym
musi zawsze wynosi¢ co najmniej 40%. Jesli
ze wzgleddw klimatycznych wymagana jest
wieksza ochrona przed zamarzaniem, za-
warto$¢ dodatku mozna zwiekszyé. Nalezy
go jednak zwiekszyé maksymalnie do 55%, w
przeciwnym razie ochrona przed zamarza-

niem bytaby zmniejszona, a efekt chtodzenia
zostatby ostabiony.

Produkt G12evo (TL-VW 774 L) moznaroz-
poznaé po liliowym zabarwieniu. Ta miesza-
nina wody i dodatku zapewnia nie tylko
ochrone przed zamarzaniem do -25°C, ale
takze chroni cze$ci uktadu chtodzenia z lek-
kich stopéw przed korozja, zapobiega osa-
dzaniu sie kamienia i znacznie podnosi tem-
perature wrzenia ptynu chtodzacego.

Przy uzupetnianiu ptynu chtodzacego stoso-
wad mieszanine wody destylowanej i co naj-
mniej 40% odpowiedniego dodatku, aby za-
pewnié optymalna ochrone przed korozja

»» strona 277.

A\ UWAGA

Jesli uktad chtodzenia pojazdu nie posiada
wystarczajacej ochrony przed zamarza-
niem, elektryczny uktad napedowy moze
ulec awarii, co moze spowodowaé powazne
obrazenia.

* Upewni¢ sie, ze zawarto$¢é procentowa
dodatku do ptynu chtodzacego jest prawid-
towa, biorac pod uwage najnizsza tempera-
ture otoczenia spodziewana w miejscu
uzytkowania pojazdu.

* Gdy temperatura zewnetrzna jest bardzo
niska, ptyn chtodzacy moze zamarznaé,
unieruchamiajac pojazd. W tym przypadku
ogrzewanie réwniez by nie dziatato, a nie-
dostatecznie ubrani pasazerowie mogliby
umrzeé z zimna.

® OSTROZNIE

Nigdy nie miesza¢ oryginalnych dodatkéw

do ptynu chtodzacego G12evo (TL-VW 774
L) z ptynem chtodzacym silnik niezatwier-

dzonym przez CUPRA.

o Jezeli ptyn w zbiorniku wyréwnawczym
nie ma rézowego koloru (wynikajacego ze
zmieszania liliowego dodatku z woda desty-
lowana), ale jest np. brazowy, to odpowied-
ni ptyn chtodzacy mégt zostaé zmieszany z
innym nieodpowiednim srodkiem. W takim
przypadku ptyn chtodzacy nalezy wymienié
mozliwie najszybciej! W przeciwnym razie
moga wystapié¢ powazne awarie lub uszko-
dzenie elektrycznego uktadu napedowego i
systemu chtodzenia!

% Informacja dotyczaca srodowiska

Ptyny chtodzace i ich dodatki moga zanie-
czyszczadé srodowisko. W przypadku wycie-
ku ptynu roboczego nalezy go zebraé i zu-
tylizowaé w sposéb prawidtowy i przyjazny
dla $rodowiska.




Sprawdzanie i uzupetnianie ptynu
chtodzacego

B7C-0241

Rys. 157 W komorze silnika: oznaczenie na
zbiorniku wyréwnawczym ptynu chtodza-
cego.

N

B7C-0104

Rys. 158 Komora silnika: korek zbiornika
wyréwnawczego ptynu chtodzacego.
Poprzednie czynnosci

1. Parkowa¢d na twardej i ptaskiej na-
wierzchni.

Kontrola i uzupetnianie ptynéw

2. Zaczekal, az elektryczny uktad nape-
dowy ostygnie »» A.

3. Unies$¢ przednia maske »» A\ zob. Czyn-
nosci wykonywane w komorze silnika
nastronie 271.

4. Zbiornik wyréwnawczy ptynu chtodza-
cego silnik mozna rozpoznaé po symbo-
lu na korku &> rys. 158 .

Sprawdzanie poziomu

Przy dostawie pojazdu (nowe pojazdy) ptyn
chtodzacy moze znajdowad sie powyzej za-
znaczonego obszaru. To normalne. Nie ma
potrzeby odsysania ptynu chtodzacego.

e Gdy elektryczny uktad napedowy jest zim-
ny, sprawdzié¢ poziom ptynu chtodzacego,
korzystajac z bocznego oznaczenia na zbior-
niku wyréwnawczym» rys. 157 . Poziom pty-
nu chtodzacego powinien znajdowacé sie
miedzy oznaczeniami.

e Jeéli poziom jest ponizej znaku minimalne-
go poziomu ( min) na zbiorniku, uzupetnié¢
ptyn chtodzacy. Gdy silnik jest goracy, po-
ziom ten powinien znajdowac sie nieco po-
wyzej gbrnego znaku.

Uzupetnianie ptynu

Gdy poziom ptynu chtodzacego silnika jest
zbyt niski, zapala sie lampka ostrzegawcza
ptynu chtodzacego. W takim przypadku nie-
zwtocznie zwrécié sie o pomoc do wyspecja-
lizowanego personelu.

Jedli poziom ptynu chtodzacego jest zbyt ni-
ski, a w poblizu nie ma warsztatu, nalezy
przestrzegaé ponizszych zalecen:

* Bezwzglednie chronié twarz, dtonie i ra-
miona przed goracym ptynem chtodzacym
lub para, zaktadajac odpowiednia szmatke
na korek zbiornika wyréwnawczego ptynu
chtodzacego silnika.

o Ostroznie odkrecié korek »» A\.

o Uzupetniaé wytacznie $wiezym ptynem
chtodzacym zgodnym ze specyfikacjami CU-
PRA> strona 276 .

* Uzupetniad tylko wtedy, gdy w zbiorniku
wyréwnawczym pozostato jeszcze troche
ptynu chtodzacego; w przeciwnym razie sil-
nik moze zostaé uszkodzony! Jesli nie widaé
ptynu chtodzacego w zbiorniku wyréwna-
wczym, przerwacé jazde i zwrécid sie o spe-
cjalistyczna pomoc.

o Jesli w zbiorniku wyréwnawczym nadal po-
zostato troche ptynu chtodzacego, uzupet-
ni¢ go do gérnej kreski zbiornika i sprawdzié
poziom nastepnego dnia. Jesli poziom spad-
nie jeszcze raz, udaé sie do warsztatu i po-
prosi¢ o sprawdzenie uktadu chtodzenia.

e Poziom ptynu chtodzacego musi znajdo-
wad sie miedzy oznaczeniami na zbiorniku
wyréwnawczym» rys. 157 . Pod zadnym
pozorem nie przekraczaé gérnej krawedzi
zaznaczonego poziomu »» A\.

o Zakreé mocno nasadke.

»
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Instrukcja obstugi

o Jesdli ptyn chtodzacy silnik o zalecanych
specyfikacjach nie jest dostepny w sytuacji
awaryjnej, nie uzywaé zadnego innego do-
datku do ptynu chtodzacego! W takim przy-
padku dolaé wytacznie wody destylowanej
»> @. Nastepnie upewni¢ sie, ze zalecany do-
datek zostat uzupetniony we wtasciwej pro-
porcji tak szybko, jak to mozliwe»» stro-

na 276.

UWAGA

Para wodna i goracy ptyn chtodzacy moga
spowodowaé powazne oparzenia.

¢ Pod zadnym pozorem nie otwieraé przed-
niej maski, jesli wida¢ lub stychaé wydosta-
wanie sie pary lub ptynu chtodzacego z ko-
mory silnika. Nalezy zaczeka¢, az para lub
ptyn chtodzacy bedzie juz niewidoczny
oraz niestyszalny. Dotykanie goracych
czesci moze spowodowad oparzenia skéry.

* Przed otwarciem przedniej maski nalezy
zwrécié¢ uwage na nastepujace kwestie:

— Wtaczyé elektroniczny hamulec posto-
jowy.

- Nie dopuszczaé, aby dzieci zblizaty sie
do komory silnika i nie pozostawiaé ich
bez opieki.

* Gdy silnik jest goracy, jego uktad chto-
dzenia znajduje sie pod ci$nieniem. Pod
zadnym pozorem nie otwiera¢ korka zbior-
nika wyréwnawczego ptynu chtodzacego
silnika, gdy silnik jest goracy. Ptyn chtodza-

cy moze ulec rozprysnieciu i spowodowaé
powazne oparzenia i inne obrazenia.
— Powoli i bardzo ostroznie odkrecaé ko-
rek w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, lekko go naciskajac.

— Zawsze nalezy chronié twarz, rece i ra-
miona przed goracym ptynem chtodza-
cym i para za pomoca duzego kawatka
grubej tkaniny.

® OSTROZNIE

Uzywaé tylko wody destylowanej! Inne ro-
dzaje wody zawieraja substancje chemicz-
ne, ktére moga spowodowaé znaczne usz-
kodzenia korozyjne silnika. Moze to réwniez
doprowadzié¢ do awarii silnika. W przypadku
dodania wody niedestylowanej nalezy na-
tychmiast wymienié caty ptyn chtodzacy
silnika w specjalistycznym warsztacie.

e Podczas uzupetniania ptynu chtodzace-
go silnik nie nalezy wypetniaé gérnej kra-
wedzi zaznaczonego poziomu rys. 157. W
przeciwnym razie, gdy temperatura wzros-
nie, nadmiar ptynu zostanie wydalony z
uktadu chtodzenia silnika i moze spowodo-
wad uszkodzenia.

e Jesli z uktadu wycieka duzo ptynu chto-
dzacego, uzupetnié go dopiero wtedy, gdy
silnik catkowicie ostygnie . Jesli dochodzi
do znacznej utraty ptynu chtodzacego,
moga istnieé nieszczelnosci w uktadzie
chtodzenia silnika. Niezwtocznie udaé sie
do specjalistycznego warsztatu i zlecié

sprawdzenie uktadu. Moze to doprowadzié¢
do uszkodzenia silnika.

o Nie dodawa¢ ptynu chtodzacego, jesli
zbiornik wyréwnawczy jest catkowicie pus-
ty! Do uktadu chtodzenia mogto sie dostaé
powietrze. Nie kontynuowa¢ jazdy i zwré¢é
sie o pomoc do wyspecjalizowanego perso-
nelu. Moze to doprowadzié do uszkodzenia
silnika.

e Podczas wymiany ptynéw eksploatacyj-
nych upewnié sie, ze wlewamy odpowiednie
ptyny do odpowiednich szyjek wlewu. Uzy-
cie niewtasciwego ptynu moze spowodowaé
powazne usterkii uszkodzenie elektrycz-
nego uktadu napedowego.

Rozwiazywanie probleméw

j;_ Ptyn chtodzacy
Lampka kontrolna miga na czerwono.
Temperatura ptynu chtodzacego silnika jest

zbyt wysoka lub poziom ptynu chtodzacego
silnika jest zbyt niski.

o @ Zatrzymad pojazd! Zatrzyma¢ pojazd

w bezpiecznym miejscu przy najblizszej
okazji.

* Wytaczy¢ system napedowy.

o Zaczekaé, az elektryczny zespét napedowy
ostygnie.



o Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzacego
zbiornika wyréwnawczego ptynu chtodzace-
go»» strona 277.

Jesli lampka ostrzegawcza nie zgasnie, mimo
ze poziom ptynu chtodzacego silnik jest pra-
widtowy, nie kontynuowad jazdy ani nie po-
zostawiaé pracujacego silnika.

o Zwrécid sie o specjalistyczna pomoc.

.:}: wraz z <*5: Awaria w uktadzie chto-
dzenia uktadu wysokiego napiecia

Lampki kontrolne migaja na czerwono.
@ Nalezy niezwtocznie zatrzymad pojazd!
* Wytaczyé system napedowy.

o Zwrécid sie o specjalistyczna pomoc.

Kontrola i uzupetnianie ptynéw

Ptyn hamulcowy

Sprawdzanie i uzupetnianie ptynu
hamulcowego

B7C-0085

Rys. 159 Komora silnika: korek zbiornika
ptynu hamulcowego.

Kontrola poziomu ptynu hamulcowego

Poziom ptynu hamulcowego musi znajdowad
sie miedzy znakiem MIN oraz MAX .

Jedlijednak poziom ptynu hamulcowego wy-
raznie spadnie w krétkim czasie lub spadnie
ponizej znaku MIN, mozliwe, ze doszto do
nieszczelno$ci uktadu hamulcowego. Zwré-
ci¢ sie o specjalistyczng pomoc. Lampka
kontrolna na wyswietlaczu tablicy rozdziel-
czej monitoruje poziom ptynu hamulcowego
»» strona 12.

(®) Poziom ptynu hamulcowego

Lampka kontrolna zapala sie na czerwono.

Poziom ptynu hamulcowego jest za niski.

o @ Zatrzymad pojazd!
e Sprawdzanie poziomu ptynu hamulcowego

e Jedli poziom ptynu hamulcowego jest za
niski, zwrécié sie o specjalistyczna pomoc.

Wymiana ptynu hamulcowego

Zalecamy, aby wymiane ptynu hamulcowego
zlecaé Centrum Serwisowemu.

A UWAGA

Niski poziom ptynu hamulcowego lub uzy-
cie niewtasciwego / starego ptynu moze
spowodowa¢ awarie uktadu hamulcowego
lub obnizenie sity hamowania.

¢ Uktad hamulcowy i stan ptynu hamulco-
wego nalezy poddawaé okresowej kontroli!

o Jesli ptyn hamulcowy jest juz zuzyty,

a hamulce sa poddawane skrajnym sitom
hamowania, w uktadzie hamulcowym po-
wstaja pecherzyki pary. Pecherzyki te moga
istotnie zmniejszy¢ zdolno$é hamowania,
znacznie zwiekszy¢ droge hamowania a na-
wet spowodowad awarie catego uktadu ha-
mulcowego.

* Nalezy sprawdzaé, czy zawsze uzywa sie
odpowiedniego ptynu hamulcowego. Uzy-
wadé wytacznie ptynu hamulcowego spet-
niajacego wymagania normy VW 501 14.

* Ptyn hamulcowy zgodny z norma VW 501
14 mozna kupié u dealera CUPRA oraz

w Autoryzowanym Serwisie SEAT-a. Jesli

»
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zaden z nich nie jest dostepny, nalezy uzy-
waé tylko wysokiej jakosci ptynu hamulco-
wego, ktéry spetnia wymagania normy DIN
1SO 4925 CLASS 4 lub normy USA FMVSS
116 DOT 4.

o Plyn nalezy wymieniaé na nowy, nieuzy-
wany.

o Ptyn hamulcowy powinien by¢é przecho-
wywany w oryginalnym pojemniku w bez-
piecznym miejscu poza zasiegiem dzieci.
Zagrozenie zatruciem!

® OSTROZNIE

Ptyn hamulcowy nie powinien wchodzié
w kontakt z powtoka lakiernicza pojazdu,
poniewaz ma wtasciwosci Scierne.

% Informacja dotyczaca $rodowiska

Ptyn hamulcowy zanieczyszcza srodowisko.
Rozlane ciecze zebrad i przekazaéd do usu-
niecia wyspecjalizowanym podmiotom.

Instrukcja obstugi

Zbiornik spryskiwacza
przedniej szyby

Sprawdzanie poziomu i uzupet-
nianie zbiornika ptynu do sprys-
kiwaczy

B7C-0103

Rys. 160 W komorze silnika: korek zbiorni-
ka ptynu do spryskiwaczy.

Nalezy regularnie sprawdzaé poziom ptynu
w zbiorniku na ptyn do spryskiwaczy i uzu-
petniaé go w razie potrzeby.

Zbiornik ptynu do spryskiwaczy zawiera ptyn
do przednieji tylnej szyby.

W szyjce wlewu zbiornika ptynu do spryski-
waczy znajduje sie sito. Podczas napetniania
zbiornika sito to zatrzymuje duze czasteczki
brudu, dzieki czemu nie dostaja sie one do
dysz. Nie wyjmowad sita z wyjatkiem czy-
szczenia. Jedli sito jest uszkodzone lub nie

jest zamontowane, czasteczki brudu moga
dostad sie do uktadu podczas napetnianiai
zatkaé dysze spryskiwaczy szyby przedniej.

® Unies$¢ przednig maske A\»» strona 271.

o Zbiornik ptynu do spryskiwaczy jest ozna-
czony symbolem <& znajdujacym sie na kor-
ku.

e Sprawdzié, czy w zbiorniku znajduje sie wy-
starczajaca ilo$¢ ptynu.

Do czyszczenia przedniej szyby i lamp nie
wystarczy sama woda. Zaleca sie, aby zawsze
dodad produkt przeznaczony do ptynu do
spryskiwania szyb.

Zalecane ptyny do spryskiwaczy

¢ Na najcieplejsze pory roku zalecamy letni
ptyn G 052 184 Al. Proporcje mieszaniny
ptynu do spryskiwaczy: 1:100 (1 czeé¢ kon-
centratu na 100 cze$ci wody).

e Catorocznie G 052 164 A2. Przyblizone
proporcje mieszanego ptynu zimowego, do -
18°C: 1:2 (1 cze$é koncentratu na 2 czesci
wody); w innych przypadkach mieszanina
ptynu do spryskiwaczy w proporcji 1:4.

Pojemno$¢ zbiornika ptynu do spryskiwaczy
wynosi ok. 3 litry.

® OSTROZNIE

Jezeli woda w zbiorniku spryskiwaczy nie
zawiera wystarczajacej ilosci sktadnika




rola i uzupetnianie ptynéw

zapobiegajacego zamarzaniu, moze za-
marznadé na przedniej lub tylnej szybie, og-
raniczajac w ten sposéb widocznosé do
przodu lub do tytu.

e W zimie nalezy dopilnowaé, by ptyn do
spryskiwaczy miat dostateczne wtasciwosci
niezamarzajace.

* W niskich temperaturach nie nalezy uzy-
waé spryskiwaczy i wycieraczek zanim nie
ogrzeje sie szyby nawiewem. Ptyn mégtby
bowiem zamarznaé na szybie, ograniczajac
widocznosé.

Nie nalezy dodawa¢ do ptynu do spryskiwa-
czy nieodpowiednich $rodkéw przeciwko
zamarzaniu lub podobnych dodatkéw. Mo-
ze to doprowadzi¢ do powstania ttustego
osadu na szybie, ktéry ograniczy widocz-
nosé.

e Uzywad czystej wody z ptynem do mycia
szyb zalecanym przez CUPRA.

e W razie potrzeby do zbiornika doda¢é od-
powiedniego ptynu przeciwko zamarzaniu.

e Przy uzupetnianiu ptynéw w samocho-
dzie nalezy by¢ absolutnie pewnym, ze wle-
wa sie je do wtasciwych zbiornikéw. Uzycie
niewtasciwego ptynu moze spowodowaé
powazne usterki i uszkodzenie silnika!

o Brak ptynu do spryskiwaczy pogarsza wi-

doczno$é przez przednia szybe.

Akumulator 12V

| Wprowadzenie

® OSTROZNIE

o Nie nalezy mieszaé srodkéw myjacych za-
lecanych przez CUPRA z innymi produkta-
mi. Moze to doprowadzi¢ do flokulacji i za-
blokowa¢ dysze spryskiwaczy szyby przed-
niej.

® OSTROZNIE

Akumulator 12 V znajduje sie w komorze sil-
nika pod maska. Stanowi cze$¢ uktadu elek-
trycznego, a w przypadku awarii akumulatora
wysokonapieciowego zapewnia zasilanie
uktaddw pojazdu majacych znaczenie dla
bezpieczenstwa. Akumulator 12 V jest spraw-
dzany i, jesli to konieczne, wymieniany w ra-
mach prac konserwacyjnych.

Praca z akumulatorem wymaga specjalis-
tycznej wiedzy. Nalezy zwrdcié sie do specja-
listycznego serwisu CUPRA, Autoryzowanego
Serwisu SEAT-a lub warsztatu wyspecjalizo-
wanego w akumulatorach: ryzyko poparzenia
lub wybuchu akumulatoral.

Akumulatora nie nalezy otwiera¢. Nigdy nie
prébowaéd zmieniaé poziomu elektrolitu

w akumulatorze. Z akumulatora mdgtby za-
czaé wydzielaé sie wybuchowy gaz, ktéry
moze spowodowad eksplozje.

Komunikaty ostrzegawcze akumulatora
Stosowad ochrone oczu.

Kwas akumulatorowy jest silnie zracy.
Zawsze nalezy uzywaé rekawic ochron-
nych i chronié oczy. Sptukaé rozbryzgi
elektrolitu duza iloécia wody.

@ Zabronione jest uzywanie otwartego
ognia, wykonywania czynno$ci powodu-
jacych powstawanie iskier i palenie tyto-
niu.

Akumulator nalezy tadowaé wytacznie
w pomieszczeniach o sprawnej wentyla-
cji. Zagrozenie wybuchem!

® Nie dopuszczad dzieci do elektrolitu
i akumulatoréw!

Zawsze postepowa¢ zgodnie z instruk-
cja obstugi.

A UWAGA

Prace przy akumulatorze 12 Vi uktadzie
elektrycznym moga spowodowad powazne
poparzenia, pozar i porazenie pradem.
Przed przystapieniem do pracy z akumula-
torem nalezy zawsze przeczytac i prze-
strzegad nastepujacych ostrzezen i srod-
kéw ostroznosci:

* Przed przystapieniem do jakichkolwiek
prac przy akumulatorze 12 V nalezy wyta-
czyé zapton i wszystkie odbiorniki elek-
tryczne, a takze odtaczyé przewdd ujemny
od tego akumulatora. »
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Instrukcja obstugi

e Nie dopuszczaé dzieci do elektrolitu aku-
mulatora 12 V i samego akumulatora.

» Koniecznie stosowa¢ okulary i rekawice
ochronne.

e Elektrolit akumulatora jest silnie zracy.
Moze powodowac oparzenia skory i utrate
wzroku. Podczas pracy z akumulatorem 12
V nalezy chronié dtonie, ramiona i twarz, w
szczegélnosci przed rozpryskami kwasu

e Nie pali¢ podczas pracy i w zadnym wy-
padku nie pracowaé w poblizu otwartego
ognia lub iskier.

e Unika¢ iskier spowodowanych wytadowa-
niami elektrostatycznymi, jak np. podczas
pracy z przewodami i urzadzeniami elek-
trycznymi.

* Nie wolno zwiera¢ zaciskéw akumulatora.

* Pod zadnym pozorem nie uzywa¢ uszko-
dzonego akumulatora 12 V. Moze spowodo-
waé wybuch. Jesli akumulator 12 V jest usz-
kodzony, nalezy go natychmiast wymienic.
* Nigdy nie uzywa¢ zamarznietego akumu-
latora 12 V. Roztadowany akumulator moze
réwniez zamarznaé w temperaturze zblizo-
nej do 0°C. Jesli akumulator 12 V zamarzt,
nalezy go natychmiast wymienié.

® OSTROZNIE

Nie wystawia¢ akumulatora 12 V na dtu-
gotrwate bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

e Promienie ultrafioletowe moga uszkodzié¢
obudowe akumulatora.

® OSTROZNIE

Jesli pojazd nie bedzie uzywany przez dtuz-
szy czas, nalezy chroni¢ akumulator 12 V
przed mrozem.

o Akumulator moze zamarznaé i w rezulta-
cie doznaé nieodwracalnych uszkodzen.

Po wtaczeniu uktadu napedowego z rozta-
dowanym lub nowo wymienionym akumu-
latorem 12 V lub po uruchomieniu za po-
moca przewoddw rozruchowych mozliwe
jest, ze niektére ustawienia systemu (godzi-
na, data, programy i osobiste opcje w trybie
Komfort) moga zostaé niepoprawnie skon-
figurowane lub usuniete. Po odpowiednim
natadowaniu akumulatora nalezy sprawdzié¢
i poprawic¢ te ustawienia.

l Sprawdzanie poziomu elektrolitu

Akumulator 12 V znajduje sie w komorze sil-
nika pod maska.

Nie mozna sprawdzié¢ poziomu elektrolitu w
akumulatorze 12 V, poniewaz wziernik aku-
mulatora jest zastoniety przez gtéwna
skrzynke bezpiecznikéw pojazdu.

Poziom elektrolitu w akumulatorze nalezy
zawsze sprawdzad w specjalistycznym warsz-
tacie.

tadowanie, wymiana, odtaczanie
i podtaczanie akumulatora12 vV

Jesli podejrzewa sie, ze akumulator 12 V jest
uszkodzony lub wadliwy, zlecié jego spraw-
dzenie w wykwalifikowanym warsztacie spe-
cjalistycznym.

tadowanie akumulatora12 vV

Skontaktowad sie ze specjalistycznym warsz-
tatem w celu natadowania akumulatora 12 V,
poniewaz model akumulatora zamontowany
w pojezdzie wykorzystuje technologie wy-
magajaca tadowania ograniczonym napie-
ciem »> A. W tym celu nalezy uda¢ sie do
specjalistycznego dealera CUPRA lub do do-
wolnego salonu SEAT-a.

Wymiana akumulatora 12 V

Akumulator samochodowy 12 V zostat opra-
cowany w sposéb dostosowany do lokalnych
warunkéw eksploatacyjnych i posiada spe-
cjalne zabezpieczenia. Jedli akumulator 12 V
wymaga wymiany, akumulator zamienny mu-
si zostac zainstalowany przez wykwalifikowa-
nego specjaliste. CUPRA zaleca wizyte u
swojego dealera. Informacje o komponen-
tach dotyczace rozmiaru, konserwacji, mocy
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i charakterystyk bezpieczenstwa, ktére maja
by¢ spetnione, mozna uzyskaé od wykwalifi-
kowanego specijalisty, ktéry powinien posia-
dad niezbedna dokumentacje i wyposazenie
techniczne. CUPRA zaleca, aby udaé sie do
specjalistycznego salonu CUPRA lub dowol-
nego salonu SEAT-a.

Otwér odgazowujacy akumulatora 12 V musi
zawsze znajdowad sie po stronie bieguna
ujemnego. Otwér odgazowujacy z boku bie-
guna dodatniego musi by¢ zawsze uszczel-
niony.

Uzywad wytacznie bezobstugowych akumu-
latoréw 12 V, ktére sg zgodne z TL 825 06 i
VW 750 73. Normy te musza byé datowane
na pazdziernik 2014 r. lub pézniej.

Akumulator 12 V musi byé bezwzglednie wy-
mieniany przez wykwalifikowanego specjalis-
te, poniewaz w ramach wymiany nalezy réw-
niez wyregulowa¢ uktad elektroniczny pojaz-
du. Ponadto parametry akumulatora zwigza-
ne z bezpieczenstwem eksploatacji mozna
okreslié tylko w przypadku akumulatora ory-
ginalnego. Wytacznie wykwalifikowany spe-
cjalista dysponuje odpowiednia technologia,
aby prawidtowo zamontowa¢ akumulator za-
mienny.

Korzystanie z nieodpowiednich akumulato-
réw moze byé przyczyna uniewaznienia ho-
mologacji.

Odtaczanie akumulatora12 V

Jesli akumulator 12 V wymaga odtaczenia od
uktadu elektrycznego pojazdu, nalezy prze-
strzegad nastepujacych zalecen:

* Wytaczyé wszystkie odbiorniki elektryczne.

® Przed odtaczeniem akumulatora odbloko-
wad pojazd. W w przeciwnym razie dojdzie
do wyzwolenia alarmu.

* Najpierw odtaczyé przewdd ujemny, a na-
stepnie przewdd dodatni »» A\.

Podtaczanie akumulatora 12 V

¢ Przed podtaczeniem akumulatora 12 V wy-
taczy¢é wszystkie odbiorniki zuzywajace prad.
* Najpierw podtaczy¢ przewdd dodatni,

a potem ujemny »» A\,

Po podtaczeniu akumulatora 12 Vi wiaczeniu
zaptonu moga zapali¢ sie rézne lampki kon-
trolne. Lampki te gasna po przejechaniu
krétkiej odlegtosci z predkoscia ok. 15 do 20
km/h. Jesdli lampki ostrzegawcze nie zgasna,
udad sie do specjalistycznego warsztatu i zle-
ci¢ sprawdzenie pojazdu.

Jesli akumulator 12 V zostat odtagczony na
dtuzszy czas, mozliwe, ze nastepna przeglad
nie bedzie wyswietlany lub zostanie obliczo-
ny w niepoprawny sposébs strona 15.

W takim przypadku nalezy wziaé pod uwage
maksymalne dozwolone okresy miedzy prze-
gladami»» strona 303.

Pojazdy z systemem ryglowania i blokady za-
ptonu , Keyless Access“»> strona 89: Jezeli
po podtaczeniu akumulatora 12 V nie mozna
wiaczyé zaptonu, nalezy zaryglowad i odry-
glowad pojazd z zewnatrz. Nastepnie spré-
bowaé wtaczyé zapton ponownie. Jesli za-
pton nie dziata, zasiegnad fachowej pomocy.

Automatyczne odtaczanie urzadzen

W przypadku nadmiernego zapotrzebowa-
nia na akumulator 12 V poktadowy system in-
teligentnego zarzadzania siecia automatycz-
nie podejmuje okreélone dziatania, aby za-
pobiec roztadowaniu akumulatora:

* W razie potrzeby moc najsilniejszych od-
biornikéw jest ograniczona lub w sytuacji
awaryjnej sa one catkowicie wytaczane.

Zarzadzanie siecia poktadowa urzadzer po-
jazdu nie zawsze moze zapobiec roztadowa-
niu akumulatora 12 V. Dzieje sie tak na przy-
ktad w przypadku, gdy pojazd jest zaparko-
wany przez dtuzszy czas z wkaczonym zapto-
nem lub wtaczonymi $wiattami pozycyjnymi
czy tez postojowymi.

Czynniki powodujace roztadowanie aku-

mulatoral2V

» Uzywanie odbiornikéw elektrycznych przy
odtaczonym uktadzie napedowym.

»
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A UWAGA

Nieprawidtowe podtaczenie akumulatora
12 V lub stosowanie nieodpowiednich aku-
mulatoréw moze spowodowac zwarcie, po-
zar i powazne obrazenia.

» Nalezy uzywa¢ wytacznie bezobstugo-
wych akumulatoréw 12 V z systemem zapo-
biegajacym rozlaniu o takich samych wtas-
ciwosciach, specyfikacjach i wymiarach, jak
akumulator zamontowany fabrycznie.

A UWAGA

tadowanie akumulatora 12 V tworzy wysoce
wybuchowa mieszanine gazéw detonuja-
cych.

e Akumulator 12 V mozna tadowa¢ wytacz-
nie w dobrze wentylowanym miejscu.

* Nigdy nie tadowa¢ akumulatora 12 V, kté-
ry jest zamarzniety lub rozmrozony. Rozta-
dowany akumulator moze réwniez zamar-
znaé w temperaturze zblizonej do 0°C.

o Jesli akumulator 12 V zamarzt, nalezy go
koniecznie wymienié.

* W przypadku nieprawidtowego podta-
czenia przewod6w do biegunéw moze wy-
stapi¢ zwarcie. Najpierw podtaczyé prze-
wéd dodatni, a nastepnie ujemny.

® OSTROZNIE

e Nigdy nie podtacza¢ ani nie odtaczaé
akumulatora 12 V, gdy uktad napedowy jest
wiaczony. Nigdy tez nie uzywaé akumulato-

ra 12V, ktéry nie spetnia specyfikacji aku-
mulatora pojazdu. Moze doj$¢ do uszko-
dzenia uktadu elektrycznego lub niekt6-
rych podzespotdw elektronicznych i wysta-
pienia usterek elektrycznych.

¢ Nigdy nie podtaczaé akcesoriéw zasilaja-
cych, takich jak panele stoneczne lub tado-
warki do gniazda 12 V lub zapalniczki, aby
natadowaé akumulator 12 V. Moze to spo-
wodowa¢ uszkodzenie uktadu elektryczne-
go pojazdu.

#* Informacja dotyczaca srodowiska

o Akumulatory moga zawieraé toksyczne
substancje, takie jak kwas siarkowy i otéw.
Akumulator 12 V nalezy utylizowa¢ zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

e Elektrolit moze zanieczyscié srodowisko.
W przypadku wycieku ptynu roboczego na-
lezy go zebrad i prawidtowo zutylizowaé.

l rozwiazywanie probleméw

[~ Akumulator 12 V

Lampka kontrolna zapala sie na CZERWO-
NO. Mozliwe jest wyswietlanie nastepujacych
komunikatéw:

Btad: Akumulator 12 V nie %taduje
sie. Zatrzymac¢ pojazd wbezpieczny
sposob!

Btad: zasilanie silnika 12 V. Za-
trzymac¢ pojazd wbezpieczny sposob!
Zapozna¢ sie zinstrukcja obstugi!

Zatrzymad pojazd! Zatrzymaé pojazd

w bezpiecznym miejscu przy najblizszej
okazji. Akumulator 12 V nie bedzie tadowany
podczas jazdy lub wystapita usterka w sieci
poktadowej12 V.

* Wytaczyé wszystkie niepotrzebne odbior-
niki elektryczne.

o W takiej sytuacji nalezy skontaktowad sie
Z serwisem.

® Poprosié o sprawdzenie instalacji elek-
trycznej.

Akumulator 12V

Lampka kontrolna $wieci sie na z6tT0. Wy-
$wietlany jest nastepujacy komunikat:

Btad: Akumulator samochodowy 12 V.
Ponowne uruchomienie jest niemoz-
Tiwe. Uda¢ sie do warsztatu.

Wystapit btad w potaczeniu miedzy siecia
poktadowa a akumulatorem 12 V.

Jezeli w tej sytuacji uktad napedowy zostanie
wytaczony, nie mozna go bedzie ponownie
wiaczyé. W razie potrzeby skorzystac z prze-
woddw rozruchowych strona 260 lub
zwrécié sie o pomoc do wykwalifikowanego
personelu.
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* W takiej sytuacji nalezy skontaktowad sie
Z serwisem.

® Poprosi¢ o sprawdzenie instalacji elek-
trycznej.

Akumulator 12V

Lampka kontrolna éwieci sie na ZOLTO.
Mozliwe jest wyswietlanie nastepujacych ko-
munikatéw:

Btad: Diagnostyka akumulatora sa-

mochodowego 12 V. Uda¢ sie do
warsztatu.

Wystapita usterka w systemie kontroli aku-
mulatoral2 V.

LUB:

Btad: zasilanie silnika 12 V. Udac¢
sie warsztatu.

Wystapita usterka w poktadowej sieci12 V.

* W takiej sytuacji nalezy skontaktowad sie
Z serwisem.

® Poprosi¢ o sprawdzenie instalacji elek-
trycznej.

Akumulator 12V

Lampka kontrolna $wieci sie na z6kT0. Wy-
$wietlany jest nastepujacy komunikat:

Wymienic¢ akumulator samochodowy 12
V. Zawiez¢ pojazd do warsztatu.

Okres uzytkowania akumulatora samocho-
dowego 12 V prawie dobiegt konca.

* W takiej sytuacji nalezy skontaktowad sie

Z serwisem.

e Zleci¢ sprawdzenie akumulatora 12 Viw ra-
zie potrzeby wymienié» strona 282.

[~ Akumulator 12 V

Lampka kontrolna $wieci sie na z6¢T0. Wy-
$wietlany jest nastepujacy komunikat:

Sprawdz akumulator 12 V. Uda¢ sie
do warsztatu.

Wystapit btad w potaczeniu miedzy siecia
poktadowa a akumulatorem 12 V.

* W takiej sytuacji nalezy skontaktowaé sie
Z serwisem.

e Poprosié¢ o sprawdzenie instalacji elek-
trycznej.

Akumulator 12V

Lampka kontrolna $wieci sie na 76tT0. Wy-
$wietlany jest nastepujacy komunikat:

Niski poziom natadowania akumula-
tora 12 V. tadowanie podczas jaz-
dy.

Akumulator 12 V stabo sie taduje, np. z po-
wodu bardzo niskich temperatur.

* Wybrad sie na krétka trase, aby natadowad
akumulator.

LUB:

Element diagnostyczny akumulatora 12 V
zostat anulowany, na przyktad z powodu po-
nownego uruchomienia pojazdu.

e Jedli po zaparkowaniu przez dtuzszy czas
(np. w nocy) lampka ostrzegawcza nadal
$wieci, udad sie do specjalistycznego warsz-
tatu i zlecié¢ sprawdzenie instalacji elektrycz-
nej.
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Kotaiopony

Wazne informacje dotycza-
ce kétiopon

| Uwagi ogdlne

- Podczas jazdy z nowymi oponami zacho-
wad szczegdlna ostrozno$é podczas pierw-
szych 600 km.

- Jesli trzeba wjechad na kraweznik lub pod-
obna przeszkode, nalezy wjezdzaé bardzo
powolii pod katem jak najblizej zblizonym
do kata prostego wobec kraweznika.

— Okresowo sprawdzad, czy opony nie sg
uszkodzone (przebicia, przeciecia, peknie-
cia lub wgniecenia). Usuwaé wszystkie ciata
obce znajdujace sie w biezniku.

— Zuzyte lub uszkodzone opony i kota nalezy
niezwtocznie wymienié.

- Smary, olej i paliwo trzymad z dala od
opon.

- Brakujace nakretki zawordw jak najszybciej
wymienié.
- Oznaczy¢ kota przed ich zdemontowa-

niem, tak, aby obracaty sie w tym samym
kierunku po ponownym zamontowaniu.

— Po zdemontowaniu kota lub opony nalezy
przechowywaé w chtodnym, suchym i naj-
lepiej ciemnym miejscu.

Opony niskoprofilowe

Opony niskoprofilowe maja szerszy bieznik,
wieksza $rednice i nizsze $ciany. Dlatego po-
zwalaja na bardziej sportowa jazde.

Opony niskoprofilowe moga zuzywac sie
szybciej niz standardowe, na przyktad z uwa-
gi nasilne uderzenia, dziury w nawierzchni,
pokrywy studzienek kanalizacyjnych czy kra-
wezniki. Sprawdzanie ci$nienia w oponach
jest bardzo wazne»» strona 289.

Aby uniknaé uszkodzer opon i két, nalezy je-
chaé ostroznie na drogach o ztym stanie na-
wierzchni.

Obejrze¢ opony pod katem uszkodzen co
3000 km.

Jezeli obrecze i opony doznaty silnego ude-
rzenia lub zostaty uszkodzone, nalezy je
sprawdzi¢ i, w razie koniecznosci, wymienié¢
w specjalistycznym serwisie.

Opony niskoprofilowe moga zuzywac sie
szybciej niz standardowe.

Ukryte uszkodzenia

Uszkodzenia opon i felg czesto nie sa wi-
doczne od razu. W razie stwierdzenia odbie-
gajacych od normy drgan lub $ciagania po-
jazdu na jedna strone moze to oznaczad, ze

jedna z opon jest uszkodzona. Zmniejszy¢
natychmiast predko$¢, jesliistnieje podejrze-
nie, ze mogto dojé¢ do uszkodzenia. Spraw-
dzié, czy opony nie sa uszkodzone. Jesli nie
ma widocznych uszkodzen, dojechaé powoli
i ostroznie do najblizszego serwisu, w ktérym
nalezy zlecié kontrole samochodu.

Ciata obce w oponie

* Nie usuwad przedmiotéw obcych wbitych
w $ciane opony!

e Jezeli w samochodzie znajduje sie zestaw
do naprawy opon, w razie potrzeby naprawié¢
opone w spos6b opisany w rozdziale» stro-
na 299. Naprawe lub wymiane opony zlecié¢
specjalistycznemu serwisowi. W tym celu na-
lezy udaé sie do specjalistycznego dealera
CUPRA lub do dowolnego salonu SEAT-a.

Masa uszczelniajaca w dolnej czeéci opony
otacza ciato obce, w ten sposéb prowizo-
rycznie naprawiajac uszkodzenie.

Opony z bieznikiem kierunkowym

Strzatka na boku opony wskazuje kierunek
obrotu opony o biezniku kierunkowym. Przy
montazu kota zawsze nalezy przestrzegad
wskazanego kierunku obrotu. Dzieki temu
mozna w petni wykorzystaé wtasciwosci opo-
ny pod wzgledem zapobiegania aquaplanin-
gowi, zapewnienia przyczepno$ci, ograni-
czenia hatasu i zuzycia.



Kotaiopony

Doposazenie w akcesoria

W razie zamiaru zmiany lub zamontowania
innych opon, obreczy lub kotpakéw zaleca-
my zwrécenie do specjalistycznego serwisu
CUPRA lub Autoryzowanego Serwisu SEAT-a
o porade dotyczaca aktualnych zalecer
technicznych.

Symbole predkosci

Indeks predkoéci okreéla maksymalna do-
zwolona predko$¢ dla opony.

P maks.150 km/h

Q maks. 160 km/h

R maks.170 km/h

S maks.180 km/h

T  maks.190 km/h

U maks.200 km/h

H  maks.210 km/h

V. maks. 240 km/h

Z  maks.240km/h

W maks. 270 km/h

Y  maks.300 km/h

Niektérzy producenci stosuja kod ,ZR“ do

opon, ktérych dopuszczalna predko$é mak-
symalna przekracza 240 km/h.

1 COC = certyfikat zgodnosci.

A UWAGA

® Przez pierwsze 600 km nowe opony nie
maja maksymalnej przyczepnosci. Prowa-
dzié ze szczegdlna ostroznoscia, aby unik-
naé wypadku.

¢ Niedopuszczalna jest jazda z uszkodzo-
nymi oponami. Moze to spowodowaé wypa-
dek.

¢ W przypadku zauwazenie nietypowych
drgan lub gdy pojazd zjezdza na jedna stro-
ne podczas jazdy, natychmiast zatrzyma¢é
pojazd i sprawdzié opony.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy uzywac
starych opon lub ogumienia o nieznanej
historii eksploatacji.

Nowe kota i opony

Najlepiej, zeby caty serwis kéti opon byt
przeprowadzany w specjalistycznym serwi-
sie. Mechanicy posiadaja odpowiednia wie-
dze, specjalne narzedzia oraz odpowiednie
czesci zamienne.

® Pojazd jest fabrycznie wyposazony w orygi-
nalne opony CUPRA o zoptymalizowanych
oporach toczenia. Oryginalne opony CUPRA
sg oznaczone symbolem @. Tylko z tymi
oponami mozna osiagna¢ okreslone zuzycie
energii i zasieg. Kupujac nowe opony, nalezy

upewnid sie, ze posiadaja zoptymalizowane

opory toczenia»» strona 137.

* Nawet opony zimowe traca przyczepnosé

na lodzie. Po zatozeniu nowych opon pierw-
sze 600 km nalezy przejechad ostroznie i

z umiarkowana predkoscia.

* Wszystkie kota musza byé wyposazone

w opony tego samego rodzaju, rozmiaru (ob-
wdéd toczenia) i najlepiej z tym samym biezni-
kiem.

e Przy zmianie opon nie wymienia¢ tylko jed-
nej; zmieni¢ co najmniej dwie na tej samej
osi.

o Jezeli pojazd ma by¢ doposazony w kombi-
nacje opon i obreczy inna niz montowana fa-
brycznie, przed ich zakupem nalezy skonsul-
towad sie z serwisem. »> A\

Rozmiary opon zimowych zatwierdzonych
dla samochodu podano w dokumentacji po-
jazdu (np. $wiadectwo zgodno$ci WE lub inny
certyfikat zgodno$ci — COCY). Dokumenta-
cja samochodu rézni sie w zaleznosci od kra-
ju zamieszkania.

Jezeli koto zapasowe rézni sie od normal-

nych két - np. w przypadku opon zimowych
lub szczegdlnie szerokich opon - to mozna

z niego korzystaé tylko tymczasowo w przy-
padku przebicia opony, a samochéd nalezy »

287



288

Instrukcja obstugi

prowadzié ostroznie. Mozliwie najszybciej
zamontowa¢ zwyczajowe koto jezdne.

W samochodach z napedem na cztery kota
wszystkie kota musza mieé opony tej samej
marki, rodzaju i z tym samym bieznikiem, aby
uktad trakcji nie zostat uszkodzony z powodu
réznic w liczbie obrotéw két. Dlatego w przy-
padku przebicia opony mozna uzywaé tylko
kota zapasowego o tym samym obwodzie, co
normalne opony.

Data produkgji

Data produkcji podana jest réwniez z boku
opony (lub po wewnetrznej stronie kota):

DOT ... 2220...

oznacza to, na przyktad, ze opona zostata
wyprodukowana w 22. tygodniu 2020 roku.

A UWAGA

e Stosowac tylko kombinacje obreczy

i opon oraz $rub két, ktére sa zatwierdzone
przez CUPRA. W przeciwnym wypadku
mozna uszkodzié¢ samochéd i spowodowaé
wypadek.

® Z przyczyn technicznych nie ma mozli-
wosci wykorzystania felg z innych pojaz-
déw; w niektérych przypadkach nie mozna
nawet zatozy¢ két z tego samego modelu.

e Wybrane opony musza zapewnia¢ odpo-
wiedni odstep od nadkola. Przy wyborze
opon na wymiane nie nalezy catkowicie po-

lega¢ na nominalnym rozmiarze opony za-

Znaczonym ha oponie, poniewaz ten sam
rozmiar nominalny moze sie rézni¢ w zalez-
nosci od producenta. Niezachowanie od-
stepu od nadkola moze uszkodzi¢ opony
pojazdu i tym samym zagrozi¢ bezpieczen-
stwu na drodze. Ryzyko wypadku!

* Opon starszych niz 6 lat uzywaé wytacz-
nie w sytuacjach awaryjnych i jechaé os-
troznie.

* W tym pojezdzie nie mozna zaktadaé
opon antyprzebiciowych! Ich zatozenie
moze by¢ przyczyna wypadkéw lub uszko-
dzenia pojazdu.

* Jezeli zaktadane sa kotpaki, nalezy
sprawdzié, czy zapewniaja odpowiedni do-
ptyw powietrza do chtodzenia uktadu ha-
mulcowego. Ryzyko wypadku!

* Modele z aerodynamicznymi obreczami
kéti / lub z przykrecanymi plastikowymi
elementami (konstrukcja bardziej za-
mknieta) zwiekszaja prawdopodobienstwo
gromadzenia sie lodu i $niegu od wewnatrz.
Nalezy wziaé to pod uwage w zaleznosci od
sytuacji drogowej, poniewaz $nieg lub 16d
nagromadzony w kotach moze powodowaé
wibracje w pojezdzie jadacym z predkoscia
ponad 40 km/h. Zalecamy usuwanie lodu

i $niegu z wnetrza két za pomoca goracej
wody.

e W przypadku jazdy po nawierzchni szu-
trowej lub zwirowej prawdopodobienstwo
uwiezienia kamieni wewnatrz felg z plasti-
kowymi elementami zwieksza sie podczas
jazdy z duza predkoscia lub w sportowym

stylu. W przypadku zaobserwowania kamie-
ni miedzy aluminiowa obrecza kota

a wktadka nalezy sprébowadé je usunaé za
pomoca wody pod cisnieniem.

# Informacja dotyczaca srodowiska

Stare opony musza by¢ utylizowane zgod-
nie z prawem obowiazujacym w danym kra-
ju.

® Nalezy sprawdzi¢ w serwisie CUPRA, czy
mozna zamontowac felgi lub opony w roz-
miarze innym niz oryginalnie zamontowane
przez CUPRA oraz jakie sa dozwolone kom-
binacje na osi przedniej (0$ 1) i tylnej (o5 2).
e Nie montowa¢ uzywanych opon, jezeli nie
jest sie pewnym ich ,historii“.
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| Okres uzytkowania opon
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Rys. 161 Umiejscowienie nalepkiz zaleca-
nym cisnieniem w oponach.

Poprawne ci$nienie i rozsadne nawyki jazdy
wydtuza okres uzytkowania opon.

o Sprawdzad ci$nienie w oponach przynajm-
niej raz w miesigcu oraz przed kazda dtuzsza
podréza.

o Cisnienie w oponach mozna sprawdzaé
tylko przy zimnych oponach. Nie obnizaé
ci$nienia w rozgrzanych oponach.

o Ciénienie w oponach dostosowa¢ do cie-
zaru przewozonych tadunkéw» rys. 161.

e W pojazdach ze wskaznikiem ci$nienia

w oponach zapisa¢ ciénienie po zmianie
opon) strona 293.

e Unikaé pokonywania zakretéw z duza
predkoscia i gwattownego przyspieszania.
e Sprawdza¢ od czasu do czasu, czy opony
sa rbwnomiernie zuzyte.

Ciénienie w oponach

Plakietka z warto$ciami ciénienia w oponach
znajduje sie na tylnej czeéci ramy lewych
drzwi przednich»> rys. 161.

Zbyt mate lub zbyt duze ci$nienie znacznie
zmniejsza okres uzytkowania opon i nieko-
rzystnie wptywa na funkcjonowanie samo-
choduijazde. Wtaéciwe ciénienie w oponach
jest bardzo wazne, zwtaszcza przy duzych
predkosciach.

Ciénienie w oponach nalezy skorygowaé

w zaleznosci od obcigzenia samochodu. Je-
zeli pojazd bedzie jezdzi¢ z maksymalnym
obciazeniem, ci$nienie w oponach nalezy
zwiekszyé do maksymalnej wartosci wskaza-
nej na plakietce»> rys. 161.

Przy sprawdzaniu ci$nienia w oponach nie
zapomnie¢ o kole zapasowym: Koto zapaso-
we powinno byé napompowane do najwyz-
szego ci$nienia wymaganego dla zwyczajo-
wych két jezdnych.

W przypadku mniejszego kota dojazdowego
(125/70 R16 lub 125/70 R18) dopompowad

do ci$nienia 4,2 bara, jak wskazano na ety-
kiecie ciénienia w oponachy» rys. 161.

Styl jazdy

Szybkie pokonywanie zakretéw, przyspiesza-
nie i intensywne hamowanie (piszczace opo-
ny) zwiekszaja zuzycie opon.

Wywazenie két

Kota w nowych samochodach sa wywazone.
Jednak w pewnych okoliczno$ciach moze
dojéé do prowadzi¢ do utraty wywazenia (bi-
cia), odczuwanego w postaci drgania kierow-
nicy.

Niewywazone kota nalezy ponownie wywa-
zyé, w przeciwnym przypadku powoduja
zwiekszone zuzycie uktadu kierowniczego,
zawieszenia i opon. Koto musi by¢ takze wy-
wazone po zamontowaniu nowej opony lub
naprawie opony.

Nieprawidtowa geometria két

Nieprawidtowa geometria kbt powoduje
zwiekszone zuzycie opon, pogarszajac bez-
pieczenstwo pojazdu. W razie zauwazenia
zwiekszonego zuzycia opon sprawdzié usta-
wienie két w specjalistycznym serwisie CU-
PRA lub Autoryzowanym Serwisie SEAT-a.

A UWAGA

Nieprawidtowe obchodzenie sie z kotami
i oponami moze prowadzi¢ do nagtej utraty |»
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cisnienia w oponach, oddzielenia sie biez-
nika od osnowy, a nawet do pekniecia opo-
ny.

* Kierowca jest odpowiedzialny za zapew-
nienie, aby wszystkie opony w samochodzie
miaty prawidtowe cisnienie. Zalecane ci$-
nienie w oponach wskazano na plakietce
»> rys. 161.

* Regularnie sprawdzaé ci$nienie w opo-
nach i utrzymywad¢ je w nakazanym zakre-
sie. Jezeli ci$nienie w ogumieniu jest zbyt
niskie, opony moga ulec przegrzaniu, co
moze spowodowa¢ oderwanie sie bieznika
opony, a nawet jej rozerwanie.

 Ciénienie w zimnych oponach powinno
odpowiadaé ci$nieniu wskazanemu na pla-
kietce»» rys. 161.

o Systematycznie sprawdza¢ ci$nienie

w zimnych oponach. W razie koniecznosci
zmienié ci$nienie w oponach, kiedy sa zim-
ne.

* Systematycznie sprawdzaé opony pod ka-
tem uszkodzen i zuzycia.

* Pod zadnym pozorem nie nalezy przekra-
czaé¢ maksymalnej dozwolonej predkosci
lub obciazer okreslonych dla danego typu
opony zamontowanej w pojezdzie.

1 Przestrzegad przepiséw obowiazujacych w da-
nym kraju.

# Informacja dotyczaca srodowiska

Zbyt niskie ci$nienie w oponach zwieksza
zuzycie energii.

Wskazniki zuzycia bieznika

Rys. 162 Profil opony: wskazniki zuzycia
bieznika.

[B7C-0089

Rys. 163 Zamiana opon miejscami.

Na dnie oryginalnego bieznika znajduja sie
wskazniki zuzycia o wysokosci ok. 1,6 mm,
rozmieszczone w regularnych odstepach
wzdtuz catego bieznika»» rys. 162. Miejsce,
gdzie znajduja sie wskazniki zuzycia, ozna-
czone jest literami TWI lub tréjkatami na
$cianie bocznej opony.

Osiagnieta zostata minimalna dozwolona
wysoko$¢ bieznika?), jezeli opony zostaty zu-
zyte do znacznikéw. Wymienié opony na no-
we »y A,

Wymiana két miedzy osiami

Aby zapewni¢ jednakowe zuzycie opon na
wszystkich kotach, nalezy je regularnie za-
mieniaé miejscami co pewien czas, zgodnie
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z systemem»» rys. 163 . Okres uzytkowania
wszystkich opon bedzie wtedy taki sam.

A UWAGA

Opony nalezy wymienié najpézniej wtedy,
kiedy bieznik zostat zuzyty do wskaznikéw
zuzycia bieznika. Nieprzestrzeganie powyz-
szego moze by¢ przyczyna wypadku.

e Szczegdlnie w trudnych warunkach jazdy,
na przyktad na sliskiej lub oblodzonej na-
wierzchni. Bieznik opony powinien byé
mozliwie jak najgtebszy, o zblizonej gtebo-
kosci na wszystkich kotach, zaréwno przed-
nich, jak i tylnych.

* Zmniejszenie bezpieczenstwa jazdy z po-
wodu niewystarczajacej gtebokosci biezni-
ka jest szczegdlnie widoczne w zachowaniu
samochodu w warunkach wystepowania ry-
zyka ,,aquaplaningu“ lub przejezdzania
przez gtebokie katuze, i jazdy na zakretach,
kiedy to réwniez zmniejszona zostaje sita
hamowania.

* Nalezy odpowiednio dostosowaé pred-
ko$é, w przeciwnym przypadku istnieje ry-
zyko utraty kontroli nad pojazdem.

Sruby két

Sruby két dopasowane sa do felg. W przy-
padku zamontowania innych felg (np. ze sto-
pu metali lekkich lub két z oponami zimowy-
mi) nalezy uzyé wtasciwych $rub o odpo-
wiedniej dtugosci i z odpowiednim tbem.

Dzieki temu kota beda solidnie zamocowa-
ne, a uktad hamulcowy bedzie dziatat pra-
widtowo.

éruby kota musza by¢é czyste i tatwo sie do-
krecaé.

Specjalny adapter jest konieczny do $rub za-
bezpieczajacych przed kradzieza kota
»> strona 296.

Dwuczesciowe $ruby do két

W tym pojezdzie nalezy stosowaé dwuczes-
ciowe éruby do két. W tego typu érubie kulis-
ty kotnierz nie jest mocno przymocowany do
tba.

A UWAGA

Srub két nie nalezy smarowac.

* Stosowac wytacznie $ruby két stanowiace
element zestawu danych két.

e Jeslimoment dokrecania srub kota jest
zbyt niski, moga sie one poluzowaé podczas
jazdy. Ryzyko wypadku! Jeslimoment do-
krecania jest za wysoki, sruby két i gwinty
moga ulec uszkodzeniu.

® OSTROZNIE

Zob.»» strona 298, aby sprawdzi¢ moment
dokrecania $rub w przypadku két stalowych
i ze stopow.

l Opony zimowe

- Opony zimowe nalezy montowa¢ na
wszystkich czterech kotach.

- Nalezy stosowa¢ tylko opony zimowe do-
puszczone dla danego pojazdu.

- Nalezy zauwazy¢, ze maksymalna dozwo-
lona predko$¢ dla samochodu z oponami
zimowymi moze by¢ nizsza niz dla pojazdu
z oponami letnimi.

— Ponadto opony zimowe nie sa skuteczne,
kiedy bieznik jest zuzyty.

- Po zamontowaniu két zawsze sprawdzi¢
ci$nienie w oponach. Nalezy sie przy tym
kierowaé prawidtowymi warto$ciami ci$nie-
nia w oponach podanym na plakietce
umieszczonej na wewnetrznej stronie
klapki wlewu paliwa»» strona 289.

W zimowych warunkach drogowych opony
zimowe znacznie poprawiaja zachowanie
pojazdu. Konstrukcja opon letnich (szero-
ko$¢, mieszanka gumy, bieznik) zapewnia
mniejsza przyczepnos¢ na lodzie i $niegu.
Dotyczy to szczegdlnie pojazdéw wyposazo-
nych w opony o szerokim przekroju lub
opony do wysokich predkosci (indeks H, V
lub Y na $ciance bocznej).

Nalezy stosowaé wytacznie opony zimowe

dopuszczone dla danego pojazdu. Rozmiar
opon podano w dokumentacji pojazdu (np.

$wiadectwo zgodnosci WE lub inny certyfikat »
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zgodno$ci - COCY). Dokumentacja samo-
chodu rézni sie w zaleznoéci od kraju za-
mieszkania.

Opony zimowe traca duza cze$é swoich
wiasciwosci, kiedy bieznik jest zuzyty do
gtebokosci 4 mm.

Funkcjonowanie opon zimowych znacznie
sie pogarsza z powodu starzenia sie opon,
nawet jezeli bieznik nadal jest duzo gtebszy
niz 4mm.

Na wszystkich oponach zimowych znajduje
sie oznaczenie literowe wskazujace na do-
puszczalna predkosé»y strona 287 .

W menu systemu Infotainment Ustawienia
pojazdu mozna ustawié ostrzezenie o pred-
kosciw menu Opony .

Pojazdy zdolne do przekraczania tych pred-
ko$ci musza posiada¢ odpowiednie naklejki
przymocowane tak, aby byty widoczne dla
kierowcy. Odpowiednie naklejki dostepne sa
w specjalistycznych serwisach CUPRA, Auto-
ryzowanych Serwisach SEAT-a i specjalis-
tycznych warsztatach. Nalezy zwrécié uwage
na obowiazujace w tym zakresie przepisy

w danym kraju.

Opony ,catoroczne“ moga byé uzywane za-
miast opon zimowych.

1 COC = certyfikat zgodnosci.

Uzywanie opon zimowych z indeksem V

Nalezy zauwazy¢, ze zwykle stosowany in-
deks predkosci 240 km/h dla opon zimo-
wych z literg V podlega ograniczeniom
technicznym; maksymalna dozwolona
predko$¢ dla pojazdu moze byé znacznie
nizsza. Maksymalna predko$¢ dla opon z in-
deksem V zalezy bezposrednio od maksy-
malnego obciazenia osi samochodu oraz od
indeksu noénosci stosowanych opon.

Najlepiej skontaktowad sie ze specjalistycz-
nym serwisem CUPRA lub Autoryzowanym
Serwisem SEAT-a, aby sprawdzi¢ maksymal-
na predko$¢ dozwolona dla opon z indeksem
V zamontowanych w samochodzie.

A\ UWAGA

Przekroczenie maksymalnej predkosci do-
zwolonej dla opon zimowych zamontowa-
nych w samochodzie moze spowodowaéd
awarie opony i w konsekwencji utrate kon-
troli nad pojazdem - ryzyko wypadku.

% Informacja dotyczaca srodowiska

Po ustaniu warunkéw zimowych, nalezy
opony wymienié na letnie. W temperaturze
powyzej +7°C opony letnie beda sprawowa¢d
sie lepiej niz zimowe. Hatas, zuzycie opon
oraz zuzycie energii réwniez beda mniejsze.

| tancuchy $niegowe

tancuchy éniegowe moga byé montowane
tylko na tylnych kotach.

o Po przejechaniu kilku metréw sprawdzié,
czy taficuchy $niegowe zostaty poprawnie
zamocowane; w razie potrzeby poprawié ich
mocowanie na kotach zgodnie z instrukcja
montazu producenta.

o Utrzymywad predko$¢ ponizej 50 km/h.

tancuchy $niegowe poprawiajag zdolnosé ha-
mowania oraz trakcje w warunkach zimo-
wych.

Ze wzgleddw technicznych uzywanie tafcu-
chéw $niegowych jest dozwolone wytacznie
dla nastepujacych kombinacji oponi obre-
czy:

215/55R18 7.5)x18 Maks. ogniwo

9mm

215/50R19 7.5)x19

Pozostate wymiary nie pozwalaja na montaz taricu-
chéw.

Przed zatozeniem taricuchéw $niegowych
zdjaé z két ostony piast.
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Stosowanie tancuchéw sniegowych z za-
montowanym kotem awaryjnym lub nad-
muchiwanym kotem zapasowym

Ze wzgleddw technicznych uzywanie taicu-
chéw $niegowych na kole awaryjnym i nad-
muchiwanym kole zapasowym jest niedo-
zwolone.

o Jeslitylne koto ulegnie awarii, zamontowa¢
koto awaryjne lub nadmuchiwane koto zapa-
sowe na przedniej osi.

e Zamieni¢ uszkodzone tylne koto na wolne
koto na przedniej osi. Nalezy przy tym wziaé
pod uwage kierunek obrotu opony.

CUPRA zaleca zatozenie taricuchéw na koto
przed jego montazem.

A UWAGA

Stosowanie nieodpowiednich lub niepra-
widtowo zamontowanych tafcuchéw moze
doprowadzié¢ do powaznych wypadkéw
iszkdd.

e Zawsze uzywaé odpowiednich taficuchéw
$niegowych.

» Nalezy przestrzegad instrukcji montazu
dostarczonych przez producenta taricu-
chéw $niegowych.

* Nigdy nie nalezy przekraczaé¢ maksymal-
nych dopuszczalnych predkosci podczas
jazdy z taricuchami $niegowymi.

® OSTROZNIE

e tancuchy sniegowe nalezy zdjaé do jazdy
po odséniezonych drogach. W przeciwnym
razie beda one niekorzystnie wptywaé na
prowadzenie samochodu, moga uszkodzié¢
opony i bardzo szybko ulegaja zuzyciu.

e tancuchy moga réwniez uszkodzié lub
zarysowac felgi przy bezposrednim kontak-
cie z nimi. CUPRA zaleca stosowanie powle-
kanych taficuchéw sniegowych.

System monitorowania cis-
nienia w oponach

l Lamka kontrolna

O]

Cisnienie w oponie co najmniej jednego kota jest
znacznie nizsze niz warto$¢ ustawiona przez kierowce
lub opona zostata uszkodzona mechanicznie.
Ponadto rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietla-
czu tablicy rozdzielczej pojawia sie komunikat teksto-

Zapalasie

@ Zatrzymaj pojazd! Nalezy niezwtocznie zatrzymaé
pojazd w bezpiecznym miejscu. Sprawdzi¢ wszystkie
opony i ci$nienie. Wymieni¢ wszystkie uszkodzone
opony.

(1) Miga

Usterka systemu

Lampka kontrolna miga przez okoto jedna minute i na-
stepnie zapala sie na state.

Jezeli ci$nienie w oponie jest prawidtowe, wytaczyc za-
pton i ponownie go whaczy¢. Ponownie skalibrowad
wskaznik cisnienia w oponach strona 294 . Jezeli us-
terka nadal trwa, udac sie do wyspecjalizowanego
warsztatu.

W momencie wtaczenia zaptonu na kilka se-
kund zapala sie kilkanascie lampek ostrzega-
wczych i kontrolnych, sygnalizujac przepro-
wadzanie testu funkcji. Lampki kontrolne
gasna po kilku sekundach.

A UWAGA

Nalezy przestrzegaé zalecen dotyczacych
bezpieczenistwa »» A\ zob. Lampki kontrol-
ne i ostrzegawcze na stronie 14.
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l Wskaznik ci$nienia w oponach

2=
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I

Rys. 164 Tablica przyrzaddw: ostrzezenie
o spadku ci$nienia w oponach.

Wskaznik ci$nienia w oponach poréwnuje
predko$ci poszczegdlnych két i tym samym
ich promier dynamiczny, korzystajac z czuj-
nikéw ABS.

Jezeli obwéd toczenia jednego lub wiecej kot
ulegt zmianie, system monitorowania opon
wskaze to na tablicy rozdzielczej za pomoca
lampki ostrzegawczej oraz ostrzezenia dla
kierowcy»» rys. 164 . Kiedy dotyczy to tylko
jednego kota, zostanie wskazane jego poto-
Zenie w samochodzie.

(1) Utrata cisnienia: Sprawdzic¢
cisnienie woponach!
Zmiana bieznika opony

Srednica kota zmienia sie, gdy:

e ciénienie w oponie zostanie zmienione
recznie,

e ciénienie w oponie jest zbyt niskie,

e struktura opony jest uszkodzona,

e pojazd jest nieréwnomiernie obcigzony ta-
dunkiem,

® Kota najednej osi podlegaja wiekszemu
obciazeniu (np. w przypadku ciezkiego ta-
dunku)

e zostaty zatozone taficuchy $niegowe,

e zostato zamontowane dojazdowe koto za-
pasowe,

e koto na jednej osi zostato wymienione.

Reakcja wskaznika ci$nienia w oponach mo-
ze byé op6zniona (1) lub moze on nic nie
wskazywad w pewnych okoliczno$ciach (np.
jazda w stylu sportowym, jazda po drodze os-
niezonej lub nieutwardzonej, jazda z taricu-
chami $niegowymi).

Kalibracja wskaznika ci$nienia w oponach

Po zmianie ci$nienia w oponach lub wymia-
nie jednego lub wiecej két wskaznik ci$nienia
w oponach nalezy ponownie skalibrowaé. To
samo dotyczy, na przyktad, zamiany miejs-
cami két przednichi tylnych.

e Wiaczyé zapton.

o Zachowad nowa wartos¢ cisnienia w syste-
mie Infotainment przyciskiem funkcyjnym @

> G Informacje o pojezdzie > Stan pojazdu
»> strona 30.

® LUB: na zestawie wskaznikéw w menu
Przeglad» > strona 25.

Podczas jazdy system sam kalibruje ci$nienie
w oponach zadane przez kierowce i zamon-
towane kota. Po dtugiej podrézy z réznymi
predko$ciami, zaprogramowane wartosci sa
zbierane i monitorowane.

Kiedy kota sa mocno obcigzone, ci$nienie

w oponach powinno zostaé podwyzszone do
petnej warto$ci zalecanego ciénienia w opo-
nach przed kalibracja»» rys. 161.

A UWAGA

Jesli ci$nienia w poszczegdlnych oponach
sa rézne lub zbyt niskie, opona moze ulec
uszkodzeniu, co moze spowodowadé utrate
panowania nad pojazdem i powazny wypa-
dek, mogacy stanowi¢ zagrozenie zycia.

e Jesli zapali sie lampka (1), natychmiast
zmniejszy¢ predkosé jazdy i unikaé nagtych
manewrdw lub hamowania. Zatrzymad sie,
gdy jest to mozliwe, i sprawdzié cisnienie

w oponach oraz ich stan.

* System monitorowania opon moze dzia-
taé poprawnie tylko wtedy, kiedy wszystkie
opony maja prawidtowe ci$nienie zmierzo-
ne przy zimnych oponach.

¢ Jezeli opona nie zostata przebita, nie wy-
maga natychmiastowej zmiany; podjechaé
z umiarkowana predkoscia do najblizszego




serwisu i zleci¢ kontrole opony oraz na-
pompowanie jej do wtasciwego cisnienia.

* Podczas pierwszej jazdy samochodem

z nowymi oponami i z duza predkoscia opo-
ny moga ulec niewielkiemu rozszerzeniu,
co moze wywotaé ostrzezenie o ci$nienia

w oponach.

e W przypadku wykrycia niskiego ci$nienia
w oponach, przy wtaczonym zaptonie, roz-
legnie sie sygnat dzwiekowy. W przypadku
awarii systemu rozlegnie sie sygnat dzwie-
kowy.

* Jazda na nieutwardzonych drogach przez
diuzszy czas lub jazda w stylu sportowym
moze spowodowa¢ czasowa dezaktywacje
systemu. Lampka kontrolna pokazuje btad,
ale gasnie po zmianie warunkéw drogowych
lub stylu jazdy.

e Nie nalezy polegaé wytacznie na systemie
monitorowania ci$nienia w oponach. Syste-
matycznie sprawdzaé, czy cisnienie w opo-
nach jest prawidtowe i czy opony nie sa usz-
kodzone wskutek przebicia, przeciecia, ro-
zerwania lub uderzenia/wgniecenia. Z opo-
ny wyjaé ciata obce, o ile nie przebity opo-
ny.

* Wskaznik ci$nienia w oponach nie dziata
w przypadku btedu w ESC lub ABS» stro-
na152.

Kotaiopony

Wymiana kota

| Wprowadzenie

Mozna dokonaé samodzielnej wymiany kota
tylko wtedy, gdy zna sie niezbedne czynnosci
i $rodki bezpieczenstwa, posiada sie nie-
zbedne narzedzia i jeli pojazd jest bezpiecz-
nie zaparkowany.

Co zrobi¢ w pierwszej kolejnosci

® Zaparkowaé pojazd na ptaskim terenie,
w bezpiecznym miejscu, jak najdalej od ru-
chu drogowego.

* Wiaczyé elektroniczny hamulec postojo-
wy.

* Wytaczyé system napedowy i zapton.

o Wiaczyd $wiatta awaryjne.

e Roztozy¢ narzedzia poktadowe» stro-
na 258 i koto do wymiany.

* Nalezy przestrzegaé obowiazujacych
miejscowo przepiséw (kamizelka odblasko-
wa, tréjkat ostrzegawczy itp.).

* Wszyscy pasazerowie powinni opusci¢ po-
jazd i czekaé w bezpiecznym miejscu (na
przyktad za bariera ochronna przy drodze).

A UWAGA

* Nalezy przestrzegaé powyzszych zalecen,
chroniac w ten sposdb siebie i innych uzyt-
kownikéw drogi.

* Przy zmianie kota na odcinku drogi

o znacznym nachyleniu, zablokowa¢ koto
po przeciwnej stronie pojazdu za pomoca
kamienia lub podobnego przedmiotu, aby
unieruchomié samochéd.

Nasadki $rub két

Rys. 165 Koto: $ruby ko&znasadkaml

Zdejmowanie

o Natozy¢ plastikowy klips (z narzedzi samo-
chodowych»» rys. 143 ) na nasadke, az
wskoczy z kliknieciem na miejsce»» rys. 165.

* Wyjaé nasadke za pomoca klipsa.
Nasadki chronia $ruby két i powinny byé po-
nownie zamontowane po wymianie opony.

Sruba zabezpieczajaca przed kradzieza két
ma inng nasadke. Nasadka taka pasuje tylko
do $ruby zabezpieczajacej przed kradzieza »
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kotainie jest przeznaczona do stosowania ze
standardowymi $rubami két.

§ruby zabezpieczajace przed
kradzieza két

Instrukcja obstugi

Zanotowa¢ numer kodu $ruby przeciwkra-
dziezowej i umiesci¢ w bezpiecznym miejs-
cu poza samochodem. Jezeli potrzebny
jest nowy adapter, mozna go otrzymac

w specjalistycznym warsztacie CUPRA lub
w Autoryzowanym Serwisie SEAT, podajac
numer kodu.

Luzowanie srub kota

B7C-0221

Rys. 166 Sruba przeciwkradziezowa do ko-
ta z nasadka i adapterem.

Odkrecanie $ruby zabezpieczajacej przed
kradzieza kota
o Zdjaé kotpak lub nasadke gwinta.

o Natozy¢ specjalny adapter»» rys. 166 (1)
(z narzedzi samochodowych»»» strona 258)
na $rube przeciwkradziezowa kota i wep-
chnaé go do oporu.

o Natozy¢ kohcdwke do érub két (z narzedzi
samochodowych) na adapter do oporu.

* Wyjac $rube kota» strona 296.

Rys. 167 Wymiana kota: luzowanie srub ko-
fa.

Do odkrecania $rub uzywaé wytacznie klucza
do két nalezacego do wyposazenia pojazdu.

Poluzowad $ruby kota o jeden obrét przed
podniesieniem pojazdu.

Jesli $ruba stawia duzy opér, ostroznie nacis-
naé stopa na koniec klucza do két. W trakcie
wykonywania tej czynno$ci nalezy przytrzy-

mac sie pojazdu i uwazad, aby sie nie poslizg-
naé.

Luzowanie srub két

® Natozy¢ do oporu klucz nasadowy na $ru-
be»> rys. 167.

* Trzymajac za koniec klucza do két, prze-
krecié $rube o mniej wiecej jeden jeden ob-
rét w lewo »» A\

Wazna informacja na temat $rub két

Fabrycznie zamontowane obrecze i §ruby két
sg odpowiednio dobrane na etapie konstruk-
cji pojazdu. W przypadku zamontowania in-
nych felg nalezy uzyé wtasciwych $rub o od-
powiedniej dtugoscii z odpowiednim tbem.
Dzieki temu kota beda solidnie zamocowa-
ne, a uktad hamulcowy bedzie dziatat pra-
widtowo.

W niektérych okoliczno$ciach nie mozna na-
wet zastosowad $rub két od innego pojazdu
nalezacego do tego samego modelu.

A\ UWAGA

Jezeli $ruby nie sa odpowiednio dokrecone,
moga sie poluzowaé podczas jazdy i spowo-
dowaé wypadek, powazne obrazenia oraz
utrate kontroli nad pojazdem.

* Stosowac tylko sruby odpowiadajace da-
nej obreczy kota.

* Nie wolno uzywaé réznych srub koét.




. §ruby i gwinty powinny by¢ czyste, wolne
od oleju i smaru, a przy wkrecaniu nie po-
winny stawia¢ oporu.

* Do odkrecaniai przykrecania $rub nalezy
uzywaé tylko klucza do két stanowiacego
fabryczne wyposazenie pojazdu.

* Poluzowad $ruby kota (mniej wiecej o je-
den obrét) przed podniesieniem pojazdu
podnosnikiem. Ryzyko wypadku!

* W zadnym wypadku nie wolno naktadaé
smaru ani oleju na sruby két lub na gwint
piasty. Nawet jesli sruby zostana dokrecone
wymaganym momentem, moga sie wéw-
czas poluzowaé podczas jazdy.

* Nie wolno luzowaé potaczen srubowych
kotpakdw z pierscieniami mocowanymi za
pomoca srub.

o Jezeli $ruby két zostaty dokrecone

Z mniejszym momentem niz wymagany,
moga sie poluzowaé podczas jazdy. Jesli
moment dokrecania jest za wysoki, sruby
két lub gwinty moga ulec uszkodzeniu.

Kotaiopony

| Unoszenie pojazdu

57C-0090

Rys. 169 Belka poprzeczna: podstawianie
podnos$nika pod pojazdem.

e Umiesci¢ podnoénik (z zestawu narzedzi
samochodowych) na twardym podtozu. Je-
zeli to konieczne, zastosowac szeroka, moc-
na deske lub inng podpore. Na §liskiej po-
wierzchni (np. na kafelkach) nalezy podtozyé
gumowa mate lub podobny materiat, ktéry

zapobiegnie zeslizgnieciu sie podnos$nika
» A

o Znalez¢ punkt podstawienia w progu
(wgtebienie) najblizej kota, ktére ma zostaé
wymienione > rys. 168.

e Obraca¢ korba podnos$nika umieszczone-
go pod punktem podparcia, az podnoénik
uniesie sie na tyle, by zaczep @)»» rys. 169
znalazt sie pod obsada.

o Ustawi¢ podnoénik tak, by zaczep @) ,uch-
wycit" obsade na belce, natomiast ruchoma
podstawa (2) spoczywata na ziemi. Plytka
podstawy (2) powinna by¢ ustawiona piono-
wo w stosunku do punktu podparcia ().

® Obraca¢ korba podnosnika do momentu,
gdy koto nieznacznie uniesie sie nad ziemie.

A UWAGA

Dostarczony fabrycznie podnosnik jest
przeznaczony wytacznie do zmiany kota

w danym modelu pojazdu. W zadnym wy-
padku nie nalezy dokonywa¢ préb podno-
szenia ciezszych pojazddw lub innych ta-
dunkéw. Powstaje ryzyko odniesienia obra-
zen.

* Upewni¢ sie, ze podnosnik pozostaje sta-
bilny. Na sliskich lub miekkich powierz-
chniach podnosnik moze sie zesliznaé lub
zapasé, stwarzajac ryzyko obrazen.

e Samochdd mozna podnosié tylko za po-
moca fabrycznie dostarczonego podnosni-
ka. Z innego podnosnika, nawet zatwier-
dzonego do innych modeli CUPRA, pojazd

»
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moze sie zsunaé, stwarzajac ryzyko obra-
zen.

» Podnosnik podstawiaé tylko pod wyzna-
czonymi punktami na progu i wyréwnad je-
go potozenie. W przeciwnym razie moze sie
zesliznad z powodu niewystarczajacego
podparcia: powstaje ryzyko obrazen!

» Nalezy uwazaé, by nie wktada¢ reki ani
nogi pod pojazd, ktéry opiera sie jedynie na
podnosniku.

o Jesli konieczne jest wykonanie czynnosci
pod pojazdem, nalezy skorzystaé z odpo-
wiednich stanowisk, a dodatkowo samo-
chéd podeprzeé.

e Nie unosié pojazdu przechylonego na
jedna strone lub z uruchomionym silnikiem.

* Pod zadnym pozorem nie uruchamia¢ sil-
nika samochodu znajdujacego sie na pod-
nosniku! Drgania silnika moga spowodowacd
zsuniecie sie samochodu z podnosnika.
Drgania silnika moga spowodowa¢ zsunie-
cie sie pojazdu z podnosnika.

® OSTROZNIE

© Pojazdu nie nalezy unosié na poprzeczce.
Podnosnik podstawiaé tylko pod wyznaczo-
nymi punktami na progu i wyréwna¢ jego
potozenie. W przeciwnym wypadku mozna
uszkodzié pojazd.

o Wszelkie obciazenia lub nacisk wywierany
na zewnetrzne elementy / drzwi (stawanie,
zaczepianie haka, wspieranie ciezkich
przedmiotdw itd.) moze doprowadzié do

uszkodzenia pojazdu. CUPRA nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne szkody spowo-
dowane niepoprawnym uzytkowaniem ele-
mentdéw zewnetrznych lub korpusu.

Zdejmowanie i zaktadanie kota

Po poluzowaniu $rub kota i podniesieniu po-
jazdu nalezy zmieni¢ koto.

Przy zdejmowaniu/zaktadaniu kota obrecz
moze uderzyé w tarcze hamulcowa i uszko-
dzié ja. z tego powodu nalezy zachowaé os-
trozno$¢ i zapewnic sobie pomoc drugiej
osoby.

Zdejmowanie kota

o Odkrecié $ruby kota za pomoca klucza na-
sadowego i potozy¢ je na czystej powierzch-
ni.

e Zdja¢ koto.

Zaktadanie kota zapasowego

Sprawdzi¢ kierunek obrotu opony»» stro-
na299.

® Zatozy¢ koto zapasowe lub dojazdowe ko-
to zapasowe.

» Wkrecié $ruby kota w odpowiednich miejs-
cach i dokrecié je lekko kluczem nasado-
wym.

o Aby dokrecié $ruby przeciwkradziezowe,
zastosowaé odpowiedni adapter.

® Ostroznie opusci¢ samochéd za pomoca
podnoénika

o Dokrecié wszystkie $ruby két w prawo za
pomoca klucza do két. Sruby dokrecaé para-
mi po przekatnej (nie w porzadku kolistym).
o Umiesci¢ nasadki, ostone piasty lub kot-
pak.

Sruby kota powinny byé czyste i tatwo sie do-
krecal. Przed zatozeniem kota zapasowego
sprawdzié jego stan i powierzchnie montazo-
we piasty. Powierzchnie te musza by¢ czyste
przed zamontowaniem kota.

Moment dokrecania srub két

Zalecany moment dokrecania $rub w przy-
padku két stalowych i ze stopéw wynosi

120 Nm. Po zmianie kota nalezy niezwtocz-
nie sprawdzi¢ moment dokrecania przy uzy-
ciu klucza dynamometrycznego dziatajace-
go bez zarzutu.

Przed sprawdzeniem momentu dokrecania
nalezy wymienié zardzewiate $ruby, ktére
trudno dokrecié, i oczyscié gwint piasty.

W zadnym wypadku nie wolno naktadaé
smaru ani oleju na sruby két lub na gwint
piasty. Nawet jesli $ruby zostang dokrecone
wymaganym momentem, moga sie wéwczas
poluzowaé podczas jazdy.



Kotaiopony

Opony z bieznikiem kierunko-
wym

Opony z bieznikiem kierunkowym zostaty
zaprojektowane w taki sposéb, aby uzyskad
ich najlepsza skutecznosé podczas obraca-
nia sie tylko w jednym kierunku. Strzatka na
$cianie bocznej opony wskazuje kierunek
obrotu opon o biezniku kierunkowym. Za-
wsze przestrzegaé wskazanego kierunku ob-
rotu w celu zagwarantowania optymalnej
przyczepnosci i unikniecia poslizgu hydrody-
namicznego, nadmiernego hatasu i zuzycia.

Jesli opona jest zamontowana w kierunku
przeciwnym do kierunku obrotu, nalezy pro-
wadzi¢ samochéd z zachowaniem najwyz-
szej ostrozno$ci, bowiem opona nie jest
wéwczas eksploatowana prawidtowo. Jest to
szczegdlnie wazne przy mokrej nawierzchni
drogi. Wymienié opone mozliwie najszybciej
lub zamontowa¢ ja zgodnie z poprawnym
kierunkiem obrotu.

Czynnosci po wymianie kota

* Natozy¢ z powrotem nasadki $rub kot.

o Odtozyé wszystkie narzedzia na odpo-
wiednie miejsce ich przechowywania.

o Jezeli zdjete koto nie miesci sie w miejscu
kota zapasowego, nalezy je umiescié w bez-

piecznym miejscu w bagazniku»» stro-
na252.

* Mozliwie najszybciej sprawdzié ci$nienie
w oponie nowo zamontowanego kota.

* W samochodach wyposazonych we wskaz-
nik ci$nienia w oponach, wyregulowaé cis-
nienie i zapisaé odczyt w pamieci»» stro-
na293.

* Mozliwie najszybciej sprawdzi¢ moment
obrotowy dokrecenia érub kota kluczem dy-
namometrycznym>»» strona 298. Do tego
czasu jechad ostroznie.

e Mozliwie najszybciej wymienié uszkodzona
opone.

Naprawy opon

| Zestaw naprawczy (TMS)

Zestaw do naprawy uszkodzonych opon
(TMS) zapewni niezawodne uszczelnienie
uszkodzenia spowodowanego wbiciem sie
w opone ciata obcego o $rednicy do ok.

4 mm . Nie usuwa¢ z opony przedmiotéw
obcych, np. $rub lub gwozdzi.

Po wprowadzeniu érodka uszczelniajacego
do opony nalezy ponownie sprawdzié ci$nie-
nie w oponach po ok. 10 minutach od uru-
chomieniu silnika.

Przed przystapieniem do korzystania z zesta-
wu do naprawy opon nalezy zaparkowa¢ sa-
mochéd w bezpiecznym miejscu, zapoznaé
sie z odpowiednia procedura i sprawdzié, czy
w samochodzie znajduje sie niezbedny zes-
taw do naprawy opon! W przeciwnym razie
nalezy uzyskaé fachowa pomoc.

Nie uzywa¢ srodka uszczelniajacego opo-
ne w nastepujacych przypadkach:

e Jesli doszto do uszkodzenia felgi.
® W temperaturach ponizej-20°C.

o W przypadku rozcieé lub perforacji opony
przekraczajacych 4 mm.

o W przypadku jazdy z bardzo niskim cisnie-
niem w oponie lub po catkowitym ujéciu ga-
zu.

o Jesdli uptynat termin przydatno$ci uszczel-
niacza podany na opakowaniu.

A UWAGA

Korzystanie z zestawu naprawczego do
opon moze byé niebezpieczne, zwtaszcza
gdy wykonuje sie czynnosci na poboczu
drogi. Aby ograniczyé ryzyko obrazen, nale-
zy przestrzegad nastepujacych zasad:

* Nalezy niezwtocznie zatrzyma¢ pojazd

w bezpiecznym miejscu. Zaparkowaé go

w bezpiecznej odlegtosci od otaczajacego
ruchu w celu uszczelnienia opony.

»
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o Sprawdzié, czy nawierzchnia, na ktérej
pojazd zostat zaparkowany jest ptaska
i odpowiednio twarda.

* Wszyscy pasazerowie, a zwtaszcza dzieci,
musza znajdowad sie w bezpiecznej odleg-
tosci od obszaru roboczego.

* Wiaczyd $wiatta awaryjne, aby ostrzec in-
nych uzytkownikéw drogi.

* Wiaczyé elektroniczny hamulec postojo-
wy i wytaczy¢ uktad napedowy.

e Zestawu naprawczego do opon nalezy
uzywad tylko, gdy zna sie sposdb postepo-
wania w takich przypadkach. W przeciw-
nym razie nalezy uzyskaé fachowa pomoc.

* Zestaw do naprawy opon jest przezna-
czony jedynie do napraw doraznych, na
czas dojazdu do serwisu.

» Nalezy mozliwie najszybciej wymienié
opone tymczasowo naprawiona przy uzyciu
zestawu naprawczego.

e Uszczelniacz jest szkodliwy dla zdrowia

i nalezy niezwtocznie oczyscic¢ skére

w przypadku bezposredniego kontaktu

Z preparatem.

e Zestaw do naprawy uszkodzonych opon
nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostep-
nym dla matych dzieci.

A UWAGA

Opona wypetniona uszczelniaczem nie ma
takich samych wtasciwosci, jak zwykta opo-
na.

e Nie przekraczaé predkosci 80 km/h.

» Unika¢ gwattownego przyspieszania,
gwaltownego hamowania i pokonywania
zakretéw z duza predkoscia.

» Jechaé najwyzej 10 minut z maksymalna
predkoscia 80 km/h, a nastepnie sprawdzi¢
opone.

#® Informacja dotyczaca srodowiska

Zuzyty lub przeterminowany uszczelniacz
usuwa¢ zgodnie z wymaganiami prawa.

Nowy uszczelniacz mozna kupié u specjalis-
tycznych dealeréw CUPRA badz w dowol-
nym salonie SEAT-a.

Nalezy zapoznaé sie z odrebna instrukcja
obstugi systemu do naprawy opon dostar-
czona przez producenta.

Elementy zestawu do naprawy
uszkodzonych opon

[B7¢-002]
Rys. 170 Widok standardowy: elementy
zestawu do naprawy uszkodzonych opon.

Zestaw do naprawy uszkodzonych opon
znajduje sie pod wyktadzina podtogi bagaz-
nika. Zawiera on nastepujace elementy
»>rys. 170:

@ Przyrzad do usuwania gniazda zaworu

(@ Naklejka przyczepiana na desce rozdziel-
czej, w polu widzenia kierowcy, w celu
przypomnienia, ze maksymalna zalecana
predko$é to ,maks. 80 km/h*“lub ,maks.
50 m/h*

(® Rurka zespotu napetniajacego z korkiem

(@) Sprezarka (w zaleznoci od wersji model
moze sie réznié).
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(5) Wiacznik / Wytacznik

(& Zawdr odpowietrzajacy (ewentualnie
zintegrowany z rurka zespotu napetniaja-
cego)

(@) Ostrzezenie z systemu monitorowania
ci$nienia w oponach (ewentualnie zinte-
growane z rurka zespotu napetniajacego)

Rurka do pompowania opon

(® Wtyczka12V

Butelka uszczelniacza

@ Zapasowy zawr opony

Przyrzad do usuwania gniazda zaworu (2)
ma szczeline w dolnej czesci na gniazdo za-
woru. Gniazdo mozna wkrecié lub wykrecié
wytacznie za pomoca tego przyrzadu. Od-
nosi sie to takze do czeéci zamiennej @).

Uszczelnianie i pompowanie opo-
ny

Uszczelnianie opony

o Odkrecié nasadke zaworu opony. Za po-
moca narzedzia» rys. 170 (2) nalezy wyja¢
wentyl. Umiescié¢ wentyl na czystej powierz-
chni.

* Mocno potrzasnaé pojemnikiem z uszczel-
niaczem»» rys. 170 (0.

o Nakrecic rurke zespotu napetniajacego

»> rys. 170 (3) na pojemnik uszczelniacza.

Plomba pojemnika zostanie automatycznie
zerwana.

e Zdja¢ zamkniecie z rurki wlewu» rys. 170
(®inakreci¢ jej otwarty koniec na zawér
opony.

* Wpuscié cata zawarto$é odwréconego po-
jemnika do opony.

o Odtaczyé pojemnik z uszczelniaczem od
wentyla.

® Zatozyé wentyl z powrotem za pomoca na-
rzedziay» rys. 170 ().

Pompowanie opony

o Nakrecié¢ koricéwke kompresora

»> rys. 170 (8) na zawdr opony.

e Sprawdzié, czy zakrecona jest $ruba upus-
towa rys. 170 ().

e Uruchomié silnik i nie wytaczaé go.

e Podtaczyé ztaczke»» rys. 170 (9) do gniaz-
da 12 V w pojezdzie strona 201.

* Wtaczyé kompresor przetacznikiem
WE/WYES rys. 170 (5).

e Przy wtaczonym kompresorze odczekaé,
az ci$nienie osiagnie warto$¢ od 2,0 do

2,5 bar (29-36 psi / 200-250 kPa). Maksy-
malnie przez 8 minut.

e Odtaczyé kompresor.

e Jezeli ci$nienie nie osiagnie wskazanej
warto$ci, nalezy odtaczy¢ korcdwke kom-
presora od zaworu.

® Przemie$cié pojazd o 10 metréw tak, by
uszczelniacz roztozyt sie rbwnomiernie wew-
natrz opony.

® Podtaczyé koncédwke kompresora do za-
woru.

® Powtbrzyé proces pompowania opony.

e Jedli nadal nie mozna osiagnaé podanego
ci$nienia, uszkodzenie opony jest zbyt po-
wazne. Nalezy zatrzymaé samochéd i zwré-

cié sie o pomoc do autoryzowanego warszta-
tu.

o Odtaczyé kompresor. Wykrecié¢ przewdd
kompresora z zaworu.

® Po osiagnieciu cisnienia w oponach rzedu
2,5-2,0 bar, nalezy kontynuowad jazde

z predko$cia nieprzekraczajaca 80 km/h.

o Przyczepié naklejke» rys. 170 (2) na zes-
tawie wskaznikéw, w polu widzenia kierowcy.
* Ponownie sprawdzi¢ ci$nienie w oponie po
10 minutach jazdy»» strona 302.

A UWAGA

Podczas pompowania kota kompresor

i przewdd gietki zespotu napetniajacego
moga sie nagrzaé.

e Chronié rece i skére przed goracymi czes-
ciami.

* Nie umieszczaé goracego przewodu rurki
zespotu napetniajacego lub rozgrzanego
kompresora na materiatach tatwopalnych.
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* Poczekaé, az ostygna, zanim urzadzenie
zostanie schowane.

« Jeslinapompowanie opony do ci$nienia
przynajmniej 2,0 bar (29 psi / 200 kPa) jest
niemozliwe, nalezy uznaé, ze uszkodzenie
opony jest zbyt powazne. Uszczelniacz nie
jest w stanie uszczelnié¢ opony. Przerwaé
jazde. Zwrécié sie o specjalistyczna pomoc.

® OSTROZNIE

Wytaczyé kompresor maksymalnie po 8 mi-
nutach dziatania, aby uniknaé przegrzania!
Przed ponownym wtaczeniem kompresora

nalezy odczekad kilka minut, az ostygnie.

l Kontrola po 10 minutach

Nakreci¢ rurke zespotu napetniajacego
»> rys. 170 (5) ponownie i sprawdzié ciénienie
na manometrze (6).

1,3 bar (19 psi / 130 kPa) i nizsze:

e Zatrzyma¢ pojazd! Opony nie mozna do-
statecznie uszczelni¢ za pomoca zestawu
naprawczego do opon.

® Nalezy uzyska¢ specjalistyczna pomoc
» A
1,4 bar (20 psi / 140 kPa) i wyzsze:

e Przywrécié prawidtowe cisnienie w opo-
nach.

e Ostroznie podjaé dalsza podréz, kierujac
sie do najblizszego specjalistycznego warsz-
tatu. Nie przekraczaé predko$ci 80 km/h.

e Zleci¢ wymiane uszkodzonej opony.

/A UWAGA

Jazda z nieuszczelniona opona jest niebez-
pieczna i moze doprowadzi¢ do wypadkéw

i powaznych obrazen.

* Przerwad jazde, gdy ci$nienie w oponach
wynosi 1,3 bar (19 psi / 130 kPa) lub mniej.

o Zwrdcié sie o specjalistyczna pomoc.
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Konserwacja
Przeglad

Czynnosci serwisowe i cyfrowa
ksiazka serwisowa

Dziennik przegladéw (,,Cyfrowa ksiazka
serwisowa“)

Wyspecjalizowane salony CUPRA, dealerzy
SEAT-ai specjalistyczne warsztaty zapisuja
historie serwisowania w systemie centralnym.
Dzieki takiej kompleksowej dokumentacji
mozna w dowolnym momencie sprawdzié,
jakie ustugi byty wykonane. CUPRA zaleca,
aby po kazdym serwisowaniu pobieraé wy-
druk historii serwisowej z wyszczegdlnieniem
wszystkich wykonanych czynnosci.

Historia serwisowa jest aktualizowana przy
kazdym serwisie.

Cyfrowa ksiazka serwisowa nie jest dostep-
na na wszystkich rynkach. w takim przy-
padku dealer CUPRA lub SEAT-a poinfor-
muje o aktualnej dokumentacji wykona-
nych prac.

Czynnosci serwisowe

w cyfrowej ksiazce serwisowej specjalistycz-
ny dealer CUPRA, autoryzowany serwis
SEAT-a lub specjalistyczny warsztat zapisuja
nastepujace informacje:

¢ Data wykonania czynnosci serwisowych.

e Czy zasugerowano konkretna naprawe, np.
wymiane klockéw hamulcowych w najbliz-
szym czasie.

e Czy klient zazyczyt sobie wykonanie kon-
kretnych czynno$ci. Doradca serwisowy wy-
pisze odpowiednie zlecenie.

* Wymienione elementy lub ptyny eksploa-
tacyjne.

e Data nastepnego przegladu.

Gwarancja Long Life Mobility jest wazna do
daty nastepnego przegladu. Informacja ta
jest odnotowywana dla wszystkich czynnosci
sprawdzajacych.

Rodzaji zakres ustugi serwisowej moga sie
réznié w zaleznosci od pojazdu. Specjalis-
tyczny warsztat udzieli konkretnych informa-
cji o czynnosciach do wykonania w danym
pojezdzie.

A\ UWAGA

Jezeli nie wykonano catosci lub czesci
czynnosci serwisowych lub nie dotrzymano
terminu przegladu, pojazd moze ulec awarii
na drodze, co moze skutkowaé wypadkiem
i powaznymi obrazeniami.

* Nalezy dopilnowaé, aby wszystkie napra-
wy byty wykonywane przez specjalistyczny
serwis CUPRA, autoryzowany serwis SEAT-a
lub specjalistyczny warsztat.

® OSTROZNIE

CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia pojazdu spowodowane zanie-
chaniem czynnosci serwisowych lub bra-
kiem dostepnosci czesci zamiennych.

Regularne serwisowanie nie tylko chroni
warto$é pojazdu, ale takze zapewnia jego
wiasciwe dziatanie i bezpieczenstwo na
drodze. Z tego powodu nalezy serwisowad
pojazd zgodnie z zaleceniami CUPRA.

| Kontrola

Prze- Numer | Okres miedzy przegla-
glad PR dami

Zgodnie ze wskaznikiem ok-
3 reséw miedzy przegladami?!
lub przynajmniej co 2 lata.

Spraw-
dzenie

2 Na niektérych rynkach ustugi sa wykonywane w
odstepach czasu innych niz podane na wskazniku.
Wiecej informacji mozna uzyskaé w specjalistycznych
warsztatach.

Wskaznik przegladéw

Wskaznik przegladdw na zestawie wskazni-
kéw informuje o koniecznosci przeprowa-
dzenia kontroli»» strona 25. W razie potrze-

by mozna réwniez wykonaé inne dodatkowe »
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czynnosci, takie jak wymiana ptynu hamul-
cowego.

Informacje dotyczace warunkéw
uzytkowania

Okresy miedzy przegladami i grupy przegla-
déw sa oparte na zwyczajnych warunkach
uzytkowania.

Jezeli pojazd jest uzytkowany w niekorzyst-
nych warunkach, niektére czynno$ci musza
by¢ wykonywane na wczeéniejszym przegla-
dzie lub nawet miedzy przegladami.

Niekorzystne warunki uzytkowania to np.:

* Uzytkowanie pojazdu w zapylonym terenie

e Uzywanie pojazdu gtéwnie w zimie

Warunki te maja wptyw przede wszystkim
na nastepujace elementy (w zaleznosci od
wyposazenia):

e Filtr kurzu i filtr przeciwpytkowy

® Air Care filtr antyalergiczny

Doradca serwisowy w specjalistycznym
serwisie udzieli informacji na temat czyn-
noéci serwisowych, ktére trzeba wykonad
miedzy planowymi przegladami, uwzglednia-
jac indywidualne warunki uzytkowania dane-
go pojazdu.

A UWAGA

Jezeli nie wykonano catosci lub czesci
czynnosci serwisowych lub nie dotrzymano
terminu przegladu, pojazd moze ulec awarii
na drodze, co moze skutkowaé wypadkiem
i powaznymi obrazeniami.

* Nalezy dopilnowaé, aby wszystkie napra-
wy byty wykonywane przez specjalistyczny
serwis CUPRA, autoryzowany serwis SEAT-a
lub specjalistyczny warsztat.

® OSTROZNIE

CUPRA nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia pojazdu spowodowane zanie-
chaniem czynnosci serwisowych lub bra-
kiem dostepnosci czeéci zamiennych.

Zestawy czynnosci serwisowych

Zestawy czynnosci serwisowych obejmuja
wszystkie czynnosci serwisowe konieczne
do zapewnienia prawidtowego funkcjonowa-
nia pojazdu (w zaleznosci od warunkéw
uzytkowania i wyposazenia pojazdu).
Czynnosci serwisowe dziela sie na czynnosci
kontrolne i sprawdzajace . Informacje na te-
mat czynno$ci do wykonania w danym po-
jezdzie mozna uzyskad w:

e salonie CUPRA

e autoryzowanym serwisie SEAT-a

e Specjalistycznym warsztacie.

Z przyczyn technicznych (ciagte doskonale-
nie czeéci) zestawy czynnoéci moga ulegad
zmianom. Specjalistyczne salony CUPRA, sa-
lony SEAT-a i wyspecjalizowane warsztaty
otrzymuja na biezaco informacje o wszelkich
modyfikacjach.

A UWAGA

Akumulator 12 V ulega zuzyciu. Zmniejsze-
nie mocy akumulatora moze oznaczaé, ze
niektdére wazne systemy bezpieczenstwa,
takie jak wspomaganie kierownicy, auto-
matyczne hamowanie, $wiatta lub systemy
poduszek powietrznych, dziataja z ograni-
czeniami lub przestaja dziataé catkowicie.
Moze to byé przyczyna powaznych wypad-
kéw i obrazen. Aby tego uniknaé, nalezy
podjaé nastepujace srodki bezpieczenstwa:
e Co cztery lata nalezy dokonywaé wymiany
akumulatora samochodowego 12 V w spe-
cjalistycznym centrum serwisowym.

Oferta dodatkowych czyn-
nosci serwisowych

| Zatwierdzone czesci zamienne

Oryginalne czesci zamienne SEAT zostaty
opracowane specjalnie do tych samocho-
déw i zatwierdzone przez SEAT-a ze
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szczegdlnym uwzglednieniem kwestii bez-
pieczenstwa. Cze$ci te odpowiadaja doktad-
nie wymaganiom producenta pod wzgledem
konstrukcji, doktadnosci pomiaru i uzytych
materiatéw. Oryginalne cze$ci zamienne
SEAT zostaty stworzone specjalnie do Pai-
stwa pojazdu. Dlatego tez zawsze zalecamy
stosowanie Oryginalnych cze$ci zamiennych
SEAT. SEAT nie ponosi odpowiedzialnosci za
bezpieczenstwo i odpowiednio$é czesci po-
chodzacych od innych producentéw.

Zatwierdzone czesci zamienne

pojazdu. CUPRA nie ponosi odpowiedzial-
noéci za bezpieczenstwo i odpowiednioéé
czedci pochodzacych od innych producen-
tow.

Ustuga Mobility (Service Mobility)

Zatwierdzone cze$ci zamienne, zgodnie

z wymaganiami producenta, to dodatkowa
ustuga dla klienta. Oferuje mozliwo$é wymia-
ny catych podzespotéw, np. silnika, skrzyni
biegbw, gtowicy, jednostek sterujacych,
czesci elektrycznychiitp.

Sato czesci zatwierdzone, takie same jak
czescifabryczne, ktére takze sa zatwierdzo-
nymi czeéciami zamiennymi.

Oryginalne akcesoria

Zalecamy uzywanie wytacznie Oryginalnych
akcesoriéw CUPRA lub akcesoriéw zatwier-
dzonych przez CUPRA. Akcesoria te zostaty
sprawdzone pod katem niezawodno$ci, bez-
pieczenstwa i przydatnosci do danego typu

Od momentu zakupu pojazdu mozna cie-
szy¢ sie ochrona i korzy$ciami ptynacymi
z ustugi CUPRA Mobility.

Ustuga CUPRA Mobility objete sa wszystkie
nowe pojazdy CUPRA przez okres dwéch lat
bez zadnych dodatkowych kosztéw.

Ustuge te mozna nastepnie przedtuzyé, oile
zalecane przeglady i ustugi serwisowe wyko-
nywane sa w specjalistycznych serwisach
CUPRA lub autoryzowanych serwisach SEAT-
a.

Jezeli Paristwa samochéd zostanie unieru-
chomiony na drodze w wyniku awarii lub wy-
padku, nasze ustugi pomocy drogowej za-
pewnia Paristwu mobilnosé.

Nalezy wziaé¢ pod uwage, ze ustugi Mobility
réznia sie w zaleznosci od kraju, w ktérym za-
kupiono pojazd. Wiecej informacji mozna
uzyskaé u dealeréw CUPRA i SEAT lub na
stronie internetowej CUPRA dla danego kra-
ju.

Utrzymanie i czyszczenie
pojazdu

| Uwagi podstawowe

Systematyczna i doktadna pielegnacja po-
maga zachowad wartos¢ pojazdu. Oprécz te-
go moze okazad sie niezbednym warunkiem
wstepnym w przypadku zazadania naprawy
gwarancyjnej z tytutu korozji lub wad powtoki
lakierniczej nadwozia.

Specjalistyczne warsztaty dysponuja nie-
zbednymi produktami do pielegnacji. Nalezy
postepowa¢ zgodnie z instrukcjami podany-
mi na opakowaniu.

A UWAGA

o Srodki czystoéci i inne materiaty uzywane
do pielegnacji pojazdu moga by¢ szkodliwe
dla zdrowia w przypadku niewtasciwego ich
stosowania.

o Srodki do pielegnacji samochodu nalezy

przechowywaé w bezpiecznym, niedostep-
nym dla dzieci miejscu. Niebezpieczenstwo
zatrucia!

% Informacja dotyczaca srodowiska

o Przy zakupie $rodkéw pielegnacji pojazdu
stara¢ sie wybieraé $rodki nieszkodliwe dla
Srodowiska.

»
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e Odpadéw po produktach do pielegnacji
pojazddw nie nalezy wyrzucaé ze zwyktymi
odpadami domowymi.

Mycie pojazdu

Im dtuzej pozostawimy zabrudzenia, np. po-
zostatosci owaddw, ptasie odchody, zywice
z drzew czy sél drogowa na pojezdzie, tym
wieksze beda uszkodzenia powierzchni. Usz-
kodzenia sa réwniez potegowane przez wy-
sokie temperatury (np. silne nastonecznie-
nie).

Przed myciem pojazdu nalezy zmiekczyé
brud duza iloscig wody.

Aby usunaé zaschniety brud, taki jak owady,
ptasie odchody czy zywice, nalezy uzy¢ $cie-
reczki z mikrofibry i duzych iloéci wody.

Po zakoficzeniu zimowego posypywania drég
sola nalezy zlecié¢ umycie podwozia pojazdu.

Ci$nieniowe urzadzenia myjace

Podczas mycia samochodu urzadzeniem
wysokoci$nieniowym nalezy zawsze poste-
powa¢ zgodnie z instrukcja obstugi urzadze-
nia. Dotyczy to w szczegdlnoéci ciénienia ro-
boczego i odlegtosci dyszy od pojazdu. Nie
nalezy ustawia¢ dyszy bezposrednio na szyby
boczne, drzwi czy klapy; to samo dotyczy
opon, przewodéw gumowych, tworzyw ttu-

miacych, czujnikéw i obiektywdw kamer. Za-
chowaé odlegtoéé co najmniej 40 cm.

Nie uzywaé myjki ci$nieniowej do oczyszcza-
nia pojazdu ze $niegu i lodu.

Nie nalezy uzywaé dysz wyrzucajacych skon-
centrowany strumief wody ani dysz rotacyj-
nych do usuwania brudu.

Temperatura wody nie moze przekraczaé
60°C.

Myjnie automatyczna

Przed wjazdem na myjnie nalezy sptukaé po-
jazd woda.

Sprawdzié, czy szyby sa zamkniete, a wycie-
raczki przedniej szyby wytaczone. Stosowaé
sie do instrukcji uzytkowania myjni, zwta-

szcza w przypadku demontowalnych czesci.

W miare mozliwosci zaleca sie korzystanie
z myjni bezszczotkowych.

Mycie reczne

Umy¢ pojazd miekka gabka lub szczotka od

gbry do dotu. Stosowaé wytacznie produkty
do czyszczenia niezawierajace rozpuszczal-
nikdw.

Instrukcje dotyczace uktadu wysokiego
napiecia

Przed myciem pojazdu zakorczyé proces ta-
dowania i catkowicie zamknaé gniazdo tado-
wania.

Nalezy réwniez zwrécié uwage na ostrzeze-
nie bezpieczenstwa dotyczace urzadzer do
czyszczenia wysokocisnieniowego »» /.

Polerowanie

Polerowanie jest konieczne tylko wtedy, gdy
lakier pojazdu stracit swéj potysk i nie mozna
go przywrécié érodkami do pielegnacji.

Nie polerowaé matowych powierzchni lakie-
rowanych! Jesli lakier zostanie wypolerowa-
ny, powierzchnia ulegnie nieodwracalnemu
uszkodzeniu.

Reczne mycie pojazddw z lakierem mato-
wym

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas mycia,
najpierw usuna¢ nagromadzony kurz i wiek-
sze zabrudzenia. Do usuwania owadéw, ttus-
tych zabrudzen i $ladéw palcédw najlepiej
uzyé specjalnego érodka do czyszczenia la-
kieréw matowych.

Produkt naktadac $ciereczka z mikrofibry.
Nie uzywaé zbyt duzej sity, aby nie uszkodzi¢
lakieru.
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Sptukaé duza iloécig wody. Nastepnie uzyé
obojetnego $rodka czyszczacego i miekkiej
Sciereczki z mikrofibry.

Ponownie optukaé pojazd duza iloécia wody
i zostawi¢ do wyschniecia. Zacieki usunad ir-
cha.

UWAGA

 Pojazd my¢ tylko przy wytaczonym zapto-
nie lub zgodnie z instrukcjami na myjni au-
tomatycznej. Ryzyko wypadku!

* Podczas czyszczenia podwozia lub wne-
trza nadkoli nalezy uwazaé na ostre lub wy-
stajace czesci metalowe. Ryzyko skalecze-
nia!

¢ Po myciu hamulce moga dziataé wolniej
z powodu wody lub (w zimie) lodu na tar-
czach i klockach hamulcowych. Ryzyko wy-
padku! W takim przypadku hamulce nalezy
osuszy¢ naciskajac kilkakrotnie na pedat
hamulca.

UWAGA

Nieprawidtowe stosowanie wysokocisnie-
niowego sprzetu czyszczacego moze spo-
wodowa¢ uszkodzenia. Moze to prowadzié¢
do wypadkéw i powaznych obrazen.

* Pod zadnym pozorem nie kierowaé stru-
mienia wysokoci$nieniowego sprzetu czy-
szczacego bezposrednio na pomaranczowe
przewody wysokiego napiecia, komponenty
uktadu wysokiego napiecia lub sieé¢ pokta-
dowa 12 V.

® OSTROZNIE

® Przed myciem samochodu w myjni auto-
matycznej ztozy¢ lusterka boczne, aby za-
pobiec ich uszkodzeniu. Elektrycznie skta-
dane lusterka boczne mozna sktadaé/roz-
ktadaé tylko elektrycznie!

e Nie my¢ pojazdu bezposrednio na storicu.
Grozi to uszkodzeniem lakieru!

o Nie uzywaé gabek, gabek z materiatem
$ciernym lub podobnych do usuwania po-
zostatosci owadéw. Grozi to uszkodzeniem
powierzchni!

o Czesci pojazdu z matowym lakierem:

- Nie uzywa¢ pasty polerskiej ani wosku
twardego. Grozi to uszkodzeniem po-
wierzchni!

— Na myjni nie wybieraé programéw z wo-
skowaniem. Moze to pogorszy¢ wyglad
lakieru matowego.

— Nie umieszczaé naklejek ani magneséw
na czesciach z matowym lakierem, po-
niewaz przy ich usuwaniu lakier moze
zostad uszkodzony.

# Informacja dotyczaca srodowiska

Pojazd mozna my¢ tylko na specjalnych sta-
nowiskach do mycia. Zapobiega to przedo-
staniu sie wody z resztkami oleju do kanali-
zacji miejskiej.

Wskazéwki dotyczace czyszcze-
nia i konserwacji

Wskazdwki dotyczace czyszczenia i konser-
wacji poszczegdlnych elementéw znajduja
sie w tabelach ponizej. Sa to jedynie zalece-
nia. W przypadku dalszych pytan lub czesci
niewymienionych w tabelach nalezy zasieg-
naé informacji w specjalistycznym serwisie.
Nalezy braé pod uwage zalecenia ogdlne

»> /A zob. Szczegdlnie uwazaé na... na stro-
nie 311.

czyszczenie zewnetrznej czesci
pojazdu

Wycieraczki przedniej szyby

Problem Rozwiazanie

Brud Miekka szmatka do wycieraczek

Swiatta przednie / tylne

Brud Miekka gabka i roztwér obojet-

nego mydta?)

a) Roztwdr obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
»

ki na1litr wody
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Czujniki / obiektywy kamer

Czujniki: miekka szmatka ze
$rodkiem czyszczacym bez roz-
puszczalnikéw

B Obiektywy kamer: miekka
szmatka ze $rodkiem czyszcza-
cym bez alkoholu

) Szczotkareczna / odmrazacz

Snieg/16d w aerozolu bez rozpuszczalni-
kéw

Kota

Sl zapobiegajaca

. Woda
zamarzaniu
Pytzoktadzinha-  Specjalny $rodek czyszczacy bez
mulcowych kwaséw

Koncéwki uktadu wydechowego

Sol zapobiegajaca
zamarzaniu

Woda, jezeli wymagany jest $ro-
dek do czyszczenia stali

Elementy wykonczenia/ostony

Brud Roztwdr obojetnego mydta?, je-
zeli wymagany jest srodek do
czyszczenia stali

2 Roztwdr obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Lakier

Sprawdzic kod lakieru w autory-
Uszkodzenia lakie-  zowanym serwisie i zamaskowac
ru uszkodzenia odpowiednim la-
kierem do zaprawek
Rozlane paliwo Natychmiast zmy¢ woda

Zastosowat $rodek do usuwania
rdzy, a nastepnie twardy wosk.

Warstwa rdzy éro- W przypadku pytar zasiegna¢

dowiskowej W przypadku py cena
informacji w autoryzowanym
serwisie.

ararE Zlecic specjalistycznemu warsz-

tatowi

Woda nie tworzy
kropel na czystym
lakierze

Naktadac twardy wosk (co naj-
mniej dwa razy w roku)

Natozy¢ odpowiedni wosk i $ro-
dek konserwujacy lakier, jezeli
wosk nie zawiera takich $rodkéw

Brak potysku pomi-
mo whasciwej kon-
serwacji / lakieru

Zaschniety brud,
np. owady, ptasie
odchody, zywica,
s6l drogowa

Natychmiast zwilzy¢ woda i usu-
naé Sciereczka z mikrofibry

Natychmiast usunaé roztworem
obojetnego mydta®) i miekka
Sciereczka

Ttuste zabrudze-
nia, np. kosmetyki,
krem do opalania

a) Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Elementy z wtokna weglowego

Brud Czyscié tak samo jak elementy
lakierowane»? strona 306

Listwy dekoracyjne

Brud Miekka gabka i roztwér obojet-
nego mydta?)

a) Roztwdr obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

| Czyszczenie wnetrza

Szyby
Brud Umy¢ ptynem do szyb i wytrzeé

szmatka
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Elementy wykonczenia / ostony

Brud Roztwdr obojetnego mydta?)

) Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Elementy plastikowe

Brud Wilgotna $ciereczka

Roztwdr obojetnego mydta?),

w miare mozliwosci srodek do
tworzyw sztucznych bez roz-

puszczalnikéw

Zaschniety brud

a) Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
kina1litr wody

Wyswietlacze / tablica przyrzadéw

Brud Miekka szmatka ze $rodkiem do
czyszczenia wyswietlaczy cie-
ktokrystalicznych

Panele sterowania

Brud Miekka szczotka, nastepnie
miekka szmatka z roztworem
obojetnego mydta®

2 Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Pasy bezpieczenstwa

Brud Roztwdr obojetnego mydta?),
pozostawi¢ do wyschniecia
przed zwinieciem

3 Roztwor obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Tkanina, sztuczna skéra, Alcantara

Kurz na powierz- Odkurzacz
chniach
Zabrudzenia na Chtonna szmatka i roztwér obo-

bazie wody, np. ka-  jetnego mydta?)
wa, herbata, krew

itp.

Thuste zabrudze-
nia, np. olej, srodki
do makijazu itp.

Uzy¢ neutralnego roztworu
mydta?). Zebraé rozpuszczony
ttuszcz i czastki farby chtonna
szmatka, jezeli trzeba jeszcze
uzy¢ wody.

Zabrudzenia
szczegblne, np.
plamy z dtugopisu,
lakieru do paznok-
ci, farb dyspersyj-
nych, pasty do bu-
tow itp.

Usuwanie zabrudzen szczegdl-
nych: osuszy¢ chtonna szmatka,
w razie potrzeby uzy¢ roztworu
obojetnego mydta?

) Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Skéra naturalna

Problem Rozwiazanie

Swieze zabrudze-  Bawelniana szmatka i roztwdr
nia obojetnego mydta?!

Swieze plamy: chtonna szmatka
Wyschniete plamy: odplamiacz
odpowiedni do skéry

Zabrudzenia na
bazie wody, np. ka-
wa, herbata, krew
itp.

Swieze plamy: chtonna szmatka
i odpowiedni odplamiacz do
skory

Zaschniete plamy: spray roz-
puszczajacy thuszez

Thuste zabrudze-
nia, np. olej, srodki
do makijazuiitp.

Zabrudzenia Odplamiacz odpowiedni do ské-
szczegdlne, np. ry

plamy z dtugopisu,

lakieru do paznok-

ci, farb dyspersyj-

nych, pasty do bu-

téwitp.

Regularnie naktadac krem do
konserwacji skéry, aby chronié¢
przed storicem. W razie ko-
niecznosci stosowac srodek do
utrzymania koloru

Pielegnacja

2 Roztwér obojetnego mydta: maksymalnie dwie tyz-
ki na1litr wody

Elementy z wtdkna weglowego

Brud Czyscié tak samo jak elementy
plastikowe
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| Szczegéblnie uwazaé na...

Swiatta przednie / tylne

o Nie wycierad $wiatet sucha szmatka lub
gabka.

o Nie uzywac érodkédw czyszczacych zawie-
rajacych alkohol. Ryzyko pekniecial

Kota

o Nie uzywad wosku do lakieru ani produk-
téw $ciernych.

o Jeéli powtoka ochronna na lakierze felgi
zostata uszkodzona (np. przez uderzenie ka-
mieniem, zarysowanie itp.), nalezy ja nie-
zwtocznie naprawié.

Obiektywy kamer

* Nie nalezy uzywad goracej ani cieptej wody
do usuniecia lodu i $niegu z obiektywu. Ryzy-
ko pekniecia szyby!

* Do czyszczenia obiektywu kamery nie wol-
no uzywac $ciernych srodkéw czyszczacych
ani produktéw z alkoholem. Ryzyko zaryso-
wania lub pekniecial

Szyby

o Sniegildd z szyb okien i lusterek zewnetrz-
nych usuwac wytacznie za pomoca plastiko-
wej skrobaczki. Aby uniknaé zarysowan,
skrobaczke nalezy pchad tylko w jednym kie-
runku, a nie przesuwad tam i z powrotem.

e Nigdy nie nalezy uzywaé cieptej ani goracej
wody do usuwania $niegu lub lodu z szyb

i lusterek bocznych Ryzyko pekniecia szyby!.
Ryzyko pekniecia szyby!

o Aby uniknaé uszkodzen, nie naklejaé nale-
pek na elementy grzejne szyby.

Elementy wykonczenia / ostony
e Nie uzywadé érodkdw czyszczacych ani
Srodkéw z chromem.

Lakier

¢ Przed natozeniem wosku lub produktéw
pielegnacyjnych nalezy oczyscié¢ samochdd
z brudu i kurzu. Ryzyko zarysowania!

 Nie naktadaé wosku ani produktéw pieleg-
nacyjnych w petnym storicu. Grozi to uszko-
dzeniem lakieru!

* Rdzy érodowiskowej nie mozna $cieraé.
Grozi to uszkodzeniem lakieru!

» Niezwtocznie usuwad resztki kosmetykdw
i filtrow przeciwstonecznych. Grozi to uszko-
dzeniem lakieru!

Wyswietlacze / tablica przyrzadéw

o Ekrandw, tablicy rozdzielczeji sasiaduja-
cych elementéw nie mozna czyscié na su-
cho. Ryzyko zarysowanial

e Tablica rozdzielcza musi byé wytaczona
i musi sie ochtodzié przed czyszczeniem.

* Dopilnowaé, aby miedzy tablice rozdziel-
cza a sasiadujace elementy nie dostata sie
woda. Ryzyko uszkodzenial

Panele sterowania

» Dopilnowaé, aby do paneli sterowania nie
dostata sie woda. Ryzyko uszkodzenial

Pasy bezpieczenstwa

 Nie wyciagaé paséw z pojazdu w celu ich
wyczyszczenia.

* Paséw bezpieczenstwa i ich elementéw nie
wolno czyécié $rodkami chemicznymi, ani nie
powinny byé dopuszczone do kontaktu z ko-
rozyjnymi cieczami, rozpuszczalnikami lub
ostrymi przedmiotami. Ryzyko uszkodzenia
tkaniny!

* W razie stwierdzenia uszkodzenia tasmy
pasa, elementéw ztacznych pasa, zwijacza
tasmy lub klamry, pas nalezy wymienié¢ w au-
toryzowanym serwisie.

Tkanina / sztuczna skéra / mikrofibra

e Nie czyscié sztucznej skéry / mikrofibry
$rodkami czyszczacymi, rozpuszczalnikami,
pasta woskowa, pasta do butéw, odplamia-
czami ani innymi podobnymi produktami.

o Jezeli plama jest bardzo oporna, udaé sie
do specjalistycznego warsztatu w celu jej
usuniecia. W ten sposéb mozna zapobiec
uszkodzeniom.

® Do czyszczenia nie uzywaé myjek paro-
wych, szczotek, twardych gabek itp.
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o Nie nalezy wtaczaé podgrzewania do su-
szenia foteli.

e Elementy odziezy o ostrych krawedziach,
takie jak zamki btyskawiczne, nity czy paski,
moga uszkodzié powierzchnie siedzen.

o Otwarte zapiecia na rzepy moga uszkodzié¢
tapicerke siedzer. Dopilnowaé, aby rzepy by-
ty zapiete.

Skéra naturalna

© Do powierzchni skérzanych nie stosowaé
rozpuszczalnikéw, past woskowych, past to
butéw, odplamiaczy ani podobnych srodkéw.

e Elementy odziezy o ostrych krawedziach,
takie jak zamki btyskawiczne, nity czy paski,
moga uszkodzi¢ powierzchnie siedzen.

e Do czyszczenia nie uzywaé myjek paro-
wych, szczotek, twardych gabek itp.

o Nie nalezy wtaczaé podgrzewania do su-
szenia foteli.

o Unikaé wystawiania skéry na dziatanie pro-
mieni stonecznych przez dtuzszy czas, aby
nie stracita koloru. Jezeli samochdd pozo-
staje przez dtuzszy czas w petnym stonicu,
najlepiej skére przykry¢.

A UWAGA

Nie uzywa¢ powtok hydrofobowych na
przedniej szybie. W warunkach ztej widocz-
nosci, np. przy duzej wilgotnosci powietrza,
w nocy lub przy niskim storicu, widocznosé
moze byé pogorszona. Ryzyko wypadku!

Powtoki tego rodzaju moga takze spowodo-
wacé hatasliwa prace piér wycieraczek
przedniej szyby.

® Pozostatosci owaddw tatwiej usuwaé
z odpowiednio konserwowanego lakieru.

® Regularne dbanie o lakier ogranicza osa-
dzanie sie rdzy ze $rodowiska.

Wytaczenie pojazdu z ruchu

Nalezy skontaktowa sie ze specjalistycznym
warsztatem, jezeli pojazd ma by¢ nieuzywany
przez dtuzszy czas. Pracownicy poinformuja,
jakie $rodki nalezy podjaé, np. zapewnié
ochrone antykorozyjna, wykonaé czynnoéci
serwisowe oraz udziela rad dotyczacych
przechowywania pojazdu.

Trzeba tez przestrzegad instrukcji dotycza-
cych akumulatora»»» strona 281.

Akcesoria, czesci zamienne
i naprawy

| Wprowadzenie

Przed zakupem akcesoridw i czeéci zamien-
nych warto zawsze zwrécié sie do dealera lub
wyspecjalizowanego sklepu o rade.

Samochéd ma, w zamysle, oferowad wysoki
standard biernego i czynnego bezpieczen-
stwa. Z tego powodu zalecamy zwrdcenie sie
do specjalistycznego serwisu CUPRA lub Au-
toryzowanego Serwisu SEAT-a o porade
przed zamontowaniem akcesoriéw lub cze$-
ci zamiennych. Autoryzowany Serwis posiada
najnowsze informacje od producenta i moze
polecié akcesoria i czedci wymienne odpo-
wiadajace wymaganiom kierowcy. Serwis
moze takze odpowiedzieé na wszelkie pyta-
nia dotyczace obowiazujacych przepiséw.

Zalecamy uzywanie wytacznie Akcesoriéw
CUPRA i Oryginalnych czesci CUPRA®.
Specjalistyczne serwisy CUPRA i autoryzowa-
ne Serwisy SEAT-a maja odpowiednie do-
$wiadczenie i zaplecze zapewniajace po-
prawny i fachowy montaz czesci.

Chociaz marka CUPRA stale monitoruje ry-
nek, nie moze ocenié, czy nieautoryzowane
przez nia produkty spetniaja wymagania do-
tyczace niezawodnosci, bezpieczerfstwa i
przydatnosci pojazdu. Z uwagi na powyzsze
CUPRA nie ponosi odpowiedzialnoscizate »
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produkty, nawet jesli w niektérych przypad-
kach sa one autoryzowane przez oficjalnie
uznany urzad kontroli technicznej lub oficjal-
ny organ.

Wszelkie elementy, w jakie moze byé dopo-
sazony pojazd, ktére wprowadzaja zmiany
bezposrednio w samochodzie lub sposobie
jego prowadzenia, takie jak montaz tempo-
matu lub zawieszenia sterowanego elek-
tronicznie wymagaja homologacji do stoso-
wania w pojezdzie i musza byé oznaczone
symbolem e (symbol homologacji Unii Euro-
pejskiej).

Jezeli zamontowano dodatkowe urzadzenia
elektryczne niestuzace do kontroli samego
pojazdu (na przyktad lodéwka, laptop lub
wentylator itp.), elementy te musza by¢ opa-
trzone znakiem C€ (deklaracja zgodnosci
producenta w Unii Europejskiej).

A UWAGA

Akcesoridw, takich jak uchwyty na telefony
lub kubki, nigdy nie nalezy mocowaé na po-
krywach poduszek powietrznych ani w za-
siegu ich dziatania. W przeciwnym przy-
padku istnieje ryzyko odniesienia obrazen
w razie wyzwolenia poduszki powietrznej
podczas wypadku.

| Przerébki techniczne

Niedozwolone przerdbki elementéw elektro-
nicznych, oprogramowania, okablowania lub
przesytu danych moga spowodowa¢ awarie
pojazdu.

Wyspecjalizowane salony CUPRA i dealerzy
SEAT-a nie odpowiadaja za szkody spowo-
dowane przez przerdbki techniczne lub nie-
prawidtowo wykonane naprawy.

Zalecamy, aby wszystkie prace byty wykony-
wane przez specjalistyczny serwis CUPRA lub
Autoryzowany Serwis SEAT-a z uzyciem Ory-
ginalnych Czesci CUPRA®.

A UWAGA

Niewtasciwie wykonane przerébki w pojez-
dzie moga prowadzié do wadliwego funk-
cjonowania i spowodowaé wypadek.

Radiotelefony i sprzet biurowy

Nadajniki radiowe (instalacja zamontowa-
na na state)

Doposazenie w nadajniki radiowe wymaga
uprzedniego zatwierdzenia. CUPRA zasadni-
czo zezwala na instalacje zatwierdzonych ty-
péw nadajnikéw radiowych w pojezdzie, pod
warunkiem ze:

® Antena jest poprawnie zainstalowana.

¢ Antena jest zainstalowana na zewnatrz po-
jazdu (z uzyciem przewoddw ekranowanych
wraz ze strojeniem anteny bez odbicia).

e Efektywna moc nadawcza nie przekracza
10 watéw przy wsporniku anteny.

Specjalistyczny serwis CUPRA, autoryzowany
Serwis SEAT-a lub wyspecjalizowany warsztat
poinformuja o opcjach montazu i eksploata-
cji nadajnikéw radiowych z wieksza moca
nadawcza.

Mobilne nadajniki radiowe

Telefony komérkowe lub wyposazenie radio-
we moga interferowad z wyposazeniem elek-
tronicznym samochodu i powodowa¢é wadli-
we funkcjonowanie. Moze to by¢é spowodo-
wane:

® Brakiem anteny zewnetrznej

¢ Nieprawidtowo zamontowana antena zew-
netrzna

® Moca nadawcza powyzej 10 W.

Dlatego nie nalezy korzystaé z telefonéw ko-
morkowych lub wyposazenia radiowego
wewnatrz pojazdu bez wtasciwie zamonto-
wanej anteny zewnetrznej »» A\.

Nalezy takze zauwazy¢, ze maksymalny za-
sieg sprzetu mozna uzyskaé jedynie za po-
moca zewnetrznej anteny.
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Wyposazenie biznesowe

Doposazenie samochodu w akcesoria bizne-
sowe lub prywatne jest dozwolone pod wa-
runkiem, ze wyposazenie nie przeszkadza w
bezposredniej kontroli nad samochodem
przez kierowce, i ze wyposazenie takie jest
opatrzone znakiem C€. Wszelkie elementy
doposazenia samochodu, ktére moga wpty-
waé na kontrole nad samochodem przez kie-
rowce, musza posiadaé zatwierdzenie typu
dla danego samochodu i musza by¢ opatrzo-
ne znakieme .

A UWAGA

Telefony komérkowe lub wyposazenie ra-
diowe eksploatowane wewnatrz pojazdu
bez odpowiednio zamontowanej anteny
zewnetrznej moga wytwarzaé nadmierne
pole magnetyczne, ktére moze spowodo-
waé zagrozenie dla zdrowia.

* Doposazenie samochodu w urzadzenia
elektryczne lub elektroniczne wptywa na
typ licencjii w pewnych okolicznosciach
moze prowadzi¢ do odebrania dowodu re-
jestracyjnego pojazdu.

® Zob. instrukcja obstugi telefonu komér-
kowego / radia.
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Uwagi dla uzytkownika

Gwarancja

Gwarancja bezawaryjnego dziata-
nia

Specjalistyczne serwisy CUPRA oraz autory-
zowane serwisy SEAT-a zapewniaja idealny
stan nowych pojazdéw. Szczegdtowe warun-
ki gwarancji znajduja sie w umowie sprzedazy
lub w uzupetniajacej dokumentacji technicz-
nej. Wiecej informacji na ten temat mozna
uzyskad w specjalistycznym serwisie CUPRA
lub w autoryzowanym serwisie SEAT-a.

Gwarancja handlowa na akumu-
lator wysokonapieciowy do po-
jazdéw elektrycznych i hybrydo-
wych

W celu uzupetnienia wyzej wymienionych
gwarancji Autoryzowane Serwisy SEAT-a
udzielaja réwniez gwarancji na wysokonapie-
ciowe akumulatory istniejace w wielu kra-
jach.

Aby zapoznad sie ze szczegétami tej gwaran-
cji mozna odnie$¢ sie do umowy sprzedazy
lub skontaktowad sie z Autoryzowanym Ser-
wisem SEAT-a.

Informacje przechowywane
przez moduty sterujace

| Listy pamieci i ustugi danych

Dotyczy krajéw UE, w ktérych obowiazuje
ogdlne Rozporzadzenie europejskie o
ochronie danych:

Przetwarzanie danych w pojezdzie

W pojezdzie zainstalowane sa elektroniczne
moduty sterujace. Moduty sterujace prze-
twarzaja dane, ktére moga otrzymywac z
czujnikéw pojazdu, same je generuja lub wy-
mieniaja je miedzy soba. Niektére z nich sa
niezbedne do bezpiecznej obstugi pojazdu,
inne pomagaja w prowadzeniu pojazdu (sys-
temy wspomagania kierowcy), a jeszcze inne
umozliwiaja zapewnienie funkcji w trybie
Komfort lub dodatkowych funkcji systemu In-
fotainment.

Odniesienia do danych osobowych

Wszystkie pojazdy sa identyfikowane za po-
moca unikalnego numeru podwozia. Ten nu-
mer identyfikacyjny pojazdu moze stuzyé do
identyfikacji obecnych i poprzednich wtasci-
cieli pojazdu, np. w Niemczech, kontaktujac
sie z Federalnym Urzedem ds. Pojazdéw Sil-
nikowych. Istnieja réwniez inne sposoby
identyfikacji wtasciciela lub kierowcy na pod-

stawie danych z pojazdu, np. tablicy rejestra-
cyjnej.

W zwiazku z tym dane generowane lub prze-
twarzane przez moduty sterujace moga mieé
charakter osobowy lub, pod pewnymi warun-
kami, stac sie nimi. W zalezno$ci od dostep-
nych danych pojazdu mozna wyciagnaé
whioski dotyczace aspektéw takich jak styl
jazdy, lokalizacja, trasa lub wzorce uzytkowa-
nia w niektérych przypadkach.

Prawa do ochrony danych

Zgodnie z obowiazujacymi przepisami o
ochronie danych posiadaja Pafistwo pewne
prawa wzgledem CUPRA w zakresie mozliwe-
go przetwarzania danych osobowych.

W zwiazku z tym maja Panstwo prawo zadac,
aby marka CUPRA lub osoby trzecie, np. fir-
my pomocy drogowej, warsztaty lub dostaw-
cy ustug online w pojezdzie, informowaty
Panstwa w sposéb wyczerpujacy i bezptatny,
oile przechowuja dane osobowe, o tym, ja-
kiego rodzaju sa to dane, w jakim celu sa one
przetwarzane i skad one pochodza. Mozna
réwniez zazadad informacji na temat przesy-
tania danych od innych stron.

Wiecej informacji na temat przystugujacych
praw, np. do usuniecia lub sprostowania da-
nych, mozna znalez¢ w obowiazujacych in-
formacjach o ochronie danych na stronie in-
ternetowej CUPRA. Znajduja sie tam takze
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dane kontaktowe oraz informacja na temat
inspektora ochrony danych.

Korzystajac ze specjalistycznej pomocy, np.
w warsztacie (w razie potrzeby za optata),
mozna przejrzeé wszystkie dane przechowy-
wane lokalnie w pojezdzie.

Wymogi prawne dotyczace ujawniania da-
nych

W wyjatkowych przypadkach marka CUPRA
jest zobowiazana do przekazania, o ile istnie-
ja przepisy prawne w tym celu i w niezbed-
nym zakresie, wszelkich danych znajduja-
cych sie w jej posiadaniu na zadanie organéw
panstwowych, np. w celu dochodzenia kry-
minalnego.

Organy panstwowe sa réwniez upowaznione
w ramach obowiazujacego prawodawstwa do
samodzielnego wgladu do danych pojazdéw
(w wyjatkowych przypadkach). Dlatego w ra-
zie wypadku moga na przyktad zapoznad sie
z informacjami zapisanymi w module steruja-
cym poduszkami powietrznymi, mogacymi
pomédc w wyjasnieniu szczegdtéw wypadku.

Dane zwiazane z dziataniem pojazdu

Moduty sterujace przetwarzaja dane, aby
umozliwi¢ dziatanie pojazdu. Na przyktad:

e Informacje o stanie pojazdu, np. predko$¢,
opdznienie, przyspieszenie poprzeczne, ob-
rét kota, wskazanie zapiecia paséw itp.

e Warunki $rodowiskowe, np. czujnik tempe-
ratury, deszczu i $wiatta, czujniki kontroli od-
legtosciitp.

Z reguty dane te maja charakter przejsciowy,
nie sa przechowywane poza czasem eks-
ploatacji i sa przetwarzane tylko przez sam
pojazd. Moduty sterujace zwykle zawieraja
pamied danych. Pamieci te stuza do tymcza-
sowego lub trwatego dokumentowania infor-
macji o stanie pojazdu, zamawiania kompo-
nentéw i wymagan konserwacyjnych, a takze
incydentéw technicznych i usterek.

W zalezno$ci od wyposazenia technicznego
zapisywane sa nastepujace informacje:

e Stan elementdw systemu, np. poziomy na-
petnienia, ci$nienie w oponach, stan akumu-
latoraitp.

o Usterkii wady gtéwnych elementéw syste-
mu, np. $wiatet, hamulcéw itp.

* Reakcje uktadédw w szczegdlnych sytua-
cjach drogowych, np. zadziatanie poduszki
powietrznej, interwencja systeméw regulacji
stabilnosci itp.

e Informacje o zdarzeniach, ktére moga spo-
wodowad uszkodzenia lub usterki w pojez-
dzie.

W szczegblnych przypadkach, np. jedli po-
jazd wykryje usterke, moze by¢ konieczne
zapisanie danych, ktére w innym przypadku
bytyby przechowywane tylko tymczasowo.

Podczas korzystania z ustug, takich jak na-
prawa lub konserwacja, przechowywane da-
ne eksploatacyjne oraz numer identyfikacyj-
ny pojazdu mozna w razie potrzeby odzyskaé
i wykorzystaé. Dostep do tych danych posia-
daja pracownicy sieci serwiséw, np. warsztaty
lub osoby trzecie, np. pracownicy stuzb po-
mocy drogowej w przypadku awarii. Dotyczy
to réwniez przypadkéw gwarancji lub wdra-
zania $rodkéw zapewnienia jako$ci.

Dane sa pobierane przez wymagane prawem
potaczenie OBD pojazdu (diagnostyka
poktadowa) »» A\. Dane dotyczace dziatania
dokumentuja stan techniczny pojazdu lub
poszczegdlnych podzespotéw, pomagaja w
diagnozowaniu usterek, wypetnianiu ustawo-
wych zobowiazan gwarancyjnych oraz po-
prawie jako$ci. W razie potrzeby dane te, w
szczegdlnosci informacje o zaméwieniach
komponentéw, incydentach technicznych,
btedach obstugiiinnych usterkach, sa prze-
sytane do CUPRA wraz z numerem identyfi-
kacyjnym pojazdu. Ponadto producent od-
powiada za szkody spowodowane przez
wadliwy produkt. W tym celu CUPRA wyko-
rzystuje réwniez dane eksploatacyjne pojaz-
déw, np. do kampanii wycofywania. Dane te
moga réwniez stuzyé do sprawdzania ro-
szczen klientdw, ktérzy chea skorzystad z
gwarancji prawnej lub handlowej.

Warsztaty obstugi technicznej moga zrese-

towad pamie¢ usterek pojazdu podczas prac »
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naprawczych lub konserwacyjnych, albo tez
na zadanie.

Upewnié sie, ze tylko wyspecjalizowane
warsztaty pobieraja i resetuja pamieé zda-
rzen. Wiecej informacji na temat przechowy-
wanych danych mozna uzyskaé w wyspecjali-
zowanych warsztatach.

Po usunieciu usterki informacja o niej jest ka-
sowana z pamieci. Pozostata zawarto$é pa-
mieci jest sukcesywnie nadpisywana.

Przeprogramowanie modutéw sterujacych

Generalnie wszystkie dane wymagane do za-
rzadzania elementami sa przechowywane

w modutach sterujacych. Programowanie
niektérych funkcji w trybie Komfort, takich
jak kierunkowskazy, otwieranie pojedyn-
czych drzwi i wskazania na ekranie, mozna
zmieni¢ za pomoca specjalnego wyposaze-
nia warsztatu. Jedli funkcje w trybie Komfort
zostana przeprogramowane, dane i opisy do-
tyczace tych funkcji w niniejszej instrukcji ob-
stugi nie beda do nich pasowaé. Firma CU-
PRA zaleca, aby odwiedzi¢ jednego z jej dea-
leréw lub specjalistyczny warsztat i poprosié¢
o zarejestrowanie przeprogramowania w cy-
frowym planie konserwaciji.

Dealerzy CUPRA sa $wiadomi mozliwych
zmian w oprogramowaniu.

System Infotainment

W zaleznosci od wybranego wyposazenia
mozna samodzielnie przekazywaé dane do
systemu Infotainment pojazdu.

W zalezno$ci od rzeczowego wyposazenia,
na przyktad:

e Dane multimedialne do odtwarzania mu-
zyki, filméw lub zdjeé w systemie Infotain-
ment.

¢ Dane ksiazki telefonicznej do uzytku w po-
taczeniu z zestawem gtosnomodwiacym lub
systemem nawigacji.

* Wprowadzone cele nawigacji.

* Dane dotyczace korzystania z ustug online.

Dane te moga by¢ przechowywane lokalnie w
pojezdzie lub na urzadzeniu, ktére podta-
czono do pojazdu, np. na urzadzeniu mobil-
nym, napedzie USB lub odtwarzaczu MP3.
Dopdki dane te sa przechowywane w pojez-
dzie, mozna je w kazdej chwili usunac.

Dane te beda przekazywane stronom trze-
cim wytacznie na Panstwa zadanie, w zalez-
no$ci od wybranych ustawien (w szczegdl-
nosci w kontekscie korzystania z ustug onli-
ne).

Integracja urzadzen mobilnych

Jesli pojazd posiada odpowiednie wyposaze-
nie i dostepna jest stosowna funkcja, mozna
podtaczyé do pojazdu swoje urzadzenie mo-

bilne lub inny terminal przenoény, aby méc
nimi sterowa¢ za pomoca elementdw steru-
jacych zintegrowanych w pojezdzie. W takim
przypadku obraz i dzwiek z telefonu komér-
kowego moga by¢ wyswietlane i odtwarzane
przez system Infotainment. W tym samym
czasie pewne informacje sa przesytane do
urzadzenia mobilnego. Na przyktad, w zalez-
nosci od typu integracji, danych o potozeniu i
innych ogdlnych informacji o pojezdzie. W
zwiazku z tym prosimy zapoznad sie szcze-
gbtowo z przegladaniem aplikacji w systemie
Infotainment.

Dzieki temu mozliwe jest korzystanie z nie-
ktérych aplikacji zainstalowanych na urza-
dzeniu mobilnym, np. nawigacji czy odtwa-
rzania muzyki. Zadna inna interakgcja nie za-
chodzi pomiedzy urzadzeniem mobilnym a
pojazdem. W szczegdlnosci nie dochodzi do
aktywnego dostepu do danych pojazdu. Do-
stawca uzywanej aplikacji okresla rodzaj
przetwarzania, ktéremu nastepnie podlegaja
dane. W zaleznoéci od danej aplikacji i syste-
mu operacyjnego urzadzenia mobilnego be-
dzie mozna lub nie skonfigurowaé tego usta-
wienia.

Ustugi online

Jedli pojazd jest wyposazony w bezprzewo-
dowe potaczenie sieciowe, umozliwia to wy-
miane danych miedzy pojazdem a innymi
systemami. Bezprzewodowe potaczenie sie-
ciowe odbywa sie za poérednictwem
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wiasnego nadajnika i odbiornika pojazdu lub
przez wtasny terminal przenosny, np. urza-
dzenie mobilne. Za posrednictwem tego po-
taczenia mozna korzystac z funkgji online,
takich jak ustugi online i aplikacje dostarcza-
ne przez CUPRA lub innych dostawcéw.

Ustugi wiasne producenta

W przypadku ustug online CUPRA odpo-
wiednie funkcje i zwigzane z nimi informacje
dotyczace ochrony danych sa opisane lub
mozna je znalez¢ w odpowiednim miejscu,
np. w oddzielnym opisie ustugi lub na stronie
internetowej. Dane osobowe moga by¢ wy-
korzystywane do $wiadczenia ustug online.
Wymiana danych odbywa sie poprzez bez-
pieczne potaczenie, np. z wykorzystaniem
systemow informatycznych producenta
przeznaczonych do tego celu. W przypadku
braku zgody prawnej, umowy lub akceptacji
dane osobowe sa gromadzone, przetwarza-
ne i wykorzystywane wytacznie w celu $wiad-
czenia ustug.

Mozna aktywowad i dezaktywowad ustugi i
funkcje, a w niektérych przypadkach takze
cate potaczenie transmisji danych pojazdu.
Wyijatkiem sa specjalne funkcje i ustugi prze-
widziane prawem, np. systemy potaczen
alarmowych.

Ustugi stron trzecich

Jesli mozliwe jest korzystanie z ustug online
innych dostawcéw, dostawcy ci ponosza wy-

taczna odpowiedzialno$é za dane ustugi, a
ustugi te podlegaja ochronie danych i warun-
kom korzystania z nich. CUPRA nie ma wpty-
wu na tresci wymieniane w ramach tych us-
tug.

Dlatego prosimy o zwrécenie sie do danego
dostawcy o informacje o rodzaju, zakresie i
celu gromadzenia i wykorzystywania danych
osobowych w kontekscie ustug $wiadczo-
nych przez dostawce.

A UWAGA

Korzystanie z tacza diagnostycznego w
spos6b niezgodny z przeznaczeniem moze
prowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania, a
w rezultacie do wypadkéw i powaznych ob-
razen.

 Nigdy nie sprawdzaé pamieci zdarzer sa-
modzielnie przez ztacze diagnostyczne.

¢ Tylko wyspecjalizowane warsztaty moga
odzyskaé pamieé btedéw przez ztacze
diagnostyczne. W tym celu nalezy udaé sie
do specjalistycznego dealera CUPRA lub do
dowolnego salonu SEAT-a.

Przechowywanie danych o wy-

padku (rejestrator zdarzen)

Pojazd jest wyposazony w rejestrator zdarzen
(EDR).

Jego zadaniem jest zapisywanie danych

w przypadku kolizji lub powaznych wypad-
kéw. Dane te sa wykorzystywane do analizy
sposobu zadziatania réznych uktadéw pojaz-
du.

Rejestrator zdarzen zapisuje dynamiczne da-
ne dotyczace jazdy i dane z uktadéw bezpie-
czenstwa biernego w zmniejszonym przed-
ziale czasowym (z reguty 10 sekund lub
mniej), takie jak:

» Jak zachowaty sie poszczegdlne uktady
pojazdu.

e Czy kierowca i pasazerowie mieli zapiete
pasy bezpieczenstwa.

o Jak mocno wciéniety byt pedat przy$pie-
szenia lub hamulca.

e Predko$é pojazdu.

Dane te umozliwiaja lepsze zrozumienie
okolicznosci wypadku.

Zapisywane sa rowniez dane z systeméw
wspomagania jazdy. Obejmuje to np. infor-
macje, czy uktady byty wytaczone czy wa-
czone i czy takie dziatanie miato wptyw na
dynamiczne zachowanie pojazdu poprzez
zmiane toru ruchu w ww.

W zaleznosci od wyposazenia pojazdu obej-
muje to dane z takich uktadéw, jak:

e aktywny tempomat

® asystent pasa ruchu
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e asystenci parkowania

o funkcje awaryjnego hamowania

Dane z rejestratora zapisywane sa tylko

w szczegdlnych okoliczno$ciach zwigzanych
z wypadkiem. W zwyczajowych warunkach
jazdy zadne dane nie sg zapisywane.

We wnetrzu ani wokét samochodu nie sa za-
pisywane zadne dane audio ani wideo.

W zadnych okolicznosciach nie sa zapisywa-
ne dane osobowe, takie jak imie i nazwisko,
wiek czy pteé. Niemniej jednak strony trzecie
(np. organy $cigania w postepowaniu kar-
nym) moga powiaza¢ dane z rejestratora

z informacjami z innych zrédet i odnies¢ te
informacje do konkretnej osoby w toku do-
chodzenia w sprawie wypadku.

Aby odczytaé dane z rejestratora, nalezy (je-
zeli jest to prawnie dozwolone) uzyskaé do-
step do interfejsu systemu ODB (,On-Board-
Diagnose*) przy wtaczonym pojezdzie.

CUPRA nie ma dostepu do danych z rejestra-
tora bez zgody wtasciciela (lub w przypadku
Jleasingu” bez zgody leasingodawcy lub wy-
najmujacego). Od tej sytuacji moga zaistnieé
odstepstwa, w zaleznosci od przepiséw pra-
wa lub postanowier umownych.

Z uwagi na wymagania prawne dotyczace
produktéw zwiazanych z bezpieczefstwem
CUPRA moze wykorzystywa¢ dane z rejestra-
toréw do badan terenowych oraz w celu us-
prawnienia systeméw pojazdu. Wszelkie da-

ne wykorzystywane do badar sa anonimowe
(czyli niepowiazane z pojazdem, wtascicie-
lem ani leasingodawca/wynajmujacym).

Anteny samochodowe

| System Infotainment i anteny

Anteny systemu Infotainment sa zainstalowa-
ne w réznych miejscach pojazdu:

* Na przedniej szybie, pomiedzy warstwami
szkta.

e Na szybach tylnych i bocznych z nadruko-
wana struktura anteny »> @.

® OSTROZNIE

Nadrukowana struktura anteny na szybach
tylnych i bocznych moze zostaé uszkodzo-
na przez ocierajace sie o nig przedmioty lub
przez uzycie produktéw korozyjnych lub
zawierajacych kwasy.

¢ Nie nakleja¢ zadnych naklejek na tylna i
boczna szybe.

o Nigdy nie czyscié struktury anteny pro-
duktami korodujacymi lub kwasnymi.

Informacje o materiatach i
recyklingu

| Oddziatywanie na srodowisko

Ochrona $rodowiska jest najwyzszym priory-
tetem przy projektowaniu, doborze materia-
+éw i produkcji nowych pojazdéw CUPRA.

Konstruktywne dziatania zachecajace do
recyklingu

e Spoiny i taczenia projektowane z mysla

o tatwym demontazu

e Modutowa konstrukcja utatwiajaca de-
montaz

o Zwiekszone uzycie materiatéw podlegaja-
cych recyklingowi

o Czesciplastikowe i elastomery oznaczone
sa zgodnie z ISO 1043, ISO 11469 1SO 1629

Dobér materiatéw

* Uzycie surowcdw wtdrnych

e Uzycie kompatybilnych tworzyw sztucz-
nych w tej samej czeéci, jezeli jej komponen-
ty mnie daja sie tatwo oddzieli¢

o Uzycie surowcéw wtérnych i / lub materia-
téw pochodzacych ze zrédet odnawialnych
® Zmniejszenie ilodci komponentdw lotnych,

w tym zapachéw, w materiatach z tworzyw
sztucznych
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e Uzywanie ptynu chtodzacego niezawiera-
jacego zwiazkéw freonu (CFC)

Zakaz uzywania metali ciezkich, z wyjatka-
mi podyktowanymi prawem (zatacznik Il
do dyrektywy ELV 2000/53/WE): kadm,
otbw, rteé, chrom szeéciowartoséciowy.

Metody produkcji

* Zmniejszenie ilosci rozciefczalnika w wo-
skach antykorozyjnych

® Stosowanie plastikowej folii stuzacej do
ochrony pojazdéw podczas transportu

o Stosowanie klejéw bezrozpuszczalniko-
wych

o Zastosowanie bezfreonowych zwigzkéw
chtodzacych w uktadach chtodzenia

* Recykling i odzyskiwanie energii z odpa-
déw (paliwo RDF)

* Poprawienie jako$ci zrzutu wody

* Uzycie systemdw odzyskiwania pozosta-
toéci ciepta odpadowego (odzysk ciepta, wy-
mienniki entalpii itd.)

® Stosowanie farb rozpuszczalnych w wodzie

Recykling urzadzeh elektrycz-
nychi elektronicznych

ne w pojezdzie, musza byé oznaczone sym-
bolem:

Symbol ten oznacza, ze urzadzenia nie moz-
na wyrzuci¢ do $mieci komunalnych, tylko

usunaé w ramach selektywnej zbiérki odpa-
déw.

Informacje dotyczace unij-
nej dyrektywy 2014/53/UE

Uproszczona deklaracja zgod-
nosci UE

Wszystkie urzadzenia elektryczne lub elek-
troniczne, ktére nie sa na state zamontowa-

Samochéd jest wyposazony w rézne urza-
dzenia radioelektryczne. Producenci tych
urzadzen deklaruja, ze sg one zgodne z dy-
rektywa 2014/53/UE, jezeli jest to wymagane
przepisami prawa.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest do-
stepny pod nastepujacym adresem interne-
towym:

www.cupraofficial.com C€E

| Adresy producentéw

Zgodnie z dyrektywa 2014/53/UE wszystkie
odpowiednie elementy musza by¢ oznaczo-
ne adresem producenta.

Ponizej znajduja sie adresy producentéw
czesdci, na ktérych ze wzgledu na rozmiar lub
charakter nie mozna umiesci¢ naklejki, a jest
to prawnie wymagane:

Centralna jednostka sterujaca (BCM)

Robert Bosch GmbH/Braunschweig
Theodor-Heuss-Strasse 12

38122 - Braunschweig, Niemcy
Telefon: 0049 53188890

Bezkluczykowy system Keyless Access

HELLA GmbH & Co. KGaA/Hamm
Roemerstr. 66

59075 - Hamm, Niemcy

Telefon: 0049 23817980

Antena dachowa

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16

60037 Monte San Vito (AN), Wiochy

Telefon: +3907174521

Strona internetowa: www.askgroup.it »
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Mitsumi Electronics Europe GmbH
Siemensstrasse 32

63225 Langen, Niemcy

Telefon: +49 (0) 6103913-0

Strona internetowa: www.minebeamitsu-
mi.co.jp

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Niemcy

Telefon: +49 3377 3160

Strona internetowa: www.molex.com

Wzmacniacze antenowe

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16

60037 Monte San Vito (AN), Wtochy
Telefon: +3907174521

Strona internetowa: www.askgroup.it

Calearo Antenne S.P.A

Corso Matteotti, 1

20121 Mediolan, Wtochy

Telefon: +39 0444 901311

Strona internetowa: www.calearo.com

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Niemcy
Telefon: +49 7127 140

Strona internetowa: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Rémerring 1

31137 Hildesheim, Niemcy

Telefon: +498031184-0

Strona internetowa: www.kathrein.com

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Niemcy

Telefon: +49 3377 3160

Strona internetowa: www.molex.com

Antena nawigacyjna

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Niemcy
Telefon: +49 7127 140

Strona internetowa: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Rémerring 1

31137 Hildesheim, Niemcy

Telefon: +498031184-0

Strona internetowa: www.kathrein.com

Centrum kacznosci

Molex CVS Dabendorf GmbH
Markische Strasse 72

15806 Zossen OT Dabendorf, Niemcy
Telefon: +49 3377 3160

Strona internetowa: www.molex.com
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Podstawowy system Infotainment

Panasonic Automotive Systems Czech
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Republika Czeska

Opcjonalny system Infotainment

LG Electronics Mtawa SP
LG Electronics 7
06 500, Mtawa

Kluczyk z pilotem

Digades GmbH Digitales Und Ana/Zittau
Aupere Weberstr. 20

02763 - Zittau, Niemcy

Telefon: 0049 358357750

Tablica przyrzadéw

Analogowa - SE38x/SE316

Visteon Electronics Germany GmbH
Visteonstr. 4-10

50170 Kerpen, Niemcy

Analogowa - pozostate modele
Continental Automotive Spain, S.A.
Crta. de Rubi a Ullastrell, n° 12-30
08191 Rubi (Barcelona - Hiszpania)

FPK (cyfrowy model)
Continental Automotive GmbH
VDO-Strasse 1,

64832 Babenhausen, Niemcy
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Panasonic Automotive Systems Europe MRR dla modeli Tarraco, Ateca, Ibiza, Aro- Modut facznosci online

GmbH na o LG ELECTRONICS INC.

Robert Bosch Str_. 27-29 Automotive Distance Control Systems 10, Magokjungang 10-ro,

63225 Langen, Niemcy GmbH . Gangseo-gu, Seul, Republika Korei
. . Peter-Dornier-Strasse, 10

Panasonic Automotive Systems Czech, 88131, Lindau, Niemcy

s.r.o.

U Panasonicu 266

X . Czujniki radaru tylnego
530 06, Pardubice, Republika Czeska

Hella GmbH & Co. KGaA
Rixbecker Strafte 75

Czujniki radaru przedniego ) N
59552 Lippstadt (Niemcy)

MRR dla SE38X

Robert Bosch GmbH
Markwiesenstrasse, 46

72770 Reutlingen (Kusterdingen) Niemcy

| Pasma czestotliwosci, moc stacji

Sprzet radioelektryczny? Pasmo czestotliwosci Maks. moc stacji Dotyczy modeli

433,05-434,78 MHz 10 mW (ERP)
Pilot radiowy zdalnego sterowania (pojazd) 433,05-434,79 MHz 10 mW Wszystkie modele CUPRA
1434 42 MHz 2w
frif;r:?cdzi:‘g’gfda'”eg° sterowania (do ogrzewaniapo- - ggg 7 5695\, (869,0 MHz) 25mW Formentor
Nadajnik-odbiornik (ogrzewanie niezalezne) 868,7-869,2 MHz (869,0 MHz) 23,5mwW Formentor
Bluetooth 2400-2483,5MHz 10 dBm Wszystkie modele CUPRA

»
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Podtaczenie do anteny zewnetrznej pojazdu

Antena pomocnicza do Car2X
Bezprzewodowy punkt dostepu

System Keyless

Czujniki radarowe do systeméw wspomagania

tadowanie bezprzewodowe

Tablica przyrzadéw

GSM 900: 880-915 MHz
GSM1800: 1710-1785 MHz
WCDMA FDD I: 1920-1980 MHz
WCDMA FDD lll: 1710-1785 MHz
WCDMA FDD VIil: 880-915MHz
LTE FDD1:1920-1980 MHz

LTE FDD3: 1710-1785 MHz

LTE FDD7: 2500-2570 MHz

LTE FDD8: 880-915 MHz

LTE FFD20: 832-862 MHz
5855-5925 MHz
2400-2483,5MHz

434,42 MHz

76 GHz-77 GHz

24050-24250 MHz
110-120 kHz
125kHz

33dBm
30dBm
21dBm
21dBm
21dBm
23dBm
23dBm
23dBm
23dBm
23dBm
2W wERP
10dBm
32pW
28,2dBm
35,0dBm
20dBm
5W

40 dBpA/m

Leon, Formentor, Born

Born

Wszystkie modele CUPRA
Wszystkie modele CUPRA
Leon, Formentor

Ateca

Ateca

Ateca, Leon, Formentor, Born

Wszystkie modele CUPRA
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EGSM900: 880-915 MHz 33dBm
DCS1800: 1710-1785 MHz 31dBm
UMTS FDD 1: 1920-1980 MHz 24.dBm
UMTS FDD 3:1710-1785 MHz 24.dBm
UMTS FDD 8: 880-915 MHz 24 dBm
Modut tacznosci online E-UTRAFDD 1:1920-1980 MHz 23,5dBm Wszystkie modele CUPRA
E-UTRAFDD 3:1710-1785 MHz 23,0dBm
E-UTRAFDD 7: 2500-2570 MHz 23,5dBm
E-UTRAFDD 8: 880-915 MHz 23,0dBm
E-UTRAFDD 20: 832-862 MHz 235dBm
E-UTRAFDD 28:703-748 MHz 23,0dBm

a) W niektdrych europejskich krajach technologie radioelektryczne moga by¢ dopuszczane do eksploatacji lub zatwierdzane z pewnymi ograniczeniami, catkowicie za-
bronione lub dozwolone tylko przy spetnieniu dodatkowych wymagan.

Molex CVS Dabendorf GmbH niniejszym o$- Importer na rynek Wielkiej Bryta- Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego LTE- nii Yeomans Drive, Blakelands
MBC-EU2 jest zgodny z dyrektywa Milton Keynes, MK 14 5AN

2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodno$- Przepisy dotyczace sprzetu radiowego Wielka Brytania
ci UE jest dostepny pod nastepujacym adre- 22017r.

sem internetowym: . . L.
W tym pojezdzie zainstalowano rézne urza-

http://www.molex.com/doc dzenia radiowe.

Nastepujacy podmiot dziata na rynku Wiel-
kiej Brytanii jako importer urzadzer radio-
wych w rozumieniu przepiséw dotyczacych
sprzetu radiowego z 2017 r.:
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Instrukcja obstugi

Dane techniczne

Informacje o danych tech-
nicznych

| Dane identyfikacyjne pojazdu

Warto$ci wskazane w danych technicznych
moga sie réznié w zaleznosci od wyposaze-
nia dodatkowego lub wersji modelu, a takze
w przypadku pojazdéw specjalnych i wypo-
sazenia w niektérych krajach.

Wszystkie dane w oficjalnej dokumentacji
pojazdu sa zawsze nadrzedne w stosunku do
innych danych.

Numer identyfikacyjny pojazdu
Numer identyfikacyjny pojazdu mozna zna-
lez¢ w nastepujacy sposdb:

* W systemie Infotainment za pomoca przy-
cisku funkcyjnego (3 > & Pojazd > Wnetrze
> Zestaw wskaznikéw > Przeglad.

* Na tabliczce znamionowej
e Z przodu pojazdu, pod przednia szyba
* W komorze silnika po prawej stronie.

Tabliczka z oznaczeniem typu

Tabliczka z oznaczeniem typu jest umie-
szczona na prawym stupku drzwi. Pojazdy na

niektérych rynkach eksportowych nie posia-
daja tej tabliczki.

Dziatanie

Wartosci dotycza wytacznie optymalnych
warunkéw drogowych i pogodowych.

Osiagi pojazdu zostaty obliczone bez zadne-
go wyposazenia, ktére mogtoby na nie wpty-
naé, np. akcesoridw.

Masa pustego pojazdu, masa catkowita,
nacisk na o$

Warto$ci masy wtasnej podane w ponizszych
tabelach dotycza pojazdu gotowego do jazdy
z kierowca (75 kg), ptyndw eksploatacyjnych
oraz, jesli ma to zastosowanie, narzedzii kota
zapasowego. Podana masa wtasna wzrasta
wraz z wyposazeniem opcjonalnym i dopo-
sazeniem w akcesoria, co odpowiednio
zmniejsza mozliwa tadownosé.

A\ UWAGA

Nie wolno przekraczaé maksymalnych ob-
ciazen. Ryzyko wypadku i uszkodzenia po-
jazdu!




Dane techniczne

| Silnik elektryczny

Silnik elektryczny o mocy 150 kW i 62 kWh

Maksymalna moc (kW) 150
Oznlagzenle identyfikacyjne EBJC

na silniku

Silnik Silnik synchroniczny z

magnesami trwatymi

Maksymalny moment obro-

towy (Nm) 310
Predko$¢ maksymalna

(km/h) L0
Masa wtasna pojazdu (kg) 1811
Maksymalna dopuszczalna 2280
masa (w kg)

Uktad wysokiego napiecia

Pojemnos$¢ baterii (kWh) 62
Maksymalna moc tadowa- 1
nia AC (kW)

Maksymalna moc tadowa- 100

nia DC (kW)



| Wymiary.

<A

BK1-0015

Rys. 171 Wymiary.

»rys. 171
A/B Nawis przedni i tylny (mm) 779/777
© Rozstaw osi (mm) 2766
D Dtugos$¢ (mm) 4322
E/F Przéd/tyt rozstaw két (mm) 1537/1514
G Szeroko$¢ (mm) 1809
H Wysoko$¢ przy masie wtasnej (mm) 1540
Srednica zawracania (m) 10,2
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odryglowanie awaryjne ................... 99
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powiekszanie................ ... 106
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Bagaznik dachowy ................... .. 257

Bateria.................... ... 87
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Bezpieczenstwo
bezpieczenstwodzieci................... 53
bezpiecznajazda...... 33
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Bezpiecznajazda. .. ... 33

Bezpieczniki..............o oo 266
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oznaczenie kolorami . 267
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WYMIANA .+ et 268
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C
Car2X .o 204
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Android Auto™ ... 217
AppleCarPlay.............coooiiiiat. 216

327



328

MirrorLink® . ... oo 218
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Centralny zamek ...t 91
alarm antykradziezowy ................... 95
automatyczne ryglowanie z uwagi na przy-
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usterki. ... 210
uzytkownicy ..o 212
Cyberbezpieczenstwo.................... 203
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wymiary pojazdu ... 326
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blokada drzwi przed dzieémi............. 98
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Kamera

CZYSZCZENIC ..ttt 23
Kameracofania.......................... 194
Kameraprzednia.......................... 157
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TOPVIeW) oo 196
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SEAT S.A. prowadzi nieustanne prace nad rozwojem i doskonaleniem wszystkich typow i modeli. Z tego wzgledu w kazdej chwili moga
nastapic zmiany w zakresie ksztattu, wyposazenia i techniki dostarczanych produktéw. W zwiagzku z tym, dane, rysunki i opisy zawarte w
niniejszej instrukcji obstugi nie moga stanowi¢ podstawy jakichkolwiek roszczen prawnych.

Wszystkie teksty, rysunkii wskazowki zawarte w niniejszej instrukcji obstugi zostaty zaktualizowane zgodnie ze stanem obowiazujacym
w dniu przekazania materiatdow do druku. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji obowiazuja na dzien zakornczenia druku. Prawo do
bteddw i pominiec zastrzezone.

Przedruk, kopiowanie lub ttumaczenie niniejszej instrukcji, takze we fragmentach, bez pisemnej zgody SEAT S.A. jest zabronione.
Wszystkie prawa zastrzezone narzecz SEAT S.A. wedtug ustawy o prawie autorskim. Prawo do zmian zastrzezone.

% Papier uzyty do druku niniejszej instrukcji zostat wyprodukowany z celulozy bielonej niezawierajacej zwiazkéw chloru.
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